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“Ugiincii cins: gu diger ikisini onursuzlagtiran.”

Alfred DELVAU, Dictionnaire de la langue verte, 1866
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Gaspard, Dominique Kalifa, Michelle Perrot, Cristophe Prochasson,
Denise Riley ve Joan W. Scott.
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bildi. Miitegekkirim.
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anlayiginin ve sabrinin hazinelerini s6z konusu bile etmedi.



Ondeyis

— Roman m1 yazyorsun?

~ Evet.

— Adine?

— Birkag segenek var
kafamda: Ne erkek
ne Kadmn... Siyah Igk...
Oteki Cins...
Sen ne dersin?

— Duruma bagh.

Francis Carco, La Lumiére noire, 1934

Ya erkek ya kadin. Bu iki kategorinin arasinda veya diginda yaganabilir bir
ara-alan var m1? Varsa dogast, tantmu, yapisi ne olabilir? Akil, eril-disil; sol-
sap, i¢-dig, ayni-bagka, yiiz-ters [gibi kavram giftlerinden], ikili ve simetrik
{yapilardan] siyrihp, cokluyu, dalgalanani, tanimlanamaz: hayal edebilir
mi? Kuramsal ve siirsel bir icat [diirtiisii], tarih boyunca bu sorulara yanit
bulmaya ve o seye bir bigim vermeye ¢ahgt1: Iste “iigiincii cins”, ham-hayal
ama ayn1 zamanda tam-gergek, cinsiyet yasasina meydan okuyan o sey,
o cinstir. Fakat ikinci doga, beginci boyut, altinct his ya da diinyanin
sekizinci harikast gibi, bu fazlalik cins de varolusunu aslinda kendisiyle
aralarina bir sinir koyabilse memnun olacagi gondergelerle (référents)
temellendiriyor. Oyle ki, olugturulmasi her zaman su muammaya gelip
catacakur: Erkek nedir? Kadin nedir?

Bu ¢emberin iginde, Yaradilig'in ve Doga’nin a priori olarak Srnegini
vermedikleri kabul edilen bu “steki” cins nasil tanmmlanabilir? Ugiincii:
hiyerarsik konumundan gelen bu addan bagka ad1 olmayan bu adsiz cins,
gergekten bir cins mi? Morfolojik anlamda, daha iyisi elden gelmedigin-
den, cifte —ya da yapica iyi belirlenmemis— {ireme organlihk vakalarmns,
hermafroditleri [erdisileri] veya ara-cinsiyetlileri, yani hem durumlan
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hem de kisileri anlatmakta kullanldig1 olmugtur!. Ugiincii cins “genre”
anlaminda, yani anatomik cinsiyetin kargisinda siyasal, toplumsal ve
kiiltiirel bir kurultu [construction] olarak ise androgyne’den [erkek-kadin]
cinsiyet degistirmige, insanhgin kdkenlerine iligkin kurucu mitlerden queer
kuramuna kadar, ¢ok genig bir corpus’u kucaklar?. Bu aragtirma (La Loi
du genre) da, belli bir tarihf ve cografi cerceve dahilinde, bu ikinci tanim
altinda yer aliyor: “iiglincii cins” burada, bir dizi kuram ve soylemi, en bagta
Fransa'da fakat aymi zamanda Almanya ve Ingiltere’de de, 1835'le 1939
arasinda bunlarin somut 6rnekleri oldugu kabul edilen figiirler cevresinde
diizenleyen bir dil olay: olarak ele alinacaktir. Neden?

‘Ugiincii cins’in bir dil olay olarak varligini belirlemek, her seyden
once, pek pragmatik ve lafzi bir gekilde, bir deyimin izini siirmeyi zorunlu
kiliyor. Eskiler tarafindan kullamilan formiil ¢agdag donemde ne zaman
ortaya gikmugtir? XVIIL yiizyilda, diye yanithyor bunu Yvonne Knibiehler,
ama ne yazik ki kaynak gostermeden’. .. Bu gériige destek ¢ikan metinler
arasinda, Jacques Vincent Delacroix’nin «Conjecture sur un troisiéme
sexe» adh makalesiyle, yazan bilinmeyen Etrennes aux fouteurs ou Calend-
rier des trois sexes adli bir eser var. Birincisi edebi bir “alistirma” veya dene-
me. Bir kadin bir adama bir mektup yazarak —gergeklestirmeyecegi- «yeni
ve dzgiin» projesini soyle anlatiyor: «Kendilerini cinslerinin halaybaglart

1) Bu konuda bak. iig temel eser: Marie Delcourt, Hermaphrodite : mythes et rites de
la bisexualité dans I'Antiquité classique [1958], gbz. geg. 2. bas., PUF, 1992; Alice Domu-
rat Dreger, Hermaphrodites and the Medical Invention of Sex, Cambridge (Mass.), Londra,
Harvard Umverstty Press, 1998 ve Anne Fausto-Sterling, Sexing the Body, Gender Poli-
tics and the Construction of Sexuality, New York, Basic Books, 2000. Aynca, Herculine
Barbin'in anilanmin Amerikan edisyonuna Michel Foucault’nun yazmus oldugu, Arcadie
dergisinde (27. yil, n° 323, kasun 1980, s. 617-625) «Le Vrai Sex» (Gergek Cinsiyet)
baglgayla yayimlanan ve Dits et Ecrits'ye (cilt 4, Gallimard, 1999, s. 115- 123) de ahnan
iinkii giris metnine de bagvurulabilir. Aksi belirtilmedikge, zikredilen biitiin eserler Pa-
ris’te yayimlannugtir.

2) ‘Ugiincii cins'in belgeye girmis olarak ilk ortaya ¢ikigina Platon’un Sélen’inde,
" Aristophanes’in ilk-5ncel varhiklar iistiine konugmasinda, erkek-kadmi (androgyne)
anlatmak igin rastlanir : «Bigimiyle oldugu kadar adiyla da diger iki cinsin, erkekle diginin
sentezini yapan ayr bir cins.» (Platon, Le Banquet, sunug ve yeni geviri: Luc Brisson,
Flammarion, «GF», 2001, s. 114-115). Giiniimiizde de bu deyim, genre anlaminda
cinsiyet iistine incelemelerde hala etkili bir operatér olarak ortaya gikayor. Ona 6megin
psikanalist Adam Philips’in yazilarinda da rastlanuyor {Adam Philips, «Garder les choses
en mouvement : L'«identification refusée» de Judith Butler», in Judith Buder, La Vie
psychique du powvoir, Léo Scheer, 2002, s. 232).

3) Yvonne Knibiehler, La Sexualité et Uhistoire, Odile Jacob, 2002, s. 147.
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sanan o kadar ¢ok insan, burada yapacagim ndtr cinse, yani ne sizin cinsi-
nizin erdemlerine ne de benim cinsimin cazibe ve nezaketine sahip olan
o cinse ait portrelerde kendini gériip tantyacak ve gagip kalacak kil..»*
Ikincisi, sodomitlerin, yani «pis asklara» kapilmig o «diigman mezhebin»’
ilave cinsiyeti temsil ettigi bir miistehcen garkilar derlemesidir. Béylece
“liglincii cins”in iki ana ekseni ortaya konmug oluyor: erile ve disile bir
alternatif bulmak arzusunda olan bir kimligin olugturulmas, ve marjinal
ve ayiplanan bir cinselligin adlandinlmasi. 1835'te iki referans, edebiyatta
ve toplumsal tarihte bu iki eksenin biitiinlestigini dogrular: Théophile
Gautier’nin, kendi durumunun smirlarim agmak igin erkek kiligina giren
bir kadimn anlatildigy Mademoiselle de Maupin adli romaninin yayimlamg,
ve argoda teyze diye adlandinian ve gok gegmeden Balzac tarafindan bir
«liglincii cins»le 6zdeglenen® bir figiiriin ortaya ¢tkigi.

O donemden itibaren, “liglincii cins” esas itibariyle bir yandan “6z-
giirlesme” [émancipation] isteyen kadinlara, §biir yandan, o zaman verilen
adlarla, pédérastelara [oglanci] ve tribadelara [“siirtiik”, lezbiyen] yakig-
tirtlan bir kavram olur. Ancak buna bakarak “iigiincii cins”in tarihini,
feminizm ve escinselligin tarihinin 8biir adi saymak da dogru degildir.

" Cinsiyet, genre ve cinselligin ¢oziilemeyecek kadar ig ige gegmis oldugu,
hatt4 biribirine kangtinldig1 o devirde, popiilerligi herhalde belirsizliginden
gelen “ligiincii cins” kavrami, birgok konu (genre’indan tiksinme, aym
cins icinde iligkiler, cinsler arasi kilik degigtirme, vb.) igin kullanulan ve
kigiler kadar davrang ve kimlikleri de kapsayan, “kadins1” erkekten “er-
keksi” kadina, romanlardaki travestileri, transsekstielleri, Sappho’culari,
kadinlara oy hakki isteyen ‘suffragette’leri, ya da serbest mesleklere intisab
eden kadinlan da igine alan tek bir kavramdir.

Dolayistyla, bu incelemenin konusu dikig yerleri belirsiz bir dipsiz
kuyudur. Eger bir Alman hukukgqu, Karl Heinrich Ulrichs, 1864’ten
itibaren, —daha sonra Ikinci Diinya Savag'na dek durmadan tekrarlanip
geligtirilen— basit bir formiil sayesinde buna bir ilke birligi vermis olma-

4) Jacques-Vincent Delacroix, «Conjecture sur un troisitme sexe», in Peinture des
moewrs du sidcle ou Lettres et discours sur différents sujets, cilt 1, Amsterdam ve Paris, Lejay,
1777, s. 342. :

5) Etrennes aux fouteurs ou Calendrier des trois sexes, A Sodome et a Cythere, Et se
trouvant, plus qu’ailleurs, dans la poche de ceux qui le condamnent, s.L.n.d., [1790}, s.
61. .

6) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, La Comédie humaine, V1,
Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1977, s. 840. Bak. agag. I. Baghk : «Teyze ve

polis memuru».
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saydi, analiz edilmesi de gok giig olurdu: buna gére “tigiincii cins”, «erkek
bedeninde kadin ruhu» ya da «kadin bedeninde erkek ruhu» olarak
tanimlanabilirdi’. Ulrichs’in diigiincesinde bu formiil sadece 1869’dan
itibaren homosekstiel (egcinsel) adi verilecek olan kisileri tanimliyordu.
Gergekte ise, kigilikten ayrilamaz oldugu varsayilan “heteronormatif”
bir modelin iginde bir kopuntu (veya kirilma) yaratan bir dizi cinsel
veya toplumsal davranigin agiklamasi ya da en azindan rahat bir ifadesi
olarak iglev gordii. Ulrichs'in ardindan Ingiltere’de Edward Carpenter
ve Havelock Ellis, Almanya’da da Magnus Hirschfeld, aruk “inversion”
[cinsel sapkinlik] ve “ara cins” kavramlarini da kapsamina almig olan
bu “iigiincii cins”in bagvurmadan gecilemeyecek kuramcilari oldular.
Avrupa’ya dzgii bir entelektiiel baglamda, bu konudaki Fransizca séylem
kismen bu Alman &gretileriyle karsithk iligkisi iginde olustu; dolayisiyla,
ozellikle Paris ve Berlin ekolleri arasindaki rekabetin ¢cok keskin oldugu
psikiyatri gevrelerinde bunlarin analizi gerekiyordu.

Hem dil olay1 hem de kuram konusu olarak, “iigiincii cins” boylece,
ozellikle —diigmanca olsun, militan olsun— polisiye, tibbi ve edebi bir dizi
sdylem iginde, bunlarla birlikte veya bunlara karg1 inga edildi. Paris poli-
sinin argivleri, adli tip ve psikiyatri kitaplari, romanlar ve denemeler, bu
[siline yazila kurulmug] “palimpsest” yapiy1 anlamak icin burada kullanidan
birincil kaynaklarin temelini tegkil ediyor®. Bunlarin meydana getirdigi
corpus’un ezici biiyiikliigii, metinlerin ancak hedef acisindan anlamh ve
biribirlerini tamamlayict olduklan &lgiide almtilanmasint zorunlu kilds.
Temel 6lgiit, her kaynagin gesitli séylem tiplerine “yanki odast” olabilme
kalitesine dayandigindan, bir dizi “perspektifleme” yapmak gerekli oldu,
ornegin polis argivlerini “teyze” figiirii odaginda Balzac'n diinyastyla, Yitik
Zaman Peginde’yi Ulrichs’in yazilanyla, escinsellik tistiine t1ibbi kuramlari
Gide’in esetleriyle vb. [perspektife koymak gibi]. Bu gecisleri ve bu kay-
malan ¢6ziimlemek ayni zamanda bir retorik problemini de yakalamaga
galigmakur: doktorlarin romanlar yumurtlamakta tereddiit etmedigi,
yazarlarin dogmakta olan cinsellik bilimiyle (seksoloji) tutku derecesinde

7) Cf. Katl Heinrich Ulrichs, The Riddle of «Man-Manly Love» [1864-1879}, 2 cilt,
gev. Michel A. Lombardi-Nash, New York, Prometheus Books, 1994. Ulrichs hakkindaki
belli bagh inceleme Hubert Kennedy'ninkidir : Ulrichs : The Life and Works of Karl Heinrich
Ulrichs, Pioneer of the Modern Gay Movement, Boston, Alyson Publications, 1988.

8) Adliye arsivleri igin, bu konuyla ugragan Anne-Marie Sohn'un kitabina génderme
yapiyoruz: Du premier baiser & Ualcove : La sexualité des Frangais au quotidien (1850-1950),
Aubier, «Collection historique», 1996.
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ilgilendigi ve polislerin de dagarciklarindaki tiim edebi becerileri kulla-
narak anket ve andaglar (mémoires) kaleme aldigi bir devirde, “liglincii
cins” nasil dile getiriliyordu?

Bu karsilagtirma ve yiizlestirmeler boyunca bu incelemenin dilegi
dncelikli olarak, cinsiyet (genre) normlarim destabilize edecek figiir ve
stratejilerin kurulusunu aydinlatmak amaciyla, séylemlerin olugumlarinin,
i ige gecis ve alandan alana gog edislerinin bir taslagimi gikarmakur.
David Halperin'in de, erkek cinsel yagamina bagh yontemsel problemleri
ornek alarak ¢ok iyi belirttigi gibi, modern egcinsellik kavrami baz biribi-
rinden kopuk kavram ve sdylemlerin «genetik izlerini» iginde tagimakta ve
bunlar ona «aldatic1 bir birlik» goriintiisii vermektedir’. Ancak birikimleri
sonucunda olugtugu ayri ayn «tabakalarin» analizidir ki, onun anlamimin
kavranmasini miimkiin kilar.

Kiiltiirel tarih ve genel anlamda disiplin-asin aragtirmalar, gesitli kaynak
tiplerini birlestirerek ve séylemlerin hem dagilimlarinin hem de alttan alta
kardegliklerinin semasin1 yeniden gizerek, kavramlarmn, uygulamalarin ve
diigiince sistemlerinin arkeolojisini daha iyi anlamamiza yardim ederler.
Bu corpus’un iginde, anlat: bigimlerinin gogullugu, degerlendirilmeye deger
bir zenginlik olarak goriilebilir. Fuhug argosunu kayda gegiren polis rapo-
ruyla bilimsel varsayim, militan savunma risalesiyle “hastalarin” itiraflarin
aktaran adli tip incelemesi, okunup atilan cep kitabiyla L'Tmmoralist aynt
diizeye koyulsun demek degildir bu. Bu metinlerin, dilek ve hedefleri bazan
celiskili bile olabilen farkhi diizeylere ait olduklan agiktir. “Ugiicii cins”in
avukati, polis memuru, hekim ve yazar aym projeleri giitmezler; Ancak
hep birlikte zel bir bilgi alanmin jeolojisini beslemeyi miimkiin kilarlar ki,
Michel Foucault'nun Histoire de la sexualité’si ile Gayle Rubin, Judith Butler
ve Joan W. Scott’un genre hakkindaki incelemeleri, 1970’li yillardan beri,
bu alana kuramsal bir gergeve saglamigtir'®.

9) David Halperin, «<How to Do the History of Male Homosexuality», GLQ : A
Journal of Lesbian and Gay Studies, cilt 6, n° 1, 2000, s. 89-91.

10) Cf. &zellikle : Michel Foucault, Histoire de la sexualité, 1, La Volonté de savoir,
Gallimard, 1976; Judith Butler, Trouble dans le genre. Pour un féminisme de la subversion,
Ing.’den (ABD) cev. Cynthia Kraus, La Découverte, 2005; Bodies that Matter, New York
ve Londra, Routledge, 1993; Undoing Gender, New York ve Londra, Routledge, 2004.
Joan W. Scott tarafindan yayimlanan makale derlemesi Feminism and History'de (Oxford
ve New York, Oxford University Press, 1996) birgok énemli metin bulunabilir: 6rnegin
antropolog Gayle Rubin’in, «cinsiyet/genre sistemi» diye bir kavram geligtirdigi «The
Traffic in Women : Notes on ‘Political Economy’ of Sex» (1975), Joan W. Scott'un
«Gender: A Useful Category of Historical Analysis» (1986) ve Denise Riley'in ‘Am I
That Name? adli kitabinin, kadinlann «kadin» kategorisiyle 6zdeglenmesi iistiine bir
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Michel Foucault, La Volonté de savoir'in pek iinlii bir pasajinda, mo-
dern escinselin icadini 1870’e tarihliyordu; psikiyatri de bunu bir «kigilik»
(personnage) haline getirmisti:

Unutmamak lazimdir ki, psikolojik, psikiyatrik ve tibbi kategori olarak
escinsellik, [...] cinsel duyarligin belli bir niteligi, kendi benliginde eril
ile disili belli bir gekilde biribirine ikame etme bigimi olarak tamimlandip
glin olugmugtur. Egcinsellik cinselligin bir figiirii olarak, “ters cinsel iligki”
(sodomie) yasanusindan bir tiir igsel erdisilige (androgynie), ruhun bir
tiir erselikligine indirgendigi zaman ortaya gikmustir. Sodomie uygulayan
[dininden dénmiig] bir “miilhid” (relaps) idi, escinsel ise artik bir tiirdiir!!.

La Loi du genre, bu ifadenin 6ziinii tartigma konusu etmeden, bu
pasaji iki zamanh bir kanitlamanin gikig noktas1 yapmak istiyor: bir yan-
dan, George Chauncey'in galigmalarinin devamu olarak, bu psikiyatrik
“yaratma” [icat etme] olayindan énce de gesitli kigisel vaka, uygulama
ve stratejilerin var olmug oldugunu gostererek, bu konuda tibbi sdylemin
tek soylem oldugu fikrini goresellegtirmek; Sbiir yandan, iigiincii cins
hakkindaki polisiye, tibbi ve edebi sdylemlerin kesintisizligini (biribirinden
kopuk olmadigim) gozle goriiliir kilmak!2.

Paris’te polis tegkilatinin argivleri bu agidan cinsel doniik (inverti) ve
egcinselden 6nce var olmusg kigiliklerden biri olan teyze hakkinda siradigi
ilginglikte bir malzeme sunar®®. Siradigy, zira 1840-1850 yillarindan kalma
bu yiizlerce sayfa, hem Paris fahigeleriyle miisterilerinin giinliik yagam-
laryla pratiklerini ve s6z dagarlarin1 anlatir, hem de Devrim’den beri
sapik cinsel iligkinin (sodomie) ceza konusu olmaktan cikarilmig olmasina

sorgulama igeren birinci baghgh gibi.

11) Michel Foucault, Histoire de la sexualité, I, La Volonté de savoir [1976}, Gallimard,
«Tel», 2002, s. 59.

12) Cf. ozellikle George Chauncey, Gay New York, I, 1890-1940, ing.'den (ABD)
gev. Didier Eribon, Fayard, «Histoire de la Pensée», 2003, ve su kollektif eser: George
Chauncey, Martin B. Duberman, Martha Vicinus (ed.), Hidden from History : Reclaiming
the Gay and Lesbian Past, New York, Penguin Books, 1989.

13) Terminoloji konusunda, bak. Claude Courouve, Vocabulaire de I'homosexudlité
masculine, Payot, 1985; ve XIX. yiizyilda Fransa'da egcinseller konusunda, Pierre Hahn,
Nos ancétres les pervers, La vie des homosexuels sous le Second Empire, Olivier Orban, 1979;
Jeffrey Merrick ve Michael Sibalis, Homosexuality in French History and Culture, New
York, Londra, Oxford, The Haworth Press, 2001; ve William A. Peniston, Pederasts and
Others, Urban Culture and Sexual Identity in Nineteenth-Century Paris, New York, Londra,
Oxford, Harrington Park Press, 2004.
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kargin “teyze”lerin hala ugramaya devam ettikleri agir baskinin derecesini
gosteren degerlendirmeler, ahlaki yargilar veya idari mahkéamiyetler dile
getirir. Ugiincii cins gevresinde gesitli formiil, betimleme ve hatt bilimsel
varsayimlarin katmanlar halinde gokelerek olugup geligtigi bir devirde,
polis mensuplan da kalemlerine olanca zgiirliigii tantyarak, toplumsal ta-
rihin dnemli bir yéniini ortaya dokmiis olurlar. Boylece, drnegin, 1864’te
ortaya atilan ve 1878'de Arrigo Tamassia tarafindan formiile baglanan
“cinsel doniiklik” (inversion sexuelle) taniminin gekirdegini olugturan
Ulrichs kuramimin terimleri, daha 1853’te [boyle bir metinde] aynen
okunabilir. S6z konusu, 13 Haziran’da tutuklanmig Belgikal: bir terzidir:

Bu herif tek yonlii tiirden bir sapik, yani sadece bedenlerinin bigimiyle
erkek ama ruhen gergek birer kadin olanlardan biri; bunlar dedikoducu
teyze diye adlandirihyor (diger oglancilar bunlara Orospular diyor); bu
sapiklar daha ¢ocukluklarindan itibaren kadinlarla aym zevklere sahip
oluyor; kadin gibi giyinmeyi seviyor ve yeniyetmeliklerinde kadnlarla
iliskiden kagyorlar. Erkek olunca dogaya karsit iligkiden bagka cinsel iligki
tantmuyor ve bir kadinla basit bir iligkinin diigiincesinden bile tiksiniyorlar.
Bu Bay Backer, teyzelerin zippe tiiriinden, san eldivenli teyze, fashion teyze,
hem de en sikilarmdan. Yani giizel bir orospu. Ama gok yakigiklt bir erkek
oldugu da bir gergek!*.

«Sadece bigimce erkek, ruhense gergek birer kadmn olanlar»: polis,
“igiincii cins”in etiidiiniin tam ortasindaki «erkek bedeninde kadin
ruhu» deyimini biraz bagka tiirlii ifade ediyormus; gizdigi portrede ayrica
cocukluk ve yeniyetmelik d5nemi iizerinde de duruyormug ki, tip diinyast
ve dzellikle psikiyatri tiim dikkatini bu noktalara yopunlagtiracakeir.

Ugiincii cinsin tarihi sokakta bagltyor, yatakta ve romanlarda icat ve
imal ediliyor, bilimsel incelemelerde devam ediyor. Kiiltiirii ve uygula-
malan polis, adli t1p ve psikiyatri tarafindan kayda gegiriliyor, ve bu arada
bir dizi garpitilmalara da ugruyor ki, bu siirecin agamalarim siiziip ortaya
glkarmak pek nazik bir is. Her durumda edinilen bilgi tek bir kaynaga da-
yanityor: “suclu” ya da “hasta”nin, gogu kez zorla elde edilmis itirafi. Imdi,
“kendiliginden” itiraflar, 6zyagam oykiileri, 6zel yasami anlatan giinliikler,
anilar son derece nadir: Philippe Lejeune 1987'de 6ncii niteliginde bir
makalede, uzun bir sorugturmanin sonunda, bunu teslim etmek zorunda

14) Polis mirdiirlisga arsivi, Paris, «Pédés», BB, f° 293.
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kalmugtir'?. Yorumladigt Srnekler arasinda, daha sonra Philippe Artidres
tarafindan da incelenen, baba katili cinsel déniik (inverti) Charles Double,
hapishane-hastane birlesik gercevesinde, bu sdylemlerin tarihinde bir
doniim noktas: teskil eder!®.

Tanikliklarn bu sessizligi kismen agiklanabilir. Aynt cinsiyetten ki-
siler arasindaki iligkilerin Devrim sirasinda ceza kapsammdan gkarilmig
olmas1 —ki Fransa'yi Avrupa'da bir istisna durumuna getirmigtir- sosyal
vagantilarda, paradoksu sadece goriiniigte olan ikili bir etki yaratti. Bir
yandan, durumdan kendine yasanin yarattig1 boglugu doldurma gorevi
gikaran polisin baskisint ve hayalgiiciinii artird: ki, bu Szyagam oykiile-
rini alenen anlatmak igin hig de cesaret verici bir durum degildi. Obiir
yandan, Almanya ve Ingiltere’dekinin aksine, ti¢lincii cinsin haklarin:
savunma veya bunlar ugrunda miicadele orgiitlerinin tiim kipirdanigla-
rint da daha dogmadan 6ldiirdii, hatta zaman iginde yasalliklarim bile
giderdi, zira [ceza konusu olmadigima gore] bu ugurda savagin hukuk
bakimindan nedeni ve anlami kalmamigti. Kaldi ki, ahlak konusundaki
bu efsanevi Fransiz hoggoriistiniin, 6zgiir diigiince ve davranigin vatam
olmaktan gurur duyan, ama Marki de Sade’in eserlerini 1969’a kadar
yasak altinda tutan bu iilkede verdigi sonuglardan biri de zaten bir bagka
ulusal erdem olarak dviilecektir: géze batmaktan kaginma, yani, egcinsel
erkek ve kadinlarin 6zel durumunda, belli bir psikolojik yonelimin —ya-
sanmasina izin verilmis olmakla birlikte, Ikinci imparatorluk déneminde
polis yetkilisi Frangois Carlier’nin belirtmekten mutluluk duydugu gibi,
kendini «utang iginde, giin 1gigindan kagarak, gizli kalmaya» mahkam
eden bir yénelimin— zorunlu olarak gizlenmesi'?. Ayn zamanda, ve tiim
beklentilere kargit olarak, ruh hekimleri doniik (inverti-e) ve esgcinsel
(homosexuel-le) konusunu icat ederek, onlarin yine bu ¢itkmazdan glka—
nilmasina katkida bulunacaklardir. Ambroise Tardieuw’niin tinlii Etude
sur les attentats aux moeurs'inden (1857) diger bilginlerin, Srnegin

15) Philippe Lejeune, «Autobiographie et homosexualité au XI[Xéme siecle,
Romantisme, n° 56, 1987, s. 79-100. :

16) Charles Double, Ftat psychologique et mental d’un inverti parricide [1905], Philippe
Artiéres tarafindan saptanip sunulmug metin, Lille, GKC, 1995. Philippe Artiéres bu
incelemeyi su eserine de almigtir: Le Livre des vies coupables, Autobiographies de criminels
(1896-1909), Albin Michel, 2000.

17) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, baginda Ambroise Tardieu’niin
Pédérastie’si ile birlikte, sunan Dominique Fernandez, Le Sycomore, «La Boite de
Pandore», 1981, s. 204. (ilk basimi Etude de pathologie sociale. Les deux prostitutions
baghgiyla, 1887.)
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Fransa’da Charcot ve Magnan, Chevalier veya Thoinot, Almanya’da
Casper, Westphal, Krafft-Ebing ve Mol’tin cinsel sapkinlik konulu ¢a-
ligmalarina kadar, iigiincii cins bir tip olay1 haline gelir ve esas olarak
bir Fransiz-Alman tartigmasi iginde dogallagir'é.

Hosgoren Fransa'da kigisel tanikliklar nadirdir. Buna kargilik yasak
koyan Almanya’da iiglincii cinsi savunma ve “tanitma” galigmalarinin
gittikge cogaldigr goriiliir. Ulrichs’ten Hirschfeld’e kadar, militan corpus
tartigmastz Ren 6tesindedir; Pierre Najac’m, Magnus Hirschfeld’in Cinsel
Bilim Enstitiisii iistiine —bu konudaki ¢agdas incelemelerde nedense hig
degerlendirilmeyen— roportaji da bunu dogrular®. Hirschfeld’in ¢aligmala-
nyla figlincii cinsin tarihi de temel dnemde bir déniim noktasin agmug olur.
Bu deyim Fransa’da, Willy'nin en taninmis eserinin®® de kanitladip gibi,
- esas olarak erkek ve kadin egcinselleri gosterirken, Berlin’de, “miikemmel”
“erkek” ve “kadin” tiplerinden az gok ayrlan biitiin bireyleri igine alan
«ara cinsel basamaklar» kuramiyla kangir (Hirschfeld bu tiplerin mevcut
olmadigini aciklar). Demek ki, kuramsal olarak igin igine herkes giriyor-
du. Olgulara bakildiginda, cinsel déniik (inverti), escinsel (homosexuel) ve
“giyim sapig1”ndan (travesti)?! bagka, sahnede yeni bir figiiriin de belirdigi
goriiliir: “cinsiyetini degistirmis” erkek veya kadin (transsexuel). Tarihin ilk
dort bagt mamur transseksiieli olan Lili Elbe, nam diger Einar Wegener'in
otobiyografisi, savagtan sonra 6zellikle Harry Benjamin, John Money ve
Robert Stoller'in aligmalan sayesinde dnemli gelismeler gosterecek olan
bu sorunun analizi iin temel bir belge olarak goriinmiigtiir?. :

Allegorik olarak, transseksiializm, birka¢ aykin diizeyde yiiriiyen
bu incelemenin bagka bir ydntemsel problemine de génderme yapryor:

18) Bak. III. Baghk : «Tersine diinya».

19) Bak. IV. Baglik : «Ara cinsiyet».

20) Willy, Le Troisiéme Sexe, Editions de France, 1927.

21) «Ugiincii cins» olarak travesti'ler ve «igiincii olabilirlik alani» olarak kilik
degistirme konusunda, cf. Marjorie Garber, Vested Interests : Cross-Dressing and Cultural
Anxiety, New York ve Londra, Routledge, 1992.

22) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman : An Authentic Record of a Change of Sex,
[The true story of the miraculous transformation of the Danish Painter Einar Wegener
(Adreas Sparre)], Almancadan gev. H. J. Stenning, New York, E. P. Dutton & Co..
1933. Ayrica bak.: John Money, Love and Love-Sickness : The Science of Sex, Gender
Difference and Pair-Bonding, Londra ve Baltimore, Johns Hopkins University Press, 1980
Harry Benjamin, The Transsexual Phenomenon, New York, The Julian Press, 1966; Rober
Stoller, Masculin ou féminin?, Ing."den (ABD) gev. Yvonne Noizer ve Colette Chiland
PUF, 1989.
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erkeklerle kadmlan ortak baghklar altinda ve bitlikte nasil ele almali?
Hem ayrilamaz hem de karsit iki grup olan gay’lerle lezbiyenleri, kendi
cinsleriyle aym cinsi sevmek suretiyle, aym1 davranus iginde hem egde-
gerliliklerini ortaya koyan hem de farkhliklarimi temellendiren bu iki
grubu nasil birlikte incelemeli? Aslina bakilirsa, {iglincii cinsin tarihi de
kadinlarn tarihinin agiga vurdugu, incelenmesi hem &zgiillesme hem de
ozerklesme gerektiren, —ama erkeklerin tarihinden koparilamayacag da
agik olan— ayn1 problemleri koyuyor sayilmaz mi1?

Bu séylemler ve figiirler tarihinde, konu alinan kavramlar: cinst do-
niikliik/inversion (IIl. Baglik), ara cinsiyet (IV. Baglik), 6tekilik (V. Baslik)
ya da edebi yaklagim (V1. Baghk), kangik olarak ele alinmaktan zarar
gormiiyorlardi. Buna kargilik, iigiincii cinsin en agiklayicy/bilgilendirici
somut vakalan arasinda bulunan kimi kigilikler, tekil ve 6zel bir soyle-
min biricik nesnesi olarak ayrica ele alinmay: gerektiriyordu. Ornegin,
«Teyze ile Polis» (1. Baglik) ve edebiyatta lezbiyenlik iistiine “Seytan da
bir stirtiiktii” (III. Baghik) boyledir.

Ugiincii cinsin tarihi birgok bakimdan dogal'm icadinin ve digil'le eril'in
imalinin tarihidir®®. Ayni zamanda, ve belki de zellikle, genre’in ve erkegin
kadinlik iizerindeki egemenlik iligkisinin siyasal bir tarihidir. fmdi, 1900’ler
dolayinda ikinci cins, 6zgiirliigiinii elde etme (émancipation) —yani birinci
cinsin hak ve yetkilerine kavugma- istek ve iddiasiyla, bir amblem degeri
tagiyan «pantalonlu kadm» (VII. Baglik) kisiligi aracihgyla, diciincii cins
oluyor. Bu yer degistirme ise bagka bir tarigmaya kapi agiyor: “iigiin-
cii cins”, genre yasasin1 bozmaya galigarak, aslinda erkeklerle kadmlar
arasinda esitligin diigiiniilemez olarak kalacag bir hiyerargik sistemi
giiglendirmig olmayacak midir?

“Ugiincii cins” her zaman dteki, yabanct, tuhaf, garip olarak kalacakeir;
1835’ten 1939’a kadar “kadins1” erkek ve “erkeksi” kadin, asil cinsiyetleri
ne olursa olsun, daima “yerinin diginda”, olumlu heyecandan ¢ok duygusal
rahatsizlik uyandiran figiirler olmay siirdiiriirler. Ancak, Balkanlardaki
“yeminli bakireler”, arktik ve arktik-alt: topraklardaki Inuit’ler, Amerika
yerlilerinin Berdache'lart, Hindistan’m Hijra’lart, Umman’in Ksanith’leri
hakkindaki antropoloji eserlerinin gosterdigi gibi, Avrupa dahil her yerde

23) Delphine Gardey'le lllana Lowy'nin (ed.) kitabiun baghgm éding aldik :
L’Invention du naturel : Les sciences et la fabrication du féminin et de masculin, Editions des
" archives contemporaines, 2000.
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durum béyle degildir?*. Fakat ¢ok farkli toplumsal ve kiiltiirel sistemleri
ilgilendiren ve entegrasyon igin ¢ok fazla genig ve derin olan bu corpus
da bagka sorunlar ortaya ¢ikanr: Bati kiiltiirine ve «cinslerinfarkliligina»
(différencedessexes)?® baghlik ne anlama geliyor? Bir “iiglincii cins”in icadi,
gikmaz sokak mu titopya m1?

24) Cf. 5zellikle tarible antropolojiyi birlegtiren su mitkemmel eser: Gilbert Herdt
(ed.), Third Sex, Third Gender, Beyond Sexual Dimorphism in Culture and History, New
York, Zone Books, 1996. Cf. ayrnca Bernard Saladin d’Anglure’iin Inuit’ler stiine
galymalarindan yakin tarihli iki makale: «Le trois2me sexe social des Inuit», Diogéne,
n°® 208, Ekim-Aralik 2004, s. 157-168, ve «Réflexions anthropologiques & propos d’un
‘troisiéme sexe social’ chez les Inuit», Conjonctures, n° 41-42, kig-bahar 2006, s. 177-205.

25) Sabine Prokhoris'in ironik olarak kullandigi imlayla: Le Sexe prescrit, La différence
sexuelle en question, Aubier, 2000.






1
Teyze ile Polis

25 Eyliil-6 Ekim 1791 tarihli yasayla, Fransa’da dini kiifiir, sihirbazlik veya
kutsala saygisizlik gibi fiillerle birlikte, aym cinsiyetten kisiler arasinda
—cinsi sapiklik (sodomie) adi altinda toplanan—iligkiler de yeni ceza kanu-
nunda sug listesinden silindi; bu karar 1810 tarihli Napolyon Kanunu'nca
da benimsendi. Bu yasayla, daha diin Grev meydaninda yakilmak suretiyle
Tekvin'de vadedilen «ateg tufanina» tutulmakta olan Sodom ve Gomore
gocuklari, artik Devrim’in himayesine alinmug oluyordu!.

Uciincii cinsin mahkamiyetine, Katolik dinine bagli batil inanglarin
sug kapsamimdan ¢ikarilmasiyla, hi¢ olmazsa yasa metinlerinde son ve-
rilmig olmasina gagsmamak lazimdur. Biiyiiciiyle birlikte atege atilmakta

1) Eski Rejimde «sodomie» sdzciigii iireme iglevine bagh olmayan her tiirli cinsel
eylemi (oral, anal, hetero, homo) g&sterdigi gibi, mastiirbasyon ve hayvanlarla iligkiyi
(bestialité, zoophilie), hattd Yahudiler ve Miisliman Araplarla iligkiyi de igine aliyor,
bu eylemler genellikle odun yigm iistiinde idamla cezalandinhyordu. Bak. William A.
Peniston, Pederasts and Others, op. cit., s. 91. Ortagagdan XVIIL. yiizyila kadar cinsel
sapiklann maruz kaldiklan agir baskilar —sonuncusu 1783’te Paris’te yakilmigtir- icin
bak. Maurice Lever, Biichers de Sodome, Fayard, 1985.
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olan “Sodomlu”, dinsel sapkinla birlikte, gerek s6z (blasphéme/din{ kiifiir)
gerek eylem (sacrilége/kutsala saygisizlik) yoluyla, Kilise'nin goziinde asla
hoggoriilemeyecek bir yikici iktidara sahiptir; o Kilise ki, Tapmak S6-
valyeleri tarikat tarihinin ibret verici bigimde gosterdigi gibi, enkizisyon
yargilamalarindan aforozlara, sik sik cinselligi “gizli bilimlerle” (occultisme)
6zdeglemigtir. Bu imaj uzun zaman siiregitmis, lezbiyenlerin “cehennem
sabbat toplantilarint” ve pederastlarin “pembe ayinlerini” kinamaya
diinden hazir zengin bir literatiirle XIX. yiizyila aktarilmgtir.

Ancak, Syle olsa bile, Devrim’den —1942'de ayru cinsiyetten regit
- olmamug bir kigiyle “dogaya kargit” iligkileri tekrar ceza kapsamina alan—
Vichy rejimine? kadar, cinsel iligki 6zgiirligt ve bu konuda ayrimcihigin
yoklugu Fransa’da yabancilarin kiskandigi bir ulusal 6zellik gibi gorii-
liyordu, Bu, ashnda pek goresel bir ozgiirliiktii, zira ne kadar ceza-digi
olursa olsun, “pédérastie™ gogunlugun ve 6zellikle de polisin zihninde
«tutkularin en igrenci» ve miicadele edilmesi gereken, kamu diizenini
bozucu bir faktér olarak kaliyordu. Miicadele ama nasil? Para cezasindan
birkag yil hapse kadar gidebilen cezalar gerektiren sadece iki kabahati
dayanak yaparak: edep ve ahlaka agikga kargt gelme ve resit olmamsg
kigileri fuhusa tegvik; bu cezalar, cinsiyetleri ne olursa olsun, erkeklere
ve kadinlara aynm gézetilmeden uygulaniyordu?®.

1849'da, Ikinci Cumhuriyet déneminde Emniyet’te seflige atanan
ve bu «en utanilasi kéti huya» kargt hagl seferine ¢ikan Louis Canler,
bu durumdan yakinanlarin baginda gelir: «Sugiistii yapilamadikga, ve
basit polis yonetmeliklerinin bile gogu kez zorlukla kargilagan uygu-
lanmasinin diginda, elden ne gelir? Belki Kanunumuzda doldurulmast

2) Vichy rejimi boylelikle, heteroseksiiellerle homoseksiieller arasinda esitligi
koruyan cumhuriyetgi gelenekten kopmusg oluyordu. Bu ayrimeilik ancak 1982'de, her
tiirli iligki igin regitlik yag1 15% indirilmek suretiyle (Ceza Kanunu, mad. 227-25, 27)
kaldinlacakur. Bak. Flora Leroy-Forgeot, Histoire juridique de 'homosexualité en Europe,
PUF, «Médecine et société», 1997, s. 108.

3) Fransa’da XVL. yiizyl sonlaninda ortaya gikan «pédérastie» sozciigiiniin, baglangigta
bir erkegin geng bir gocukla cinsel iligkisini [“oglancilik”] ifade  ettigini belirtelim.
1835’te Akademi Sezliigiiniin (Dictionnaire de I'Académie Frangaise) alnci basmmu ise bu
sozclige sadece «dogaya kargit kotii huy (vice contre nature)» anlamim veriyordu. Kitlesel
kullanimda ve anlam geniglemesiyle, bu terim gergekte her tiirlii erkek escinsellik edimini
gosterir. XIX. ytizyilda polisler onu bu anlamda kullaniyorlards, ben de bu baglkta onlar
gibi yapiyor, sézciigii bu anlamda kullantyorum.

4) Kigiikleri fuhusa tegvik bir tiir ahlaki iiriimeyle, cogunlukla 21 yagindan kiigiik,
yani yasal riigde ermemig kiz ve erkeklerin fuhusa itilmesiyle 6zdegleniyordu.
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gereken bir bogluk vardir, ya da acaba yasakoyucunun vicdan boyle bir
gorevin nezaketi kargisinda irkiip geri mi gekilmigtir?”® Tkinci Impara-
torluk déneminde ahlak masast gefi Frangois Carlier ise cok daha sert
ve 6diinsiiz bir dslapla konugur, giinkii, kendisinin de itiraf ettigi gibi,
«boyle agapihik davramglari ifga etmek, aslinda sug olmas: gereken bir
kotii huyun iizerine yasakoyucunun dikkatini gekmektir». Daha agik
konugulamazd:: kimilerinin bireysel dzgiirlitkler alaninda bir ilerleme
gibi gordiikleri gey, polisin goziinde bikip usanmadan siirdiiriilen bir
insan avinin az ¢ok doldurabilecegi bir hukuki bogluktan ibarettir.
Béylece Carlier mutlulukla haber verebilir ki, 1860’la 1870 arasinda,
yorulmaz teyakkuzu ve a priori olarak yasanin suglu saymadigh kigileri
suclu gostermek igin harcadig: siirekli gabalar sayesinde, polis 2049y
Paris'te, 3709’u tagrada ve 584’ii de yabanci uyruklu olmak tizere 6342
cinst sapig1 tutuklamugtir. «Ara verilmeksizin siirdiiriilen bu miicadeleler
sayesindedir ki, cagdas donemde Fransa'da pédérastie asla halkin géziinde
iyi bilinip tanman bir olay, bir ulusal kétii huy, bir tiir toplumsal yara
boyutlarina ulagacak kadar 6zgiir hava ve tavirlara, kalabalik yandaglara
sahip olamamug, tam tersine, her zaman giin 1ggindan kagan utangag
ve gizli bir tutku karakterini korumugtur’.»

Acikga goriiliiyor: cinst sapiklik gergi sug olmaktan gikanlmigtir, ama -
yine de yogun bir baski altinda tutulmaktadir; ancak baskinm, goriiniige
gore ne ugranilan agagilanmalarin, ne tekrar tekrar hapse atiimalarin yil-
dirabildigi “Sodomlularin” olaganiistii direng ve enerjisiyle dogru orantil
oldupu da bir gergektir. Zira baski denince, bu “igreng fiili” kamuya agik
yerlerde icra eden, ve boylelikle edep ve ahlaka kars: gikmaktan sugiistii
durumuna diigen sagkinlarin —tabii bu igi kiigiik bir gocukla yaparak
durumlarimi daha da agirlagirmamuglarsa— araliksiz olarak gozaltinda
tutulup izlenmesini anlamak gerekir.

5) Mémoires de Canler [1862], Jacques Brenner tarafindan sunulup notlandirilmug
basim, Mercure de France, «Le Temps retrouvé», 1986, s. 318. Polis miifettigleri
kadrosuna 23 yaginda giren Louis Canler biitiin kariyerini orada yapmug, Lacenaire’inki
de dahil olmak iizere genig yankilar yapan birgok tutuklama gergeklegtirmistir. Fakat
1851’de vaktinden énce emekliye sevkedilecektir. Edgar Poe Olaganiistii Hikéyeler'inde
onun baz sorugturmalarindan esinlenmigtir (Cf. Michel Auboin, Arnaud Teyssier, Jean
Tulard, Histoire et Dictionnaire de la police du Moyen Age & nos jours, Robert Laffont,
«Bouquins», 2005, s. 598).

6) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 200.

7) Ibid., s. 203-204.
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Hem yasal hem de kovugturma konusu, hoggoriiliiyor ama mahktm
ediliyor: bu haliyle ahlak ve gérenekler tarihinde, retorikte oxymoron’un
tuttugu yeri tutar goriinen iigiincii cins bu geligkiyi bir kader gibi kabul-
lenecek midir? Gergekte paradoks —ya da en azindan eril ve disil cifte
dogalilik— zaten onun birincil yapic1 8zelligi, bizzatihi akla meydan okuma
- gibi goriinebilecek bir ifadenin “fabrika markas1” degil midir? Baglamla
tanim arastndaki bu yanki sadece bigimsel veya siirsel degildir. Ilerde
goriilecegi gibi, iigiincii cins kdkeninden itibaren gramerle politikanin
kargilagip siirtiigmesi {izerine bina edilmistir.

1. GRAMER PROBLEMI

Deyim Platon’a kadar ¢ikarsa da, iigiincii cinsin modern anlamim ro-
mantizm donemine tarihlemek 4det olmugtur. 1834’te Balzac bir¢ok
bakimdan bu kavramin ortaya gikigina bagh bir kisiligi sahneye gikarr.
Bu kisi ilk kez Goriot Baba’da bir burjuvanin 6zellikleri icinde boy gos-
terir ve orada egilimlerini saran esrar perdesi tereddiide yer kalmayacak
bigimde kaldinihir: «Bir sir vereyim: kadinlan sevmez®». Jacques Colin,
Trompe-la-Mort, rahip Carlos Herrera diye de bilinen Vautrin o sirada
Vauquer pansiyonunda kalmaktadir; Balzac buray: oldukga sagirtic1
sozciiklerle goyle betimler: «Bu dar yola tiirii belirsiz bir kapidan girilir;
kasasinin iistiinde VAUQUER EVI ve altinda da ‘Iki cinsiyet ve otekiler
icin burjuva pansiyonu’ yazili bir tabela vardu®.» Bu «ve &tekiler» deyimi
ne anlama gelebilir? Balzac'in goziinde ikiden fazla cinsiyet mi vardi?
Ve eger varsa bu fazlalik cinsiyetler neye génderme yapiyor olabilirdi?
Gergi bir tiir “cinsel degiskenlige” yapilan bu ima, Comédie humaine'de
rastlananlarin ne birincisi ne de sonuncusudur. Altin gizlii kiz, Séraphita,
Béatrix, Yikilan Hayaller'de Lucien de Rubempré ile Vautrin'in iligkileri,
Cousin Pons’da Schmuck’la Pons’un iligkileri, ve tabif bir hadima gk bir
heykeluragin 6ykiisit olan Sarrasine, Balzac’mm cins ve genre sorunsallart
iizerindeki aragtirmalarina yeteri kadar 6rnek sunar.

Kibar Yosmalarn Ihtisam ve Sefaletleri'nde, Balzac tekrar bu konuya
doner ve tarihin kaydetmesine deger bir belirlemede bulunur; bunu, Lord
Durham’a hapishanesini gezdiren miidiiriin agzindan yapar:

8) Balzac, Le Pére Goriot, La Comédie humaine, 111, Gallimard, «Bibliotheque de la
Pléiade», 1976, s. 192.
9) Ibid., s. 51.
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Miidiir biitiin hapishaneyi, avlulari, at6lyeleri, hiicreleri, vb. gezdir-
dikten sonra, bir igrenme isareti yaparak parmagyla bir yeri gosterdi:

_ Lord Hazretlerini oraya gétiirmiiyorum, dedi, giinkii orast teyzelerin
mahallesi...

— Haa? dedi Lord Durham. Bu da ne demek?

— Bunlar tigiincii cins, mylord™.

Argo sozliigiinden gikma olan bu teyze sdzciigii hapishane diinyasin-
dan gelir. «Brest zindanlarinda kullanilan ve tiim Fransa vilayetlerindeki
hursizlarca da bilinen argo» iizerine bir inceleme yapmig olan Ansiaume,
bunun anlamina 1821'de isaret etmigtir. Buna gore teyze, once «zindan
kapicisinin karist olup, kapicinin kendisi ise amcadir!!». Fakat Raspail’a
bakilirsa, 1834’te bu tanim bagka bir anlama dogru kaymigstir. Raspail
11 Aralik tarihli Réformateur’de s6yle yazar: “Zorunlu bekarlik Tapmnak
sovalyelerini ve Cizvitleri dogurdu; Ceza Kanunu ise yeni bir insan tiirdi,
Force [hapishanesinin] teyzelerini ortaya gikard1'2.” Iki yl sonra, Emniyet
miidiirii olan eski forsa ve Vautrin’in modeli Eugéne-Frangois Vidocq
da, Balzac'in ¢ok yararlandig1 —ve ayrica énsoziinii yazdigindan da kug-
kulantlan— bir eserde bu imay: dogrular: Hirsizlar, Huy ve davranglartyla
dillerinin fizyolojisi, Biitiin diizenbazlarm hilelerini agiga vuran ve biitiin diiriist
insanlarn ayrlmaz arkadagi olmaya aday bir eser. Eserin sonunda, bir argo
sozliigii anlam agikga belirtir:

TEYZE, e. a. Kadin zevklerine sahip erkek; erkek hapishanelerinin
kadinti3.

Vidocq sozciigiin kokeni iistiine agiklamada bulunmuyorsa da, terimin,
kigla veya manastirlarda oldugu gibi tamamen erkeklerden olugan bir

10) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, VI, La Comédie humaine,
op. cit., s. 840. 1466. sayfadaki bir not, Balzac'm ancak yedinci prova diizeltiminde,
baslangigta koymug oldugu «sonuncu cins» deyimini silip yerine «liglincii cins» yazdigint
belirtiyor.

11) Ahnti: Claude Courouve, Vocabulaire de Phomosexualité masculine, op. cit., s. 207-
208.

12) Ibid.

13) Eugéne—Frangéis Vidocq, Mémoires, Les Voleurs [1836], yayina haz. Francis
Lacassin, Robert Laffont, «Bouquins», 1998, s. 823. Vidocq burada Frangois Vincent
Raspail'in «Vocabulaire argo-frangais» deki tanimini harfiyen aliyor: Le Réformateur, n°
346, 20 Eylal 1835.
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toplulugun baz1 yaklagmalar: anlagilir kilabilecegi diigtiniilen bir ortamda,
pasif ya da kadms: (efféminé) denen cinsel sapiklan gosterdigini agikga
belirtiyor. Zaten yorumunu da yapiyor: ona gore cinsel sapiklik ashnda,
askerler, gemiciler, kesigler veya mahpuslar gibi «biitiin erkek toplulukla-
ninin kot huyudur» . «Doganun verdigi tiim ihtiyaglar mutlaka giderilmek
ister; tatmin edilemeyenleri aldatmak 1azimdir!4.»

Vidocq tammim yaparken bir ayrtiyt gozden kagiriyor ki, aslinda
bu belki bir ayrint: degil, ama 1998 tarihli yorumlu edisyonda da hala
dikkate alinmasinda yarar gériilmemis: «tante» (teyze) sozciigii buna gére
bir «s. m.», yani substantif masculin (eril ad) [normal olarak disil. ¢.n.].
Bizzatihi 6nemsiz olan bu haté gergekte gok yerinde olarak, iigiincii cins
kavrammin dilde ve sdylemde ifadesinde kargilagilan rasyonel giicliigii
ortaya koyuyor. Fransizcada gézetleyici anlamma gelen vigie ve haberci
anlamina gelen ordonnance gibi birkag terim bir yana birakilirsa, eril cins-
ten insanlan gosteren disil genre’dan sozciikler pek kullanilmaz, meger
ki hakaret degeri tagisinlar; 6rnegin canaille, fripouille, gouape gibi. Buna
kargihk, cinsel sapiklik argosu, tapette’ten folle’a kadar, bu asagilayict
disil terimlerle doludur; bunlarin gérevi, gramer yoluyla, genital yapiyla
ona uygun olmas: gerektigi kabul edilen cinsellik arasindaki uyugmazlig
vurgulamaktir.

Dilin bu kekeleyisleri sadece Vidocq'unki gibi 6nemsiz savrukluk 6r-
neklerinde gozlenmez. Agikga kabullenilen bu “ne diyecegini bilememe”
hali, Canler'in islibunun da bir &zelligidir. O da, Mémoires'inda [Anilar],
cravatée (kravatli) bir teyzenin betimlenmesinde tereddiide diigmiig gibi
yapiyor: «cravaté, demek istiyordum»'%; ve «bunlarin (elles veya ils) hal
ve tavirlanyla, olabildigince, zaten ayrica biitiin zevk ve kaprislerini de
davraniglarma yansituklart kadinin hareketlerini taklit edigleri. . .16» Cinsel
sapikhk gevresinin eski bir emniyet miidiirii tarafindan yapilan bu ilk
incelemesi, bugiin alt-kiiltiir adinm verecegimiz bir gercekligin varligim,
kodlarinin zenginligini ve hiyerargisindeki sagirtic1 netlik ve kesinligi gézler
Onitine sermesi agisindan bir déniim noktas: olacaktir. Satiga ¢ikiginin
aistiinden iki ay bile gegmeden eser edep ve ahlaka aykinhk ve meslek

14) Eugéne-Frangois Vidocq, Mémoires, Les Voleurs, op. cit., s. 823.

15) Tante (teyze) sozciigii disil oldupundan, gramere gore sifatin da disil geklini
(cravatée) ister; fakat sozciigiin “medltlii” erkek oldupuna gore, sifatin da eril seklini
(cravaté) kullanmak gerekmez mi? Canler'in “tereddiidii” bu! (¢.n.)

16) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit., s. 318.



TEYZE ILE POLIS 33

sirrint ifga suglamastyla toplatilir'?. Waterloo gazisi olan Canler durumu
doprudan Imparatora yazar, ama o dosyay: rafa kaldurir. Yazar 1865°te oliir,
kizlar bu metni ancak 1882’de yeniden yayimlarlar; metin, sonradan sik
sik alintilanan bir boliimde, teyzeler diinyasim «Les antiphysitiques (sic)
et les chanteurs» baghg altinda ele alir.

2. BIR SOZLUK SORUNU

“Antiphysitiques” sdzciigiiyle Canler o zaman daha yaygin olarak “antiphy-
siques” denenleri kasteder ki, bunlann sevismeleri bagka deyigle «dogaya
kargit» sayilmaktadir. [Yun. antiphysique = Lat. contre nature]. Bunlar,
—yazar «normal olarak teyze denilenler» diye tasrih eder'®— dort farkh
kategoriye ayrilirlar: persilleuses (maydanozcular), honteuses (utangaglar),
travailleuses (caligkanlar) ve rivettes (perginliler).

Bu terminoloji kismen dogrudan dogruya kadin fuhguna uygulanan
argodan ¢ikmadir. Omegin birinci kategori is¢i siufina mensup geng-
lerden olugur; bunlara, «sokak aralarinda gelip gegenleri fuhsa tegvik
eden hayat kadinlarina benzetilerek ‘maydanozcu’ adi verilir®». Uzun
briyantinli saglarindan, sinekkaydi tirag edilmis suratlarindan ve 6zentili
yiiriiytiglerinden taninurlar. «Bakiglan tatli ve baygin olur; al¢ak ve ince,
peltekce ve kadinsi sesleri de izlenimi giiglendirir®®.»

Maydanozcu askinti olur, utangag ise, adindan anlagilacag gibi, saklanir
ve gozlerden sakinmaya galigir. Birinciler bir meslek icra eder, toplumun
tiim simflanina mensup olan ikincilerse «sadece kendi arzularini tatmin
etmeye, iglerini kavuran kirli atesi sondiirmeye galigirlar. [...] Ayrca,
herkes gibi giyinmis olduklarindan, kadinst seslerinden bagka kendilerini
ele verecek higbir ipucu da yoktur?!.»

Caliskanlar, yine emekgi diinyasindan gikan ama fuhustan geginmeyen
tiglincii bir siuf tegkil ederler. Konugma tarzlaninin 6zel vurgu ve ahengi,
tstlerindeki is¢i mintam ve viziyeri diigiik kasketle belirlenen genel hal

17) Canler'in Andar'imin toplatilmasinin gergek nedeni, aslinda Ocak 1858'de II1.
Napoléon'a diizenlenen Orsini suikastinden ve o devirde polis tegkilatinin igleyigindeki
bazt aksakhklardan soz etmesiydi; bu sozler Polis Miidiirliigiinde bazi kigmliklar
yaratmgtt. Bu agiklama igin Dominique Kalifa'ya tegekkiir ederim.

18) Ibid., s. 317.

19) Ibid.

20) Ibid., s. 318.

21) Ibid.
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ve tavirlar, onlart hemen her zaman ele verir: «Utangaglarda oldugu gibi
bunlarda da bu ig bir 6zel zevk olayidir, ancak burada eksik bir sey vardir
ki, o da utanma duygusudur?2.»

Perginliler diziyi tamamlar. Tiim toplum katmanlarindan ¢ikan bu
amatdotler, tanilanmasi en zor olanlardir: «Bunlan diger erkeklerden
ayirdettirecek hicbir 6zellikleri yoktur; bunlan teghis edebilmek igin
gézlemciye gok biiytik bir dikkatin yani sira ¢ok uzun bir ahgkanhk da
gerekir®.» Genglere diigkiinliikleri bunlarin sik stk “antifiziklerin” en
korkutucu tiirii olan gantajcilarin tuzagina diismelerine sebep olur.

Sik giyimli, agz1 iyi laf yapan, hal ve tavirlariyla sempati uyandiran
santajcilar, bir Jésus’in?* [Jésus=Isa] sucortakhiiyla, Paris sokaklarinda
peslerine diitiikleri zengin amatérleri sémiiriirler; bu “Isa”, baligin yemi
sirmasini saglamakla gorevli, geng, yakigikh ve gekici bir erkek fahisedir.
Amator goze kestirilince, “Isa” adama yanagip lafi agar, konugarak yiiriir-
lerken gok sikistigini iddia ederek dogal ihtiyacim gidermek bahanesiyle
onu tenha bir kaseye siiriikler. Belli etmeden onlan izlemekte olan santajct
tam o anda, polis oldugunu séyleyerek ortaya gikar ve amatorii, gengleri
fuhga tegvik suglamastyla karakola gotiirmekle tehdit eder; bu sirada Isa
da yakinmakta ve aglarmig gibi yapmaktadir. Kurban siddetle itiraz ve
protesto eder, onurunu korumaya gahsir. Fakat rezalet korkusu hemen
her zaman iistiin gelir: sonunda, olayin 6rtbas edilmesi icin, paray1 éder.

Siradan gantajin bu temel senaryosu karmagiklagabilir ve bazan sonu
gelmezcesine uzayarak en dayamikh kigileri bile umutsuzluga, hatti in-
tihara siiriikleyebilir. Bu baglamda Canler biyiik bir aristokratik aileye
mensup olup, Champs-Elysées'de bir usakla «antifizik muhaverede»2
bulunurken sugiistii yakalanigindan itibaren tam bir zuliim ve igkence
siirecinin kurbani olan bir mirasyedinin hikéyesini, adim anmaksizin,
anlatir. Ama talihsiz adamin hikéyesi polis argivine kaydedilmistir bir
kere. Canler’in eksikli anlatisindan yararlanilarak ve orijinal belgelerle de
kargilagurmalar yapilarak, kurban halen hig tereddiitsiiz tanilanabiliyor:
bu kisi Montmorency prensidir; «antifizik muhavere»ye gelince, ilgili rapor
idari iislp geregi daha net olarak, prensin «en utang verici oglancihk

22) Ibid.

23) Ibid., s. 319.

24) Vidocq argo sézliigiinde bu sézciigii soyle agikhyor: «JESUS s. m. Hursizlar bu ads,
TEYZE'lerin, SANTAJCI'larin, ROUSPANT lann istedikleri gibi kullandiklari ve ayn1
zamanda hirsizhk ve ahlaksizlik igin egittikleri geng oglanlara verirler.» Eugéne-Frangois
Vidocq, Les Voleurs, op. cit., s. 763-764.

25) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit., s. 325.
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eyleminde sugiistii yakalandigin» sdyliiyor ve akillarda herhangi bir siiphe
kalmamas: icin de «Prens kendini diizdiiriiyordu» diye tasrih ediyor. Bu
andan itibaren santaj gark1 iglemeye baglayabilirdi:

Once, ii¢ dort bin franklik bir meblag igin rehin olarak, santajcilara
Montmorency tactyla siislii altin lame tiitiin tabakasim verdi ve bu paray1
da édedi. Sonunda, santajcilarin gézii doymak bilmediginden, Fransa'ys
terketti ve gikacak herhangi bir sorunla ilgilenmeyi [...] vekilharcina
birakarak Ingiltere’ye sipindi. Santajcilardan biri, ki Gustave Costain'di,
Prens Montmorency'den kendisine 1200 frank 6miir boyu maag baglatt1.
Prens 6liince bu rant da séndii ve 1849, 1850 ve 1851'de Paris'te bulunan
Costain artik aileden higbir ey alamadi?.

Gustave Costain o siralar «gantajcilar krahi» olarak iin yapmigti. Prensi
stkigtiranlarla kargilagtipinda Londra’daydy; bunlar marifetleriyle 6gtin-
diiler. Costain olay esnasinda Champs-Elyséees’nin karanhk olugundan
dolay1 belki de prensin iliskide bulundugu adami tantyamamig oldugunu
varsayarak, bir giin prensin evine gidip kendini s6z konusu ugakmug gibi
gbstermeyi akil etti. Prens yiiziinden tutuklandigini ve igini kaybettigini
iddia ederek, zavalli ¢oluk-gocugunun gegimini saglamak iizere kendi-
sine bir miktar para vermek suretiyle, yapmig oldugu kotiligi tamir
etmesini istedi. Onceki iki gantajcisiyla zaten bagi dertte olan prens bu
istegi reddetti. O zaman Costain, prensi, olay1 6niine gelene anlatarak
Londra’daki sayginligini beg paralik etmekle tehdit etti. Prens bu kez de
isteneni yapmak zorunda kald1. Bizzat Canler’in de kabul ettigi gibi, «iig
santajcmn bu zavalli kurbani, béyle bir hayata dayanamayarak o denli
derin bir yeise diistii ki, sonunda bu yiizden &ldii. Bu sefillerin tasallutuna
karg1 ancak mezar ona sigmak olabilirdi??.»

3. AHLAKSIZLIGIN “MASON DERNEGI”

Polis arsivinde mucizevi bir gekilde korunabilmis olan, «Pédés» ve «Pédé-
rastes et divers» etiketli?® iig kiitiikte, Temmuz Monargisinden Ugiincii

26) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, f° 49.

27) Louis Canler, Mémoires de Canler, op. cit.,s. 326

28) Sirasiyla «Pédés» (BB4 ve BB5) ve «Pédérastes et divers» (BB6) bagliklarin
tagtyan bu iig kiitiikk, Paris Polis Arsivinin «Hayat kadmnlan ve egcinseller» serisine
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Cumbhuriyetin hemen 6ncesine kadar [1830-1875] Paris'te teyze'lerin
hayat gartlar: ve onlan kugatan gézalt1 sistemi {istiine yeri doldurulamaz
bir 8ykii sunan bu tiirden binlerce vaka sayilmaktadir.

Polis insanlar figler, bilgi toplar, kaydeder. Cahsmasinin amaci, arka
planda, gizli yasalari olan bir diinyanin sinirlarini ¢izmek, Sriilmiig aglarini
anlamak, hatta soyagacim g¢ikarmaktan ibarettir. Dolayistyla, her tiirli
bilgi dosyaya girmeye layiktir, ve herhalde bu nedenle olacak, kiitiikler-
de bazan Slmiig kigiler de yer alabilir... Ornegin, «dikkate deger birkag
eserin sahibi» ve zaten egilimlerini de kimseden saklamayan Custine
markisi gibi: «Paris'in biitiin teyze ve Isa’larmin tamdig iflah olmaz bir
oglancidir. Olii.» Sevgililerinin ikisi onun ardindan zikredilir: «de Ste.
Barbe: Ingiliz, gok zengin» ve «Gurowski, Ignace, Polonyali»; bu da bir
«iflah olmaz oglanci»dir, ama tutkusunun bir agiklamas: olabilir: «Bu
egilim ailesinde kalitsaldir; babasiyla dedesi de aynt mezheptenmigler®.»

Sayfalar boyunca tinler ve sayginliklar kurulur ve yikilir. «Onlardan
olanlar» ve «ondan ¢ok fazla yiyenler» vardir, hakkinda «diyorlar ki...»ler
ve «gevrenin» [yeralt1 diinyasinin} ihanetine ugrayanlar vardir, en biiyiik
dogabilimcilerimizden biri, [Napolyon'un] Misir seferi gazisi ve embriyo-
lojinin kurucusu gibi: «Geoffroy St Hilaire, Isa’larin gok iyi tantdign (bir
yazar), zira birgogunu evine gtiirmiigtiir*®.» Arsivlerin tozlu raflarindan,
kitap¢1 Dentu’den piyano akortqusu Erard’a, «Fransa’nimn en eski hane-
danlarindan birine mensup ihtiyar oglanci» Boufflers markisinden «stirekli
olarak Isa avinda» goriilen Bauffremont prensine kadar, iinlii veya tanidik
adlar so6kiin eder’!. Eskiden, X. Charles'in kralliginda Harbiye Naziri olan

dahildir. 1Ik ikisi, kisa veya uzun (bir satirdan birkag sayfaya kadar) agiklamalara konu
olmus olaylara gonderme yapan isim listeleri seklindedir. Esas itibariyle istihbarat dosyalar:
niteliginde olduklarindan, tam olarak tarihlendirilmeleri zordur, zira yazicilar kayi
tarihini pek seyrek olarak belirtmiglerdir. Kabaca birincinin (BB4) 1840’ ve ikincinin
(BB5) 1850l yillan kapsadigim s6yleyelim. Ugiinciiye (BB6), sayfalan siitunlara ayrilmig
olan «Pédérastes et divers»e gelince, 3 Mart 1873’ten 1 Mart 1879a kadar ilgililerin
niifus kayitlanim, tutuklanma sebeplerini ve verilen mahkimiyetleri kayda gegirmistir.
Bu iig kitiik bildigim kadariyla —~William A. Peniston, Pederasts and Others, op. cit. ve
Régis Revenin, Homosexualité et prostitution masculines a Paris (1870-1918), (Harmattan
2005) tarafindan kismen degerlendirilmis olan tigiinciisti (BB6) diginda— yayunlanmg
degildir. Anlagldigina gore bir tahribattan giig kurtulmuslar, ancak sayilan her vakanin
bireysel dosyalari kurtulamamugtir. Bu yiizden bazi yerlerde «Bak. ahlak masasindaki
dosyast» ya da «Bak. P. D."deki dosyasi» gibi gondermelere rastlanmaktadir, ama ad:
gegen bu dosyalar ortada yoktur.

29) Archives de la Police, Paris, «<Pédés», BB4, ° 159.

30) Ibid., £ 56.

31) Ibid., f° 41 ve 152.
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General de Caux’nun, «kendisine ayda bir iki defa geng oplanlar tedarik
eden —“La Pépé”yle birlikte Paris garnizonunun en taninmg tedarikgile-
rinden— Magloire kadina maas bagladii»; ya da Alexandre Dumas’nin
sekreterinin «yagh bir teyze oldugu, ama yine de sadece dedikodu yapmak
icin geng kiz genelevlerini kapt kapr dolagtigi» Sgrenilir®2.

Toplumda taninmug olsun, adi sam belirsiz olsun, bunlarin hepsi bir
kapicy, bir evsahibi veya bir komsu tarafindan ihbar edilmis, bir santajct
yiiziinden bu hallere diigmiis ya da zellikle Champs-Elysées’de veya
Palais-Royal’in revakl galerileri altinda mastiirbasyon, réntgencilik
veya «diiziigmek»ten sugiistii yakalanmuglardir. Courtille’de Favié’nin
yerinde, Chaussée du Maine’de Mayeux’niin yerinde, Montparnasse’ta
Tonnelier'nin yerinde (bu “yer”ler bagkentin girig kapilaninda kum gibi
kaynayan teyze ve travesti eglence yerleridir) gbze garpip enselenen bag-
kalarina gelince, bunlar kaldirimda «retape» veya «askintilik» yaparken
tutuklanmglardir. Aralarinda aggs, terzi, subay, rantiye, saatci, kasap,
ayakkabici, miibagir, avukat, memur, garson, sigorta acentesi, rahip, kegis,
doktor, gazeteci, noter ve elgiler vardir. Tiyatro diinyas: da geri kalacak
degil ya: Variétés’den aktor Lafont belki «Génie Colon» (sic) (tabit Gérard
de Nerval'in esin perisi Jenny Colon s6z konusu) ile yagamigtir, «<ama yine
de bal gibi sodomisttir»; «kulisleri defalarca maceralannin giiriiltiisiiyle
ginlamig olan»3 Odéon tiyatrosunun eski aktorii Ténard da, herhalde «o
utang verici tutkusu» yiiziinden yikilmig, arttk Matmazel Déjazet’nin®*
yapugt yardimlarla yagamaga ¢aligmaktadir.

Bircoklari sadece takma adlaryla tanarur: «Giizel Ingiliz denen Henri»,
«Alsace'li kiz», «Georgina», «Sarkicr», «Tepelikli Tavuk», «La Bayadere»
[Dansoz], «Halic1 kiz», ya da daha renkli «Badanaci kiz», hattd «koca
yarakli adam denen Conigue» ya da «Pembe Turp» gibi diyecegini agik¢a
diyen lakaplar (bu arada Pembe Turp'un Siyah Turp'la “evli” oldugunuda
Sgreniriz). Tanik olduklan «igreng sahnelerden» 6tkeye kapilan polislerin
bazan «aslinda gayet diizgiin bir adam olan» filan oglanciya ya da «gok
komik» oldugunu kabul etmek zorunda kaldiklan bir teyzeye miisamaha
gosterdikleri de olur. Fakat masa geflerini en fazla kaygilandiran gey, bu
toplumun heterojen oldugu kadar da kendi iginde kenetlenmis, esrarl
bigimde kaynagmig olugudur. Basit isgiden pair de France’a tiglincii cinsin

32) Ibid., £° 6 ve 63.

33) Ibid., £ 150 ve 134.

34) Virginie Déjazet (1798-1875), erkek travesti rollerinde biiyiik bagan gosteren
iinlii aktris.
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«kozmopolit» bir millet tegkil etmesi; her yerde hig gériismeden biribirle-
rini tantyan, ayni dili konugmadan biribirini anlayan tiyelere sahip bir tiir
«ahlaksizlik farmasonlugu» olugturmasidir®. Ne vatanlari ne de tutkula-
rindan bagka baglar1 olan bu adamlar, sadece cinsler-arasi iligkileri degil,
daha vahim olarak, siniflar-arasi iligkileri de tersine gevirmekteditler.
«Ortak akla» meydan okudugu diigiiniilen aligkanliklari, bunlan kontrol
edilemez hale getirmektedir.

Bu kastin tiyeleri, diplomasiden yerel emek ekonomisine kadar, ge-
rektiginde aralaninda yardimlagirlar. Tiirkiye biiyiikelgisi Mustafa Rochild
.(sic). Paga'nin sadece kendisi «gifa bulmaz bir oglanci olmakla kalmayip,
ugaklan ve aggisiyla kapicisina vanincaya dek biitiin maiyetinin de &yle
oldugu» anlagilir®. La Jeanneton denen ihtiyar topal «dedikoducu teyze»
Provost, «tamg oldugu sodomistlerin gamaginint gamagirci kadinlardan
daha ucuza yikayarak» bu meslegin menfaatine zarar verir¥’. Polis mer-
divenin tepesinden tabanina dek ériilen aglari belirlemeye caligir, en
akla gelmedik durumlar kargisinda kafasini kagir. «Saint-Germain sem-
tinin en soylu ailelerinden birine»3® mensup olan «Henri» nasil olur da
bagkentin en ragbet géren erkek fahigesi olur? Vikont Léon de Kersaint,
evli oldugu bilindigi ve «kendisi ve ailesi hakkinda toplanan bilgiler de
son derece olumlu oldugu halde»*, nasil olur da «3 Subat 1854 aksam
Emniyet'in ekipleri tarafindan II. idari bolgede yapilan oglanci toplama
operasyonunda» kendini tutuklattirmig olabilir? Oyle bir kader ki, kral
ailelerini bile esirgemez; hatta bunlarmn baz iiyeleri, biraz da ironiyle, {bu
seviyeden insanlar arasinda gegerli] bigimsel kural ve géreneklere de sayg
gosterirler, «Belgika Kraligesi» ile gayet “morganatik” bir evlilik yapmig
olan eski Hollanda krali Nassau diiki gibi; “kralige” ise Toubeau adh bir
Isa’nin lakabidir: Gent dogumlu «disi aslan, vice-progrés ve jeune-France
teyze»nin karikatiirii, kisacas1 «diinyada mevcut en teyzecik, en gz ahct
ve en iyi saplanmig gey*».

Ugiincii cinsin, toplumun yasalar: ve en saglam yerlegik uzlagimlariyla
ipini koparmak suretiyle sinif ayrimlarini da asarak cinsleri katip karmasty-

35) Frangois Catlier, La prostitution antiphysique, op. cit., s. 94.

36) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, f° 50.

37) Ibid., £° 134.

38) Ibid., f° 155.

39) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB, {° 394.

40) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, ° 161 ve «Pédés», BB5, £° 304.
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la, ne derece diizen bozucu bir unsur olarak goriildiigii tahmin edilebilir.
Kaldi ki [polise gore] cinsel dayanigmayla siyasal komplo arasindaki sinir
da pek kalin degildir. Oregin, polis, III. Napoléon rejimine diigman olan
Baron Chaléon’u géz altinda tutar. Baron 15 Mayis 1853’te, «siyasal
amagla mi1 yoksa oglancilik amaciyla mu iglendigi bilinmeyen» bir «asker
toplamaya tesebbiis» sugu nedeniyle tutuklanir*!. Onceki yil da dev bir
polis operasyonuyla, Saint-Martin sokaginda bir tefecilik biirosu igleten iki
sucortag1 Vivet ile Vassore tarafindan kurulmug bir sebeke ¢okertilmistir.
Bunlar, iicretle galigtirdiklar «yeni avlar kaldirmakla» gérevli kigkigcilar
sayesinde, fuhus etkinlikleri ve «kibar partiler» diizenliyorlardi; bunlara
katilanlar arasinda Saint-Nicolas-des-Champs kilisesinin rahibi, Fezensac
diik, bir zabit katibi, bir avukat, bir eski polis miidiirii, Elysée-Napoléon
[sarayimin] kapicisinin oglu ve sadece «yaradihiglan itibariyle igne iglerinde
kadinlar kadar becerikli olan» teyzeleri istihdam eden bir korse imalétgst
bulunuyordu. Kiitiik tasrih ediyor: «Parasal operasyonlarinda, hepsi de
va Isa olarak ya da ask simsan sifatiyla onlarin utang verici zevklerini
paylasan birtakim maharetli ahbaplarin ve pis oglancilann yardimim
goriirler. Siyasal agidan, bunlar cumhurbagkani Prens Louis Napoléon’a
muhalefet etmis anarsistlerdir*?.»

Yani yikic1 faaliyetler oglancilik ve ahlaksizhigin dogal kardegi midir?
Bu s6z Marki de Sade’in okurlarina tamidik gelecektir; bazan polise de
bu konudaki kugkulartni teyit igin fazla delil gerekmez; nitekim 1851
Haziran'inda Monceau diizliigiinde tutuklanan bir ugag nezarete atmak-
ta tereddiit etmez: «Evinde iki ciltlik agagilik bir kitap ele gegirildi: La
nouvelle Justine ou les malheurs de la Vertu. [Yeni Justine ya da Fazilet'in
cektikleri]. Gomleginde sperm lekeleri bulundugu halde olaylan inkér
etti ve lekelerin cekmekte oldugu bir ziihrevi hastahigin akintilarindan
ileri geldigini iddia etti*’.»

Polisin gdziinde, usagin efendiyle ve serserinin de diinyamn ekabiriyle
kol kola gezmesi dogal olarak santaja yol agar. Gergekte de Montmorency
prensinin durumu tek vaka olmaktan uzaktir. Arsivler birgok kelle alan
ve aileleri darmadagin eden bu giindelik dramlarla dolup tagar. Dehset
sagan, kurbanini hemen oracikta soyan «iistiine-atla» tipi gantajcilar
vardir; «<kurbant hayalarindan kavrayip tiim parasi ¢ikarnincaya kadar

41) Ibid., BB5, f° 286.
42) Ibid., £ 307-317.
43) Tbid., BB4, f* 109.
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o durumda tutan, Tagak-sikan» tiiriinden «mekanik» santajcilar vardir®.
Bazilartysa daha uzun vadeli galismay tercih eder. Biiyiik ikramiye elbette
taninmug ve saygin bir adam diigiirmek, yeteri kadar delil toplamak, sonra
kudret helvasin: tiikeninceye kadar somiirmektir. Kurbanlarin hemen hig
sanst yoktur. Kimileri, direng veya paralarinin sonu gelip bicak kemige
dayaninca, polis miidiirliigiine gikayette bulunmak zorunda kalirlar ki, bu
bagvurunun ne kadar zor bir sey oldugu kolayca tahmin edilebilir. 1844’te
Madeleine semtinde «bir gengle en onur kinict bir iliskideyken» sugiistii
yakalandig sirada Sorbonne’da edebiyat profesorii, milletvekili, pair de
France ve Milli Egitim Bakan1 olan Villemain'in durumu da boyle olacak-
uir: «Arcade sokaginin bir kégesine sinmiglerdi. Santajcilara yakalanan M.
Villemain, bakan oldugunu agiklad: ve gantajcilan konagna gétiirerek
onlara 1000 frankhik banknotlar halinde 2000 frank nakitle 1000 frankhk
bir ¢anta verdi*». Bu ihtiyatsizca comertlik istahlan yatigtiracak yerde
siirekli bigimde yeniden agt, sonunda Villemain gantajcilar ihbar etmekle
tehdit etti. Tedbirsizce evine getirdigi sa’lar ve serserilerle «akil almaz
bir oglancilik iligkisine kendini kaptiran»* tip fakiiltesi dekant doktor
Orfila da aymt duruma diigtii.

Diger bazilan ise santajc1 doydum diyene kadar alttan alirlar, santajci-
sina bir “araba miifettigli3i” memuriyeti ayarlayan krallik eski polis miidiirii
vikont Dejean ya da «Collége de France’ta ders vermis bilgin profescr»
Lherminier gibi. .. Bu kisi, «polisler kendisini en igreng bir pozisyonda su-
giistii yakaladiklan igin hiikiimetten tarafa gegmisti, zira siyasi tutumunu
degistirmeye s6z vermemis olsaydi mahkemelerde siiriindiiriilecektit?».

Bu diinya birgok ozellikleriyle Balzac’m diinyasidir. Bir yandan, adi
gegen insanlar onun kugagindan, belki de sokakta kargilagtipn kisilerdir.
Burada zikredilen adlann gogunun Comédie humaine’de yer aldigim gormek
i¢in Balzac'in Pléiade’dan gikan Biitiin Eserleri’nin dizinine bakmak yeter:
Smegin yazarin Kizl Han't ithaf ettigi dostu, Kaybolan Hayaller’deki bir

44) Thid., ° 151.

45) Ibid., f° 151. Abel Frangois Villemain zamaninda ¢ok 6nemli bir kigiydi. Baudelaire
son yazlarindan biri olan «M. Villemain'in zihniyeti ve iislibu» baglikli metninde,
Paradis artificiels [adh kitabi] hakkinda «uyugturucu bagimlilig: ahlak degildir Mosyo»
diyerek kendisinin Akademi'ye girmesini engellemis olan bu akademisyeni amansizca
firgatayacakur. Bak. Charles Baudelaire, Ecrits sur la littérature, metni saptayan, sunan ve
notlayan Jean-Luc Steinmetz, Le Livre de poche «Classique», 2006.

46) Ibid., f° 162.

47) Ibid., £° 38 ve 15.
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santaj vakasinda ortiilii bicimde «bagkentin saygin gahsiyetlerinden biri»*
olarak adi gecen Custine markisinin; Goriot Baba’nin ithaf edildigi ve bu
cevrime ait alti romanda ad: gegen Geoffroy Saint-Hilaire’in; ama Erard,
Boufflers, Bauffremont ve Orfila’nin da; ve yine tam on kez adi gegen ve
Altn Goghii Kiz'da «kralin pair de France riitbesi verdigi entrika kumkumas:
bir adam»* olarak taumlanan Villemain'in durumlan boyledir.

Obiir yandan, bu diinya, kurgunun garip bigimde tarihe geri dén-
mesiyle, tam anlamtyla “balzacien” (Balzac’lik) bir diinyadir. Ve polis
kiitiiklerinin satir aralarinda romancinm hayali evrenine ait birkag ana
temay farketmek icin fazla bilgin olmak gerekmez: sug ve santajin yeraltu
diinyas1; modeline Oniigler, Onbinler (sadece 10 000 franktan yiiksek
meblaglar ¢alan hirsizlar) ya da Grands Fanandels (Biiyiik Arkadaglar) gibi
cetelerde rastlanan bir yeralt: “farmasonlugu” fikri; Fahigelerin Ihtisam ve
Sefaletleri’nin pek ¢ok sayfasinin kanitladig: gibi Balzac’s adeta biiyiileyen
sug argosunun kullanimi. Nihayet, bu idari raporlardaki anonim kigilerin
arkasinda da Comédie humaine kigilerini farketmek zor degildir: kokugmug
polis Corentin; Herrera’nin agina diigmiis «yarn kadin yan erkek»*® Lucien
de Rubempré; ve tabil yasadigi insanin ve gantaj ustasinin somut timsali,
kendi deyimiyle «teyzesini»’!, yani Giizel Madeleine lakaph geng travesti
cani Théodore Calvi'yi kurtarmak igin bizzat Conciergerie hapishanesine
gelen Vautrin...

Bu kesigme ve ortiigmeler, agin sonuglar ¢itkarmak dogru olmamakla
birlikte, bizi daha genel bir soruna gotiiriir: polis raporlanimin yadsina-
mayacak derecede “romanesk” olan bu boyutu sadece bigimsel midir?

4. DOGA-YASASI-DISI MI YOKSA DOGASI GEREGI YASA-DISI MI?

“Mezhep”, gizli gete, baskt gruplar, hayali komplolar, sugluluk egilimi
ve gayet gergek santajlar: hayran kalinasi polis retoriginden, kamtlanmig
gercekler kadar hayal ve fanteziler de sizar, bu da argivlerin okunmasint

48) Honoré de Balzac, Illusions perdues, La Comédie humaine, V, Gallimard,
«Bibliothéque de la Pl¢iade», 1977, 5. 503 ve not 1, 5. 1348.

49) Honoréde Balzac, La fille aux yeux d'or, La Comédie humadine, V, op. cit., s. 1049
ve not 1s. 1537.

50) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, op. cit., ahntilayan Philippe
Berthier, «Balzac du c6té de Sodome», Année balzacienne, 1979, s. 160.

51) Honoré de Balzac, Splendeurs et miséres des courtisanes, op. cit., s. 841.
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hayli nazik bir is haline getirir®?, zira sdylentiden kanita yelpaze hayli
genigtir. Ornegin, hicbir zaman sugiistii yakalanmamig, ama evinde «pek
karmagtk Bacchus partileri diizenledigi»*® herhalde bir polis ispiyoncusu
tarafindan ihbar edilmig, filan zengin adamin cinsel tutum ve eylem-
lerinin hikAyesine ne derece inanilithk atfedilebilir? Palais-Royal'deki
filan miicevheratgimin «erkekleri kendi agzina sigtirdiginin», ya da diger
falan kiginin «bir kadim becerirken kendini diizdiirdiigiiniin»>* kanutlar
nerededir? Bunlar dogru mudur yanhs m1? Sorunun 6zii belki de bagka
yerde, sosyal imgelem diinyasin kuran figiir ve projeksiyonlarn su yliziine
¢ikmasindadir. Zira bu ayrintilarda, yatak odasina girerek ya da ¢alinin
arkasina sinerek, her yoniiyle biiyiilenmeden ileri gelen bir tiir dehset
iginde cinselligin sonsuz gegitlemelerinin sayimini yapan polisin bu igten
aldig1 apagik zevk de dile gelir. Hele kugkulanilan oglanci taninmig bir
ad tagiyorsa bu zevkin ikiye katlandigim soylemeye bile hacet yoktur,
Louis-Philippe devrinde Harbiye Nazithg yapan ve Ikinci Imparatorluk-
ta senatdr olan Maresal Gérard 6rneginde oldugu gibi: «Astl anlamyla
oglanc1 degildir, fakat aksamlart Champs-Elysées’de erkeklere otuzbir
gektiren ‘giivecci’ denilen hayat kadinlarint ziyaret tutkusu vardir. Bu
kadmlardan biri bir adamt tuttugu zaman, maregal de yaklagarak aym
anda kadina &biir eliyle kendisine mastiirbasyon yaptirtir; onun duyulan
tizerinde zevk etkisi yapan, mastiirbasyon eylemini seyretmektir. Ayrica
operasyon esnasinda kadinin g¢iplak kalgalarini da oksar®.»

Sadece kugkulanilan oglancilik vakalarina bile hemen koprofili (dis-
ki-severlik) gibi bazt egilimlerin yamanivermesi de biisbiitiin anlamsiz
degildir. I. Napoléon'un eski mabeyincisi Lariboisiere kontunun —dindar
karist Paris’te bu adi tagiyan hastaneyi kurmugtur— buna pek diigkiin
oldugu soylenir: «Soylendigine gore kiigiik erkek gocuklar aramaya
¢tkarmug. Fakat asil dayamlmaz tutkusu, aksamlar kadinlarin sigma ve
igemelerini seyretmek icin, perde aralarinda kiigiik bulvar tiyatrolanna
gitmekmig; kadinlar kalkar kalkmaz helaya kosup parmagini sidige veya

52) Olgularla “tarihsel hakikat” ve kurgu arasindaki bu nazik iligkiler konusunda,
bak. Dominique Kalifa'nin makalesi, «Usages du faux. Fait divers et roman criminel au
XIX. siecle» [Sahteciligin kullaniliy bigimleri. XIX. yiizyilda adi sug olaylan ve cinayet
romanlan], Annales, Histoire, Sciences sociales, n° 54-56, Kasim-Aralik 1999, s. 1345-1362;
kitabt Crime et culture au XIX. siécle’de (Perrin, 2005, 5. 131-156) tekrar yayimlanmig.

53) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB5, f* 251.

54) Ibid., BB4, £ 157 ve 158.

55) Ibid., f° 88.
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digk1 topagina daldirir ve sehvetle emermis. Milyonlarla parast vardir®.»
San-gdhret, servet ve gamur bir arada, yani gosterigin altunda girkinlik,
her zaman hayalgiiglerini tahrik etmigtir.

Ne yazik ki bogluklar da igeren bu belgelerin ortaya gikardig: gergek,
herseyden &nce, suc islemis olsun olmasin, miimkiin oldugu kadar ¢ok
sayida Paris’li «<sodomisti» teghis etmeye yarayan bir istihbarat dosyasinin
tutuldugudur. Polis, olgularin éncesinde siiphelilerin listesini yaparak,
bazan kamit yoklugundan higbir zaman haklarinda dava agilmayan kisi-
lerle ilgili tamklik ve ihbarlan da kiitiige gegirerek, yasakoyucu ne derse
desin, oglancihigin ne derece zihinlerde bizzatihi suc teskil ettigini teyit
etmektedir. Bunun kanit, ¢ok sey anlatan bir tembelligin yonettigi polis
kaleminin, “tutuklanma sebebi” hanesine en sik olarak «oglancilikla
suclantyor» yazdigi, 6zel olarak tutulmug kayit deftetleridir.

Bu kestirmecilik, ahlak masas1 sefi Frangois Carlier’nin hig saklamadig
bir dilegi de iceriyor. Karnaval dénemlerinde kadin kihgmna girmelerine
izin verilen travestilere karsi bir sey yapamamaktan bikan, sokaktaki
astlmalann ugursuz sonucu olarak «6zel ikametgahlarda diizenlenen ahlak
dis1 sefahat Alemlerine» karg1 eylem imkanlarnindan yoksun oluguna kafast
kizan Carlier, amaglanna ulagmak igin hileye bagvurdugunu ¢ekinmeden
kabul ediyor:

idarenin biitiin bu utanmazhklara kargi kullanabilecegi tek bariyer,
barmnagini ve gegim kaynagini gdsteremeyen tiim bireylerin iki yil igin
Seine vilayetinin disina siirillmesine izin veren 9 Temmuz 1852 tarihli
kanundur. idare bu yasaya dayanarak kendisine bildirilen biitiin “anti-
fizikler” hakkinda sorugturma yapiyor ve durumu yasanin tarifine uyan
herkesi siirgiin ediyor. Polis ancak, ashnda hicbir zaman sadece oglancilan
hedef almayan bu yasa sayesindedir ki onlarla ilgilenebiliyor, iclerine sag-
likh bir korku salabiliyor ve oglancihiin biiyiik bir sosyal rezalet haline
gelmesini dnleyebiliyor.’?

Dolayistyla: en yoksul ve en garesizler en biiyiik bedeli 8diiyor.

1879-1883 arasinda Emniyet miidiirii olan Gustave Macé de, Mes
lundi en prison [Hapishanedeki Pazartesilerim] adli kitabinda, ne egcin-

56) Ibid., * 56.
57) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 220. Vurgulama benim.
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selligin ne de ensestin yasakoyucu tarafindan [sug olarak] éngériilmiig
olmamasindan yakinarak, ayni tesbiti yapiyor. Ona gore, boylece polis
«bu igreng yaratiklara kargi gligsiiz» kaltyor, ta ki iglerinden «Saqui»
lakapl biri mahkam edilinceye kadar... Sokakta insanlara asilan Saqui
asliye ceza mahkemesi tarafindan tutuklanmag, sonra serbest birakilmigti.
Fakat, diyor Macé, cumhuriyet savcist gu gerekgeyle karan temyiz etti:

Ad1 gegen la Saqui lakaplt Alfred’in, bir fahigenin tavirlan ve
wsrariyla insanlara askint1 oldugu ve kendi kokugmuglugunu ortaya
sererek agtkga insanlan doganun ilke ve amaglanm unutmaya kigkirtng
sabittir. '

Escinsel bu kez, 21 Kasim 1872’de, iki yil hapis ve 200 frank para
cezastna mahkdm oldu.

Boylece, bu yeni igtihat, kamuya agik yerlerde hayat kadmnlariyla
rekabet eden sodomist erkekleri de kapsamina almaktadir®.

Bu durumda, doga yasasina gore yasadigt sayilan egcinsel, yetkililerin
goziinde daha ¢ok dogast geregi yasadigt olmuyor mu? Bu soru sorulmaya
deger, zira donemin metinlerinde hukuku ahlaktan ayirdetmek hig de ko-
lay degildir. Macé bu soruya sozii gevelemeden yanit veriyor: «En kurnaz
ve en ciitetkar caniler egcinseller arasindan gikiyor. Giiven suiistimali, do-
landincilik, hirsizhik, cinayet gibi suglart higbirini ayirdetmeden igliyorlar;
ama en diigkiin olduklan silah gantaj; bu yol, sikayette bulunacak yerde
tam tersine yetkililerin ¢abalarini akamete ugratan kurbanlarin hatas:
yiiztinden, onlarin cezasiz kalmalarim saghyor”®.» Demek ki escinsel ne
yaparsa yapstn sugludur. Ote yandan polis, escinselligi fiilen sadece fuhug
ve sugluluk baglamina yerlegtirmek suretiyle, cogunlukla birer meslek ve
aile sahibi ve her nasilsa kimseye zarant dokunmayan gizli bir agk iligki-
sine siiriiklenmig kiigiik burjuvalar olan bu adamlann hayatim bile bile
“stkmaza” sokuyor. Ask mi dedik? Iste asil skandal, akla bile gelemeyecek
sdzciik bu! Frangois Carlier, kitabina Etude de pathologie sociale. Les deux
prostitutions [Sosyal Patoloji incelemesi. iki Fuhus) adini vererek, bile bile
alaruni sinirliyor ve pargay biitiiniin yerine empoze ediyor: «Ustelik doga
kargitu iligkiler ne sevgiden ne de gergek bir agktan kaynaklanir; bunlar
sadece bedensel zevklere yonelik aggozliilitkten dogar. Bu hayvanca seh-
vet egilimi duyarsiz ciiretler, anlatilmaz siddette tutkular dogurur; bunun

58) Gustave Macé, Mes lundis en prison, G. Charpenaer et Cie, 1889, s. 157.
59) Ibid., s. 157-158.
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giittiigii insanlar, hicbir giigliigiin durduramadif, higbir tehlikenin kor-
kutamadipr gercek ecinnilerdir®.» Oyleyse... Ona gore davranacaksin!..
Daha baslangigtan itibaren egcinsellikle sug arasinda ériilmiig bu bag,
cinselliklerini [istedikleri gibi] yasamaya karar vermis olanlara az da olsa
serbestlik birakir. Fakat riskler yiiksek, mahkéimiyetler agirdir. «Umumi
ahlaka agikca aykinlik», «insanlara asilmak» ya da sadece «egcinsellik»,
hatti «oglancilik stiphesi»%! gibi gerekgelerle her giin yapilan tutuklama-
lar, gogu kez, para cezalanyla takviye edilmis ortalama ii¢ aydan bir yila
kadar hapisle sonuglanir. “Kurban” avladiklan yerlerde, Paris pasajlarinda,
Borsa’nmn umumi helalarinda ya da Seine nhtmlarinda yakalanan suglular
bazan temyize bagvururlarsa da Yargitay hemen her zaman mahkemenin
kararini onaylar. Bazilan polisin geldigini haber vermek iizere bir erketeci
dikerler; ama bazan o da solugu nezarette alir, polisin iyimser anina denk
gelerek «sorgudan sonra, daha ahlakli davranma ve diisiip kalktig: kigileri
degistirme tavsiyesiyle»? serbest birakilan filan kasap girag gibi. ..

5. GUNISIGINA CIKMIS BIR YERALTI DUNYASI

Aralarina bazan santajcilann da kangtigi “burjuva” kilgina girmig po-
lislerce goz altinda tutulan, kendilerine polis siisii vermis santajcilarca
gozetlenen, mahvoluglarm hizlandiracak Isa’lar tarafindan kigkirtilan
escinseller, o devirde hentiiz heteroseksiieller diye amlmayan, yani rne-
gin hayat kadinlan veya kibar fahigelerin ihbarlanndan korkacak seyleri
olmayanlara gére gok daha siki kusatilmis durumdadirlar. Ama yine
de a priori ayr yasalara tabi olduklan séylenebilir: yasakoyucu kabaca
“evinizde kalmak sartiyla ne isterseniz yapin” demektedir. Oysa biitiin
bu belgelerde insana en garpici gelen sey, kendilerine her geyin en miite-
yakkiz bigimde gdze carpmamay emrettigi bu siirekli izlenme ortaminda,
bu insanlann olaganiistii goriiniirligii, eylemlerinin bilingsizlik derecesine
varan ciiretkarhgdir. Ugiincii cinsin diinyasi, sanki ginigiginda yagayan
bir yeralt1 toplumu gibi, 4deta kendini goriiniir kilmakla meggul gizli
bireylerden olusmaktadir.

Celiskili bir hareketin igine kistlmig olan egcinseller, eszamanli olarak
hem polislerden saklanmak, hem benzetlerine kendilerini tatmak, hem

60) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 106.
61) Archives de la Police, Paris, «Pédérastes et divers», BB6.
62) Ibid., £° 39.



46 CINSIYET YASAS

santajcilara kargt uyanik olmak, hem de potansiyel bir “agigin” dikkatini
cekmek zorundadirlar. Polisin dedigine gore biribirlerini tammak igin
bircok &zel igaretleri vardir. Ornegin bunlardan biri «sag eliyle ceket veya
- redingotun yakasint tutup genenin hizasina kadar kaldirmak ve belli be-
lirsiz bir reverans yapmakur®3». Bagka jest ve hareketleri ok daha agik ve
goriiniirdiir. Bazi taniklar dogrudan dogruya karakola gelip hedef olduklarn
“asimalardan” sikayette bulunurlar. Ornegin, tiyatro kulislerinde, sokakta
ve pasajlarda kendisine rahat vermediklerini soyledigi oglancilara kargt
ifade vermeye gelen Courtier adindaki eski noter katibi gibi: Bir memur,
«bulvarlarda siirekli olarak bunlardan agag: yukart 200 tane bulundugunu,
tanigma igareti olarak parmaklarimi agizlarina gotiirdiiklerini iddia ediyor»
diye ifadeyi rapor ediyor, ve hemen ardindan, etkileyici bir kestirme hii-
kiimle, ilave ediyor: «Ben M. Courtier'nin de bir teyze oldupuna inanmaya
meyilliyim, zira eger Rozet'ten olmasaydi, miistehcen bigimde orasina
burasina dokunmaya ciiret eden kisiyi oracikta ayagimin altina ahrdi®.»
Goze batmaktan ¢ekinenler i¢in mendil de degerli bir yardimci
oluyormug: «Elbisenin 6niinde tutuluyorsa aktifleri, arka ceplerinden
gikariliyorsa pasifleri gésterir®.» Fakat ¢cogu kez 6zel jest ve aksesuarlara
ihtiyag yoktur: yapmacikh yiirtiyiigleri, kiglarmi kivirma tarzlan, kadinsi
sesleri ve cene calmaya diigkiinliikleri —bu yiizden tapette®® lakabim hak et-
miglerdir- onlar ele vermeye yeterlidir. «Viicutlarni sikica saracak sekilde
bigilmig» giysiler iginde, gdzleri «bir kalem ¢izgisiyle irilestirilmig», suratlan
«piring ununa bulanmig» olarak, kalca kivirmalanm biribirine uydura-
rak ve «gok yiiksek sesle giilerek», sokaklarda cifter cifter dolagirlarS?».
Temmuz Monarsisi dsneminde Paris’in ortalik yerinde, «daima pembe
domino giysiyle, saglan inci ve gigeklerle siislenmis olarak»® dolagan «La
Elie» [Elie kadin] gibi, alay ve hakaretlere sahiplenilmis bir kayitsizhkla
gogiis geren bu erkeklerin olaganistii pervasizlik ve ciiretleri her zaman
yeterince dikkat ¢ekmez. Gelip gecenlerin takilmalarina hedef olsalar,
polis tarafindan izlenseler de bu yiizden baglan derde girmez... Meger ki
halka agik yerlerde sevismeye kalksinlar... Dogrusu su ki, {iglincii cins
bu ugurda da sasirtic1 bir enerji sarfeder.

63) Eugeéne-Frangois Vidocq, Mémoires, Les Voleurs, op. cit., s. 824.

64) Archives de la Police, Paris, «<Pédés», BB4, £ 23.

65) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 160.

66) Argoda tapette, geveze demektir. .

67) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 156. Frangois Carlier de La
Prostitution antiphysique, op. cit., s. 143'te buna benzer bir betimleme yapiyor.

68) Archives de la Police, Paris, «Pédés», BB4, f° 2.
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Burada bir tiir kor nokta, pesinen yamtsiz oldugu séylenemeyecek bir
soru var. Yasalara —ve tekrarlayahim, erkege de kadina da ayni sekilde
" uygulanan yasalara— ve umumi ahldka mugayir davramslar igin 6ngoriilen
cezalann agirhiina kargin, escinseller nigin, tam anlamiyla sarstlmaz bir
sebat ve enerjiyle, kendilerini bu kadar ciddi risklere atmaktan bir tiirlii
vazge¢miyorlar? Elini bir askerin pantalonundan igeri sokup «kamigint
emmeyi 6nermek» sugundan tutuklanan oglandan, «kremali otuzbirciler
denen kategoriye»”® mensup olan ve glipegiindiiz bir mahalle bekgisinin
organina dokunduktan sonra mastiirbasyon yapan gence kadar, her giin
yiizlercesi tam anlamiyla felaketin iistiine iistiine giderler. Kiitiikler, «pe-
nisini emdirirken» yakalanan filan halic1, 1850 Agustos’unda yeniyetme
bir oglana «dantel yaparken» («yani onun éniinde durup ellerini arkasina
koyarak nazik yerlerini gidikliyordu») yakalanan falan miicevheratgi,
ya da Botanik Bahgesinin ortasinda, yilan kafesinin éniinde, «organint
cikanp kiigiik bir gocugun eline vermig» iken’ tutuklanan bilmem hangi
memurla ilgili sugiistii olaylartyla dolup tagar. Erotik tirpermeyi tehlikeyle
olan iligkisinde aramak m1? Kamu diizenine meydan okumak m1? Biling-
sizlik mi? Provokasyon mu? Yanit olmasa da, baglama déniig belki bazt
agiklamalar getirebilir.

Diigiiriilen bir “sevgiliyi” evine gotiirmek, bir¢oklan evli oldugundan,
ya da bir otel odasmn tenhaligina sifinmak, bu kez de herif kétii gikip
yalnizhktan yararlanarak kurbanim soyabileceginden, mutlaka kolay veya
tavsiye edilir degildir. Elbette gogu kez gériiniigii kurtarmak igin her iki
cinsin de kullanabildigi birtakim “kapali” evler ve asker isteyen ya da
geng iggileri tercih eden varlikh miigterilere agik uzmanlagmig genelevler
vardir. Bu beden ticareti hamamlara, ama emekli olmug eski fahigeler ya
da namuslu hayata geri d5nmiis bir Isa tarafindan igletilen (camagirhane,
miicevheratgi, vb. gibi) baz ticari kurumlara da yayilir; bunlar igyerlerine
bitigik bir veya iki oday1 isteyenlere bir iki saatligine kiralarlar. Hatta
baz diikkanlar polisi aldatmak igin kurnazhkta biribirleriyle yanigirlar,
ornegin vitrininde etiketli nesneler sergileyen su antikac1 ditkkkam gibi.
Amatér igeri girer, mallara bakar; etiketlerdeki numaralar gergekte karst
kaldinmda bekleyen ve miigterinin de saydam vitrinin arkasindan rahatca
seyredebildigi [sa’lara tekabiil etmektedir. Adam secimini yapar, 0 zaman
diikkan: igleten kadin segilen mali vitrinden kaldirarak ilgili Isa’ya arka

69) Ibid., f° 58.
70) Archives de la Police, Paris, «<Pédés», BB5, £ 420.
71) 1bid., BB4, £° 109, 91 ve 67-68.
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odaya gegip miisterinin igini gdrmesi mesajinu verir. Is bitince amator
ddemesini yapar ve igine gider’... Ille de tarifeli agk yoluna bagvurmak
istemeyenler igin secenek daha azdir. Bazilan sanslanmi bakiglara kapah
gezici yerlerde, ahgitmadik bir toplu yolculukta, yani arabalarda denemeye
kalkar. Fakat arabact aniden indirilen perdelerin neye delalet ettigini
anlar anlamaz, aydinhk bir meydanda durur, kalabahg bagina toplar ve
ihtiyatsiz sevgilileri kirbaglayarak digan ¢ikartir™.

Dolaysstyla bu kagak birlikteliklerin asil kralligi, hem saklanmaya
hem de sirasinda kagmaya elverigli yerlerde, gece olacaktir: Champs-Ely-
sées’nin kiosque’lart ve bodur bitki kiimeleri, Tuileries korulari, Seine
nehrinin karanlik nhumlary; 6zellikle buralarda, képriilerin altinda, sehir
kapilarindaki hayat kadinlan gibi «taghlar» ad1 verilen erkek fahiseler
meslek icra ederler. Fakat bagarisi efsanelesmis ve dogrulanmis bir siginak
daha vardir: genel erkek tuvaletleri (pisuvarlar); bunlann «dar ve yuvarlak
delikleri» olan ara bélmeleri, bir yandakinin diger yandakine, Macé’nin
dedigi gibi, «pek ilging bir davetiye» géndermesini saglar’*.

Ikinci Imparatorluk polisi igin, bu «umumi kenef Don Juan'larini»?
(argo bunlara daha az romantik «koklayicilar» adin uygun gériir) devamh
izlemek tam zamanl bir igtir. Frangois Carlier incelemesinde 6zellikle Paris
Hali tuvaletlerinin son derece ilging hikayesini anlatir; burada bir aydan
daha kisa bir siirede, hepsi de mahktimiyetle sonuglanan iki yiizden fazla
tutuklama gergeklestirilmigti. «Tutuklamalar her akgam saat 9'da baglayip
geceyansina kadar devam ediyordu. Geceyansinda da escinseller saat
dokuzdaki kadar kalabalikti. Mahalleyi bu igreng kokusmug ¢amurdan
anndirmaktan 4deta umut kesmek gerekiyordu?.» O zaman Hal hamal-
lart polise yardim 6nerir, escinsel avina cikar ve tuttuklan sabikahlan
dayaktan gegirirler. Fakat higbir gey etkili olmaz. Kimi escinseller, bazan
alt1 ay yattiktan sonra, serbest kaldiklar1 giiniin akgamu yine gelirler. Her
sabah duvarcilar delikleri tikar, her aksam delikler yeniden agilir. Demir
ustalarina bagvurulur, bolmeler demir plakalarla kapatihr. Trafik nihayet
durur, polisin morali yerine gelir. Ama on beg giin sonra, olaylar daha canli
olarak yeniden baglar: demir plakalar matkapla delinmigtir... Yapacak
tek bir gey kalmugtir, ve polis onu yapar: sz konusu tuvaletler kapatilir.

72) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., 190-191.
73) Ibid., 5. 126.

74) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 161.

75) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 123.
76) Ibid., s. 107.
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6. YAZI MI TURA MI?

Polis memuruyla teyze arasinda tutugulmug bir diiello vardir. Hem de
uzun zamandan beri. Devrim'in [escinselligi] ceza kapsamindan gikarmast
her iki kampta da bu bilek giiresini zayiflatmak gdyle dursun yogunlas-
trmugtir. fkinci Imparatorlugun sonlarinda, Vidocq'la Balzac'in teyzesi,
«erkek hapishanelerinin kadint», artik gok gerilerde kalmigtir. Saplanmug
teyzecik'ten gantajciya, vastfsiz iggiden Sorbonne profesériine, “antifizik”
Enternasyonal artik tiim toplumu etkisine almigtir. Polisin elinde kav-
gasini yasallagtirmak igin bir tek ¢6ziim vardir: her ¢areye bagvurarak
aymu cinsten kigiler arasindaki iligkileri sug kavrami igine yetlestirmek ve
benimseyenleri er geg ve kim olurlarsa olsunlar manevi ¢okiige, cinayete
ve mahvolusa gotiirecek olan bir davranig tarzi konusunda toplumu
uyarmak. Bir yanhs adim yeter: diigersin.

Escinsellere kargi garesizlikten durmadan oflayip puflayan Carlier,
polisin «yasal hiikiimler olmadigindan ¢ogu kez etkisiz kalmasina kargm,
yine de onlar elinden geldigi kadar hirpaladigini» her vesileyle tekrarlar™.
Fakat kendisine gore de bu boguna zahmettir. En kigkirticilan daima sug
mabhallerine geri gelir, en akillilariysa otoriteden kagmak igin bin tiirli
hile icat ederler. Bu amansiz miicadelede, polisin suglularin bir profilini
cikarma gabalan bile fiyaskoya déner, glinkii fuhug yapan egcinselin fizik-
sel ve psikolojik portresi yapildiktan, bu diinyanin yasayis tarzinin, usul
ve adetlerinin sinirlan gizildikten sonra bile, muamma oldugu gibi kalir,
hatta koyulagir. Zira, durumlarina bakmadan biiyiik “antifizikler” ailesine
mensup olan bu kendi halinde memurlara, bu evli barkli emekgilere,
bu dindar katolik ve iyi aile babasi hayirseverlik kurumu sahiplerine ne
yapilabilir ki?.. Gergekte polis de psikiyatristleri kugatan ayn1 mantiksal
kisirdéngiiniin igine hapsolur: sug bilimi veya tip [olay iistiine] ne kadar
cok bulug yapar, repertuar olusturur, kavram iiretip siniflama ve netleg-
tirme yaparsa, boylece pargalara aynlan iigiincii cins (ya da daha sonra
escinsellik) kavrami da o kadar genigler ve giderek dagilip kaybolur;
kategoriler cesitlendikge tanimlar yipranur, ufalanir.

“Tek cinsiyetli” escinsel (pédéraste), hal ve tavriyla kadinsi ve bu
yiizden gogunluk igin en girkef tip olmasiyla, kolayca seytanlagtrilmaya
elveriglidir. Buna kargtlik, o zaman heniiz “gift cinsiyetli” (bisexuel) adt
verilmeyen tip ise daha karmagik bir problem gikanr. Her iki cinse de
kendini veren bu “erkek” de ne ola ki?.. Polis 6zetle, bir oportiinist diye

77) Ibid., s. 150.
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yanitlar bu soruyu, tabii fazladan bir caniyle takviye edilmig bir oportii-
nist... Boylece, teyzeyi «sirketin iginde ayn bir sinif»> olugturan bir tiir
sayan ve bundan béyle «dogal askla escinsellik kansimi melez bir tiriin»
olarak gosteren yeni bir tanim ortaya ¢tkar. Bunlar «<hem kadinlarla hem
erkeklerle iligki peginde kogarlar ve erkeklerle sadece pasif rolii iistlenir-
ler». Bu yeni siiriim teyzenin «tek agki», «tek hedefi»™ paradir, ve bu
nedenle fiilen en kétiisiinden santajcilarla 6zdeglenecektir.

Gustave Macé 6rnek olarak, kendine vikont siisii vererek bir ailenin
icine sokulan hukuk mezunu oldukga eksantrik bir tipin hikayesini anlatir.
Escinseller arasinda «kdy kunduracisi» lakabiyla anilan bu usta santajci,
bir siire sonra «<kadinin sevgilisi ve kocanin metresi» olmugtu. Bu —deyim
yerindeyse~ ¢ifte konum, her iki cepheden de kari-kocayr gii¢ duruma
diigiirebilecek, ve tabii siras1 gelince kendi kotii amaglart igin kullanmay:
tasarladigr ayrintilar ve deliller toplamasina imkén veriyordu. Fakat ba-
sarsiz kalan bir ev hirsizhip1 olay: projesini bitirdi ve kendisi tevkif edildi.
Karakoldaki sorgusu, uydurma bile olsa, buraya alinmaya deger:

Komik bir ayrinti, sag ayaginda erkek gorab: sol ayagindaysa kadin
gorabt vardt ve her ikisi de ten renginde olup rantiye kari-kocanimn ini-
siyalleriyle damgaliydi. Operasyonda hazir bulunan bagmiifettis Monsin
yerinden kalkti1 ve «K6y Kunduracisnin kigina esash bir gaplak indi-
rerek sordu: — Kiminle miigerref oluyorum, vikontla m yoksa madam
vikontesle mi?

Tutuklu bir reverans yapt1 ve cevap verdi: — Yaz vikont, tura vi-
kontes™,

Pitoreskliginin yani sira bu anekdot ¢ok énemli bir olguyu da vurgulu-
yor: zindandan sokaga, parktan otel odasina, teyze ya da «ifte cinsiyetli»
escinsel, erkeklerle iligkide daima pasif rolii iistleniyor. Ikinci Imparatorluk
devrinin Emniyet miidiirii, ismiyle miisemma mésy® Claude’un, zengin
miigterilerine geng kiz ve oglanlar tedarik eden Champs-Elysées’deki
bir fuhug evinin miisterilerini anlatirken dedigi gibi, amatorler boylece
«amants veya amantes» [erkek veya disi cinsel es] olma firsat1 buluyorlar-
di®. Cogul olarak amants [erkek agiklar] s6zciigii hicbir zaman iki erkegin
birlikteligini gostermez.

78) Ibid., s. 153.
79) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 162.
80) Mémoires de Monsieur Claude, cilt II, Jules Rouff, 1881, s. 53.
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Ancak, «diiziilen»in olabilmesi icin bir «diiziicii»niin de olmas1 gerekir.
Peki, aktifler nerede? Sir, ya da hemen hemen sir. Arsivlere kaydedilmis
vakalarn biiyiik gogunlupu sunu gésteriyor: suglu, yakalanacak ve alaylara
hedef olacak olan kisi, her zaman «kiz etkek», «<kendine koyduran», gogu
kez bir kadinla ayn1 evde ama sadece «diiziigme» ile yagayan «utangag
teyze»dir®l. “Erkek” escinsel (oglanci): igte ortada goziikkmeyen asil 6nemli
aktor. Iki erkegin birlikte yagadig durumlar da dahil, 1859 tarihli bir rapor-
da anlatilan su cift gibi: «Bu gift succubes [disi ifritler] denilen soya, yani
kendilerini becertenlere mensup iki escinselden oluguyor. Dairelerinin
goriiniig ve diizeni de zaten o igreng mesleklerini haber veriyor. Burada
bir tek dar yatak, muslin perdeler, diigiimlenmig kurdeleler, bir ayna ve
gigeklerle siislii bir tuvalet masasi, duvarlarda ¢iplak insanlan gosteren
tagbasmasi resimler var, ve nihayet, yatak odasindan, bir kapatmanin
evindeki gibi parfiim kokulan geliyor®?.»

Ugiincii cins [sézciigii] zaten en bagta bunu ifade ediyor olamaz m1?
Yani biyolojik cinsiyetlerinin &ziine ait oldugu varsayilan fonksiyonu yeri-
ne getiremedigi insanlari?.. Erkek zorunlu olarak aktif, kadin zorunlu olarak
pasiftir; biri verir, 6biirii alir, «dogal askn» ve «iiremenin» dokunulmaz
temeli budur. Ayni cinse mensup giftlerde, “sokulan”, yani kadins: erkek
ile “sokan”, yani erkeksi kadin her zaman en agir bigimde suglanir. Bunlar
asil kinanan, cezalandirilmasi gereken tiplerdir; buna kargilik akeif bir
oBlanct herseye karsin bir “erkek” —tabit yolunu sagirmg bir erkek— olarak,
pasif lezbiyen de —gogunlukla sapitmg bir kadinin kurbani- bir “kadin”
olarak kalir. Ugiincii cins, iireme ilkesini ayak altina almaktan daha beter
olarak, toplumca verilmis [kutsal] rolleri de kutsalliklartndan soyar. Bu
insanlar, deyimin ttim anlamlariyla, “kendi yerlerinde” degillerdir; biitiin
giiciiyle onlan bulunduklan konumdan kovmaya galisan polis bunu bize
yeterince gostermis olur.

Uciincii cins, yerlegik degerlerin olasi bir destabilizasyonunu haber
verdigi ve provasint da yaptig igin, ideolojik olarak agik bir tehlike tegkil
eder: eger erkek “kadinlik yapmaya” razi olursa, yarin efendi de kendisini
ugaginin egemenligi altinda bulabilir ve baglammn geniglemesiyle tiim ikti-
dar “tersine dénebilir”. Bu yiizden polis de, erkek-kadin, eyleyen-katlanan,
diizen-diiziilen iligkilerinin buyuran-buyurulan iligkisinden ayrilamadig
o devirde, (siyasal) diizeni (cinsel) diizensizlikte yeniden saglamak [ve

81) Archives de la Police, Paris, BB5, {° 474, 285 ve 336.
82) Ibid., f° 435.
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saglamlagtirmak] igin hemen harekete gegecektir. 1883’te ahlak polisi
tarafindan Paris belediye meclisine sunulan bir raporda, iki taraf agik¢a
tantmlanir: «Bir ift yakalandig1 zaman, genellikle kendini satan hay-
laz —[...] berber giragr gocuklar, igsiz geng ugaklar, kiigiik ciraklar ve
bu makuleden digerleri— yani 6nemsiz bir oglan olan pasif eg tutulur ve
sugortag saygin sinifa mensup bir sahsiyet olan aktif esin yerine ceremeyi
geker®3». Raporun yazan bu kiginin nadiren mahkemeye diistiigiinii de
kabul eder. Birkag yil sonra, Paris’te Kotiilitk tistiine bir inceleme de bu
sozleri dogrular: «Escinseller hemen her zaman toplumun en kargit iki
sintfindan devsirilirler: ‘sosyete’ (monde) denilen en iist sinaf aktif tarafi
saglar; en alt sinif da kadins: tarafin gikug: tiplerden olusur. [...] Orta
sintflar (burjuvazi) genel olarak bu manevi enfeksiyondan muaftir®.»

Sokma-sokulmay: tek gegerli dlgiit olarak almak elbette yeterli de-
gildir, ciinkii bir yandan, uygulamalaninda ¢ok daha akilh ve becerikli
olan cinsellik bundan ibaret degildir; 8biir yandan aktif-pasif rollerin yer
degistirebilecegini diigiinmeye de higbir engel yoktur. Fakat [ne olursa
olsun] egemenlik iligkisinin tersine doniigiiniin bu genel semasi, kavramsal
ve moral bir skandal duygusunun temeli olarak zihinlerde baki kaltr; bu
duygunun, iigiincii cinsin polis usulii kavramlagtinlmasinin nce sugor-
taklari, sonra ara istasyonlan: olan hekimlerinki de dahil olmak iizere,
tiim zihinlerde uzun zaman devam ettigi goriilecektir.

83) Louis Fiaux, Rapports et documents, n° 26, Conseil municipal de Paris, 1883.
84) Pierre Delcourt, Le Vice a Paris, A. Piaget, 1888, ahntilayan Claude Courouve,
Vocabulaire de homosexualité masculine, op. cit., s. 42.
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Seytan Bir Siirtiiktii

1864 'te, edebiyat diinyasinin parali askeri, allame “poligraf® Alfred Delvau
ilging bir kitap yayimladi: Bir miistehcen dil profesoriiniin kaleminden modern
erotik Sizliik. Burada su tanim okunuyordu: «Ugiincii cins: Pédéraste’larin
ve gougnotte’larn mensup olduklan cinst.» ki cinsin bir Ggiincii cins
olusturmak iizere béyle bir araya getirilmesi bizzatihi ne gagirtic1 ne de pek
yeni bir bulustur. En uzak ge¢misten beri Sodom’la Gomore, Sokrates’le
Sappho, erkek escinsellerle kadin escinselleri bir yandan mutlak bigimde
ayirirken biir yandan da birlegtiren bu “ayna goriintiisii” formel iligkiyi
simgelestirmiglerdir.

Bu erkekler ve bu kadinlar, benzer bir «kotii huyu» paylastiklan
igin, insanligin geri kalanindan yeni bir cins olugturacak kadar kesin
bigimde ayrilirlar; fakat tercihlerinin nesnesi onlar1 biribirine kargit
kildigindan, dayanigtiklan kadar da biribirine yabanci, iged6niik ve
bagdastirilamaz iki ayr1 kampta yagamaga mahkdmdurlar. 1839°da,
Marie Dorval'in George Sand’t kendisine tercih etmesinden gururu

1) Alfred Delvau, Dictionnaire érotique et moderne par un professeur de langue verte,

Freetown, Bibliomania Society Basimevi, 1864.
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incinen Alfred de Vigny, «Samson’un Gazabini» ve Kutsal Kitaptaki
kehaneti gdyle iistleniyordu:

Yakinda gekilip de igreng bir memlekete,
Kadin alacak Gomore'yi, Sodom’u Erkek,
Ve ters ters bakarak uzaktan birbirlerine,
Her iki cins kendi kendine dliip gidecek?.

Demek ki bir «igreng memlekete» kargilik iki paralel diinya var, belki
benzerlikleri de olan, ama kargit (tarihsel, kiiltiirel, ekonomik) 6zgiil
nitelikleri ortak 6zelliklerinden ¢ok daha garpici olan [iki ayr diinya].
Ornegin, polis argivlerinde XIX. yiizyil sonlarina kadar hala tribade
(siirtiik) diye amlan kadinlarin hemen hemen izine rastlanmamasi nasil
agiklanabilir?

1. FUHUSLA ILISKILERI ACISINDAN “SURTUKLUK” HAKKINDA

Yunanca tribein, yani «siirtmek, siirtiigtiirmek» fiilinden tiireyen tribade
sozctigi, Fransa'da X V1. yiizyilda Antik Cag metinlerinin gevirmenleriyle
Samsatli Lukianos'un Yosmalarin Konugmalan ve Martialis’in Epigramma-
ta’stnin tefsircilerinin kaleminden ortaya gikar. Brantdme, Capkin Hanum-
larm Hayati adli eserinde bu tuhaf pratikleri ilk giindeme getirenlerden
biri olacaktir: «[Kokii] tribo, tribein, ki siirtmek, siirtiigtiirmek ve karsihkh
stirtiigmek anlamina gelir; tribade da stirtiik [...], ya da donna con donna
[kadin kadina] usuliinde siirtiigtiirme yapan demektir...»

XVIIL yiizyilda sézciigiin modern anlamt, Ansiklopedi’de bunun er-
kek “kanadiyla” bagim kuran Diderot tarafindan tesbit edilir: «Tribade:
bir bagka kadina tutulan kadin; bir erkegi bir bagka erkege vurulmaya
sevkeden [egilim] kadar anlagilmaz 6zel bir sapiklik tiirii®.» Terim, 6zel

2) «La Colére de Samson» 1839'da yanimgti, fakat ancak Vigny'nin 6liiminden
sonra, 15 Ocak 1864 tarihli Revue des deux mondes'da ilk kez yaymlanmgtir. Bu giir
1864'te Michel Lévy Yayinevinden gikan Les Destinées adh siir derlemesine alinmugtar.
Marcel Proust da bu dizeleri Sodome et Gomorrhe’un bagina epigraf olarak koyacakur.

3) Alintlar: Marie-Jo Bonnet, Les Relations amoureuses entre les femmes du XVI. au
XIX. siécle : essai historique, Odile Jacob, 1995; «Tribade : bir segimin sebepleri» baglikh
boliim, s. 48. Pierre Albertini'ye gore, «tribade» sozciigiinii uyduran, Sappho’nun
eserlerini yeniden kegfetmig olan Henri Estienne’dir. Bak. Dictionnaire de "homophobie,
Paris, PUF, 2003, «Fransa» maddesi, s. 177.
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hayatiyla tinlii Lesbos’lu (Midilli) kadin sair Sappho’nun eserlerinin
yeniden kesfedildigi XIX. yiizyilin ikinci yanisinda tiireyen saphiste veya
lesbienne sozciikleriyle aym anlamda kullanilacaktir; Sappho’nun eseri,
allame Paul Lacroix’ya gore, «gu od, su histerik tutkunun gaheseri*»dir.

Anlagthyor [degil mi]: siirtiikliik 6nce “seheviyata” ve tensel iligkiye
kendini vermis olan kadinlan ilgilendiriyor. Daha 1836'da, La Prostitution
a Paris au XIX. siécle adl ilk genis kapsamli incelemesinde, Alexandre
Parent-Duchatelet kehanet sayilabilecek bir korkuyla, fahigelerin hapse
diigtiikleri zaman aralarinda «igrendirici ucube evlilikler» yapmalan so-
nucunu doguran bu davraniglanin sikh@im vurgulamigti. Yazar toplam
hayat kadinlar iginde siirtiiklere ait bir kota belirlemenin imkénsiz ol-
dugunu bildirmekle beraber, bir noktay belirtiyordu: «Siirtiikler arasina
dahil edilmeyebilecek pek az yash fahise vardir; fahigeler [kariyerlerinin]
sonunda erkeklerden 6lesiye nefret etme, hirsizlarla ve en agagihik ve en
cani tiplerle ortaklik kurma noktasina gelirler.» Ve yagh kadinlann geng
kizlan bagtan gikararak «gergekten olaganiistii bir gekilde kendilerine
baglayabilmelerine» gagirdiginu soyliiyordu; ona gore bu baglilik «sevgiden
ziyade gilgim bir tutkuya» benziyordu®.

Imdi, «Pederastlar ve digerleri»nin karakollarda dosyalan varsa da,
«Tribades» ya da «Gougnottes» etiketli higbir dosya yok; ayricalipr insanaa
priori akil almaz gelen bu «sapiklik tiiriine» tek tiik birkag ima bulmak i¢in
yiizlerce dosyay1 karnigtirmak gerekiyorS. «Sadece diiz[iillmeden» geginen
sayisiz teyzeye kargilik, sadece “siirtiigmeden” geginebilen tek bir siirtiik
bile yok, tabif apagik ekonomik nedenlerle: bir kere, yalmz siirtiiklere
yonelik fuhug a priori mevcut degil, 6te yandan, medeni kanuna gore resit
sayllmayan kadinlar maddi bakimdan gogunlukla erkeklere bagimlilar.
Ayrica, kotii aligkanhg yiiziinden suga siiriiklenen oglancidan farkh
olarak, bagtan hedef alinan fahige zaten meslegi geregi yoldan gikmug biri.

4) Pierre Dufour (Paul Lacroix’nin “mahlas”), Histoire de la prostitution chez tous les
peuples du monde, depuis ' Antiquité la plus reculée jusqu’a nos jours, cilt I, Serré Editeur,
1851, s. 281. Yazar «Sappho’nun belki hermaphrodite [er-digi] olmamakla birlikte, en
azindan “stirtiik” (tribade) oldupunu» da tasrih ediyor.

5) Alexandre Parent-Duchételet, La Prostitution & Paris au XIX. siécle [1836], metni
sunan ve notlayan Alain Corbin, Seuil, «L'Univers historique», 1981, s. 113-117.

6) Bugiin boyle kiitiiklerin bulunmamasinin, higbir zaman mevcut olmadiklar1 ya
da polislerin higbir zaman 6zel dosyalar tutmadiklart anlamina gelmeyecegini belirtelim.
Belki vardilar, ama bir gekilde kaybolmus, yanmus, bagka etiketler altinda simflanmig ya
da benim goztimden kagmug olabilirler. Bu durum sadece envanterler agisindan ve [bu
tiir iligkilerin] kendi bagma bir kategori olarak smiflanmamig olmas1 dolayisiyla dikkate
degerdir. ‘



56 CiNSIYET YASAS!

O zaman, “konvansiyonel” fuhug zaten devlet tarafindan izlendigine, en
azindan denetlendigine gore, polis neden bunun énemsiz bir uzantisi olan
sirtiikliik tistiine 6zel dosyalar olustursun ki’?..

Teghisi zor olmakla birlikte, stirtitklitkk goriinmez degildir. Gomo-
re’nin ¢ekingenligi Sodom’unkiyle ters orantili ise de, bu iki krallik strast
geldiginde kogullara gore iyi geginmeyi baganrlar. Ornegin, «taninmis
sodomist Petit teyze ile —raporun dedigine gore— zevkleri ayn1 zamanda
kocasininkilere benzeyen bir siirtik olan kansinin» ya da Saint-Martin
kapisindaki tiyatrolarda akeérliik yapan Thérigny ile, bu kez daha agik
bicimde, «kocas: erkeklere kargt ne hissediyorsa kendisi de kadinlara
karg1 aym geyi hisseden» kansinin durumlan boyledir®. Fakat gozaltinda
tutulanlar kadinlar depildir.

Ikinci Imparatorlukla birlikte polis, zengin bir aristokrat ya da banker
tarafindan “kapatma” olarak kullanilan agk seriivencileri, sosyete giilleri,
kibar fahigeler, tiyatro oyuncular: veya sapkaci kizlarin gevresindeki
gemberi daraltr. Bunlar baglangigta zor giinler gegirmis, kaldirimlardan,
randevuevlerinden gegmiglerdir; derken bir giin tiyatroda bir rol kapar
ya da bir «<beyefendinin» goziine garpar ve aksamdan sabaha kendilerini,
zel arabastyla birlikte miikellef bir konakta “saraya ve sehre” evsahipligi
yapar durumda bulurlar. Ayni hizla da diigerler, bir siire Amerika veya
Rusya’da kaybolurlar, ve ¢ok gegmeden yeni bir koruyucu sayesinde
yeniden dogarlar. Bunlar poliste dosyalan olan «gapkin kadnlar»dur,
dosyalari da [Zola’nm kahramani] Nana’nin modeli Valtesse de la Big-
ne’den Prens Napoléon'un metresi Cora Pearl’e kadar, romanlara seza
adlar ve yagamoykiileri igerir.

Bir veya birka¢ adamin “kapatma” metresi olarak, birkag ay iginde
sefaletten zenginlige ve san-gohretten yikiliga gecerek yagayan bu kadinlar,
¢ok yonlii ve egzamanh hayatlar siirerler. Bazilaninin goniilden sevdikleri
birer 43181 da vardir. Birgoklan iginse agk ve 6zel hayatlart ancak bir kadin
sevgiliyle canlanp serpilebilir. Ornegin, aktris eskisi Henriette Lasseny
zamanint Rus koruyucusuyla bir bagska erkek arasinda paylastinir; fakat
bu durum, polisin kaydettigine gore, «kapatma sevgilisi gibi gecimini

7) Fahiseler o devirde iki kategoriye ayrihyordu : «kart sahibi» (polisin fisledigi
ve iglerine hoggorii gosterdigi) kizlar ve «bagina buyruk» (poliste kaydi olmayan ve
sik sik tutuklanan) kular. «Capkin kadmlar» da, haklarinda polis argivinde bir dosya
ve aralarinda birkag siirtiik bulunan “yiiksek siiftan” bir bagina buyruk kategorisi
olugtururlar. Bak. ayrica Alain Corbin, Les Filles de noce, Misére sexuelle et prostitution au
19. et 20. siécles, Aubier Montaigne, 1978.

8) Archives de la police, «<Pédés», BB4, f° 6 et 46.
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istlendigi [ve] su sirada Dubois hastanesinde gogiis kanseri tedavisi
gormekte olan Armandine Bissiére adinda bir siirtiik ege sahip olmasina
da engel olmaz®». Thérésa Valadon da aym sekilde bir doktorla iligkisini
stirdiiriirken, 6te yandan daha ¢ok Lucien adiyla bilinen eski kibar fahige
Joséphine’'le yagamaya da devam eder. Sik sik birlikte Lamartine sokagin-
daki sapkaci Constance’in diikkanina giderler: «Orada daima kalabalik
bir siirtiik toplulugu vardir ve en isyan ettirici ahlaksizhk sahnelerinin
yagandig1 iddia edilir'®.»

En biiyiik “saray yosmalan” da bu kagak agk alaninda kismetlerini
ararlar. 1868’de bir Ingiliz geng kadin ahlak polisi tarafindan tutuklanur.
Sorgusunda birkag ay boyunca, asil adi Esther Lachmann olan, bir Rus
grandiikiin gayrimegru kizi oldugu ve Prusya igin casusluk yaptigi sdylenen
iinlii maceraperest La Paiva’nin hizmetinde ¢aligtigini anlatir. Raporun
dedigine goére geng kiz bu igten ayrilmak zorunda kalmug, zira «her giin
kokulu sularla bir kez banyo yapan La Paiva, banyo kiivetindeyken kizin
kendisine mastiirbasyon yapmasinu istiyormug». Kiz birkag kez denileni
yaptiktan sonra reddetmis, bu yiizden dayak yemis, bunun iizerine hemen
isi birakmug. Istenen bu “yardimlar”, siirtiikliikle alakasi olmayan basit
ilave zevklerden mi ibaretti? Rapora bakilirsa dyle olmayabilir, zira orada
La Paiva'nin ¢oktan beri oda hizmetgisi Pepita'yla da iligkisi oldugu ve
«servetinin bir kismint birakmak {izere» onun kizin1 evlat edindigi ima
edilmektedir!!.

O devirde siirtiik olmak ne anlama geliyordu? Bagka «kétii huylar»
yasamak mu, yoksa bagka tiirlii sevmek mi? Bu iki yanut arasinda bagdag-
mazhik yoktur; profesyonel 6zgiir cinselligi kisisel 6zel alana baglayan ¢ok
sayrda “gecit” vardir. Sayfalar gevrildikge raporlar biribirini izler: «Alice
siirtiiktiir, stk sik Fiorita A[dinda] M&sy®d Exelmans’in metresi olan ka-
dmla [...] ‘dortlii partiler’ yapar'Z.» Aumale diikiiyle ok 6zel iligkileri
olan Léonide Leblanc «biitiin randevuevlerini tammgtir, iistelik goug-
notte’tur'3». 1862’de polis, aktris Suzanne Lagier'nin marifetleri tizerine
egilir; raporda «miikemmel bir miizisyen, gok zeki ve kiiltiirlii bir kadin
oldugu, fakat kotii aligkanliklarinin biitiin iyi niteliklerini gegtigi» belirtilir.
Ornegin, bir keresinde o siradaki erkek agigini seans bagina 40 frank iicret

9) Archives de la police, «<Femmes galantes», BB1, {* 55.
10) Ibid., Temmuz 1865, f° 327.

11) Ibid., £° 100.

12) Ibid., £ 204.

13) Ibid., f* 131.
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alan bir hayat kadinina gotiirmiig: «<Kendisine ag1z yoluyla mastiirbasyon
yaptirtirken mosyd de seyirci oluyormug!*.» Kaldi ki bu seyirlik sahnenin
adi1 gegen Suzanne’in marifetleri igindeki yeri marjinaldir ve kendisinin
birgok Paris’li siirtiikle devamli ve gok daha 6zel iliskileri vardir, 5rnegin
«bacak kaldirmak»taki egsiz maharetiyle iinlii danséz Marguerite Badel
gibi: French cancan dansini da o baglatmss! Rigolboche denen bu Margu-
erite ayrica Marie la Huguenote [Protestan Marie] adim da kullantyordu,
«ama yiiksek sesle sdylenen bu lakap, algak sesle séylenen asil lakabi
ortmek igindi: Marie la Gougnotte [Lezbig Marie] .

Miisterilerin istegi iizerine erkek rontgenciligine sunulan, kadinlar
arasinda gegen «canli tablolar»' ile siirtiikleri baglayan 6zel kisisel tut-
kular arasinda “konfigiirasyonlar” ¢ok, sugortakliklar gesitlidir. Hatta
polis kadinlar arasinda «muhabbet tellallizn manevralari»!7 olabilecek
vakalardan da bahseder. Ikinci Imparatorluk devri edebiyat: veya birkag
ani1 yazart da buna imada bulunmuglardir; 6rnegin Horace de Vieil-Castel
sunu anlatiyor: «<Madam Beaumont markizi, kizlik adiyla Dupuytren, mo-
dern Sappho’larimizin en erkeksi olani, gegen yil bir fahise evinde fricarelle
[stirtiigtiirme] yaparken yakalandi, ama bu kiigiik kusurun ona higbir
zarar1 dokunmuyor, herkes onu evine kabul ediyor!8.» Polis ise bununla
ilgilenir, ama uzaktan. 1873’te, [iki yil énce] Komiin ayaklanmasini ¢ok
siddetli bir gekilde bastiran generalin zevcesi Galliffet markizinin «Asag
Surlar sokagi numara 5’te bir lojmant vardir ve orada siirtiikleri, 6zellikle
Madam Alphonse de Rothschild’le Madam Walter'i [?] kabul eder!%».

Ister hayat kadinlarinin kéti aligkanh1 ister aristokratlarin ayricalig
olsun, dyle goriiniir ki, “siirtiigmecilik” IIl. Cumhuriyetin kuruluguyla
birlikte Srgiitlenmektedir. 1876'da, Gustave Macé’ye bakilirsa, kamuo-
yunda biiyiik yank: yapan bir dava, IX. belediye bolgesindeki, «Lesbos’la

14) Ibid., £ 371.

15) Ibid., £ 730.

16) Jill Harsin, Policing Prostitution in Nineteenth-Century Paris, Princeton, Princeton
University Press, 1985, s. 302. Ayrica bak. Louis Fiaux, Les Maisons de tolérance : leur
fermeture, Paris, Georges Carré, 1982, Polis arsivindeki «Porno» etiketli ve miistehcen
resimlerin satig ve dagitimi olaylarinin listelendigi BB3 kitiigii de siirtiikler-aras: sahneleri
gosteren birgok pornografik fotograf igeriyor.

17) Archives de la police, «<Femmes galantes», BB, f° 351-352.

18) Horace de Vieil-Castel, Mémoires sur le régne de Napoléon III (1851-1864), |,
edisyon: Pierre Josserand, Guy Le Prat, 1942, 5. 229, alinti: Michael Lucey, The Misfit of
the Family, Balzac and the Social Forms of Sexuality, Durham ve Londra, Duke University
Press, 2003, s. 106.

19) Archives de la police, «<Femmes galantes», BB1, £ 159.
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Sodom’un bulugtugu» bir umumi banyo tesisini aktiialitenin 6n planina
gecirir®. Fakat ancak 1880-90 yillarindan itibaren, gergek bir «kadinlar
icin» hizmet ahgverisi su yiiziine gtkmug goriiniir. Léo Taxil, La Corruption
fin-de-siecle adli eserinde, sagirtict bir Lesbos-Paris tablosu gizer; burada
siirtiikler artik, Boulogne ormanindaki Direkler Yolunda “takilmadiklan”
zaman, kendilerine 6zel “hosgérii evlerinde” bulugurlar. Geng tiyatro
aktrisleri sosyete hanimlaryla siirtiisiir, saygideger ev harumlari hizmetgi-
leriyle yatarlar; filan barones bir faytonda kotii durumda yakalandiginda,
olay mebus olan kocas1 sayesinde 6rtbas edilir. Uzun lafin kisasy, yazar «gu
sirada Paris’te kadinlara meyilli kadmn saytsimin hesaplanamayacak kadar
ok oldugunu» iddia eder, zira bagkent «hep birlikte ad1 agza alinmaz
sefahat Alemlerinin yapildig1 gergek akademilerin» merkezi olmugtur?'.

Profesyonel siirtiikler artik, en goziikaralan saglari kisa kesilmig, cogu
kez kendilerine «hemgirecikler» adi takilmasina neden olan aym giysi
iginde, ift gift gezerler. Simdi erkek escinseller gibi onlar da iyeleri
biribirini tantyan bir cemaat olugturmuglardur:

Kendi benzerlerinden birini arayan siirtiigiin ayirdedici bir igareti
vardir: yaya veya arabah gezintilerinde kendisine eglik eden, kivircik
tiiyleri 6zenle taranip siislenmis, pomponlu, bazan kurdeleli muhtesem
kanis [...]. Gezinen kadinlardan biri kdpekli kadim gériir, onunla gz
goze gelirken dili ve dudaklariyla ani bir hareket yapar; bu, «kadindan
yanayim» demek igin siirtiikler arasinda kabul edilmig uzlagml igarettir®?,

Bagkalan kilik degigtirmeyi yegler, erkek elbisesiyle dolagir ve kendi
ortamindayken, 1889 Sergisi sirasinda sehri biribirine katan «yakigikl
Ernest»2 gibi, genelerine kiigiik bir kegi sakalt uydururlar. Aym devirde
Catulle Mendas, bu “sevgili”lerin, dokuz ay iligkiden sonra, gocuk yerini
tutmak iizere bir tag bebek edindiklerini ve bunu birlikte gezdirdiklerini
anlatir. Anlagildigina gore bu gelenek iki savag arasina [1918-1939]
kadar devam edecektir, zira Djuna Barnes da Thelma Wood’la bu 4dete

uyacaktir®.

20) Gustave Macé, Mes lundis en prison, op. cit., s. 169.

21) Léo Taxil, La Corruption fin-de-siécle, H. Noirot, 1891, s. 258-259.

22) Ibid., s. 263.

23) Ibid., 5. 264.

24) Bu tag bebek sorunlan hakkinda, bak. Nicole G. Albert, Saphisme et décadence
fin-de-siécle, La Martiniére, 2005, s. 182 ve Maren Sell, «Les Amantes de la nuit», Amour

fou, yayimlanacak.
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Gorlir, hattd kigkirtict olan, ama sevismeleri halka agik yerlerin
diginda cereyan eden bu kadinlar, rahatsiz edilmeksizin iglerini gérebilme
ozgiirligiine sahiptirler. Hattd agklan siikseli sarkilara bile konu olur,
Ornegin agapidaki dortliigin yer aldigr tinlii «yorgun Eros» sarkisinin
yaratilmasina vesile olan Yvette Guilbert gibi:

Cocuk getirme gans1 yok elbet
Benim yaptigim birlesmelerin
Sappho agklarna katilinm
Sevgilisiz kalmig kadinlarin®.

Polis onlan kollar, kabare onlan kutlar. 1900’de Charles Virmaitre Pa-
tis’te «kadin meraklisi kadinlara 6zgii birahanelerin» gogaldiin, «gougnotte,
gousse makulesinin oralarda kum gibi kaynadigini» teyit eder. Cogunlukla
evli giftler gibidirler, her biri kendine diisen rolii oynar: «Erkek-kadin
esmerdir, saglan kisa kesilmistir, [...] ten rengine gére tath mavi veya
kirmuz bir kravat takar, yakastna bir giil ya da bir tutam menekse ilistirir
[...]; otururken bakildiginda yeniyetme bir delikanlidan ayirdedilemesz;
kadin-kadin kumral veya sangindir, herkes gibi giyinir, ayinci bir 6zelligi
yoktur?.» Bu gériintiiler diiriist insanlarin ne derece “midesini kaldirirsa”
kaldirsin, goriiniige gore yetkililerin miisamaha veya kayitsizhg agir basar.
Yine de, uzun vadede daha gok ahlakgilan endiselendirmesi gereken bir
tehlike bag gosterir: agkta bagimsizlik ve rollerin tersine dénmesi aile igin,
dolayisiyla toplumun dengesi igin bir tehdit olugturmaya baglamustir. Isin
dogrusu, modern siirtiik, kendi konumundan ¢ikmaya ve erkek diinyasi-
nin katt isteklerinden kurtulmaya kararlt her kadinin yaptign gibi ve aym
nedenle, kamu diizeninden ¢ok yerlesik diizeni sarsar.

2. PIERRE LAROUSSE'A GORE KADIN

Uciincii cins deyimi en bagta, teyzeler ve siirtiikler tizerinden, ¢opu kez
fuhga bagl cinsel davraruglan géstermekle birlikte, buna paralel olarak,

25) Alinu: Martin Pénet, Chansons interlopes, 1908-1936 adh plagin kitapciginda,
Les Gais Musettes, 1997, s. 6. «Yorgun Eros» 1891'de Maurice Donnay tarafindan Yvette
Guilbert igin yazilmisti. 1894'te Henri de Toulouse-Lautrec sarkiyi resimlemek igin
birbirine sarilmug iki kadin gésteren tnlii bir tagbasks: resim yapacakur.

26) Charles Virmaitre, Paris-Impur, A. Charles Libraire, 1900, s. 219.
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ille de yonelimleri agisindan miitalaa edilmesi gerekmeyen baz figiirleri
de “modeller”. Erkek ve kadin escinsellerin kargilagurmali incelemesi tam
bu kesisme noktasinda durup, siyasal denebilecek bir yol aynmina dalar.

Burada giicliik ii¢ yonliidiir. Sematik olarak ifade edersek, bir yanda
her zaman kokugmus ve sapik, sadece “dogaya kargit” ahlaksizligiyla
tammianan erkek escinsel (pédéraste) vardir; 6biir yandaysa onun “simet-
rigi”, <histerik tutkularn» ve erotik «gilginlig1» betimlenen kadin egcinsel
(lesbienne). Bunlar, kadrosu daha kalabalik tigiincii bir kategoriye mensup
olur ya da dikkatleri oraya gekerler; buradaki bireyler igin cinsellik bir
bakima ikincildir, fakat davranig ve edimleriyle, kiiltiirel olarak cinslerine
baglanmug olan 6nyargy, atfedilmis 6zellik ve stmirlan kirar veya zotlarlar
ki, capdas bir terimle bu kategoriye, anatomik cinse (sexe) karsit olarak,
psiko-sosyal cins (genre) adi verilebilir. Elbette bu duruma, toplumun
dayattiph bir erkeklik idealine uymaga ¢aligmaktan bikarak, “kadinca”
diye nitelenen bir rol Gstlenmeye karar veren oglanci ya da travestide
rastlanabilir. Fakat bir erkek igin duvarcilik meslegini dikig-nakis igleriyle
degigtokug etmek, kolay olmasa bile, yine de az ¢cok miimkiindiir, ama
bir kadin icin rnegin asker ya da mimar olmak hig de 6yle degildir, zira
bu fonksiyonlar ona de facto ve de jure kapalidir. Bagina buyruk olmak
isteyen kadinlarin ne bakimdan bir tigiincii cins olugturacaklarini anla-
maya kalkmadan &nce, en bagtaki soruna geri dénmek lazimdir: XIX.
yiizyilda kadin nedir?

Tek yanit olmak iddiasinda bulunmaksizin, Pierre Larousse’un Grand
dictionnaire universel'inin bu konu iistiine son derece ilging bir ansiklopedik
sentez sundugunu belirtelim. Su iinlii tanimla bagliyor: «Kadin (Femme):
insanin disisi, [viicudu] gebe kalip gocuk dopurmak iizere yapilanmug insan
bireyi?’.» Bu maddeyi olusturan on beg sayfa —«Erkek» (Homme) iginse
bes sayfa: “insan tiiriinii temsil eden sz yetenegine sahip birey”— duru-
mu ¢ok agik bigimde ifade ediyor: giicii ve yetkisi, mirastan bagka hakki
olmayan, siyasal veya ekonomik 6zerkligi bulunmayan, zevce, anne ya da
“ilham perisi” roliine tikilip kalan kadinin, erkekler tarafindan organize
edilip [onlann yasalaryla] yonetilen bir diinyamin tamdig statiiden bag-
ka statiisii yoktur. Toplumun 4deta digardan uyrukluga gegmis bireyleri
olarak kadinlar [“ikinci” sézciigii bile atilarak] “cins”tirler (le sexe) ve bu
statiiyii somutlagtirmaktan bagka segenekleri yoktur; erkege evrensellik,

- eylem, kamusal alan; kadina &zellik, duyusallik ve aile.

27) Pierre Larousse, Grand dictionnaire universel de XIX. siécle, cilt VIII, Administration
du grand dictionnaire universel, 1866-1890, s. 202-217.
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Her sey onu erkekten ayirir, hep —deyim uygunsa— étalon [= &lgek
ve aygir!] olarak kalan erkekle kiyaslamr ve 8lgiiliir, en bagta anatomi-
si: «uzun, ipeksi, ince ve esnek» saglari, daha ince kemik yapisi, daha
«gevsek» eti, yuvarlak viicut formlar, hattd kafatasi (malim: erkekte
daha geligmigtir ve «daha ¢ok miktarda beyin» ihtiva eder!). Larousse
farkettirmeden yavag yavag anatomiden fizyolojiye, biyolojiden psikolojiye
geger: viicut yapisi itibariyle ¢ocuga yakm oldugundan, daha hassas ve
[ruhen] daha istikrarsizdir; gesitli iklimlerin etkisine gére, sevigmede az
veya ¢ok ategli olur, her ne kadar «bu igte bir kadin ortalama olarak iki
buguk erkege bedelse» ve erkegin hamlelerini karsilama yetenegi erkegin
hamle yapma yeteneginden daha yiiksek ise de; yalmz yagamak saghgma
zararhdir ve rahim hastaliklan, histeri krizleri ve kanserlere sebep olur.
[Larousse’ta] kadinlarin irklar ve halklara gore analizi de ayni derecede
bas déndiiriicii bir envanter gikanr; 6rnegin buradan 6greniriz ki, <hemen
biitiin Alman ve Ingiliz kadinlan soguktur», zenci kadinlar (négresses)
kendilerini siinnet ettirirler ¢linkii agirt bitylimiis klitorisleri suiistimal
edebilecekleri rahatsiz edici bir «bedensel kusur» olabilir, ve «miisliiman
kadinlarin yiiz ifadeleri tamamiyle anlamsizdir, ama zaten siirekli olarak
pege altindadirlar».

Kadmlarin sosyal durumu, devlet érgiitlenmesinin orta diregi olan
ailenin kuruluguyla olugur ve yerlegir. Surada burada, kimi ilkel kabileler-
de, kayiklan yonetmis, savasa katilmig ya da karar organlannda yer almig
olabilirler, fakat bu «tam bagimsizhk» aymi zamanda onlan «en tam ve
en igreng siiflilige» atmugtir. Aile hiicresinin kurulusu ve Hiristiyanhgin
hakimiyeti sayesinde, kadin 6zgiirligiinden feragat etmis, fakat buna
kargilik «o zamana kadar sahip olmadigi bir manevi haysiyet kazanmigtir».
Larousse, Fransa’da Devrim’den beri [yiiriirliikte olan) kadin haklarnni
Ozetle gozden gegirerek, ozellikle Amerika Birlesik Devletleri'nde gelis-
mekrte oldugunu belirttigi «<kadinlarin icra etmesine izin verilen ugragla-
rin» genigletilmesini yerinde bulur.

Sézliigiin birgok meziyetinden biri, o siralarda kadin haklar konusun-
da tartigllmakta olan dért biiyiik felsefenin anahatlarini da vermesidir:
erkek-kadin iftinin olugturdugu «sosyal birey» kavramina odaklanan
Saint-Simon’cu greti; kadinlarin bagina buyrukluguna siddetle kargi olan
Auguste Comte'un pozitivist okulu (buyurmak iizere yaratilmig «aktif
cins» erkege itaati gereken «duygusal cins» kadin); bagina buyruktansa
«kapali» gérmeyi tercih ettigi kadimin dogal ve entelektiiel agagihifim
ileri siiren Proudhon’un diigiincesi, ve son olarak, en hafif deyimle her
bakimdan ¢agindan net bigimde aynlan Charles Fourier'nin fikirleri.
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Charles Fourier daha 1820’li yillarda, evrensel uyumu hedefleyen
genis bir sosyal reform projesi geligtirmigti. Burjuva sanayi toplumu
ve Saint-Simon’culugu giddetle elegtiren iitopyaci vizyonu, bir tiir or-
taklagmig emekgi toplulugu olan falanster’i merkez alan yeni bir sosyal
organizasyon dneriyordu. Fourier ayni zamanda hemen tiim eserlerinde,
kolelegmenin simgesi olan ailenin kaldirilmasi ve kadinlann tam anla-
muyla kaderlerini kendi ellerine almalar lehinde kampanya yiiriitiiyordu.
Larousse, kadinlar kolelestiren ve ellerinden tiim yetkileri alan, “buyruk
asasint” yasaklayarak onlan «ev kadinhginin agag: diizeyli iglevlerine
mahkém eden» «kuvvetli cinse» karg1 siddetli elegtirilerinden bol bol
alint1 yapar.

Filozofa gore, sozde bilimsel argiimanlara bog verilmelidir: kadinlara
atfedilen «kotii huylar/aligkanhklar» ancak egitimle ve onlara dayatilan
rolle agiklanabilir. Erkeklerin o iddia edilen manevi iistiinliigiinii deger-
lendirmek igin onlarn da ayni1 bagimlihik kogullarina maruz birakmak yeter:

Ya siz, zulmedici cins, bir kolelik egitimi sizi de kadinlar gibi kendinizi
dnyargilara itaat etmekle gorevli otomatlar sanacak gekilde, tesadiifen
karginiza gkacak bir efendinin éniinde yerde siiriinecek gekilde yetigtir-
seydi, onlara atfedilen kusurlardan daha bityiiklerini iglemez miydiniz?
Erkek tiranliginin foyasim ortaya gikarmak igin, yiiz yil boyunca, erkekten
daha kuvvetli bir ticiincii “hem erkek hem kadin” cinsinin mevcut olmast
gerekirdi. Bu yeni cins, gereginde sopa kuvvetiyle, erkeklerin de kadinlar
gibi tensel zevkler igin yaratilmug olduklarini isbat ederdi; o zaman bu
hermafrodit cinsin tiranhifina kargi protestolann yiikseldigi, ve kuvvetin
hak icin biricik kural olmadiginun itiraf edildigi igitilirdi. Peki, erkekler
[0 zaman) iigiincii cinsten talep edecekleri bu imtiyazlan, bu bagimsizhig
neden simdi kadinlara taimay1 reddediyorlar??

Fourier'nin dilegi bir feminizm 6nciisiiniin ve anatomik ikilik ile
cinsiyetle ilgili sosyal iligkileri biribirine baglayan bag: ¢zen ilk modern
filozoflardan birinin dilegidir. Fourier erkeklere kargi kadinlarin tiranhgim
talep etmiyordu; daha ziyade bir {ist veya agkin merci, sosyal adalete dayah
bir esitlik ilkesini yerlegtirebilecek biricik gii¢ olan bir hakem-cinsiyet
hayalini kuruyordu. Bunu yaparken, iigiincii cinsin genre’larin kutuplulugu
ve temsil ettigi yabancilagma meselesinin yeniden sorgulanmasinda ne
derece etkin bir operatér olabilecegini de gdstermig oluyordu.

28) Alinti: Pierre Larousse, Grand dictionnaire universel du XIX. siécle, op. cit., s. 209.
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1876’da Grand dictionnaire universel'in son cildi ¢iktiginda, zihniyet-
lerde kadinlara baks fazla degismis degildi. Hatta «Kadin» maddesi ahlak
alanindan (ailelerin ytkim ve umutsuzlugu olan kibar fahise ile oda hiz-
metgisi) ve (sakalli kadin ve savagg1 kadinla) tarihten alinmis 6rneklerle
sona ermektedir. Bu sonuncu 6rnek hakkinda Larousse, Jeanne d’Arc
veya Jeanne Hachette’in meziyetlerini kiigiik gormeye kalkmaksizin, bize
sunlar séyliiyor: «Savaggilik erdemleri kadina yakigmaz; onun gergek
yeri aile ocagidir, ve en giizel mezar yazit1 da hala bir Romali hanim igin
yazilmug su climledir: ‘Evinde oturdu ve yiiniinii egirdi’.?»

3. SEXE'LER VE GENRE'LAR: ROMANCILARIN UYDURMASI

XIX. yiizyilda iigiincii cinsin en az tig figiirii —oglanci, lezbiyen ve dzgiir-
lesmis kadin— yavag yavag belirmeye bagltyorsa da, bunlardan son ikisi,
erkek egemenliginden kurtulmaya galisirken, gogu kez ¢oziilmesi imkénsiz
bir yumak halinde ig ige gegisir ve kangirlar. Ortak tarihleri de zaten,
oplancilarinkinden ayrilarak, romantizmden dekadansa kadar edebiyatta
onemli bir yer tutmaya adaydi. Coluk ¢ocuk sahibi anneler, bekar kuzlar,
seriivenciler, yoldan ¢tkmuslar olarak, romanciya, kadinlarin kendilerini
her zaman yanli yerde kisilip kalmg bulduklan o zorunlu ve hiyerarsik
cinsel ikilikten ¢ikmaya galigan, olus halinde bir modern kisilik icin gerekli
ideal dramatik devindirici 6geyi saglarlar.

Pierre Cuisin’in Clémentine, orpheline et androgyne’i (1820), Henri de
Latouche’un Fragoletta’s1 (1829), «tam bir cinsiyeti olmayan ve kalbinde
bir kadmin gekingenligiyle bir erkegin enerjisinin cekistigi o anlatiimaz
yaratik»*, Alfred de Musset’nin Gamiani ou Deux nuits d’excés’si (1833),
Théophile Gautier'nin Mademoiselle de Maupin’le (1835) en parlak asalet
beratini verecegi bu gelenek icinde yer alirlar.

[Sonuncu] romanm olay Srgiisiinii iki kelimeyle 6zetleyelim. Kendi
durumundan bikip usanan Madeleine de Maupin erkek diinyasmun sirlarina
vakif olmak ister ve kilik degistirerek Théodore de Serannes olmaya karar
verir. Metresi Rosette’le yasadign bir satoda onunla kargilagan sévalye d’Al-
bert boylece [...] bir erkege asik olur, ama gabucak kadmn oldugundan da
kugkulanir. Rosette, Serannes’t goktan beri tanimaktadir ve ona tutulmus-

29) Ibid., s. 215.
30) Honoré de Balzac, Henri de Latouche’un romam Fragoletta ou Naples et Paris en
1799’un [1829] kapak yazisinda zikrediliyor, Desjonquéres, 1983.
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tur, ama sirrindan habersizdir. Bu ikili bale figiirii (bir etkek-kadina ve bir
kadin-erkege agik olan bir erkekle bir kadin) uzun zaman eserin —Rosette’le
Maupin arasinda gegen iki muglak pasajin gergekten akla getirdigi— egcinsel-
ce bir okunusuna éncelik vermigtir, fakat “esas kigiyi” tekrar yalnizhgr iginde
birakan romanin sonu, bu yorumu dogrulamaz. Gergekte Mademoiselle de
Maupin —-Gautier’nin de 1srarla belirttigi gibi— cinsiyet-disi kusursuz insan
tipini canlandinr; yazar ona su iinlii sézleri soyletir:

Hakikatte bu cinslerin ne biri ne 6teki benim cinsimdir; bende kadin-
lann ne o budalaca itaati, ne ¢ekingenligi, ne miymintligi var; erkeklerin
kot huylan, igreng késniilliikleri ve hoyrat egilimleri de yok: ben heniiz
adi konmamug bir igiincii cinsiyete mensubum, [6biitlerinin] istiinde
veya altinda, daha kusurlu veya daha iistiin: bende bir kadinin bedeni
ve ruhuyla bir erkegin kafas1 ve kuvveti var, ve her birinden aldigim
ozellikler bunlardan biriyle iftlesebilmem igin ya yetmez ya fazla gelir®!.

Peki, iki arada bir derede, yerinden kaymus, fazlasi olan veya yetersiz
kalan bu ham-hayal ve yahitilmus iigiincii cinsin toplumda bir yeri var mu
bari? Seriiveninin sonunda, irade giiciiyle tistiinden atmig oldugu kimli-
ge tekrar giremeyen, kendisi i¢in yaratu@ yeni kimlige de tamamen ait
olamayan Madeleine Théodore ne umut edebilir? Tasarlanabilecek gikig
yolu nedir, kigiyi bir tiir kiyr-kimlik icinde tutan 6biir cinsin parodisi ya
da roliinden bagka?..

Bu agidan kilik degistirme romanda kilit bir rol oynar. Bir yandan
Madeleine’in erkek statiisiine, yani 6zlemini gektigi eylemli hayata
erigmesini saglar. Birinci agamada Gautier sanki “giysi cinsi belirler” der
gibidir. Fakat ii¢ kahraman satoda bir araya gelip eglence olsun diye
Shakespeare'in ~birgok yanilg: ve yanhg anlagilmalara vesile olan— kilik
degistirme olay: {izerine kurulu Size Nasil Gelirse adh oyununu sahneye
koymaga karar verdiklerinde, igler ciddi bigimde karigir. Théodore, yani
Madeleine’e hangi rol diigecektir? Tabif kah kadin giysileri iginde kih
erkek ¢oban kiliginda dolagan geng kiz Rosalinde rolii. Bagka deyigle,
Madeleine kendini hem biyolojik kimligini hem de segtigi kimligini komedi
olarak oynama konumunda bulacaktir.

Romanin igine tiyatroyu, kihik degistirmenin igine kilik degistirmeyi
sokmak suretiyle, Gautier tiim ahgilagelmis gondergeleri kadiiklestirmeyi

31) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin [1835], Garnier-Flammarion, 1966,
s. 356. Orijinal edisyonun bagh@ Mademoiselle de Maupin, double amour idi.
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bagarr. Biitiin okuma diizeylerinde biitiin iligki durumlarim deneyen bu sah-
siyeti hangi cinse baglamah: Erkek kahigma girmis kadin m1 (romanda, okur
i¢in), kadin kiligma girmis erkek mi (oyunun diger aktdrlerinin goziinde),
yoksa kadmn kiligina giren erkek kiligina girmis kadin mu (kendi géziinde)?
Bu olaganiistii beceri sayesinde, Gautier aym zamanda kendi kullandigt
sekliyle sexe [biyolojik cins] ve genre [psiko-sosyal cins] kategorilerinin
ne derecede soylem, imge ve ozellikle tekrarlanmug taklit isi oldugunu da
gosterir. Bunu yaparken, Judith Butler'in «genre’in performans yetenegi»
olarak tanimladifi seyin muhtegem bir “en abyme” [oyun iginde oyun] sunu-
munu da yapmig olur. Filozof gdyle yaziyor: «Performans edimleri denince,
yanstttiklar kabul edilen 6ziin ya da kimligin, bedensel isaretler veya bagka
diskiirsif yollarla olusturulup desteklenen birer imaldt oldugunu anlamak
lazzmdir. Genre’h bedenin performatif oldugunu sdylemek, gergekligini
kuran cesitli edimlerden bagimsiz olarak ontolojik bir statiisii olmadig1 an-
lamina gelir®2.» Mademoiselle de Maupin vakasinda, «sahici», «orijinal» bir
genre kimligi idesi, hayatta ve sahnede art arda oynadifi parodik taklitlerle,
mutlak bigimde bagansizlifa ugratlmgtr. Tabii Théodore/Madeleine’in,
kadmn rolii oynarken, kadinlipin taklidinin taklidini yaptiginu da anlyoruz.

Erkek veya kadin nedir diye kaygilanir Gautier. Bir bedenin mutlak
egemenligine tabi bir ruh mu, yoksa zarf degistirmekte zgiir bir zihnin
bir yaratis1 mi1? “Sanat icin sanat” kuraminin sahibi buna ihtiyatla yanit
verir. Bir yandan, her seyin tekrar yoluna girecegi, anatominin zaferi
kazanacag ve Madeleine’in yeniden Madeleine olacagi «mutlu» sondan
kaginir. Ama 6te yandan, esas kigisine gegici olarak kanli-canl hayat ve
agk yolunu kapar; bu kisi artik ne bag ne smir olan, dolaystyla yaganabilir
bir varolugtan da yoksun, genre'in bir tiir Ugan Hollandali’st olmustur.
Hem erkek hem kadin, ne erkek ne kadin, tigiincii cins gelecek bir toplu-
mun cinsi olabilir: ama «heniiz ad1 yoktur».

Gautier'den bes yil sonra, George Sand’in Gabriel adli oyunundan bu
diisiincelere bir yank gelir. Bu, en sevdigi oglunun gocuklarim kayirmak
igin, kiz torununu erkek torunu gibi gosteren bir prensin hikayesidir.
Dolayistyla Gabriel «dogasinin» ne oldugundan kesinlikle habersiz ve

32) Judith Butler, Trouble dans le genre, op. cit., s. 259 ve devami. Bu “performatif
genre” kuraminin bir uzantist igin, yine bak. Judith Butler, La Vie psychique du pouvoir,
Amerikancadan ceviri Brice Mathieussent, Léo Scheer, 2002, s. 199-222, ve Défaire le
genre, Amsterdam, 2006.
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miirebbisinin agilamaya ¢aligtipt —ama basanh olamadigi— kadinlart hor
gorme duygusu icinde, oglan olarak yetigtirilecektir. Miirebbi ¢ocugun bir
oglan olmasindan Stiirii mutlulugunu ifade edince, Gabriel ona ironisi daha
sonra ortaya ¢ikacak ilging bir ciimleyle kargilik verir: «Elbette kadin olarak
da dogabilirdim, ama o zaman elveda servet ve ana-baba sevgisi! Lanetli
bir yaratik olurdum ve su anda bir manastinin mahpuslugunda, dogmakla
iglemis oldugum sugun cezasini gekmekte bulunurdum. Fakat bana erkek
soyuna mensubiyet latuf ve onurunu bahseden biiyiikbabam degildir??.»
Aynen &yle: miras ayricaliklarmin bagh oldugu dogustan ayncahklar, Geor-
ge Sand’in keyfince evirip cevirdigi bir kurgudur. Erkek rkina mensubiyet,
kliselegmis bir fikrin aksine, doga tarafindan bahgedilmez; iginde biyolojik
cinsiyetin 6nemsizlegtigi bir ayrinti oldugu saf siyasal bir “kurultu”dur.
Soylu Gabriel'in, kinlerini bilmedigi kadin diismanlarina kargi kizginhg
buradan gelir: «Kadin! Kadin! Bilmem hangi vesileyle bana hep kadindan
bahsediyorsunuz. Kendi hesabima ben, sik sik bana kanitlamaya caligtiginiz
gibi ruhumun bir cinsiyeti oldugunu hissetmiyorum ki!**» Fakat ne yazk
ki, George Sand’n iddiali hayali cabucak suya diiger.

Onaltinci yagim doldurdugu giin hakikat Gabriel'e agiklanir. Igrenen
Gabriel bu hile sayesinde elde ettigi ayricaliklardan yararlanacagim diye
sevinecek yerde, mirasini hapisten yeni ¢tkan ahlaksiz ve sefih kuzeni
Astolphe’la paylagmaya karar verir, o da payina diisenle borglarim éder.
Ancak Astolphe dostlarina bir oyun oynamak igin Gabriel’i «kadin kili-
gina» sokmaya karar verdigi zaman, arkadaglik iligkileri sona erer. Burada
da Mademoiselle de Maupin’deki oyun kargimiza gikar: bir (anatomik
agidan) kadmnin, kadin kiligina girmis bir erkek rolii oynamas:. Fakat so-
nug hem daha trajik hem de daha beylik olacaktir: Astolphe aslinda [kiz
oldugunu bilmeden] 4gik oldugu “kuzininin” sirrnt grenir. [Tki geng],
Gabriel'in daima erkek goriintimii altinda huzuruna ¢iktigr biyiikbaba
dalaverenin agiga ¢ikmasindan korkarak Gabriel'i oldiirtiinceye kadar,
mutlu yagarlar. Doguga bagh aynmciliklarin George Sand tarafindan
ideolojik olarak sorgulanmasi, sinirlarina oldukga ¢abuk ulagir: Gabriel
olimiinden hemen &nce aile servetinin Astolphe’a kalmasim istemigtir.
Bu normal diizene doniig, baglangigtaki amacin altin1 oyar, amag yavag
yavag siradan bir anlatinin kumlanna gémiilerek kaybolur; zaten oyun da
higbir zaman sahneye konmamugtir. Fakat giizel bir genre ikamesi —dola-
yistyla “devirmesi”~ drnegi olarak kalir. Yillar sonra, 1884’te, yirmi dért

33) George Sand, Gabriel, Félix Bonnaire, 1840, prolog, sahne III.
34) Ibid.
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yasinda bir kadin romanci, Rachilde diye anilan Marguerite Eymery, ilk
romant Monsieur Vénus'le ayn1 yolda sansin1 deneyecektir.

Geng bir aristokrat kizin bir gigekgiyle macerasini anlatan bu kitap
yiiziinden Rachilde [toplum géziinde] skandali getiren kadin olur. Bel-
gika’da yayimlanan eser «pornograf» diye nitelenir, Briiksel savciliinca
toplatilir, yayincinin yazigma belgelerine el konur, Rachilde iki yil hapse
(ama yatmayacaktir) ve 2000 frank para cezasina mahkim edilir. Dava
agtlmayacak, fakat Paris savciligi Ecoles sokagindaki evinde arama ya-
pilmasini emredince, Rachilde elindeki 200 niishay: evinde saklamasint
Jean Moréas'tan rica edecek, olayin anistyla daha sonra géyle diyecektir:
«Firtina gegtikten sonra Jean Moréas kitaplari bana iade ederken, beni gok
etkileyen goyle bir s6z sarfetti: ‘Aptalca bir gey bu!’ Kitaptan bahsettigine
hala kaniyim®.» Acaba? Bundan o kadar emin olunamaz, zira Monsieur
Vénus, birtakim agikga miistehcen ve kaba siislemelerle agirlagmig da olsa,
biyolojik cinsiyet ile sosyal kurgu olarak genre arasindaki ayrimin ilk kez
bu kadar agiklikla somutlagtif sagirtict bir romandur.

Kitabin 6zgiinliigii birkag sozciikte 6zetlenebilir: Paris’te miikellef bir
konakta dindar bir teyze tarafindan yetistirilen cogskun tabiatl bir geng kiz,
Raoule de Vénérande, bir gigekgi olan Jacques Silvert’i «metres tutar».
Buna gére, kendisine «Monsieur de Vénérande» dedirtecek, kendinden
bahsederken dilin eril égelerini kullanacak, sirasinda erkek kostiimleri gi-
yecek ve kesin itaat istedigi ve tuhaf robddgambrlar hediye ettigi Jacques’a
da «karim» diye hitap edecektir. Kadin kahramanini siradan bir maceraya
atmaktan hoglanmayan Rachilde bir s6z oyunuyla (chiasme) rolleri biribirine
doniigtiirmeyi uygun bulur, 6regin Raoule’iin «hazza varincaya dek kadm»
ve «honnéte homme» [zeki ve bilgili erkek] oldugunu sdyler; buna karsilik
Jacques «bir hermafrodit bile, bir iktidarsiz bile degildir, kadins: icgiidiilere
sahip ruhu igine girecegi bedeni gagirmug, yirmi bir yaginda yakigikh bir insan
erkegidir®’». Rachilde’in anlattipr sey ashnda seksologlarca iki “dénmenin”
heterosekstiel iligkisi olarak yorumlanabilecek ve s6yle bir matematik formiille
ozetlenebilecek bir olaydir: (-) + () = (4).

Zira Rachilde’in asil amaci egcinsellik degildir. Raoule’tin agzindan
su garpial sozlerle, escinsellikle arasina mesafe koyar: «Sappho olmak

35) 18 Mayis 1912 tarihli La Vie’den alinti, 16 Haziran 1912 tarihli Mercure de
France’ta tekrarlanmiyor, cilt XCVII, n° 360, zikreden Claude Dauphiné, Rachilde, femme
de lettres 1900, Périgueux, Pierre Fanlac, 1985, s. 31.

36) Rachilde, Monsieur Vénus [1884], Flammarion, 1977, s. 71 ve 70.

. 37) Ibid., s. 89-90.
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herkes olmak demektir! Aldigim egitim bana zavall: cahil kizlarmn sugunu
ve fahiselerin kusurlarini yasakliyor®.» Onun takintis1 daha ziyade, eril
ve disil rollere baglanmig uzlagimsal biitiinliigii de koruyarak, sexe/genre
ortak paydalarinin degistokugudur: erkek zorunlu olarak «kuvvetli»dir,
biyolojik olarak kadin bile olsa; kadin zorunlu olarak «zayif ve muti»dir,
biyolojik olarak erkek gibi de olsa. .. Para ve sosyal sinufin ige karigmast da
bunu giiglendirir: Raoule, serveti ve sosyal statiisii sayesinde, erkeklerin
roliinii oynamaya kendinde yetki gorebilir; Jacques, beg parasiz emekgi
durumu nedeniyle, «<onun kendisine dayattif1 agagilayic1 aligkanhklan
dogal bir zorunluluk gibi kabullenen tabi» diizeyine atilir.

Iligki boyle devam ettikge, agiklar giderek bir oyun iizerinde —ama
sonunda kendilerini yakacak bir oyun iizerinde~ gakalagmaga baglarlar:
«Ikisi de giiliiyorlardi, ama ortak bir diisiince tizerinde gittikge daha gok
birlesiyorlards: cinsiyetlerini yok etmek*®.» Zira Rachilde’in takintis1 igte
budur: bedenin mahpus bulundugu ve dayamlmaz bir otorite altinda
uymaya mecbur oldugu “dogal” bir cinselligi agmak. Dogrusu istenirse,
ana-babasinin 6n dért yagindayken zorla evlendirmek istedikleri ve o
zaman intihar girigiminde bulunmug olan Rachilde, hayvansi ya da ik-
tidarsiz yaratklar saydign erkeklerden de, sik1 bir «antifeminist» olarak
durmadan giiliingliiklerini elegtirdigi kadinlardan da nefret etmekteydit'.

38) Ibid., 5. 85-86.

39) Ibid., s. 107. 1871'de Zola da, La Curée’de [Tazt Payi], Renée Saccart'la
damads, gaka yollu «matmazel» diye hitap ettigi «kiz-oglan» geng Maxime arasindaki
ensest iligki iizerinden buna benzer bir durumu betimlemigti. Birlegtikleri sirada, tersine
donmiig bir sexe/genre sistemindeki hakimiyet iligkisi korunuyordu: «Cilginca bir sevigme
gecesi yagadilar. Renée erkekti, tutkulu ve aktif iradeydi. Maxime sadece bagina geleni
gekiyordu. Daha gocuklugunda erkekliginden darbe yemis bu sangin ve giizel notr
varhk, geng kadimin merakh kollar arasinda, tiiysiiz viicudu ve Romali oglanlan andiran
narin cilizhklanyla, deta boylu boslu bir geng kiz oluyordu. [...] Renée bu hakimiyet
anlarindan biiyiik haz duyuyor, biinyesinde cinsiyetin hala tereddiitte kaldig bu yaratig:
tutkusunun pengesinde egip biikiiyordu.» (Emile Zola, Les Rougon-Macquart, cilt I, La
Curée, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1960, s. 485-486).

40) l}achilde, Monsieur Vénus, op. cit., s. 110.

41) Ornek olarak gu pasaji zikredelim : «Kadinlar erkeklerin agag: diizeyde (madun)
kardegleridir, bunun tek sebebi de onlarn, erkeklerin en az akillilarinin bile genel olarak
sahip olduklan insicamli fikir yiiriitme yetisinden uzaklagtiran fiziksel zaaflarla malGl
olmalaridir.» Rachilde sunu da ekler: «flgingtir ki, sézliiklerde amour [agk, sevigme]
sozcligil tekil oldupu zaman eril cinste gosterilirken, gopullagir cogullagmaz disil cinse
gegmeketedir (...) ki bu da erotik hazzin (...) ancak disi oldugu anlamina gelse gerektir!
Kadmlar kusuruma bakmasin, ama cinsiyetlerinin tiim agaglin igte buradadir.»
(Rachilde, Pourquoi je ne suis pas féministe, Editions de la France, 1928, s. 10).
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Bu «cinsiyeti olmayan ve tiim erotik hazlar saglayan garip askin»* pe-
sinde kogmak ancak bir iiciincii cinsle miimkiinse, ideal {iglincii cinsin
bu diinyada mevcut olmadigini pekal 6lgiip biger; onun buradaki tek
eylem alani, dekadans ya da kurgunun az gok “inceltilmis” sapikhigadur.

Ama o da sinirlan olan bir sapikhiktir, somut geylerin ¢ig gergek-
liginin bagladig1 yerde biten... Oliim ¢an1 154%iincii sayfada calar; su
bando-mizikali anonsun gosterdigi gibi, Raoule tiim sosyal tabulan
gigneyerek ihtirasinin sonuna dek gitmeye karar vermistir: «Matmazel
Silvert, Mosyd Raoule de Vénérande'la evleniyor.» Nikah giinii Raoule,
«artik kesin olarak benimsedigi yeni bir modaya gére»*®, kisa sagh olarak
sahneye gikar. Gerdek gecesinin cogkusu iginde, Jacques eglence olsun
diye bakire kiz rolii oynar ve Raoule’den kizligin1 bozmasint ister; Raoule
cogkunlukla haykirir: «Bu ¢ilgin tutkumuz igin oksayslarin cinsinin ne
Onemi var! Bedenlerimizin degistokus edebildigi baghlik kanitlarimin
ne 6nemi var? [...] Sen giizelsin... Ben erkegim, sana tapiyorum ve
sen de beni seviyorsun!*» Fakat hazzin doruga ulagtig anda, Jacques
birdenbire Raoule’iin bir erkek olamayacagii anlar: «Bir tek defa her
ikisi de komediyi oynamug, yagayabilmek icin bir yandan kendi giiciiyle
gercekle savagirken bir yandan da onunla yiiz yiize gelmeye ihtiyaci olan
agklarina karg1 giinah iglemiglerdi*>.» Hikayenin devaminin acikl olacag
tahmin edilebilir: diielloya davet edilen Jacques, Raoule’iin evlendirilmek
istendigi Raittolbe’un kiliciyla 6liir. Teselli kabul etmeyen Raoule de her
aksam gelip Jacques'in mumdan heykeline tapinir.

Bu edep digt hayat yolunu izleyince, kitabin neden o derece sansasyon
yarattig1 daha iyi anlagiliyor. Kitabin yayimlanmasindan sonra birgok kisi
Rachilde’e kapilarin1 kapadi, ama bazilart da onu kayitsiz sartsiz tegvik
ettiler. Verlaine’in «Ah sevgili yavrum, bir kétii huy daha icat etseydiniz
insanligin velinimeti olurdunuz!»* dedigi sdylenir. «Karakteri itiba-
- riyle cinsiyetten mutlak bigimde arinmig bu M. Vénus»iin*’ biiyiisiine
kapilan Maurice Barrés'e gelince, kitaba dnséz yazmay: kabul eder ve
orada romanin, «yiizyihn hastalginin kadindaki en ilging tiirlerinden
birini», «karmagik sevgilerden» beslenen tiiriinii giindeme getirdigini

42) Rachilde, Monsieur Vénus, op. cit., s. 77.

43) Ibid., s. 186.

44) Ibid., s. 197,

45) Ibid., s. 199.

46) Alint1 Claude Dauphiné, Rachilde, femme de lettres 1900, op. cit., s. 32.
47) Maurice Barrés, «Préface», in Monsieur Vénus, op. cit., s. 15.
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belirtir. «Onemli sonuglar doguran bir karmagiklik!» diye de ilave eder.
«Kadindan igrenme! Erkek kuvvetinden nefret! Derken bazi beyinler
cinsiyetsiz bir yaratigin hayalini kuruyorlar. Bu hayalgiicii iiriinleri 6liim
kokuyor®.» “Yiizyil sonu” deyimine “cinsiyetin sonu” diye yank geliyor;
bu, sénmekte olan ve iki-bigimlilik palamarlarini koyuverip toplumu
zaten diigecegi uguruma yuvarlayan bir irki gdstermek icin kullanilan
yaygin deyimdir. Rachilde de san-gShrete kavugmasimi saglayan damar
isleyerek, bu siirece keyifle katkida bulunuyor. Sonraki romanlarina koy-
dugu bagliklarin ¢ok sey anlatmasi da kendi bagina bunu gésteriyor: La
Marquise de Sade (1887), Madame Adonis (1888), L’Animale (1893), Les
Hors Nature (1897), L'Heure sexuelle (1898) ve Refaire ' Amour (1928).

“Karmagik agk” yavag yavag daha da karmagiklagir: Madame Adonis
sahneye cinsiyeti belirsiz bir sahsiyet ¢ikarir; bu kisi Louise’i bagtan
gikarmak igin kendini Marcel olarak, kocast Louis'yi elde etmek igin
de Marcelle olarak takdim eder. Les Hors Nature'de, iki erkek kardes
Paul ve Reutler Fertzen arasindaki muglak iligkiler incelenir. Ensest,
ikizlik, ayn1 kandan “golge-es” (double) temasi iligki bigimlerini alabil-
digine cogaltir. Artik kiyafet balosu modasi (Bullier balosu) gibi sirk
diinyas1 da, edebiyatin &zellikle ilgilendigi, kiliktan kihga girmelerin
kolayca cinslerin karigmasina ¢anak tuttugu bu yerlere dahildirler.
Jeux d'artifices'te (1932) Rachilde bir opera garkicisinin travesti bir sirk
akrobatina olan tutkusunu anlatir; daha 6nce Huysmans A Rebours’da,
«mevzun viicutlu, cevik bacakls, gelik kasli, demir kollu, bir ara tereddiit
edip androjinlige dokunduktan sonra [...] nihayet cinsiyetine agiklik
kazandirmaya ve tamamiyle erkek olmaya karar vermis goziiken»*
Amerikali sirk artisti Urania tarafindan bagtan ¢ikarilan Des Esseintes’i
betimlemisti. Stnurt nereden ¢izmeli? Romancilar, agikca goriiliiyor,
kesip atmaktan yana degiller.

4. CEHENNEM VE LANETLENME

Gabriel veya Monsieur Vénus bize bu konudaki birgok érnekten birini
sunuyor: genre sorunlariyla, hele sapkin denilen cinselliklere bagh
olduklar zaman, fazla oynayan ihtiyatsizlarin cezas1 genellikle &liim
oluyor. Bagkalar gibi, XIX. yiizyill romanindaki ilk lezbiyen sahislardan

48) Ibid., s. 18-19.
49) Joris-Karl Huysmans, A Rebowrs [1884], Garnier-Flammarion, 1977, s. 145.
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biri sayilmas: adet olan Balzac’m La Fille aux yeux d’or’u [Alun Gozli
Kiz, 1835} Paquita Valdes’in kaderi de boyle olacaktir. San Réal marki-
zinin eline diigmiig olan Paquita Paris’te bir konakta 4deta bir mahpus
hayati yagamaktadir. Fakat bir giin nasilsa onu goriip agik olan Henri
de Marsay, bulugabilmek icin aradaki tiim engelleri kaldirmay: baga-
racaktir. Iki sevgili arasinda gegen birkag sahne, yavag yavag hakikati
meydana gikarir: Marsay’den hosuna gidebilmesi igin kirmiz1 kadife bir
rob giymesini isteyen ve sevigme anlarinda onu «Marquita» diye ¢agi-
ran Paquita, Balzac’in da belirttigi gibi, bakire olmasina bakiredir, ama
masum degildir. Kiskangliktan ¢ilgina dénen Markiz San Réal tutkusu-
nun nesnesini 6ldiiriip Paris’ten ve —gergekte iivey kardesinden bagka
biri olmayan— Henri de Marsay’den uzak bir manastira gekilecektir...
Ashinda Paquita aynt kigiye 4gtk olmugtur; markiz bunun disil yéniind,
Henri de eril yoniinii temsil etmeketedir.

Kitap giktiginda tepkiler yagdi. La Revue de Paris’den bir gazeteci
infialini dile getirdi: «Bilmecenin anahtar s6zciigii nihayet agiga cik-
uginda, bu karanlik kiyametin iistiine asla giin dogmamasinin daha
iyi olacagi diisiindiim. Oyle seyler vardir ki bilinmemeleri gerekir;
bunlardan bir erkekler sofrasinda gampanyadan sonra s6z edilebilir, ama
hanimlara anlatihp 6gretilmeleri tamamen liizumsuzdur®.» Birkag ay
sonra Madam Sophie C. de, Petit courrier des dames’da ona ayak uydurur:
«Bu korkung ucube drami okumayi sadece sinirleri fazla narin olmayan
okurlarimiza tavsiye edebiliriz; ama, Paquita’nin biitiin cazibesine kargin
kendisiyle, ve hele M. Henri ve —bizim kastettigimiz anlamda bir Balzac
kadini sayilmas: imkénsiz— o korkung hemsiresiyle hig tanigilmasa daha
iyi olmaz m125'» Madam Sophie C.’nin sezgilerinin hakkin1 verelim: ar
duygusu yiiziinden adin1 koyamadig1 escinsel kadin (lezbiyen) belki
de sadece Balzac’a gore degil, Larousse’a veya herhangi bir bagkasina
gore de «kadin» kategorisine girmiyordu. Bagka bir kategoriye, hatta
bagka bir rejime aitti. O an i¢in daha ziyade «cehennemlik zekd» San
Réal markizi, Balzac’in bagka yerde dedigi gibi, «<kusursuzlugu insana
‘bunlarin kafasinda bir iigiincii cins var’ dedirten» entrikalar geviren o
roman kahramanlart arasinda sayilabilirdi®2.

50) A. Guéroult, La Revue de Paris, Agustos 1835.
51) Petit courrier des dames, 30 Kastm 1835, alints René de Guise, «Balzac et la presse

de son temps», Année balzacienne, 1982, s. 99.
52) Honoré de Balzac, Petites miséres de la vie conjugale, Furne-Houssiaux, 1853, s.

112.
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Soz konusu giinci cinsin parlak bir gelecegi olacaktr. Baudelaire’in
lanetlenmis kadinlarindan® Renée Vivien'in diigmiis meleklerine, igreng
agaphik detlerden romanesk sefahat alemlerine, Diderot’nun La Religieu-
se’inden beri edebiyatta erkek escinselin acik ara dniinde giden kadin
egcinsel, artik kesin olarak cehenneme aittir™. Ciiriiyiip kokugma halinde
bir toplumun, lkinci Imparatorluk ve Dekadans toplumunun cehennemij
bir¢oklan arasindan 6zellikle su eserlerin taniklik ettigi, ahlaksal ¢6ziilmenin
her tiirlii pislikle yangtig1 bir toplum: Banville’den Les Parisiennes de Paris
(1867), Feydeau'dan La Comtesse de Chalis ou les moeurs du jour (1867),
Belot'dan Mademoiselle Giraud, ma femme (1870) ve Mélinite (1888), Zo-
la’dan La Curée (1871), Paul Alexis’ten La Fin de Lucie Pellegrin (1880),
Maizeroy'dan Les Deux amies (1885), Rachilde’den Madame Adonis (1888).
Kara kahramanlar olarak lezbiyenler artik dengeli birer ¢ift olugturacaklar-
dir. Saldirgan, doymak bilmez, kandan korkmaz ve tabii kokainman stirtiik
(esmer olam) ile, zayif, muti, daha “kadinsi”, aylaklik ve kétiiye ahgtinlma
yiiziinden bu kétii yola diismiig “Sappho ¢omezi” (sangin olani): daha
sonralan popiiler edebiyatin baglica malzemesini tegkil edecek olan birgok
romanin senaryosu genel olarak boyle bir seydir.

Sosyete hanimt veya fahige: 6yle goriiniir ki, Sappho’culuk, erkek eg-
cinsellerdeki efendi-ugak gifti gibi, sadece iki toplum sinifina bulagmugtur.
Ornegin iinlii Nana’ya bakin. Zola’nin kendini tiim varhgyla fahiselige
vermig bir «<hayvan» olan bu kahramani, bir ahlak masast raporunda
bir vaka olabilirdi. Zaten Bibliothéque Nationale’'de saklanan hazirlik
dosyalan sayesinde, Rougon-Macquart’larin yaraticisinin romanu igin ne
kadar titizlikle belge topladigmni biliyoruz. Ornegin, sorugturmalan onu
Martyrs (Sehitler) sokaginda bir “tabldot” lokantasi olan Laure’un Yeri'ni
betimlemeye gétiiriir; burada Paris’in biitiin lezbiyenleri bulugmakeadur:
«Sik kadnlar, ‘grantuvalet’, elmaslarini takip takigtirarak», gelip burada
ii¢ franga «zavalli pasakli kizlarla» birlikte yemek yerler®.

53) Siir kitabma Les Fleurs du Mal (Kotiiliik Cigekleri) degil, Les Lesbiennes adim
vermeyi bir ara diistinmiig olan Baudelaire’in bu sézciigti —ve tribade’t da— bir kez bile
kullanmadigin not edelim.

54) 1760’larda yazilan La Religieuse (Rahibe) ancak 1796°da yayimlanacakar. Joseph
Méry’nin Monsieur Auguste’iinii (1859) 6zel olarak erkek escinselligini konu edinen ilk
kitap saymak adet olmustur; sonraki bir edisyonun (Michel Lévy, 1867) sunug sayfas: da
bunu dogrular: edebiyat «ailelerde sarsintt yaratabilecek biitiin sapik, igreng, eksantrik
veya Ollimciil tipleri ele alip iglemis, ama belki biri eksik kalmgtir; bu kitap igte bu
boslugu doldurmay: denemektedir».

55) Emile Zola, Nana [1880], Gallimard, «Folio classique», 2002, s. 262.
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Bu manzaradan &nce irenen, sonra da merak eden Nana, gabucak
oyuna kapilir ve bir bagka fahiseye tutulur; bunun adi Satin'in Satan’la
(Seytan) ses benzerligi belki de tesadiifi degildir. Hagin ve kaba olan,
erkekleri énce yikima siiriikleyip sonra acimasizca kaldirip atan Nana,
yeni agkinin nesnesine kafay1 iyice takar ve o andan itibaren, Zola'nin
wsrarla belirttigi gibi, «aldatilmig kadin 6fkesiyle trajik» bir hale gelir®.
Yine de kapatmasi oldugu Kont Muffat Satin’le iligkisinin ash astan hak-
kinda hakikati séylemesini rica ettiginde, hig giigliik cikarmadan —strast
gelmigken, Odette’in Swann’a kadinlarla maceralarmi itiraf ettigi giinki
umursamazhgiyla («Onemsiz bir gey icin ona yalan sdylemenin ne yarart
varl»)— olayr kabul eder ve ciimlesini tekrarlar: «Hadi canim, bunun
seninle ne ilgisi var?®’» Bir tutku nasil ayn1 zamanda hem yakip yikict
hem de &nemsiz olabilir? Kadinlar-arasi askin, heteroseksiiel iligkilerin
ekonomik ve politik normlarina tamamen yabanci bir diizenege ait oldu-
gunu anlamak zahmetine katlamhrsa, bu paradoks da anlagilabilir. Evlilik
sozlesmesi [nikdh] olsun, gebelik, aile, “erkek-kadin” kodlarina sayg
olsun, her gey bunu, hukuksal ve kiiltiirel agidan onlarla kiyaslanamaz
kilar. Profesyonel fahigelik hayati igin gergekten bir sonug dogurmayan bu
Szgiir ve «alan digi» tutku, romanda esdegerlisi olmayan bir yer isgal eder.
Kitabin sonunda Satin hastanede &liirken, Nana sadece su iki anlamh
sozii sdyleyecektir: «Kimse beni onun gibi sevmedi®®», yani onun kadar,
ve 6zellikle o gekilde. ..

Kadin escinselligini (lesbianisme) konu alan edebiyatin, onu escinsellik
hakkindaki diger sdylemlerden ayiran tipik bir 6zelligi vardir: XIX. yiizyil
sonuna kadar, hatt4 Pierre Louys ve Marcel Proust’la daha sonra da, bunu
6nce erkekler geligtirmistir.

Renée Vivien, Natalie Clifford veya Colette gibi kadin gair ve roman-
cilarin s6zii almasindan 6nce, zaten kadin yazar sayis1 azdir, bu konuya
el atanlar daha da azdir. Yine de 1883’te, <kimligi gizli bir inlii kadinin
Sliimiinden sonra yayimlanan eseri» oldugu séylenen bir curiosa, Le Ro-
man de Violette gikar. 1870'te 6len Alexandre Dumas'ya atfedilebilmesi
i¢in kasten bu yila tarihlenen eser, aslinda Vicomtesse de Coeur-Brilant
diye anilan, ii¢ gizli erotik romanin yazar Mannoury d’Ectot markizinin
kaleminden ¢ikmadir.

56) Ibid., s. 330.
57) Ibid., s. 331.
58) Ibid., s. 456.
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“Ozgiir ahlak” (libertinage) geleneginde bir “sirra er[dir]me” (initiation)
oykiisii olan roman, geng asilzade Christian’in egitmeye giristigi on beg
yagindaki gamagirc1 kiz Violette'i sahneye koyar. Christian gerekli bilgileri
verdikten sonra, kiza Mademoiselle de Maupin'i okumasini séyler ve bir
kadinla sevigmesini 6nerir. Bunun igin, «erkeklere karg1 ebediyen kin
beslemeye yemin etmig» olan ve Violette'in giizelligine de gayet duyarh
goziiken bir kontesle bir bulugma ayarlar. Fakat cunnilingus’un [“oral
seks”] en hassas aninda, Polonius gibi perdenin ardina saklanmig olan
Christian farkettirmeden Violette’in yerine geger ve «kontesin klitorisinin
normal kadinlannkinden uzun oldugunu, 4deta bir bakire memesinin
emilerek sertlesmis ucuna benzedigini» farkeder®. Bu Christian'mn, Pierre
Larousse’un okuyucusu olduguna bahse girebiliriz, zira sézliikteki «triba-
de» maddesi siirtiigii soyle tanimhiyordu: «Klitorisi agir1 geligmis olan ve
cinsiyetini kétiiye kullanan kadin®.»

Bu saptama, lezbiyenlerin dogalan geregi ya da kétii aligkanlik sonucu
sahip olduklar1 kabul edilen birgok anatomik 6zellik arasindan bir ayrin-
tidir. Ornegin, kontesin de saclari diger viicut killartyla ayn: renkte de-
gildir, zira kendisi erkeklerden gok kadinlan sevdiginden, bir «kargitliklar
bilesiminin» fiziksel 5regidir®!. Siirtiik diye ad1 gikmug aktris Florence’in
govdesi ise tamamen kilhdir ve o bu siislerinden gurur duyar. Zaten bu
sonuncu gahsiyet lezbiyen karikatiiriiniin bir¢ok 6zelligini kendi bagina
temsil eder: [kalp degil] kafa kadin olmast ve bagimsizligiyla, aslinda
onanist ve her dem bakire, duygulan cogmug bir Sappho’dur. Fantastik
hayallerinin kadinlara yénelik olmasi, hakimiyetten dehgete diigecek
kadar nefret etmesi nedeniyledir: Florence kendisi iizerinde sadece kendi
hakimiyetini tasarlayabilir. Oda hizmetgisi saygili bir cekingenlikle «<Ma-
damin zevkleri boyle» diye gdzlemini ifade eder. «Zevkim degil Mariette,
felsefem»®* diye diizeltir Florence bilgince, ve bdylelikle cinsel tercihlerin
arzu veya pratikten ziyade ideoloji isi oldugunu vurgulamig olur. Ancak
Florence kontese yenik diisecek ve onu bir muzla (sic) “becerecek”,
ardindan kendisi de 6nce dgretmeninin becerikli parmaklariyla, daha
sonra da sperm figkirmasim taklit etmek tizere siv1 (siit, su) piiskiirten
bir mekanizmas: olan dev yapay phallus’larla bekaretini kaybedecektir. ..

59) Le Roman de Violette, kimligi gizli bir @inliiniin liimiinden sonra yaytmlanmig
eseri [1870], La Musardine, 1999, s. 106.

60) Pierre Larousse, «Tribade», Grand dictionnaire universel du XIX. siécle, op. cit.

61) Le Roman de Violette, op. cit., s. 99.

62) Ibid., s. 128.
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Siirtiik igi zevk seanslarimin bu “teratolojik” [anormal ve ucube] ve
oldukga kaba komik versiyonu, pornografi tiiriiniin 6zelliklerini tagir, yani
kadinlar arasindaki bedensel agkla ilgili agik betimlemeler sunar®?. Roman,
anlati ve incelemelerse genellikle, heteroseksiiel agkin bu kotii taklidi
konusunda, muglak metaforlarla yiiklii 6rtiilii imalarla yetinirler. Kaldi
ki kadin kadina iligkide haz duymak da son derece ihtimal dist goriiliir.
Adeta tek sey diigiiniilebilir, yani phallus’tan saglanan hazza gore fazlalik
bir sapmadir; bir “koyunun yoklugunda...” adeti, erkegin yokluguna karst
bir palliyatif ya da kabahfina karg: bir révang veya siginaktan ibarettir.
Degeri, esas olguya gore, kontrpuan, preliid veya epilog olmaktur.

Aym dénemde ¢ikmig olan Les Femmes de 'Empire’de, kendini 1871'de
ciibbeyi terketmis bir kilise mensubu olarak takdim eden esrarengiz Abbé
C™, IIL. Napoléon’un saltanatinda «dekadansin nasil ahlaki ciirimeyle
geldigini» okurlarina agiklamaya girigir; kitabin altbaglig1, suclanmast
gereken sorumlular hakkinda bazi ipuglan da verir: «Yiiksek siniftan
hanimlar, tiyatro artistleri, kibar fahigeler, saray ruhban, iigiincii cins. ..»
Kitapta ozellikle erkekleri esrarengiz bir gece igin evine ¢agiran igreng
“Messalina” Madame de Solignac’in dykiisii yer alir. Fakat yazar gergegi
belirtir: aslinda «<Mme. de Solignac iki oda hizmetgisiyle sevisirken tatmin
olamayan bir Sappho’dur; giderek histeri krizlerine tutulur ve Lesbos tiirii
sevisme yetersiz kalir; o zaman kendine bir erkek Asik tutar®». Genel-
likle pek ¢ok romancinin sonunda bagvurdugu ¢are budur: kadin kadina
sevigmede her zaman “bir gey” eksik kalmaktadur.

La Gynandre’da (1891) Joséphine Péladan, ona gore bir serap olan
Lesbos’un, erkek arzusunun hazzin1 kamgilamas: igin sabirsizlanan o
«gazeteci icadi» tilkenin iizerinde durur: «Lesbos, azizim, bir ordévrdiir
[-..] yada bir tath. Lesbos, five o'clock tea [...] bagka higbir sey degil...
Lesbos ancak begten yediye tiirii bir deger tagr, bir geceyansi degildir®.»

63) Pierre Louys ve Lois Loviot'nun (yanm kalmy ve yakinda yayimlanmis)
eseri Farizade ou Les Voeux innocents't da (Madam Anais Ségalas ve Madam Zénaide
Fleuriot’dan ahlaki bir masal, Bagdad, 1984) zikredelim. Bu kez kadinlara atfedilen
fakat erkekler tarafindan yazilmig bir kitap séz konusudur. Yazarlar, romanm kahraman
Farizade’a yapay phallus’larla stislii bir kemerle viicudunun istedigi yerinden bir phallus
gikartan bir yiiziik veren lezbiyen bir peri tasarlamuglardur. Bak. Nicole G. Albert, Saphisme
er décadence dans Paris fin de siécle, op. cit., s. 154.

64) Abbé C™", Les Femmes de I'Empire, Administration des publications républicaines
illustrées, 1880, s. 88.

65) Joséphine Péladan, La Décadence latine, IX, La Gynandre [1891], Cenevre,
Slatkine, 1993, s. 407.
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Yiizyil sonunda bununla yetinen kadinlar ancak hastalar, kalitsal
bir kusura bagh kotii kaderin kemirdigi kagiklardir ki, bir gahis bunu
yetkinlikle temsil edecektir: Méphistophéla. Baudelaire’in sevdigi tiirden
hem «esrarengiz» hem de «ses getirici» bu baglik alunda, Catulle Mendes
lezbiyenligin tiim yelpazesini, cehennemlik morfinman Sophor —«erkeksiz
bir cadilar ceminin digi Seytan»%~ haline gelmis Sophie d’Hermelin-
ge’in gocuklugundan ac1 ve acikh digiigiine dek, bagtan baga aragtirmay
amaglar. Bu «kagindinc1 ve zalim®» romann ilgingligi, Jean Lorrain’in
deyimiyle, bir kisiyi cocuklugundan alip diigiisiine, bitigine kadar izleyen
genig kapsamh analizde yatar. Kitaptaysa Catulle Mendés kadin kahra-
manina kars1 hem miisamahali hem acimasiz gériiniir.

Sophie’yle gocukluk arkadagt Emmeline’in tutkulu dostluklarna
yiiregi yumugayarak bakar: «Nazli nazh iltifatlar, dantellerin igine sak-
lanan baglar, degmeden gegen, belli-belirsiz, oksayig bile denemeyecek
dokunusglar [...]», derken bir el «asagiya, kalganin beklenmedik bir yerine
dogru iniyor»% ve hareketini tamamhyor, pigman olmadan... Yazar ¢o-
cuklarin, genglik masumiyet ve tazeliginin himayesinde «kari-kocacilik»
oynamalarina da sefkatle, giiliimseyerek bakar. Sophie Emmeline’le
evlenemedigi icin onun erkek kardegi Baron Jean’la evlenip daha diigiin
gecesinde tam anlamiyla tecaviize ugradiginda da erkeklerin hayvanca
ve canice kabahgindan duydugu infiali dile getirir. Fakat Sophie gegtigi
ac1 sinavdan sonra gerdek yatagini terkedip sessiz adimlarla Emmeli-
ne’in uyudupu odaya gidince kaderin ¢arki déner ve Sophie Emmeline’i
seyrederken ona duydugu sevgide ne kadar siddetli bir fiziksel arzu pay1
oldugunu anlar. O andan itibaren yeniyetmeligin daginik duyusalligi,
kosniil, erotik ve bastinlamaz bir cinsel arzu bilincine déniisiir, kotilitk
zaferi kazanmustir: «Onu ag bir hayvanin ¢ilginhiiyla arzu ediyordu. Her
zaman iginde olan canavar artik oradan ¢tkmak ve kendini doyurmak
istiyordu®.» Peki, aniden ininden ¢ikan bu canavar neydi? Chercheur de
tare'in (1898) yazan roman boyunca bunu defalarca vurgular: kalitsal
bozukluktur bu; Sophie —kendisi bunu bilmemektedir— maceraperest bir
anneyle pis pis giilen sakat bir Rus’un ¢ocugudur, bir kagiklar soyunun

66) Catulle Mendes, Méphistophéla [1890], ‘Séguier, «Bibliothéque décadente»,
1993, s. 407.

67) Alint1 Jean de Palacio, «Préface», Méphistophéla, op. cit.

68) Ibid., s. 30.

69) Ibid., s. 155.
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tirtini, «gok eski giinahlar bir pislik yiikii gibi iginde tagtyan igreng bir
rkin» temsilcisidir™.

Yorumcularin, lezbiyenlik ve uyusturucunun biiyitk romant olarak
sunduklar —ki bir bakima 6yledir de— Méphistophéla 6zellikle kalitsalhik
ve dzelliklerin bu yolla aktarimi kuramlarinin biiyiik kitabidir. Romanin
devami, kimyasal bir ¢dkelmede oldugu gibi bireysel bilinglenmeyle
genetigin sahlamginin ighirligine girdigi o kader anmin sonuglari olarak
okunabilir. Sophie sorumlu tutulabilir mi? Marazi egilimleri kanindan
m1 kendi kétiiliigiinden mi kaynaklanir? Sophie korkung ¢irpiniglar ve
esrarengiz krizler iginde cehennemin basamaklarini birer birer inecektir.
Emmeline’le kagigt fiyaskoyla sonuglanacaktr: Sophie nihayet sahip
oldugu sevgilisinin kollarmda ilahi sevginin atesini yasarken, Emmeline
ayn1 sathoglugu duymaktan uzaktir. Onun igin artik «bir sey eksiktir».
Umutlar kinitmug, terkedilmis Sophie Paris’e gider ve orada modern Sap-
pho kariyeri ¢ok gegmeden doymak bilmez bir erotik gilginliga donisiir.
Yeniden Sophor adini alarak erkek iistiine erkek fetheder, aileleri dagitir,
etrafina felaket sagar. Hakim olma gururu onu bir erkege benzetir: kotiiliik
gibi erkeklik de kanindadir.

Annesinin 6liimiine kayitsiz kalir; evlilik onda travma yaratmugtir;
bir tek felaket gecenin sonucu olan gebelifiyse icini ifrenme ve nefretle
doldurur, 6yle ki dogan ¢ocugu (bir kiz) Touraine’de bir siitnineye bira-
kar. «Ne kiz, ne zevce, ne anne, peki ne dyleyse?» diye haykinr Mendes,
giinkii “kadin” bu ii¢ halle tanimlanmaktadir. Ona gére Méphistophéla
«cinslerin aptalca yasasinin yasakladip1 sarhogluklar veren kadin»dir7!.
Isin dogrusu, yazar tereddiittedir: tagra burjuvalarimin budalaca ve mo-
noton hayatlariyla alay eder, yerlegik normlan ¢igneyen kadinlarm belki
de «yaratic1 giiciin tercih ettikleri»” oldugu fikrini telkin eder; fakat
bu kalpsiz yeni tiir, megalomanyak ve semeresiz bir burgaca tutularak,
sadece sug igler. Sophor artik on alt1 yagina gelmis olan kizi1 Carola’y1
tekrar gérmeye karar verdigi zaman, gember kapanacaktir. Ve o anda,
«ey caniligin dorugu, ey insanlik-dig1 algaklik?!», anne geng kiza sevgili
g6ziiyle bakmaya bagladigini hisseder. Lezbiyenlik, uyusturucu, ensest:
kuyunun dibine inilmistir. Son bir silkinisle Sophor Carola’y1 babasmin
yanina gdnderir ve Paris’e yalmz déner; orada, «Nevroz ve Cinlenmenin

70) Ibid., s. 103.
71) Ibid., s. 311.
72) Ibid., s. 397.
73) Ibid., s. 545.
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acikh érnegi» olarak, «atavik bir yazgiyr tam olarak gergeklegtirmek tizere
ya da bagtan gikarici Seytan’in zaferi ugruna»’* zaten eriyip gitmekte olan
hayatim bitirecektir.

Kitabin kukla tiyatrosu yanini gecelim ve Mendés’e kulak verelim;
kitapta gunu da yaztyor: «Erkeklegen kadin [...] insanliktan gikar?.»
Demek ki tiglincii cins insan tiiriine ait degilmig, ama bunu zaten tahmin
ediyorduk, zira yazarlarin da kamitladiklar gibi, —eril veya digil- bir cinse
mensubiyeti de jure hak etmek igin, o cinse anatomik olarak bagh olmak
yetmiyor. Eylemlerle, huy ve tavirlarla ve arzularla, “erkek” ve “kadin”
sozciiklerinin birlikte ve otoriterce tagidiklart ideolojiye hesap vermek
de gerekiyor. «Sapa oturmug teyzecikler», «siirtiikler», sdzlitk veya ro-
manlardaki edebi kadmn kahramanlar: XIX. yiizyil sonunda bu genre-digt
tipler kabilesi gittikge goriiniirlegsen bir “popiilasyon” tegkil ediyor. Ayni
zamanda bir ubbi sdylem tarafindan gittikce daha siki kontrol edilen...
Bu sdylem, belki Doga’nin biiyiik diizeninden kagmay1 uman [bu insan]
larin oraya yeniden yerlestirilmesine katkida bulunmugtur.

74) Ibid., s. 558.
75) Ibid., s. 35-36.
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Tersine Diinya

1791 yasasi, ayni cinsiyetten kigiler arasindaki cinsel iligkileri ilk kez ceza
kapsamindan gikarirken, ¢ok gegmeden bu tiir sapkimliklan adli baglamda
tip alanmna sokmaya aday bir kurumun da temellerini atiyordu: adli up
kurumu!. Devrimin deliyi zincitlerinden kurtaritken aym hamlede psi-
kiyatrik séylemi ve timarhane mekanizmasmu da icat etmesi gibi, antik
Sodomlu serbest kalir kalmaz, ilk kez escinseli bir bilimsel obje olarak ele
alan adli tabip de sahneye girer. ,

1829°da, Annales d’hygiéne publique et de médecin légale’in [Kamusal
Hifzissthha ve Adli Tip Yillig] ilk sayisi gikar; orada gunu okuruz: «Tibbin
hedefi sadece hastaliklari incelemek ve iyilegtirmek degildir; toplumsal
organizasyonla da iligkileri vardir?.» Adli tip uzmanlan, polisle igbirligi

1) Bu konu hakkinda, bak. iki bagvuru kitabi: Marc Renneville, La Médecine du
crime, Essai sur I'émergence d'un regard médical sur la criminalité en France (1785-1885), 2
cilt, tarih dalinda doktora tezi, 11 Aralik 1996'da Paris 7-Denis Diderot Universitesinde
savunulmus, ézellikle 1. cilt, s. 61-72; ve Frédéric Chauvaud, Les Experts du crime, La
médecine légale en France au XIX. siécle, Aubier, «Collection historique», 2000, s. 11-12.

2) Alinti: Jean-Pierre Goubert, La Médicalisation de la société frangaise, 1770-1830,
Waterloo, Ontario, Historical Reflections Press, 1982, s. 8.
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halinde, oliilere otopsi yaparak katil ve hirsizlarin ruh hallerini deger-
lendirmeye ¢aligirlar, bedenlerle birlikte ruhlarda da “arama” yaparlar.
Boylece, suglu, tecaviizcii, fahise ya da cinayet kurbani olarak, escinsel
her zaman onlarn eli ve yetkisi altinda bulunur.

Bilahare “cinsel sapikliklar” (perversions) diye adlandinlacak olan
olgu istiine, 1849°da Des déviations maladives de U'appétit vénérien [Zith-
revi Arzunun Marazi Sapmalarnt Hakkinda] baghg altinda, Fransa'da ilk
makalelerden birini yayinlamak gerefi de zaten bir adli tip uzman olan
doktor Claude-Frangois Michéa'ya nasip olmugtur®. Bu doktorun, -bil-
seymig herhalde gok sasirrmig— kaderin bir cilvesiyle, polis kayitlarina 18
Eyliil 1852 tarihi itibariyle «Michéa, doktor, La Michodigre sokagi No.
6, escinsel oldugu rapor edilmig» ifadesiyle gegmig olmast, acaba sorunu
biraz fazla yakindan incelemis olmasindan mu ileri geliyordu? Neyse, so-
runun 8zii burada degil. Michéa’nin makalesi bir déniim noktast olmussa,
bu, ilk kez cinsel sapikliklar1 en yayginlarindan en nadirlerine dogru
dért tip halinde simflamasindan dolayidir: Yunan agki ya da bir kiginin
kendi cinsinden birine yonelik agk1, hayvanseverlik (bestialité), cansiz bir
nesneye yonelik duygusal egilim ve son olarak insan cesetlerine duyulan
cinsel arzu. Michéa “Yunan agki”n1 simflamasinin bagina koymakla sa-
dece onun yaygmhgini tanimakla kalmiyor, aym zamanda onu hastahk
olarak resmen kayda gegirmis de oluyor, hatta bunun sebebi olabilecek
bir «erkek délyatagi»nin var olup olmadigh konusunu bile sorugturuyordu!
Fakat escinselin statiisiinde goriilen, suglu deneklikten patolojisi biyolojik
kokenli olabilecek bir bilim objeligine dogru bu kaymanin genel 6lgekte
kabul gérmesi uzun yillar alacaktir.

O an icin uzman doktorlan asil ilgilendiren, anatomik ya da psiko-
lojik sebeplerden ok, hapse atilmig teyzelerin veya Paris’te bulunmug
cesetlerin [egcinselliklerine] ipucu olacak isaretlerdir, 6rnegin, 27 Mayis
1850 giinii sabahin beginde Saints-Péres kopriisii altinda 6lii bulunan
59 yagindaki Antoine Milon vakasinda oldugu gibi. Polis raporu adamin
«kendini diizdiirenler kategorisinden bir egcinsel» oldugunu belirtiyor.
Otopside adli tabip «aniisiin kiviimlarinin tamamen kaybolmus, deligin

3) Dr. Claude-Frangois Michéa, «Des déviations maladives de I'appétit vénérien»,
Union médicale, 17 Temmuz 1849. Bak. ayrica Amnold J. Davidson, L'Emergence de la
sexualité, Albin Michel, 2005, s. 31-36.

4) Archives de la police, «Pédés», BB5, f° 362.
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de yumruk sokulabilecek kadar geniglemis oldugunu saptamigtir®>. Adli
tip incelemelerinde gayet sik rastlanan bu ayrintilara, genel olarak bir
fizyonomik betimleme de eslik eder. Ornegin, 1854 tarihinde, 25 yaginda
Rus uyruklu Barignikov diye biri hakkinda, biitiin sézciikleri patolojiden
alinma bir portre okuyoruz: «Siska bir viicut, soluk bir ten, ¢okiik yiiz
hatlari bu adamin ayip tutkulara miiptela oldugunu gosteriyor®.» Escinsel
tam anlamuyla kotii abiskanhgryla damgalanmustir, bunun sugluluktan veya
hastaliktan ileri gelmesi farketmez. Fiziksel agidan, gehresi bir anatomi
levhasina yapigtirilacak bir “robot-resim” olmugtur. Tinsel agidan, toplum
icin saglikstz olan bu kisi kendisi igin de aym 8lgiide sagliksizdir. Simdi, bir-
kag kusa etkilemeye aday bir eser, polis séylemiyle tip séylemi arasmdaki
bu eklemlenmeyi ve bunun sasirtici siirekliligini agiklayacaktir: Ambroise
Tardieu'niin Etude médico-légale sur les attentats aux moeurs [Genel Ahlaka
Aykirt Davranuglar Ustiine Adli-Tibbt Inceleme] adlt kitabr. ..

1. CARPIK BIR AGIZ VE TOKMAK BIGIMLI BiR PENIS

Paris tip fakiiltesinde adli tip uzmani, Lariboisiére hastanesinde doktor ve
kamu saghg danigma komitesi tiyesi olan Profesr Tardieu, 1857'de ince-
lemesini yayinladiginda, alaninda yerini tutmus saygin bir adamdi. Daha o
sirada hayli zengin olan bibliyografyasy, ilgi alanlarinin gesitliligini gosterir.
Yalanci ya da sahte gebelikler (1845-1846), sokaklar ve mezarhklar (1852),
kimlik isareti olarak dovme (1855), bakir dokiimciiliigii (1855) veya kimyasal
kibrit imal ve kullanum: (1856) gibi mesleklere bagh saghk problemleri,
bogulma (1855) ya da strikninle zehirlenme (1856) yoluyla &liim, ¢ocuk
diisiirme (1856) ve ¢ocuk &ldiirme (1857) konularindaki aragtirmalar,
meslektaglanmn dikkatini gekerek sivrilmesini saglamigt1. 1854'te g ciltlik
Dictionnaire d’hygiéne publique et de salubrité [Kamusal Hifzissthha ve Saghga
Yararhhk Sézliigii] adli eseri Fransiz Akademisince ddiillendirilmistir.
«Ozel bir hursizhik bigimine biiriindiigiinii» ve «cinayete bahane ve
bir bakima baglangic islevi gordiigiinii» soyledigi «igreng egcinsellik
tablosunu» hedef alirken, Tardieu, daha bastan konusunu sug ortamina
yerlestirerek, meslegi geregi «yetkililerin daha etkin gézetiminin» ve

5) Ibid., BBS, ° 417.

6) Ibid., £ 424. Hikdyenin tamamlanmas: ig¢in raporun devamiu da verelim:
«Bunun bir teyze oldugunun daha agik bir kanut1 ise, aralarinda bir subayla iki askerin de
bulundugu 4 veya 5 kisiyi stk sik aksam yemegine davet etmesidir.»
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«daha sik1 ve sert bir bastirma eyleminin» ortaya gikardigr’ —ve gercekten
de 1840-1850 yillarina ait polis kayitlarinca dogrulanan- gittikge artan
sayida vakayt incelemek durumunda kalan kendi adli tabip konumunu da
temellendirmig olur. Ote yandan, escinselligi «simdiye dek gerek Fransa’da
gerek digarda higbir yazarda gériilmemis genig ve ayrintihi agiklamalarla»
ele almug olan doktor, ciiretkArhginin da bilincindedir. Incelemesinin,
bu sorun istiine ilk ciddi ve kapsamh galisma oldugu bir gergektir, ama
yalniz Fransa’da, zira Berlin’de doktor Johann Ludwig Casper tecaviiz ve
escinsellik konulu aragtirmalanmi daha 1852’de yayimlamugtir. Tardieu de
zaten Ren-Gtesindeki bu meslektaginin tezlerini giiriitmek amaciyla sefere
citkmaktadir. Iki yazar arasindaki ana uyusmazlik noktast bir ctimlede 6zet-
lenebilir: Tardieu’ye gore egcinsellik aliskanliklar bazi fiziksel belirtilerle
tanilanabilir; Casper ise, bunlar1 kaale almayarak, bu sézde «kanitlari»
bilimsel olarak gegerli saymay: reddeder. Peki, bu kanitlar nelerdir?
Bunlara gelmeden énce, polisin daha once birgok kez ayrmutlarni
kaydetmig oldugu “dug belirtilerden”, «pudrali solgun ten», «agik yaka»,
«takilarla yiiklii parmaklar, kulaklar ve g6giis» gibi «escinselleri ele veren
o garip, igreng ve insanda hakli olarak giiphe uyandiran fizyonomiyi»®
olugturan isaretlerden gegmek lazimdir. Tardieu o hizla, «Ingiltere krali-
gesi» lakabryla bilinen 21 yaginda bir oglandan bahseden bir adli dergiden
almt1 yapmaktan kendini alamaz; kabul edelim, metnin tslibu ve girig
ciimlesi iigiincii cinsin durup dinlenmeden toplumun 6niine koydugu
sorunu o kadar iyi 6zetliyor ki, onun ardindan bizim de buna direnmemiz

bayagi zor goriiniiyor:

Bu bir erkek mi? Ortadan ayrilmis saglar, cilveli bir kizinkiler gibi,
bukleler halinde yanaklarina dokiiliiyor. [...] Gozleri baygin, agzi kalp
bigimli, Ispanyol dansérii gibi kalgalarim kivirarak yiiriiyor; tutuklandig
sirada tizerinden bir kavanoz zincifre ¢tkmis. Riyakar bir edayla ellerini
kavusturuyor, suratina igreng olmasa giiliing denebilecek ifadeler veriyor®.

7) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur les attentats aux maeurs, ].B. Bailliere &
fils, 1858, s. 113. Ek bilgi olarak kaydedelim, Ulusal Kiitiiphane kataloguna gore bu temel
eserin 1857 tarihli orijinal edisyonuna Fransa’mn higbir kitiiphanesinde erigilemiyor.
Varligs haber verilen eldeki tek niisha New York Academy of Medicine Library'de
bulunuyor. Ancak BNF'de mikrofise gegirilmis olan 1858 edisyonu da ilk basimi oldugu
gibi yansitiyor. 1995’te, tigiincii edisyonun (1859) Georges Vigarello tarafindan sunulan
bir tipkibasimi Grenoble'da Jérome Millon tarafindan yayimlanmugtir.

8) Ibid., s. 130.

9) Ibid., s. 131.
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Tardieu ayrint vermeden devam eder: escinsel aliskanhklar kagi-
mlmaz olarak saghg bozar, dogal bedensel yapiy1 zayiflatr ve [bu tiir]
fahigelere «marazi bir solgunluk» verir (yukarda adi gegen talihsiz Barig-
nikov bunun bir 6rnegiydi). Fakat biitiin bunlar, bu «dogaya karst ya-
kinlagmalarin sebep oldugu maddi bozukluklarin'® yaninda ¢ok Snemsiz
kalir: yani Casper’le Tardieu’niin arasin1 agan su tinlii kanitlar, aktif ve
pasif aligkanhk “damgalarmin”...

Tamitlamasini yapmak igin Tardieu 206 vakay1 gézden gegirmisti, bun-
larin 171'i pasif aligkanligin belirtilerini tagiyordu, yani baglica: kalgalarn
agirt geligmigligi («genis, gikintili, bazan ¢ok iri ve tamamen kadms1 bigim-
de»), aniisiin deforme olarak “infundibuliform” (huni bigimli) bir goriiniim
almasi, biiziicti kasin (sphincter) gevsemesi, kivrimlanin diizelmesi, aniis
deliginin agin geniglemesi!!. Fakat baz1 doktorlarnin daha énce de kaydettigi
ve Tardieu'niin de sistematik olarak bulunabilecegini iddia ettigi bu gesitli
bigim bozukluklari, onun incelemesinin en énemli bulugunu tegkil etmez.
Asil bityiik bagan, elbette aktif egcinsellik isaretlerinin ortaya ¢ikariimasidir.

Adli tabibin bizzat kabul ettigi gibi: «Burada gabamm en nazik kismina
geliyorum.» Ve soylediklerini temellendirmek icin, «polis memurlarimin
beyanlariyla» ve «bazi saniklarmn itiraflariyla» da dogrulanan gok sayidaki
gozlemlerinin ciddiyetini tanik tutar. Ashina bakilirsa aktif escinselligin
isaretleri iki 6zellikten ibarettir: penisin bigimi ve boyutlar. «Pek ciliz veya
pek hacimli»: penisin boyutlan «ya su yonde ya bu yénde agirdir»; her iki
durumda da organin bagi ucuna dogru incelir ve «bazan kimi hayvanlarin
burunlarim andiracak kadar dlgiisiizce uzar» (kiigiik penisli talihsiz eg-
cinsellerde kdpegin burnunu hatirlatirmg!). Kald1 ki bu deformasyonlar
kolayca agiklanabilir: «Bir bakima ‘kahibina dokiildiikleri’ aniisiin huni
bigimine tam tamina kargilik gelirler.»

10) Ibid., s. 132.

11) Ibid., 5. 134-139. Daha 1819°'da doktor Pierre Reydellet escinsellik konusunda
sunlan yaztyordu: «Tibbi agidan miitalaa edilince, bu kétii huy pek énemli diisiincelere
vesile olmaz. Bu zavallilant sik sik gorme ahgkanlipi M. Cullerier'ye bunlan hemen
tamakta biiyiik bir kolaylik saglamigtir; bu yiizden bu konuda nadiren yanilir. ileri
stirdiigii en kuvvetli kanit, huni bigimini almig olan rectum deliginin konumudur. Bu
igaret hemen hemen kesindir ve bunu tagiyanlarin s6z konusu kétii aligkanliga sahip
olduguna hemen hemen kani olunabilir. Dolaysiyla, adli tipta buna en bityiik ciddiyetle
dikkat edilmelidir.» («Pédérastie» maddesi, Panckouke yay. Dictionnaire des sciences
médicales, t. 40, 1819, 5. 45.) Bu "damga” (stigmate) Lautréamont'la giire bile girecektir:
«Ey anlagilmaz oglancilar, ben degilim kiifiir savuracak bityiik diigiigiiniize; ben degilim
hakaret edecek huni bicimli aniisiiniize.» (Lautréamont, Chants de Maldoror [1869],
Garnier-Flammarion, 1990, s. 264.)
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[Yazara bakilirsa], bizzat veya bagkasmnin eliyle mastiitbasyonun da
anatomi lizerinde olumsuz etkileri vardir: «penislerinin bag1 geniglemis,
sanki yassilmig» olan onanistlerin «penisleri tokmak bigimindedir»; «<en
igreng ve agaghik iptildlara» kapilmug olanlara gelince, Tardieu bunlar iin
[belirti olarak] «garpik bir agz, kisacik digler, kalin, sarkik ve bigimsiz
dudaklar», kisacast, burada da, yuvasinin kalibina giren penis gibi, «ya-
radiklan asapilik isle tamamen uyumlu organlar!?» not etmistir.

Ambroise Tardieu’niin sansasyonel kesifleri, zaman iginde birgok mes-
lektag1 tarafindan giiriitiilse bile, her vesileyle ona gonderme veya ondan
tartigmaksizin alint, ya da diipediiz intihal yapmakta hig kusur etmeyen
doktor, yasakoyucu ve popiiler yazarlan kalict bigimde etkilemeye aday-
di. 1886'da, Tardieu’niin Sliimiinden yedi yil sonra, Legrand du Saulle,
Berryer ve Pouchet’nin Traité de médecine légale’i [Adli Tip Elkitabi) hala
«aktif egcinsellige miiptela kigilerde penisin deformasyonu konusundaki
son derece ilging gdzlemleri» igin ona dvgiiler yagdirirken, bir yandan da
kadins: erkek fahiselerle ilgili betimlemelerinin bir kismini intihal ediyor-
du®. Doktor Hayés veya Riolan'in!* ve bagka bir¢oklarimn viilgarizasyon
eserlerinin de, XX. yiizyil baglarina kadar, ayn telden ¢aldiklan goriiliir.
Bu noktanmn alt ¢izilmeye deper: 1909'da hala Ikinci Imparatorlugun
ilk yillarina ait ahlika aykini davranig hikayeleri [bu konularda] temel
alinabilir mi? 2006'da Paris’te fahiseligi konu alan, ama ana kaynak ola-
rak 1950’li yrllardan kalma belgeleri kullanan bir eser diigiiniilebilir mi?

Bu bagan kismen agiklanabilir. Tardieuniin carpic1 etkisi, ahlaksal
bir iddianameyle dogrulanabilir bir bilimin kusursuz bigimde i¢ ige gegi-
rilmesinden gelir. Onanizmin felaket dogurucu sonuglan iistiine ahkadm
kesegelmig bilginlerin izinde, ilk kez bir hekim, uzun deneyimlerinden
aldign giicle, “ters iligki”nin etki ve sonuglanmni anatomik olarak gosteriyor,
sirazesinden gtkmug bir sefahatla bozulup ¢iirtimiig bir viicut arasinda, bir
kotii aligkanlikla onun tendeki sonuglan arasinda bir bag kuruyordu. Yer
belirleme manyakhginin genel olarak insan zihnini, 6zel olarak da tibb1
ne denli mesgul ettigi bilinir. Tardieu, bu anormallikler kataloguyla, bir

12) Ibid., s. 143-147.

13) Legrand du Saulle, Georges Berryer et Gabriel Pouchet, Traité de médecine légale,
de jurisprudence médicale et de toxicologie, Adrien Delahaye et Emile Lecrosnier, ed., 1886,
s. 378.

14) Dr. Hayés, La Pédérastie historique, conséquences funestes de ce vice honteux,
Librairie des publications modernes, «Bibliothéque d’hygiéne des deux sexes», 1891; Dr
Riolan, Pédérastie et homosexualité, Librairie artistique et médicale, 1909.
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siluetle bir yiiriiyiis tarzinin edebi betiminin &tesinde, cinsel agiriklann
biraktig izlere bilimsel bir dayanak getiren birtakim imgeler, nirengi nok-
talar1 veya tan1 6geleri sunmug oluyordu. Sanki satir aralarinda, “dikkatli
olun, arttk hangi Sodomlu olursa olsun foyasim1 meydana gikarabilirim”
mesajim veriyordu. Riyakar, yalanci, hapisten kurtulmak igin ¢ogu kez
cinsel tercihlerini inkar eden escinseli, bundan boyle kendi viicudu itiraz
edilemez bigimde ele verecekti.

1857 ile 1878 arasinda yapilan tam yedi basim boyunca, Etude médi-
co-légale sur les attentats aux meeurs’iin hacmi 176 sayfadan 304 sayfaya
cikacakt... Tardieu’niin esere art arda yaptup: ilaveler bu konudaki
bilimsel diiglincenin evrimini o kadar iyi agiga vuruyor ki, bunlar istii-
ne —burada fazla uzun kagacak— bir inceleme bile yapilabilirdi. Ornegin
1862'de, dérdiincii basim vesilesiyle, o zamana dek pek amimamug olan
iki dge ortaya gikar: endise verici boyutlara ulagtif sdylenen lezbiyenlik
(saphisme) ve kadinlara kocalan tarafindan uygulanan ters iliski (sodomie).
Hatta Tardieu tereddiitsiiz kabul eder: «Tuhaf sey! Béyle olaylar meger en
cok kari-koca iligkilerinde oluyormus...%» Oldukga 6zlii bu degigiklikler
tezinin esasinu etkilememekle birlikte, kokenden itibaren «moral yetilerin
marazi kétiiye-doniigii (perversion)»'¢ dedigi sey gittikce daha fazla bir
tiir delilik, akhin hasar gérmesinin sonucu sayilma egilimindedir. Belanin
sosyal yaygmhiginin agiklamas: da burada goriiliir, zira [o siralarda] adli
uptan nobeti devralarak kotiiliige adanmug teyzeyi tedavi edilecek bir
hasta yapma yolunda olan ruh hekimliginin (psikiyatri) asil ilgi ve endige
kaynag1, bu dogaya kargit davraniglarin maddi sonuglarindan ¢ok daha
6nemli olan zihinsel sebepleridir.

Tardieu ile Casper arasinda siiriip giden ve uzun ve karmagik bir
Fransiz-Alman tartisgmasina yataklik eden anlagmazlik, Casper’in iki
ciltlik Traité pratique de médecine légale’in {Adli Tip Uygulama Elkitabi]
1857-1858’de Berlin’de ve 1862’de Fransa’da yayimlanmastiyla yeni bir
¢1gira girer. «Dogaya kargt iligkiler» konusundaki bsliim, daha bagindan
itibaren, Fransiz'in s6zde kesiflerine, oldukga sert bir diizeltmeye benzeyen
ayrintili bir dipnotla gdnderme yapar:

M. Tardieu escinsellik teghisine temel olarak bir defa andiste bir fis-
tilltin, bir bagka defasinda kiigiik tiimérlerin (marisques) varligini, hatta

15) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur les attentats aux meeurs, 4¢ édition, J.-B.
Bailliere et fils, 1862, s. 151.
16) Ibid., s. 126.
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sadece incelmis bir penisi temel aliyor! Bdyle olgular kargisinda sanirm
elestiri susamaz, hele M. Tardieu'niin, en igreng iptilalara kadar diigmig
olanlar arasindan iki kisinin agizlarinda gozlemledigini soyledigi 6zel bigimi
bile [bu baglamda] zikretmekte tereddiit etmedigini gériince [mutlaka
sesini gikarmalidir]. [...] Boyle bir betimleme konuyu bilmeyenlerin tiiyle-
rini diken diken edebilir, ama bilim insanlar neyin ne oldugunu bilirler!?.

Isin dogrusu, deneklerde egcinsellik «kanitlarinin» taninmast Casper’i
ilgilendirmez, o bunlarin bilimselligini kabul etmemektedir; sirasinda
o da bunlan pasif deneklerde goriip tamir, ama gozlemlerini sistematik
hale getirmez; bunlan aktiflerde farketmeninse imkansiz oldugunu
syler. Casper’in escinselleri «savunmasi» da s6z konusu degildir; tam
tersine, o da «karanlik diinyalarina girildikge daha da korkunglagan o
ipreng iliskiyi» Tardieu’niinkinden farkh olmayan bir isltGpla anlatir.
Fakat doktor daha ziyade «kotii aligkanlik»tan (vice) bahsediyorsa, bunu
oldukga genig boyutlar kazanmaya aday bir bilimsel tartigmay baglatmak
i¢in yapmaktadir: «Bu illete miiptel4 olanlarin ¢ogunda bu dogustandir
ve sanki bir tiir moral erdisilik (hermaphroditisme) olugturur'®.» Boylece,
Michéa tarafindan «Yunan agk»nimn hipotetik bir «erkek délyatag»na
bagh biyolojik bir kdkeni olabileceginin ima edilmesinden birkag yil sonra,
Casper iki temel varsayim ortaya koyuyordu: escinselligin dogugtanhg
fikri ki, miiptelalarnm kotii huylu olmaktan ziyade temelden bozuk bir
«doga»nin kurbanlan olarak suglu sayilmayabileceklerini ima eder; ve
«moral (manevi) bir erdisilik» kavramu, yani organlardaki hastahgin yerini
zimni olarak zihinsel bir bozukluga kaydiran bir metafor.

XX. yiizyil baglarna kadar, dogugtan-edinilmis kavgasi, disi-erkek
cifte cinsiyet fikri gibi, bilimsel olsun amatér olsun, aleyhte olsun lehte
olsun, egcinsellik iistiine her tiirlii séylemin kaginilmaz iki temel kavrami
olacaktir. Hatta bu iki terim «ii¢iincii cins» fikrinin statiisiindeki bir yeni-
lenmeye de temel teskil edecek, bu ifade, Alman hukukgu Karl Heinrich
Ulrichs’in verdigi ivmeyle, popiiler ve edebi bir deyim olmaktan ¢ikarak
dort bagt mamur bir kuram olacaktir. Ulrichs bugiin hakh olarak “gay”
6zgiirlesme hareketinin dedesi olarak kabul edilmektedir. .

17) Johann Ludwig Casper, Traité pratique de médecine légale, kigisel gozlemlere gére
kaleme alinmig, yazann gozii 6ntinde Gustave Germer Bailligre tarafindan Almancadan
gevrilmis, 2 cilt, c. I, Librarie médicale Germer Baillitre, 1862, s. 117, not.

18) Ibid., s. 118.
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2. KARL HEINRICH ULRICHS YA DA KURAMDA UCUNCU CINS

Karl Heinrich Ulrichs (1825-1894) cinsel tercihinin erkeklerden yana
oldugunun hayli erken bilincine varmigti; o buna dogugtanhik niteligi
atfediyordu. 1862’de, ailesine bir mektup yazip ‘Uraniyen’ler (Urnings)
iistiine goriglerini agikladi. Bu terim, Platon'un Sélen’inde anlatilan
Aphrodite Urania’dan tiiretilmis olup erkeklere yonelik cinsel arzuyu
ifade ediyordu; Ulrichs bunu, cinsel arzulan kadinlara yonelik olan ‘Di-
oniyen'lerin (Dionings) karsiti olarak gésteriyordu'®. Bunlarmn yayimlan-
masina giddetle kargi gikan ailesinin muhalif tutumu, onu bir takma adin
(Numa Numantius) liizumuna inandirirsa da cesaretini kiramaz. Aym
yilin Aralik ayinda amcalarindan birine, «fikirlerimi haklh gikarmak ve
bunu eksiksiz bir sekilde yapmak, bundan sonra hayatimin eseri olacak»
diye yazar®C. Séziinii tutacaktir. 1863’te, Forschungen iiber das Rétsel der
mannménnlichen Lieben’in {Erkek Erkege Ask Muammas: Ustiine Arag-
tirmalar] ilk fasikiilii tamamlanir ve ertesi yil masrafi kendinden olmak
iizere yaymmlanir. 1879’a kadar bu diziden, son altis1 gercek adi altinda,
toplam on iki kitapgik cikacaktir. Ik yaynlarim, kendisinin de mensup
oldugu bir «iigiincii cins»in varhmm belirterek, birkag yildan beri iiyesi
oldugu Frankfurt Hochstift’e (bilim, sanat ve kiiltiir vakfi) gonderir. Vakif,
bu fazlalik cinsi tamimay1 reddetmesiyle birlikte, bu vesileyle 1865'te s6z
konusu cinsin bu tek mensubunu iiyelikten ihrag eder.

«Dogasi geregi farkl»

Kuramumi kurmak i¢in Ulrichs bir temel 6geye dayanir: Uraniyenler «erkek
bedeninde kadin ruhuyla» dogmus olduklarindan?!, cinsel arzulart dogal

19) Pausanias iki Eros ayirdeder: biri Uranos’un kizi goksel Afrodit’e, obiirti Zeus'la
Dione’nin kizi diinya Afrodit’ine baghdir. Goksel Afrodit hakkinda su 6zel bilgiyi verir:
«Bu [tannga], birinci nokta, digiden degil sadece erkekten pay alir, dolaysiyla oglanlara
meyillidir; ikinci nokta, daha eski olan odur, dolayisiyla kiistahhk onun defterinde
yazmaz. Bunun sonucu olarak, bdyle bir Eros'un esinledigi insanlar, dogal olarak daha
giirbiiz ve daha akilh olan1 begenerek, erkek cinsine egilim duyarlar.» Platon, Le Banquet
[Solen], op. cit., s. 102. Urning terimi de Fransizcaya “uraniste” seklinde terciime edilecek
ve bu sdzciik genel kabul gérecektir.

20) Alnti: Hubert Kennedy, Ulrichs: The Life and Works of Karl Heinrich Ulrichs,
Pioneer of the Modern Gay Movement, Boston, Alyson Publications, 1988, s. 53.

21) Karl Heinrich Ulrichs, The Riddle of <Man-Manly» Love, op. cit., s. 419. (Orijinal
edisyon: Forschungen itber das Ratsel der mannmannlichen Lieben, Leipzig, 1864-1879).
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olarak erkeklere yoneliktir, ve suglanip mahkim edilemezler. Dioniyenlerle
ayn durumda Tann yaratiklan olarak, kendilerine ayni haklann verilmesini
ve yonelimlerinin oldugu gibi taninmasini hak ederler. Elbette bu «iiglincii
cins»in, eril-digil ikiciligini istlenmekle, ayn1 zamanda bu ikisine ait basma-
kalip fikirleri de giiglendirdigi itiraz olarak &ne siiriilebilir. Ulrichs de, en
azindan aragtirmalannun baglangicinda, ayni “genre”dan iki erkegin biribirine
egilim duymasim pek zor kavrayabilmektedir. {Ona gére] «kadinsdar»{We-
iblings) «erkeksilerin» (Mannlings), ikinciler de birincilerin peginde kogar,
boylece tamamlayicilik ve kargitlarin biribirini gekimi ilkelerini dogrulamig
olurlar. Bunun esit 6nemde olmayan en az iki nedeni vardir. Bir yandan,
Ulrichs, daha sonra Freud'un da yapacag gibi, kendi deneyimlerine dayanir
ve kendini anlatma usuliini kullanur: kendini kadinst sayar ve her zaman
erkeksilere, ozellikle askerlere egilim duymugtur. Obiir yandan, giristigi
miicadelenin ivediligi, Uraniyenlerin toplumca kabullenilmesini saglamak
i¢in onlarm normalligini kanitlamay birinci siraya alir: heteroseksiiellikle
uranizmin —ayn ilkeden tiiremis davranuglar olarak— aralarindaki benzerlik
iizerinde durmak ve boylece Dioniyenlerle Uraniyenler arasinda bir degerler
denkligi kurmak, argiimanlarin1 normal iligkileri kotiilemekten (agikga daha
riskli bir tutum) gok daha etkili kimaktaydi.

Iyi de, 6zdeg kalarak nasil farkli olunabilir? Ozerk bir grup olugturma
hakki istenerek nasil entegrasyon iddiasinda bulunulabilir? Daha birinci
kitabindan itibaren Ulrichs, farkinda olmadan Casper’in kategorilerini
tekrarlayarak, bu soruya yanit vermeye galigir:

Avyn bir cinsel tiir teskil eden biz Uraniyenler hermafroditlere benz-
yoruz. Ugiincii cins olarak, eril veya disil cinsle aym diizeydeyiz, fakat eril
ve disil cinslerden bagimsiz ve her ikisinden de tamamen aynyiz. Tam
anlamryla erkek veya kadin degil, dogamiz geregi onlardan farkliyiz. Yine
de erkeklere benzedigimiz bir gergektir, ¢linkii toplumda erkek roliinii
iistleniyoruz ve galigma kapasitemiz de onlarinkiyle aynidir?2.,

Nasil —diye devam eder— yayin bah yilan baligiyla veya tavuk 6rdekle
kiyaslanamazsa, «ayni sekilde, bu alanda Uraniyenleri de, cinsel arzulan
kadinlara yonelik olan Dioniyenlerin degil, sadece bizim standartlarimizla
yargilamalisiniz?».

Bu geviri Ulrichs'in on iki kitabin bir araya getiriyor. Notlan fazla ¢ogaltmamak igin,
gonderme yaptifimda sadece ilgili kitabin baglik ve tarihini verecegim.

22) Ibid., s. 36, 1. kitap, Vindex, 1864.

23) Ibid., s. 37.
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Sectikleri agk tiird ytiziinden toplumdan diglanm1g durumdaki Urani-
yenlere yapilan muameleye isyan eden Ulrichs'’i harekete gegiren ideal en
basta adalettir. Halklar arasinda dostlugun, Germen-Slav barigmasinin
militan savunucusu olan hukukgumuz, 6te yandan Prusya’nin hege-
monyaci iradesinden de (hakl olarak) korkar; nitekim Prusya 1867'de
Hannover kralligini ilhak eder ve o zamana dek yiiriirliikte olan Napolyon
yasasimin yerine, erkekler arasinda cinsel iligkiyi birkag yil hapisle ceza-
landiran Prusya yasasini dayatir: séz konusu, daha sonra §152, ardindan
§175 denecek ve Almanya’da yiiz yillik bir miicadeleye gerekce olacak
olan iinlii 143 tincii paragraftir®®. Ulrichs Hannover kralliginin istilasint
protesto eder ve tutuklamr. O sirada arsivinin biiyiik kismina polis el
koyar; o belgeleri bir daha ele gegiremeyecektir. Serbest kalir kalmaz, 29
ABgustos 1867’de Miinih’te hukukgular kongresinde kiirsiiye gikarak, beg
yiiz kisinin kargisinda Uraniyenlerin haklarinin taninmasini talep eder.
Fakat salon tarafindan yuhalaninca konugmasini tamamlayamaz; yine de
bu konugma gay militan hareketinin tarihinde kamu 6niinde yapilmig itk
deklarasyon olarak kalacaktir.

Yayinlar biribirini izler ve yazigma dosyalan kabarrken, Ulrichs bir
yandan da kuramim geligtirip ayrntilandinir; kuram yavag yavag Weiblings
ile Mannlings arasinda baz1 ara dereceler de kabul eder ve yeni iligki bigim-
leriyle zenginlesir: geng oglanlan veya yaghlarr sevenler, aktifler, pasifler,
karmalar, vb... Hukukqunun éncelik tanumadips “stirtiikler” de (tribades)
tabloya girerler. Beklenenin aksine, onlar [...] «iigiinciiyle kogutluk
gdsteren bir dordiincii cins» olustururlar yazara gore: ilk asamada «boyle
kadinlarin Uraniyenlere kiyasla sayica gok daha az olduguna®» inanir, ama
sonra kalabalik olduklarni kabul eder ve daha mantikli davranarak onlan
da, &ncekilerin aynadaki yansimast, «kadin bedeninde erkek ruhuna» sahip
“Uraniennes” olarak? {igiincii cinse dahil eder. Sadece “biseksiieller”, diigiik
olasilikh Uranodionings’ler siuflamaya direnip kenarda kalirlar; anlagildipina

gore, bunlar kuraminin temel ilkesiyle uyugmamaktadr.

24) 1851 tarihli yasanmn §143'G 1869’da §152, sonra 1871’de §175 olur. Bu madde
sunu 6ngdrityordu: «Gerek eril cinse mensup sahislar gerek insanlarla hayvanlar arasinda
ika edilen gayn-tabii cinsel iligkiler hapisle cezalandirilir; medeni haklardan mahrumiyet
cezast da verilebilir.» Bu madde 1969’da degistirilecek ve o tarihten itibaren 21 yagindan
biyitk yetigkinler arasindaki iligkiler ceza konusu olmayacakair. 1973’te bu yag simn 18’
inecektir. 175"inci paragraf ancak 1994'te, Almanya'nin yeniden birlesmesinden sonra
kaldirilacaktur.

25) Karl Heinrich Ulrichs, op. cit., s. 81, IL. kitap, Inclusa, 1864.

26) Ibid., s. 365, VIL kitap, Memnon, 1868.
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Hasimlar ve miittefikler

Ulrichs'in adi Almanya’da hizla yayilmig ve gerek kamusal alanda gerek
ozel gevrelerde ondan bahsedenler qogalmistir. 1869°da Friedrich Engels,
kendisine Ulrichs'in yaymlarini génderen Karl Marx’a yanit olarak su
endigeli yorumu yazar:

Egcinseller seslerini ¢ikarmaya bagliyor ve devletin iginde bir iktidar
teskil ettiklerinin farkina vanyorlar. Tiim eksikleri bir organizasyon, her
ne kadar zaten gizlice mevcut goriiniiyorsa da... Gerek eski gerek yeni
partilerde birgok sahsiyetin destegine giivenebildiklerinden, [...] zaferleri
kazanilmug gibi goriiniiyor. Bundan sonra “kukulara savag, gotlere bang”
denecek herhalde. $ansimiz varmig, davalarinin zaferine tantk olamayacak
ve bunun bedelini kendi tenimizde 6deyemeyecek kadar yagliyiz. Ama
ya geng nesiller! Sirasi gelmigken belirteyim, ancak Almanya’da béyle
bir tip [Ulrichs] ortaya gikip pislikleri kurama gevirebilir, sonra da “Bize
katilin!” diye haykurabilir, vb...

Engels soziinii sdyle baglar: «Bizler, zavalli evvelzaman insanlan,
safdil kadin merakhlari, dogrusu kétii giinler gegirecegiz?.» Bu sozler,
yalniz bir adamin bir “zanaat¢1” adanmighgiyla verdigi kavganin siyasal
erim ve etki derecesini ve kamu 6niindeki bu ilk sz aligin, tek bir kisi
tarafindan higbir kurumsal destek gormeden yapilms olsa bile, daha o
anda tegkil ettigi tehdidi yeteri kadar anlatir. Kald ki birgok insan da
zaten bu konuda yamlmaz ve onu da, 1869’da egcinsellikten tutuklanan
ve hapishane hiicresinden Ulrichs’in «muhtesem yazilanini» selamlayan
subay von Zastrow gibi, bir &ncii ve referans noktas olarak goriirler, Zast-
row soyle yazar: «Iki degil iig cinsiyet vardir; ben iigiinciiye mensubum.
...} Onun da 6tekiler kadar dogada yeri ve temeli vardar. Yasalar buna
asla karigmamahidir®®.»

Uraniyenlere kargs dava ve sorugturmalann artmas: kargisinda, Ulri-
chs’in ivediligi saplantiya déner: {igiincii cinsin dogugtanliginin resmen
taninmastru saglamak, ceza kapsamindan ¢ikabilmek igin diigiiniilebilecek

27) Friedrich Engels'in Karl Marx’a mektubu, 22 Haziran 1869, in The Marx-Engels
Correspondence: The Personal Letters, 1844-1877. A Selection edited by Fritz J. Raddatz,
translated from the German by Ewald Osers, Londra, Weidenfeld and Nicolson, 1981, s.
141-152. Fransizca geviri benim.

28) Karl Heinrich Ulrichs, op. cit., s. 527, IX. kitap, Argonautica, 1869.
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biricik yoldur... Tarihe, kendi giinliik yagantisina, aldig1 tarukliklara
bagvurur ve, Platon'dan Yunanlarda Evkekler-Aras: Agk (1836-1838) adli
eserin yazan Isvicreli Hssli've kadar, alanin biiyiik metinlerine dénerek
kuramin: hakli gtkarmaya galigir.

Fakat asil yopun dikkatini Schopenhauer’e yoneltir, zira filozof Tasarm
ve Irade Olarak Diinya adh eserinde bu «duyulmadik paradoksa» ilk kez
saldirida bulunmustur: nasil olur da «dogaya karsit» bir egilim doganin
kendisinden tiiremig olabilir? Schopenhauer’e gore, agkin tek gerekgesi
tiiriin iiremesi ve korunma iggiidiisiidiir, zira yeni nesiller tiretmek in-
sanun biricik amacidir. Dolayisiyla escinsellik dogaya kargittir. Ancak su
da var ki, fazla geng veya fazla yagh erkekler kusurlu gocuklar iiretirler.
Imdi, escinsellik de zaten en ¢ok hayatin bu iki u¢ déneminde griilmez
mi? Bundan su sonug ¢ikar ki, «<s6z konusu kétii huy, goriiniigte hayatm
amacina, hem de en 6nemli ve degerli amacina aykin olsa bile, gergekte
ayni amaca hizmet ediyor olabilir; yalniz bunu dolayh bigimde, daha
biiyiik kétiiliiklere kars: 6nlem olarak yapar. Gergekten de, sonmeye yiiz
tutmug ya da heniiz yeterince olugmamug, dolaysiyla her iki durumda
da tiir igin tehlike tegkil eden bir iireme yetisinin sonucudur®». Bagka
deyisle, escinsellik dogaya aittir, ama dogum kontrol faktérii olarak. ..

Bu varsayimi tartigilabilir bulmakla birlikte, Ulrichs, ciddiligi kendi
goriiglerinin inanilir bulunmasina yardim eden bu prestijli ve saygm
referansi zikretmekte gecikmeyecektir; zira giktifi seferde taninmig miit-
tefiklere ihtiyact vardir. Cabasim, miicadelesinin hedefinin kaginilmaz
bigimde yarattip1 sosyal yahtilmislik icinde, pek az imkénla siirdiirmek-
tedir. O devirde, iigiincii cinsin dogugtanligt konusundaki postiilasina
kim hekimlerden daha iyi bilimsel kefalet saglayabilirdi? Once onlarin
ahlak dersi veren retoriklerine kafast kizan Ulrichs, sonrasinda «instinct
génésique» [iireme iggiidiisii] konusundaki tibbi aragtirmalara ¢okga bel
baglayacaktir.

Ornegin ilk asamada Casper, Uraniyenlere «talihsiz zavallilar» mu-
amelesi yaptig1 igin giddetle elegtirilecektir. Ulrichs dérdiinct kitapg-
ginda ona, «biz sadece baskilariniz ve hor goriigiiniiz bizi mutsuz kildi
icin talihsiziz» yamtim verir; «bize karsi sadece adil olun, yeter; artk
merhametinizin timsah gozyaglarna ihtiyacimiz yok°.» Birkag yil sonra,

29) Arthur Schopenhauer, Le Monde comme représentation et comme volonté [1819],
Fr. geviri A. Burdeau, Richard Roos tarafindan gézden gegirilip diizeltilmig basim, PUF,
«Quadrige», 2003, s. 1326.

30) K. H. Ulrichs, op. cit., s. 160, IV. kitap, Formatrix, 1865.
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Ulrichs artik Casper’in kuramlan hakkindaki bilgisini derinlestirmig ve
birgok adli vakada, 6zellikle doktor uranizmin saghga zararh ya da deliligin
acik belirtisi oldugunu séylemeyi reddettiginde takindigi ihtiyath tutuma
deger vermeyi 6grenmistir. Daha sonra da, kendi kaleminden «(maalesef
1864’te ok erken dlen) tinlii adli tabip®!» diye niteleyecegi kisi tarafindan
oliimiinden sonra desteklenmekten pek memnun olarak, ona ¢ok yakin
oldugunu séyleyecektir.

Ruh hekimleri Richard von Krafft-Ebing (1840-1902) ve Carl Westp-
hal (1833-1890) ile iligkileri ise, aksine, derin bir diigkirikligiyla sonugla-
nacaktir. Once, birincinin, yasakoyucuyu kimi eylemler hakkinda hitkiim
vermeden 6nce bilime danigmaya tegvik eden bir makalesini okuyunca,
onu hemen bir miittefik olarak goriir ve biitiin yayinlarin1 ona génderir.
19 Ocak 1879’da Krafft-Ebing Ulrichs’e olan borcunu kabul eder: «Benim
bu ¢ok 6nemli alant incelemeye baglamama sebep, sadece sizin yazilarinizt
kesfetmem olmugtur32.» Fakat Krafft-Ebing'in ¢alismalan Berlin’de Adli
Tip Arsivi'nde yayimlandikga, Ulrichs goriis agilarinin uyusmasina imkan
olmadiginin —ve belki de onu bu alana sokmakla hat4 yapmus oldupunun—
bilincine varr; zira psikiyatri agisindan egcinselligin kokeni dogadaysa
da, cinsel i¢giidiiniin en vahim sapikliklardan sayilan bir hastalik olarak
oradadr. Krafft-Ebing 1886’da yayimlanan iinlii Psychopathia Sexualis’inde
onu nekrofili (6liiseverlik) ile hayvansevetlik arasina yerlegtirerek, Ulri-
chs’in korkularmni pek agik bigimde hakh gikarir3,

Krafft-Ebing gibi Westphal de 175'inci paragrafin kaldinlmas: lehin-
de tutum almigti. 1869'da, Berlin’de Psikiyatri Arsivi'nde, «die contrdre
Sexualempfindung» ya da “kargit cinsel icgiidii” dedigi sey hakkinda qipir
a¢maya aday bir makale yayimlamgt:**. Orada 6zellikle kiigiikliigiinden
beri kadinlara ilgi duyan ve hem siirtiikliik hem de onanizm yapan Frau-
lein N. vakasini inceliyordu. Oglan olacakken olamamig ¢ocuklugu, kilik

31) Ibid., s. 486, IX. kitap, Argonauticus, 1869.

32) Alinti: Hubert Kennedy, Ulrichs. .., op. cit., s. 71. Ulrichs de bu mektubu, 29
Ocak tarihiyle, XII. kitabi Elestiri oklan’'nda zikreder, 1879, s. 685.

33) 1886'da Stuttgart’ta yayimlanan Psychopathia Sexualis [Cinsel Ruh Hastaliklan)
Fransizcaya ilk kez 1895'te gevrilmistir. Yazarnn sagh@mnda tam on iki basim yapilacakur.
Bu eserin gordiigii beklenmedik ragbet, Krafft-Ebing'i ikinci bastmda baz pasajlan —
sadece wzmanlarin okuyabilmesi igin— Latinceye gevirmek zorunda birakmustrr, zira
¢ahigmalan 6ncelikle onlara sesleniyordu.

34) Carl Westphal, «Die Contrire Sexualempﬁndung» Archiv fiir Psychiatrie
und Nervenkrankheiten 2, 1, Heft, 1869, s. 73-108. Bu sorunlar konusunda sunlara da
bakilabilir: Gudrun Schwarz, «‘L’Invention’ de la lesbienne par les psychiatres allemands»,
Straiégies de femmes, Tierce, 1984, s. 312-328; ve Nicole G. Albert, op. cit., s. 90-91.
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degigtirme hevesi ve erkeklere kargi kayitsizlig, onu, kuramini Ulrichs'in
gelistirdigi su «iiglincii cinsin» ya da «kadin bedeninde erkek ruhunun»
bir 6rnegi yapiyordu. Zaten hukukgunun kuramlarina da génderme yapan
Westphal de, sézii fazla dolagtirmadan hastasinin iireme iggiidiisiiniin
dogustanhk 6zelligini kabul ediyordu.

Ulrichs agisindan, galigmalarinin bir tip otoritesi tarafindan tanin-
masi, cok gegmeden bir Pyrrhus zaferine doniigecektir. 1879°da, eserini
bitirdigi sirada, Uraniyen gergi canilikten, cinsel yagayigi nedeniyle suglu
olmaktan ¢ok belki kalitsal bir deliligin kurbani olan bir hasta statiisiine
terfi etmigtir, ama erkek ve kadin egcinsel artik toplumda dogugtan soyu
bozuk, dejenere tipler olarak miitalaa edilmektedir. Sanik sandalyesinden
timarhane hiicresine gegmek ve dogaya anormal vaka olarak geri dsnmek,
imgelerini yeniden degerlendirmeye yarayacak bir argiiman sunmuyordu.
§175%e gelince, o hala yiiriirliikteydi. Son kitabinda Ulrichs, Uraniyen-
leri imarhaneye kapatan ruh hekimlerini —Krafft-Ebing ve Westphal'in
adlarin1 da vererek— baslica diigmanlar olarak gosterecektir.

Uraniyen mi, escinsel mi, ters-cinsel (inverti) mi?

Ulrichs’in aym: yolda giden “rakipleri” de olmustur. 1875’te Heinrich
Marx adinda biri Leipzig'de Urningsliebe (Uraniyen Ask) diye bir kitap
yaymmlar; Ulrichs’in caligmalarindan esinlenmig gergek bir hukuk reformu
projesi olan bu kitapta, yazar sadece §175’in kaldirilmasini degil, «yeni bir
‘psiko-sosyal cinsiyetin’ (Umnien genre)» yasal olarak resmen taninmasiny,
bunun sonucu olarak da Urnien’in kendi segecegi erkekle evliliginin ya-
sallastirilmastm talep eder. Bu belgeyi 6zetleyen Paris Emniyet Miidiirii
Frangois Carlier, s6z konusu talepleri soyle agiklar:

Yasanin, Urnien “genre”1 ihdas ettikten sonra, Urning’e kiz veya
kadininkine denk bir sosyal statii tanimasini istiyor. Ana-babalara
ve vasilere, ¢cocuklarinda kadinsilik emareleri —o buna Urnien
doganin kendini géstermesi diyor— farkeder etmez derhal yetkili
merciye beyanda bulunma mecburiyeti getiriyor; yetkili bu be-
yanin dogrulugunu kontrol ettikten sonra, niifus kayitlarindaki
dogum belgesinde degisiklik yaparak bu cocugu, bundan sonra
tek adi olacak bir kadin adiyla, Urnien cins kiitiigiine yazacakmus.
O giinden itibaren o ¢cocuk sadece kadin giysileri giyecek, masum
agk iligkilerinde yasa kendisini koruyacakmug [...]. Kendi segecegi
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erkekle yasal evliligi normal evliliklerden dogan biitiin yasal sonug-
lart dopuracakmus. Bu pek kutsal ve pek dogal birlesmeyle, Umning
toplumun sayg: géren sinifinda yer alacakmmg®.

Amaci, Uranizmin sebep oldugu «yikimlarin» tekelinin Paris’te olma-
digin gdstermek olan Carlier, yorumunda haklidir: «<M. Marx dért bagt
mamur bir sosyal devrim 6neriyor.» Ne var ki, bunun bir sonuca ulagma
gansi yoktur. Ancak dénem igin gagkinlik verici olan radikalligi dikkate
deger: Ulrichs gibi, Uraniyenlerin erken teshisini ve medeni statiilerinin
resmilestirilmesini talep ederek, erkekler-aras: evliligin yasallagtirilmast
ugrunda miicadele eden Heinrich Marx, dogugtanlik ve yasallik mantigin1
son sinirlarma —bazilanna gore sagmahga— kadar vardirmustir.

Yine de, «iigiincii genre»*® kavraminin toplumla tamstirdmasi 6zel
olarak ele alinmay: hak etmektedir: anatomiye fazla bagl olan “iigiincii
cins”ten daha dogru ve yerinde olan bu deyim, burada asil s6z konusu
olan eril ve disil karakterlere [birlikte] aidiyet duygusunu daha iyi ifade
ediyor. Heinrich Marx’in bagka bir yerde 6rnek olarak Arnavutluk ve
Balkanlan zikretmesi de bu agidan anlamsiz degildir: Buralarda XIX. yiizyil
baglarindan itibaren bir gelenek olugmustu; erkek mirasgist olmayan aile-
lerin bakire bir kizlanina olan statiisii vermelerine izin veriyordu; bu kiz
adm degistiriyor ve artik hayattaki biitiin gérevlerinde roltinii iistlendigi
erkek gibi davraniyordu?’. Alman militan ve iitopistleri de, destekleyici
Srnek olarak, anatomik cinsiyet (sexe) ile psiko-sosyal cinsiyetin (genre)
tasarlanigindaki bu esneklige atifta bulunurlar. '

Ulrichs'in dava yoldaglan rakipleri haline de gelebilir. Ugiincii cinsin
kuramcisi daha ilk kitaplarmin ¢ikisindan itibaren Karoly Maria Kertbeny
(1824-1882) —kalem adi Benkert— adli bir Macar yazarla mektuplag-
maya baglar ve 1865’te ona bir Uraniyen hareketi i¢in —taslak halinde
kalmig— bir “ana sozlesme” (charte) metni génderir. Bu, Uraniyenlerin
haklarini aramak, bunun i¢in gazeteler gtkarmak ve Uraniyen edebiyati

35) Frangois Carlier, Etude de pathologie sociale. Les deux prostitutions, op. cit., s.
211-212. Génderme yaptgt eser: Heinrich Marx, Urningsliebe. Die sittliche Hebung des
Umningthums und die Streichung des §175 des deutschen Strafgesetzbuchs, Leipzig, 1875.

36) Heinrich Marx'm brogiirii bulunamadigindan, Carlier'nin anlatsindaki bu
gevirinin Almanca orijinaline sadik oldugunu iddia etmek kolay degildir. Fakat bizzat
Catlier'nin de bu deyimi kullaniyor olmast yine de dikkate deger.

37) Bu konuda bak. René Grémaux, «Woman Becomes Man in the Balkans», in
Gilbert Herdt, ed., Third Sex, Third Gender, Beyond Sexual Dimorphism in Culture and
History, New York, Zone Books, 1996, s. 241-281.



96 CiNSIYET YASAS!

desteklemekle gorevli bir drgiit kurmay1 hedefleyen sagirtic bir belgedir®.
Macaristan Milli Kiitiiphanesinde bulunan bir mektup miisveddesine
gore, Kertbeny de 1868’de ona bir yazma metni yayimlama niyetini ag-
mugty; metin dért boliime ayrilmigti: Tekcinsel (Monosexuel [onanist]),
Escinsel (Homosexuel), Zitcinsel (Hétérosexuel), ve Hétérogéniste (zoofil,
hayvansever). Yunanca kdk «<homo» (ayny, eg) ile Latince «sexus» (cins)
sozciigiinden olugan «homosexuel» (escinsel) teriminin genel kullanima ilk
girigi de, ertesi yil, 1869’da, yazar ad1 verilmeden yayimlanan bir risalede
gerceklesecektir: Le §143 de code pénal prussien du 14 avril 1851 et son
maintien comme § 152 dans le brouillon du code pénal de la Confédération alle-
mande dunord. [14 Nisan 1851 Tarihli Prusya Ceza Kanununun 143’iincii
Paragrafi ve Bunun Kuzey Alman Konfederasyonu Ceza Kanununun
Taslaginda da 152'nci Paragraf Olarak Korunmasi]. Normalsexualitiit
[normal cinsellik] Alemine mensup oldugunu israrla vurgulayan Kertbeny,
bu sorunlan miistear adla ya da anonimligin golgesinde ele almay yegler,
o kadar ki, Ulrichs bile Kertbeny ile Benkert'in ayn1 kisi oldugunu ancak
1880’de anlayacakuir... «Hétérosexuel» sdzciigiine gelince, ancak 1880'de,
hayvanbilimci Gustav Jager'in La Découverte de 'ame [Ruhun Kesgfi] adlt
kitabinda tekrar ortaya g¢ikacaktir. Her iki terimin de yerlesmesi zaman
alacaktir. 1884’te onlan tekrar kullanan ilk yazar Krafft-Ebing'dir; ardin-
dan bu terimler uluslararas: tip literatiiriine sizacak, sonra da XX. yiizyil
baginda sézliiklere ve genel kullanima gireceklerdir®.

Bu arada bir bagka s6zciik de kalict bir ragbete mazhar olacaktir:
1878'de Italyan doktor Arrigo Tamassia’mn bir makalesinde® yer bulan
“cinsel tersdoniig” (inversion sexuelle). Bu, Ulrichs’in kuramlagtirdip1 seye
bagka bir ad vermekten ibaretti; zira o da zaten 1864-65’ten itibaren bir-
kag kez “tersdéniiklerden” (invertis) ve tersine yonelimlerden bahseder.
1896’da Uranisme et unisexualité’yi yayimlayan Marc-André Raffalovit-
ch’in gahgmalarina ve André Gide'in de Corydon’da ve Giince'sinde
kullanmasina karsin, sadece “uranien” (ya da uranist) terimi —fazla belirsiz

38) Ulrichs 1870'te Uranus adh bir gazete kuracak, ama gazete sadece bir sayt
yayimlanacakar.

39) Bu sorunun tiimii igin, bak. Hubert Kennedy, Ulrichs..., op. cit., s. 152-153 ;
Jonathan Ned Katz, L'Invention de U'hétérosexudlité, EPEL, 2001, s. 55-58; Manfred
Herzer, «Kertbeny and the Nameless love», Joumal of Homosexuality, n° 12, 1985, s.
1-26; ve David Halperin'in Dictionnaire des cultures gay et lesbienne’deki «Homosexualité»
maddesi. (Yon. Didier Eribon, Larousse, 2003).

40) Arrigo Tamassia, «Sull'invertione dell’istinto sessuale», Rivista sperimentale di
freniatria e di medicina legale, 4, 1878, s. 97-117.
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ya da fazla bilgicge olmakla birlikte taniminda da daha sinirlt oldugun-
dan- kaybolmaya aday olacaktir.

Sonraki kugaklar Ulrichs adin1t uzun zaman umursamayacak, sonra
bu alandaki rolii yeniden kegfedilecektir. Kendisi de 1880’de ortaliktan
cekilip Italya’da Napoli'ye, ardindan Aquila’ya gider ve 1895’teki liimiine
dek orada kalir. Bir yandan Latince, Yunanca, Franstzca, Almanca ve Ingi-
lizce &gretmenligi yaparken, cok gegmeden yeni bir misyon bulup kendini
ona adar: Latinceyi yeni bir esperanto (evrensel dil) olarak yerlestirmek.
Tamamen kendi eliyle Latince olarak yazdigt Alaudae [Tarlakuglan]
adls bir gazete kurar. Sexual Inversion’un gelecekteki —Havelock Ellis’le
birlikte— yazar John Addington 1891’de Ulrichs'i ziyarete gelir ve kafay1
cinsel sorunlardan ¢ok Cicero’nun diline takmg, derin bir yoksulluk igin- .
de yasamakla birlikte onur ve haysiyetini korumus, yasgh bir-adam bulur.
Sagtrtict bir sonug... Meger ki Ulrichs aslinda tiim hayati boyunca aynt
seyin pesinde kogmug olsun: evrensel bir dil iitopyast...

3. AKILLI DELILIK VE KALITSAL KUSUR

Yavag yavag «ara durumlar» fikrini benimseme yoluna girmis olan Ulrichs,
son kitapgiginda digil bir Uraniyenle eril bir Uraniyen arasindaki iligkinin
biitiin ara (gegig) kombinezonlarin betnnhyor, fakat onceligi hala ve
ozellikle birinciye veriyordu:

Her kim uranizmin dogasini incelemek isterse, “Weibling”lerin do-
gastyla ige baglamahdir. “Weibling”ler erille digilin tam bir kangim, bir
erdisi (hermafrodit) geklinde yapilanmug, ama disil 6genin hala baskin
oldugu, gergekten kendine 6zgii varliklardir. Erkek cinsel organlarma
karsin, erkekten ¢ok kadindirlar. Yani erkek organlarina sahip kadmlar...
Onlar higbir cinsten degil, cinssizdirler. Eskilerin erdisi dedikleridirler*..

Erdisi ve cinssiz (“notr”): anatomik (eril) cinsiyeti ile psiko-sosyal
(disil) genre’'inin, «erkek bedeninde kadin ruhu» ile «bunun tersi»nin
kesisme noktasinda biribirini gotiirdiigii cins, gergek “liglincii cins’tir.
Ruh hekimliginin cinsel “tersdéniig” iistiine sonraki biitiin aragtirmalar
bu genel semadan tiirerler ve ikililik, diializm, giftler ve kargitlar mode-
linin egemenliZi ~hatti ezici baskist denebilir— altndadirlar: androgyne

41) Karl Heinrich Ulrichs, op: cit., s. 687-688. XII. Kitap, Elestiri Oklan, 1879.



98 CINSIYET YASASI

(kadin-erkek) ve gynandre (erkek-kadin), dogustan ve edinilmis, (kalitsal)
kusur ve (bozulma sonucu) kétii huy, psyché ve organlar, eril ve disil,
yiizii ve tersi... Fakat Ulrichs'in ilk ikisinden tiiremis bir tigiincii cins
gordiigii yerde, tip “yiiziiyle tersi” kargithgimi normalle patolojik kargit-
ligmna baglayacaktir. Daha agik olarak, «<kendisinde normal diizenin bir
sekilde tersine dondiigiintin» (Littré médical, 1886) gozlendigi inverti, her
seyi «akli yerinde insanlarin aksi yoniinde»* yapan ve evreni toplumun
ortasinda «ayn bir diinya, ve ekleyelim: ters donmiig, kapal, yabancinin
ulagamadig bir diinya*» olusturan kisi olacaktir.

Imdi, XVII. yiizyildan itibaren, “tersi”, akilda bozuklugun eg anlam-
lisidir. Beyni ters olmak, zihni tersine ¢aligir olmak, garpik olmak, biraz
deli olmakur: sadece biraz. Bu paradoksa dayali bir “sayrilikbilim” (no-
sographie) kategorisi her iki cinsten “tersdéniikierin” ruhsal durumlarini
ideal olarak sdyle ifade eder: bunlar «akilli deliler»dir. Bu kavram 1861'de
Ulysse Trélat tarafindan, “usyiiriiten manyaklik” da denen, sagmalamayan
(sayiklamasiz) deliligi gostermek iizere iiretilmigtir**. Once norm-cig (ek-
santrik) tiplere uygulanan, esrarh bir gekilde tutarh bir séylemin arkasina
saklanmg bu moral delilik kategorisi, artik, ~konunun Fransa’daki énciisii
Charcot ve Magnan’mn 1882 tarihli {inlii makalesinin baghgiyla ifade
edecek olursak— Inversion du sens génital et autres perversions sexuelles’den
[Ureme Duyusunun Tersine Doniigii ve Diger Cinsel Sapikliklar] mustarip
«soysuzlagmig (dejenere)» bireyleri de kapsamaktadir®. Iki yil 6nce Paul

42) Ambroise Tardieu, Etude médico-légale sur la folie, op. cit., s. 144.

43) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité: Uinversion sexuelle, Lyon,
A.Storck, Paris, Masson, 1893, s. 175.

44) Bak. Ulysse Trélat, La Folie lucide étudiée et considérée au point de vue de la famille
et de la société, A. Delahaye, 1861.

45) Valentin Magnan ve Jean Martin Charcot, Inversion du sens génital et autres
perversions sexuelles {18821, Editions Frénésia, 1987. Charcot ve Magnan bu temel atict
makalede ozellikle her durumda hiikiim vermeden 6nce yapilmasi gereken dikkatli
muayene izerinde durur: «Bu muayene son derece &zenle yapilmalidir, zira boyle
davranglara itilmig olan hastalar genel olarak akilh delilerdir {...]», s. 16. Escinsellere
iligkin olarak «akilli deli» deyimi &zellikle gu uzmanlar tarafindan kullanlir: Ambroise
Tardieu, Etude médico-légale sur la folie, op. cit., s. 145-146; Paul Garnier, Hygiéne de

- la génération, Anomalies sexuelles apparentes et cachées, Garnier-Fréres, 1889, s. 490,
ve Léon Schwartz, Contribution a P'étude de linversion sexuelle, Montpellier, Serre et
Roumégous, 1896; bu sonuncu eserde, 36. sayfada, sunlari okuruz: «Kalitsal veya
edinilmig “déniikliik” hastast akilli bir deli olarak miitalaa edilmelidir. [...] Séméiologie
[semiyoloji, gostergebilim] gibi bu da, zararsiz gériiniimler altinda son derece vahim bir
durumdur. Bu moral erdigilerin tedavisi genellikle imkansizdir.» Bu arada kaydedelim
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Moreau de Tours bunlart «<anomal zekalar» smifina dahil ederek yolu
acmigty; tanimi goyleydi:

Bir sinuf insan vardir ki, ne entelektiiel yetilerine biitiiniiyle sahip olan
k1§11erle, ne de asil anlamiyla [timarhanelik] delilerle kangtirlmalidir.

Bu bir ara simftir, dogasi ve varli1 gogu kez sadece kahtim sézciigiiyle
agiklanabilen, akilla delilik arasinda gergek bir baglantt noktasidir®.

“Anormal” degil “anomal”, yani -normdan degil- kuraldan sapanlar...
Kalitsal olarak soysuzlagmug, yani yaradilisa bagh bir kusurun kurban,
dolaystyla her tiirlii kovusturmadan bagisik tutulacak hastalar. .. Deliler,
ama zihni agtk deliler... Séylemin tartiglmaz siddetinin altinda, tibbin
cinsel “déniikleri” adaletten ve bir dlgiide deli gdmleginden kurtarma
dileginin kuvvetini de gérmek lazimdir. Charcot ile Magnan’in incele-
dikleri vaka, genelgeger ahlakgi retorige sadik kalmakla birlikte, aligilmug
iiretimden net bigimde ayrilan ilk cahgmadr. Ilk kez bir inceleme agik¢a
hastanin sorumsuzlugunu ortaya koymayr hedeflemektedir: [bu hasta)
doktorlarin «zihin agikligin ve yiiksek diizeydeki zekasint» da vurgula-
diklan, «askersi» tavirh bir fakiilte profesoriidiir?’.

Eril cinse yonelik —cinsel birlegmesiz— bir itkiye kapilmig ve kadin
kiligina girmekten hoglanan bir histerik olarak betimlenen bu adama,
sinirsel bozukluklar kurbani bir “dejenere” tanis1 konacaktr. Kendisine
polibromiir bazh ilag takviyesiyle birlikte moral ve hidroterapik bir teda-
vi (su tedavisi, kaplica) uygulanacak ve baz hissedilebilir «iyilesmeler»
saglanacaktir, zira «Mosyd X., hayli ¢abadan sonra, kafasindaki erkek
imgesinin yerine kadin imgesi koymay ara sira bagardip gibi, geceleri de
kadin objeli sehevi rityalar g5rmiig, ve birkag kez de cinsel iliski deneyim-
lerinde bagarih olmugtur*». Bu sonuglara kargin vakanin dig kogullar: hala
naziktir. Ozellikle hastaligin nitksetmesinden korkan Charcot ile Magnan,
a priori olarak ruh saghg yerinde birinden higbir farki olmayan, fakat bir

ki, yazarlar arasinda bu akilli deli kavramini en genig bigimde ele alan Emile Zola'dir;
La Curée (1871) ve La Conguéte de Plassans’da (1874) bunu yoldan gikmglarin hastah
olarak betimler (ve alaya alr). Bak. Emile Zola, Les Rougon-Macquanrt, 1, op. cit., s. 434
ve s. 1225-1226.

46) Dr. Paul Moreau de Tours, Des aberrations du sens génésique, Asselin et Cie, 1880,
s. 150.

47) Valentin Magnan ve ]. Martin Charcot, Inversion du sens génital et autres
perversions sexuelles, op. cit., s. 6.

48) Ibid., s. 14.
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ahlak masas1 olayinda yakalanirsa polisin ve adaletin gimgeklerine hedef
olabilecek durumdaki hastay: sugluluktan kurtarmak isterler:

Dinleyicilerine, her giin etkili konugmasina, mantifina ve yargi yetisi-
ne hayran olduklan seckin profesoriin, beyni en garip diigiinceler iginde
kivranan; bir anda istemeden, biitiin gabasina kargin, en ayip iligkilere
girisebilecek bir hastadan bagka bir ey olmadiim séylemek elbette yersiz
ve zararh bir sey olurdu. Gergi bugiin bayag iyilegmis ve kendine daha
hakimdir; fakat bu i¢ bozuklugu diga vuracak higbir belirti olmaksizin,
durumunda bir agirlagma daha meydana gelemez mi?¥

Sugluyu ihbar etmektense hastay1 korumak: déniilmeye baglayan do-
nemeg boyle goriiniiyor. 1896’da Doktor Laupts durumu «Seleflerimizin
suglular gordiigii yerde biz hastalar goriiyoruz, eski zaman filozoflarmn
giinah kesfettikleri yerde biz yaradihg kusuru ya da sinir hastah: tanist
koyuyoruz®® diye dzetleyecektir. Bu «biinyesel kusur» (tare) arayigt yalniz
ruh hekimligini degil, tiim tip camiasin istila eder. Kékeni, —adli ubbin da
6nciilerinden olan— Bénédict-Augustin Morel'in Traité des dégénérescences
(1857) ve Traité des maladies mentales (1858) adh eserlerinde temellerini
attif1 kalitim ve soysuzlagsma kuramlarindadir. Bu kitaplarda Morel ruh
hastaliklarinin semptomlardan ok sebeplere (iklim, toprak, ana-babanin
hijyeni, beslenme aliskanliklar) bagh bir stmiflamasini éneriyordu. Bu
faktorler cocuklarda kalitimla gegebilen ve «soyun titkenmesine» kadar
gidebilen bir organizma bozulmasina yol agabilirdi’!. Zola’nin, kalitsal
bir organik yoksullagmaya eklenen sosyal sefaletin etkisi altinda ¢okiip
dapilan ailelerin bir tiir destani olan Rougon-Macquart’larda etkileyici bir
tablosunu ¢izdigi bu varsayimlarin ne denli ragbet gordiigii bilinmektedir.

49) Ibid., s. 17.

50) Dr. Laupts (Dr Georges Saint-Paul’tin miistear ad1), Perversion et perversité sexuelles,
Georges Carré, «Tares & Poisons», 1896, s. 280. Birkag yil sonra, profesdr Tarnowsky bu
Snermeyi ilging bicimde yeniden yorumlar ve bu kez normal hekimle adli ip hekimi
arasinda aynm yapar: «Adli tabibin bozulup ¢iiriimeyi, arzunun doyasiya tatminini,
kagarlanmug kot aligkanliph gordiigi yerde, klinik hekimi marazi bir halin semptomlanm,
tipik evrimi ve varig noktasiyla birlikte tanilar. Birincinin kétiliige darbe vurmak istedigi
[boyle] vakalarda, ikinci, rasyonel bir tedavi siirecinin liizumunu géstermek icin bir
savunmaya girisir.» Sankt-Petersburg Imparatorluk Tip Akademisinden Prof. Benjamin
Tarnowsky, L'Instinct sexuel et ses manifestations morbides, au double point de vue de la
jurisprudence et de la psychiatrie, Charles Carrington, 1904, s. 2-3.

51) Pierre Morel, Dictionnaire biographique de la psychiatrie, Synthélabo, «Les
Empécheurs de penser en rond», 1996, s. 181-182.



TERSINE DUNYA 101

Valentin Magnan da, idiot ve imbécile’lerin yanu sira iistiin dejenereleri de
kapsayan kalitsal-dejenereler grubuna 6zgii “dejenere deliligi” kavramim
gelistirirken yine bu kaynaga bagvuracaktir. Birgok “parlak”, “sanat¢1”,
“entelektiiel” escinsel adi gegen “Gstiinler” kategorisine girecektir.

Hastaligin sebebini ister aile tarihinde ister varsayilmg beyin lezyon-
larinda anyor olsunlar, ruh hekimleri cinsel “déniikliik” olgularini miim-
kiin oldugu kadar nesnel bigimde tanilayip belirleyebileceklerini iddia
ederler. Doktor Julien Chevalier Une maladie de la personnalité: Uinversion
sexuelle [Bir Kisilik Hastalipr: Cinsel Déniikliik] adh eserinin énséziinde,
«Bunlan sindirim, solunum, dolasim sistemlerinin diizgiin isleyis veya
hastaliklarinda yapildign gibi ele alip incelemek énemlidir. {...] Normal
patolojide de midenin tutkular, akcigerin koti aligkanhklarm, yiiregin
kokusmuglugunu, vb. kinayip mahkam edebilseydik, dogrusu isimiz fazla
kolay olurdu» der’2.

Chevalier'nin tanitlamasi «apagik» bir olgunun hatrlatilmasina da-
yanur: cinslerin iki-bigimlilik ve farklari, kargitlann biribirini cekmesi ve
tiremenin dnceligi. Bu baglamda kitapta erkek ve kadin fizyolojisine uzun
sayfalar ayrihr. Su pasaji alintilamak yeterli olacaktir:

Erkek dikkatini kolayca yogunlagtirir, uzun siire gézlem yapar, bir
deneyimi dogru vyiiriitebilir, zorlanmaksizin diistiniir, keskin bir elegtiri
duygusuna sahiptir, olaylardan yasalar ¢ikarnr, gogu kez kesin karar verir;
kadin kolayca dikkatini dagitir, uzun gézlem gabasindan tiksinir, dene-
yimden bir gey anlamaz, diigiinmesi uzarsa yorulur, elestirel zihniyetten
tamamen yoksundur, elindeki malzemeyi ise kogmay1 beceremez, nadiren
ve copunda da alelacele karar verir; mantiksal kiyas yetileri ilkeldir. [...]
Biri bulur, icat eder, yaratir, giinkii olgulara yukardan bakar; 6biirti dretici
degildir, ama niianslan anlamakta, kiigiik seyleri, ayrintilan, giiliinglikleri
gozlemekte iistiine yoktur. Serimledigi o denli belirgin taklitgilik, ayni
zamanda duydugu o biiyiik onaylanma ihtiyact buradan gelir. Tek s6z-
ciikle, erkegin zihni esas olarak “firlatict” (gectif) yetilere, kadininkiyse
“alict” (réceptif) yetilere sahiptir. [...] Biri devrimcidir, &biirtiyse daha
ok tutucudur’.

52) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité: Uinversion sexuelle, op. cit., s.
XII-XIIL.
53) Ibid., s. 17-19.
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Ejectif yetiler, réceptif nitelikler: bu hekim icin, cinsel organlarla psikoloj,
anatomik cinsle psiko-sosyal genre arasindaki kogutlugun apacik ortada
oldugu samrmm anlagilmigtir, o kadar ki, sunu séylemekte bile tereddiit
etmez: «Paradoksal —ve belki bazilarmmn pek kaba da diyecegi- bir bicimde,
testikiil ile yumurtalik da birer tiir beyindir®*.» Boyle bir baglamda, tibbi terim
dagarmna uyarlanmg cinsel doniikliik tantmi (morfolojik olarak erkek ama
psigik olarak disi ya da morfolojik olarak digi ama psisik olarak erkek olan
bir insan) biitiin anlamim kazanir, ¢linki buna gore cinsle beyin arasinda
patolojik “becayis” vardir: «normal» cinsellik organ tarafindan —yazar
«agagidan gelir» diye belirtiyor— belirlenirken, sapkin cinsellik «yukardan»,
beyin merkezinden gelir®; buranin etkisi o kadar giigliidiir ki, bazan kisinin
dis formlarin bile degistirerek ona karst cinsin hal ve tavirlarin1 verebilir.
Daha bagtan “dogaya (ya da o dogaya) karsit” olarak tanumlanan cinsel
doniikler, az ¢ok belirgin bir «erillik» ya da «disillik» egilimi seklinde ken-
dini gdsteren ve onlan «hibrid varliklar {...], bir tiir tiglincii tip»*® haline
getiren, «fizyolojik bir yoldan ¢ikigin» kurbam olacaklardir. Bu «maddesel
olmayan hermafroditizm» «benligin» birligini yikar: «Bir kigide iki cins.
Dogruyu sdylemek gerekirse, bir tigiincii cins dogmustur®’.»

Bu ilkeler bir kez ortaya konunca, cinsel déniikliik birkag bigime bii-
riinebilir: dougtan veya edinilmis, mutlak veya géreli olabilir. Fakat «asil
anlamuyla» cinsel doniikliik kalitsaldir ve embriyonun kokensel organik
erdigilige kars1 koymaga ve erillikle digillik arasinda segim yapmaga ¢ali-
sirken geligme siirecinde meydana gelen bir bozukluga bagh olabilir. Buna
gore, egcinsellik bu tam kazanilmamig miicadelenin izleriyle belirlenir;
bu varsayim Chevalier'nin Freud tarafindan Cinsellik Kuramu Ustiine Ug
Deneme’sinde referans ahinmasim saglayacaktir. S6z konusu kahtsal cinsel
doniikliik agir bir kusurlu kahtim yiikiiniin kurbani dejenerelerin, ceza
kapsamindan ¢ikanlmas: gereken onulmaz delilerin hastaligidir. Kaliyor
«zevk» veya «hesap» liriinii olarak, sefahat tutkusu ya da ziihrevi hastahk
korkusunun etkisiyle, (manastir, hapishane gemilerde oldugu gibi) ¢ok
stkigtk ortamda yagama veya zorunlu perhiz yiiziinden ya da agin kosniilliik
veya kokugmugluk sonucu sonradan edinilmis déniikliik... Hekim eserinin
her yerinde, bir anomali ile dogmus «masum» escinselle «saf cinsel tutku-
nun, kaugiksiz kitii huyun Szelliklerini» gosteren «suglu» escinsel arasinda

54) Ibid., s. 33.
55) Ibid., s. 39.
56) Ibid., s. 29-30.
57) Ibid., s. 40.
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yapilmasi gereken bu aynm iizerinde durur. Ozetle, <burada patoloji s6z ko-
nusu degildir; demek ki 6nlemek gerekir, dyleyse bu egilim bastirlabilir’®».

Ayn1 yil (1893) yayimlanan bir kitapta, Krafft-Ebing’i Fransa’ya
tanitan Doktor Albert Moll, herhalde uluslararasi aragtirmalan daha iyi
bilmesinden dolay1, bu problemi ¢ok daha 6lgiili bir yaklagimla ve daha
karmagik temeller iizerinde inceler. Zaten eserinin gikiginda olumsuz
tepki gormeyen Chevalier’nin aksine, Moll az daha kitabinin Fransa’da
yayimlamigin1 géremeyecekti. Gergekten, 1882’de, Paris’te bir dedikodu
yayma olay1 vesilesiyle, her tiirlii miistehcen yaymnin dagitimini yasakla-
yan bir yasa gikarilmigtr. Moll'tin kitabinin yayimlanacagini haber veren
prospektiis dagitilir dagitilmaz hemen pornografiyle 6zdeglendi ve yaza-
rinin Alman olmas: sebebiyle biisbiitiin giipheli sayildi. Aslinda heniiz
kimsenin okumamig oldugu bu «agagilik» kitaba kargi, “Sokaklardaki
Ahlaksizliktan Korunma Dernegi”nden kaynaklanan pek ¢ok protesto
yiikseldi ve is yayinc1 Georges Carré’ye kargi dava agilmasina kadar gitti
(ahlak koruma érgiitlerinin yangircasina hatirlattiklan gibi, bu editériin
katalogunda Kama-Sutra da vardi). Prospektiis sokakta dagitilmayip
postayla gonderildiginden, zaten bir¢ok Fransiz deli doktoru tarafindan
da kuvvetle desteklenen editor sonunda beraat edecekti. Hikdye nemli
bir olguyu aydinlatiyor: egcinsellik istiine “ahlaki” bir kitap sorunsuzca
yayimlanabilirken, daha agthmh ve bilimsel bir incelemenin, kendini
kabul ettirebilmek igin, cesaret ve sebata ihtiyaci oluyordu.

Gergekten de meslektaglariin bazilarina gére daha az kesin konug-
ma yanlist Moll’iin ciireti, konumunu kesinlikten ¢ok bir kugku tizerine
oturtmastydi. Gergi onun kitabinda da egginseli ralayan genelgeger 6n-
yargilara (giyimi, kalga kivirarak yiiriiyiigii, bileginin “kirik” hareketleri,
gevezelige diiskiinliigii ya da yalan sdyleme aligkanhigh — ki bunlar, yazara
gore, genellikle kendisini mitkemmel bir aktdr yapar) rastlanir. Hatta
Moll anketini evin igine, ddseme ve mobilyaya dek siirdiiriir: «[Odalan)
bir kadininkine ¢ok benzermis. [...] Soylendigine gére Belvédere’deki
Apollon heykeline ¢ok 6zel bir sevgi beslerlermis. [...] Ayrica cinsel
déniiklerin ¢ok sigara igmedikleri de sdylenir; ama 6te yandan ben Ura-
nistlerin, durumlarinu belli etmemek igin, kasten tiitiin tiryakisi olmaya
caligtiklarini da biliyorum®.» Buna kargilik Moll, escinsellerin de kadinlar

58) Ibid., s. 269,

59) Dr. Albert Moll, Les Perversions de Uinstinct génital, Etude sur Uinversion sexuelle,
Dr. RV. Krafft-Ebing’in 6nsoziiyle, Almancadan geviren Dr. Pactet ve Dr. Romme,
Georges Carré, 1893, 3. Basim, 5. 91-92.
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gibi 1slik ¢alamadiklanm iddia eden Ulrichs’e karsi ¢ikar. Ama herhalde
en onemlisi, doktor olarak, «escinsel egilimlerde aslen kotii higbir yan
bulamadigini»%, bunlarin segimden ¢ok kétii kaderden gelen egilimler
oldugunu belirtmesidir.

Nitekim Moll de escinselligin (homosexudlité), «bir cinsin Sbiiriine
duydugu normal egilim demek olan “zitcinselligin” (hétérosexualité)
aksine, aym cinsten bireylerin biribirlerine duydugu bu egilimin»,
Krafft-Ebing’in tanimladig1 anlamda, yani cinsel i¢giidiiniin, «doganin
koymug oldugu hedefle uyugmayan, yani iiremeye katkida bulunmayan
her tiirlii diga vurumu» olarak, bir «kétiiye-dénme» (perversion) oldu-

- gunu diigiiniir’!. Ancak kétiiye-donme (perversion, «istemden bagimsiz
epilim») ile kétiiye-doniikliik (perversité, «bireyin sorumlu oldugu hal»)
arasinda ayrim yapmak lazimdir. Kimi vakalar bir «psiko-sekstiel erdisi-
lige» atfedilmelidir; bu terim, bir goreli doniikliik sayilan gift-cinsliligi
(bisexualité) gdstermek igin kullanilir. Ne olursa olsun, biitiin Uranistler,
kalitsal olsun olmasin, «gayet yiiklii bir [bozuk] kalitimin®?» belirtileri-
ni gosterirler. Bu nedenle Moll 175’inci paragrafin kaldirilmasini, hig
degilse degistirilmesini 6nerir.

Bu bakag agsiyla birlikte, escinselligin sebeplerinin ilging bir analizi
gelir; yazar, Italya’da doktor Mantegazza’nin 6nerdigi gibi sinirlerin
anatomik giizergdhinda bir anomaliden, titizlik geregi bizzat zikrettigi
bir Uranistin gu tahminine kadar bunlan sirayla ele alr: «Hamilelik
doneminde kadin fazla uyarilmig olup tutkuyla erkegi arzuluyorsa,
ozellikle fetiiste {ireme organlarinin olugtugu sirada, oglan da diinyaya
gelirken aym erkek arzusunu korumus olabilir®?.» Fakat esas sorun hala
ortadadir: sinir hastaligt m1 yoksa zihin bozuklugu mu? Hekimimiz ke-
sin karar vermekten kaginir. Egcinsellerin tireme organlarinin diizgiin
bigimli olup normal ¢aligtiklarini saptayan Moll’e gére, sebebin beyin-
den ¢ok ruhta (encéphale’den ¢ok psyché’de) aranmasi daha uygundur;
Magnan da karsit cinsin tipik 6zelliklerini beyinde aramaya ¢ahgiyordu,
ama otopsiler bunlart higbir zaman yakalayamads. Igin dogrusu, Moll de
itiraf eder: «Cinsel déniikliigiin anatomik yeri hakkinda kesin hicbir sey
bilmiyoruz®»; ona gére, bu yeri belirlemek z1t-cinsel i¢giidiiniin yerini

60) Ibid., 5. 95.
61) Ibid., s. 16.
62) Ibid., s. 201.
63) Ibid., s. 223.
64) Ibid., s. 227.
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belirlemek kadar zordur. Agiklama, «iireme iggiidiistiniin» bir «psigik
fonksiyon» olugunda aranmahdir®.

Bu kosullarda, déniikleri nasil «tedavi etmeli»? Zira ister kalitsal bir
kusurun, ister cinsel iggiidiiniin bir sapkinliginin kurbani olsun, tigtincii
cins tip camiasinda bir noktada oybirligi konusudur: insancil ve toplum-
sal bir amag ugrunda bakilmak, iyilegtirilmek, diizeltilmek istemektedir.
Diinya “tersten” tekrar “yiize” déndiiriilmeyi talep etmektedir. Oneriler
de saymakla bitmez. 1884’te yayimlanan iinlii Mastiirbasyon, Lezbiyen-
lik, Bekaret Giderme ve Sodominin Vulva ve Aniiste Sebep Oldugu Bigim
Bozukluklan Ustiine Dersler’inde, Doktor Martineau hekimlere énce
[hasta iizerindeki] moral niifuzlarini kullanmalarin: tavsiye ediyordu; bu,
kurumsal psikiyatrinin bir korkutma kuramini temel alan klasik tedavi
yontemiydi. Fakat ikna yontemi cabucak sinirlarina dayandigindan, daha
radikal olarak, ozellikle lezbiyenler igin, cerrahi miidahaleyi de savunu-
yordu: «Ormnegin bu gekilde klitorisin ya biitiiniiyle alinmasi, ya siinnet
edilmesi, ya da daglanmasi yoluna gidilebilir®.» Erkekler icinse, doktorlar
hadimlagtirma konusunda daha ¢ekimserdirler ve anormal erojen nokta
olan aniise yonelmeyi tercih ederler; Doktor Garnier kendi hastalarinda
bu noktay1 kokain bazlh fitillerle duyarsizlagtirir®'.

Genel kural olarak, dnce savagilmasi gereken, escinselligin 6n-drnegi
sayllan “onanizm” ya da «autophilie»dir [yani mastiirbasyon}; burada fazla
ategli mizaglan yatigtirmakla ise baglantr: tiim kullanilis bigimleriyle soguk
su (oturma banyolari, duglar), ama aym zamanda agizdan siv1 ilag ya da
lavman olarak verilen potasyum bromiir ve kafuru. Doktor Hayes en
ateglilere «yatakta, hele yumusak bir yataksa, uzun siire kalmamay1»%
tavsiye eder ve fazla siki ve sicak tutucu giysileri yasaklar.

Fakat 1893’ten itibaren Albert Moll, «Uranisti tedavi edelim derken
ona iyilikten ¢ok kotiiliik yapma riskine girmiyor muyuz acabal’» diye
ikircime diiger. Bu diisiincesi doktor Féré’de yanki bulur; ona gére, cinsel
perhiz disinda her tiirlii tedavi, doniigiin iyilesmesinden ziyade «daha da

65) Ibid., s. 234. )

66) Dr. Martineau, Legons sur les déformations vulvaires et anales produites par
la masturbation, le saphisme, la défloration et la sodomie, derleyen M. Lormand, Adrien
Delahaye ve Emile Lecrosnier ed., 1884, s. 55.

67) Dr. Paul Garnier, Hygiéne de la génération, Anomalies sexuelles apparentes et
cachées, op. cit., s. 519.

68) Dr. Hayes, La Pédérastie. .., op. cit., s. 116.



106 CiNSIYET YASASI

déniiklesmesi®®s sonucuna varmaktadir. O devirde pek yaygin olan evlen-
meye tesvik, hatta zorlama da —Raffalovich’e gore «ilaglarm en kotiisii’®»—
insanlan bazan intihara ya da dramatik ailevi durumlara siiriiklemekten
bagka sonu¢ vermez. Hele kusurlarimi kalitsal olarak aktardiklarindan
kugkulanilan egcinsellerin bdylece bu kétii huyun gocuklan araciligiyla
iyice yayilmasina sebep olabilecekleri de diigiiniiliirse... Oldukga klasik
bir ¢are olarak, ruh doktorlari, delilerin moral tedavisine temel olan bir
ilke uyarinca, cinsel doniiklere galigma ve gesitli etkinliklerde bulunma-
y1, ortam degistirmeyi, kargi cinsle yakinlik kurmayi, biiyiik sehirlerden
kaginmay tavsiye ederler: hastanin dikkatini sorundan saptirip bagka bir
objeye yonlendirmek; tipk: kotii bir sey yapmakta inat eden gocuklan
bagka bir oyuna ¢agirarak dikkatlerini dagitmak gibi. ..

Cinsel doniiklagiin her geyden 6nce psigik bir muamma tegkil ettiginin
bilincinde olan hekimler, oldukga gabuk negteri birakip uyutmaya (hypno-
se) dénetler. Ornegin Krafft-Ebing otuz dért yaginda kalitsal bir déntigii
bu yontemle sekiz seansta iyilestirdigini iddia eder. 1891’de, Cenevreli
hekim —ad tistiinde— Doktor Ladame, agir bir kahtimin kurbam —ana-ba-
bast «deli» (aliéné), baba «onanizmle iliskili cinsel bozukluklardan musta-
rip’1»— otuz {ig yaginda bir erkek {izerinde yapilmug bir deneyin sonuglarim
yaymmlar. Geri zekali dejenereler ve kaliimsal doniikler kategorisinde
sniflanan M. B. [...] doktorlarn tavsiyesi iizerine, 6nce kadinlarla iligki
kurmay: denemis, ama bagaramamugtir: «Sonunda, utang ve depresyon-
la biten bu denemelerden tamamen vazgegti’?.» Ladame o zaman ona
hipnozu 6nerir; hasta, doktorunun da taniklik ettigi gibi, buna istemeye
istemeye raz1 olur ve gittikge daha fazla huysuzlagir: «Bundan bagka,
bana ‘sabit fikirlerinden’ kurtulmak istemedigini ve biitiin ¢abalarimin bu
yiizden sonugsuz kalacagini kesin bir dille ifade etti.» Her tiirlii tedaviye
en biiyiik engel olan bu direnige kargin, hekim israr etmeye karar verir.

69) Dr. Albert Moll, Les Perversions de Uinstinct génital..., op. cit., s. 257; ve Dr.
Charles Féré «Contribution a P'étude de la descendance des invertis», Archives de
neurologie, 2. série, c. V, n° 28, Nisan 1898, s. 276. Ancak ertesi yil gikan bir eserinde,
doktor Féré, «cinsel doniiklerin de yararlandinilabilecegi cerrahi sterilizasyon» yontemini
de 6neriyordu (L'Instinct sexuel, évolution et dissolution, Paris, Alcan, 1899, s. 53).

70) Marc-André Raffalovich, Uranisme et unisexualité, Etude sur différentes
manifestations de l'instinct sexuel, Lyon, A. Storck, Paris, Masson, 1896, s. 39.

71) Dr. Paul-Louis Ladame, Inversion sexuelle chex un dégénéré traité avantageusement
par la suggestion hypnotique, 5-10 Agustos 1889'da Paris’te yapilan ruh hekimleri
kongresinin bildirilerinden alinti, Melun, Imprimerie administrative, 1891, s. 6.

72) Ibid., s. 8.
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Hipnotik uyku esnasinda Ladame hastay1 «genital fikir ve saplantilarmin
artik kendisi igin higbir 8neminin kalmadigina ve artik onlara kafasini hig
takmadigina» ikna eder. Yirmi beg seansin sonunda hasta kendini «daha iyi»
hisseder: «Fikirler hala orada, beni terketmediler, ama artik rahat birakiyor,
iskence etmiyorlar.” Onanizm eylemleri de hissedilir derecede seyrelmistir.
Cok ge¢gmeden, karanlik fikirlerinden ve umutsuzlugundan kurtulmug olan
M. B. [...] «<normal ugraglarna ilgi duymaga baglar: zevkle dag yiiriiyiigleri
yapmugtir, fakat hal yalnizliga meyillidir ve kadwmlarla birlikte bulunmaktan
olabildigince kaginur?». Hastanin 6zgiir karar verme yetisini koruma iradesi,
hekimi tam iyilegsme gans1 konusunda temkinli olmaya sevkeder; dikkate
deger bir iyilesme gozlemlemekle yetinir.

Kirk yila yakin bir stirenin sonunda, psikiyatri hala ayni derecede caresiz
gériniir. 1931°de Doktor Pierre Janet, Krafft-Ebing'in Psycopathia sexua-
lis'inin Albert Moll tarafindan yeniden diizenlenmis yeni bir edisyonuna
bir 6ns6z yazar: organlarda bigim bozukluklarinm yoklugu, moral erdisi-
lik... Fransa’da egcinselligi hala bu eskimig terimler tanimlamaktadir. Bu
konuda Janet de, bagka caresi olmadifindan, «agiklanmas: zor psikolojik
bozukluklarmn séz konusu oldugunu» kabul etmeye mecbur olur’. Herhalde
bu nedenle olacak, s6z konusu siire iginde bu kadar hekim ve yazar cinsel
doniiklerin psikolojisinin tegkil ettigi muammayi bu kadar tutkuyla ¢dzmeye
galigmugtir, «zira, Balzac'in verdigi adla ‘iigiincii cinsten bireylerin’ zihinsel
durumlarinin incelenmesi kadar garip ve ilging hicbir sey yoktur?».

4. SIMDI SOZ HASTADA
Ttiraf retorigi

Ruh hekimleri tarafindan geligtirilen moral tedavinin iginde, itiraf mer-
kezi bir yer iggal eder. Her tiirlii iyilegmenin 6n kogulu, hekimin moral
tedavisini olumlu sonuca ulagtirabilmek igin mutlaka istedigi asamadir.
Sapkinligini kabul etmeyen, durumunun maraziligini reddeden bir hasta
huzla «iflah olmaz» kategorisine ya da tibbi kayitlarda hala —polis dilinde

73) Ibid., s. 9.

74) Pierre Janet, «Préface» (1931) in Dr. R. von Krafft-Ebing, Psychopathologia
sexualis, 3 c., Etude médico-légale & Uusage des médecins et des juristes, edisyon Dr. Albert
Moll, Almancadan geviren René Lobstein, Pocket, 1999, s. 11.

75) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité, op. cit., s. 190.
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kendilerini “vesikalandirtmayt” reddeden fahiseler icin dendigi glbl—
«dikbaghlar» diye anilanlar arasina dahil olacaktir.

Michel Foucault da psikiyatri diizeneginin ana pargast olan bu itiraf
retorigi tizerinde birgok kez durmugtur’. Deliligi sozle ifade etmek ondan
kurtulmakar. Fakat kilisede giinah ¢ikarmakla hastalik sebebi bir balgam1
Sksiiriikle digar atmak arasinda yer alan bu eylemi gergeklegtirmek ayni
zamanda hekimin otoritesini tanimak ve konumunu yasallagtirmaktir.
Hasta kendini bu s6zlesmenin diginda tuttukga sdzleri gegerli sayillamaya-
ca gibi, hicbir «iyilesme» —ya da gikig— umudu beslenemez. Bu kogullarda,
uzmanlik elkitaplarin1 dolduran hasta itiraflart arasinda, bu itiraflarin zorla
veya tegvikle alinmig ya da kendiliginden verilmis olanlarim ayirmanin
¢ok zor oldugu anlagilacaktir.

1880’li yllarda cinsel doniik, gegmisi, cocuklugu, psikolojisi, karakteri,
ahgkanhklan hekimlerce kayda gegirilen, morfolojisi 6lgiilen ve kalitimi
sorgulanan o bilinen kisilik haline gelmistir. Diin adi konmamug bir séylem
nesnesi olan {iglincii cinsten sanki artik kendi romanin1 kurmasi istenir,
ama bilimle goniillii olarak mu igbirligi yaptigh, kendisine gosterilen imaja
zorla mi girdigi, ya da pagasinu kurtarmak icin anlayigh davranma rolii mii
oynadif1 hala bilinmez. Fakat bir sey kesindir: itiraf psikiyatri i¢in hem
terapStik hem de teorik bir zarurettir.

Delinin artik delilikten ¢ikmaga baglamast igin “ben deliyim” demesi
gerektigi gibi, cinsel déniik de, Westphal'in 1869 tarihli ¢igir agic1 ma-
kalesindeki ifadesiyle, kalitsal doniikliigiintin «patolojik karakterinin’»
bilincinde olmahidir. Bagka deyigle, hekim hastaligin dogustanhiginu bir
dizi belirtiden anlar ki, bunlar arasinda hastann, durumunun maraziligini
bizzat kabul etmesi de vardir. Sadece gergek (dopustan) dontikler hasta
olduklarmn bilirler, tipki kamburun kamburlugunu bilmesi gibi. . . Bu kosul,
hele mahkemelerde beraat veya ceza indirimi kararlaninin adli tabiplerle
mahkemelik olaylara karigmig déniikler arasindaki bu “igbirliginin” bedeli
olarak verilebildigi de bilindigi zaman, itiraflan agir bicimde etkiler; zira
denekler é&ziirsiiz suglular olarak yargilanmaktansa hasta ve sorumsuz
saytlmayi tercih ederler.

Yine de, Foucault'nun mekanizmasim ¢6zdiigii bu itirafa zorlama, olayin
bununla geligkili olmayan bir bagka boyutunu gélgelememelidir: itiraf arzu-

76) Ozellikle bak.: Histoire de la folie & I'dge classique, Gallimard, 1972, Histoire de la
sexualité, I, La Volonté de savoir, Gallimard, 1976, ve Le Pouvoir psychiatrique, College de
France’ta ders, 1973-1974, Hautes Etudes/Gallimard/Seuil, 2003.

77) Carl Westphal, “Die contrire Sexualempfindung”, art. cit., s. 73.
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su, hatta “itiraf edilemez” olam birilerine agma susuzlugu. Krafft-Ebing’in
Psychopathologia sexualis’in yayimlanmasindan sonra hedef oldugu taniklik
enflasyonu (eser dokuz basimda 110 sayfadan 454 sayfaya gikmugtir), biiyiik
olgtide, —tip kitaplarinin ilk kez kirdigi— bir yalilmghk iginde yagayan
bir¢ok déniigiin duydugu bu susuzluktan ileri gelir: agikga bilgi istemek
zorunda kalmaksizin, kendisininkine benzeyen hikayeleri okuyarak kendi
kimligini 6grenme susuzlugu, anonimligin ya da mesleki sir-tutmanin
korumas altinda sayilan hikayesini anlatarak taniklik yapma susuzlugu. ..
Hicbir zaman unutmamak gerekir ki, o sirada hekimler egcinselligi ciddi,
belgeli, dikkate ve belki de merhamete deger bir konu olarak ele alan tek
merciydiler. Nitekim Tip Fakiiltesinin gosterdigi bu kamusal ilgi, itirafta
bir tiir yanigma dopuracaktr: Krafft-Ebing’e itiraf gonderenlerin ¢ogu ya
kendi ozel pratiklerinin doktorun listesinde yer almamasina gagtiklarini
ifade etmek, ya da kendi kisiliklerinin orijinal ve kitapta analiz edilmeye
deger bir &zelligini israrla vurgulamak igin yazmglardir.

Philippe Lejeune’iin buldugu siradigi bir belge, itiraf kargisindaki bu
“yiizyil-sonu” ikircimli ~hem kurumsal tuzak hem de kigisel 6zgiirlesme—
tavira taniklik eder. Bu, André Gide'in dostu, filozof ve ¢evirmen Georges
Hérelle’in, anutsal bir Perversion et perversité sexuelles kitabt yazmig olan
Doktor Laupts tarafindan hazirlanan bir soru listesine yanit olarak yazdig
bir mektuptur. Kitabin biiyiik kismi, “mayinlt” bir fizyolojik zemin iizerinde
gelisen bir hastahk sayilan cinsel déniikliige aynlmisti. Hérelle sade oldugu
kadar zarif bir @isliipla Doktor Laupts’a tegekkiir eder, ama aralarinda bir
ugurum vardir; zira hekimin 6nerdigi koruyucu dnlemlere de tedaviye
de inanmayan bu ilgili okur, kendini hasta saymay: bile reddetmektedir.
Peki, 6yleyse neden doktora minnettardir? Ciinki kitapta kendisinden
bahseden birini bulmugtur: en derin ve en vahim sirnndan, normal olarak
gizlenen, sessizlige mahkam bir igsel hayattan bahseden birini...

Imdi, bu okuma ihtiyac1 siddetli bir sdyleme diirtiisiiyle birlikte gider.
Hérelle devam eder: «Hepimiz itirafta bulunmak, sevgimizi haykirmak igin
delice bir istek duyariz; 6yle anlar olur ki, eger apizlanmiz kiigtimseyici bir
kayitsizlikla kargilanmak ya da her tiirlii sosyal tatsizliklara hedef olmak
korkusuyla miihiirlenmig olmasayds, bunu yoldan gegenlere bile anlata-
bilirdik™.» Ona bakilirsa, bu sessizligin iistlerindeki agirhgi, sadece ko-

78) Georges Hérelle, «Lettre-préface pour une réponse au questionnaire du docteur
Laupts», 30 Nisan 1897, alintilayan: Philippe Lejeune, «Autobiographie et homosexualité
en France au XIX. si¢cle», Romantisme, n°® 56, 1987, s. 90.
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nugma ve igini dkme zaruretinin etkisiyle hareket eden doniikleri giinah
gtkarma hiicrelerine bile itmektedir. Kendisi de bunu sik sik diigiinmis,
ama her defasinda vazgegmigtir: «Beni alikoyan giinah isleme korkusu
degildi; sadece rahibin anlamayacagina veya anlamazliktan gelecegine ve
kalbimizin feryadina beylik rahip 63iitleriyle kargilik verecegine dair inang-
t1”.» Aslinda Hérelle hekimlere de daha fazla umut baglamaz veya giiven
beslemez. I¢ dokme belgesi olan mektubunu da asla géndermeyecektir;
herhalde ele gegirilip yeniden yorumlanacagindan, kendi denetiminde
tutmak istedigi anlamindan saptirilacagindan korkmaktadir.

Heérelle’in uyanik olmak igin saglam nedenleri de vardi. Doktor La-
upts’un aym eserinde adin vermeyen bir Italyanmn uzun bir itirafi da yer
aliyordu. Bu adam, biiyiik natiiralist yazarn romanlar serisinde heniiz
eksik olan «Bir Cinsel Déniigiin Romani»n1 yazmast igin, hikayesini Emile
Zola'ya gondermisti. Fakat o devirde her yandan saldinlara hedef olan ve
hep rezalet peginde kogmakla suglanan Zola, bu projeden vazgegmeyi ve
degerli yazmay1 dostu Doktor Laupts’a emanet etmeyi yeglemisti. Metin
o zaman «bir dogustan-déniigiin Romani» olur; miistehcen bulunan
pasajlar Latinceye gevrilir; hepsi «klasik kusurlu yaratilmig veya hasta
tipi», «kadin-bigimli dogustan-déniik» tistiine bilimsel gzlemlerle sarilip
sarmalanir®. Hérelle de herhalde béyle bir saptirmacaya maruz kalmaktan
kaginmay yeglemistir.

Adim vermeyen Italyan, Zola’ya seslenirken, ona «bir hekime igini
dékermis gibi®l» yazdigini belirtir. Demek ki ruh hekiminin istedigi zaten
«hastanin» vermeye diinden tegne oldugu seymis, 6yle mi? Her hal ve
karda psikiyatri cinsel doniiklerin kendilerini anlayacagim varsaydiklan
biricik kulaga iclerini dskme ihtiyaglarini istismar etmenin yolunu bula-
caktir. Hérelle de bu igin riskini kavramigtir: séyleminin elinden alinmas:
ve sopanun geri doniigii. Zira konugmak kendini darbelere agik kilmaktir.
1889°da, Laupts’un eserine benzeyen kitab1 Anomalies sexuelles apparentes
et cachées’de, Doktor Paul Garnier devrin uzmanhk elkitaplaninda pek
yaygin bir depetrlendirmeyi bir ciimlede soyle 6zetliyordu: «En géziipek
ve toksdzlil olanlar, meramlarim agikga, lafi déndiirtip dolagtirmadan

79) Ibid., s. 91.

80) Dr. Laupts, «Valeur de 'observation au point de vue scientifique», in Anonyme,
Le Roman d’un inverti-né, Lyon, A Rebours, 2005, s. 144. Zola miisveddeyi doktor Laupts'a
verdigi zaman, doktor énce baz pasajlan Archives d'anthropologie criminelle’de, sonra eseri
Perversion et perversité sexuelles'de yayimlad.

81) Le Roman d'un inverti-né, op. cit., s. 99.
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anlatanlar, cogu zaman en kotiileridir®.» [Demek ki] susmak, kendini
gizlemek ve iyilesmeyi reddetmek oluyor, konugmaksa kotii ahigkanligim
sergilemek ve teshisi agirlagtirmak! Gizlenmeyle kiistahlik, utanmayla
yakisiksiz gurur arasinda, soze yasanabilir bir yer bulunabilir mi?

Demek ki, yayimlanmig belge yigim iginde, kendini anlatan hastanmn
“ben”’li ifadesine sonsuz bir temkinle yaklagilmalidir, hele bu dykiilerin
bazan ayiklanmas: gii¢ bir anlati agina ait olduklan da diigtiniiliince:
Tamklik nerede bitiyor? Yorum nerede bagliyor? Konugmayi kim, hasta
m1 hekim mi yonlendiriyor? Metni “edite” etme yetkisinin son asamada
her zaman hekimde oldugu da bilinirken®... [Hekimle hasta] arasinda
baslayan diyalogda, yasadigt (ya da anormal) niteliginin kanitlanmasi
gereken bir hakikatin, bir strnn pazarhgini yapan polisle teyze arasindakini
andiran bir ¢atigma vardir. En karmagik durumlarda aile, ¢evre, taniklar
da yardima gagnlir, dyle ki anlatici-hekimin diizene sokma yetkisini
kendinde gordiigii gey, polifonik (goksesli) bir hikaye olup ¢ikar, Sandor/
Sarolta Vay'in olaganiistii hikdyesinde oldugu gibi...

Erkek kibgmdaki kontes

4 Kasim 1889'da, Macaristan uyruklu 22 yagindaki Kont Sandor Vay,
kaympederi «E.»nin gikayeti iizerine, {i¢ ayrt sahtekérhktan tutuklanur:
800 florin sizdirmak, senetlerde tahrifat yapmak ve kimligi hakkinda yanlig
bilgi vermek; zira artik kanitlanmugtir ki Sandor gergekte «erkek kiliginda

82) Dr. Paul Garnier, Hygiéne de la génération..., op. cit., s. 7. Bu 537 sayfalk cilt,
Dr. Garnier'nin «Ureme Hijyeni»ne hasrettigi bir dizi hacimli eserin bir pargastydi. Bu
kolleksiyondaki diger ragbet gérmiig kitaplar arasinda gunlar sayiabilir: Le Mariage
[Evlilik], Impuissance physique et morale [Fiziksel ve tinsel iktidarsizlik], L'Onanisme seul
ou & deux [Tek veya iki kisili onanizm), La Génération universelle [Evrensel Ureme], La
Stérilité humaine [Insanda kisithk] ve Célibat et célibataires [Bekarhk ve bekarlar].

83) ilk cinsel doniik itiraflanndan biri, Kontes ve Laure da denen Arthur X.in
itiraflari, bu muglakh@ pek iyi gésterir. Doktor Legludic bu anilari 1860’larda bir
“travesti” erkek fahigeden derlemisti; metnin o zamanki baghg La Comtesse idi, Paris
(1850-1861). Fakat hekim Confessions et aveux d'un Parisien [Bir Parislinin Itiraflar]
baghgint tercih etti ve ancak otuz yil sonra Attentats aux meeurs’de [Ahlék suglar] (Paris,
Masson, 1896) bundan bazi «segilmis pargalar» yayrmladi. Adi degigtirilen, kisaltilan
ve anlagildigina gére yazarimin éliimiinden sonra yayimlanan orijinal metne Legludic’in
yaptifn miidahaleler acaba icerigi de kapsiyor muydu? Miisvedde kayip oldupuna
gore, bunu sdylemek imkansizdir. Metin yakinlarda yeni bir edisyona konu olmugtur:
Henri Legludic, Arthur X, Mémoires d’un travesti, prostitué, homosexuel, L'Harmattan,
«Psychanalyse et civilisations», 2000.
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gezen»® bir kadin olup, ad1 da Sarolta [Charlotte] Vay'dir. Dolayisiyla,
ilkbaharda Sandor’la Marie E. arasinda bir «s6zde rahibin» kiydign nikah
uydurma sayihir. Dolandiricilik ve sahtekarliktan kovugturma agihr. Daha
ilk sorguda Sandor/Sarolta 6 Aralik 1866’da dogdugunu, katolik dininden,
bekar ve kadin oldugunu kabul eder.

Hekimlerin ilk isi soylu Vay ailesinin kékenlerini aragtirmak olmugtur.
Ana tarafindan histerik ve uyurgezer bir biiyiik teyze ile saplantili iki teyze
daha, ve mehtaba allerjik agir1 sinirli bir anne, endise verici soyagacinin
birinci béliimiinii olugtururlar. Baba tarafindan, intihar etmis iki amca
ile agir1 savurganliga miiptela eksantrik bir baba da bu endigeyi yatigtira-
cak geyler degildir. Babanun ilgingliklerinden biri, kiigiik yagtan itibaren
Sarolta'yi oglan gibi giydirmek, Sandor diye ¢airmak, at binmeyi dgretip
uygulatmak, ikinci olunuysa kiz gibi giydirip yetigtirmekti. Hekimler
buna «komedi» diyorlardi, zaten on beg yaginda oglan okula baglayinca
kesilmigti.

Sandor Vay'in pek ¢ok kizin gonliinti kazandigh Budapeste’de, aile
avukatinin dedigine gore, kimse bu davranislara aldanmiyor, herkes
igin aslim pekala biliyor, ama bunlan giiliing buluyordu. Fakat Vay'in
miistakbel karis1 Marie E.’ye vuruldupu kaplicada, anlasildigina gore
yanilsama kusursuzdu: Sandor/Sarolta nisanlisi dahil herkesin géziinde
erkekti. Geng kiz ifadesinde tutuklanmasina kadar kocasinin bir kadin
oldugundan asla siiphelenmedigini teyit etti. Hatt4 evlendikten birkag ay
sonra, bir mektupta, «Sandi»sinden bir gocugu olunca ¢ok sevinecegini
ifade ediyordu. Oda hizmetgisi ise, gamasirinda regl lekesi bulduktan
(Sandor bunu hemorroidle agikliyordu) ve yikanigint anahtar deliginden
gozetledikten sonra, “efendisinin” sirrint Sgrenmisti.

Ifadesi alinan kayinpedere gére, bu olayda sadece kizinin mutaassip
bir egitimden ileri gelen safdilligi s6zkonusu degildi. Sandor agaglarin ar-

84) C. Birnbacher, «Ein Fall vun kontriren Sexualempfindung vor dem Stafgericht»,
Friedreichbldtter fiir gerichtliche Medizin, 42, n° 1, 1891, 5. 2-42. Sandor/Sarolta iki doktor
(Birnbacher ve Josch) tarafindan muayene edildi, uzmanhk raporunu birincisi yazdi.
Sandor/Sarolta vakasi bu belge vesilesiyle birgok uzman tarafindan égrenildi ve kitaplara
gegti: Krafft-Ebing, op. cit., t. 2, s. 303-311; Léon-Henri Thoinot, Attentats aux meeurs
et perversion du sens génital; O. Douin, 1898, s. 333-336; Havelock Ellis, Studies in the
Psychology of Sex, c. 1, Sexual Inversion, Londra, The University Press, 1900, s. 94; ve -
hatti Simone de Beauvoir, Le Deuxiéme Sexe [1949], Gallimard, «Folio», 1997, s. 203-
206. Bu tibbi “ekspertiz”in orijinal belgesinin Geerte Mak tarafindan yakimlarda yeniden
bulunmasi, bu konunun incelenmesinde énemli bir kaynak tegkil ediyor: Geerte Mak,
«Sandor/Sarolta Vay: From Passing Woman to Sexual Invert», Journal of Women’s
History, vol. 16, n° 1, 2004, 5. 54-77.



TERSINE DUNYA 113

kasinda “su dékermis” gibi yaparak ve bir takma erkeklik organ1 tagtyarak
da gevresini «aldatiyordu»; hatta bir giin kaympeder bunu sertlesmis bir
penis zannetmigti. Bagka taniklara géreyse Marie biliyordu; hatt4 Buda-
peste garnizon komutant, Vay'in bir «<hermafrodit» oldugunu fisildayarak,
kendisini uyarmigt bile; fakat Marie buna, hizmetgi sifatryla bile olsa
onunla kalmak istedigi seklinde yanit vermisti.

Sandor/Sarolta ise kendi agisindan Marie'yi korumaya kararhyd: ve
ilk sorgusunda babasinin kendisine verdigi erkek egitimini sugladi, «ek-
santrik egilimlerinden» sorumlu tuttu. Vay pantalonunun iginde «uygun
sayilan belli bir yere» bir eldiven veya bir mendil koydugunu ve siispan-
suar tagidiginn «kabul etti», «fakat Marie nedeniyle bunu hangi amacla
yaptigm simdilik séylemedi; aralarmnda cinsel iligki olup olmadigim ve
olduysa ne tiir bir iligki oldugunu da...» Vay’a gére, «bir Macar ciftlik
hizmetgisi durumu daha on iki yaginda anlardi; ama Marie bu agidan o
kadar masumdu ki, ister istemez aldandi®». Bundan sonra Vay bu konuda
higbir gey sdylemek istemedi.

Raporda hekimlerin de pusulay sagirchklan gériiliir; “o” demek igin ba-
zan (para igleri s6z konusu oldugunda) “d”, bazan (Vay cinsiyetini gizlemek
i¢in makyaj yaptiginda) “elle” zamirini kullanrlar. Rapora eklenmis fotograf
portrenin altindaki yaz bu kafa kangikhgin 6zetler: «Kontes Sandor Vay.»
Ote yandan, hekimler Sarolta’dan ziyade Sandor’la daha rahat olduklarim
kabul ederler. Kontesle iligkilerini, kadin giysilerine kargin, «zor» diye
nitelerler; oysa «erkek Sandor»la iligkileri ok daha neseli, «dogal (sic)
ve daha edepli"dir®. Bagka gozlemlerle («erkekge» yazisi, «oglanca» tavir
ve davranglan) desteklenen bu 6zel nokta onlan bir «dogustan erkeklik»
vakasiyla karg kargiya olduklarina inandirir. Zaten ¢ok gegmeden bunu
cinsel doniikligiin prototip vakasina déniistiirecekler, Sandor/Sarolta’ya
Ozgiirliigiinii geri veren de bu kuramsal doniigtiirme olacaktir.

Denegin «ig benligi» (anlayin: erkekligi) ile cinsel yonelimi arasinda
bir denklik kurmak amaciyla, viicudunun biitiin pargalan, cinsel organ-
larindan kafatasina dek 6lgiiliir ve betimlenir, biitiin «psigik anomalileri»
(miizik ve siir alanindaki parlak yetenekleri dahil) analiz edilir. Itiraf bu
stratejinin anahtar 6gesini tegkil eder: sonunda Sandor/Sarolta, «istemeye
istemeye ve gozle goriiliir bir utanma duygusuyla», cinsel doygunlugu
yalniz kadmlarda aradiin1 ve sirasinda “priapus” olarak iistiipiiyle dol-
durulmug bir gorap kullandigini kabul eder; «tutkusuyla Marie’yi mutsuz

85) C. Birnbacher, art. cit., s. 6, alint1: Geerte Mak, art. cit., s. 59.
86) C. Birnbacher, art. cit., s. 21, alint1: Geerte Mak., art. cit., s. 61.
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- ettigi igin son derece tizglin oldugunu belirtir; kendi cinsel duygularin1
doga ve ahlak-digt bulur, ve saglikli insanlarda bir kadinin bir bagka ka-
dina yonelik bu tiir agkmi1 ahlak agisindan igreng sayar»; ayrica, bu agk:
kalbine Tanr’nin koydugu ve kendisini boyle yarattigh goriigindedir.
Karar: Cinsel duyularinda kalitsal marazi déniikliik oldugu» kesinlegen
«erkek kilikli kontes» beraat edip Budapeste’ye dénecek ve orada Sandor
adiyla yasamaya devam edecektir. «Tek iiziintiisi, derin bir agkla sevdigi
Marie ile mutlulugunun yikimig olmasidur®?.»

Sandor/Sarolta vakas: birgok agidan 6rnek vakadir. En bagta hekimle-
rin “s6ylemsel” (discursif) stratejileri gelir ki, art arda yaptiklan “karigimlar-
la”, o zamana dek biitiin pargalar1 —Vay'in kendisi, ailesi, gevresi ve “esi”—
biribirleriyle uyugmakta olan bir durumu (travestilik) patolojiklegtirmeyi
bagarirlar; ayrica ekleyelim: bizzat hekimler —ironiye bakin!- Sandor’la,
Sarolta’yla oldugundan daha «dogal» bir temas kurduklarini raporlarinda
acikga kabul etmiglerdir. Hekimler travestiligi 6nce sahtecilige (kimlik
sahtekarhip: ihtilasla birlikte gidiyor), sonra cinsel doniikliige baglamak
suretiyle, hukuki bir vakayr ahlak problemine, o ahlak problemini de
nedenbilimsel (etiyolojik) kanitlamaya déniigtiiriirler.

Bu olaganiistii hiiner isteyen sonuca ulagmak igin, vakay: bir dizi
semptoma uyarlamay1 hedefleyen kuramsal betimlemelere (dzellikle
Krafft-Ebing’inkilere) ve iginde herkesin ya savunacak ya da saklayacak
bir seyinin bulundugu tanikhiklara dayanirlar: Sandor sevdigi esinin «ma-

87) Dr. Richard von Krafft-Ebing, Psychopathia sexualis, op. cit., c. 2, s. 309-311. Parasal
konulardaki tedbirsizlikleri olmasaydi, Sandor belki de XIX. yiizyilda birgok travesti kadin
(6rnegin Murray Hall) gibi, nisbeten huzurlu bir hayat siirebilirdi. Asi adi Mary Anderson
olan Murray Hall, énce Edinburgh’da iggi olarak, sonra da ABD’de énemli bir siyasal rol
oynayarak, otuz yil erkek kiliginda yagamus, iki kez evlenmistir. Basm, «gok fazla igki igtigini,
kiifiir ettigini, tiittiirme ve gigneme geklinde tiitiin kullandignt ve agik sagik sarkilar
soyledigini» anlatr. Sirn ancak 1901°deki oliimiinde ortaya gikmig ve, evlatlik aldigi kizt
dahil, herkesi sagirtmugtir. Fakat bagka kadinlar onun kadar sansh olamaz; kiigiik bir kaza ve
ardindan bir muayene foyayi meydana gikartmaya yeter. iclerinden birgogunu rol [ve kihk]
degistirmeye iten diirtii ekonomik zorunluluklar veya serlivenci bir hayatun gekiciligidir.
Omegin, yiizyil baginda New York Central Railway'de memur Harry Gorman'm hastaneye
kaldinimasi sonucu kadin oldugu ortaya ¢tkiginda, kendisi gibi [erkek roliinde] en az on
kadmn memur tamdigiru séylemisti. Tarihgiler de Amerika'da i¢ savaga katilan en az dort
yiiz travesti kadm oldugunu tahmin ederler. (Bak. Havelock Ellis, Etudes de psychologie
sexuelle, 1, L'inversion sexuelle, prof. Hesard yonetiminde hazirlanmig “elegtirel basim”,
Tchou, 2003, s. 453; Lillian Faderman, Odd Girls and Tuwilight Lovers, A History of Lesbian
Life in Twentieth-Century America, New York, Penguin Books, 1992, s. 41-45; Jonathan
Katz, «Passing Women, 1782-1920», Gay American History, New York, Avon, 1978, s.

317-423 ve «Femmes travesties: un mauvais genre» &zel sayisi, Clio, n° 10, 1999).
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sumiyetini» korumak ister ve bunun igin biitiin suglan iistiine alacakur;
Marie E. de, kocasinin “gergek” cinsiyetini bilsin bilmesin, herhalde onun
gibi kendisini bilime yem yapmaga hevesli degildir; babasi «E.» kizinin
onurunu kurtarmak ve parasini geri almak ister. Rapor ayni sekilde, sorgu
ilerledikge Vay'in direncinin nasil zayiflayarak sonunda kendini sapkin-
hikla suglamaya dek vardifini ve utancin agirhg altinda gururunun nasil
kinldigini da gosterir. Zaten bu itiraftan sonra rapordaki sesi de kesilir,
yerini tibbi sonuglara birakir.

Bu anlamda, Sandor/Sarolta’nin 6ykiisii, psikiyatrinin, sucluluktan
gikarma kargiliginda bir bedel isteyerek, zamanla gittikce daha fazla
toplum digina ittigi binlerce cinsel déniigiin durumlarim: pek iyi anlatir:
hastaligin kabul edilmesi, haysiyetsizlik duygusu, pismanlik eylemi, yani
suclayicinin hitkmiini birinci sahista, kendi agziyla hakli gstermeye
davet... Korkung derecede etkili bir yontem, ama unutulmamal: ki, ne
de olsa “kétiiye-donmiigliik” (perversité) uzmanlaninca geligtirilmistir.
Ama el elden oldugu gibi d5nmiis de donmiigten iistiindiir. Cinsel doniik
boylece artik bir “6zne” olmustur: kendisini 6liim cezasina varincaya
kadar her tiirlii cezadan kurtarabilecek bir bilimin silahlarini kullanma
ve strasinda suglayana gevirebilme 6zgiirliiiine sahip bir 6zne, ana katili
Charles Double vakasinda oldugu gibi...

«Ah benim zavallh kadmm kafam»

Sézciik oyununa diigkiinliik bazan sinir bozucu olabilir. 1869 Troyes
dogumlu Charles Double’un durumunda, “onomastik” kader darbesini
pek erken indirmis goriiniiyor, hele annesi Madam Chaste’r [“Iffetli”]
oldiirmekten agircezada yargilanmasinin dolaylt sebebi olan asiginin
Courtgibet [“Daragaci kagkin1”} adim tasidig: diisiiniiliince. ..

Iki yaginda babasmdan yetim kalan, bir sirkette memur Charles Double,
sehrinde ve ¢evresinde normlara uymayan cinsel egilimler tagimakla tani-
niyordu. 1892°de gegirdigi bir mistik buhran énce Le Mans'daki Capucin,
sonra da Montreuil-sur-mer’deki Chartreux manastirlarma girmesine sebep
olur. Fakat her ikisinden de ahlaksizlik nedeniyle kovulur. Davraniglan
yiiziinden hig rahat birakilmadigindan, Cenevre’ye siginir ve orada Crédit
Lyonnais sirketinin yazigma biirolarinda komilik yapar. Ancak 1902'de,
bu kez tembellik gerekgesiyle oradan da atilir. O andan itibaren stirmeye
bagladigr aylakhk hayatinda, on yedi yaginda bir delikanliyla tanigip ona deli
gibi 4gik olur. Ne ki, Courtgibet adindaki bu gencin para suyunu gekince
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cekip gitmek gibi kétii bir huyu vardir. Dolayisiyla, Double para vermesi
igin devamh olarak annesi Madam Chaster sikigtinr. Derken bir giin, ka-
dinin direnmesine iyice kafasi kizan adam, isi —haberi olmadan kuru siki
doldurulmug- bir tabancayla onu tehdit etmeye kadar vardinr. Annesi
korkudan yere yikilir. O zaman Charles annesinin {istiine atihr ve siddetli
bir miicadeleden sonra onu ldiiriip biriktirdigi paray: alarak kagar. Caldig
parayla, Courtgibet'yle surada burada dolasarak, birkag ay geginir. Fakat
parast tekrar titkenip pesinde polisle higbir kurtulus umudu da kalmayinca,
Kasim 1903’te polise teslim olmaya karar verir.

Charles Double’un hikéyesi, aslinda gayet beylik bir cinsel ve parasal
tutku vakasina atfedilebilecek iigiincii sayfalik bir olay olabilirdi. Fakat
katil aynt zamanda bir “déniik”tiir, bu da sucu hem daha akil almaz hem
de daha agiklanabilir kilmaktadir. Hapishanedeki hiicresinden sadece
hekimlere hitaben yazdig1 Anilar'mdan anlagildipina gére, mahkim da
bunun bilincindedir. Charles Double boylece, bilimi en absiird kuytu
ve kogelerine (siperlerine) kadar sikigtirarak, kendi savunmasim kendi
agzindan maharetle kuracaktir. Savunmasinda 6zetle, tip cinsel doniigi
hasta yaptigina gore, demek ki toplumu bu anormal yaratiklara kargi ko-
rumanin da yine ona diigtiigiinii sdyler, ve biitiin bozuk davramglarinin
sugunu erkek bedenindeki o «zavalli kadin kafasina» yikar.

Zira Double kendisini “ift” (double) hissetmektedir. Kendisinde «biri
icgiidiisel ve dogal, obiirii makdl ve dindar» olmak iizere iki kisilik oldu-
gunu tekrarlar; bunlar, almagikli olarak sicak ve soguk iifleyen geytanla
melek gibi, devamh ¢atigma halindedir. Annesini 6ldiirmesini emreden
birincisi, hig siirprizsiz, «6zii ve esastyla kadin olandir»:

Bende kadin yiireginin biitiin nitelikleri ve biitiin kusurlart mevcut-
tur; bunlan aynen yagamakla kalmaz, abartir ve dogal olarak vurgularim
da: cinfikirlilik, hilekérlik, gurur, kendini begenmiglik, kiskanghk, liikse
diigkiinliik, kin tutma, alaycilik, inatgihik, erkeklere kargi sefkat, sevme ve
sevilme ihtiyaci agtsindan; Sfke, kiistahlik, kiigiimseme, etkilenebilirlik,
akut ve marazi duyarlik, biitiin bunlar agisindan (daha unuttuklarmm da
var), birgok kadindan ilerideyim, onlardan daha kadinim®®.

Bu kadmnligs tistlenmenin yaninda hekimlere yonelik agir elegtiriler
vardir:

88) Charles Double, Etat psychologique et mental d'un inverti parricide {1905}, metni
hazirlayan ve sunan Philippe Artiéres, op. cit., s. 21.
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[Doktorlar] cinsel doniigi, erkeksi formlarnnm bir tiir aldatict maske,
ruhsal yapisinin agikga kadins olan gergekliginin iizerine asilmug yalanc:
bir tabela, alayci bir ironi, hakaret dolu bir meydan okuma oldugunu
anlayacak kadar iyi aragtirmamuglardir®.

Charles Double, bir adli tip raporunun karikatiirii sanilabilecek bir
anlat iginde, kendi «canavar kadin» dogasini nitelemek igin yeterince
siddetli sézciik bulamaz. Zira ne dedigini bilmektedir. Hatta gayet yerinde
buldugu deyimi «zihinsel erdigi» (hermaphrodite mental) igin tebrik etmek
{izere Johann Ludwig Casper'i bile anar. Bu da o devirde bu uzmanhk
alanina ait s6z dagarnin ne kadar yaygin oldugunu ve déniiklerin ap
kitaplariyla ne kadar tanigik olduklarini gésteren bir kanittir.

Charles Double durumunun dogugtanhgin istlenerek ve toplumu,
doniikleri «muayene bile etmeden» firlatip atmakla suglayarak, niyetini
hig cekinmeksizin a¢iga vurur:

Hukuk agisindan benim cinsel déniikliigiim, savunmamun giiri-
tiilemez amiti olacaktir; beni mahkim etmeye galigacak olan herkese
sOyle kargilik verilecektir: bu bir ddniik, zayif, hasta, anormal bir yaratik;
Toplumda kendine bir yer bulamadigindan, gikist olmayan bir duruma
umutsuzca tikiip kalmig®.

«Bir mahkimun izlenimleri» baghkh bir bagka metinde, ayn1 noktada
ssrar eder: «Cinsel déniikliigiim, ruhsal kadinhigim, sucumun igleniginde
en biiyiik rol{i oynamigtir; doniikler erkek degildir, onlar bir tiir tigiincii
cins olugtururlar [...]°!»; bagka yerde de, biricik hedef olarak tiremeyi
almayan biitiin cinsel iligkilere karg: gikar...

Yerel basin igin bile giipheye yer vardir. Double’un cinayetine &ziir
bulunamaz gibi goriiniiyorsa da, Courrier de I'’Ain gazetesine bakilirsa,
«zihinsel ve psikolojik kusurlannin suglulugunu birazcik olsun hafifletip
hafifletmedigi®®» sorulabilir. Oliim cezasi kararinin hemen ardindan gelen
cumhurbagkanlhi@ affi, bu «hastanin» hayatint Cayenne’de (Guyane)
tamamlamasini saglayacaktir.

89) Ibid., s. 22.

90) Ibid., s. 30.

91) Ibid., s. 42.

92) Courrier de 'Ain’in «Bagmakalesi», 30 Ekim 1904, alinti: Charles Double, Etat
psychologique et mental d'un inverti parricide, op. cit., s. 5.
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Charles Double olayinda, kétii aligkanhg nedeniyle polis tarafindan
kovalanan “teyze”den, aymi kétii huyu (dénikliigi) sayesinde kellesini
kurtaran caniye kadar katedilen yolun uzunlugu goriilebilir. Bu ibretlik
olay elbette yasa giiciinde degildir; adli takipten kurtulmak igin deli
veya cinsel doniik olduunu éne siirmenin yeterli oldugu seklindeki bu
fazlaca basit tezi giiriitecek birgok kargi-6rnek de gosterilebilir®®. Yine de,
soylemlerin art arda ugradiklan degigimlerin karmagik ag1 icinde, itirafin
ideolojik kullaniminin istikrarsizligin gosteriyor. Zira teyze, tapette, siirtiik,
Uranist, d6niik, lezbiyen, escinsel, biitiin yiizleri bir bakigta kavranamayan
bir kiip gibi, aynt geyin gok ve gesitli yiizleri olamaz m1? Terminolojiyle
manipiile edilen, hattd “sémiirgelestirilen” aym nesne: popiiler bir alt
kultiirden dogan, yonetimce kayda gegirilen, edebiyatca yorumlanan,
militanlarca savunulan, adli tip tarafindan betimlenen ve psikiyatrinin
himmetiyle analiz edilen “tigiincii cins”?..

Gergekten de daha Ikinci Imparatorlugun ilk yillarindan itibaren,
polis «erkegin sadece bigimine sahip, ruhsal agidansa gergek kadinlar
olan®» bu adamlar agikga betimliyor, gocukluk ve gengliklerini, kilik
degistirme meraklarini, psikolojilerini giindeme getiriyordu. Cinsel doniik-
ligtin tammy, giinliik adli olaylar temelinde yiiriirliige girmigti. Bu tanim
kismen, karakolda alinan ifadeler, mahkeme salonundaki tamkliklar ve
hastanede yapilan itiraflarda derlenen ilgililerin sz tizerine kurulmugtur:
XX. yiizyila doniiliitken tiglincii cinsin biitiiniiyle sahiplenip savunmaya
kararh oldugu Séz; &zgiirliige giden yol hala uzun olsa bile.

93) Gide’i kizdiran Renard olayi, igverenini ¢ldiirmekle suglanan egcinsel bir ugagin
hikéyesi, bunun ¢ok agiklayic1 bir $rnepidir. Hitkmiin temyizde bozulmasina ve dosyada
higbir delil olmamasina kargin, Renard 1909'da kiirege gonderilmigtir. Le Matin'den
bir gazetecinin sorulara verdifi yanitlar, Renard’m egcinselliginin mahkmiyetinde ne
derece temel bir rol oynadigmi gosteriyor: «Neden mi? Ciinkii Renard’n, dldiirmemis
oldugu kabul edilse bile, ireng ve tiksindirici bir canavar oldugu kanttlanmugtir da ondan. ..
Cunkii hatkta, M. Remi'nin éldiiriilmesinden sugsuz olsa bile, toplumun biinyesinden atarak
Guyane’a giiriimeye gdnderdigi bireyler giiruhu i¢inde yadirganmayacag izlenimi vardi
da ondan...», Le Matin, 7 Agustos 1909, alinti yapan: André Gide, Corydon [1924],
Gallimard, «Folio», 1991, s. 123, n. 1. Vurgulamalar Gide'den.

94) Archives de la police, «Pédés», BBS, f° 293. Cinsel doniikliigiin bu erken gelmis
tanim igin, bak. Ondeyis.
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Aradaki Cins

“Ugiincii cins” deyiminin sagladig1 giizel avantaj, en ciddi sakincastyla
kangir: esnek (elastik) olusu. Magnan'in deyimiyle «orijinal bir goriis
tarzi, ama klinikge kabullenilemez'»; ama yine de onyillar boyunca, ayn
kusurun paylastig tibbi «cinsel doniiklitk» (inversion sexuelle) terimiyle
baglantlh olarak kullanilir: fazla miiphem, fazla kangik [bir terim olan]

“figiincii cins”, cinsel doniikliik gibi, travestilik ve escinselligi, genre’lar ve
cinsel terc1hlerm ters yiiz edilmesini, digillesme veya erillegme ile nesne
arzusunu, rollerin altiist edilmesi ve marjinal cinselligi hep birlikte icine
aliyordu?. «Homoseksiiel» sozciigiiniin ortaya gikip yayilmast, cinsel ter-
cihleriyle tanimlanan bir insan grubunun sirlanni gizerek, yavag yavag

1) Valentin Magnan, Bulletin de I’ Académie de médecine, 21 Ekim 1913 seanst, alintu:
Claude Courouve, Vocabulaire de Uhomosexudlité, op. cit., s. 215.

2) «Die contriire Sexualempfindung» konusundaki 6ncii makalesinde, Westphal
biribiriyle hig alakasi olmayan iki vakay1 bile ayn: sozciikle ifade ediyordu: bir travestinin
hikéyesiyle bir lezbiyenin hikayesi. Ote yandan, «cinsel doniiklitk» teriminin mucidi
Arrigo Tamassia da bu kavramn belirsizligini daha bagtan kabul ediyordu. (Cf. Vernon
A. Rosario, L'Irrésistible Ascension du pervers, entre littérature et psychiatrie, Ingilizceden
(ABD) ¢ev. Guy Le Gaufey, EPEL, 2000, s. 84).
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bu duruma bir diizen getirecekti: cinsel doniik escinsel degildir, genre
da cinsiyet degildir. Bir erkek kilik degistirmekten bir kadin «pantalon
giymekten» hoglanabilir, ama asla kendi cinslerinden birine egilim duy-
mayabilirler’. Aym sekilde, iki erkek veya iki kadin da, eglerin birinde
veya biirlinde aligilmig rollerin tersyiiz edilmest s6z konusu olmaksizin,
biribirlerinin cazibesine kapilabilirler.

“Ugiincii cins”, gerci daha ¢ok doniiklikle baglantih goriilmektedir
ama —Oyle ki, aslinda onu kaldinp yerine “iigiincii genre” konmasi gerekir—,
kafa kangtirma 6gesi olarak parlak kariyerine devam edecektir, ¢iinkii
medldliini sinirlamak bir yana, kendi semantik alanina —gérdiigiimiiz
gibi— travestileri, déniikleri, homoseksiielleri ve —gérecegimiz gibi— trans-
sekstielleri ve gahigan kadinlan, kisacasi genre ve cinsiyetin normlarim
sarsan tiim erkek ve kadinlari da dahil ederek genisletme egilimine bile
girecektir; aday enflasyonu daha iyi anlagihiyor. Igin dogrusu, “iiiincii
cins”, Eve Kosofsky Sedgwick'in escinsellik konusunda «farkl modellerin
rasyonellestirilmemig birlikte-varolugu*» adin1 verdigi seyi herhangi bir
bagka terimden daha iyi simgeler ve gosterir. Hayalci, garip, kararsiz, son-
suz derecede esnek [bir deyim olan] “iigiincii cins”, entelektiiel bakimdan,
kabul etmek lazim ki, en azindan fazlasiyla comert ve fedakar bir deyimdir.

1. EDWARD CARPENTER VEYA GECISE OVGU

Erkek ve kadin, eril ve digil: tigiincii cins idesi, kirmayi, hatta ikameyi
amagladign bu ikicilikten (binarisme) yakasini siyirabilir mi? Peki ama
neyle ikame edecek? XX. yiizyila girerken, fazla sistematik doniklik
modeli, yavag yavag zemin kazanan bir kavrama yerini birakma egili-
mindedir: erille disil arasinda gegis dereceleri. Yani tiglincii cins = orta
cins (sexe médian)? Bu baristirici ve bir bakima daha dengeli cinsiyet
projesinde bir tiir ideal yatar. Zaten «ara cins, aradaki cins» (sexe
intermédiaire) teriminin gordiigii ragbeti de bir iitopyaci olan Edward
Carpenter’a borgluyuz.

3) Bu apagik gergek bugiin bile biitiin zihniyetlere niifuz edebilmig midir acaba?
Petit Robert'de (2002) «homosexuel, ellesin tamimim okuyunca, bundan pekala kugku
duyulabilir; burada, verilen dmekler arasinda, «homosexuel habillé en femme» [kadin
kiligina giren erkek escinsel] ifadesi «travesti»ye gonderme yapar.

4) Eve Kosofsky Sedgwick, Epistemology of the Closet, op. cit., s. 47, («The

unrationalized coexistence of different models»).
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Hali vaki yerinde bir aileye mensup Ingiliz sosyalist ve feminist Edward
Carpenter (1844-1929), 6grenim gérmiis oldugu Cambridge’de ders ver-
mekle ise baglar, sonra yiiksek grenimi kadinlara ve iggilere de yaymay
bedefleyen University Extension Movement'a (Universiteyi Genigletme
Hareketi) katilir. 1883’te Towards Democracy (Demokrasiye Dogru) diye
bir manifesto yayimlar, ardindan, William Morris dogrultusunda sosyalist
cizgide bagka eserler gelir. Ama asil siikseyi 1896’'da Love’s Coming of
Age (Askin Riigtiine Ermesi) ile yapar; bunun bir baghg 1908’de ayn ve
genisletilmig bir cilt olarak yayimlanacaktir: The Intermediate Sex (Ara
Cinsiyet).

Carpenter'in dzgiinliigii, tiglincii cins kavramin1 modern siyasal du-
ruma ve Ozellikle feminizmin kaydettigi ilerlemeye bagh olarak yeniden
yorumlamaktir. Erkeklerle kadinlarin esitligine dogru yiiriiyis, diin
biribirinden yahtilmis kalan, bugiinse biricik ve ayn1 «insan soyu» iginde
kaynagmig olan iki grubu biribirine yaklagtirmigtir. Ara cinsiyet, yani
kadin duyarhigina sahip erkekle erkek duyarligina sahip kadimn, igte bu
sosyal degisimlerin yansimasi, ama ayni zamanda, satir aralarinda, ¢agdag
diinyanin ideal tipi oluyordu’.

Carpenter bircok kez alinti yaptigh Ulrichs’ten dogrudan dogruya
esinlenerek, s6z daganni zamanimin toplumuna uyarlar (iiglincii cins
yerine Uraniyen, yani “homojenik™ yaradihgh “ara cins” deyimini ter-
cih eder) ve, cinsel iliski ve eylemlerden ziyade mizaglara, zihniyetlere,
heyecanlara, dostluklara, baghliklara —ki bunlann ¢ogunun da platonik
oldupunu iddia eder— dayanmak suretiyle, bu dagan elinden geldigince
cinsel karakterinden styirir.

‘Bu baglamda, cinsel doniikliik kurami, Carpenter'in «ara soya» mensup
iki grubu’ analiz ederek niianslandirmay1 amagladig gikig noktasini tegkil

5) Carpenter bir bagka ara-tip olan androgyne’i (er-kadin) «insanhgn tistiin bir tiirii»
sayryordu (ahinti: Sheila Rowbotham, in Sheila Rowbotham and Jeffrey Weeks, Socialism
and the New Life: The Personal and Sexual Politics of Edward Carpenter and Havelock Ellis,
Londra, Pluto Press, 1977, s. 111). )

6) Dil sorunu: «homogénique» sdzciigiiniin iki Yunanca kékten («homo» = ayni
ve «genos» = cins) tiireme gibi bir tistiinliigi vardir; <homosexuel» ise, farkh olarak, bir
Yunaca kdk («<homo») ile bir Latince sozciikten («sexus») tiiretilmigtir.

7) Edward Carpenter, The Intermediate Sex: A Study of Some Transitional Types of
Men and Women, Londra, Sonnenschein, Manchester, Clarke, 1908, s. 29. Bu metnin
biitiinii, sayfa diizeniyle birlikte, su sitede bulunur: http://www.fordham.edu/halsall/pwh/
carpenter-is.html. Biitiin geviriler yazardan. Kismi bir Fransizca geviri igin, bak. Edward
Carpenter, L'Avénement de I'Amour, cinslerin iligkilerini ele alan makale serisi, gev. A.
Marsen, Librairie de I'Art indépendant, 1917. Yedinci baghk ara cinse hasredilmigtir.
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eder: agirt ug ornekler ve normal, hattd mitkemmel tipler. Birinciler, tahmin
edilecegi gibi, nadirdirler: kadinst, kse, cilveli erkekler, travestiler, erkeksi,
saldirgan, kalin sesli, sz dinlemez kadmnlar. Ikincilerse erkegin (bedensel
ve tinsel kuvvet, cesaret ve yaraticilik gibi) ve kadinin (heyecan, sefkat,
duyarlik, zarafet gibi) tiim varsayilan olumlu niteliklerini tek bir kisilikte bir-
lestirirler. Yaradiliglarindaki ikilik onlara «biitiin evrelerinde hayat iizerinde
biiyiik bir iktidar ve her iki cinsin sirlarina belli 6lgtide vakif olma imkéam
verir ki, bu 6zellikler onlarn uzlagtincilik ve terciimanlik fonksiyonlarini
biiyiik dlgiide giiclendirir®». Bu «ozel» yaradiliglan onlar: sanatlarn biitiin
formlarinda kabiliyetli kilar (Sappho, Leonardo, Michelangelo, Goethe,
Caykovski); savagin dehset ve fecaatine kargin, i¢lerinden akilh savag 6n-
derleri gikar (Iskender, Sezar, Prusya Krali II. Friedrich); insan ruhunun her
iki kutbuna da hakim olabildiklerinden, yetenekli ve baganlt hitkiimdarlar
olurlar (II. Edward, I. James, Isve¢ Kraligesi Kristina).

1898’den beri agikga geng George Merill’le birlikte yagayan Car-
penter bir militandir. Ayn1 zamanda Ingiltere okullarinin durumuyla
ilgilenen bir 6gretim iiyesi ve reformcudur da. Okullarda, yeniyetme
genglerin dogal merak ve tecessiislerini farkettirmeden korelten zorun-
lu sessizlik yerine, cinsel sorunlar hakkinda bilgi verilmesini savunur.
Ogrenmede yarigma ve model alma kaynag olarak biiyiiklerle kiigiikler
arasinda duygusal baghliklan tegvik ederken, bityiiklerin sorumlulugunu
da vurgular: onlar «self-control»larin1 korumakla ve sevgilerini «makal
sinirlar»? iginde tutmakla yiikiimliidirler. Agikgasi, gengligin ahlakin
bozan biri yerine konmak korkusuyla, herkese safligi ve kendine hakim
olmay: tavsiye eder.

Carpenter kadin 6zgiirligii (émancipation) hareketinin dogugundan
beri kadinlarda ilerleyisini ayrica gézledigi bu “homojenik” baglar siyasal
diinya gériigiiniin ve «Demokrasi»nin merkezine yerlegtirir: bunlar smif
sinirlari kirmakta, aynm gozetilmeden biitiin sosyal gevrelerden gelen
bireyleri bir gefkat ve sevgi ortaminda birlegtirmektedir (tam da XIX.
yiizytlda Fransiz polisinin tehlike olarak gérdiigii durum). Carpenter'in
ideali, 6ziinde, —apagik sebepletle cinsel boyutlarini yumugattifi— model
olarak verilen iki kaynagm barismasidir: Yunan oglanciligi (pédérastie)
modeli ile Walt Whitman'in “dostlar demokrasisi”.

Carpenter'in mutlaka gizmek istedigi olumlu ara cins portresinin, o
kugaga mensup militanlarda sik sik gériilen 8denecek bir bedeli vardir:

8) Ibid., s. 38.
9) Ibid., s. 101.
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fazla «gdze carpan», agin davrangh, agint kdsniil Uraniyenlerin, onurlu,
ahlakl, saygideger «ara-cinseller» lehine diglanmasi. “Yunan usulii ask”mn
ozani ve «anormal» doniiklerin diigman1 André Gide'in de etkisinde
kalacag bu ikinci dereceden rk¢ilign kendi baglaminda ele almak lazim-
dir: Carpenter'in kitaplarim yazdigi sirada 6ncelik, biiyitk copunlukla
karikatiirliik “teyze” ya da “virago” tiplerine indirilen déniiklerin, —hor-
lanmaktan bikmig ve “normal” bir hayata hasret ¢eken bir iigiincii cinse
pek yer birakmayan- popiiler imajinin diizeltilmesine verilmektedir. Bize
her acidan “mazbut” bir ara cins sunmak icin yaptif: cambazliklar bugiin
giiliimsemeyle karsilanabilir; ama 1908’de bu jest radikal ve stratejiktir.
Hele Carpenter i¢in bunun konuyu ilk «<savunma ve érnekleme» eylemi
olmadif1 da [hesaba katilirsa]. Nitekim 1894’te kendi hesabina yayim-
ladigs «Homogenic Love» adli risalesinden dolayi, 6zellikle kendi sosyalist
dostlar1 yoniinden elegtirilere ve baskilara hedef olmustu.

Ara Cins konulu incelemesinde Carpenter ister istemez tibbi litera-
tiire de el atar ve, iyimser bir bakugla, dzellikle Ingiliz Havelock Ellis’in
(1859-1939) ¢aligmalar sayesinde bu alanda gergeklegen olumlu evrimin
alun gizer. Ellis’in ilk eseri Sexual Inversion 1897'de, bu konuda mek-
tuplagmaya girigtigi ve ortak bir kitap yazmaya karar verdigi Hellenist
ve sanat tarihgisi John Addington Symonds’un da adiyla, iki imzah
olarak yayimlanmigt1°. Ancak Symonds’un 1893’teki 6liimiiyle proje
yartm kalmus, kitabi Ellis tek bagina tamamlamisti. Kitap yayimlanmak
{izereyken, Symonds’un ailesi panige kapilarak biitiin ciltleri imha edil-
mek {izere toplatir. 1898’de Symonds’la ilgili biitiin referanslarin ¢ika-
rilmig oldugu bir yeni basim yayimlamirken, yayinct mahkemeye verilir
ve «miistehcenlikten» mahkdm olur. O zaman Elhs biitiin kitaplarinm
ABD’de yayimlamaga karar verir.

Ellis’in katkis: ikilidir. Birincisi, nceki kuramlarn {Krafft-Ebing'in

“soysuzlasma” (dégénérescence) ilkesi ya da —eskimis olarak gordiigii—
Chevalier'nin ortaya attig1 «kétii huy» (vice) gibi] bazilanim ¢iiriitmek;
ikincisi de déniikliigii bir biyolojik varyasyon (yani digerleri gibi) olarak
miitalaa etmektir. Ayrica, normal olarak kitabin sonunda 6zel bir béliime
atilan kadin escinselligini gergek bir incelemeye konu eden ilk yazar da
odur. Aragtirmalarina Studies in the Psychology of Sex adh yedi ciltlik anitsal
bir eser gergevesinde devam edecektir; bu ciltler bitmez tiikenmez bir
referans kaynagidir. Ilk egi Edith Lees militan bir lezbiyen olan, kendisi

10) Havelock Ellis ve John Addington Symonds, Sexual Inversion, Londra, Wilson
and MacMillan, 1897, (tekrar bastm: Arno Press Inc., New York, 1975).
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“heteroseksiiel” Havelock Ellis'in eylemi, escinselleri sadece cezadan
degil, suglu sayllmaktan da kurtarmay: hedefliyordu; bu sebeple birgok
escinselin dostlugunu kazanmgti.

Ellis’le Carpenter’in Anglo-Sakson diinyasinin dikkatini bu sorunlara
cektikleri sirada, gozler 6ncelikli olarak Almanya’ya doner. 1902°de,
Carpenter'in Agkin Ergenligi adl: kitabmin Amerikan edisyonu tam
40.000 niisha satmust1... Berlin, ayni cinsten kisiler arasindaki iligki-
lerin yasayla agir cezalara garptinldig1 bir iilkede olmasina kargin, en
iinlii cinsel doniikliik uzmanlarini banindirmaktadir, tabit en enerjik
aktivistleri de... Bunlarin arasindan bir adam sivrilir: hekim ve militan

Magnus Hirschfeld.

2. MAGNUS HIRSCHFELD YA DA NOBET DEGISiMI

XIX. yiizyilda Karl Heinrich Ulrichs, birgoklarinin en iyi olasilikla ancak
anonim olarak savunmay1 yegledikleri bir davanin pratik olarak tek
bayraktari, bu davanin hizmetindeki tek kamusal gahsiyetti. Pomeranya
dogumlu, Yahudi asilh bir aileye mensup, hastalarmdan bir subaymn dii-
giiniiniin arifesindeki intiharyla sarsilmug geng bir Alman hekim 1896’da
Th. Ramien miistear ad1 altinda bir kitap yayimlamaga karar verir: Sappho
und Socrates. Wie erkldnrt sich die Liebe der Mdnner und Frauen zu Personen
des eigenen Geschlechts (Sappho ve Sokrates. Erkek ve Kadinlarm Kendi Cins-
lerinden Kigilere Yonelik Agklan Nasil Agiklanabilir)'*. Bu eser, Ulrichs'ten
sonra {igiincii cins ugrunda galigan en biiyiik militan olmaya aday kiginin
ilk eylemidir. 14 Mays 1897'de, escinselleri savunmak amagh ilk diinya
capinda orgiit olan Wissenschaftlich-humanitiires Komitee'yi (Bilimsel-Hi-
maniter Komite) kurar ve asil adiyla yénetir: Magnus Hirschfeld'2. Ayni
yil §175’in kaldinlmas1 lehinde bir kampanya baglatir; bildirisini aralarinda

11) Th. Ramien, Sappho und Socrates, Wie erkliirt sich die Liebe der Manner und Frauen
zu Personen des eigenen Geschlechts, Leipzig, Spohr, 1896.

12) Hirschfeld’in kismen Ingilizce ve Fransizcaya gevrilmis eserlerinden bagka, hayati
ve eseri hakkinda en onemli iki ¢alisma sunlardir: Manfred Herzer, Magnus Hirschfeld,
Leben und Werk eines jiidischen, schwulen und sozialistischen Sexologen, Frankfurt/Main /
New York, Campus, 1992 ve Charlotte Wolff, Magnus Hirschfeld: A Portrait of a Pioneer
in Sexology, Londra, Quartet, 1986. Ayrica su eserlerden de yararlamlabilir: Florence
Tamagne, Histoire de ’homosexualité en Europe. Berlin, Londres, Paris, 1919-1939, Seuil,
«’Univers historique», 2000, ve ayn1 yazarn Dictionnaire des cultures gays et lesbiennes’deki
(op- cit. ve Dictionnaire de 'homophobie, op. cit.) «Magnus Hirschfeld» maddeleri.
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Krafft-Ebing, Thomas Mann, Rainer Maria Rilke, Fmile Zola ve Albert
Einstein'in da bulundugu binlerce kigi imzalar.

Bir tema dizerinde varyasyonlar

Magnus Hirschfeld (1868-1935) yazar olma hayali kuruyordu. Kirk yil
boyunca, onlarca kitap, bilimsel makale, risale ve manifesto tizerinden —
diinyanin d6rt bucaginda verdigi yiizlerce konferans da cabasi— cinselligin
gergek romanim yazdi. Daha ilk kitab1 Sappho ve Sokrates’ten itibaren,
«cinsel ara kademeler» veya «cinsler-arasi kademeler» varsayimin: ortaya
koymugtu; bunu Jahrbuch fiir sexuelle Zwischenstufen (Cinsel Ara-Tipler
Yilhg) sayesinde giiglendirip yaydi. 1899’dan 1923’e kadar gikan bu yayin,
bu soruna hasredilmis ilk profesyonel dergidir. Hirschfeld’in kanitlamaya
caligtigr, saf «kuramsal kurultular» géziiyle bakilan «mutlak erkek»le
«mutlak kadin» arasinda sayisiz tanilanabilir cinsel tipin varhgidir. «Zira
bikmadan tekrarlamak gerekir ki, bu temel tipler kurgulardan (fictions)
ibarettir; Insan denen varhik erkek veya kadin degil, erkek ve kadindrr,
ve bu en basta kalitim yasalan geregi boyledir'®.» Inanmug bir biyologun
sozleri: Hirschfeld bir kiiltiirel kurgu olarak genre’dan degil, organlardan,
gonadlardan, iireme aygitlarindan soz eder; aym gekilde, iki cinsin biribi-
rinin aynadaki goriintiisii gibi yapilanmis olmalarindan (penis ve klitoris,
testikiiller ve yumurtaliklar, vb.) bahsederken, «kadinin sahip oldugu her
seyin, kiigiiciik kalintilar geklinde de olsa, erkekte de bulundugunu ve
bunun tersinin de dogru oldugunu, erkegin tiim niteliklerinin hig olmazsa
belirti seklinde kadinda da bulundugunu» belirtir'*. Embriyonun dogal
geligiminin iig evresi (6rtiilii evre, farklilasmamuglik evresi ve farklilagma
evresi) herkes igin aymi degildir; dolayisiyla, pek ¢ok derece ve birlesim
gekilleri mevcuttur ve iigiincii cins kavram bunu ideal bigimde &zetler,
yazarin gu eserde pek iyi agikladign gibi: Die Homosexualitit des Mannes
und des Weibes (Erkek ve Kadin Escinselligi):

Bana gére «iigiincii cins» kavram, Ingilizce «intersexes» gibi, ara
veya gegislik (transitoire) cinsel durumlan da kapsar; ben buna mutlak
cinsel tipten en ¢ok ayrilan ara formlan dahil ediyorum ve bu formlan

. 13) Magnus Hirschfeld, Le Sexe inconnu, Almancadan geviri ve uyarlama W.R. Fiirst,
Editions Montaigne, «Collections des études sexologiques», 1936, s. 23.
14) Ibid., s. 11.
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dért ana gruba ayinyorum: hermafroditler, ‘androgyne’ler, escinseller ve
travestiler; her biri sapkinhiginin cinsel organlanyla, korunmug fiziksel
cinsel 6zellikleriyle, cinsel iggiidiisiiyle ve biitiin diger psiko-sekstiel
farklariyla olan iligkisine gore [belirlenir]'.

«Ugiincii cins» deyimi altinda cinselligin biitiin bu digavurumlarini bir
araya toplamak, hi¢ de onlar biribirine karigtirmak anlamina gelmez. Tam
tersine, Hirschfeld bunlarn farklan iizerinde durur ve 8regin, gynandrie,
androgynie, kadinsilik veya “viragoluk” gibi durumlarin «kaltsal egcinsellik
duygusunun ¢esitli gelisim halleri» oldugunu iddia eden Krafft-Ebing’e
kargt gikar'S. Hirschfeld’e gore bu fahig bir hatadir, zira androgyne’ler
mutlaka escinsel degildir, lezbiyenler kadinsi olabilir ve erkeksi kadinlar
da kadins1 erkeklere ilgi duyabilirler. Ayn1 sekilde, biyolojik cinsine
kargit cinsin kil iginde kendini géstermek ve davranmak diirtiisiiyle
tanimlanan “travesticilik” de, escinseller kadar zitcinsellere de musallat
olabilir ve cinsiyet degistirme arzusuyla birlikte gelir veya gelmeyebilir.
Dahast: egcinsel iligkide bulunan her kigi ille de escinsel degildir, fakat
baz1 vakalarda belki bu isi ara sira yapan yalanci egcinseller ailesine dahil
edilebilir. Biitiin bunlarn tek ortak noktasi, durumlarinin dogustan ol-
masidir. Sorun, buna sinirsel ve/veya kalitsal bozukluklarin, bazi patolojik
hallerin eglik edip etmemesi deildir; olay dogaldir ve dogustan gelir. Oyle
ki Hirschfeld, ortiilii escinselligin kiigitk cocukluk evresinden itibaren,
dort yaslarina dogru tanilanabilecegini belirtir, hattd gu varsayimi 6ne
siirmekten gekinmez: «Bir giin {igiincii cinsin organlarnim da diger iki
cinste oldugu gibi dogug aninda belirleyecek yetenege kavugmamaz [...]
bana hi¢ de imkansiz goriinmiiyor!”.» Ote yandan, ona bakilirsa, kendisini
ozellikle meggul eden egcinselligin bu «ara kademesine» tekabiil eden bir
kisilik, bir psigizm, bir derin «varlik» vardir ki, ona miidahalede bulunmaya
kalkigmak bogunadir: '

15) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women [1913], gev.
Michael A. Lombardi-Nash, Amherst, New York, Prometheus Books, 2000, s. 61.
Ashinda daha dogru olan transvestitisme (veya transvestisme) sézciigiini de Magnus
Hirschfeld’e borgluyuz; bu terim onun kitabt Die Transvestiten’in [Travesticiler] (Berlin,
A. Pulvermacher, 1910) ¢ligindan sonra yayilmigtir. Onceki bolimlerde polis veya
tip jargonuna uymak igin pédéraste veya inverti sdzciigiinii kullandigim gibi, burada da
transvestiste (“travestici”) sdzctigiini kullanacagim.

16) Ibid.

17) Ibid., 5. 150.
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Acikga bellidir ve kabul etmek gerekir ki, escinsel erkek ve kadinlar,
akla ve belli bir irade gliciine sahip [olduklart halde], bir miitasyonla
cinsel itkilerinin ¢igir ve ydnelimini degigtirmeyi, déniistiirmeyi bagara-
mamuglardir. Egcinsellik, dogast geregi, bir igsel kaynagma geklinde tiim
kisilige niifuz eder. Her iki cinsten escinseller zitcinsel kigilerden sadece
cinsel itkilerinin yonelimiyle degil, bir tiir sahiplenilmeyle, ayr ve tipik bir
bireysellikle de aynlirlar. Bu saptama yalniz kadins: escinseller ve erkeksi
lezbiyenler icin degil, kendi cinslerinin tipik dzelliklerini tagtyan her iki
cinsten egcinseller igin de dogrudur. Escinsellik, bireyselligin gok 6zel
bir yapisiyla stk sikiya kaynagir goériinmektedir; bu yapr «cinslerarasi»
(intersexuelle) olarak damgalanabilir, ¢iinkii gercek anlamda ne disil ne
erildir, ve “cinslerarasilik” da, bir biitiin olarak, daima nevropatik bir
istidada bagldur's.

Temel makalelerin yayimlandigr Cinsel Ara-Tipler Yilligi'na paralel
olarak, Hirschfeld §175’in adaletsizligi konusunda kamuoyunu harekete
gecirmek ve escinselleri haklan konusunda bilgilendirmek {izere, bir bro-
siir bastmp onbinlerce niisha olarak dagitir: Was soll das Volk vom dritten
Geschlecht wissen. Eine Aufkliirungsschrift iiber gleichgeschlechtig (homosexuell)
empfindende Menschen [«Halk Ugiincii Cins Hakkinda Neler Bilmelidir.
Kendi Cinslerine Egilim Duyanlar (Escinseller] Hakkinda Aydinlatic1 Bir
Metin»). «Ugiincii cins» deyiminin bdyle sadece escinsellikle baglantili
olarak kullaniligi belagat figiirii [kiimeyi iiyelerinden biriyle anlatmak:
synecdoque] olarak anlagilmaldir, giinkii gérdiigiimiiz gibi bu deyim son
derece cok ve gesitli «tipi» i¢ine alir. Bu yayinin gérdiigii ragbet ve ardin-
dan, 1908'de ¢ikan, Berlin'in egcinsel sahne diinyasini konu alan ve biiyiik
kitleye seslenen Das dritte Geschlecht (Ugiincii Cins) baglikli bir eser de,
ayni sekilde, deyimin baglangigtaki anlaminin daralmasina ve sinirlanmasina
katkt yapmugtir. Daha popiiler, kamuoyuna daha uyarh gelen bu deyim,
Hirschfeld’in ve militan eylemlerinin ana ilgi konusunu da ifade eder. Gergi
Ulrichs’e sayg1 ifadesi olarak «Uraniyen» terimini kullanmay1 yeglermis,
ama bunun nereden bakilirsa bakilsin fazlaca yan anlam oldugundan,
yerine «iigiincii cins»i kullanir ve girigte gerekgesini §6yle agiklar: «Daha
once Antik Roma’da bile kullanilan bu deyim bana tam anlamiyla yerinde
gdriinmiiyor; ama ne olursa olsun gsimdiye dek o kadar sik kullanilmig olan
escinsel (similisexuel) teriminden daha iyi, zira bu sonuncusu, birkag escinsel

18) Magnus Hirschfeld, Anomalies et perversions sexuelles, Almancadan geviri: Anne-
Catherine Stier, Corréa, 1957, s. 194.
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bir yerde bulugur bulusmaz hemen cinsel iligkilerin baglayacag, ya da en
azindan tasarlanacag seklindeki gok yaygin bir yanhs goriisii giglendirebilir;
oysa olgular bunu hicbir sekilde dogrulamamaktadir'®.»

Zira Hirschfeld de escinselligin imajint parlatmaya 6zen gosterir; bu
“huy” onun kaleminden bir segimden ¢ok, toplumdan diglanan kurbanlanm
yalnizlik ve iiziintiiniin hakim oldugu bir hayata mahktm eden bir kader
—unutmayahm ki zaten dopustandir— gériiniimii kazanir. Hirschfeld'in bu ih-
tiyath yaklasimu, egcinselligin ahlaken “diiriist” karakterini vurgulamak igin
aldip1 nlemler —3rnegin, Ulrichs'in eserinin yeni basimtm yaparken penisin
girisiyle ilgili pasajlan “atlar”—, bunun yani sira medyatiklesmeden belirgin
bigimde hoglanmast, kimi ¢agdaglarinin canini sikmugtir. Bir yerde militanhig
bilimsel ¢ahsmalannin inanilirhi§ina zarar verir; bir bagka yerde, toplum
ve aileleri tarafindan diglanmig, Noel giinii yapyalniz kalmig “kurbanlar”
ve “hastalar” igin merhamet hislerini canlandirma takintist, bunlardan en
gururlularm kamna dokunur: erkekge bir oglancilign (pédérastie) savunan
Gemeinschaft der Eigenen’in (Ozeller Cemaati) kurucusu Adolf Brand gibi. ..
Acikgast, Hirschfeld’in eserinin en belirgin ve en ayirdedici niteliklerinden
biri, o pek konuksever ara kademeler merdiveni iizerine biitiin cinsel tipleri,
biitiin mizag ve yaradiliglari, gériiniisleri ne olursa olsun biitiin “sapmiglan”
kabul etmek degil midir? Bu hiimanistin biiyiik projesinin tarihinin, bagka
olgularla birlikte, meydana gikardigr gergek de budur.

Cinsel Bilimler Enstittisii

Hirschfeld 1919'da Berlin’de Institut fiir Sexualwissenschaft’s (Cinsel Bi-
limler Enstitiisit) kurar; burasi bir bilimsel aragtirma ve dokiimantasyon

19) Magnus Hirschfeld, Le Troisiéme Sex. Les Homosexuels de Berlin {1908], Lille,
GKC, 2001, s. 30. Bagka eserlerinde Hirschfeld bu «iigiincii cins» deyiminin Antik
Roma’daki kullanimu hakkinda agiklamada bulunur. Dedigine gére, Alexandrus Severus,
Heliogabalus'tan boyle («tertium genus hominum») sz etmistir ve ilk Hiristiyanlara da
ayni ad («tertium genus») takilmigtir. Hirschfeld burada Yunanca terim (genos: cins)
ile Latince terimi (genus: soy, wk, tiir) kangtnr gorintyor. Boylece, [rezaletleriyle tinla
escinsel Roma Imparatoru] Heliogabalus'la ilk Huristiyanlar insanhgin «iigiincii rkina»
mensup oluyorlar. Bu kafa kangiklig1 herhalde farkinda olmadan Almancayla yapilan bir
yaklagtirmadan ileri geliyor; bu dilde «Geschlecht» sozciigii hem cins hem de soy, tir,
genre, vb. anlamianinda kullanshr. Ozellikle bak. Magnus Hirschfeld, The Homosexuality
of Men and Women, op. cit., 5. 61 ve 70.
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merkezi oldugu gibi, psikoseksiiel hayatlarinda giigliiklerle kargilagan
biitiin insanlar igin bir tiir sipinma yeridir. Hermafroditler (intersexes),
andromaste’lar, gynécomaste’lar, travesti[st]ler, onanistler, homoseksiieller,
pedofiller, gerontofiller, trolistler, zoofiller, iktidarsizlar, frijidler, sadistler,
mazogistler, nekrofiller, fetisistler, teshirciler, scopophile’ler (réntgenci-
ler)...: hekimimiz hi¢ ayrim gézetmeden hepsine tavsiye ve tedavilerini
cdmertge sunar, regete ve raporlar yazar, dofum kontroliine bagvurmak
isteyen kadinlara yardima olur.

Ayni zamanda hem ansiklopedik kiitiiphane, hem miize, hem de kli-
nik olan Enstitii, diinyada benzeri olmayan bir yerdir ve iinii de gittikge
artarak, o sirada Berlin’de yagamakta olan geng Christopher Isherwood
gibi, tanmnmig veya taninmak iizere olan gok sayida ziyaretciyi kendine
cekecektir. Isherwood orada Hirschfeld'in korumas: altinda olan, ona
«baba» diyen ve ziyaretgiler igin kiigiik bir rehber hazirlamig olan Karl
Giese'yle dostluk kurmugtur. Geng Ingiliz yazar, Christopher and his Kind
(Christopher ve Yoldaglar) adl: kitabinda, nasil daha tamgir tamgmaz
direktdr tarafindan tanilama ve simflamaya tabi tutuldugunu bryik al-
tindan giilerek anlatir:

Siras: gelince, Karl ona Hirschfeld'in kendisini «infantile»ler sinifina
koymug oldugunu séyledi. Christopher itiraz etmedi; bu s6zciigii «enfan-
tin» (gocukga) olarak terciime ediyor, [...] kadinst olmaktansa gocuk¢a
olmak ¢ok daha iyidir diyordu. Karl’in dostlan arasina asla katilamayacak
ve liglincii cins oyununu gerektigi gibi oynayamayacakt, zira kendisini
bir teyze olarak gormeyi kesinlikle reddediyordu. Bu agidan Wystan
{Auden] Christopher'den ¢ok daha olgun davramyordu. Yaftalardan
korkmuyordu?®.

1929'da tigiincii cinsin h4l4 yiiz yil 6nce ortaya ¢ikmig olan “teyze”nin
esdegerlisi olarak goriildiigii yeterince iyi anlagiliyor.

1920l yallar iginde, birgok baskalariyla birlikte, René Crevel, Edouard
Bourdet, André Gide de Enstitiiyii ziyaret edeceklerdir. 1930°da gikan bir
kitabmn adindaki gibi, L’Amour en Allemagne (Almanya’da Agk) Fransiz
yazarlarn ilgi odagidir?!. Ornegin 1931’de, Vénus et Mercure konulu bir
ciltte, Enstitii istiine biiyiik bir roportaj yayinlanir. Gazeteci Pierre Na-

20) Christopher Isherwood, Christopher et son monde, 1929-1939, {1976], gev. Léo
Dil¢, Hachette, P.O.L., «Bibliothéque anglaise», 1981’, s. 37-38.
21) Louis-Charles Royer, L'Amour en Allemagne, Editions de France, 1930.
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jac bir yildan uzun bir siire orada hekimlerin deneylerini izlemig ve son
derece merakh ve carpici, birgok resimle siislii, (Les Anormaux sexuels,
leur typologie et leur graphisme adh, ama proje halinde kalmg) bir kitaba
esas tegkil edebilecek bir belgeyle donmiigtiir?.

Dénem igin &lgiilii bir isldpla, yazar, Enstiti’niin miizesinde ve
anatomik envanterden dogrudan dogruya erotizmin tarihine atlayan
binlerce objesi arasinda, bize rehberlik yapar: birincil ve ikincil cinsel
karakterleriyle «<mutlak erkek» ve «mutlak kadin» tiplerinden ayrilan her
tiirlii bireyin fotograflari, hermafroditlerin ya da karma cinsel organlarin
mumdan modelleri, formolde korunmug ceninler, ama zevk iiretme aletleri
de: fetigist potinleri, yapay penisler, «sadist resim ve gizimler», mazogistle-
rin kullandiklan diigiimli ip, miistehcen gark graviirleri, erkeklik orgam
bigimli giysi askilar, tireme organlarin1 temsil eden sigara agizliklar,
gebeligi 6nleyici eczacilik iirtinleri ve hatta «tam bir takim ‘Ingiliz kaputu’
(prezervatif); kimisinin ucu kiigiik ampuller geklinde, kimisinin gesitli
renklerde kiigiik eller veya kiigiik ayaklar geklinde..» «Kadin kiligina
girmig erkeklerin kullandigi» sigir iskembelerinden yapilma yapay gogiis
ve vajinalant da unutmamali. Réportajci, «bu organlan kullanan “erkek
kokotlarin” bunlan viicutlarina kordonlar veya kemerlerle tesbit ettik-
lerini, ve béyle donanmig olarak kendilerini miigterilerine digi tazilar gibi
sirtlart doniik olarak sunduklarini» da belirtir. «Odamin 1giklan pek los,
soyunmak yasak ve sevigme zamam da pek sinirh oldugundan, yanilsama

“kusursuz olmalrydi?3.»

Miize ve kiitiiphaneden bagka, tabit Enstiti’niin ¢arpan kalbi, yani
kargilama merkezi de var. Hirschfeld'le ekibinin burada inceledikleri,
tiglincii cinsi olugturan dort biiyiik ailenin davramyg ve biyolojileridir:
hermafroditler (birincil cinsel karakterler karma), androgyne’ler (ikincil
cinsel karakterler karma), escinseller ve travestistler. Biitiin hastalar,
kahitim, gocukluk ve genglikleri; bedensel, psisik, entelektiiel ve duygusal
ozellikleri ve «cinsel efilimleri» hakkinda, gizli tutulan 127 soruluk bir
listeye yart vermek zorundadrlar. «Ishik ¢alabilir misiniz»den «erkek veya
kadn fahigelerle diigtip kalkar misiniz»a kadar her ey elekten gegirilirdi,

22) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle 3 Berlin», Vénus et Mercure,
yoneten Janine Merlet, Editions de la Vie Moderne, 1931, s. 165-192. Ne Les
Anormaux sexuels ne de Pierre Najac’m adi BNF katalogunda yer aliyor, birgok bagka
kiitiiphaneninkilerde de yok.

23) Pierre Najac, art. cit., s. 172.
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ayrintih fiziksel betimlemeler, kiiltiir, fanteziler, her sey... Ilginglikleriyle
orantih olan uzunluklarndan dolay: 6ziir diledigim su birkag 6mmepin pek
iyi gosterdigi gibi:

Soru 35: Ipsasyona, yani onanizm yoluyla kendinizi tatmine bas-
vuruyor musunuz! Mastiitbasyon yapmaga ne zaman bagladiniz? Bu
aligkanligr nasil edindiniz? Akranlarinizdan biri mi yoksa farkli yagtan
biri mi, kendi cinsinizden biri mi yoksa karg1 cinsten biri mi sizi buna
aligtird? Hangi yaga kadar, hangi arahiklarla, hayalinizde neler can-
landirarak, ne gekilde mastiirbasyon yaptimz? Kadinsaniz, disardan
dokunuglarla m1, yoksa viicudunuzun igine yabanci maddeler sokarak
m1! Bu egilime kargt koymaga galigtiniz mi? Evetse, hangi yollarla?
Dilekler, dualar, vb. ile mi?..

Soru 99: Tercih ettiginiz cinsten baz kisilerin sizin {izerinizdeki cazi-
besi hangi izlenimlere dayaniyor?

a) gorsel izlenimlere: Yiiziin veya viicudun en giizel buldugunuz
pargast hangisi! Sizi en fazla ne uyanyor: ¢iplak, giyimli veya yan
ortilii viicut mu?-

b) igitsel izlenimlere: Hoglandigmiz kisinin sesinin {izerinizde 6zel
bir etkisi oluyor mu?

c) dokunsal izlenimlere: Yumugak, piiriizsiiz ve sigkin tenlerin
tizerinizde tzel bir cazibesi var m? Sert ve piiriizlii bir kas dokusunu
onlara yegler misiniz?

d) kokusal izlenimlere: Baz kisilerin viicutlanindan yayilan ozel
koku sizi uyarir m, tiksindirir mi? Insan viicudunun bazi kisimlarnin
terlemesi sizin icin 6zel bir rol oynar m1?

e) yalniz manevi izlenimlere: Ornegin, karakter, zeka ve irade
ozelliklerine mi?

Soru 113: Zevklerinize en fazla kargilik veren sevisme yolu nedir?
Digerlerinden daha fazla hoglandiginiz bir pozisyon var m1? Cinsel eylem
sirasinda tavriniz eril ve aktif mi, yoksa digil ve pasif mi? Kendinizi alta
m1 (madun) iiste mi (buyuran) yerlestirirsiniz?

Soru 122: insan viicudunun baz kistmlarina (saglar, eller, ayaklar,
benler, giller...); ya da giysilerin bazi kisimlarna (¢amagir, ayakkabs,
eldiven, tniforma, vb..); ya da bazi maddelere (kiirk, kadife, ipek, deri,
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cila, vb..) karg1 belirgin bir tutku hissediyor musunuz? [...] Viicudun
hangi kisimlarin veya hangi nesneleri tercih ediyorsunuz??*

Liste uzun ve carpicidir, zira bu formu dolduracak «normoseksiiellerin»2%,
erkek olsun, kadin olsun, akil ve hayalgiicii bakimindan en nasipsiz
olaninin bile mutlaka az ¢ok vahim bir sapkinlik kategorisine girecegine
kugku yoktur. Bu ise belli slgiide i¢ rahatlatict ya da en azindan mantik-
hdir ve cinsellige “yukardan” (6nceden) normatif bir gergeve bigmeye
kalkisildiginda ayagin takilacagi kostekleri —eger gerek varsa— kanitlar.
Ustelik “hetero-normatif” bir gerceve, zira konvansiyonel ikili gikmaza
saplanip kalan kimi pasajlar giiglii bir “heteronormativite” (zitcinsel
normatiflik) etkisi tagir («eril ve aktif> kargit1 «digil ve pasif», «yumugak
ve sigkin ten» kargit1 «sert ve piiriizlii kas yapisi», ya da «viicuda yabanc
nesneler sokmak» sz konusu oldugunda eklenen belirtme: <kadinsamz».)
Ugiincii cinsin gercekten garip bir kariyeri (kaderi) var: a priori olarak
yapisint bozmayt amagladign o simiflama tutkusuna her defasinda 6nce
kendisi yakalaniyor.

Enstiti’de iigiincii cins ilk &nce bir bilimsel inceleme konusu olarak ele
alinir. fmdi, bu obje, ayrintihi anket sinamasindan gegmeden nasil analiz
edilebilir, agiklanabilir, tek sézciikle tamlanabilir? Doktor Hirschfeld bilgi .
toplar, dosyalar diizenler, davranuglann sifresini ¢6zer, varsayimlar koyar,
yeni bir terminoloji icat eder. Ama 6zellikle, fiyatlann gayet makdl ve
iligkilerin resmiyetten uzak ve samimi oldugu bir yerde hastalan sevgiyle
kargilar, dertlerini dinler, empatiye ¢ok sey borglu bir iyilikseverlikle
kendisi de onlara agilir?. Miisteriler her yon ve kesimden gelirler: her
cinsten cinsel sug failleri, her cinsten fahigeler, egcinseller ve travestistlerle
orada kargilagirlar.

O devirde Hirschfeld’le galigma arkadaglan Almanya’daki egcinsellerin
sayisini bir milyon, yani ntifusun % 3’ii kadar, Berlin’deki kadin kadina

24) Ibid., s. 174-178. Soru listesinin tamamy, Enstiti'niin hastalarindan birinin
(Agnes W., 18 yaginda, miizik &grencisi) yanitlanyla birlikte gurada goriilebilir: Magnus
Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 290-315. Sorulann
numaralanmas: oldukga farkhidir. Aynica hanrlatahm ki, «slik calabilir misiniz?»
sorusunun esin kaynapi, kendi kigisel deneyimlerine dayanarak uraniyenlerin ishk
galamadiklanini iddia eden Ulrichs'tir.

25) Hirschfeld sik sik zitcinsellere boyle demeyi tercih eder.

26) Pierre Najac’a gore, fiyatlar, bakim, barinma, beslenme ve hizmet dahil giinde 50
ila 75 frank tutmaktadir; INSEE'nin doniigtiirme tablolarina gore, bu, giiniimiiziin 26 ila
39 euro’suna denk geliyor.
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“ailelerin” sayisin1 da en az yirmi bin kadar tahmin ederler. Berlin zaten
tiim Avrupa’da tigiincii cinse adanms gece kuliibii, kabare ve taverna-
larin en gok ve gelismis oldugu sehirdir: Violetta, Maly und Igel, Chex
ma belle-sceur lezbiyenlerin gézde bulugma yerleridir; «erkek kardegleri»
ise Eldorado, Mikado, hatta Zauberflote’de (Sihirli Fliit) bulugurlar. Ozel
gazeteler bile cikmaktadir: erkekler igin Das Freundschaftsblatt (Dostluk
Sayfast), kadmlar icin Die Freundin (Kadin Arkadag) ve travestiler icin
Das 3 Geschlecht (Ugiincii Cins).

Hirschfeld'e gore, yukarda gordiigtimiiz gibi, travesti[st]ler ara ka-
demeler zincirinin halkalarindan birini tegkil ederler. Kuramsal agidan
bunlar metatropizme?’ yakalanmuglardir. “Heliyotrop” bitkilerin giinese
dogru dondiikleri gibi, “metatroplar” da varsayilan rollerinin tersi roliin
cazibesini hissederler; pasif erkekle aktif kadin, cinsel hayatlar ne olursa
olsun, bu tiiriin en tipik temsilcileridirler. Kargi cinsin giysilerini benim-
serler ve bu cinsle o denli 5zdeglesirler ki, bazan cinsiyet degistirmek bile
isterler; dolayusiyla, transvestist deyince her iki cinsten transseksiieller de
anlagilmahdir. Ashnda Hirschfeld 1923’te —bu pek iyi bilinmez— «seelischen
Transsexualismus», yani «manevi transseksiializm» terimini de uydurmug-
tu®, fakat heniiz sadece bir tiir doniikliigii gstermek icin kullantyordu.
Sézciigiin bugiinkii anlaminda, Psikiyatr David O. Cauldwell'in kullandigt
sekilde ortaya giktigim1 gormek igin 1949 yilit beklemek gerekecekti.
Cauldwell'in gonderme yapilan makalesi, Krafft-Ebing’e dolayl: bir sayg:
gosterisi olmak tizere, Psychopathia transsexualis baghgin tagtiyordu®.

Transvestitizm, metatropizm, transseksiializm: bunlar cins, genre ve
cinsel yonelimi biribirine kangtiran, déniiklik icin uydurulmug diger
adlar m1? Bu goriis Havelock Ellis tarafindan tartigilacaktir. Ellis kargit
cinsin giysilerini giyen erkek ve kadimnlarin gergekte sevdikleri kisiye
olabildigince —derisinin igine girecek kadar— yakin olmak istediklerini
belirtiyordu. Buna ztcinsel &ziimseme ve éykiinme semptomu adin:
verecektir,

27) Métatropisme sdzcligia iki Yunanca kékten kurulmugtur: «meta» (agan, Stesine
gegen, igine alan) ve «tropos» (bir sézciik veya deyimin 6z anlamindan saptinlarak
kullaniimasindan ibaret retorik figiirii).

28) Magnus Hirschfeld, «Die Intersexuelle Konstitution», Jahrbuch fiir sexuelle
Zwvischenstufen, 23, 1923, s. 15. )

29) David O. Cauldwell, «Psychopathia Transsexualis», Sexology, Aralik 1949.

30) Havelock Ellis, Frudes de psychologie sexuelle, c. VIII, «L’Eonisme ou I'Inversion
esthético-sexuelle» [1908], Cercle du livre précieux, prof. Hesnard ydnetiminde
hazirlanmug “elegtirel basim”, geviri: A. Van Gennep, 1965.
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Ne olursa olsun, Hirschfeld’e konsiiltasyona gelen transvestistler de
hayli kalabaliktir; doktor bunlara, hissettikleri korku ve endisenin «ad
degistirmek ve halk arasinda &biir cinsin giysileriyle dolagmak sayesinde
biiyiik olgiide hafifleyecegini» belirten birer rapor imzalar®!. Polis de
bunu géz6niine alir ve ilgiliye, tutuklanmaya kargi 6nlem olarak, kilik
degistirmeye izinli olduguna dair bir kart verir. Bazilan icin bu mesleki
bir zarurettir, Hansi Sturm igin oldugu gibi: Sturm’un «pek tath bir
kadin sesiyle Samson ve Dalila'nin biiyiik aryasim soyleyigine» tanik
olan Najac, «1.80 boyunda saglam yapili kostak bir adam, evli ve iki
" gocuk babasi» diye tasrih eder’’. Bagkalari, 6rnegin «evli ve iki geng
kiz babasi» su okul miidiiri gibiler igin, Enstitii bir mola yeri, meslekle-
rinin yasakladiga kilik degigtirmeyi keyiflerince yagayabilmek amaciyla
gelip —diyelim— on giin gegirdikleri bir siitliman demektir. Réportajci
sagar: «llging bir vaka», bu «boga enseli» ve «giir sesli» okul miidiiri,
«erkek kiligindayken o denli huysuz ve mizmuz olurmug ki, kanstyla
kizlan, rahat birakilmak igin, evde de sik sik kendisini kilik degistirmeye
tegvik ederlermis [...] zira o zaman kuzu gibi uysal ve son derece nazik
olurmug®3». Sonra gu kisa kesilmis sagl, ti¢ parga kostiimlii kadinlar da
vardir, gazeteciye durumunu soyle gerekgeleyen Matmazel G. B. gibi:
«Yumurtaliklarimin biri tam olugmamus, [...] 6biirityse ¢ok iri, acaba
bu bir tiir testikiil olamaz mu diyorlar’*.»

Birgoklar igin oldugu gibi Matmazel G. B. icin de Enstitii bir dzgiirliik
yuvasi, ama ayn1 zamanda deneysel bir tip ve cerrahi merkezidir. Bu alan,
formasyon itibariyle kadin-dogumcu olan Hirschfeld’in ¢aligmalannin en
kiigiik boyutu da sayillamaz. Tam tersine, orada, zaruret ortaya giktifinda,
yumurtahklarn alinmasi ya da 6zellikle talepte bulunan pedofil veya
manyaklarin hadim edilmesi (testikiillerinin alinmast) gibi ameliyatlar
da yapilir. Orada aym1 zamanda, kapsami ve sonuglan ayr: bir inceleme
gerektiren bir devrime de katihmir: biyolojik cinsin degigtirilmesi.

31) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle & Berlin», Vénus et Mercure, op.
cit., s. 168. 1919'da avukat Walter Niemann hukuk danisman ofarak Enstitii'ye katlir.
Transvestistlerin Toni, Alex ya da Gert gibi cinsel agidan «nétr» adlar segebilmelerini
temin igin Adalet Bakanligiyla gériigme yapacaktir.

32) Ibid., s. 188.

33) Ibid,, s. 182.

34) Ibid., 5. 180.
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3. BIR CINSTEN OBURUNE

«Ex-GI Becomes Blond Beauty*’». Amerikan kamuoyu 1 Arahk 1952’de
bir “diinya promiyerini” bu sansasyonel basliktan 6greniyordu: kendisi-
ne cerrahi miidahaleyle yeni cinsiyet atanan George W. Jorgensen'in,
—~0000 kobay numarasin talep eden tarihin ilk transsekstieli— Christine
Jorgensen’e doniigmesi. Aslinda Christine Jorgensen'in yepyeni bir ¢1gira
soktugu transsekstializmin rarihi ok daha eskiye gider ve, gériintirdeki
uyugmazhiga kargin, «ara cins» olarak iigiincii cins iistiine bir incelemede
yer almay1 da hak eder.

Transsekstializmin arkeolojisi icin°

Psikiyatri tarihgilerinin fikrine gore, ilk transseksiiellik vakalan 1838’de
Jean-Etienne-Dominique Esquirol tarafindan, Des Maladies mentales
(Akil Hastahiklarina Dair) adli kitabinda betimlenmistir. Ruh doktoru
bunlan “demonomani”ye ayrilmug bir baghga dahil ediyordu; bu “mani”,
hastalan kendilerine biiyii yapildifina inandiran bir ruh hastaligiydi:
kimisi kafasinin camdan, kimisi viicudunun tereyagdan oldugunu, vb.
saniyordu. Bazilan da, aym gekilde, karsi cinsten olduklanna inaniyorlardi
ki, Esquirol bu durumu Hippokrates'in anlattg «Iskit hastaligina» bag-
liyordu. Gergekten de Yunan hekim, Havalar, Sular ve Yerler Kitabi’'nda,
Iskit-eli bozkirlarinin (bugiinkii Giiney Rusya) gécebe kavimlerinde belli
sayida erkegin iktidarsizlagtigini, daha tiz bir sesle konugmaga bagladigin
ve kadinlann hayat tarzim benimsedigini anlatir ve bu déniigiim dizisini,
bagka nedenlerle birlikte, iklime atfeder.

Esquirol bu tiiren iki vaka incelemigtir. Birincisi bir dul kadindur;
varmni yogunu kaybetmig ve bir intihar girigiminden sonra yolu Salpét-
riere’e [Paris’teki tinlii timarhane] diigmiigtiir; orada kadin degil, erkek
oldugunu iddia eder.

Birisi kendisine hitap ederken madam derse, M... hemen telaglamyor,
kiifiir ediyor, saldirgan oluyordu. O sirada hastanenin kadin hastalar bo-
liimiinde gozetici olan M. Pussin, M. Pinel'le anlagarak bu kadina erkek
giysileri temin etti; bu giysiler seving gosterileri iginde giyildi ve M... bu

35) «Ex-GI Becomes Blond Beauty» [“Eski GI Sangin Giizel Oldu»}, Daily News,
New York, vol. 34, n® 136, 1 Aralik 1952, s. 1. [GI (Government Issue): asker. ¢.n.]
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kilikta biitin arkadaglarinin arasinda adeta onlara hava atarak gezindi.
Daha sakin ve rahat oldu, ¢ok daha az konugtu; fakat konugurken kendisi-
ne mosyd denmezse veya madam denirse gilginca bir dfkeye kapiliyordu®.

M...'nin hikayesi donemin baglamuna yerlestirilmelidir, zira delile-
rin zincirlerinden kurtarilmasini, 1790’h yillarda kurumsal psikiyatriyi
kurmus olan Philippe Pinel’e borglu olmamiz siradan bir olgu degildir.
Aslinda bu jest daha gok asistan1 ve gozetici Pussin'den geliyordu ve
mitsel boyutu, Histoire de la folie a I'dge classique (Klasik Cagda Deliligin
Tarihi) -adh kitabinda Michel Foucault’nun da tinli bir analizine konu
olmugtur. Foucault &zellikle, Pinel'in filantropik gahgmalarinin aslinda
XVIL. yiizyilda kurumlastirilmig olan «biiyiik kapatma»num yeni ve belir-
leyici bir evresine tekabiil ettigini gosterir. Filozofun géziinde, Devrim
ancak yaniltic1 bir “bagiglanma” getiriyordu, ¢iinkii zincirinden kurtulan
delilik daha da vahim bir kapatihsin (hapsedilisin) kurbani oluyordu:
sessizlife mahkdmiyet. Bu tezin esas icerigini sorgulamaksizin, ayni
aktorler tarafindan, kendi sectigi kiliga girmek ve o hayati yagamak izni
sayesinde «ozgiir birakilan» M... vakasi hakkinda bir analiz ve bir arag-
tirmanin, sik sik yeniden baglatilan bir tartigmay: biraz niianslandirmaya
katkida bulunacagini samiyoruz. Evet, timarhanenin duvarlart M...’nin
etrafinda yiikseliyor. Ama bu yiizden sesi de gémiilmiig, davraniglar da
gemlenmis midir? Korkutmaya, caydirmaya, onu “cinsine” daha uygun
tutum ve tavirlara zorlamaya kalkigilmig mudir? Oyle gériiniir ki, tam
tersine, digarda kendisini ancak kaba gakalar, alaylar ve sosyal siddet
beklerken, siginak (asile) anlammda timarhane (asile) tam da s6ylemi-
nin geligebilecegi uzami temsil etmigtir. Evet, hekimler «sayiklama»dan,
«demonomani»den bahsediyor, evet, patolojiler yaratiyor, stnuflamalar
yapryor, diizen getiriyorlar. Fakat béylece bazan da, ve belki bagkalarindan
daha iyi, hastanin 6zgiir iradesine, «deliliginin» deneyimini hastanenin
koruyucu duvarlarinin iginde yagamak istegine sayg1 géstermis oluyorlar.
M... altmug sekiz yaginda, revirde, <hayatimin son demlerine kadar aym
‘sayiklamayr’ koruyarak» 6lecektir®’.

Ikinci vaka, «kadin giysileri giymeyi seven» yirmi alu yaginda bir
gencin hikayesidir.

36) Jean-Etienne-Dominique Esquirol, Des maladies mentales [1838], Frénésia
Editions, 1989, 1, s. 257-258.

37) Ibid., s. 258. Aynica bak. Michel Foucault, Histoire de la folie a I'age classique
[1976], Gallimard, «Tel», 1996, s. 483-530.
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Yiiksek sosyeteye kabul edilmig ve orada komediler sahnelendiginde
her zaman kadin rollerini segiyormusg; sonunda, pek hafif bir i¢ stkintisin-
dan sonra, kadin olduguna ikna olmus ve aile fertleri dahil herkesi de buna
inandirmaga gahgmis. Evdeyken birgok kez soyunmus, geng kiz gibi giyinip
siislenmig ve o kihkta sokaklarda dolagmak istemig. Tedavisi bana tevdi
edildiginde, bu zihin ¢arptkhigh diginda, M... hig sagmalamiyordu, fakat
biitiin giinii saglarini kivirmak ve aynada kendini seyretmekle gegiriyor,
robdégambrlarini kullanarak elbisesini kadin elbisesine benzetmek igin
var giicityle ugragtyordu. Gezinirken kadin yiiriiytigiinii taklit ediyordu.
Bir giin onunla birlikte bahgede dolagirken, elinden geldigince etege
benzetmis oldugu redingotunun bir etegini kaldirdim; M... hemen bir
adim gerileyerek beni miinasebetsizlik ve utanmazlikla sugladi. Higbir ikna
cabasi, higbir tedavi, higbir rejim bu zavallinin aklint yerine getiremedi®.

Bu ikinci 6rnek, birinciden farkl olarak, bagka problemler gikariyor:
goriiniige gore, bu geng adam zamanini saglarini kivirmakla gegirmekte
serbestken, kendi sectigi giysileri giymesine izin verilmiyor, kiligin ka-
din kiligina «benzetmeye» galigmakla yetinmek zorunda kaliyordu. Bu
kisitlamanin sebebi hekiminin Pinel degil, Esquirol olmast miyd: acaba?
Yoksa «kadin kiliginda bir erkegin» —aksine gére— daha sok yaratici, daha
kabul edilmez bir rezalet tegkil etmesi mi? Soru askidadur, her ne kadar
stklarin biri &biiriine engel degilse de... Daha az “askida” olansa psiki-
yatrinin &zel retoriginin kullanilmasidir: «hig sagmalamayan» bu gencin
timarhanede bulunugunun sebebi basit bir sapmadir; ruh doktoru yine de
bunu, geligkiye diigmekten ¢ekinmeksizin, bir tiir delilige atfediyor, ¢iinkii
sonunda ona «aklini» geri vermenin imkansiz oldugunu séyliiyor. Asla
“sagmalamamak”la (akil dig1 igler yapmamak) aklin1 kaybetmis olmak nasil
bagdastyor? Bizzat Esquirol de, «manie sans délire» (akildigt davranmayan
manyaklik) kavramiyla, bu davranig bozukluklarinin nosolojisine éncii
olarak katilacaktir. Ulysse Trélat’nin, pek sik ve yaygin olarak biiyiik
doniikler ailesine uygulanan «folie lucide» (akh baginda deli) kavrami, bu
stiregte bir doruk noktas tegkil edecektir.

1838'de cinsiyet degistirmek isteyenlere cerrahi operasyon uygulamak
elbette s6z konusu degildi. Bu yiizden, anakronizmi géze alarak trans-
seksiiellikten soz edilecekse, o zaman diigiiniilemeyecek sey olan cerrahi
- yoldan yeni cinsiyet atama olarak degil, cinsiyet degistirme arzusu olarak

38) Dr Jean-Etienne-Dominique Esquirol, Des maladies mentales, op. cit., s. 258.
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s6z etmek 1azimdir. Genre degistirmek isteyen igin travestilik gegici veya
kalic1 bir care olabilir. Her zaman kendini kargi cinse ait hissetmig olan
ve anatomik orjjinalin “yalanladigr” orijinel (kokensel) bir cinsiyetin tekrar
yerine konmasini hayal eden iginse yol kapalidir: tip onu gérmezden gelir,
psikiyatri ise hapseder.

XIX. yiizyil boyunca incelenen binlerce «cinsel doniikliik» vakast
arasinda, bugiin a posteriori olarak escinsellik, travestilik ve transseksii-
ellik arasinda net bir boliimleme gemas: ¢izmek pek tesadiifi bir sey olur.
Bunlarin hepsi Esquirol’iin 6rneklerindeki netlige sahip degildir. Ayrica,
filan erkek veya kadinin farkh bir cinsellik yagamak istedigini, genre ve/
veya cinsiyet degistirmek istedigini tanulamak da gok zor, hatt4 temelsizdir.
Dr. Henri Legludic’in 1860’larda tamkhgint derledigi travesti erkek fahise
Arthur X. 6rnegi bu kafa kangikligini pek iyi anlatir. Kendini cinsiyetce
kusurlu yaratilmug tarifeli bir “minyon” olarak betimleyen bu kisi, kendini
ayni zamanda hem déniiklerle, hem hermafroditlerle, hem «dogaya kargit
zevkler» peginde kogan kadins: tiplerle 6zdegliyor, ama hemen ardindan
ilave ediyordu: «Kiz olmay1 o kadar istemis olan ben, dogayr haklarin:
bastirmaya zorlamigtim®. »

Bu kategorileri aym1 “cinsel ara kademeler” bayrag altinda toplayan
Magnus Hirschfeld hig kugkusuz somut cinsiyet degistirme arzusunu
tantyan, ona saygi gbsteren ve, en dnemlisi, ona bir gergeklik veren ilk
hekimlerden biri olmustur. Séylendigine gére 1912'de Enstitii’de, ken-
disine yeni bir cinsiyet atanmasini isteyen bir hastanin talebi iizerine,
bir mammectomie (“memelerin alinmas1”) ve bir hystérectomie (“rahmin
alinmas1”) ile bunlarin ardindan 1921'de bir ovariectomie (“yumurtahgmn
alinmasi”) operasyonu yapmugtir; ama bunlardan bugiine higbir agik bi-
limsel kayit kalmamugtir®, 1917°de ABD’de Alberta Lucille Hart Psikiyatr

39) Henri Legludic, Arthur X, Mémoires d’un travesti, prostitué, homosexuel, op. cit.,
s. 61.

40) Magnus Hirschfeld, Sexuelle Zwischenstufen, Sexualpathologie, 2, Bonn, Teil,
Marcus & Webers, 1918. Bu «promiyer»e bir dn-6rnek 1902’de New York’ta yaganmus,
«doniikliigiinit bizzat ilan eden» Earl Lind diye biri bir hekimi kendisini hadim etmeye
razi etmeyi bagarmustt. Erkek gibi yasayan ama kendisini bir kadinla 6zdegleyen Earl
Lind, «cinsel saplanti»dan ve ‘spermatorhée’den (sperm akintist) mustarip oldugundan,
cinsiyet degigtirmekten ziyade nefret ettigi bu erkek ozelliklerinin hig olmazsa birinden
kurtulmak istiyordu ki, bu husus kendisinin transseksiiellik tarihine baglanmasin
tartigilir kilar. Bak. Joanne Meyerowitz, How Sex Changed: A History of Transsexuality
in the Unites States, Cambridge, Londra, Harvard University Press, 2002, s. 17. Ayrica
suraya da bagvurulabilir: Earl Lind, Autobiography of an Androgyne, New York, Medico-
Legal Journal, 1918.
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Joshua A. Gilbert'i kendisine “histerektomi” amagh bir regete yazmaya
ikna eder; gerekgesi 6nce agnh adet gdrmedir. Fakat aslinda Hart ¢ok
kiigiik yagindan beri oglan oldugunu bilmektedir. «Dumura ugramig»
gogiisleri, adetten kesilmeleri onun gdziinde bunun gostergeleridir. Cok
sorunlu yaganan ve kendi deyisiyle «anormal bir déniikliik» olarak gorii-
len*! kadinlara duydugu egilim de transseksiiel arzularina aktif bigimde
katihir. Gilbert uzun siire tereddiit eder, sonunda Hart'mn mustarip oldugu
esrarengiz bozuklugun ciddiye alinmay: hak ettigini kabul eder; dolay1-
siyla ertesi yil aslinda saglikh olan bir uterus’'un alinmasint ne yaptigim
tamamen bilerek 6nerir.

Birgok kadin tibbi nedenlerle histerektomi ameliyat1 olur (rahmini
aldinir), ama bu yiizden cinsiyet degistirmez. Bu yéntem —ki istisnai nite-
ligi de buradan gelir— ilk kez yeni bir cinsiyete kavugma arzusuna tubben
kefil oluyordu. Nitekim ameliyattan sonra Allan Hart niifus kayitlarim
degistirmeyi basards, iki kez evlendi; 1925’te Edna Ruddick’le yaptig1
ikinci evliligi otuz yedi yil siirecektir. Mutlu bir hekim ve yazar kariyeri
stirdiirdii ve 1962'de, yetmis iki yaginda, kalp sektesinden oldii.

Transseksiializmin bu 6ncii agamalar hekimlerin anlayigh tutumuna
ve ciiretine gok sey borgludur. Endokrinoloji heniiz baglangig evresindey-
di; sentetik hormonlar ancak 1930'lu yillarda kesfedilecekti; ameliyatlann
sonuglari da iyi bilinmiyordu. 1910’lu yillarin baginda Magnus Hirschfeld
Profesor Steinach’in Viyana’da fareler tizerinde yaptig1 deneyleri biiyiik
bir merak ve ilgiyle izlemisti; bu deneylerde, erkek fareler yumurtalik
nakliyle «digilegtirilmig», digiler de testikiil nakliyle «erkeklestirilmigti».
Kendisi de, Rudolf Richter olarak dogmusg Dora gibi, bazi erkek ve kadin
hastalarina hormon enjeksiyonu yapacaktir.

Rudolf alt1 yagindan itibaren, bir iple penisini koparmaya galisarak,
cinsel organlarina kars1 duydugu tiksintiyi ifade etmigti. 1922’de hekim-
lerden kendini hadim ettirme iznini alir ve artik Dora ya da kendisini
hizmetli olarak Enstitii’ye alan Hirschfeld'in taktigi Dorchen (Dora’cik)
adm tagimaya baglar. Béyle olaylar nadir degildir. Merkeze 1925'te katilan
cerrah Ludwig Levy-Lenz'e gore:

Travestiler igin is bulmak [hal4 ¢ok zordul. [...] Bunu bildigimiz igin,
onlara Enstitii'de bir yer bulmak iizere elimizden geleni yapryorduk. Orne-
gin, hepsi erkek beg travesti hizmetlimiz vardy; bir giin galigma saatinden
sonra Enstitii’'niin mutfagina gittigimde gérdiigiim manzaray1 asla unuta-

41) Joanne Meyerowitz, How Sex Changed, op. cit., s. 18.
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mam: beg “kiz”, hepsi orada, yan yana oturmug sakin sakin rgi Sriiyor,
dikig dikiyor ve eski halk sarkilar s6yliiyorlardi. Hepsi de o zamana dek
kurumumuzda istihdam ettigimiz en galigkan ve en igine bagl hizmetli-
lerdi. Higbir yabanci ziyaretgi asla higbir seyin farkina varmamugtir. ..

Hadim edilmenin sonucu, Dora'nin gégiislerinin biiyiimesi, viicut
killarinin azalmast ve viicut bigimleriyle teninin «kadmlagmasi» olmus-
tur. 1931°de, kirk yasindayken, Dora Doktor Levy-Lenz'den penisinin
alinmast iznini koparir. Sorugturmas sirasinda kendisiyle de roportaj
yapan gazeteci Pierre Najac’a igini doker: «Bu ameliyatla [...} ruhsal
hayatimin tam doygunluguna ulagtim. Hadim ediligim gocuk kalbimin
biitiin hayallerini gergeklestirdi.» Gazeteci devam eder: «Biitiin hayalleri
mi? Hayir. Zira bu Dora, kisa bir siire 6nce, Doktor Gohrbandt'a, kendi
etlerini kesip bigtirerek yapay bir vajina da imal ettirdi®}.» Gazeteciye istis-
nai bir aynicalik olarak, 22 Mayis 1931’de Berlin Urban Krankenhaus’ta
tarihin ilk eksiksiz cinsiyet degistirme olaytm gergeklestirecek olan bu son
ameliyata tanik olma izni verilmigti. Onun gibi ameliyatta hazir bulunan
Enstitii’'niin miidiirlerinden Doktor Felix Abraham’in ayn1 y1l yayrmladig
klinik betimlemeye tamamen sadik olan raporu, sadece olaylar anlatir:
uretra ile rectum arasinda 11 cm.’lik kesim ve gaz beziyle sterilizasyon,
hastanin uyluk bolgesinden deri parcalarinmn alinip bir silindirin iizerine
sarilmasy; sonra, «Profesdr Gohrbandt Dora’nin viicudunda agtigh delikten
oraya koymug oldugu gaz bezi rulosunu ctkanp yerine o silindiri koydu.
Bu ‘organ nakli’ tamamen bagarih oldu. Uyluktan alinan deri [...] artk
o boglugun igini dogiiyor ve cidarlarin tekrar yapismasint 6nliiyor*.»

42) Doktor Levy-Lenz'in tanikhgs (benim gevirim), Cinsel Bilimler Enstitiisii'niin
resmi sitesine konmug: http://www. Hirschfeld.in-berlin.de/v_institut_en.html. Hekimin
tantkhint ve Dora’min hikdyesini bulmak igin, «On-line exhibition», «Personnels»,
«Alphabetical», «Dorchen/Rudolf> segeneklerini tiklaymn.

43) Pierre Najac, «L'Institut de la Science Sexuelle & Betlin», Vénus et Mercure, op.
cit., s. 184.

44) Ibid., s. 185. Ayrica bak. Felix Abraham, «Genitalumwandlungen an zwei
minnlichen Transvestiten» Zeitschrift fiir Sexualwissenschsft und Sexualpolitik, 18, 1931,
s. 223-226. Fotograflarla da siislii olan bu bilimsel makale, The Intemational Journal of
Transgenderism, vol. 2, n° 1, Ocak-Mart 1998’e de ahnmigtir. Su siteden ulagilabilir: heep://
www.symposion.com, «Historic Papers» baghig1 altnda. Dr. Abraham’a gére, ameliyat
mayista degil haziranda olmugtur. Magnus Hirschfeld de iglemleri yakindan izlemisti. Tki
yil sonra, bir Fransiz popiiler haftalik dergisine, derginin okurlarinin hassasiyetlerini de
gozeterek, sunlart sdyleyecektir: «Baglangigta ben de bu yéntemlere siddetle kargiydim;
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“Vajinoplasti” alanindaki ilerlemeler, aslinda daha 1916'dan itibaren
savasta sakat kalanlar {izerinde uygulanmakta olan “falloplasti” alanin-
dakilerden daha hizli oldu. 1936’da Rus Hekim Nikolay A. Bogoraz,
kiskanglik yiiziinden karist tarafindan penisi kesilen bir denek iizerinde,
(bir tiip ve karindan deri nakli yardimaiyla) ilk onarici falloplasti ameliya-
tim gergeklestirdi. Ameliyattan birkag ay sonra kansi, kocastyla yeniden
kavugtugu cinsel hayattan gayet memnun oldugunu séyliiyordu®. Fakat
ancak 1948'de Ingiltere’de, ilk transseksiiel bu buluglardan yararlanabi-
lecektir®,

Tablodaki resim: Lili Elbe, nam-1 diger Einar Wegener

Dora’min hikayesi nisbeten gélgede kalacakti, ama ayn1 devirde Lili El-
be’ninki ¢ok daha yaygin bi¢imde medyatiklegecekti. Bir yandan basin
yoluyla, ama asil bir otobiyografinin yayimlanmastyla: 1931'de Danimar-
ka’da yayimlanan ve cabucak Almancaya, sonra da Ingilizceye gevrilen
Fra mand til kvinde (Erkekten Kadina) adh kitap®...

onlan bir yandan saghk igin zararh, bir yandan da liizumsuz buluyordum. Fakat bu
kigileri daha yakindan tarumay1 dgrendikge, aralanndan bazilanmn, cinsiyetlerinin en
agik belirtilerini degigtirme arzulan tatmin edilmedigi takdirde intihara hazir olduklarint
gordiim... O zaman kendi kendime, bunlar igin her tiislii tereddiidii bir yana birakmak
1azim diyordum.» (Magnus Hirschfeld, «L’Amour et la Science», Voild, réportajin ikt
haftalik dergi, 1 Temmuz 1933, 5. 6). Gergekteyse Magnus Hirschfeld boylesi yeni cins
atama operasyonlarmi yirmi yildir siirdiirmekeeydi.

45) Bak. Dirk Schultheiss, «The Pioneering Phalloplasty and Penile Implant Surgery
of Nikolai A. Bogoraz», ESSM Today (Eutopean Society for Sexual Medicine), n° 3,
Agustos 2004, s. 14-15.

46) Bak. Joanne Meyerowitz, How Sex Changed, op. cit., s. 151. Ameliyat Sir Harold
Gillies tarafindan yapilmigt;; doktor bununla «tiip iginde tiip» teknifini baglatmug
oluyordu. Bir biitiin olarak, falloplasti vajinoplastiden daha karmagik, daha agir ve daha
pahalidir. Az sayida FTM (Female to Male, digiden erkege) buna bagvurur. Aym sekilde,
vajinamin kapatilmasi da nadiren talep edilir.

47) Lili Elbe, Fra mand 6l kvinde, Kopenhag, Hage & Clausen, 1931. Bu boliimde
Ingilizce edisyonu temel alacagim: Niels Hoyer (ed.), Man into Woman, op. cit., 288 s.
Kitabin otobiyografi olup olmadigina gelince, Lili Elbe’nin oliimiinden sonra g¢ikmug
olan bu eser, dostlarindan Niels Hoyer (gergek adi Ernst Ludwig Hathorn Jacobson)
tarafindan, Lili'nin amlan, dikte ettifi metinler, mektuplant ve giincesi esas alinarak
diizenlenmig bir montajdir. Soylendigine goére, Lili'yi ameliyat eden cerrah, klinik
verilerin dogru olup olmadigmi kontrol igin miisveddeyi okumug. Asagidaki biitiin geviri
ve almtilar benimdir. Kimi 6zel deyimler ceviride giiglik ¢ikardig1 zaman Ingilizcelerini
de veriyorum.
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1882 dogumlu Einar Wegener, dogum yeri olan Danimarka’da mutlu
bir gocukluk yasamis oldugunu kabul eder. Okulunu bitirince Kopenhag
Giizel Sanatlar Akademisine kaydolur ve orada Gerda Gottlieb’le tamgir.
Hemen biribirlerine vurulurlar ve ¢ok gegmeden, 1904’te evlenirler.
Geng cift —daha gok Gerda-— baz1 basanlar gosterir, 6diiller kazanur. Bu
sayede gezilere ¢ikma imkéani bulurlar. 1912’de birkag giinliigiine Paris’e
ugrarlar, ama orada tam on dokuz yil kalacaklardir. Artik iig kisilerdir ve
bu arada Lili biraz et tutmustur. O sirada Gerda tinlii bir aktrisin port-
resini yapmaktadir. Bir giin, bir engel ¢iktign igin, aktris bir poz seansina
gecikince, bacak ve ayaklan 6zellikle bigimli olan Einar’a viicudunun alt
kismu igin kendi yerine modellik yapmay: 6nerir. Gerda’nin 1sran tizerine
Einar ikna olur ve oyunu sonuna kadar oynamayi, makyaj yapip peruk
takmayt, rob ve topuklu ayakkab: giymeyi kabul eder. Tiim beklentisinin
aksine, bu «kilik degigtirmeden» bityiik zevk alir; hatta daha sonra bu ka-
din giysileri igin gdyle diyecektir: «Onlarn iginde hemen kendimi evimde
hissettim*.» Balolar bakimindan hareketli gecen ve Lili'nin, Gerda’nmn
da sugortakligiyla hayret verici bir bagan elde ettigi sonraki aylar bunu
teyit eder: artik bir varlikta iki varlik birlikte yasamaktadur.

Evde Lili tamamiyle ayn bir kigi olarak yagam siirer. Einar'la Gerda
ondan iiglincii gahusta s6z edetler, her vesileyle biribirlerine acaba Lili
bu konuda ne diigiiniirdii, ne derdi, vb... diye sorarlar. Digarda, kimse
durumu bilmez, herkes aldanir: hemen Lili'nin cazibesine kapilan erkekler,
aralarinda Lili'nin daima kendini daha «kadmsi» hissettigi kadinlar®...
Tek titk gok samimi dostlara sir ifsa edilmigtir, bunlarin arasinda kitapta
«Claude Lejeune» takma adiyla anilan ve ne oldugunu bile bile Lili'ye agik
olan bir Fransiz da vardir. Digerleri igin Einar Lili'nin erkek kardesidir.

En 6nemlisi, Lili baganlan gittikge artan Gerda'nin gézde modeli
olmugtur, ve sonunda Einar onun eserlerinin ticari ajam olur. Dani-
markal bir kadin dostun anilanina gore, alici-saticilardan gazetecilere
kadar herkesle iligkileri Einar tistlenir; bu dost onu «son derece kibar ve
yardimsever, nazik ve matrak» ama «hi¢ de kadins1 olmayan» bir adam
olarak hatirlar: «Birinci planda olan Gerda Wegener'di; o arkadayd: ve
Gerda'ya yardim ederdi*®.» Einar arkada, tamam, ama Lili nerede? Komedi

48) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 64. «I felt at home in them from the first moment.»

49) Ibid., s. 76.

50) «Yildiz danstz Ulla Poulsen Skou, Gerda Wegener'i anlatiyor», Ulla Poulsen
Skou’nun Nordisk Film ve TV A/S’nin Gerda Wegener konulu bir belgeseli iin yaptig
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olarak baglayan sey, artik higbirinin vazgegemedigi bir ahgkanhk, bir rit
olmustur. Peyzaj ressamu olan Einar ¢ogu zaman kansinin tablolanmin
arka planini resmeder, bu fonun 6niinde Lili’nin yiizii gogaldikga ¢ogalir.
O kadar ki, Gerda itiraf eder: «O [Lili] bana poz verdigi zaman sik sik
yle anlar oluyor ki, garip bir duyguya kapiliyorum, sanki tuvalin tistiine
resmini yaptigim kizi degil de onu yaratiyormugum gibime geliyor’’.» Imdi,
Pygmalion [“Bir Kadin Yarattum”] ve Dorian Gray'in Portresi mitinin bir
varyant1 olan bu hikayede kim kime bigim veriyor? Tablo veya sanatg
m1 modeli aragsallagtinyor? Yoksa model mi imgeyi yutarak alantni bizzat
yarattif, sahibi olmasa bile «eyleyeni» ve «katlanani» oldugu bir eseri
canlandiniyor? Tablonun iiretiminin «gergevesini» Lili mi giziyor, yoksa
Gerda’'min istedigi imge bu gerceveden mi tagtyor! Aktorlerin temsil
ve projeksiyonun tiim boyutlariyla hokkabaz gibi oynadiklan bu garip
hikéayede, bir kesinlik kalicidir: tabloda i baginda olan transseksiiel arzu,
figlii —en az {iglii- bir estetik uygulamaya ait kalir.

Baslangigta bir oyun olan gey yavag yavag derinlik kazanir. Einar
melankolik olur; Gerda'yla birlikte, kendilerinden daha giiglii bir geyin
hakimiyetinde olduklarin: hissederler; depresyon sinsi sinsi ruhlarina
yerlesir. Ustelik Einar bazi semptomlardan da igkillenmektedir; her ay,
genellikle burundan gelen ve Adet gorme olarak yorumlanan kanamalar
onu ¢ok rahatsiz eder; karakteri (huyu suyu) degisime ugrar: buyurucu-
luktan gikip «uysal, kaderine razi, igine yerlegmis bir bagka iradeye kayitsiz
sartsiz itaat eden®?» biri olur; hatta Gerda viicudunda bile —kadinlagma
belirtileri gibi— baz1 degisiklikler gozlemler. Einar da bunu kabul eder ve
amator bir temsilde kendisine verilen erkek rolii i¢in prova yaparken
itiraf eder: «Bir erkegin kimligini gaspeden bir kadina benziyordum®3.»

Tibbi literatiir son bagvuru yeri olacaktir; o devirde «cinsel rahatsiz-
liklarini» tanilamak isteyen erkek ve kadimnlar igin eldeki tek gare budur.
Buradan, «tek bir viicutta bir erkekle bir kadin» oldugu sonucuna varir.
Danigtigh birgok Fransiz doktor bagka bir tani koyarlar: Einar ya «his-

roportajdan alint,, Kasim 1998; Paris’te, Danimarka Evi'nde 4 Subat-5 Mart 2000°'de
agilan Gerda Wegener, portraitiste du Paris des années 20 sergi katalopunda yayimlanmusg,
s. 30-32.

51) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 93.

52) Ibid., s. 97.

53) Ibid., s. 99. «I had looked like a woman impersonating a man». Ingilizcede
«female impersonator» deyimi genel olarak “travesti” olarak terciime edilir,
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terik»tir ya da «deli»**. Gerda ise onu destekler, birlikte «onu Lili’'den
ayiracak» bir doktor ararlar®®. Bulduklan bir radyolog, sadece sonucu
Ogrenilecek esrarlt bir tedavi uygular: tahmin edilebilecegi gibi, sonug
etkisizliktir. Diger doktorlara gére, Einar fiziksel olarak tamamen normal
yapidadir; gercek bir erkektir. Iglerinden biri belki escinsel olabilecegini
ima eder. Bu varsayim Einar’a «nerdeyse tiim sogukkanliligim kaybetti-
rir’%», az kalsin adam1 dévmeye kalkacaktir. Umutlan kirtlinca miizige ve
okumaya sifir, dzellikle Platon’un Sélen’ini okur. Duygulan da evrim
gegirir: «hasta viicudunda» iki varlik bir aradadir; bunlar «biribirinden
ayri, biribiriyle iligkisiz, biribirine diigmandirlar, fakat biribirlerine acirlar
da, giinkii bu viicutta ancak birine yer oldugunu bilmektedirler». 1920’li
yillanin sonunda kanisi kesinlegmigtir: «Ya birisi kaybolacak ya da ikisi
birden mahvolacaktir®”.» Bir adam, bu mecburi siklardan birincisini hayata
gegirecektir: Dresden’de kadin klinigi sefi Doktor Warnekros.

Lili'nin o sirada Paris’e ugramig olan Warnekros'la gériismesinden
itibaren olaylar gagilacak kadar hizli geligir. Lili 6nce, Doktor «Gebhard»in
(herhalde Gehrbandt olacak) hastanin «kadina &zgii bir viicut yapisina®®»
sahip oldugunu saptamig oldugu Berlin'e gider. Einar Wegener'in, onun
iddia ettigi gibi “uyuyan” yumurtaliklar®® var midir? Kan testlerinin «%
80 ila 100 kadin &zellikleri®® ortaya koydugu iddiast hangi gerceklige
tekabiil etmektedir? Thtiyatla kargilanmasi gereken igin bilimsel yan1, su
husus kadar 6nem tagimaz: Lili'nin kafasinda, Hakikat'in biricik kaynag
olan Doga onun arzularimi onaylayacaktir. Viicut, kan, organlar, iste
kamtlayicy, giiriitiilemez deliller; yalniz agiklamak ve sugu ortadan kal-
dirmakla kalmiyor, aym zamanda bir secimi de mesrulagtinyorlar. Demek
ki, bu kamtlar sayesinde, cinsiyetle genre’m uyumlulagtinlmas: artik bir
yeniden cinsiyet atama igi degil, cinsiyeti kokendeki anatomisine yeniden
yerlestirme igi olacakur. Bagka deyisle, tip, kisisel bir istege boyun egmek

54) Ibid., s. 100.

55) Ibid., s. 104.

56) Ibid., s. 110.

57) Ibid., s. 113.

58) Ibid., s. 117. Lili Elbe’nin yagaméykiisiindeki biitiin kigiler takma adlarla anilir,
biri harig: Lili Elbe’nin kendisi. Ben kullandigim metinde her birinin gergek adim yerine
koydum.

59) Ibid., s. 25. .

60) Ibid., s. 55. XX/XY kromozom farkhhiklanina dair ilk iddialar 1921 tarihlidir.
Yine de Einar Wegener'in ancak 1942'de kegfedilecek olan XXY kromozom karyotipine
(Klinefelter sendromu) sahip olmasi miimkiindiir. Halen bu sendromla dogan erkek
cocuklarin orant 1/1000 olarak tahmin edilmektedir.
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ya da tannihiga kalkisip dopaya meydan okumak soyle dursun, onun yan-
liglarini yine onun yasalarina stk sikiya sadik kalarak diizeltmektedir. O
devirde, bu «akla bile gelemeyecek déniigiime®!» deli damgast yemeden
gerekge bulmanin bagka yolu var miydi? Elbette yoktu.

Bu «cesaret verici» ilk muayenelerin ardindan, Lili Cinsellik Bilimi
Enstitiisii'nii ziyaret edecektir (kitapta Psikiyatri Enstitiisii olarak, Hirsch-
feld de Hardenfeld adiyla geciyor). Lili’'nin anlattifina gére zor bir sinama
olmus; «anormallerin, erkek kihginda kadinlarin» ve «erkek olduklarina
bin gahit gereken erkeklerin» arasina diigmekten dehgete kapilmis. Hal
ve tavirlan, konugmalan onu «igrendirmig», nerdeyse «kusacak» hale
gelmis. Siddeti insan1 sagirtan bu kin ve nefret Lili'nin Einar’la alakah
kini mi? Yoksa bilimden giivence almis, ge¢migiyle bagim koparmak ve
bir gayrimegrular kampma tikilmig “sapiklarla” bir tutulmamak igin sa-
birsizlanan “klinik vaka” Lili’nin duygulart m1? Bir siire 6nce bir Fransiz
doktorun Einar'in egcinsel olabilecegi yolundaki imasina gosterdigi tepki
de zaten bunu gosteriyordu: Einar/Lili, genre ve cinsel yonelime bagh
kimlik sorunlarinin heniiz ¢ok ig i¢e gegmis oldugu bir devirde, her tiirlii
Oziimsenmeyi (asimilasyonu) reddediyordu. Kendi kadin olarak yagayan
Lili'nin egcinsel oldugunu séylemek, bunun tersine ve ayni sorumsuzlukla,
érnegin lezbiyenlerin erkek oldugunu sdylemek anlamina gelirdi.

Lili'ye kendi duygularini analize yetenekli oldugunu diisiindtigii bir “sa-
natgt” olmasi agisindan ilgi duyan Hirschfeld'le gériismenin de onu daha
olumlu bir ruh haline yoneltebilecek tarafi yoktur. Kitapta «enkizitor»
diye amlan Enstitii’'niin yoneticisi, Lili'nin fotografim gektirdikten sonra
onunla, «direge baglanmig durumda», son derece «acimasiz», gergek bir
«igkenceden» farksiz®2, saatlerce stiren uzun miilakatlar yapar.

Kurtulus, birinci ameliyat, yani Berlin’de hadim edilme olacaktir;
Lili bundan bir soprano sesiyle gikar. Fakat «ger¢ek dogum giinii®»
onu Dresden’de, penisinin alinmasindan sonra, Doktor Warnekros'un

61) Bu deyim, erkek ve kadin transseksiiellerin bir elin parmaklanyla sayilabildigi
1920’li yillann sonlanna uyarlanmig olarak, yakin taribli bir kitaba baghk olmugtur:
Pierre-Henri Castel, La Métamorphose impensable, Essai sur le transsexualisme et lidentité
personnelle, Gallimard, 2003. Bir fikir vermek lizere, sadece ABD'de agag: yukan yan
yaniya FTM (kadindan erkege) ve MTF (erkekten kadina) olmak iizere, en az 25.000
transseksiiel bulundugunu belirtelim. Kaynak: Joanne Meyerowitz, How Sex Changed,
op. cit., s. 9).

62) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 51.

63) Ibid., s. 179.
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kliniginde yakalar; séylendigine gére doktor bu vesileyle onda tomurcuk
halinde yumurtaliklarin izini kegfetmis ve bunlarin yerine yirmi yedi
yaginda bir kadinin yumurtaliklarini «nakletmigtir». «Karn bélgesinde»
niteligi belirtilmeyen iigiincii bir ameliyattan®, ve onun ardindan muh-
temelen nakledilen organlar viicudun reddetmesinden ileri gelen bir
dordiinciiden sonra, Doktor Warnekros Danimarka kralindan Einar’la
Gerda Wegener'in evliliklerinin iptaline izinle bitlikte elgilikten de Lili
Elbe adina yeni bir pasaport temin eder; bu soyadi, gergekten dogdugu
sehri besleyen nehre saygi olarak, Lili tarafindan segilmigtir.

1930 yihnin bu birkag ay1 dayanilmaz fiziksel ve ruhsal stiraplar
iginde geger. Morfin bile bunlari ancak goyle boyle yatigtirabilir. Hep
yaninda kalan ve gece baginda bekleyen Gerda'nin hig gevsemeyen des-
tegi bu dénemde en biiyiik yardimeisi olur. Lili'yi “dogurmug olmanin”
derin sevincine karsin, sanatgi ve peyzaj ressami Einar'in sldiiriilmesi
onun derin kaygilara bogar. Lili resim yapabilecek mi? Manzaralara
bakan gozler Einar'in m1 yoksa Lili'nin mi? Lili kim? Nihayet siradan,
«digerleri gibi», yani «yiizeysel», “koket ve kafasi sagma fikirletle dolu®,
zayif, muti, mantiksiz bir kadin olmaktan &tiirii rahatlamig bir kadin...”
Fakat cinstegleri bu hiiktimleri o kadar begenmezler; bunlardan biri, iki
savag arast déneminin modern kadinlar topluluguna mensup oldugunu
iddia eden bir tip doktoru, Lili’yi gegmis bir cagdan kalma bir 6rnek
tip olarak gériir ve sdyle seslenir: «Senin gibi kadinlar bir hareme daha
uygundur®.» Einar anlayigh ve kavrayigliyds, Lili’yse ahin (stimstigiin)
biridir. “Beyanatlar1” biribirini izler: «Ben sanatg1 degil, kadin olmak
istiyorum®’.» Statiiler konusunda garip bir kafa kangikhig: ikisinin bag-
dagmaz oldugunu kim séylemis?.. Ya da, «yaraticisi» Warnekros’a itiraf
ettigi gibi: «Kendimi o denli degigmis hissediyorum ki, sanki viicudumu
degil de beynimi ameliyat etmigsiniz®.» Adi gegen yaratici ise, sirasi

64) Ibid., s. 204.

65) Ibid., 5.195.

66) Ibid., s. 195.

67) Ibid., s. 279. Bu “beyanat”, gergi farkli nedenlerle, Lili'yle aym1 dénemde
galismakta olan ve hayatinin sonlarina dogru bir mektubunda «Ben fotografgiyim, lezbiyen
degil» diye yazan fotografgi Berenice Abbott’un bir ciimlesinin yankisina benzemiyor da
degildir. Berenice Abbott'un Kaucyila Brooke’a mektubu, 3 Haziran 1985. Bak. Kaucyila
Brooke, «Roundabout», in Deborah Bright (ed.), The Passionate Camera: Photography and
Bodies, Londra ve New York, Routledge, 1998, s. 130-131.

68) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 244.
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gelmisken belirtelim, yine Lili'nin anlattiklarina gére, hastasiyla pek az
konugur, iizerinde uyguladip1 operasyonlarin tam olarak neden ibaret
oldugunu ondan «esirger», [onunla iligkisinde] bir muhataptan ziyade
giiglii ve esrarengiz bir sihirbaz yerini tutarmus.

1931 yih baginda Kopenhag'da Einar Wegener'e ait bir sergi agilir. Lili
bir ara Einar kiiginda agihisa katilmay: diigtiniirse de sonunda vazgeger.
Dogdugu sehre dondiigii zaman dedikodular ayyuka gikar. O zaman Lili
hayat hikayesini basina vermeye razi olur; basin da olayimn iistiine tigtigiir.
Resimli yayinlara ve iri puntolu mangetlere kargin, giiniin kahramanin
sokakta kimseler tammaz. Doniigiimii o kadar «akla gelmez» olmasa bile,
en azindan «teshis edilemez»dir. Lili girdigi bahsi kazanmugtir.

Danimarka’nin bagkentinde Lili, igin bagindan beri kendisine asik olan
Fransiz «Claude Lejeune»ii de bulur. Ona gére Lili'nin bundan sonra bir
«koruyucuya» ihtiyaci vardir; bu rolii tistlenmeyi ve Lili'yle evlenmeyi
onerir. Bu arada Gerda bir Italyanla ikinci evliligini yapmugtir, dolayistyla
Lili serbesttir. Kafas altiist olan Lili kesin angajmana girmeden 6nce gidip
Warnekros’a danigmay: tercih eder. Fakat Dresden’e vardiinda talebi
degismistir: hekimden son bir mucize daha gergeklegtirmesini, kendisine
hamile kalma imkaninu da saglamasini ister. Haziran 1931'de, olasihikla
bir uterus takilmasin1 amaglayan beginci bir ameliyat onu «stirap ugu-
rumuna®®» yuvarlar; artik buradan kurtulamayacakur. 12 Eylil 1931°de
Lili Elbe Dresden’de oliir ve istegine uygun bigimde gdmiiliir.

Lili ne bakimdan iigiincii cinse mensuptur? Bir kere, kuramsal olarak
Hirschfeld’in verdigi tanima uymaktadir. Man into Woman'in Ingilizce
edisyonuna 6nsdz yazan Ingiliz Doktor Norman Haire bunu agikga teyit
eder: «Vaka cinsel patoloji alanina diigiiyor ve cinsel ara-tipler kategori-
sine giriyor’®.» Yine de, acaba hekim Lili’yi bugiin kastettigimiz anlamda
transseksiiel sayryor mu? Burast hig de kesin degil. Ona gore, sonunda
Lili’nin 6liimiine sebep olan ameliyat dizisi, o zamanin cinsel fizyoloji bil-
gilerine gore fazla erken yapilmigti. Onun géziinde, harfi harfine «kisiligin
kopyalanmasi”!» olarak tanilamay: yegledigi bu vaka igin psikolojik bir
tedavi yontemi daha uygun olurdu.

69) Ibid., s. 286.

70) Ibid., s. Viii.

71) Ibid., s. Xii. «Duplication of personality». «Dual personality» ya da «split
personality» deyimleri «dédoublement», yani “kisiligin ikiye boélinmesi, ikilegmesi”
anlamina gelirdi.
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Lili'nin transseksiielliginin birincil mi yoksa ikincil mi oldugu?, onu
ameliyat etmenin «megru» olup olmadig gibi hususlarda hiikiim vermek
elbette bugiin kimseye diigmez. Norman Haire'in metninin, igerdigi agik
olumsuz imadan arnndinlinca, dikkati tamamen bagka bir soruna ¢ek-
mek gibi bir olumlu y6nii var: s6z konusu cinsiyet degistirme arzusunun
“programlayici” boyutu. Nitekim Norman Haire «dédoublement» —yani
bir kigilikte mevcut iki kisiligin ayrilmasi— demiyor, «duplication» —yani
kigiligin gogalmast, ikilesmesi— diyor. Bu ayrinti, Einar/Lili'nin halinin
dogustanhp1 konusundaki kugkularini ve Lili'nin sonradan uydurulmug
hayali bir yaratik oldugunu diigiinme egilimini pek iyi yansitiyor. Kabul.
Ama acaba “ikilegme”, “ikiye ayfilma” ile gelisen bir olgu mu? Lili'nin
Einar’a aymt maddeden yapilmg denecek kadar niifuz etmis oldugunu di-
siinmek daha akla yakin degil mi? Bu kesisme noktasinda, iki kisiligi uzun
zaman birlikte yagamig olan Einar/Lili {igiincii cinsin bir bagka varyantim
temsil ediyor: birinden 6biiriine gegmeden dnce, almagikli olarak erkek
ve kadin olmak. Baglayan miicadele sonunda diielloya, ikiye boliinmeye
doniigecek ve bundan Lili muzaffer gikacakur.

Gordigiimiiz gibi, bu siireg ¢ok énemli bir baglangig agamasindan
gegmigtir: Gerda'yla igbirligi iginde, resim yapma ve imgeler yaratma, iis-
telik iki kigilik imgeler. Bugiin bu tablolara bakarken, bunlarn “aynasal”
boyutunun akla gelmemesi miimkiin mii? Einar Lili'de kendi portresini
yapmamigtir. Kendi kadin yiizii ve viicudunu kendisine yansitma, kendi-
sine yeni bir hayat verme isini kansina biraktyordu. Peki Gerda, Gertrude
Stein'in 1933’te kadin “esi” Alice B. Toklas’m Otobiyografisi'ni yazdig gibi,
nereye kadar Lili'nin otoportesini yapiyor sayilabilirdi?.. Ve bagka birine
—gan ve serefinin kendisine diistiigii birine- emanet edilmig bu “ikilegme”
ne gibi sonuclar dogurabilirdi? Einar'mn yanitlari en azindan muglaktir:
«Karisinin bagarisint kendi bagarst gibi hissediyordu, kansina karg, biitiin
kadinlara kargi sovalyelik gosterisi olarak™.» Oysa asil sévalyelik bagarinin
onurunu sahibine birakmak olmaz miydy? Lili'nin kaprisler, bonliikler ve

72) Birincil ve ikincil transseksiieller arasindaki bu ayrim 1960’11 yillann sonlarinda
Robert Stoller tarafindan yapilmugtir. Birincil erkek transseksiieller (T.P.M.), anatomik
anomaliler géstermeksizin hayatlannin ilk veya ikinci yillarindan itibaren “digil” olmug
oglanlardir. fkincil erkek transseksiieller (T.S.M.), cinsiyet degigtirmek isteyen fakat
hikéyeleri ~5biir cinse aidiyet duygusunun daha sonra ortaya ¢tkmast anlaminda— farkl
olan erkeklerdir. Bak. Robert Stoller, Masculin ou Féminin? PUF, «Fil rouge», 1986, s. 39
ve 44-45.

73) Niels Hoyer (ed.), Man into Woman: An Authentic Record of a Change of Sex, op.
cit., s. 38.
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kugbeyinlilik arasinda bocalayan «ebedi kadmltk» hakkindaki acimasiz
elestirileri belki de bagka bir sey akla getiriyor: Lili, kendisini «dogurma»
igini «yaraticist» olarak adeta taptiy Warnekros’a emanet etmekle, ashnda
o zamana dek karisinin elinde tuttugu iktidan bir erkege devretmis oldugu
gibi, sanatgiin fircasindan ¢ikma silik art-déco tasbebege can vermekle -
de Gerda’y1 «yaratici» yeteneginin en tipik modelinden yoksun birakmug
oluyordu.

Kendini escinsellerden ayn tutmakta gosterdigi siddet de bir sekilde
aynt dosyaya dahil edilebilir mi? Gerda'nin iinii en bagta “illiistrasyon”
[resimle betimleme] yeteneginden ileri geliyordu. En begenilen sahneleri
ise, Délassements d’Eros’ta [Eros'un Dinlenme Anlari] oldugu gibi, lezbiyen
ciftleri gosteriyordu. Bu, el altindan dagitilan, yedisi “saphik” zevklere
ayrilmig on iki levhalik bir diziydi; burada cunnilingus’tan kadinlar-aras:
sodomiye kadar kaleminden higbir sey kagmamugti. Fantasio’da gikan ve
Paris’te lezbiyenlerin bulusma yerlerini gosteren, «Les Bars paralléles»
[Paralel Barlar] baglkly, iist baghk olarak da gayet yerinde olarak «Sexes
autonomes» [Ozerk Cinsiyetler] ibaresini tagiyan {inlii desen istiine de
cok sey soylenecektir™.

Meger ki, Henry James’in Halidaki Resim’i gibi, anlaticinin bir zaman
son derece biribirine bagl bir kart-koca arasindaki sir olduguna inandigi bu
sifresi ¢oziilemez figiir gibi, Einar'm tablosundaki resimle Gerda Wegener
de sadece ici bog bir yorumun diigiim noktast olsunlar...

Profesér Tornada’nin seytani icadi

Hemen hemen yirmi yil boyunca Einar, Gerda ve Lili Paris hayatina,
travesti balolarina, bagkentin kafelerinde sanat ve edebiyat bulugmalarina
katldilar. 1922’de Fayard yaymevinin tinlii edebiyat dergisi «Les Oeuvres
Libres»de gikan bir eseri okumug olabilirlerdi: André Couvreur'tin L’And-

rogyne'i®. Adindan anlagilmiyor ama, degeri pek bilinmemis bu roman

74) Gerda Wegener, «Les Bars paralléles», Fantasio, no. 467, 15 Temmuz 1925.
Gerda Wegener aym gekilde Einar Wegener'le Charles Guyot’nun Le Livre des Vikings
d’apres les anciennes sagas (H. Piazza, 1924) adh kitabmi da resimlemig, kitap tam on bir
kez bastlmstur.

75) André Couvreur, L’Androgyne, «Les Oeuvres Libres: recueil littéraire mensuel»,
n° 7, Fayard, 1922, s. 160-284. «Les Qeuvres libres» yalniz daha énce yayimlanmamg
metinleri yayimlayan popiiler bir koleksiyondu. Yedinci sayida, L'Androgyne, Henri
Béraud’nun Le Martyre de l'obése adli, ayn1 yil Goncourt ddiiliini alacak olan bir metniyle
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Fransa'da dogrudan dogruya transseksiializmden bahseden ilk romandir?.
Hekim oglu ve kendisi de hekim olan yazarin bu ilk denemesi degildi.
Kaleminden daha ¢nce de iki deli doktor tipi gitkmugti: Vicdansiz cerrah,
igreng Caresco (Le Mal nécessaire, 1899 ve Caresco, surhomme ou le vo-
yage en Eucrasie, 1905) ile intikam i¢in azman mikroplar icat edip Paris
ve banliyélerine saliveren, en az 6biirii kadar tiksindirici Tornada (Une
invasion des macrobes, 1909). Yazar L' Androgyne’de bir erkekle bir kadinin
cinsiyetlerini degis-tokug ettirecek seytani giicii bu ikinciye verecektir.
Romanin olay orgiisii birkag ciimleye sipar. Profesér Tornada, ko-
baylarin1 projelerinden haberdar etmeksizin, anatomik cinsiyetlerini
degig-tokug etmek iizere, bir yandan ressam olan Georges'u, 6biir yandan
kenar mahalle kizi Robertine'i kagirir. Ameliyat tamamen basarilt olur ve
yeni kaderlerine boyun egen Georgette'le Robert biribirlerinin varligindan
habersiz, normal hayatlarina dénerler. Bagkisilik Georgette artik herkes
icin, eski metresi Rolande’in yanina gitmek iizere aniden Hindistan
yoniinde buharlagan Georges’un kizkardesi olacak ve yeni kimliginden
yararlanarak ebedi kadinhgin —ve de sevgilisinin kalbinin— gizemlerini
- aragtiracaktir. Bu etkinlik, erkeklerin kaba ve vahsi diinyast, kadinhgin
sevgi, sefkat veya hainligi ve lezbiyenligin lezzetleri iistiine birgok konu
dig analizlere vesile olur. Hala Rolande’in cazibesini hisseden fakat esrarli
bir sekilde «yaraticisina» da mutlak surette itaat eden Georgette, Tor-
nada’dan gelen, kim oldugunu bilmedigi bir gengle nisanlanma Snerisini
kabul eder; Robert de Lieuplane adindaki bu gengse Robertine’den bagkast
degildir. Tornada birlikte ameliyat olan ¢ifti evlendirmeyi kurarken, «yeni
cinsiyet edinmig kigilerin, yaratihgin bityiik eseri iginde nasil davranacak-
larin1 saptamaya» galigmaktadir’”. Fakat bu projesi gerceklegmeyecektir.
Thbar edilen ve yaptig kétiiliiklerin izlerini yoketmek igin son anda Ge-
orges’la Robertine’i dénceki cinsiyetlerine iade etmeyi basaran Tornada

birlikte yer aliyordu. Aymi derginin 1921’de ¢ikan altinci sayis1 Francis de Miomandre’in
erkek egcinselligini ele alan ve biiyitk bagar1 kazanan Ces petits messiewrs’siinit igeriyordu.
Edouard Bourdet de biiyiik bir skandala konu olan piyesi La Prisonniére’i 1926’da aynt
koleksiyonun altmigine1 sayisinda “promiyer-6ncesi” olarak yayimlayacakti. Bu, sahnede
hig gériinmeyen evli bir kadina agik bir geng kizin hikayesiydi. Paris sosyetesi piyese
hemen yeni bir ad koydu: L’Arlesbienne.

_ 76) Bu birincilik bazan Maurice Rostand'in roman1 La Femme qui était en lui'ye
(Igindeki kadm) atfedilmigtir; bu, esrarengiz bir ameliyatla digil yansindan («igindeki
kadin»dan) “ayrilan” bir cinsel déniigiin hikayesidir; ayrilan “yart” bir geng kizda yeniden
ete kemige biiriiniir. André Couvreur'iin L'Androgyne’inden daha az agiklayici olan bu
roman ancak 1933’te yayimlanmigtr.

77) André Couvreur, L’Androgyne, op. cit., s. 270.
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polisce tutuklamir. Kissadan hisse: Georges yagadig1 deneyimden gok sey
dprenmigtir, fakat erkekler konusunda, «artik onlarin soyundan olmakla
Sviinmeyecegini» itiraf eder’. ‘

~ Bu ayakiistii girpigtinlmig hikdyenin neden unutulup gittigi hemen
anlagilmakla birlikte, cagdas kiiltiir tarihi agisindan hayli dgretici oldugu
da bir gercektir. Jules Verne'in bir izleyicisi olarak takdim edilen André
Couvreur elbette burada bir “bilimkurgu” ¢ahismast yapmigtir. Ama bir
hekim olarak, ilk Alman ve Amerikan transseksiiellik deneylerinden
habersiz olabilir miydi? Yazdig “anticipation” romani, sagmaliklarindan
arindirihinca, daha ziyade bir toplumun ve bir dénemin, “cinsel bozuk-
luklarm” halkin yogun merak ve ilgisini ¢ektigi iki savag arast donemin
kafasin: mesgul eden sorunlan toparlayip yogunlagtirir gibi goriiniiyor.
L’Androgyne daha sonraya ait Lili Elbe dykiisiiniin iizerine eklenmedigi
gibi, onu esinlemis de degildir. Fakat bu roman, tam tamina o yillarda
Paris’te gegen Einar/Lili olayina arka planhik yapan bir zihniyet tarihinin
baglam ve dekorunu etkileyici bigimde kaba gizgileriyle betimliyor. Olay-
lar yeni bagtan alalim:

Birinci nokta: romanin kahramani Georges da Einar gibi ressam ve
heteroseksiiel olarak tanitiliyor, aym paralel Georgette'le Lili arasinda
da var: her ikisi de sanatginin kizkardesi oluyor. Tornado’nun onu
segmesinin nedeni, konugmalarin —profesoriin, sirrm ¢6zdigini iddia
ettipi— «transmiitasyonun gelecegi”» konusu iizerinde seyrettigi bir ye-
mekte, Georges’un hayat: «sevilerek, dviilerek, pohpohlanarak®» yasama
hayallerine —ki bu da profesore gore kadinlarin ayricalifidir— daha agik bir
tavir sergilemesidir. Klinikte uyandiginda Tornado’nun kendisini «disil
cinse aktardigini®l» grendigi zamanki tepkisi de zaten isyandan ziyade bu
psisik doniisiime duydugu, garip bir bigimde Lili'nin sozlerine yanki veren
merak ve tecessiistiir: «[...] Tam olarak tanimlayamamakla birlikte, [...]
manevi kisiligimin de artik eskisi gibi olmadigina dair miiphem bir uyart
aliyordum [...], sanki karakterce daha zayiflamug, buna kargilik daha keskin
bir duyarhikla donanmigim gibi®2...» Daha ilerde, duygularindaki yeni
incelik ve naziklige sagarak, soyle diigiincelere bile kapilacaktir: «Demek
ki Tornada’nin organ nakli beyne kadar kok saliyormug?..» Buna kargihk

78) Ibid., s. 284.
79) Ibid., s. 170.
80) Ibid., s. 165.
81) Ibid., s. 172.
82) Ibid., s. 173.
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bir unsur [Einar/Lili vakasindan] radikal bigimde farklidir. Georges belli
araliklarla [kesilip atilan] o degerli organinin nerelere diismiig olabilecegi
konusunda kaygilanir, su cogkulu baglaylp daha bayap: bir tonda biten
lirik seslenig gibi: «Ey benim ag1 gubugum, beni hangi gévde iizerinde
siirdiiriiyorsun? Ey hala sayg1 duydugum malim, hangi etkiler altinda
direniyorsun, igreng yaratiklar arasinda onurun gignenmiyor mu? [...]
Hadi bakalim, tavuk durumuna gegtik igte®!..»

Ikinci nokta: roman boyunca siiriip giden feminizm, travestisizm ve
escinsellik iistiine gegitlemelerde, “Cilgin Yillar"da yaygin olan ve gozde
hedefleri romanda «feminist ama yine de gok giizel» Blanche Férette
ve Ozellikle Barones Nirvane des Illeuls gibi bazi tiplerle somutlagtirilan
basmakalip kligeler birer birer sayilir. Lili'nin Hirschfeld’in yanindayken,
hattd Dresden’deyken kars1 giktigi tiirden bir karikatiir olan frakl virago
Nirvéne, kendini modern kadin ve lezbiyen olarak stlenip savunur.
Kiistahhiiyla, Tornada’nin giiglerinden ilk kugkuya diisen de o olur:

— Keyfine gore cinsiyet degigtirmek mi? Yahu siz gaka m1 edi-
yorsunuz?

~ Saka etmiyorum, madam. Siz kendi cinsiyetinizin degismis oldugu
izlenimini vermek istediginizde gaka m1 etmigtiniz?

~ Ben mi?.. Bende degisiklik ne yazik ki sadece kiliktan ibaret [...]
sahtelikten ibaret [...] diye kestirip att1 barones, dik yakasindan digar1
yagh dalgalar yayan bir kahkahayla8*.,

Fakat André Couvreur, Georgette'in —yani Georges'un— Rolande’s
sevmesi dolayisiyla lezbiyenligi bir bagka agidan ele almak zorundadir.
Saf ve tensel tutkulardan arinik dostlukla sapiklarin kosniilliigti arasinda
yapilan klasik ayrim 274’iincii sayfada, Georgette sevgilisine s6yle deyince
ortadan kalkar: «Insanlarin biribirini sevmeleri icin farkli cinsiyetten
olmalar gerekmez ki!.. [...] Biliyor musun, boyle sevgililer arasindaki
agk her zaman gagirticy, kiigiiltiicii bir sonuca vanr. [...] Oysa iggiidiiniin
lafta kaldigr kadinlar arasinda [...] Ha, bak, delilerden bahsetmiyorum,
hastalardan bahsetmiyorum... Evet, kadinlar arasinda, bu géniil igin
ebedi bir cennettir!.. Benimle birlikte girmeni istedifim cennet, canim
Rolande’cigmm®...» Cennet, ama bagtan cikariciipy da yerinde: tam Ge-

83) Ibid., s. 236.
84) Ibid., 5. 162.
85) Ibid., s. 274.
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orgette’le Rolande'in sevismeye hazirlandiklan sirada, polisle bast dertte
olan Tornada ortaya gikip Georges'u ikinci kez kagirir ve boylelikle okuru
gok sey vadeden bir sahneden yoksun birakir.

Kitapta erkekler de, duygusuz, vicdansiz, sadakatsiz yaratiklar ola-
rak, ignelerden nasiplerini alirlar. Fakat her geye kargin tam anlamiyla
“organik” bir iktidar1 da korurlar. Lili'nin kafasinda resim yapma iggii-
diisiiniin Einar’a ait olmasi gibi, Georgette de «erkek oldugu zamanlarda
sik sik yagadiklarina benzeyen giddetli ¢aligma hevesini, icindeki Georges
kalmtistna» atfeder®. Ve tipki Lili'nin Warnekros'u «yaraticist» olarak
selamlamas: gibi, Georgette de, kendisini «§aheser1 » olarak gordiigi
Tornada’ya kérii koriine itaat eder.

Nihayet, son nokta, Hirschfeld’e ait olan1 André Couvreur’e iade
etmek gerekir: yeni uydurulan, formu biraz yaklagtirma, ama tanimi tam
yerinde bir sozciik. Bu sozciik ancak kitabin sonunda, kovugturulmakta
olan Tornada’nin deneylerini kesmek zorunda kalmasindan dolay: 6fke-
den deliye dondiigii sirada agzindan gikar: «...Yirmi transsexués!.. Hepsi
baganl!.. Hepsi miikemmel!..%8» Gergekten de Tornada Warnekros’un
bagaramadifim bagarmigtir: Georgette adet géren (bu arada, sz konusu
olayin betiminin bizi sahiden bir bilimkurgu eseri kargisinda oldugumuza
kesinlikle ikna ettigini de kaydedelim) ve gebe kalma kabiliyetine de sa-
hip «komple» bir kadindir. Béylece, kitabin baginda Georgette’in neden,
yine parlak bir kariyere aday bir sézctigii kullanarak, séyle dedigi daha
iyi anlagilmaktadir: «Evet, bu kadar rahatlikla ve emniyetle genre'inizi
ortadan kaldirabilen bir d4hiye elbette giivenebilirdim, giivenmeliydim®

Lili ile Georgette'in kiyaslamali tarihleri bizi gagirtmalh m1? Ortak
ozelliklerin ashnda bir devrin, ebedi mitlerin ve beylik kligelerin belitleri
oldugunu digiiniirsek —ki makl olan budur— hayir. Omegin, erkek ve kiz

86) Ibid., s. 215. Fakat Lili'nin aksine, bu heves Georgette’e kendi portresini kadmn
olarak yapmasini saglayan enerjiyi verecektir, hem de en “yahin” haliyle kadin olarak; ve
bu “nii” sergilendigi salonda biiyiik bir siikse yapacaktir.

87) Ibid., s. 182.

88) Ibid., s. 274. Vurgulama benim. Hirschfeld’in «transsexuels» sozciigiinii 1923’te
uydurdugunu, Androgyne’inse 6nceki yil yayimlanmug oldugunu hatirlatalim.

89) Ibid., s. 176. Vurgu benim. “Genre” sozciigiiniin bilimsel baglamda “sexe”ten farkh
anlamda ilk kez bir Ingiliz hekim tarafindan 1915’te kullamlmig oldugu (William Blair
Bell, <Hermaphrodism», Ilustrated Medico-Chirurgical Journal, n° 35, 1915, s. 292), Alice
Domurat Dreger’in gu kitabinda belirtilmigtir: Hermaphrodites and the Medical Invention of
Sex, Cambridge (Mass.), Londra, Harvard University Press, s. 166.
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kardegin aym bedeni paylagmasi temasi, Rachilde’in, Marcel'le Marcelle'i
sahneye koyan Madame Adonis'inden (1888) Lucie Delarue-Mardrus’iin,
Mario ile Marion’u biribirinin yerine gegiren L’Ange et les pervers’ine
(1930) kadar her devirde edebiyat tarafindan iglenmigtir. Dahi «yaratic1»
figiiriine gelince, Tornada gibi ¢ilgmn doktor olsun, Warnekros gibi tp
onciisii olsun, uzun zamandan beri zihniyetlerde bigimlenmis ve sanayi
devriminden beri de iyice gliclenmis olan, hem sihirbaz hem sirdag “he-
kim” tipine ¢ok sey borgludur. En eski ¢aglardan beri kiistahga diri kalan
kadin diigmanlig1 ya da erkek korkusu teranelerini de burada bir kez daha
ele almayacagiz. Ugiincii cins higbir zaman bu ana cizgilerin “yansima
odasindan” bagka bir sey olmug degildir.

Buna kargilik, transseksiializm ve genre rahatsizhiinda, queer hareke-
tinin arkeolog ve palentologlarlm besleyecek hayli malzeme vardir. Zira
transsexués’den genre’a kadar, dyle goriiniir ki, 1920’lerin yazarlarinin
hep birlikte bir tiir transgenre icat etmelerine ramak kalmugtir. Etaplan
atlayarak gitmeyelim ama, iki savag aras1 dénemin, bilimsel elkitabindan
romana, bir séz dagari, birtakim deneyimler ve varsayimlar ortaya ve
tedaviile koymus oldugu agiktir. XX. yiizy1l sonlarinda bunlar genre ve
queer kuramu iizerinden sorunlagtirlacakur. Zincirin halkalarindan biri
kolaylikla yerine konabilir. 1926'da, transseksiializmin dnciisii ve 1952'de
Christine Jorgensen'i ameliyat edecek olan Harry Benjamin, Berlin'de
Cinsel Bilimler Enstitiisi’nii ziyaret eder. Iki yil sonra, Magnus Hirschfeld
ve Norman Haire tarafindan kurulmug olan Cinsel Reform Birligi'nin en
aktif tiyelerinden biri olur®.

4. OIDIPUS’A KARSI LAIOS MU?

Magnus Hirschfeld’in Bilimsel-Hiimaniter Komite’sini kurdugu ve Cinsel
Ara-Tipler Yillig'ni cikarmaga bagladipr siralarda, Sigmund Freud da Rii-
yalarm Yorumlanmast'n yayimhyor, béylece «1900 yili», Berlin'de modern
seksolojiyle Viyana'da psikanalizi birlikte resmilegtirmis oluyordu. Hirs-
chfeld’le Freud arasindaki cereyan gegebilir miydi? Enstitii’de yéneticiler
hastalarindan bazilarin1 tedavi igin psikanalize bagvurduklarini sdylerler.
Bizzat Hirschfeld, akim kalmig edimlerin ve «nevropati cinselligin zincir-

90) Bak. Friedemann Pfaefflin, «Sex Reassignment, Harry Benjamin, and Some
European Roots», The International Joumnal of Transgenderism, vol. 1, n°® 2, Ekim-Aralik
1997. Metne su siteden ulaglabilir: http://www.symposion.com/ijt/ijtc0202.htm.
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lerinden kurtaran» “sozle tedavi” ilkelerinin kegfini selamlamigtir®’. Fakat
kat1 bir “organikgi” olan Hirschfeld, psikanalizcilerin kendi dogugtanlik
kuramlarina direnmelerini yanlig bulur ve onlart deneklerinin biyolojik
ve cinsel yaratiliglan hakkmnda higbir sey bilmemekle suglar.

Ferenczi'nin kugkuculugu

Psikanalizin tarihgileri igin oldugu gibi gay 6zgiirltigiiniin tarihgileri igin
de Sandor Ferenczi her zaman, 1908de iistatla tanigmasindan 6nce es-
cinsellik lehinde en anlamh jestleri yapmis olan kisi olarak takdim edilir.
Budapeste Yazlan baghg altinda toplanmug genglik eserleri dikkatle oku-
nursa, okuyanda bu gériisii biraz yumusatma ve 6te yandan Hirschfeld’in
elestirilerinin haklihgini da géresellestirme egilimi agir basar. Zira Macar
nérolog ve psikiyatr Ferenczi'nin ilk yazilarinin gosterdigi, daha ziyade
onun hak arayic1 bir iigiincii cinse kargi ideolojik ¢ekinceleridir; buna
kargilik bu halin dopustanligint kabule meyillidir.

Kendi kugagma mensup hekimlerin ¢ogu gibi Ferenczi de pek er-
ken Krafft-Ebing’in savundugu soysuzlagma (dégénérescence) ilkelerini
benimseyenlere katilmgtir. 1902'de bir kadin egcinsellik vakasi iistiine
yayimladign ilk inceleme, iyi 8grenilmig bir derse benzer: hasta, kadinlara
yonelik «marazi bir egilime» tutulmustur; kaltsal bir anomalisi olmamakla
birlikte, kotii durumdaki digleri ve girkin surationu bir “dégénérée”yle 6z-
deglestirir («bdyle girkinlik bir soysuzlagma belirtisidir»); yine de «egcinsel
sapiklik», bu vakada goriildiigii sekliyle, «toplum icin avantajli» olabilir,
glinkii soysuzlagmiglarin yeni bir nesil Giretmelerine engel olur — yani o
tinlii «otomatik diizenleyici ilkesi®?». Bu kadin polisten erkek gibi giyinme
izni almigts, “kadin kihginda” ise bir travesti samliyordu. Bu, figlincii cins
corpus’'unda déniip déniip dniimiize gelen ¢ok yaygmn bir yamlsamadir;
Mademoiselle de Maupin de adin tagiyan romanin sonunda séyle diyordu:
«Kafama eser de gidip etekligimi tekrar giyersem [...], erkek kiliginda bir
kadin yerine kadin kiligina girmis bir erkege benzerim®.» Ya da: Ugiincii

91) Magnus Hirschfeld, L’Ame et ' Amour: Psychologie sexologique, Gallimard, 1935,
s. 189.

92) Sandor Ferenczi, Les Ecrits de Budapest, Macarcadan cev. Gyorgy Kurcz ve Claude
Lorin, EPEL, 1994, s. 151-156. Bu makale baglangigta «Homosexualitas feminina»
baghgiyla 1902°de Gyogyaszat dergisinin ikinci sayisinda yayimlanmugtir.,

93) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin, op. cit., s. 336.
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cins nasil polisin hareket serbestligi tanidig1 fakat psikiyatrinin hapsettigi
bir “ikinci doga” olur? Nitekim Ferenczi'nin hastas: da sonunda timar-
haneye diisecektir.

1905’te, yine Ferenczi'nin kaleminden, Magnus Hirschfeld'in ¢a-
ligmalarina agik bir gonderme niteliginde, bagh1 ¢ok sey vadeden bir
metin yayimlanir: «Ara Cinsel Durumlar». Psikiyatr orada temel ilkeleri
zetler: embriyonun erdisiligi, erkek ve kadinlarin birincil ve ikincil cinsel
karakterleri. «Ugiinciil» ya da «psikolojik» karakterin betimlenmesine
gelince, Doktor Chevalier'nin kigilik hastalif1 olarak cinsel doniikliik
konusundaki en iyi sayfalarm: hatirlatir: disil tip alicy, eril tip tireticidir;
erkek soyutlama yapma egilimine sahip, saldirgan, kadinsa aile duygu-
suna sahip ve sefkatlidir; kisacas, «eril ruh bir bakima “hipermetrop”,
kadin ruhuysa daha ¢ok “miyoptur®». Fakat arada yer alan tipler, yani
digil erkekler ve eril kadinlar da vardir ki, egcinsellik muammasina bir
agiklama getirebilirler. Agikga gonderme yapugt Ulrichs’in kuramlarina
ve uranizmin dogugtanlig goriigine katilmaya meyilli olan Ferenczi, Hirs-
chfeld’in fikirlerine ise gekince koyar; ona gore Hirschfeld «Uraniyenleri,
bir bakima arada yer alan, tiiriin {iremesine degil de insanligin cahgma
ve ilerlemesine hizmet igin yaratilmig gergek bir {igiincii cins olarak tec-
rit etmektedir». Hekim burada agik¢a daha kugkucudur. Hirschfeld'in
§175’in kaldinimas igin hazirladig bildiriyi imzalamasina ve dénemi igin
bayagi cesaret gostererek «escinselligin topluma zarar vermedigini» kabul
etmesine kargin, <halen egcinselligin bu savunmasini benimsemedigini®>»
belirtir. Ferenczi, Hirschfeld’e bu “misyonerlik” elestirisini yoneltenlerin
ne birincisi ne sonuncusudur.

Freud’cu devrim

Aymi 1905 yih Sigmund Freud kritik bir gifir agmaya aday bir kitap yayin-
lar: Cinsellik Kuram: Ustiine Ug Deneme. Cinsel sapmalara ayrilan birinci
boliim, cinsel doniikliige genis yer verir. Freud orada iki temel noktay1
giiriitiir: cinsel doniikltigiin soysuzlagma ilkesine baglanmas: ve —higbir
seyi aciklamaz dedigi— «dogugtan/edinilmig» almagigi. Anatomik ya da

94) Sandor Ferenczi, Les Ecrits de Budapest, op. cit., s. 247. Bu makale ilk olarak
1905’te, «Ara Cinsel durumlar» baghgyla, Gyogyaszat dergisinin ondokuzuncu sayisinda
yayimlanmugtir.

95) Ibid., s. 253.
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ruhsal gift-cinsiyetlilie bagvurma da ona yetersiz goriiniir, hem de ta —
alinti yapmadan andigi— Ulrichs’in “zihinsel hermafroditizm” kavramim
icadindan beri: «Cift-cinsiyet kurami en ¢ig sekliyle erkek doniikliigiiniin
bir sozciisii tarafindan dile getirilmistir: erkek viicudunda kadin beyni.
Ama maalesef “kadin beyni”nin &zelliklerini bilemiyoruz. Psikolojik
problemin yerine anatomik problemin ikame edilmesi gerekgesiz oldugu
kadar da yararsizdir®». Yani Freud geleneksel ruh hekimlerinden militan
kuramcilara kadar herkesle yolunu ayirir. Yiiz yil sonra, devrin iiretimine
hemen her agidan ters diigen bu metinde bu kopugun ne derece «anlagihr»
oldugunu gérmek gergekten garpicidir.

Freud kendisinden énceki kuramlan elinin tetsiyle kenara itiyor, ama
kargiliginda ne 6neriyordu? Ona gore, cinsel déniikliigiin olusumunun
psikolojik mekanizmasi cocukluk déneminde, belitleyici bir anneye sabitlen-
miglik evresi yasayan kiigiik oglarun —kazlarin heniiz adi gegmez— hayatimin
ilk yillarinda aranmaltydi. Bu evre agilinca, cinsel doniikler «kadinla 6zdes-
legir ve cinsel obje olarak kendi kendilerini alirlar», «kendilerine benzeyen
geng erkekleri ararlar ve bunlan annelerinin kendilerini sevdigi gibi sevmek
isterler’». Bagka deyigle, escinsellik gelisimde bir duraklamaya tekabiil eder
ve “kétiiye-déniigiin® (perversion) bir tiir «negatifleri» olan nevrozlann
biiyiik ailesine dahildir. Ote yandan, —bu olduk¢a énemli bir kuramsal
katkidir— Freud egcinselleri «&zellegtirilmig bir grup» saymay: reddetmekle
kalmaz, zitcinsellikle eggcinsellik arasinda bir iligki bile tiiretir: «Psikanaliz
acisindan, [...] erkegin sadece kadina gosterdigi ilgi de kendiliginden belli
bir sey degil, agiklama gerektiren bir problemdir, ve temelinde kimyasal
bir ¢ekime atfedilmesini hakl gosterecek sebepler bile olabilir®.» Demek
ki, ona gore, “anormal” veya sapmig bir cinselligin kargisinda “normal” bir
cinsellik [seklindeki gema] dogru degildir. Hepimiz nevrozluyuzdur.

Freud, heniiz tatmin edici bulmadigr bu ilk varsayimlanyla, tartis-
may1 tamamen zemininden kaydirmgtir. Sonraki incelemeleri de agilan
bu ¢izigi derinlestirecektir. Leonardo da Vinci'nin Bir Cocukluk Amsi'nda
(1910), egcinselleri (aruk doniik yerine bu terim yegleniyordu) «daha
bastan apayr bir cinsel tiir, cinsel ara-tipler, bir ‘liciincii cins’ olarak»
gormeyi reddedisini teyit edecektir. Onlarin hak arayiglanina «insanlk
namina» uzaktan destek vermekle birlikte, militanlann (yani agikca

96) Sigmund Freud, Trois essais sur la théorie sexuelle {1905], Almancadan cev.
Philippe Koepel, Gallimard, «Folio Essais», 2003, s. 47-48.

97) Ibid., s. 50, not 1910’da eklenmis.

98) Ibid., s. 51, not 1915’te eklenmis.
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hedef alinan Hirschfeld’in) kuramlarinin «egcinselligin psigik olugumu
hesaba katilmadan kurulmug olmasina®» her zaman kafas1 bozulacaktir.
1919’da eklenen bir notta tekrar bu konuya dénerek, tim «normal»
erkeklerdeki anneye sabitlenme ve escinselligin bastinimas olgularinin
hala taninmamis olmasina sagar. «Bu iki saptama, hem escinsellerin
kendilerini bir ‘tigiincii cins’ olarak resmen tanitma iddialarina, hem -
de dopustan escinsellikle edinilmig escinsellik arasindaki onemli sayilan
ayrima son veriyor. [...] Bilim zemininde egcinselleri savunanlarin, psi-
kanalizce dogrulanmug kesiflerden higbir sey anlayamayiglar kargisinda
ancak tiziintiimiizii ifade edebiliriz!®.»

«Kesin saptamalar», «dogrulanmug kesifler»: Freud artik varsayimdan
saglam kurama gegmistir. 1920’de, kendisinden on yag biiyiik bir kadina
agik olan Viyanali bir geng kizin hik4yesini anlatan «Bir Kadmn Escinsellik
Vakasinin Psikogenetigine Dair» adli makalesinde, bu yonde daha da
wsrarhdir: «Bu buluglar [anneye sabitlenmiglik ve escinselligin bastirilmas]
hesaba katilirsa, doganin 6zel bir kaprisi aninda yaratilmg bir ‘Ggiincii cins’
varsaytminin da hig kugkusuz igi bitmis demektir'’.» Igneleyici mizahla
ciddi durug arasinda, Freud'un, buluglarim gérmemezlikten gelerek ve
miiphem fakat sindirimi kolay fikirler yayarak kamuoyunu yaniltmakla
sugladig kimi uzmanlarin kayitsizlik ya da ihmallerine sinirinin bozuldugu
acikga goriilmektedir. Oysa daha 1913’ten itibaren Hirschfeld, Freud’un
anneye sabitlenmiglik arglimanini uzun uzun tartigmigty; bunu ilke olarak
kabul ediyor, ancak bir “organik¢i” olarak egcinselligin (unutmayalim:
dogustan) sebebi degil, sonucu olarak okuyor, bdylece psikanalizin baba-
stnin kurdugu tiim kuramsal yapiy1 yerle bir ediyordu!®.

Freud’un kesiflerinin orta diregi elbette Oidipus kompleksidir. Bunun
Sophokles’ten alinma esinini burada birkag sdzciikle hatirlatmak yerinde
olacaktir. Thebai Krali Laios’la Iokaste’nin oglu Oidipus, bir kehanetin
gerceklesmesini 6nlemek iizere, babasi tarafindan, kendisini dldiirmekle
gorevli bir askere teslim edilir. Kehanete gore ¢ocuk babasim oldiiriip
annesiyle evlenecektir. Fakat ormanda bir agaca ayaklarindan asilan
Oidipus (adinin anlamu: sisik ayak) 6lmez ve Korinthos Krali Polybos

99) Sigmund Freud, Un souvenir d’enfance de Léonard de Vinci [1910], Almancadan
gev. André Bourguignon, Gallimard, «Connaissance de 'inconscient», 1987, s. 116-117.

100) Ibid., s. 118. ,

101) Sigmund Freud, «De la psychogénése d’'un cas d’homosexualité féminine»
[19201, Oeuvres complétes, XV, 1916-1920, PUF, Almancadan gev. Janine Altounian,
André Bourguignon, Pierre Cotet et al., 2002, s. 261.

102) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 397-404.
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tarafindan evlat edinilir. Biiyiiylince, kahinin lanetini 6grenen QOidipus
bunun gergeklegmesini ne pahasina olursa olsun énlemek igin kagar; fakat
“gercek” kokenini hala bilmemektedir. Yolda bir adamla kavga eder ve
onu 6ldiiriir; bu adam biyolojik babasi Laios’tur. Thebai'ye varinca orada
terdr estirmekte olan Sphinks’i, bilmecelerini dogru yamtlayarak, ilk kez
yener. Minnettarlik gosterisi olarak Thebai krali ilan edilir ve annesi ol-
dugunu bilmedigi Iokaste ile evlenir. Kahinin éngoriisii gergeklesmigtir.
Hakikat ortaya ¢ikinca Iokaste kendini asar, Oidipus da kendi gozlerini
oyar. Ogullan tarafindan gehirden kovulur, kizi Antigone tarafindan
Colona'ya gétiiriiliir ve orada oliir.

Freud igte bu mitten hareketle, Ask Hayatmun Psikolojisine Katki'da
(1910), ¢ocugun annesine bagliligi ve babastyla rekabeti fikrine dayali
Oidipus kompleksini icat edecektir. Bu “kompleks”, iig yagindan itibaren,
tig evre olarak yaganir: gocugun, ana-babasinin cinsel hayatinin bilincine
vardign “fallik” evre; hayali bir ceza korkusu ve bastirma gabastyla belir-
lenen “hadim edilme” (castration) evresi; ve son olarak, yeniyetmelikten
gikarken, ¢oziilme evresi. Bu son evrede ¢ocuk ana-babasindan birine
sabitlenmekten vazgeger, bu da Oidipus kompleksinden gikip tam olarak
kisiligini kurmasim saglar. Escinseller, geligmeleri yari yolda durdugu icin,
bu sonuncu evreyi agmay1 bagaramazlar.

Oidipus kompleksine yoneltilen pek ¢ok elestiri arasinda, oglanlarin
ve kizlarin daha kokenden itibaren aym kisiye (besleyici anne) bagh
olmasmin mutlaka ¢oziilmesi zor simetri bozukluklar yaratmas: vardir.
Oidipus kompleksini agan oglan kadinlara egilim duyacaktir, tamam. Peki
ya kiz? O da kokende aynt sabitlenmeyi yagadigina gére, neden erkeklere
ilgi duysun? Freud'un inceledigi Viyanah geng kiz vakasinda, denegi anne-
sinin yerine ikame edebilecegi kendisinden daha yagh bir kadini sevmeye
sevkeden itki, babastyla ilgili olarak duydugu hayalkirikhigt —bilingaltinda
ondan bir ¢ocuk sahibi olmak istemis— ile biricik sevgi nesnesi haline
gelmis olan anneye bebekligindeki sabitlenmesi olacaktr.

Oidipus mitinin Freud’ca okunusu bazi bogluklar da igerir. Ornegin
highir zaman Oidipus’un biyolojik babast Laios’un hikayesi s6z konusu
edilmez; oysa “oplancihgin” (pédérastie) icadi ona atfedilirmig!'®. Magnus
Hirschfeld ise bu konu iizerinde énemle durur.

Thebai Krali Laios, Pelops’un saraymna siindigh sirada onun oglu
giizel Khrysippos’a tutulmug ve oglant kagirmugtir. Labdakos soyunun

103) Elisabeth Roudinesco ve Michel Plon, Dictionnaire de la psychanalyse, Fayard,

«Histoire de la pensée», 2000, «Homosexualité» maddesi.
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lanetlenmesinin kdkeninde bu olay vardir. [Bunun iizerine] evlilik kuru-
munun koruyucusu olan Hera’nin tepesi atar ve Thebailileri byle bir seyi
hosgordiikleri icin cezalandirmak iizere baglarina Sphinks’i musallat eder.
Hep yatigtiric1 kalmaya 6zen gosteren Hirschfeld’e gore, antik edebiyatta
oglanciliga karst gikan bu ilk degerlendirme s6yle agiklanabilir: oglam
kagirma «ana-babasinin istegine kargin gergeklestirilmigtir, bu yiizden,
durum ne olursa olsun, tanrilarin gazabini zaten iistiine gekecekti'®».
Fakat Hirschfeld’in bir “Laios kompleksi” icat ettigi de sdylenemez. Béyle
bir kompleksin roli, en tartigmali bir “familialiste” kuram gergevesinde de-
gerlendirilmeyi hak ederdi dogrusu... Keyfine ve arzularina gore yasayan,
lanete kargin bir ogul sahibi olan, sonra onu &liime gonderen, ardindan
da bilmeden kavgaya kigkirtan (yolda kargilagtiklan zaman delikanliya
sopayla ilk saldiran odur) Laios pekala Freud’un bile bile mevcudiyetini
es gectigi yasadist tipin modelidir'®.

Oidipus'la Laios'un hikayesinin, simge veya metafor olarak, Freud’la Hir-
schfeld arasindaki giderilemez ayrihg temsil ettigi séylenebilir mi? Gergek
su ki, siyasal diinya tasarimlarindan baglamak iizere, her gey bu iki adami
ayirmaktadir. Semalagtirmak gerekirse, bir yanda escinsellikle zitcinselligi
kuramsal olarak esit statiide goren, fakat ikincinin de ne bakundan problema-
tik oldugunu analiz etme vaadini tutmayan, evrenselci Freud; 6biir yanda,
patolojik gibi géstermek pahasma haklarint savundugu bir grubu bilimsel
olarak “6zellestiren” “cemaatgi” (communautariste) Hirschfeld. Burada,
tiim insan cinselligini kucaklayan, «anatomi insanin kaderidir'®» diyen
Napoléon’un fikrini paylasan entellektiiel; orada, soyun islaha (eugénisme)

104) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 853.

105) Bu sorun hakkinda filozof Michel Juffé’'nin kitabina bagvurulabilir: La
Tragédie en héritage, de Sophocle & Freud, Cenevre, Eshel, «Remise en question», 1999.
Yazar burada Freud'un, 6zellikle Oidipus kompleksi fikrini gelistirdigi sirada, gocugun
suglulagtinimas: lehinde ana-babalann roliinii miimkiin oldugu kadar geri plana itme
istemini analiz ediyor. O. dénemde Fliess'le mektuplagmasi (Fransizcaya biitiiniyle
gevrilmemigtir) Freud'un, babasinin erkek kardesiyle kigiik kizkardeglerini «histerik»
yapan «saptk» (pervers) biri oldugunun bilincinde oldugunu ortaya koyuyor. Buna
gore, Laios iizerinden kendi babasim suglama fikrinden iirken Freud, sugu daha gok
Oidipus’un {izerine atrmg oluyor. Hellenist Jean-Pierre Vernant'a goreyse bu tarihsel
bir ters anlamadir, eylemlerinin ashndan habersiz olan Oidipus ne baba katilidir, ne de
ensest iliskide bulunmustur. («Oedipe sans complexe», in Jean-Pierre Vernant ve Pierre
Vidal-Naquet, Qedipe et ses mythes, Briiksel, Complexe, 1988, s. 1-22).

106) Sigmund Freud, «La disparition du complexe d'Oedipe» [1923], La Vie
sexuelle, Almancadan gev. Denise Berger ve Jean Laplanche, PUF, «Bibliotheque de Ia
psychanalyse», 1969, s. 121.
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fikriyle dirsek temasinda, transseksiielligin 6nciisii, inangh biyolog. . . Ozetle,
yikicthign iki bigimi, bagdasmaz olarak kalacak iki bigimi...

Groddeck ya da insan nasil ztcinsel olabilir?

[Ik psikanalistlerin olugturdugu «vahsi siiri'» iginde, Georg Groddeck
herhalde en marjinallerden biriydi. Baden Baden'de bir klinikte icra ettigi
psikosomatik tibbin babas1 olan Groddeck, insanin beden ve ruh olarak
boliinmesini reddedenlerdendi ve hastaliklarimizi bizzat imal ettigimize
inantyordu. En tinlii eseri Le Livre du ¢a [Bu’nun Kitabi], bir kadin dosta
yazilmig mektuplardan olugmug bir roman bigiminde, Freud'la iligkilerini
sahneye koyar. Son mektuplardan ama ilginglikte sonuncu olmayan biri,
escinsellik Gistiinedir. Groddeck kuvvetle saldirr:

Evet, biitiin insanlann escinsel olduklarina kaniyim; bu goriise o
derece inantyorum ki, nasil bagka bir goriiste olunabilecegini anlamakta
giicliik cekiyorum. Insan denen yaratik 6nce kendini sever; kendini
tutkunun biitiin olasiliklaryla sever, biitiin igtahlarimi dogasina gére
doyurmaga galigir, ve kendisi ya erkek ya kadin oldugundan, daha bastan
kendi cinsinin tutkusuna kapilmgtir. [...] Dolaystyla, soru goyle sorul-
mamah: egcinsellik bir istisna mi, bir sapiklik m1? Hayr, degil elbette!
Daha ¢ok sdyle sorulmali: ayni cinse yonelik bu tutku olayim tarafsizca
diiglinmek, yargilamak ve tartigmak neden bu kadar zor? Sonra, nasil
oluyor da insan, egcinsellige bunca kabiliyeti varken, kargit cinse egilim
duymay bagarabiliyor!%®?

Groddeck’e bakilirsa, bu sorularin yanitlan bityiik lgiide utang verici
bir kotii huyun iizerine toplum tarafindan sinsice serilen ortiide yatar.
Annesinin gebeligini gérmeyen bir ¢ocuk gibi, «biz de adeta goziimiizii
gikaran bir seyi gdrmemeliyiz!®». Buna gore, escinsellik herkeste bastinilan
bir itkidir, bunu bogmak igin insaniistii cabalar harcadigini séyleyen an-
latic1 dahil, zira «insanin nefret ettigi, hor gordiigii, kinadigr sey ashinda
kendi dogasinin orijinal temelidir».

107) Bizzat Freud’un ilk psikanalizcilerden bahsederken kullandig deyime gore...

108) Georg Groddeck, Le Livre du ¢a [1923], Almancadan gev. L. Jumel, Gallimard,
«Tel», 1996, 5. 251. '

109) Ibid., s. 252.
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Yine de bu mektubu ayni cinsten kigiler arasindaki iligkilerin modern
bir savunmast olarak okumak ihtiyatsizlik olur. «Egcinselligin kaynagmin
narsisisizm, dzsevgisi, kendini tatmin oldugu» fikri, kafasini onanizmle
bozmus bir ruh hekimliginin terenniim ettigi ¢ok eski bir teranedir. Bu
teraneye, bir dizi evre iizerinden, Ayn igin marazi bir tutkunun ve Oteki’yle
iliski inkarinin tekelini egcinsellere birakarak, psikanaliz de devam edecek-
tir. Ancak Groddeck’in mastiirbasyona higbir olumsuz a priori [hiikiim]
baglamamast ve kendini tatmin sorununa «bnyargisiz''% yaklagmasi da
vurgulanmaya deger. Fakat 6nerisi bir yere varmaz: yanitsiz kalir.

Bu mektuplarn diger orijinal 6zelliklerinden, hem de en az orijinal ol-
mayanlarimndan, biri de, Groddeck’e gore devrin ihmal, hatta gz ardi ettigi
kadin duyusallipin: (sensudlité) ele almalandir. Zaman degigiyor mu ne?..

Bana oyle geliyor ki, gdgiislerin, vajinalarin, klitorislerin varliga yeni-
den farkediliyor ve hatta kadin poposu diye bir geyin mevcut oldugu bile
diisiiniilebiliyor, sundugu biitiin kaka, yellenme ve sehvet vesileleriyle bir-
likee. [...] Kadinlar arasinda sevigmenin siradan bir gey oldugu ve herkesin
g6zii oniinde cereyan ettifi pek az gdze carpiyor. Yine de bir kadin, yagt
ne olursa olsun, hig stkilmaksizin bir bagka kadin Spiip oksayabiliyor. Bu
«escinsellik» degil, kadin mastiirbasyonunun da «mastiirbasyon» olmadig
gibi. Hatta bu sey mevcut bile degil'!1.

Bu saghkl gozlemlere, yazara dzgii gayet tipik bir diigiintis tarz eglik
ediyor: Groddeck bir yandan Freud'un agtigh yoldan gittigini gdsterirken,
bir yandan da {istadin diigiincesini ¢arpitmanin bir yolunu mutlaka bulu-
yor. Evet, insan denen varhk cift cinsiyetlidir, ama hayat1 boyunca éyle
kalir; bu da [Freud'un] ergenlik gagindaki cinsiyet segimi etabini sorgu-
lamaya agar. Evet, kadin egcinselligi kaynagini ana-kz iligskisinde buluyor
olabilir, ama Oidipus kompleksi kuramini giiriiten de zaten tam bu degil
mi? Kisacasi, gercek muamma tartigillamaz bigimde hala zitcinselliktir.

Ugiincii cinsle psikanalizin yollan kesigmeyecekti. Ferenczi ile Freud
da teyit ediyorlar: iigiincii cins aktivistlerce yiiriitiilen i, bir carpitiimug
kuramlar dizisidir. Groddeck’e gelince, provokasyonlann Hirschfeld’e
erigebilir miydi? Hirschfeld higbir zaman «normoseksiialite»yi tartigma
konusu yapmak istemedi; hattd sapmig cinselliklerin yarattign sosyal

110) Ibid., s. 253.
111) Ibid., s. 254.
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yalitilmighga kargt bunun avantajlarmi 6viiyordu. Amaci daha ¢ok Ensti-
tiisi'niin dovizini uygulamaya galismakti: «per scientiam ad justitiam»
(bilim yoluyla adalete).

Ne yazik ki kurdugu hayal 6 Mayis 1933 giinii ¢6ktii: o sabah bir grup
Nazi dgrenci zorla Enstitii'ye girdiler, ellerine gegen her seyi kirp doktiiler
ve binlerce kitab: alip gotiirdiiler; 6gleden sonra, bir SA mangast herhalde
Nazi ekabirine ait dosyalari ele gegirmek igin daha metodik bir arastirma
yapty; ancak Hirschfeld, Hitler'in “Yahudilestirilmis” seksolojiye kargt ilk
tehditlerinden itibaren, 6nlem olarak bunlan yurtdigina géndermisti. Bi-
kag giin sonra, Berlin Opera meydaninda yakilan dev bir ateg, bir Smriin
eserini alip gotiirdli. Alevlerin iginde Magnus Hirschfeld’in bistiiniin
yaninda Sigmund Freud’un bir portresi de vardi!2.

O doénem Paris’te olan Hirschfeld Enstitiisii’'niin tahrip edildigini
raslant1 eseri sinemada haber filmleri gosterilirken grendi. 20.000 cilt
kitap, 35.000 resim, binlerce dosya ve obje gozlerinin 6niinde duman olup

" ugtu. Eserine Fransa’da, yerlestigi Nice’te tekrar baglamay diigiindii. Fakat
umudu kinlmig olarak, 1935’te altmig yedinci dogum giiniinde 6ldii. Dok-
tor Levy-Lentz'le birlikte ilk yeni cinsiyet atama operasyonlarina katitmig
olan Doktor Félix Abraham’mn izi de agap1 yukari bu dénemde kaybolur.
1939’da vatandaghktan gikarilan Levy-Lentz Kahire’ye siginip orada
kariyerine devam eder. Transsekstializmin bir bagka 6nciisii, Enstitii'ye
zaman zaman ugrayip ¢ahismalara katilan Profesér Erwin Gohrbandt’a
gelince, Luftwaffe’nin [Alman Hava Kuvvetleri] tibbi danigmani olacak
ve Dachau’da [tutsaklar tizerinde] 6liimciil hipotermi (dondurma) de-
neylerine katilacakur.

Enstitii’niin argivlerinin kaybu, telafi edilemez olmakla birlikte, tam
olmamugtir. Birgok belge yok edilememis, bazi resimler kurtarilms olup,
bugiin Berlin’deki Magnus-Hirschfeld Institut’ta korunmaktadir. ABD'de
bagka fonlar da vardir; bunlar Hirschfeld’in dagilms eserinden alelacele
miimkiin oldugu kadar ¢ok sey kurtarmaga ¢alisan bir adam tarafindan
toplanmugtir: Alfred Kinsey. Onun iinlii «skalasi», ayni zamanda Av-
rupa'da ara cins iistiine yapilmis galismalardan kalan bir miras olarak,
1947 de kurulan Institut for Sex Research’de Magnus Hirschfeld'in biiyitk
projesinin devami olarak okunabilir.

112) Olay Christopher Isherwood tarafindan kitabinda anlatir: Christopher et son
monde, op. cit., s. 137. Bu teror ortaminda, o “autodafe” [iman eylemi] giinii, yazar itiraf
eder: «Kalabalign arasindaki Christopher ‘Cok ayip!’ dedi, ama algak sesle...»
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Baska Yerlerden Gelen Su Kotiiliik

Ugiincii cins Ay'dan gelir. Bunu diyen Platon. Ona gore, «erkek Giineg'in,
kadin tiirii ise Yer'in doliindendir; her ikisinden de pay alansa Ay'in
doliinden, ¢iinkii Ay'in kendisi de diger iki gokcisminden pay alir!». Bu
Ay’a aidiyet sairane bir yurttaglik oluyor, ama herhalde kahci olamayacak
kadar sairane...

Ugiincii cins uzaktan geliyor. Kokenleri klasik olarak, Sokrates'in
yurdu Yunanistan’a, ya da Vergilius’un dogum yeri Roma'ya g¢ikiyor.
Johann Ludwig Casper’e goreyse «Asyatik kokenlidir», yani “yakin” ve
“uzak”, Misir’dan Japonya'ya kadar uzanan, Binbir Gece’nin bagdéndiiriicii
zevklerini baz1 lingam tapicilaninin icra ettigi Hindu ritleriyle karistiran,
miiphem ve bilinmez oldugu &lgiide tehditkar bir Dogu’dan. .. Fransizlara
bakilirsa, bu «italyan sapikligi» Paris’e Catherine de Médicis ile saray
erkdni tarafindan ithal edilmig, oradan da tiim iilkeye yayilmistir. Bu
fikir, Almanlann kétiiliigiin bulagma giizergdhin saptamalanni saglaya-

1) Platon, Le Banquet, eski Yunancadan ¢ev. Luc Brisson, Flammarion, «Garnier-
Flammarion/Philosophie», 1999, s. 115. Génderme yapilan pasaj «Aristophanes'in
Konugmasi»nda bulunuyor, 190 b.
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caktir: Bir kez Altigen’e yerlesen «Fransiz sapikligi» hudutlan agarak, yeni
dogmakta olan Prusya’nin bagkenti Potsdam’a, rokoko iisltibuyla birlikte
daha miistehcen ve Luther’in ulusunda daha ké&ti kargilanacak bagka
figiirleri de sokmustur, dyle ki iilkede artik «kendini potsdamlaturdi» deyimi
benimsenmigtir. Bu arada Hain Albion da kargidaki adasindan bu «Alman
sapikligina» kis kis giilmekte ve «ikiyiizliiliigi» ve okullarinin kotii sohreti
kadar efsanelegmis oldugu sdylenen iinlii «Ingiliz tekcinsiyetliligi» {istiine
yapilmis incelemeleri bilmiyormug gibi yapmaktadur.

Savag ve istilalanin keyfine gore iigiincii cins bazan «tStony, bazan
«yankee» olacak, «Hirschfeld-vari agklara» (Willy) ve «Amerikan femi-
niziminin» sapikligmna lanet yagacakur. Katolikler tarafindan «protes-
tan», Batililarin tiimii tarafindan «<Muhammedi» diye nitelenecek, sik
stk da «Yahudi» etkisi alinda olmasindan kugkulanilacaktir, Ama bir
sey kesindir: o “metek” suratiyla, iiglincii cins her zaman bagka yerden
gelir. Bu tartigmada tarafsiz olan —ve rahat birakilan— yalniz Isvigre kal-
mug goriiniiyor. Ama o da kugkulu: erkekler arasinda agkim ilk modermn
diigtiniirlerinden biri, Ulrichs'in hayranligini kazanan Heinrich Hossli bir
Helvetya vatandagiydi®. Hayat o kadar basit degil.

Bilimsel nesnellik geregi, uzmanlarin hepsi, ister istemez, o bilgin isi
kitaplarinda, her zaman konunun bir tarih-cografyastyla baglayarak, bir
husus iizerinde mutabik kalirlar: bu kétii hastalik biitiin zamanlara ve
biitiin iklimlere aittir. Fakat, Orwell'in hepsi esit ama bazilan daha esit
olan hayvanlan gibi, baz1 dénemler —genellikle yiizyil sonlari— ve bazi

2) Ugiincii cinse atfedilen gesitli “yurttaghklann” bu kisa &zeti, biribirlerini
tekrarlayan veya kopyalayan yiizlerce incelemeden ve onlardan esinlenmis ya da intihal
yapmig romanlardan derlenmigtir. Bu yi§in iginden en bellibaghlar olarak sunlar
zikredilebilir: Johann Ludwig Casper, Traité de médecine légale, op. cit., s. 118; Dr. Luiz,
Les Fellatores, meeurs de la décadence, Union des bibliophiles, 1888, s. 93; Dr. Julien
Chevalier, Une maladie de la personnalité: Vinversion sexuelle, op. cit., s. 100-135; Dr. Haygs,
La Pédérastie..., op. cit., s. 45-50; Marc-André Raffalovich, Uranisme et unisexualité, op.
cit. («Ingiliz tekcinselligi, ikiyiizlilitk> konusuna bir boliim ayiriyor); Edmond Fazy, La
Nouvelle Sodome, Ambert et Cie, tarihsiz [1907]; John Grand-Carteret, Derriére «Lui»,
L'Allemagne et la Caricature européenne en 1907 {1908], devami James D. Steakley,
Iconographie d'un scandale, Lille, GKC, 1992, s. 12-17; Willy, Le Troisiéme Sexe, Paris-
Edition, 1927, s. 39-81. ikincil kaynak olarak: George L. Mosse, L'Image de Ihomme,
L’Invention de la virilité modeme, 1ngilizceden cev. Michéle Hechter, Abbeville, «Tempo»,
1997, s. 74; Hans Mayer, Les Marginaux: femmes, juifs et homosexuels dans la littérature
européenne, Almancadan cev. Laurent Muhleisen, Maurice Jacob ve Pierre Franchini,
Albin Michel, 1994, s. 220-235; Florence Tamagne, Histoire de 'homosexualité en Europe,
op. cit., s. 354-358; George Chauncey, Gay New York, I, 1890-1940, Ingilizceden (ABD)
cev. Didier Eribon, Fayard, «Histoire de la pensée», 2003, s. 190.
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tilkeler —yeter ki konuganin vatan: olmasin— digerlerine gore daha miisa-
ittir. Yani hem evrensel hem vernakiiler, hem zaman-digt hem dekadans
donemlerine 6zgii: Giglincii cins oksimoron kariyerinden vazgegecek gibi
gdrinmiyor.

Sicak patates oyunu denen oyunda oldugu gibi, iigiincii cins mutlaka
komguda ikamet etmek zorundadir, yoksa ulusal gurur yarigmasinda eli-
mine olmaya mahktmdur. 1880’de Doktor Moreau de Tours, goriigiine
gerekge olarak yazdig bir notta, sodomistlerle saphistleri birkag satirda
harcaytwverdiginden dolay1 éziir diliyordu: «Okur mutlaka anlayacaktir
ki, biz burada yalniz kendi iilkemizin 4det ve goreneklerini diigiinerek
konuguyoruz; pederastinin toplumca kabul edilmig bir sey oldugu diger
iilkelerin Adetlerini degil®>.» Yirmi bes yil sonra, Doktor Laupts, bu «&zel-
ligin» Cermenlerden ¢ok Latinlere 6zgii oldugunu ima eden bir Alman
meslektagina yanit olarak, ayni mutlak inangla séyle buyuruyordu: «Bi-
liyorum ki, egcinsellik kitadaki —yani sdmiirgeler harig demek istiyorum-—
Fransiz topraklan iizerinde ancak pek nadir bir istisna olarak mevcuttur.
Biliyorum ki (sémiirgeler digindaki) vatandaglarimin ezici cogunlugu
egcinsellige karsi son derece siddetli ve samimi bir igrenme duyarlar?.»

Zira «sOmiirge sapikligi» da, kaderden kaginilmaz, er veya geg bir
yerden boy gosterecekti. Zaten adalarn iklimi de, séylendigine gore, buna
miisaitti. Kreol iilkelerinde sug etnografisi tistiine bir kitabin yazart Ar-
mand Corre'ye bakilirsa, «Guadaluplu zenci ve melez (muldtre) kadmnlar»,
yerli olmayan anneleri pazar yerlerinde «utanmazca davetleriyle’» tehdit
ederek, igi on iki ila on dért yaginda kiz gocuklar iizerinde ahlaka aykirt
davramglarda bulunmaya kadar vardiryorlardi. Imparatorluk genigledikge
hastalik da yayilir. 1830°da Cezayir, 1881’de Tunus ve 1912’de Fas: Fran-
siz sémiirgecilifinin adim adim ilerlemesi, Paris’ten gorindiigi sekliyle
bunu &zellikle bir Magrib hastali1 yapacaktir. Jules Hoche Le Vice mortel
[Oliimciil Sapiklik] adl: kitabinda agiklar: «Tekcinsiyetlilik, Araplarin bu
yaygn kotii aligkanhg, Sark’ta ergenlik ¢agina gelen her kadini hayattan
cekip eve kapatan ‘Muhammediligin’ dogrudan iriiniidiirS.» Ona gore

3) Dr. Paul Moreau de Tours, Des aberrations du sens génésique, op. cit., s. 161.

4) Dr. Laupts, «Lettre au Professeur Lacassagne en réponse aux lettres de M.
Raffalovich», Archives d’anthropologie criminelle, vol. 24, 1909, s. 693-696, alinti: Vernon
A. Rosario, L'Trrésistible Ascension du pervers, op. cit., s. 128.

5) Dr. Armand Corre, Le Crime en pays créoles: esquisse d'éthnographie criminelle,
Lyon, A. Storck, Paris, G. Steinheil, 1889, alinti: Havelock Ellis, Etudes de psychologie
sexuelle, c. I, L'Inversion sexuelle, op. cit., s. 420.

6) Jules Hoche, Le Vice mortel, Tallandier, 1904, s. 249.
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kotiiliik orduya da bulagmig, kurmay heyetine varincaya dek giirtitmuigtiir;
Maregal Lyautey’in [bu konudaki] saglam s6hreti de bunu yalanlamaz,
Doktor Binbag: René Jude ise parlak bir sekilde dogrular. Les Dégénérés des
bataillons d’ Afrique [ Afrika Taburlarindaki Soysuzlagma] iistiine bir incele-
me yapmis olan bu doktora bakilirsa, askerlerin tigte ikisi, sanki egzotik bir
hastahiga yakalanmus gibi, pederasttir. Bazilan gergek «aileler» kurmugtur:
«'Kadin’ ayakkabilar boyar, yatagi yapar, kopan diigmeleri diker, yerleri
siler. [...] Buna kargilik, aksam angaryasinda, iri tag bloklar yuvarlamak
ya da agir kalaslan tagimak s6z konusu oldupunda, kuvvetini géstermek
ve ‘egini’ fazla zahmetli iglerden sakinmak igin, erkek ise kogat’.»

Ingilizlerse, beklentilerin aksine, daha sitki imigler. Havelock Ellis’e
gore, Britanya himayesine alinan eski sultanlik «Zanzibar'm zencilerinde»
cinsel doniikligiin yaygmlig «Arap etkisinden» ileri gelmektedir®.» Dr.
Hayes daha ileri giderek, hala «soluk benizlerinden ve fersiz bakislarindan
tanman» escinsel ¢iftlerin «el ele tutugup kollarim sallayarak dolagtigi»
Hindistan'da «bu utang verici ticaret ugruna iglenen gocuk kagirma
suglarinin» kesildigini ileri siirer: «Bereket Ingiliz isgali geldl de bunlara
bir son verdi’.»

Herhalde ayni ciddiyeti Birlesik Krallik’ta kalmis olan Ingiliz hanm-
lardan da beklemek hakkimiz olabilirdi. Ama heyhat! Anlagildigina gore
[Hindistan'a kiyasla] telafi, hatta arttirma bile varmig: «Saphizm orada
- pek yaygindir, zevklerine ¢opu zaman kirbaglanma ve alkolizm de eglik
eder'®.» Ama Ispanya’ya kiyasla bunun 14fi bile edilmez, giinkii orada
«stirtiikler ordu olmug», «saphik sevigme» de bagka yerlerdekinden daha
“sofistike”dir: «Sevici 6nce agzina igki doldurur, bunu esinin organina
piskiirditkten sonra tekrar iger'!.»

Uzatmaya gerek yok: tigiincii cins her zaman yabancinin, 6tekinin
cinsi olacak, “milliyeti” de uluslararast diplomatik ortama bagh kalacakur.
XX. yiizyila déniiliirken, 1895’le 1907 arasinda, bu sinanmug giinah kegisi
stratejisi, figiir ve 6zne olarak «egcinselin» siyasal boyutunu giiglendi-

7) Dr. René Jude, Les Dégénérés des bataillons d'Afrique, Vannes, B. Le Beau, 1907,
s. 33-34.

8) Havelock Ellis, Etudes de psychologie sexuelle, c. 1, L'Inversion sexuelle, op. cit., s. 322.

9) Dr. Hayes, La Pédérastie..., op. cit., s. 48-49. Hintli egcinsellerin bu betimlemesi Dr.
Julien Chevalier'nin Une maladie de la personnalité..., ap. cit. eserinden intihaldir; sadece
Ingiliz iggaliyle ilgili ciimle ilave edilmigtir.

10) Dr. Riolan, Pédérastie et homosexualité, op. cit., s. 103.

11) X..., L’Amour saphique & travers les ages et les étres, Chez les marchands de
nouveautés, 1902, s. 244. Bu eser bazan doktor Garnier'ye atfedilir.
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recek bir dizi ahlak ve devlet skandaliyla beslenip genlegecektir. Kadin
escinselligi, Avusturya harig, sug sayilmadifindan, sdz konusu olaylar
yalniz erkeklere dokunmaktadir. Dizi, cok gegmeden simge boyutuna
yiikseltilecek bir dava ile baglar: Britanya Tac1 (sikayetgi Oscar Wilde),
Queensberry markisi John Douglas’a karst.

1. BUYUK DAVALAR ZAMANI
Irlanda tavuskusu ile lal renkli marki

Irish Peacock and Scarlet Marquess'?: sanki bir tiyatro oyununun baghg.
Igerik de bu izlenimi yalanliyor sayilmazdi, belgenin mahiyetini haber
veren altbaghk olmasaydi: The Real Trial of Oscar Wilde [Oscar Wilde
Davasmin Ger¢ek Yiizii]. Yani yazar Oscar Wilde tarafindan Queens-
berry markisi aleyhinde agilan hakaret davasi tutanaklannin gevriyazili
‘tam versiyonu (Ingilizcede ilk kez 2003te biitiin olarak yayimlanmustir).

Mahkemede Wilde ddeta kuyrugunu agmug tavuskugu gibi sov yapar;
sahnedeymis gibi replik {istiine replik firlatir, yargiglann aralanndaki
konugmalara miidahale ederek diizeltir, dinleyicileri patlayacak esprileri
i¢in hazir tutar. Bu hem komik hem trajiktir, insanlar hem giiler hem
titretler, giinkii sonug bellidir. Ama biz igin bagina dénelim.

1895'te Oscar Wilde (1854-1900), Londra sosyetesinin tantnmig
simasi, gan-gohretinin dorugunda tiyatro yazan, kendisini ailesi ~karnsi
Constance ve iki kizlari ile, genellikle yiizlerinin giizelliginden &tiirit
segilmis geng oplanlarla gevrili neseli bir bekar hayatt arasinda paylagtir-
maktadir. 1891’den beri Oxfordlu geng bir 6grenci de ona yanagmgtir:
Queensberry markisinin {igiincii oglu, «Bosie» lakapli Alfred Douglas.

12} Merlin Holland (ed.), Irish Peacock and Scarlet Marquess: The Real Trial of Oscar
Wilde, Londra, Harper-Collins Publishers Ltd, Fourth Estate, 2003. Queensberry'ye
kargt Wilde davasinin ilk iki tanik dinleme oturumu (2 ve 9 Mart 1895) ile, sonunda
Queensberry’nin serbest birakilacag: birinci yargilamanin (3-5 Nisan 1895) tutanaklan
s6z konusu. Kitap, bu kez Wilde’a karg1 agilan ve sanigin kiirepe mahkdm oldugu ikinci
ve tiglincii davalarin (26 Nisan ve 22 Mayis 1895) tutanaklanni igermiyor. Bunlarin
ancak devrin belgelerinden kurgulanmig kismi bir versiyonu eldedir. Bu eserin, konunun
dziini veren Franstzea gevirisi su baglikla gikmugtir: Le Procés d’'Oscar Wilde, 5ns6z Merlin
Holland, ing. cev. Bernard Cohen, Stock, «La Cosmopolite», 2005. Bak. ayrica, Richard
Ellmann, Oscar Wilde, Londra, Hamish Hamilton, 1987, ve H. Montgomery Hyde, The
Trials of Oscar Wilde, New York, Dover, 1962.
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Cift, kimin ne dedigini hi¢ umursamaksizin, dedikodularla alay ederek,
tam bir sefahat hayat siirer; tabii Alfred’in babast da ogluna siirekli bask1
yaparak bu kétii arkadagliklara son vermesini ister. Biiyiik oglu Vikont
Drumlanrig’in 18 Ekim 1894’te 6lmesi de yiireginin acisimt ve 6fkesini
biisbiitiin artirir. Resmi agiklamaya gére geng vikont bir av kazasinda
Olmigtiir, ama birgok kigi, bir ahlakdugt iligki ve santaj olayina bagh bir
intihar olasihifindan sdz eder: meger Hariciye Nazirt Lord Rosbery’nin
sekreteri olan Drumlanrig ayni zamanda onun sevgilisiymis. ..

Escinsellik markinin biiyitk oglunu almigtir, ama kiigiigtinii alama-
yacakur. Birkag tehdit ve provokasyondan sonra, Queensberry Oscar
Wilde'n kuliibiine, kendisine verilmek iizere, onu ‘somdomite’lik (sic)
yapmakla suglayan bir kart birakir. Babasindan nefret eden, onu mahvet-
meye yemin etmig olan Alfred de bu son hakareti bahane ederek Wilde’t
hakaret davasi agmaya kigkirtir. Dava 3 Nisan 1895 giinii baglar.

Oscar Wilde'n yargilanmasi, escinsellik davasinin bayrag olmadan
dnce, edebi kurguya bayrak olur. Durugmalarin dértte biri yazarn eserinin,
ozellikle Dorian Gray'in Portresi'nin ne denli ahlakdist oldugunun tartigil-
masina ayrihr. Karann gerekgelerine bakihirsa, bu roman «bile bile, [...]
sodomitik ve sapik nitelikli egilim, aligkanlik ve pratiklere sahip bazi kigilerin
ozel ve tutkusal iligkilerinin betimlenmesi olarak tasarlanmustir'3». The
Chameleon dergisinde gikan, Wilde tarafindan imzalanmug ya da onaylanmg
bagka yazilar da suglarur, 5rnegin Douglas’in gu tinlii dizeyle biten siiri gibi:
«Ben adim sdylemekten ve ruhunu agiga vurmaktan gekinen Agk’im'4.»
Yazarla romandaki anlaticty: (ya da sahuslan) biribirine kangtirmak: ne garip
manyaklik... Demek ki her polisiye roman yazart potansiyel bir cani, dyle
mi? Ama etkili bir usul: buna gére, Wilde o dekadan roman kahramanlanm
kendi 6zel eylemlerinin sozciileri olarak yaratmig oluyor. Apagik belli igte,
ak tistiinde kara... Okumak yeter... Ama mahkeme heyetinin ahlakhilhik
ve edebiyat anlayg1 sairin etigi degil ki; o sanat icin sanatt savunuyor ve her
seyi jestin giizelligine feda ediyor ki, burjuva ilkelerini takmayan bir hayatta
kabul edilebilir tek dlgiit bunlardir. Bu bog edebi enkizisyon davasinda bir
Les Fleurs du Mal [davasi] kokusu var ki, gok gegmeden Wilde'la yargiglar
arasinda bir sagirlar diyalopuna déniisecektir.

Iddianamenin &biir kanadx: sosyal kurgu. Queensberry markisinin, og-
lunu Wilde'la birlikte gérdiigii ve her ikisinin de insan icindeki tavirlarinu
«igreng» buldugu zaman ona yazdig gibi: «Bir 6zelligin roliinii oynamak

13) Le Procés d'Oscar Wilde, op. cit., s. 92.
14) Ibid., s. 131.
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ona gergekten sahip olmak kadar kétiidiir!>.» Oglanct rolii oynamak, dyle
gibi goriinmek ve kendini kasten dyle gistermek, gergekten dyle olmaktan,
ama diizgiin ve haysiyetli bir goriiniimiin arkasinda dyle olmaktan daha
kotii degil mi? Sosyal iliskilerde, gériintimiin faziletine gayet siki bir davra-
n1g “kodu” eglik eder: insan kendi smifindan olmayanlarla diigiip kalkmaz.
Wilde ise zamanim gemiciler ve ugaklarla diigiip kalkarak gegirmektedir.
Nitekim savunma avukat1 da, yazarin onlara en iyi lokantalarda ziyafet
cekmesinden, daha gik giyinebilsinler ve kékenlerinden utanmasimlar diye
para vermesinden, tek sdzciikle bu «degersiz» insanlar ~ancak entellek-
tiiel agidan onlardan tistiin oldugunun da bilincinde olarak— hoglanilacak
arkadaglar saymasindan ne kadar alindigin ikide bir belli eder. Oyle ki,
bazan skandalin nerede oldugu tam anlagilamaz: aym cinsler arasinda
iliski mi, yoksa ayn smiflar arasinda iligki mi?

Wilde agtipr davada igin nereye varacagini hesaplamig miydi acaba?
Umursamazlig, ifadelerindeki alaycilik, ironi ve kiistahlik, durumun vaha-
metinin farkinda olmadiini agik¢a gosteriyor. Wilde hakarete ugradigim
diigtiniiyor, dolayistyla saldirtyor. Gozde silahi olan mizahla. Salon giiliiyor,
ama yargiglar kiztyor ve sabursizlaniyor. Bu arada kendi keskin mizahi-
min etkisine kapilan Wilde gizgiden kayiyor. Ornegin, Oxford’dan ugak
Walter Grainger’ bir kere bile pmiig mii? Hayir, ¢iinkii fazla siradan ve
fazla girkinmis (gerekge diye bunu soyliiyor ihtiyatstzca) '6. Kald: ki biitiin
durugmalar boyunca Wilde adi gegen onlarca gengle masum dostluktan
bagka iligki kurdugunu siddetle inkar edecektir; bunlarin hemen hepsi
erginlik yaginun altinda olup bazilan Wilde'mn 6zel mektuplarim geri almak
icin para verdigini kabul ettigi santajcilardr.

Wilde mahkemeyi ikna edemez. Buna kargilik daval taraf, sorugturma
boyunca, bir 6zel detektifin aragtirmalan sayesinde, birgok tanikhk ve delil
toplamistir ve en kisa siirede bunlar davaci tarafa kargt kullanmaya ka-
rarhdir. Davanin sonunda Queensberry beraat eder. Fakat bundan sonra
Wilde dort bagt mamur bir «gross indecency» davasinin tehdidi altindadir
ki bu suglama, 1885’teki Labouchére yasa degisikliginden beri, onu kii-
rege mahk(m ettirebilir'?. Dostlarnin bircogu o zaman kendisini yasanin

15) Ibid., s. 328.

16) Ibid., s. 319.

17) Britanya Parlamentosu iiyesi Henry Labouchére, [ngiltere tarihinde ilk kez,
fuhugla ilgili bir yasay giiglendirmek amaciyla, 1885'te «gross indecency»nin, yani
erkekler arasinda her tiirlii “fazla yakin temasmn” sug saytlmasim dnerdi. Ongériilen ceza
iki y1l kiirege kadar gidebilirdi. O zamana kadar sadece «buggery» (bougrerie veya sodomie)
cezalandmhiyordu.
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korumast altinda olacag: Fransa'ya gidip yerlegmesi icin stkigtinirlar; ama
o son trenin kalkigma kadar tereddiit eder. Tam o sirada polis kapisin
gahp tutuklanma emrini teblig eder.

Nisan'da ve Mayis'ta goriilen son iki dava, davaci taraf lehinde birgok
tanigm dinlenmesi ile ilk dava boyunca toplanan biitiin delilleri dogrulaya-
caktir. Geng oglanlar tanik sandalyesinde biribirini izler, sanikla “indecent”
[ahlaksizca] igler yaptiklarini kabul ederler. Argiimanlar tikkenen Wilde
da sonunda o ana kadar siddetle ink4r ettigi seyi ikrar ve itiraf eder. 25
Mayis 1895'te yasanin 6ngérdiigii en yitksek cezaya carptirihr: iki yil
kiirek; daha diin yazar1 goklere gikaran basm ve kamuoyu bu karardan
dolayt sevincini ifade eder. Oscar Wilde serbest kalinca Paris’e giderek
orada dostlarinin yardunlariyla yagayacak, hapishanede saghg bozuldu-
gundan, 1900’de kirk alt1 yaginda dlecektir.

Oscar Wilde davas: escinsellik davalarmin ne birincisi ne de sonuncu-
sudur. Ancak zamanla benzersiz bir statii kazanacakur, dyle ki tiim modern
gay tarihi artk 1895’ten baglamaktadir. 1889'da Cleveland Street olay:
bir devlet skandali olayazmst1. Burasi, geng telgraf memurlarmun yitksek
sosyeteden gahuslara fahigelik yaptig: bir erkek genelevinin adresiydi. Galler
prensinin oglu, daha sonra Kanindegen Jack olmakla suglanacak olan Prens
Eddy de bu ige bulagmug ve olay eldeki biitiin imkénlar kullanilarak 6rtbas
edilmigti'®. Oscar Wilde ile Victoria Ingilteresi samar oglanm —egcinseller
de dava sehitlerini— ele gegirmis oluyorlard. Dekadan ve provokatér Irlan-
daly, gengligin bagtan ¢kanicist Oscar Wilde yalniz bir adamdy; birgoklarint
kizdiran mizah yetenekleri ve taglayicilipy, cezalandirma diirtiisiinii de tahrik
ediyordu. Boylece birkag hafta iginde yazar, kendi deyimiyle, «gan-gohret
sonsuzlugundan algaklik sonsuzluguna®®s gegis yapiverdi; giinii gelip de
birinin ébiiriiyle kangtirlacag aklina bile gelmiyordu.

Capri adasiun laneti

Giinah kegileri oldugu gibi lanetlenmis yerler de oluyor galiba. Ugiincii
cinsin kendine 6zgii boyle bir yeri var: Capri, diline ¢cabuk Willy'ye ina-
nilacak olursa «minyatiir Sodom bagkenti, cinsel déniikliigiin Mekke'si,

18) Bak. H. Montgomery Hyde, The Cleveland Street Scandal, Londra, W.H. Allen,
1976.
19) Le Procés d’Oscar Wilde, op. cit., s. 42.
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gelecekteki escinsellik enternasyonalinin bir tiir Cenevre veya Mosko-
va’si?%. Formiil imaj olusturuyor. Ve biraz niianslandirilmak istiyor.

Napoli kérfezinin 6niinii kapatan Capri adast, olaganiistii giizel man-
zarastyla, her zaman antik peyzaj meraklis1 gezginleri cezbetmigtir. XIX.
yiizyilldan itibaren, August von Platen’den Curzio Malaparte’ye, Marki de
Sade’dan Axel Munthe’e ve hapisten giktiktan sonra Alfred Douglas’la
* bulugmak igin giden Oscar Wilde’a kadar birgok yazar oraya gitmeyi adet
edinmistir. O devirde adanin, egcinsellerin bulugma yeri olarak da gohreti
vardir; Krupp olay1 bunu parlak bicimde dogrulayacaktr.

Soylentiler ¢oktan beri alttan alta duyuluyordur, ama Capri’de su
yiiziine ¢ikar. 1902’de Alfred Krupp, diinyanin en biiyiik silah {iretim
sirketlerinden birinin baginda bulunan «top kral», her yil yaptign gibi
orada tatilini gegirmektedir. Fakat bu yil ilk kez Napoli basininda bazi
kugkulu aligkanliklarina dair imalar okur. Bu, gok gegmeden tiim Avru-
pa'y1 dolagacak bir kampanyanin baglangicidir.

Cok zengin bir mirasyedi olan Alfred Krupp (1854-1902) annesi
tarafindan geng evlenmeye zorlanmug, bu evlilikten iki kiz1 olmugtur;
bunlardan Bertha’min adi Birinci Diinya Savagindaki tinli Alman obiis
topuna verilecektir. Fakat «Fritz» pek ¢abuk esiyle odasini ayirmug,
arkadaghklanmni her zaman tercih ettigi oglanlarla diigtip kalkmaya bag-
lamugtir. Capri’de, yeniyetmelik oglanlan Tiberius’un yorgunluk atmaya
geldipi magaralarda gergek zevk ve sefahat alemlerine siiriiklediginden
kugkulanilmaktadr.

Italya basminda gikan ilk yazilar, Fransa’da Le Figaro ve 'Européen’den
yanstyarak, 30 Ekim 1902’de Alman sosyalist gazetesi Vorwaerts’e ulagir. 8
Kasim’da Augsburg gazetesi Postzeitung Alfred Krupp’u agik¢a “sodomi” ile
itham eder. Bir hafta sonra Vorwaerts daha ileri giderek, Krupp'un Italya’ya
ceza yasasinda §175’e egdeger bir madde olmadif igin segtigini ileri siirer:
«Liiks villasinda adal genglerle egcinsel iliskilere giriyordu. Kokugma o
noktaya varmugt1 ki, Caprili bir fotografgida Krupp villasinda ig istiinde
gekilmig birtakim 6zel resimler gsrmek bile miimkiindii?!!..» Bunun iizerine
hemen Dahiliye Nezaretince gizli bir sorugturma agilir. Sonuglar tevil edilir
gibi degildir: Krupp'un Capri’de yasamas siiresiz olarak yasaklanur.

Tepki gostermeye karar veren Krupp sorugturma agilmasini ister;
Kayser de kendisini destekler. Vorwaerts'in ilgili niishasi toplatilir, ha-

20) Willy, Le Troisiéme sexe, op. cit., s. 67-68.
21) Alinti: Henri de Weindel ve F.-P. Fischer, L’Homosexualité en Allemagne, étude
documentaire et anecdotique, Librairie Félix Juven, 1908, s. 263.
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karet igeren yaziy1 ondan alan diger gazetelere de gozdag verilir. Fakat
skandal artik gok biiyiimiig, mekanizma kontroldan gtkmugtir. 22 Kasim'da
Krupp'un, resmi agiklamaya gére bir damar titkanmasi sonucu, kirk sekiz
yaginda 6ldiigii ogrenilir. La Gazette de Cologne tereddiittedir: «Krupp
ifreng iftiralarin sebep oldugu agin heyecan ve 6fkenin kurbani mi1 oldu?
Yoksa aksine, iglemis oldugu bir giinahtan dolay1 kendini vicdan mah-
kemesinde mi yargiladi???» Ne olursa olsun, cesede otopsi yapilmayacak
ve Sliim mazbatast higbir zaman yayimlanmayacakur ki, bunlar intihar
ihtimalini destekleyen unsurlardir. Sanayicinin iiyesi oldugu muhafazakar
parti, cenazesine higbir resmi temsilci géndermeyecek, buna kargihik,
torene nazirlanyla birlikte katilan Imparator, Krupp’un amsint kirleten-
lerin Alman adina layik olmadiklarini séyleyen bir konugma yapacakur.
Tabutun iizerine bir gelenk konur; iizerinde su basit ctimle vardir: <En
iyi dostuma — Wilhelm?3.»

Krupp olaynin vahim sonuglan olacakar. Reichstag baskanliginda,
aruk tahtla sosyal demokrasi arasinda miicadele déneminin agildigint
gosteren bir siyasal kriz baggtsterir. Ayrica Almanya’nin manevi ortamini
da gok kotii bigimde etkiler. §175’te reform konusunda {imitvar olan
Magnus Hirschfeld’e gelince, gabasi bir kez daha bosa gikar.

Ug yil sonra, Capri yine adim kétiileyecek bir aktiialitenin projektorleri
altndadir, zira yazar Jacques d’Adelswiird-Fersen (1880-1923), biiyiik
yanki yapmug bir davanin ardindan, bu adaya siginmaya karar vermigtir?*.

Friedland bulvarindaki dairesinde seks slemlerine doniigen «kara
ayinler» diizenlemekle suclanan bu aristokrat, Temmuz 1903’te Paris’te,
regit olmayan kigilerle miistehcen eylemlerde bulunmak ve kamu diizenine
zarar vermekten polisge tutuklanmugtir. Gergekteyse Fersen daha ziyade
Paris’in en “sosyetik” liselerinden baz1 6grencileri evine almakta, siir
okumaya, canh tablolara ve baz plastik pozlara en uygun buldugu eski
Yunan modasina gre giydirmekte, sonra igin icine belki bagka zevkler de
girmekteydi. O zaman yeglenen adla bu «pembe ayinler» ¢ok biiyiik bir
rezalet olarak goriiliir ve yakinlarindan birgogu Fersen’le aralarina mesafe
koymay1 uygun bulur. lyi bir ailenin kiziyla arasindaki nisan da pek tabit

22) Ibid., s. 264.

23) Ibid., s. 265.

24) Baron Jacques d’Adelswird, Marie-Antoinette’in sevgilisi «yakigikh Fersense
hiirmeten, kendi adina Fersen’i de eklemistir. Roger Peyrefitte en tinlii romam L'Exilé de
Capri'de [Capri Siirgiinii] ondan esinlenmistir.
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bozulur. Ote yandan annesi ona gehrin en iinlii avukatlarindan birini
tutar: Yiizbagt Dreyfus’ii savunmusg olan Demange. Mahkemenin verdigi
alt1 ay hapis karari, ruh hekimi “sorumsuz” tanist koydugu igin Fresnes
akil hastanesinde gegirdigi gegici tutukluluk dénemine denk diiger. -

Boylece Fersen 1905’te Capri’ye yerlesmeye karar verir. Orada,
Sokrates'in dostluk konulu diyaloguna génderme yapan Villa-Lysis’i inga
ettirir. Ayn1 yil, Messes noires-Lord Lyllian [Kara Ayinler-Lord Lyllian]
adiyla bir kitap yayinlar; burada alay konusu ettigi kendi davasina ve
Oscar Wilde'in ilk “anahtarh romanina” agik bir ima vardir. Capri’de
Fersen ne inanglarinin ne de zevklerinin herhangi birinden vazgegmistir.
Ozel sekreterligine atadigi on beg yagindaki Italyan duvarci giragi Nino
Cesarini ile yagar. Hattd 1907'de, «6teki Agk»a statiisiinii geri vermeyi
amaglayan bir dergi gtkarmaya kararlidir ve bir <hareket?®» baglatmay
diigiiniir.

Fransiz dilindeki ilk escinsel dergisi olan «Ozgiir Sanat ve Elestiri»
ayhk dergisi Akademos’un birinci sayist Ocak 1909’da ¢ikar. Ozellikle
Yunan agkintn savunmasini iistlenen girigim, katilan imzalarin (Jean
Moréas, Laurent Taithade, Colette Willy, Renée Vivien, hattda Maksim
Gorkiy) prestijine kargin, yiiriimekte giigliik geker. Fersen, derginin bag

“igbirlikgisi Belgikali yazar Georges Eekhoud’a igini doker: «Koca bir sinif
hoggoriisiiz ve entellektiiellikten nasipsiz Adonis'ci, bana yardim edecek
yerde arkalarmi déniiyorlar; sakaci biri gorse ‘ahigkanliktan olmasin?’
derdi?.» Aralik ayinda, mizah yeteneginden degilse de servetinden bayagt
kayba ugramis olan Fersen, projesinden vazge¢mek zorunda kalir; derginin.
yayinlanmas1 on ikinci sayida sona erer.

Oxford usulii Hellenizmle gegnilenmis erkek oglanciiginin savunu-
cusu olan Akademos, cinsel doniikliik ve iigiincii cins kuramina a priori
olarak direng gosterir, meger ki Platon’unki s6z konusu olsun. Fazla
klinik kokan bilimsel makalelere, Joséphin Péladan’in «Androjin’in Agk
Kurami?’» gibi, mistik bir lirizmin ve Sodom'la Gomore’ye karg hoggdrii-
stiz bir Hiristiyanhigin damgasin1 tagtyan yazilar tercih eder. «Platon du

25) Ahntt: Mirande Lucien, Akademos, Jacques d’Adelswird-Fersen et «la cause
homosexuelle», Lille, GKC, 2000, s. 15.

26) Jacques d’Adelswird-Fersen'in Georges Eekhoud’a mektubu, Mayis 1909, alinti:
Mirande Lucien, Akademos, Jacques d’ Adelswérd-Fersen et «la cause homosexuelle», op. cit.,
s. 17.

27) Joséphin Péladan, «Théorie amoureuse de I'androgyne», Akademos, n° 6, Haziran
1909, s. 827-839, n° 8, Agustos 1909, s. 235-252, n° 9, Eyliil 1909, s. 330-344.
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Terrail?®» adh takilan yazar, kendisine karma ucubeler gibi goriindiikleri
i¢in cehennemin dibine yolladig1 erkeksi kadinla kadins: erkege, saf ve
ideal “androgyne”i tercih eder, ¢iinkii ona gére bu, beden, beyin ve kalpte
kadinlik ve erkekligi dengeleyen, {igiincii cinsin biricik somut temsilci-
sidir. Bir bagka diizeyde, ama yine Yunan filozofun koruyucu kalkani
altinda, Robert Scheffer, canli modelden portrelerinin birinde damdan
diiger gibi sunlan yazarak, okurlarini eglendirmeyi yegler: «Kont Robert
de Montesquiou’nun minyon bir geng adam mu yoksa yagli bir hanim m1
olduguna karar vermek ilk bakista risklidir [...]. Acaba Platon’un idealini
gergek yaparak, iki cinsi kendi kisiliginde mi birlegtiriyor ya da kendisine
ozgii bir incelikle yeniyetmeligin zarafetini siska ve geveze kocakanlarin
cazibesiyle mi harmanhyor®?»

Akademos’un yok oldupu siralarda Fersen de Capri'yi terketmek
zorunda kalir. Nino Cesarini ve civardaki birkag geng balikgiyla birlikte
gergeklestirdigi canli tablolar yerel burjuvazinin zevklerine uymadigin-
dan, adadan kovulmugtur. Once Giiney Fransa'ya yerlesir ve viicudunu
igin icin kemiren afyonkegligine kendini iyice kaptirir; giinde otuz kirk
pipoya kadar tiittiirdiigii séylenir. Ciiriige gikarildigindan 1914 celbinde
askere ahinmaz. Savastan sonra Capri'ye tekrar dénebilme iznini koparir
ve anlagildipina gore 1923’te orada kendi canina kiymay tercih eder: bir
kupa sampanyada erittigi yiiksek dozda kokaini yutarak.

Prensle gazeteci

Wilde, Krupp, Fersen: Ingiltere’de, Almanya’da ve Fransa’da bu isimler
ulusal dlcekte birer paratoner oldular. 1907'deyse bir skandal bagka
boyutlara ulagarak tiim Avrupa'da yankilanacak, hattd Birinci Diinya
Savaginin sebeplerinden biri bile sayilacaktir: Eulenburg olayr®.

28) Kendisine Sar unvanimi bahgetmis olan, ukala ve pek “Bizansh” Péladan’in
uluorta hikmet yumurtlama meraki herhalde Paris sosyetesinin hiciv igtahiru kabartacak
kadar varmug. Zira Platon du Terrail'dan bagka, Sar pédalant, Mage d’Epinal, ya da
(Sasani siilalesinin kurucusu Artaxerxés/Ardegirden kinaye) Artaxerfesse gibi lakaplan
da vardi.

29) Robert Scheffer, «Plumes d’oies et plumes d’aigles» [Kaz tiiyleri ve kartal tityleri]:
Robert de Montesquiou», Akademos, n° 3, Mart 1909, s. 353.

30) Bu olaym biitiinii hakkinda, bak. James D. Steakley, «Iconography of a Scandal:
Political Cartoons and the Eulenburg Affair in Wilhelmin Germany», Hidden from History,
op. cit., s. 233-263. Bu dikkate deger inceleme olaydan elde kalan orijinal belgelere
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Olay 1907 Nisan'inda, Die Zukunft (Istikbal) gazetesinin kurucu ve
ySneticisi Maximilien Harden, imparatorun danigmani Prens Eulenburg’'u
kokusmus bir cinsel hayat siirmek ve Berlin garnizonunun komutani
General Kuno von Moltke'yle “suglu” iligkiler stirdiirmekle itham ettigi
zaman patlak verir. Bu ihbar, Bismarck politikasimn ategli savunucusu
olan Harden'in gergekte 1893’ten beri sizdirmakta oldugu bir dizi suglama
ve dokundurmanin vang noktasidir. O zamana kadar 6zel hayata saldir-
makta isteksiz olan Harden, 1902’de bir kez sabirsizligina yenilerek santaja
benzeyen bir makale yayimlamig, bunun etkisiyle Eulenburg kamusal
alandan ¢ekilmigti. Fakat 1905’te, Almanya Fas’t Fransa'ya birakmak-
tayken, prens tekrar diplomatlarla temasa gegmigti; Fas'in birakiligi ona
atfediliyordu ve 1906’daki Algeciras konferansi da bunu dogrulamigti. O
zaman Harden, sifreli sozciiklerle «<harpist’e» (Eulenburg beste yaptyordu)
ve «der Siisse’ye» (Moltke, «tatlim», escinsel argosu terimi) kargi tekrar
saldirtya geger. Nihayet 1907’de Eulenburg Kara Kartal Biiyiik Nisamm
almak iizere siirgiin yeri Isvigre’den dénmeyi kabul edince, Harden igin
bardak tagar; gazeteci bu kez cepheden saldirir.

Skandal birkag aydan beri yavag yavas kabarmaktayken, o ana kadar
danigmanlan tarafindan bilgilendirilmeyen II. Wilhelm olay &grenir ve
harekete ge¢meye karar verir. Moltke’nin istifasini ister, Eulenburg'a ise
ya kendini temize ¢ikarmayi ya da siirgiine gitmeyi emreder. Vataninin
Guillaume Tell'i gibi goriillen Harden davay: kazanmugtir. Bir piiriiz harig:
Harden'i diielloya davet eden —fakat gazeteci daveti kabul etmemigti—
Moltke hakaret davasi agar. Bu, taht sallayacak ve Almanya’yr uzun siire
sarsacak art arda bir dizi (toplam alt)) davanin baglangicidir. Skandal
imparatorun tiim yakin ¢evresine az veya ¢ok dokunur, iilkeye bir ihbar
dalgas1 yayilir. Kraliyet tiyatrosu miidiiriiyle veliaht prensin imrahuru
arasindaki, imparatorluk gansolyesi Prens Bernhard von Biilow’la &6zel
sekreteri Scheefer arasindaki iligkilerden bahsedilmeye baslanir.

Harden’e kargt Moltke davasi 23 Ekim 1907'de baglar. Tanikhklar
generalin aleyhinedir. Eski kans: Lili von Elbe evlilikleri boyunca sadece
iki kez birlikte olduklarini, sonra Moltke’nin, uyanabilecek istege bagtan
ket vurmak tizere, yatakta aralarina su dolu bir legen koyulmasini iste-

dayanir; aktorlerin kigisel yazismalanini yaktiklan ve Prusya Dahiliye Nezaretinin de
yalan yere yemin gerekgesiyle Eulenburg davas: belgelerinin ¢ogunu 1932’de imha ettigi
bilinmektedir. Bu incelemenin bir Fransizca gevirisi, ilk kez 1908'de yayimlanmg olan
bir bagka dnemli metnin devam olarak yayimlanmgtir: John Grand-Carteret, Derriére
«Lui», L'Allemagne et la caricature européenne en 1907, op. cit.
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digini agiklar. Bu arada, generalin ara sira Philippe Eulenburg’un verdigi
bir mendili dudaklarina bastirarak «Phili, Phili’cigim...» diye mirldandi-
gin1, Phili’ninse samimi anlarda onu «Tutuw’cugum?3'» diye ¢agirdigini da
ogreniriz. Asker Bollhardt, Potsdam alaylarinda erkekleraras iligkilerin
yaygin oldugunu ve Moltke’nin de baz1 sampanyah dlemlere katildigim
teyit eder. Son olarak, Harden tarafindan bilirkisi olarak ¢agrilan Magnus
Hirschfeld, analizini Lili von Elbe’nin ifadesine ve durugma esnasinda
davaci iizerinde yaptign gézlemlere dayandirarak, Moltke’nin «normdan,
yani cogunlugun duygularindan sapan» bir «kadinsi yan1» bulundugu ve
«bilingalt1 yonelimlerinin egcinsellik olarak nitelenebilecegi*’» sonucu-
na varnr. Bu klinik hiikiimle generalin davramslarint masum gostermeyi
ummaktadir, ama tam tersine onu mahk{imiyetine dogru itmig olacaktr.
Hiikiim 29 Ekim’de gikar: Harden beraat eder ve tiim mahkeme masraf-
larindan muaf tutulur. :

Birkag giin sonra, 6 Kastm 1907°de, bu kez Bernhard von Biilow
tarafindan Der Eigene'nin kurucusu Adolf Brand aleyhine hakaret davas:
agthr. Brand, gans6lyenin escinselligini aciga vuran bir elildninin yazan
olmakla suglanmaktadir, ama o gazetecinin kaleminden bunda hakaret
denecek bir gey yoktur. Tanik olarak ¢agrilan Eulenburg da Biilow gibi
§175'i asla gignemedigine yemin eder. Haberinin kaynaklarini agikla-
mast istenen Brand ise Magnus Hirschfeld’le yaptigt bir konugmadan
s6z eder, ama Hirschfeld bunu inkar eder. Karar: gazeteciye on sekiz
ay hapis.

Olay bu kadarla kalabilirdi. Fakat ilk Harden’e karst Moltke davasinda
beklenmedik bir geligme olur. Geleneksel olarak adalet cevreleriyle yakin-

31) Alinti: James D. Steakley, «Iconography of a Scandal», Hidden from History,
op. cit., s. 241; H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit.,
s. 41. [Moltke’den 6nce] M. von Kruse'nin dul esi olan Lili von Heyden, Moltke’den
boganinca M. von Elbe ile digiincii evliligini yapmugtur.

32) Ahnti: James D. Steakley, ibid., s. 242. Harden, §175'in kaldinimasi igin
miicadelesinde Hirschfeldi ilk destekleyenlerden biri olmugtu. Suglamalari baglangigta
onun igin sadece siyasi bir bahaneden ibaretti. Zaten mahkemede Moltke'yi yasaya kargt
gelmekle degil, «hastalikli, marazi, kadins1 ve yapmaciklt bir hale» miiptela olmakla
suglayist da ilgingtir. Ote yandan Harden-Moltke davasinda gecen adlarm birgok kez
Einer Wegener, namidiger Lili Elbe (Moltke’nin kanismin adi, “von” harig) hikayesine
yanki yaptigr da okurun goziinden kagmamugstir. Lili Elbe de biyografisinde Hirschfeld’i,
ilging bigimde, Hardenfeld (gazeteciyle hekimin adlarinin kangimi) adiyla antyordu. Bu
tesadiifleri maksath bir tutuma m1 yoksa bilingaltinin bir cilvesine mi atfetmeli? Hangisi
dogru olursa olsun, bu olayin kafalarda yaratti hayli kalic1 sarsinttiya tamkhk ettigi
sdylenebilir.
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lik iginde bir aristokrasinin aleyhine olan hiikiim temyizde usul yoniinden
bozulur. 18 Aralik’ta dava yeniden gériiliir ve orada —siirpriz!- Lili von
Elbe’nin tanikhigh gegersiz sayilir: dul, boganmug, yeniden evlenmis...
Moltke’nin eski karst, tabip bilirkisilerin ifadeleriyle, klasik bir histerik
olup gikar; savci da zaten onun higbir zaman generali «escinsellikle»
suclamadigini vurgular; aksine, bu terim ve davranigin varligindan bile
habersiz oldugunu itiraf etmistir. Béylece, Harden’in ithamlarinin da,
giiliing duruma diigen Hirschfeld'in bilirkigiligi gibi, «sinirli kadin ge-
vezeliklerine’>» dayali oldugu ortaya ¢ikmig olur. Bunun sonucu olarak
da, Eulenburg’la birlikte erkekge arkadaghgin faziletlerini yiiceltmis olan
Moltke aklanir, Harden ise dért ay hapse mahkém olur.

Maximilien Harden o giinden itibaren nasil intikam alacagim dii-
siinmeye koyulur. Kurnazca oldugu kadar etkili bir hile tasarlar. Bavye-
ralt editér Anton Stidele ile gizlice anlagir; editor, Prens Eulenburg’un,
Harden'in sessiz kalmasin1 bir milyon marka satin aldigini iddia eden
bir makale yaynlar. Itiban zedelenmig rolii oynayan Harden, Stidele'ye
kargi hakaret davasi agacaktir; Eulenburg’a kargt biriktirdigi kanitlari
agiklamanin tek yolu budur. Boylece, 21 Nisan 1908’de iki 6nemli ta-
nig1 mahkeme Sniine gikarir: Miinihli siitgii Georg Riedl ve Starnbergli
cifti Jakob Ernst. Bunlar Eulenburg’la cinsel iligkilerini ayrintil olarak
anlatirlar. Stidele davayr kaybeder ve yiiz mark para cezasina mahkdim
olur; tabif sugortagi Harden bunu aninda ona geri éder.

Eulenburg olayinin bu 6nemli agamast, 29 Haziran 1908’deki beginci
davaya gerekge olur; burada, hukuk mantigina gore, prens yalan yere
yemin etmekten yargilanacaktir. Davact tarug Jakob Emst, dinleyiciler
iizerinde bayag etki yapan bir ifadeyle, Eulenburg’a dénerek goyle der:
«Yiice Tann adina, Ekselanslar, birlikte bu isi yaptigimizi ink4r edemez-
siniz... Evet Ekselans, bu bir gergektir. Ne sizin ne benim, diinyada tek
sanstmuz yok>*.» Bu gekilde on kisi tanik sandalyesinde biribirini izler,
aralarinda ti¢ polis memuruyla anahtar deliginden gozetledigi sahneleri
anlatan bir usak da vardir. Hasta Eulenburg durusmaya sedye iizerinde
katilir, siddetle inkara devam eder. Birkag kez bayilir ve durugmanin
ertelenmesi gerekir. O zaman prens Liebenberg'deki satosuna doner.
Adaletin aristokratlar lehindeki kayinciligim ortaya gikarmaktan pek
memnun olan sosyalistler, siirece miidahale etmezler. Yargig sinifinin bu

33) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 59.
34) Alinti: James D. Steakley, «Iconography of a Scandal», Hidden from History, op.
cit., s. 245.
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comertligi ad libitum devam etmistir: on yil sonra bile dava hala siiresiz
olarak askidadir. Eulenburg 1921°de, bir tiirlii yargilanamadan oliir.

Nisan 1909’daki altinci ve sonuncu dava Harden’le Moltke'yi son
bir defa karg1 kargiya getirecektir. Hakaret sugu kesinlesen Harden alt1
yiiz mark para cezasina ve 40.000 mark: bulan mahkeme masraflarini
odemeye mahkm edilir. Hiddetle temyize gitmeyi diisiiniir, fakat
sansolyelik, Alman devleti igin bir felaket haline gelen bu olaya kesin
bigimde son vermek igin gizlice biitiin masraﬂanm ddeyerek, onu bu
fikirden caydinr.

Felaket ve ibretlik. Zira Eulenburg olay1 tek basina, {igiincii cinsin siya-
setle iligkilerinin tarihine baglanan biitiin basmakalip inang ve saplantilar,
hayali korku ve gikar hesaplarm billarlagtirmaktadir. Once, yiizlerce yillik
bir gelenek gergevesinde: Devlet'in (6z ve mecazi anlamda) viicudu iize-
rinde kotii niifuzunu, giiriitiicii etkisini icra eden kotii danigman olarak. ..
Ingiltere Krah II. Edward’in damsmani Hugues the Despenser, Fransa
Krali II. Henri'nin gozdeleri Epernon’la Joyeuse ve XIII. Louis’nin “serdart
ekremi” Luynes diikii gibi, Eulenburg da hiikiimdan gevresinden yalitip
manipiile eden kigiyi somutlagtirir. O, Kayser'in cevresinde, o zaman
kullanilan deyimle, baglica Biilow ve Moltke’den olusan bir «camarilla»
kurmus olan kigidir. Oniimiizde esrarengiz bir klanm, iktidar gaspetmis bir
tarikatin profili beliriyor. Kald1 ki bizzat Moltke de bunu kabul ediyordu:
Imparatorun gevresinde kimsenin kiramayacag bir cember olusturmus-
lardi. Bu gember basinda, Eulenburg’un satosuna atifla, ve Tannhiuser’in
tensel zevklere kendini kaptirdig1 Venusberg’e de génderme yapilarak,
«Liebenberg yuvarlak masas1» deyimiyle popiilerlesecektir.

Imparatorun sanl imajina zarar veren bu kusatma, her geyden dnce
stirekli bir siyasi tehlike tegkil ediyordu. Eulenburg’la kars: tarafin dip-
lomat1 Fransiz Raymond Lecomte’un sahne aldiklart Fas konusundaki
miizakereler bunun katmerli kanitin1 da sunmaktadir, zira Lecomte’un
«pederastlar krali» oldugu bir sir degildir. Demek ki Almanya’nin Fransa
lehine baz geylerden vazgegisi, kendini diigmana teslim eden «kadin-
lagmig» bir vatanin igi olmaktan ziyade, uluslarin kaderini belirleyen
bagimsiz bir egcinsel lobisinin giiciiniin kanitidir. Fransiz tarafinda olaya
ironiyle yaklagilir ve pekal4 iyi sonug almig bir elginin icraatindan dolay
memnuniyet ifade edilir. 1907°de «tersine agk» konusuyla ilgili siyasi dii-
siincelerini Mercure de France’a agiklayan Rémy de Gourmont’un yaptig
gibi: «Nasil oldu da Fransa'da hic kimse hala Quai d’Orsay’i [Hariciye
Nezareti] bu baglamda évmedi? Camarilla’'yla konusmak {izere oraya
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kariyerden birini gndermek, XVIIL. yiizyihn diplomatik aligkanliklarim
en incelikli yonleriyle yeniden baglatmak degil midir*>?»

Komplo teorisine 6rnek olugturmakla birlikte, Harden-Eulenburg
olay1 ayni zamanda burjuvanin aristokrata ve Yahudinin egcinsele kargt
miicadelesinin de simgesidir. Bu agidan, Yahudiden dénme taze protestan
romantik Heinrich Heine ile miiflis ve escinsel kont neoklasik August von
Platen’in 1829'daki kavgasin1 hatrlatmiyor degil. Ozetle, iki marjinalin
dopigii ki, Hans Mayer'in sozciikleriyle, iginde «saldiranin saldinilanla
dzdeglesmesi®®» farkediliyor: tartismalarin alevlenip zehirlenmesine kat-
kida bulunacak bir “ayna etkisi”.

Azilt bir Yahudi karsiti olan Harden, tipki Eulenburg’un egcinsel olarak
goriilmek istemedigi gibi, Yahudi sanilmak istemezdi. Fakat devrin basint
ve olay istiine gikan biitiin incelemeler, ona «saf Alman olmadigin»,
asil ad1 Isidore Wittkowski'nin de ima ettigi gibi «Israelit ve Polonyalt®?
kokenden geldigini hatirlatacaktir. Ciktigh ahlakgt “hagh seferi” yagh bir
generalle onur ve haysiyet timsali bir prensi hedef almakla, karikatiirist-
lerin arayip da bulamadiklan konu olacaktir. Gazetecilerin betimledigine
gore «kose aktor surat®®s gizimlerde kasvetli, nerdeyse karma cinsiyetli
bir goriiniig alir. Giir saglarinin altindan uzlagmaz gozletle bakan bu
adam sanki hig gitlimsemez. Ince, kadin yapil, hatta kadinst viicudu, bir
diigiik yaptiric1 ebe veya meniietin bagim ¢eken “iskarpinli” bir dansér
gibi sahneye konur. Durmadan, baghca taniklarindan biri olan Magnus
Hirschfeld gibi avukatinin da Yahudi oldugu bagina kakilir. Viyana'da
mizah gazetesi Kikeriki Harden'i 6nce bir asker gemberinin («iste kirdigt
gember»), sonra da geleneksel kilikli dindar Yahudilerden olugmug bir
cemberin ortasinda dans eder durumda («bu da elinde olsa kurmak iste-
yecegi cember®®») gostermekte tereddiit etmez.

Eulenburg olay1 pek gabuk, akillardan gikmayan iki saplantiyi, ortak
amaglan devlet ve milleti ytkmak olan egcinsel komplosuyla Yahudi

»

35) Remy de Gourmont, «Dialogues des amateurs: L'’Amour 4 'envers», Mercure de
France, 1 Aralik 1907, s. 477. '

36) Hans Mayer, Les Marginaux: femmes, juifs et homosexuels dans la litérature
europdenne, op. cit., s. 235. Bu alint1 Heine ve Platen’e ayrilan pasajda yer aliyor, s. 220-
2317.

37) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexualité en Allemagne, op. cit., s. 32-33.

38) «Moltke-Harden davasi», L'lllustration, n° 3375, 2 Kasim 1907, s. 283. Harden
gazetecilige gegmeden dnce biraz akeorlitk de yapmugti.

39) Kikeriki, 10 Kastm 1907. Zikredilen bitiin karikatiirler su eserdedir: John
Grand-Carteret, Derriére «Lui», L’Allemagne et la Caricature européenne en 1907, op. cit.
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komplosu korkularn billurlagtirmigtr®. Fransa’da Dreyfus olay1 da buna
benzer hayali kaygilar uyandirmug, basinda Albay Picquart “Georgette”
olarak karikatiirlenirken, yiizbaginin kendisi cinsel déniikle 6zdeg tu-
tulmugtu. Bu stratejik iddianin, tipik olarak “kozmopolit” —ve tabii asla
Fransiz olmayan— bir kot huyu, ayrica her geyi “arkadan” yapan hain
figiiriine de baglayarak “yabancin” tistiine atmak gibi bir avantaiji vardi*!.
Zaten olay, Eulenburg olayiyla kargilagtirma vesilesiyle sik sik sz konu-
su olurken baz kafa karigikliklan da yaratmad: degil. Ordu Dreyfus’in
adint kirletmigti, simdi de bir Yahudi belki “masum” bir askere ayn1 geyi
yaptyordu. Edouard Drumont’un La Libre Parole’una bakilirsa, Almanya
ektigini biciyordu: «Dreyfus olay1 esnasinda Schwartzkoppen'in arkasina
saklanan II. Wilhelm, Yahudilerin bizim generallerimize gamur atmalarina
yardim etmigti. Ellerinde biraz camur kalmus olan Yahudiler, bunu simdi
Prusyah generallere kargt kullandilar®.»

Irk mitiyle cinselligin devlet ve millete karsi bu istisnai igbirligi bagla-
minda, Yahudi, escinsel ve militan olan Magnus Hirschfeld ideal giinah
kegisidir. Olaymn ilk giinlerinden itibaren kapisinin 6niine diizinelerce
antisemit elilani atilir. Gazetelere giin dogmugtur. Meymenetsiz surati
ve gaga burnuyla Hirschfeld ulusal mit ve efsanelerdeki ideal asalak
tipi haline gelir. Karikatiirlerde, 6zellikle bir merdivene tirmanarak,
[Tiberius zamaninda bir Roma ordusunu yenmig Cermen Cheruschi
kabilesinin sefi, ulusal kahraman] Hermann-der-Cherusker'in heykelini
sorguya ¢eker durumda gériiliir: «Cok uzun zamandan beri kadin arka-
dagsiz burada boyle dikiliyorsun, yigidim. Sakin escinsel filan olmayasin!»
«Weimar'da Panik» altyazili bir bagka karikatiir, Hirschfeld’in siluetini

40) Bu sorunun biitiinii hakkinda, bak. George L. Mosse'un klasik eseri, Nationalism
and Sexuality, Respectability and Abnormal Sexudlity in Modern Europe, New York, Howard
Fertig, 1985, 6zellikle 7. boliim: «Race and Sexuality: The Role of the Outsider», s.
133-152. Bir bagka eserde Mosse daha aynntih konugur: «Yahudiler bazan egcinsellikle
suglanirlardi. XX. yiizyilda iki iinlii Yahudi, Walter Rathenau {...} ve Léon Blum'un [...]
her ikisi de diigmanlan tarafindan egcinsel olarak karikatiirlegtirilmigtir. Yiizy1l sonunda
Yahudi imajiyla oglanct imaji paralel olarak geligmekteydi.» (George L. Mosse, L'Image
de l'homme, op. cit., s. 74.)

41) Konunun bu yénii icin, ozellikle Venita Datta, Birth of a National Icon: The
Literary Avant-Garde and the Origins of the Intellectual in France, Albany, State University
of New York Press, 1999, ve Christopher E. Forth, The Dreyfus Affair and the Crisis
of French Manhood, Baltimore ve Londra, The Johns Hopkins University Press, 2004,
ozellikle s. 45-37.

42) Edouard Drumont, «De Stoecker 2 Harden», La Libre Parole, 19 Aralik 1908,
s. 1.
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bir sokagin kgesinden, Schiller’le Goethe'yi el sikigtr durumda gésteren
dostluk anitinin bulundugu caddeye gikarken gosterir; altindaki yazi
soyledir: «Aman Wolfgang, ellerimizi birakalim, bak doktor Magnus
bu tarafa geliyor.» Flaman resim sanatinin biiyiik klasikleri bile modern
skandala ve Hirschfeld’in kuramlarina referansla anlamlarindan sap-
tirtlir: 6rnegin, Rubens’in «Susanna Banyoda» tablosu «Ugiincii Cins
Susanna» olur®.

Mizahgilar oklarinm1 ordudan da esirgemezler. Escinselin artik bir pro-
fili vardir: poposu tombul, sirt1 hafif kambur, beyaz pantalonlu ve cebeli
cizmeli Prusyali asker. Zamanlar degigmis, general “Ileri” ad: takilmg
olan Waterloo galibi Bliicher’in yerini, general “Geri” denilen Moltke
almugtir. Fransa’da, «Ren-6tesi ordusu» iistiine “girgir” girla gider. Maurice
Radiguet (Raymond’un babas1), L'Assiette au beurre’de [Kaymak Taba-
1], arkasinda diigmeli bir agilig yeri bulunan «asker pantalonunu» icat
eder. Folies-Bergére’de 1907-1908 sezonu gosteri programina bir «Ordu
Sarkist» dahil edilir; bunda, «yup-yup!» tinlemiyle béliinen hareketli bir
melodi iizerinden, «Prusyah askerlerin askeri yonii bizimle aym yonden
gérmedikleri» Ogrenilirken, Jean Péheu de kabarelerde, erkek erkege
s6lenler diizenleyen «yiiksek sinif insanlar ve kral kanl prensler, su iyi
Almanciklar» iistiine «T6ton Skandal» sarkisini séyler; sarkida bir nokta
belirtilir: «Ahlak dersi vermek degil niyetim / Ama sizi serefimle temin
ederim / ki bu baylar tersinden aliyor her seyi*.»

Almanya’da Eulenburger —Fransizcada kaginilmaz bicimde Eulen-
bougre olacaktir— sdzciigii “escinsel”le ayn1 anlama gelecek, o zamana
dek klinik jargonuna 6zgii olan bu isim de bundan sonra tiim Avrupa’ya
genis dl¢iide yayilacaktir. O siralarda, «M. Harden sayesinde artik Paris’te,
aksam lAmbanin 15131inda gergef igler ya da loto oynarken, gayet olagan
bir seymig gibi egcinsellik veya erkekler arasi oksamalar {istiine sohbet
edilmeyen burjuva ailesinin kalmadigi®’» iddia edilir. L'Intermédiaire des
Chercheurs et Curieux’de, [Merakli ve Arastincilar icin Araci] terimin
dogru olup olmadipn tartigilir, hatta daha iyisi &nerilir:

43) Karikatiirler sirasiyla Kladderadatsch, Berlin, 3 Kasim 1907, Jugend, Miinih, 19
Kasim 1907 ve Ulk, Betlin, 1 Kasim 1907’de yayimlanmustur.

44) Maurel ve Vilbert'in «Chanson de 'armée»si, La Revue des Folies-Bergére, 1907-
1908 sezonu, ve Jean Péhu’'niin «Toton Skandal», 1908, 1997'de Chansons interlopes
1908-1936 CD’sinin prodiiktérleri Les Gais Musettes tarafindan yeniden basilmugtir.

45) John Grand-Carteret, Derriére «Lui», L’Allemagne et la Caricature européenne en
1907, op. cit., s. 61-61.
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Bu sekilde “kakograflanan” [yanlig yazilan] homosexuel terimi, homme
(erkek) anlamindaki homo sézciigiiyle kurulmug gdriiniiyor, dolayisiy-
la bu sifat kadmiar igin kullanmihrsa hakikatin tam tersi ifade edilmig
olur. Gergekteyse homo terimi, ona olduk¢a benzeyen ve bir drnegini
homéo-pathe’da gordiigiimiiz Yunanca sozciik homosexuel'in bilegimine
girmez. Demek ki, aym cinsten kisilere egilim duyanlari géstermek igin
homéosexuel seklinde yazmak gerekir; o zaman bu sifat her iki cins igin
de kullanilabilir#S.

Basin da ¢ok gegmeden bu sdzciik problemine yank: verir. 4 Aralik
1907 tarihli L'Indiscret’'de, Saunier sert ve soguk tavirh bir Almanm boy-
nuna sarlmag bir Parisli kadin gizer; altyaz gdyledir: «Séyle bana sevgilim!
Sen bari femmo-sexuel misin?»

Devrin birgok yorumcusunun —ve olayin baslica aktérlerinin— fikrine
gore, Eulenburg olaymin dogurdugu sonuglar hesaba gelmeyecek kadar
agir olmugtur. Bizzat Magnus Hirschfeld bile bunda Birinci Diinya Sa-
vaginmn ilk belirtilerini gérmiis, fikri daha 1933’te Maurice Beaumont'un
L’Affaire Eulenburg et les origines de la Guerre mondiale [Eulenburg Olay1
ve Diinya Savagimin Kokenleri] adli eserinde dogrulanmugtir. 1927’de
Kayser’in kendisi de hala skandali baglatarak «1918’de Almanya’nin
yenilmesiyle kendisinin tahttan feragatine sebep olan bir komplonun
ilk adimlarini» atmig olan «uluslararast Yahudilik lobisine» kargt ateg
piiskiirmekteydi*’. Ote yandan, hayatinin en biiyiik hatasim isledigini
kabul etmis oldugu sdylenen Harden de uzun siire Almanya’da savasgt
ve pangermanist bir ideolojik iklimi k&riiklemekten sorumlu tutulacakur.

Sosyal sonuglar da ayn: derecede agir olmugtur. Berlin’de egcinsellere
yonelik bask: 6nlemleri ¢ok daha sertlegmig, 1909-1913 arasinda yillik
tutuklamalarda % 50 artig olmugtur. Olayin ¢ok genis yanki bulmasi ayni
zamanda egcinsellikle ilgili sosyal gergekligin 6nemli bir yoniiniin agiga
gtkmasim da saglamugtir: asketler, aristokratlar ve «halktan kigiler» ara-
sindaki yaygmlik ve siradanhg —sanki Harden'in girigimlerinin giddetle

46) L'Intermédiire des Chercheurs et Curieux, 10 Kastm 1907, alinti: John Grand-
Carteret, Derriére «Lui», L'Allemagne et la Caricature européenne en 1907, op. cit., s. 4, not.

47) James D. Steakley, The Homosexual Emancipation Movement in Germany, op. cit.,
s. 235. II. Wilhelm’in bu yargis1 Prens Fritz-Wend zu Eulenburg’a yazilmig 8 Eyliil 1927
tarihli bir mektuptadir.
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lehinde olan burjuvazi bu igle hig ilgili degilmis gibi— ve de giiniimiizdeki
gibi bir kimlik olgusu olarak asla diisiiniilmeyen diizenli veya duruma
bagh bir davranigi tanilayip adlandirmanin giigliigi. Lili von Elbe biiyiik
bir igtenlikle bu konuda higbir sey bilmedigini séylemigti. Eulenburg’un
gifti arkadagi, dindar bir aile babasi, sekiz gocugu olan Jakob Ernst
saf saf itiraf edecektir: «Buna ne deniyor, bilmiyorum. Bana o 6gretti.
Eglendik, okgagtik. Bunun igin bildigim higbir ad yok. Kiirek ¢ekmeye
gittigimiz zaman kayikta yaptyorduk. Hep o bagliyordu. Ben asla cesaret
edemezdim*.» Miinihli siitgii Georg Riedl’e gelince, ifadeler alinirken
sik sik gecen «camanrilla» sézctigiiniin kendisinin igledigi sdylenen baz
yakigiksiz fiilleri gdsteren teknik terim olabilecegini durugmalar esnasinda
anlamugty; avukata sagkinhigin ifade etti: «Prens Kramilla'yr bilmedigine
nastl yemin edebilir®?»

1909°da, adi1 olmayan ya da adin s6ylemeye cesaret edemeyen agk,
artik egcinsellik (homosexualité) diye amlmaktadir. Ancak birgok kisi buna
«Alman sapikhif» demeyi tercih etmektedir.

2. ALMAN SAPIKLIGI
Bilimin romam

Zaten meyve yiiklii bir pastanin tepesine bir tag gibi kondurulan kiraz
tanesi misali, Krupp skandah ve &zellikle Eulenburg olay1, ne denirse
densin, iigiincii cinsin de pekala bir vatani oldugunu parlak bicimde teyit
etmigtir: Almanya. Magnus Hirschfeld bundan hig alinmaz: «Almanya'y-
la Fransa arasinda esit oranda paylagilan, gerek zitcinsel gerek escinsel
iligkilerde goriilen ‘oral birlegmeye’ (cunnilinctio ve penilinctio) hemen her
yerde Fransiz sanat dendigi siirece, bizim de bu Alman sapikligi deyimini
protesto etmeye hakkimiz yoktur®®.» Hekimimiz bu deyimin daha XVIII.
yiizyilda, frenginin Ren-otesinde «Fransiz hastaligi-morbus gallicus’!» adiy-
la bilindigi devirde Mirabeau ve Voltaire’in yazilaninda kullanildigin1 da
hatirlatir. Zira okurca anlagilmig olmali ki, tartigma 6nce bir Fransiz-Al-

48) Ibid., s. 253.

49) Maurice Beaumont, L'Affaire Eulenburg et les origines de la guerre mondiale, Payot,
1933, s. 240.

50) Magnus Hirschfeld, The Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 52.

51) Ibid., s. 53. [Kars. aym hastaligin Tiirkge ad. ¢.n.]
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man tartgmasidir. Iki kalitsal diigman arasindaki anlagmazhiklarn tarihi
iginde hakli bir yere sahip olmakla birlikte, bunlarin nisbeten az bilinen
ve belki incelenmeye deger bir yoniinii tegkil eder.

XX. yiizyihin baglarinda, bir edebi tiir olaganiistii bir ragbete mazhar
olur: tibbi roman. Edebi alanda taninmak isteyen hekimler ya da bilimsel
kiiltiir sahibi olduklarini1 vehmeden “poligraflar” tarafindan “ika edilen”,
genellikle okuru bunaltan, lafazan ve kesin bir tonla ileri siirilmiig hata-
larla dolu bu eserler, okurlarin tutkuyla izledigi kolleksiyon veya diziler
bile olugtururlar. Ornegin, kalemi hig durmayan romancit Armand Dubar-
ry’nin imzasini tagtyan «Déséquilibrés de 'amour: Série de romans passionnels
psycho-pathologiques®*» [ Askta Dengesi Bozulanlar: Psiko-Patolojik Tutku
Romanlan Dizisi] gibi. Dubarry Le Fétichiste ve Hystérique’'ten sonra
1896’da, on yilda tam kirk dort basima mazhar olacak bir kitap yayimlar:
Les Invertis (le vice allemand).

Olay orgiistinii kisaca gorelim: Barones Florinne de Morangis’le er-
kek kardegi Kont Adolphe de Champlan, iki karikatiiral doniik, i yiiz
sayfa boyunca, ¢ifte kumrular Claire’le Georges’un evlenme projelerini
bosa ¢tkarmak igin entrika gevirirler, fakat sonunda genglerin saf agklan
galip gelecektir. «Sagir ve bunak durumda 6len kokainoman bir baba»
ile «nevrastenik bir delilik nébeti sonucu 6len eteroman bir annenin»
cocuklar®® olan iki anti-kahramanimizin seriivenlerini izlerken, yazarm
neden sonunda onlar Alp daglarnin ortasinda bir uguruma yuvarlayarak
oldiiriip cesetlerini kartallara yedirdigini anlariz: ima edildigi gibi agir bir
kalittmin kurbani olmakla bitlikte, Florinne ile Adolphe tam anlamiyla
birer ucubeden, ete kemige biiriinmiig saf kétiiliikten ibarettitler.

Tiiriin kurallar geregi, bilgi verici uzun pasajlar, birgok bilimsel
alintilarla birlikte, «Alman sapikligi»nin su veya bu yonii tizerinde daha

52) BNF katalogu bu dizinin, 1898’le 1902 arasmda Chamuel tarafindan yayimlanmig
on bir ciltten olugtugunu belirtiyor: 1. L’Abbé écomifleur (U'inceste), 1902; 2. Coupeur
de nattes, 1898; 3. Les Femmes eunuques, 11¢ ed., 1899; 4. Le Fétichiste, 1896; 5. Les
Flagellants, 1898; 6. L' Hermaphrodite, 8¢ ed., 1897; 7. Hystérique, 1897; 8. Les Invertis (le
vice allemand), 1896; 9. Mademoiselle Callipyge, 1900; 10. Le Plaisir sanglant, 1901; 11.
Le Vieux et l'amour, 1898. Armand Dubarry art-alan olarak Afrika’y1 alan “koloniyal”
romanlar da yazmugtr..

53) Armand Dubarry, Les Invertis (le vice allemand), Chamuel, «Les Déséquilibrés
de Pamour», 1896, s. 34. Ote yandan, yazann, sonraki sayfada cinsel doniigiin tammiyla
devam ederken, Alman Karl Heinrich Ulrichs'in formiiliinii (biraz uyarlayarak) bir
Fransiza atfetmesi de anlamsiz degildir: «Onlar hakkinda, Magnan’mn tanum taklit
edilerek, bu bir erkegin kafatasinda bir kadin beyni ve bir kadimn kafatasinda bir erkek
beynidir denebilir» (Ibid., s. 35).
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genis olarak dururlar. Ornegin, kitabin adinmn gerekgesi 12 1inci sayfada,
yazar o konuda bilgi verdiginde ortaya ¢ikar: «Bugiin bile Prusyallarla
Ingilizler Avrupa pederastik hareketinde bagi cekmektedirler*.» Tabit
Almanya ve zaten (daha 6nce) biiyiik 6lgiide giiriimiig olan ordusu
net bicimde 6ndedir. Kotii aligkanlik, evliler dahil biitiin Cermenlere
dokunur: erkeklerin Fransa'da metresleri, Almanya'da erkek sevgilileri
vardir. Kanit olarak, Dubarry uzun sayfalar boyunca Krafft-Ebing ve
Molliin yaymnlamis olduklar, aslina bakilirsa pek romanesk de sayilabilecek
vakalari anlatir. Buna karsihik, yazarin Alugen [Fransa] hakkinda daha
kigisel goriigleri vardir. Ona gore, burada doniikler «edebi dekadanlar
arasinda goriilen» son derece ender istisnalar, higbir seye, «hatt vatana
bile —iinkii enternasyonalisttirler—» sayg1 duymayan «kendini begenmis
komik hodiikler»dir. [...] Bu sagh sakalli “estetler”, bu neo-mistagoglar
ve istisnai hastalar diginda, bizde cinsel déniik namina sadece onanizmle
icinden ¢iiriimiig saytlmas: kolay ragitikler ve uyarici peginde kogan, zevk-
ten titkenmis sefihler vardir; Gistelik bunlarin ¢ogu da ne idiigii belirsiz
yabancilar (rastaquouéres) makulesindendir®.

Buna kargilik, lezbiyenler, beklentilerin aksine, «daha stki bir kit-
le’%» halinde kargimiza gikarlar. Aralarinda birgok fahise ve uyugturucu
kullanan sosyete hanimi vardir. Paris’te birlikte yagayan “kokot ciftleri”
yaygindir, saphizmin uygulandig1 bulugma yerleri de gittikge gogalmakta-
dir. Oralarda, «bu artistler ‘kiigiik kardegi Sperler’ —deyimi yorumlamay:
gereksiz buluyoruz— ve kadmlar igin kadinlar toplulugu ‘kiigiik madalya
dernegine’ katihirlar’?». Kotii sohretli mahallelerde gezen tek tiik pede-
rastlara gelince, «bazilan makyajhi ve kadin kiliginda ‘retape’ (ibnelik)
yaparlar; argoda bunlar ‘teyzeler’ veya ‘ibneler'dir. Paris’te bu ¢camura
bulanmig mahlaklardan pek az vardir®®.»

Pederastlik Galya horozuna pek yakismazsa da, Fransizlar bir tiir salon
veya kaldirim lezbiyenligini daha kolay kabul eder goriiniirler; bu miisa-
maha da tamamen kii¢iimsemeden gelir, hattd Morny diikii bunu, daha

54) Ibid., s. 121.

55) Ibid., s. 150-151. Déniikle yabanci arasindaki bu baglantiya bir¢ok romanda
rastlanir. Ornegin 1888'de, hayali bir sodomitler toplulugundan bahseden doktor Luiz'in
kaleminden sunlan okuruz: «Bu segkin toplulukta garip olan gey, biitiin iiyelerinin
yabanc1 rastaguowere’ler veya youtre'lar olmastydy; kotii aligkanhklan sanki soylanndan
gelen bir yaratihg kusuruydu.» (Dr. Luiz, Les Fellatores, op. cit., s. 93).

56) Armand Dubarry, op. cit., s. 151.

57) Ibid., s. 153.

58) Ibid., s. 154-155.
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ciddi sevismelerin 6n aligtirmas1 olarak, metreslerine tavsiye bile ediyordu.
Oyleyse, Berlin-Sodom’a kargt Paris-Lesbos mu? Daha 1862’de Johann
Ludwig Casper, Traité’sinde «tribadie» (siirtiikliik) konusunu ele alirken,
kugkulanilmast serbest bir iyi niyetle, buna benzer bir gey ima etmisti:
«Anlagildigina gére bu sapmaya bizde nadiren rastlanyor, zira uzun adli
tabiplik kariyerimde higbir zaman boyle vakalar aragtirmak durumunda
kalmadim ve bunun Berlin’de herhangi bir adli olaya sebebiyet verdigini de
hig isitmedim; oysa Paris’te gehvet diigkiinii kadinlarmn birlikte yagamas,
bu durumun sik sik gériilmesine neden oluyor®®.»

Ugiincii cins baglaminda Fransiz-Alman rekabeti, mantifa da uygun
olarak, bu konuyu ilk ele alan tip gevrelerinde dogmustur. Almanya’nin
bu alanda bariz bir éncelligi vardir: Avrupa’da konunun temel referans
eserleri Casper, Westphal, Krafft-Ebing, Moll imzalarm tagirlar. O ka-
dar ki, yabanci ginlayigh “Doktor Laupts” miistear adi altinda déniiklik
tistiine bir inceleme yayinlamig olan [Fransiz] Georges Saint-Paul bile
bibliyografyalarda Alman yazarlar arasina konacaktir! O da bundan
cesaret alarak bagka deneme ya da piyeslerini pek “askeri” Georges Espé
de Metz [Metz Kilic1] adiyla imzalayacaktir.

iki bilim toplulugu biribirine saygt duymaktaysa da, ozellikle Fran-
sa’da, Birinci Diinya Savagini dnceleyen onyilda doruklara ulagacak bir
kargilagtirma tutkusunun pengesindedirler. 1904’te André Raffalovich
Archives d'anthropology criminelle’de «Paris’te ve Berlin’de Uranist gruplar»
konusunda, iki taniklig1 karst kargya getiren bir anket yayinlar: adin: ver-
mek istemedigi bir Fransiz ile Alman Doktor Paul Nicke’nin tanikhklari.
Raffalovich bunlan rastgele segmemistir; her ikisi de onun gibi “iffetten”
yana olduklarini beyan ederler.

Fransizin taniklign ¢eliskilidir. Bir yandan, Parls—Sodom daki anketi
ona «cehennem hakkinda bir fikir» vermistir; dbiir yandan, Katoliklige
donmiig olan bu adam, uranizmin sanki bir mucizeyle simiflar arasindaki
bariyerleri kaldirmay bagardiginu kabul eder: «Bu kétii huy, insan sev-
gisinin (charité) yapamayacag seyi, insanlarin esitligini gerceklestiriyor.
Oldukga garip ve endise verici degil mi'?» Bagkentin gébegini arginlar-

59) Johann Ludwig Casper, Traité pratique de médecine légale, op. cit., s. 123. Hatta
hekim ilave ediyordu: «Bu ‘dogaya kargit cinsel iligkinin’ nedreti ve bu sapkinlia miiptela
olanlarin viicutlarinda higbir iz bulunmamas, adli tip agisindan bu sorunun tiim Snemini
ortadan kaldirtyor.»

60) Bak. Vernon A. Rosario, L'Trrésistible Ascension du pervers, op. cit., s. 116.

61) Ahnti: André Raffalovich, «Les Groupes uranistes & Paris et & Berlin», Archives
d'anthropologie criminelle, n° 132, Lyon, Storck, 15 Aralik 1904, s. 926.
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ken bagka bir sagkinliga diigmiistiir: «Agtk ve net olarak anlagilan ki
aciklanmast zor olan da budur— bu tutkunun asil tahribati kelle kulak
yerinde, adaleli ve kuvvetli insanlarin diinyasinda icra etmesidir. Villet-
te’in kasaplari, panayir herkiilleri ve dzellikle hal hamallarinin hemen
hepsi bu sapikhga miipteladir.» Aragtirmalart onu su pek edebi sonuca
gotiirmiigtiir: A rebours [Tersine] adli romanin kahramani Des Esseintes
kisiligi «digerlerinde oldugu gibi bu sapiklikta da bir istisnadir; bir bakima,
biinyesi ve huyu-suyu géz éniine alimirsa, hemen hemen gergek dist bir
Sodomludur; bir bakima kendi klaninda hor goriilen bir amatordiir®». Bu
satirlart yazan ve kim oldugunu gizlemek isteyen adam neden bahsettigini
bilmektedir, zira [s6z konusu romanin yazan] Joris-Karl Huysmans’'in ta
kendisidir.

Bagka iilke, bagka bakig: Fransa’da lirik bir iislapla karanhk bir estet
sapikhig1 ya da esrarengiz bir halk Adetinden bahsedilirken, Profesér Na-
cke bir anda okuru uranizmin giindiiz bir tartigma konusu, gece ise iyice
alisilmug senliklere bahane oldugu «organize» bir Berlin’e daldiriveriyor.
Nicke boylece, citbbesini atmug bir rahibin Hiristiyanhk ve doniiklitk
iistiine konferans verdigi Bilimsel-Hiimaniter Komite'nin aylik toplan-
tsindan birahane ve kabareleri ziyaret faslina gegiyor: surada «bir oglan
tiglincii cins iistiine (bir isci tarafindan bestelenmis) sarkilar soylityor»,
orada iki sakalli adam uzun uzun, bilgic bilgig 6pisiiyorlar. «<M. Naecke
boyle bir seyi hi¢ gdrmemig®.»

Konunun iglenigindeki fark sadece Huysmans'in yazar, Nécke'ninse
hekim olusundan ileri gelmiyor. Raffalovich’in talep ettigi ikili anket
—kabaca semalagtiracak olursak— ayn1 paradoksun hem ayirdig hem bir-
lestirdigi iki islip, iki kayg arasinda metafor degeri tagtyabilir: Fransa'da
ficlincii cins ceza kapsami diginda ve ortiili, yazarlar ve ahlakgilar icin
edebi bir konu; Almanya'daysa bilimsel ve siyasal incelemelerin okkah
konusu, ceza kapsaminda, ama -ayn1 1904 yilinda Oscar Méténier'nin
Les Berlinois chezy eux [Evlerinde Berlinliler] konulu buyiik anketinin de
dogruladip gibi— kendini agik¢a ortaya koyuyor. Babas: polis, kendisi de
eski bir komiser katibi olan, sehirde de kagt iistiinde hizi hig kesilmeyen
geveze Méténier, kariyeri boyunca pek ok “antifizik” ve doniik balosu
gordiigiinii, fakat Berlin'deki gibi «bu tuhaf sapikhiin nerdeyse resmen
taninmig haline» asla rastlamadigini soyler; bunu 6zellikle bir maskeli
balo vesilesiyle farketmis: «Beni asil sagirtan, bu adamlarin rahatligs ve

62) Ibid., s. 927-928.
63) Ibid., s. 931.
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bilingsizligiydi; higbiri kimligini gizlemeye caligmiyor, hepsi o garip tut-
kularini herkese karg1 agikga sergilemeyi tamamen dogal buluyorlardi®.»
Ona bakilirsa pek katolik Bavyera’nin Miinih'inde bile Hirschfeld’in
kuramlar: beyliklegmistir, o kadar ki haftalik Jugend dergisi 1905’te, bir
niifus sayim memurunun bir burjuva ailesine soru sorugunu gésteren bir
gizim yayimlar:

«Kag cocupunuz var?» Anne yanut veriyor: «Iki kiz, bir oglan, bir Ura-
niyen ve ii¢ ara-tip egcinsel». Altyazt agikliyor: <Modern usulde sayim®.»

Ciddiyete karsi dalgacilik

Fransa’da da mizah yetenegi vardir. Hatta Fransiz girgircihigr 6zellikle bu
konu tistiine yazilmug, Galyali alayciliginin Alman ciddiyetini hedef aldig1
eserlerde kendini géstermeye firsat ve malzeme bulur. Zararsiz esprilerden
miistehcen gakalara, yazarlar siirece kendilerini kaptirir, okura dirsek
atarak, panltillh ve enerjik bir dile eglik eden birkag anlaml g6z kirpigla,
mesaji gegirirler: zevkiisefa ve diisiincede serbestlik tilkesi olan Fransa’min
ne keyifli sefahate bilimsel hava vermek ne de dejenere tiplerin aglamakl
itiraflarina zaman ayirmak gibi bir niyeti vardir. Cermenlerin —bizim bu-
rada «damdan diiger gibi%» verilen adla— «bougre»lan tibbilegtirmeleri,
Octave Mirbeau’ya ¢ok sey diyen su pasaji ilham eder:

Herkes gibi [...] pederast olmalan yetmiyormug herhalde [...] ki bir
de egcinselligi icat etmigler... Hey Tanrim, bilim nerelere kadar sokula-
cak bu gidigle? [...] Vurgulu vurgulu pederast, bilgic bilgic Sodomlu!..
Diipediiz sapikhik geregi erkek erkege sevigecek yerde, ukalalikla escinsel
oluyotlar... Gidin Berlin'e, diyorum, gidin Berlin’i goriin. Yolculugunuza
degecektir®’...

64) Oscar Méténier, Les Berlinois chex eux, vertus et vices allemands, Albin Michel,
1904, s. 89-90. Anketi sonradan sik sik zikredilecek olan Oscar Méténier, ozellikle
Grand-Guignol [kukla] tiyatrosunun kurucusu olarak tanumr.

65) Alinti: Florence Tamagne, Histoire de ’homosexualité en Europe, op. cit., s. 28.

66) Paris’in, «oteden beri bilindigi sekilde um zu cocottieren! gelinen» o kadinlik
krallig1 oldugunu da belirten John Grand-Carteret'nin (Derriére «Lui», L'Allemagne et la
caricature européenne en 1907) hantirlattsgr gibi.

67) Octave Mirbeau, La 628-E8, Fasquelle, 1907, s. 155.
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1908'de Almanya'da Escinsellik iistiine gayet ilging bir rdportaj yayimla-
yan pek ciddi Weindel ve Fischer bile bunu kabul ederler: iigiincii cinsin
kavranisinda her sey Almanya’yt Fransa’dan ayirmaktadir. Ornegin, alin
Magnus Hirschfeld'i: politeknik okuldan metal isgileri sendikasina kadar
sosyo-profesyonel cevreyle iligkisi iginde egcinsellik istiine genig anketler
yaptiriyor, adh gizli tutulan goniilliilerden kadin veya erkek tercihlerini
yaztyla bildirmelerini ve yaglarin: da belirtmelerini istiyor. Oysa «Fransa’da
boyle bir uygulama miimkiin olamazdi. Koparacagi bitmez tiikenmez
kahkahalar ve kigkirtacag: ‘sakalar’ kolayca tahayyiil edilebilir®.»

Bu hem keyifli hem sinirli giiliis, bazi belli belirsiz korkulan da sezdirir:
once, hig akillardan ¢tkmayan, Bilimsel-Hiimaniter Komite benzeri bir
Srgiitiin, bugiinkii terimlerle “cemaatg1” (communautariste) denebilecek,
Fransiz usulii evrenselcilige aykari, olas: talepleri. Olayla resmen dalga
gecilir, zevkiisefayla istatistiklerin zaten iyi geginemedikleri, titbbin da
militanlikla hi¢ mi hi¢ uyugmadigi, —bu arada Cinsel Bilimler Enstitii-
sti'niin adresinin 10, In den Zelten (yani «gadirlarin altinda») oldugu
hatirlatilarak— ve Betlinli egcinsellerin de Hirschfeld’e «<Magnesia Teyze»
adin verdikleri iyi kotii agiklanar.

Diismanca duygulann yiikseldigi sirada, béyle bir hareketin baglatil-
dipi gormek olasilig siyasal bir tehdit olarak algilanir. John Grand-Car- -
teret, Eulenburg olay1 konulu kitabinin sonuglar béliimiinde soyle yazar:
«Her yerde gruplasan bireylerin ve kurulan derneklerin sayisina bakilirsa,
sanki yeni bir farmasonlugun ortaya ¢ikiginin arifesindeymigiz gibi gériinii-
yor: antisekstieller, daha dogrusu escinseller masonlugu; giinkii daha birkag
yil 6nce estetlerin, Wagnercilerin ve eter igicilerin bir fantezisinden ibaret
olan sey simdi viilgarize oluyor, demokratlagiyor, hatta askerlegiyor®.»
1913’te, bir gantaj olay1 sonucu Avusturya savag planlarini Ruslara teslim
eden Albay Riedl’in intihara zorlanmasi da vatan haini egcinsel imajinin
gliclenmesine yarar.

Ote yandan, cift-bigimliligin (dimorphisme) ters-evrimi (involution)
[cinsler aras1 farkin silinmesi] de endise konusudur; Fransa'da niifus ar-
tisinin yavaghg bu korkuyu daha da artirir. Buradan, escinselligi dogum
azliginin sebeplerinden biri saymaya ancak bir adim kalir. Fakat bu adim
atildig kadar gabuk olgular tarafindan yalanlanir: ayn1 dsnemde, bu «kétii
huyun» pek dinamik odag1 oldugu kabul edilen Almanya’da niifusun geo-

68) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexudlité en Allemagne, op. cit., s. 76.
69) John Grand-Carteret, Derriére «Lui», L'Allemagne et la Caricature européenne en
1907, op. cit., s. 63.
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metrik olarak —~1900’le 1930 arasinda % 36— artuga goriiliirken, Fransa'da
bu oran sadece % 3 olur™®. Ama ne Snemi var? Hiikiimetler igin askeri
yenilgiler ~1871 hezimetinin utanci zihinlerde hala tazedir— niifus artiginin
yetersizligine baglidir. Bu baglamda, orduyu kadinlagtiran ve kadinlar
erkeklegtiren cinsel déniikliik, incelenmesi gereken bir tehlikedir. O za-
mana kadar moda bir hastalik -Méténier dalga gegiyordu: «Boyle giderse,
bunun diginda kalmak ¢ok gegmeden onur kiric1 gériilecek’!1»— sayil-
makta olan gey, dnlenmesi gereken bir salgin olma yoluna girer. 1913’te,
Paul Reboux, yiizlerce escinseli Paris’e ¢eken bir travesti balosunu kaygt
verici bir iisldpla betimler: «Déniikliik manyakhgi, bulagic1 bir ¢ilgmhk
gibi, tiim kalabaliga sirayet etmisti. Krize tutulmus, elleri havada kenetli,
olgiin gozlerle bakan ve gobegini hoplatarak ‘Viicuduma deli oluyorum’
diye bagiranlar vardi™...»

Tehlike habercisi sdylemle komik bakig arasinda, Almanya'yla es-
cinselligi bitlikte ele alma ahigkanhg, Henri Gauthier-Villars, namidiger
Willy'nin su kehanetine karsin, savagtan sonra daha bile giiglii bigcimde
devam edecektir: «Boche’lar unuttugumuz gibi, nasil olsa pederastlar da
unutacagiz’.» Ancak yazarin kendisi, her ikisini de defalarca bahis, alay
ve kinama konusu eden onlarca romanda, dediginin tersini, hem de inat
edercesine kanitlamakta bas1 ceker’. Hatta 1923'te Ménalkas’la (Suzanne
de Callias’in 6diing adi) birlikte, bir Fransizla bir Almanin 1913’te bagla-

70) Rakamlar: veren Mary Louise Roberts, Civilization without Sexes: Reconstructing
Gender in Postwar France, 1917-1927, s. 268, n. 36. Yazar 1871'de Alman
Imparatorlugu’nun 41,1 milyonuna karghk, Fransa niifusunun 36,1 milyon oldugunu
belirtiyor. 1911'de bu kiyaslama, 64,9 milyon Almana kargihk 39,6 milyon Fransizd:.
Erkek/kiz dogum oranlarinin da endise verici bir diisiig gdsterdigini kaydedelim: bu oran
1840’ta 107:100'den 1900’de 104:100%e gerilemisti. Bu son nokta hakkinda, bak. Robert
A. Nye, «Sex Difference and Male Homosexuality in French Medical Discourse, 1830-
1930, Bulletin of the History of Medicine, vol. 63, n° 1, Ilkbahar 1989, s. 37.

71) Oscar Méténier, Les Berlinois chez eux, vertus et vices allemands, op. cit., s. 92.

72) Paul Reboux, Le Jeune Amant, Mceurs parisiennes, Flammarion, 1913, Jacques
Desse/Les Librairies Associées, 2005, Archives gaies: Une anthologie des homosexualités
dans le livre ancien’in katalogunda (s. 66) gegiyor.

73) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 33. [Boches: Almanlar. ¢.n.]

74) O derece ki, Willy amilarinda kendini hakh gostermeye galigmak lizumunu
hissetmigtir: «Bana gelince, ben asla [...] kollarin1 kiigiimsedigim o escinsellik ahtapotuna
av olmayacagim. Kagarlanmus eski bir keskin nigsanc: olarak nigin tiifegimin nigan aldig1
hedefi degistiteyim? Kadin hala yerine ikame edilenden daha iyidir. Ama tabit pek
biiytik bir deger ifade ettigini de iddia etmiyorum.» Willy, Souvenirs littéraires... et autres,
Montaigne, 1925, s. 141.
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yan saf [egcinsel] agklar iizerinden, ciiretkér bir edebi girigim bile tasarlar:
L’Ersatz d’Amour. Fakat yanhs anlama olmasin: hikdyenin kahramani
Parisli ressam Marc Renneval, <homoérote»lar diyarinda kaybolmus bir
atcinseldir. Metresiyle bozugtuktan sonra, karakter zaafi yiiziinden bir
subayin cazibesine kapilmistir™: Imparatorun sarayinda yetigmis ve biiyiik
siikse yapmig Carl von Rudorff. «<Maregal Moltke bana bayihiyordu’...»
der, ardindan bu yola, Eulenburg davasinda mahkemeye gikmig olan
Prusya Prensi Albert’in tivey kardesi tarafindan sokuldugunu itiraf eder.

Yavag yavag iki adam arasinda cinsel iligki kurulur, ancak kendini,
«yiiz hatlarin1 geren, gozlerinin ¢evresinde siyah halkalar olugturan’?»
bu yeni ahgkanliga tutsak olmug bulan Marc’in huzursuzlugu gittikge
artmaktadit. Sonunda diipediiz isyan eder: «Hayatimda birtakim ender
kogullarn ortaya gikardigr o garip zaafi gostermis oldugumu yadsimyo-
rum, ama pederast olmak istemiyorum. Simdiden bana &yle geliyor ki,
Sodom’un geng ¢omezleri, farmasonluk davetleri gibi, bana goz ediyor
ya da ellerini uzatiyorlar... Bu da benim sinirimi bozuyor, glinde yirmi
kez ‘Hayir! Ben o kardeslige mensup degilim! Oraya gelmedim daha!’
diye haykirmak istiyorum.» Kaginilmaz hale gelen Carl’la bozugmasi
drama déniigiir. Geng Alman morfinle intihara tegebbiis eder. Basucuna
cagrilan Marc yumugar ve sonunda onun egilimlerini —kendini sorumsuz
bularak— kabul eder.

Iligkilerinin baginda Marc Noel igin Coblence’a, sevgilisinin ailesine
gotiiriilmeye sesini gikarmamigti. Ren ve Moselle nehirlerinin kavugum
yerinin 6niinde, yeni bir Fransiz-Alman savag stz konusu edildiginde,
Carl ordudan firar edecegini soylerken, Marc kalip vatanini savunacagini
belirtmigti: tabif son derece simgesel ve de kehanet nitelikli bir sahne...
Nitekim savag patlayinca Carl -durumdan yararlanan bir Yahudi at cam-
bazinin yardimyla— Isvicre’ye kagar, Marc da orduya goniillii yazilmadan
6nce onunla orada bulusur. Sevgilisinin [Fransiz] Yabanci Lejyonuna
katilma &nerilerine kulak tikayan Carl tarafsiz iilkede kalacak, Marc
ise goniilli olarak kendini savasta 6liime maruz birakacakar. Terclime
edelim: kadmnsi ve ¢dlek bir Almanya tarafindan saptirthip bozulmusg bile

75) Willy ve Ménalkas, L’Ersaty d’Amour, Amiens, Librairie Edgar Malfere, 1923, s.
xii. Onsbzde yazarlar pédéraste ve pédérastophile sézciiklerinin kangikhga misait oluglan
yiiziinden, «baz ilgililerin “Homoérote” [“Eg-erotik”] terimini yeglediklerini» belirtirler.

76) Ibid., s. 71.

77) Ibid., s. 94.

78) Ibid., s. 152-153.
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olsa, Fransa’da her zaman erkeklik ve kahramanlik ruhundan bir seyler
kalacakur.

Willy ve Ménalkas sdylediklerini temellendirmek i¢in romanesk alle-
gorilerinin bagina bir “tanugtirma” béliimii koymay: gerekli gérmiiglerdir;
burada Havelock Ellis, Krafft-Ebing ve Freud’un adlart Binet-Valmer,
Proust, Miomandre, Eekhoud ve Carco’nunkilerle yan yana yer alir.
Ifadenin tonu, zellikle Almanlardan bahsedilirken, niianslari gbzetmek
kaygisinda degildir: «Bu siirii yaradiligh halkin ruhu bir kez anlagildi mi
[...], orada ‘dogaya-kargitlar’ derneklerinin ¢ogalarak, Panurge’iin domuz-
cuklarm gittikge artan sayida kendilerine gekmesine artik sagitmaz?”.»
Elebagiligini biraz ilerde «pederastofil hareketin animat6rii®©» diye nitele-
nen Magnus Hirschfeld’in yaptigh federasyon ve kollektif hareket hayaleti
de hala ortalarda dolagmaktadir. Willy'nin pitoresk ve piriltili @islibunu
hemen ele veren bu garpict formiiller aslinda dogrudan dogruya 1923
yil baglarinda Mercure de France’ta ¢ikan bir incelemeden gelmektedir:
Ambroise Got'un «Le Vice organisé en Allemagne» [Almanya’da Orgiitlii
Sapiklik]®! baglikl: makalesi.

Baghik —ve igerik— diyecegini agikga demektedir: yine ve hala iigiincii
cinsin orgiitliliik ve gériiniirliigii hedef alinmaktadir. Weindel ve Fis-
cher'in daha 1908’de «escinselligin en biiyiikk muhabbet tellali®2» adim
taktiklar1 Alman basin1 burada uzun uzun yoruma tabi tutulur. Got,
Die Freundschaft (Dostluk) —orada diizenli olarak verilen tinlii doniikler
listesinde hicbir (kesinlikle higbir) vatandag [Fransiz] adina rastlama-
mugtir—, Der Eigene (Ozel), Uranos, Freie Presse (Ozgiir Basin), Merkur
gibi, agagrdakilere benzer yiizlerce kiigiik ilanin yayimlandigi “uzmanlik”
dergilerini taramgtir:

Saygin bir sosyal gevreye mensup, kirkini gegmis, boganmug bir tiiccar,
“en iyi aileye mensup”, yirmi yasin1 gegmenmis, saglam bir sosyal konumu
ve diizenli bir hayat1 olan bir [erkek] dost artyor.

79) Ibid., s. xi.

80) Ibid., s. xii.

81) Ambroise Got, «Le Vice organisé en Allemagne», Mercure de France, 1 Subat
1923, 5. 655-678. Escinsel derneklerine ve Almanlann “siirii” yaradihiglarina géndermeler
s. 658-659'da, Hirschfeld’e iligkin formiil de s. 661’de bulunur. Willy “homoérotes”
terimini de bu kaynaktan almigtir. Aym yil, Ambroise Got bagka bir inceleme daha
yaywnlar: L’Allemagne a nu, La Pensée frangaise, 1923.

82) H. de Weindel ve F.-P. Fischer, L'Homosexudlité en Allemagne, op. cit., s. 151.
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Onurlu bir ana-babanmn evladi, 25 yaginda bir geng adam, Paskalya
dilegi olarak, kendisi gibi dogay1 ve manevi bakimdan giizel olan her seyi
seven, olgun yasta bir Bayla kalic1 bir dostluk arryor®.

Ayrica «erkekligi yerinde» ve «Yahudi olmayan®» bir dost arayan
subay gocugu, «kendi benzerini arayan ‘soylu duygulara sahip’ miizisyen
hanim» ya da bir kaplica merkezinde 6zel kogk sahibi ve «sempatik,
bagimsiz ve okgayici bir [kadm] dost®3» isteyen hanim gibiler de vardr.

Ugiincii cins kitaplarda okunmakta, kafelerde goriilmekte, kabare-
lerde sakinmakta, tiyatrolarda kutlanmakta, pastahanelere bile niifuz
etmektedir; Got bunlardan birinde «gézleri morfinden biiylimiig» bir
gen¢ adamin, bir yiin memnun bakiglt erkek seyircinin éniinde, «bir
Hint tapinak dansozii gibi kivranip gobek attipina®» tanik olmugtur. Her
yerde birlik olmaya, miicadeleye, haklarini tanitmaya gagrilar igitmistir.

Savagtan once, Hirschfeld Almanya’daki escinsel niifus oranini % 2
olarak tahmin ediyordu. Got'a bakilirsa bu rakam % 3’ii bulmustur, bu
da su dipnotu diismesine neden olur: «Savagtan bu yana egcinselligin
olaganiistii ilerleme kaydettigine hi¢ kusku yoktur.» Yani Almanya’da
demek istiyor. Bu artigin bir sebebi vardir ki, yaptig1 tahribat1 da iyice
genigletir: militan eylemcilik. Ancak yazar yine de, santaj ve kokugmaya
acik kapt demek olan §175% kargt oldugunu soyler; hatta escinsellik
konusundaki kimi makalelerin bilimselligini kabule hazir oldugunu bile
belirtir. Oyleyse, esitsizlige kargt miicadelenin tek garesi olan «kurulmug
bu sayisiz dernek kargisinda vicdamnin isyan ettigini» sdylemek neden?
Bunlar «sadece, daima sahte bir propaganda bayraginin himayesi altinda,
iiyelerine daha iyi tanigmak ve dille anlatiimaz sefahat alemlerine dalmak
imkan saglamak amaciyla» kurulmuglardir da ondan®’.

Doére yil sonra Willy, en tinlii kitab1 Le Troisiéme Sexe [Ugiincii
Cins] igin, yine bu kaynaga —ve mutlaka bilmedigimiz bagkalarina
da— bagvuracaktir. Almanya, birinci ve en uzun baglik olan «Smurlarin
Uzerinden Bakig»1a baglayarak, burada da aslan paymn alir. Bu kez, «So-
dom-am-Spree’deki keyifli rezaletler®®» seklindeki formiilii tekrarlanan
Mirbeau’dan oldugu gibi, Got’tan da alint1 yapilir. Yazar kendi kisisel not-

83) Ambroise Got, «Le Vice organisé en Allemagne», art. cit., s. 669.

84) Ibid., s. 670.

85) Ibid., s. 671.

86) Ibid. 5. 674.

87) Ibid., s. 678, not.

88) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 39. [Betlin, Spree nehri kiyisindadir. ¢.n.]
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larini ekler, hig gitmedigi kabarelerden soz eder; dedigine gore, buralarda
tiim yerel burjuvaziyi, 6zel olarak da «sayin banka miidiirii Kahn-Gugen-
heim’in, orkestra Isolde’nin Oliimii’nii ya da Parsifal Preliidiinii calarken,
kuzu gibi pembe ve kivircik sagh bir oglant mincikladigini» gérmek miim-
kiindiir®. [Ona gére] escinsellik hala bir Yahudi ve Wagner'ci hastahg
olup egemen siniflara 6zgiidiir; ama askerlerin kahramanligmni ve ~Thebai
lejyonlarinda oldugu gibi— kendi aralarindaki agklarm yiiceltmeyi tercih
eden azgin Yahudi diigman1 Adolf Brand bu fikri kesinlikle kabul etmez-
di. Willy «bu marsiyal ibneler®» tistiine yapilan bog gevezeliklere omuz
silkip geger, upki escinsellifin agin nifus artigii engelledigi seklindeki
arglimam su kaginilmaz yorumla elinin tersiyle ittigi gibi: «Gercekten de,
Cermenler bu ‘akillica egilime’ uymug olsalardi, 1914’te bagimiza daha
az bela olurlards’!...»

Willy'nin Avrupa turunda es gegtigi Fransa, sonraki bsliimlerde
baska bagliklar altinda varligini pek iyi gosterir. Fakat Altigen’de o bay-
lar-bayanlar igin ne propaganda ne de orgiitlii dernekler vardir. Berlin’in
~ aksine, Paris’te [bu konuya 6zgii] dergi olarak sadece kisa 5miirlii (Kasim
1924-Mart 1925) Inversions gikmugtir ki, —kendisine sorulsaydi herhalde
Les Anales adinu tercih edecek olan— Willy’nin bunun batmasina iiziil-
meyisinin tek nedeni, fazla «siimsiik??» olugudur. Ona gére, tiksinilen
doniiklitk propagandasinin tek somut temsilcisi André Gide'dir. Willy
bunun iistinde durmak yerine dalgasint geger. Gide normal hayatta her
seyin zitcinselligi 6zendirdigini mi séylityor? Yanut, belki biraz iddialt bi-
gimde «Biraz da Psikoloji» diye adlandirilmig bir bsliimde gelir: «Karpat
daglarinin kéyliilerini ya da Kamerun'un zencilerini ‘ztcinsel’ iligkide
bulunmaya tegvik eden, herhalde Moulin-Rouge reviileri, Martyrs soka-
ginda saulan kartpostallar, Tristan’la Yseult operasim dinlemeleri ya da
La Gar¢onne’u okumalan olamaz, degil mi®3?»

Gergekteyse Paris’te sayisiz bulugma yeri ve goz ardi edilemeyecek
sahsiyetler vardir. Fakat her seyin daha iyi oldugu Fransa'nin fark,
oralilarin “espri” sahibi olmalaridir. Orada, «Charcot-Pierre Janet

89) Ibid., s. 40.
90) Ibid., s. 63.
91) Ibid., s. 61.
92) Ibid., s. 108.
93) Ibid., s. 96.
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firmastmin Cermen asilli miistear adi®*» Doktor Freud’a danigacak ya
da Ingiltere’deki gibi Oscar Wilde’t alcakca cigneyecek yerde, ignele-
yici veya eglendirici bir tonda dalga gecmek tercih edilir. Imdi, imah
sakanin, esprili deyimin gu 6zelligi vardir: kopartug kahkaha her tiirlii
soylemi durdurur. Esprili bir deyim tizerinde ahkam kesilmez, o deyim
agizdan kulaga taginir. Radiguet’nin 6liimiine kadar Paris sosyetesi,
biitiin zalimligiyle, Cocteau’ya «Veuf sur le Toit?» [Damdaki Dul]
lakabini takar: boylece her sey denmig olur, ekleyecek bir sey kalmaz.
Saka ag1ga vurur, bir hakikati kisa yoldan dile getirir; her tiirlii yorumu
fuzuli, analizi ise daha zahmetli kilar. Bununla militanlik yapilmaz,
higbir gey savunulmaz, kimse itham da edilmez: sadece eglenilir. Bu
alanin tiim kategorilerinde sampiyon olan Willy de girgir kadar, esprili
igneleme kadar higbir seyi sevmez. Bu, duruma gére Vermot almanag
ya da Sacha Guitry tarzinda olabilir, size gazetelerde bir “penge” saglar

"ve, konugma sanatinin bir kariyeri baglatabildigi veya yikabildigi bu
zamanda, Paris’in biitiin salonlarinda el iistiinde tutulmanizi giivence-
ye alir. Sézcitk oyunu onun yalniz markas: degil, iicretidir de. Ugiincii
cins ise buna elverigli ve bunu sattiran bir konudur. Dolayisiyla bu ise
cogkuyla stvanir ve «iyi déniikler olarak» biribitlerinden nefret eden
«rastaquouére trajedici» (aktor Rumen kokenlidir) Edouard de Max'la,
«Jeanne la bonne Lorraine» (Lorraineli iyi kiz Jeanne) denen elegtirmen
Jean Lorrain arasindaki anlagmazliklan isteyene keyifle anlatir:

Bir giin, coskun fanatiklerinin bir aktris gibi gigeklere bogdugu aktériin
bu sitksesinden gilgma dénen Lorrain, «<Monsieur aux Camélias»yla girgir
gecerek Paris sosyetesini giildiirdii. '

Fakat ertesi giin, buradaki girginn hakl bir yon degistirmesiyle, bir
tiyatro kulisinde garajci fahige Bob Walter tarafindan esash bigimde
tokatlanmak suretiyle kendisi giiling duruma diigserek promiyerlerin
miidavimlerini eglendirdi.

94) Ibid., s. 118.

95) Unlit “takilma”; Radiguet'nin koruyucusu olan Jean Cocteau’nun Le Beeuf sur
le Toit [Damdaki Okiiz] adl dansh barin vazgegilmez gahsiyetlerinden biri oldugunu ima
ediyor. Banin adi da zaten Cocteau’nun senaryosunu yazdigs ve Comédie des Champs-
Elysées’de sahneye konan bir . «farce-pantomime»den geliyor. Aym ¢izgide ve aym
acimastz gakacihkla, Robert de Montesquiou'ya Gzel sekreteri Gabriel Yturri'nin 6liimii
vesilesiyle su telgraf gonderilmigtir: «Mort Yturri-Te salue tante» (“Olii Yrurri-teyze seni
selamlar”). [Romali gladyatérlerin seslenisi: Ave Caesar, morituri te salutant'in (Selam
Sezar, oliime gidenler seni selamlar) parodisi. ¢.n.]
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Ociinii alan bu sillelerden gayetle memnun olan De Max, ona kartimu
gonderdi: «Monsieur aux Camélias, La Dame aux Giroflées'ye bagsaghg
diler®.»

Willy'yi {igiincti cinsin Paris’indeki arastirmalannda izlerken, bir
gozlem kaginilmaz olur: Fransa’nin bagkenti gozle goriiliir yerler, kodlar
ve aglarla doludur. Zaten 1920’li yillardaki escinselligin ayakiistii bir
sosyolojisine ait «kiigiik gergek olaylara» dikkati gcekmesi de bu kitabin
en 6nemsiz niteliklerinden biri degildir. Tablo tablo, kiigiik deginislerle,
Willy, Montmartre’dan Halles’e, Pigalle’den Bastille’e, Gaumont sine-
masinin gezinti yeri ile République taraflarindaki birkag bistroya kadar,
sokak hayatinin ve barlarin bir cografyasim gikarnr. Saydigi yerlerin cogu
zaten bilinen yerlerse de, betimlemeleri ayrnintilan bakimindan ilgingtir:
«gokkugakl: fularlar takinmig®» serseriler, giimiig lameli takim elbise,
o6nii agik ipek gémlek veya kimono giymis burjuvalar, pek renkli, alaca
bulaca bir kalabalik olugtururlar; Bat’ d’Af [Afrika Muharebesi] gazileriyle
dekadan aristokratlar dirsek dirsege dolagirlar.

Tabit genlik, Magic-City balosunda ~«gergek bir gevseme balosu®>,
yilda ii¢ kez, mardi gras, mi-caréme ve 14 Temmuz- ve birgok lezblyemn
toplandigs Salle Wagram balosunda doruguna ulagir. O dénemde déniik
ve travesti balolarin konu alan betimlemeler, basindan romanlara, pek
goktur. Cazdan tangoya yabanci miiziklerin ¢mladipt dans salonlan
tiglincii cinsin modern tapinaklar haline gelmis, buralarda dansin ad:
da yenilenerek «dikey sevigme» olmustur. Satan conduit le bal [Senligi
Seytan Yonetiyor] adli romaninda yergi yazari Georges Anquetil bu dans
sahnelerinde tam anlamiyla bir cehennem imgesi gériir: «Orada tikig tikig
biribirini ezen ne idiigii belirsiz yabanci, metek, escinsel ve kokainoman
kalabaligi, ‘parmaklarinda koca koca yiiziikler parlayan az ¢ok pezevenk
egzotik hocalarin 6grettigi, kolayca mistehcenlige kayan kig krvirmalar-
dan’ bagka zevkleri de hissedebilirler miydi acaba®?»

Willy ise daha az ofkeli bir tavir benimser. Almanya'yla ilgili betim-
lemelerinde, igrentisinin ifadesiyle birlikte araya “ksenofob” yorumlar da
kangtinrken, bagkentimizin eglence ve fahigelerini betimlemek icin nerdeyse

96) Ibid., s. 136-137. [Giroflée: karanfil; argoda tokat, sille, “bes kardes”. ¢.n.]

97) Ibid., s. 162.

98) Ibid., s. 157.

99) Georges Anquetil, Satan conduit le bal..., roman pamphlétaire et philosophique des
maeurs du temps [1925], Agence parisienne de distribution, 1948, s. 29.
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sempatik deyimler bulur. Yalniz bu sempatinin de sinurlart vardir: meslek-
taglanndan birinin «merak saikiyle» bir buhar banyosuna gidip de orada
bir masaj odasinda «aktif» bir Almanla kargilagtigim anlatirken, onun «bu
Boche istilasini!®» neden reddettigini anlar ve tutumunu destekler. Dog-
rusunu soylemek gerekirse, Willy'nin tutarhlhga filan alding ettigi yoktur;
«hétéronlarla «pédéronlar arasinda aym sekilde paylagilan hastaliklar dedigi
bu agk bigimleri konusunda, her zaman pislikle merakli kayitsizlik, tiiki-
" riikle giiliimseme arasinda ikircimde kalir'®!, Taglama yetenegini Szellikle
ikincilere kargi kullanur, lezbiyenleri hemen tamamiyle digarda birakir. Bun-
lardan bazilan kendilerini 6zellikle esirgenmis hissedeceklerdir. Bu konuyu
ele almay eski zevcesi Colette’e birakmak herhalde daha makdl olacakur.

Sakadan drama

Fransiz tarafinda, sonraki on yilda hava hala milliyetgi alaycilik tizerinedir.
1930’da Louis-Charles Royer L’Amour en Allemagne [Almanya’da Asgk]
konusundaki anketine Fransa’da «cinselligin bir girgir konusu, Alman-
ya’daysa bir problem oldugunu!%2» hatirlatarak baglar. Yazara gore Berlin
niifusunun % 3 ila 4’ii egcinseldir, ve bunlar bagkentin merkezindeki bazi
kurumlarda bulugurlar. Gergi Paris’'te de La Petite Chaumiére [Kiigiik
Kuliibe] gibi bu tiplere 6zgii barlar oldugunu kabul eder. Aradaki fark,
bunlarnn sehrin gevresinde, Montmartre tepelerinde filan bulunmasidir;
orada «goniiller entari giyer, ama asker kimligi tagirlar'®». Ancak, 1920'li
yillarin bagindan beri, Casino de Paris pek “manalt” gésteriler de sahneye
koyar, 6rnegin Amerikali trapezci Barbette’in numarasi gibi. Bir travesti
olan artist, numarasimin sonunda perugunu gikararak seyircileri gagkina
gevirir ve erkek olduguna emin olmalar igin de ileri-geri omuz hareket-
leri yapar. Géziinii kamagtirdi1 Cocteau 1926’da goyle haykirir: «Meger
Jeckyll, Hyde’'mi5!%!» 1932’de aym Casino de Paris, «Sex Appeal Paris
32» [Paris Seksapel 32] adh reviisiinde, bir tabloyu miizikhol garkici ve
travestisi Charpini'ye vermeyi uygun bulur. Tablonun adi «Troisiéme

100) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 182.

101) Ibid., s. 197.

102) Louis-Charles Royer, L’Amour en Allemagne, Editions de France, 1930, s. 8.

103) Ibid., . 10.

104) Jean Cocteau, «Le Numero Barbette», Nouvelle Revue frangaise, Haziran 1926,
Le Livre blanc et autres textes’te [1928] tekrarlanmug, Le Livre de Poche, 1999, s. 100.
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sex appeal» [Ugiincii Seksapel] olacak ve sarkisinda «Sesim kiz sesiyse
de kalbim oglandir...» sézleri bulunacaktir.

Fakat Royer’ye gore bunu ne 6nemi var? Fransiz gururu erkeklikte
yatar. Kendisini tiglincii cinsin Berlin'inde gezdiren Hirschfeld Enstitii-
sti'niin bir gérevlisi hakkinda géyle der: «Onunla gikilabilir. O, gébeginin
altina iggiidiisel olarak ‘yasak yon’ pankart1 asilan gu androjinlerden biri
degil'%.» Kargilagtip oldukga ¢ok sayida lezbiyene gelince, biraz sagirmig
olarak not eder: «Hemen hepsi giizel. Onlan buraya diigiirenin, kuvvetli
cins tarafindan arzu edilmemekten dogan kiiskiinliik olmas1 miimkiin
degil'®.» Tersi daha dogru olabilir: onlarin erkeklere yénelik arzularinin
eksikligi. Ama Fransiz erkeginin cazibesine kim direnebilir? Louis-Charles
Royer bunlardan birini “dogru yola déndiirmiis” olmakla éviiniir.

Hitler'in iktidara geligi bu ruh halini degistirmig gériinmez. 15 Subat
1933’te, Fantasio «Yakigtkh Adolf» baghg altinda, Hitler’i «mahvolmug
bir deli kadin» olarak takdim eden bir sahte rdportaj yayinlar. Hatta
Rohm'iin oldiiriilmesi ve «uzun bigaklar gecesi», Florence Tamagne’a
gore, «Fransa’da Almanya’ya yonelik biiyiik bir egcinsellik kargit1 kam-
panyaya vesile olacaktir». Magnus Hirschfeld Enstitiisii tahrip edilir ve
§175in ongordiigi cezalar hatn sayilir 6lgiide agirlagtinlicken, «hala
escinsel cenneti bir Nazi Almanyas fikri, ilging bir gekilde, Fransiz gaze-
tecilerin kafasina kazilmug kalir. [...] Nazi rejimini ve Hitler'in iddialarim
giiliing diisiirmek istegi, giiniimiizde 6zellikle yersiz ve yakigiksiz goriinen
bu masalin siirdiiriilmesine katkida bulunmug olabilir'%7».

12 Mayis 1939’da haftalik dergi Voild’da ¢ikan su yazi da aym gekilde
yersiz ve yakigiksizdir:

III. Reich’in toplama kamplan her giin yeni konuklar kabul ediyor.
Gestapo’nun biiyiik patronu Herr Himmler’in yaptigt plana gére, bu
konuklar ti¢ kategoriye ayrihiyor: komiinistler, egcinseller, Yahudiler.

Komiinistler kirmizi, Yahudiler sari, egcinseller de pembe kol bantlar
takiyorlar...

Tabii kirmizi veya sart banth oglanlarin, pembe banth erkeklerin
saldirlarina karg1 korunmastiz olduklanni belirtmeye hacet yok!%.

105) Louis-Charles Royer, L’Amour en Allemagne, op. cit., s. 77.
106) Ibid., s. 130.

107) Florence Tamagne, Histoire de 'homosexualité, op. cit., s. 356.
108) Voila, n° 425, 12 Mayis 1939, s. 3.
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Washington'daki United States Holocaust Memorial Museum’a
gore, 1933’le 1945 arasinda her iki cinsten yaklagtk 100.000 egcinsel
tutuklanmug, 5000-10.000 kadan toplama kamplanna gonderilmig ve
gogu oralarda &lmiigtiir'®.

Rastaquouére veya Boche, metek veya Ariyen, {igiincii cins duruma
gore hangi milliyet, din veya siyasi ailenin evladi olmamugtir ki?.. 1949’da
Jean-Paul Sartre escinseli igbirlikgiyle dzdeglerken, ayni yil La Peau'nun
vazari Curzio Malaparte, propagandast «Avrupa’nin sosyal dokusunu
tahrip etmeyi» hedefleyen «cinsel doniiklitk» hareketinde, «komiinist
fikirlere girig igin gart olan bir ‘inisiyasyon’ agamasi» gérecektir!'®. Hans
Mayer de Les Marginaux [Marjinaller] iistiine kitabinda, Moskova'da
goklere ¢ikarnilan komiinist André Gide'in, 1936'da S.S.C.B. den Déniig
adh elegtirisi yayimlaninca, aksamdan sabaha «anilmaya degmez bir es-
cinsel», «gengligin ayarticisi» ve «burjuvazinin bir ajani»na déniistiigiini
hatirlatir!!!, Les Mains sales’in [Kirli Eller] zaten nefret edilen yazan
Sartre da, birkag yil sonra Jean Genet'yi savunurken, ayni §ekllde partinin
simgeklerini {izerine gekecektir.

Ozetleyecek olursak, buna gore iigiincii cins, aym anda hem yagadif
tilkenin karikatiirti hem de kendi milletine ihanet eden, vatansiz ve evren-
selci bir tarikat olugturuyor. Olacak sey degil. Erdemlige yiikseltilmig bir
«stereotipin» (erkeklik, irkin saflig1) «karsit-tipi» olan «escinsel» kisiligi,

“George Mosse'un agikladign gibi, «kadin» ve «Yahudi» ile birlikte, «parya»-
nin tam ve tipik 6rnegidir! 2. Fakat, bu boyledir diye, kendilerinin kurbani
olduklan diglama siirecini [biribirlerine karg1] tekrarlamay: reddedebilecek
bu degerden diigiiriilmiig kategoriler arasinda bir gegit yardimlagma ve
dayamigma beklenebilir mi? Béyle bir siyasal tutarhligin 6rnegi ne tarih

109) Ozellikle bak. Geoffrey J. Giles, Why Bother About Homosexuals?: Homophobia
and Sexual Politics in Nazi Germany, Washington, D.C., United States Holocaust
Memorial Museum, 2001, ve Giinter Graii, Hidden Holocaust? Gay and Lesbian Persecution
in Germany, 1933-1945, Chicago, Fitzroy Dearborn, 1995.

110) Curzio Malaparte, La Peau [1949), italyancadan gev. René Novella, Gallimard,
«Folio», s. 176. Malaparte’ye gore “zazular” [caz tutkunu gengler] De Gaulle'cii, doniikler
komiinisttir. Fakat Malaparte'nin amaci doniigii fagizme kargt savagan bir direnigci
olarak géstermek degildir; kitabindaki «Adem oglu» baglikli boliimiin tiimiini dolduran
goriilmedik derecede giddet igerikli sayfalarda (s. 173-199) onu 6zellikle hainle, casusla,
hatta hayvanla 6zdegler. Bak. ayrica Jean-Paul Sartre, «Qu'est-ce qu'un collaborateur?»
[Isbirlikgi nedir?], Situations, 111, Gallimard, 1949, s. 43-61.

111) Hans Mayer, Les Marginaux, op. cit., s. 194.

112) George L. Mosse, L'Image de 'homme, op. cit., s. 12.
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yoniinde ne de, daha basitge, psikolojik diizeyde bulunuyor: egcinsel ve
Yahudi karsih Marcel Jouhandeau’nun deyisiyle, <herkesin her zaman
kendinden daha igrencine ihtiyact vardir» ve Didier Eribon da Hérésies’de
[Sapkinliklar] bu tutumun paradoksal mantigini pek iyi analiz etmigtir''3.

Almanya’daki gay 6zgiirliik hareketlerinin iginde bile, bir i¢-igelik
(“zigon” gigogne) etkisiyle, bu diglama semasinin igledigi goriiliir. Sosyalist
ve filantrop Magnus Hirschfeld, hi¢ kugkusuz, kadinlarin entellektiiel
bakimdan geri oldufuna inanmasina kargin, feminist harekete de agik
olan, en genis goniillii akimi temsil eder. Fakat a priori olarak her sey onu
Adolf Brand’dan ayirir; Brand'in pederasti vgiisiine (Irk ve Giigellik ya da
Alman Irki gibi dergilerde yayimlanan geng oglan fotograflar yiiziinden
bag1 adliyeyle derde girmigti) Yahudi ve déniiklere kargt kin ve nefret eglik
eder, o kadar ki, taglama dergisi Teyze’de Hirschfeld'i bile hedef almakta
tereddiit etmez. Ancak bu iki akimu biribirine fazla kargit géstermekten
de kaginilmahdir: sirasinda taleplerini bitlestirebilir ve, 6rnegin, Benedict
Friedlander ve yayinct Max Spohr’la da igbirligi ederek, birlikte Bilim-
sel-Hiimaniter Komite'yi kurabilirler. Her iki akim da Hitler tarafindan
aym sekilde yok edilecektir!!4.

Christopher Isherwood anilarinin bir yerinde, André Gide'in 1928’de
Cinsel Bilimler Enstitiisii'ne yaptif1 ziyareti anlatirken, digla[n]macihgin
dogurdugu sekliyle, bu dayanigma, kendinden nefret ve yabanc1 korkusu
kangiminn ikircimliligini pek giizel 6zetler:

Kurumu ona bizzat Hirschfeld gezdirdi. «Ara form. Ugiincii alt-bs-
liim» gibi agiklamalarla, canh miize numuneleri gosterildi. Bunlardan
biri, miitevazi bir giilimsemeyle gémlepinin niinii agtp tamamen normal
yapida iki kadin gégstinii gésteren bir geng adamdi. Gide bakiyor, kibarca
ve miimkiin oldugu kadar az yorum yaptyor, ve anlaysl bir edayla genesini

113) Didier Eribon, «L’abject abjecteur: Quelques remarques sur 'antisémitisme gay
des années 1930 2 nos jours», [Horgériilen horgoriicti: 1930'hu yillardan giiniimiize gay
antisemitizmi {istiine baz diigiinceler], Hérésies, Essais sur la théorie de la sexudlité, Fayard,
«Histoire de la pensée», 2003, s. 169-206.

- 114) Almanya’daki 6zgiirlesme hareketlerinin bu iki akiminin gayet agik ve segik
bir serimlemesi gurada goriilebilir: Harry Oosterhuis, «Homosexual Emancipation
in Germany Before 1933: Two Traditions», Jowrnal of Homosexuality, vol. 22, n° 1-2,
1991, s. 1-27. Aynca bak. James D. Steakley, The Homosexual Emancipation Movement
in Germany, New York, Amo Press, 1975, ve Hirschfeld’in biyografiyla yaptir goriigme:
«Love between Men: Interview with Charlotte Wolff», New German Critic, n° 23,
ilkbahar-Yaz 1981, s. 73-81. Hirschfeld’in feminist hareketlerle iligkileri hakkinda, bak.
Charlotte Wolff, Magnus Hirschfeld: A Portrait of a Pioneer in Sexology, op. cit., s. 86-99.
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kagtyordu, Pelerini dahil Fransiz Bityiikk Romanci [Académie Frangaise]
tiniformasiylaydi. Hirschfeld'in davranigin1 korkung derecede kaba ve
Fransiza yakigmaz bulduguna hig kusku yokeu. Christopher’in frankofo-
bisi alevlendi. Kiiltiiriiyle bu denli gururlu siritkan yer kurbagas: senit..
Ve Christopher birdenbire —az 6nce kendisinin de siritarak alay ettigi-
Hirschfeld’i, o uysal képek pos-biyikls, kalin gergeveli aragtiricr gozliiklii,
bigimsiz Yahudi-Alman potinli, gagkin ve resmi tavirh profesorii sevmeye
bagladi... Oysa, Christopher’in hoguna gitsin gitmesin, her iigii de bari-
katin ayn1 tarafindaydilar. Daha sonra her ikisini de kendi kabilelerinin
kahraman sefleri olarak onurlandirmay: 6grenecekeil’>.

Parya muamelesi goren escinselin yagadifi reddedilme deneyimi,
bir panzehir olmak goyle dursun, kotii muamelenin, bunu kurbani olan
cocugun biiyliyiince bagkalarina aymi gekilde davranmasina sebep ol-
masina benzer bir etki mi yapiyor? Ugiincii cinsin tegkil ettigi sylenen
pek varsayimsal cemaatin iginde bile, duygu ve diigiince aynliklari, stir
cizgileri, i¢sel aynmcilik tutumlar, tehdit edici bir “farmasonlugun”
kaynagmighgindan daha fazla géze batiyor. Bir sanat var ki, bunu oldugu
gibi anlatiyor: edebiyat.

115) Christopher Isherwood, Christopher et son monde, op. cit., s. 28. Aralannda
L'Immoraliste (1902), La Porte étroite (1909), Les Caves du Vatican (1914), La Symphonie
pastorale (1919) ve Les Faux-Monnayeurs'iin de (1925) bulundugu otuz kadar eserin yazar
olan André Gide’in (1869-1951) 1928'de san ve gdhretinin dorugunda bulunduginu
hatirlatalim. Aym zamanda siyasi ve sdmiirgecilik kargit: fikirleri yiiziinden —Voyage au
Congo'yu (1927) yayimlamus, Retour du Tchad’s (1928) yayimlamaga hazirlanmakeadir—
ok elestirilen bir adam ve egcinsellik konusundaki fikirlerini hig makyajlamadan ifade
ettigi igin nefret edilen bir yazardir. En yakin tarihli bir eseri, Si le grain ne meurt (1926)
buna parlak bigimde taniklik etmektedir.
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Gerisi... Edebiyat

[Kitaplar] yagmur gibi yagar: esprili taglamalar, romanlar, hatti roman
dizileri, 6ykiiler, denemeler, yergi risaleleri, anlatilar, oyunlar... “Giizel
(Gag"dan itibaren iiglincii cins, kurgu eserleri ya da otobiyografiler sek-
linde, kitapgt vitrinlerine yayilir. Georges Eekhoud’un Escal-Vigor'undan
(1899) Radclyffe Hall'un Puits de solitude'tine (1928), Liane de Pougy’nin
Idylle saphique’inden (1901) Francis Carco’nun Jésus-la-Caille'ina (1914,
Binet-Valmer'in Lucien’inden (1910) Djuna Barnes’in Bois de la nuit’sine
(1936), skandal yaratici romanlarin el alindan dolagan denemelerle ayn1
zamanda ¢iktify, sinirlanmasi zor bir uzam icinde, en kétiisii en iyisiyle
kol kola gezer.

Escinsel edebiyati kavraminn bir anlami var mi? Nasil tanmimlanmali?
Hangi olgiitler kullanilmali? Gay'ler tarafindan iiretilmig bir gay edebi-
yati, lezbiyenler tarafindan {iretilmig bir lezbiyen edebiyati var midir?
Yitik Zaman...’da Proust ilk olarak Gomorre'yi resmen giindeme getirdi;
Alexis ou le traité du vain combat’da (1929) Marguerite Yourcenar yalnuz
Sodom’dan soz etti. Hatth —erkek ve kadin— yazarlarin cinsel yonelim-
leri olgiit olarak alinmali mi? O zaman, sorunu birgok kez ele almis olan
Rachilde, Joséphin Péladan, Paul Morand, Rémy de Gourmont, Francis
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Carco ve diger bircoklarini saf digt birakmak gerekecektir. Ele alinan
konuyla yetinmek mi? Peki ama cirkin hakaretlerle dolu yergi metinleri
“egcinsel edebiyat1” yaftast altina nasil konabilir?

Bu denizanasimin bigim ve sirlarini tam olarak belirleyemedigimize
gore, herhalde diiz edebiyata doniip, tartigilamayacak su tig yazar iizerinde
durmak daha ihtiyath bir tutum olacaktir: André Gide, Marcel Proust ve
Colette. Bunlar, bir kugaklik bir zaman diliminde, escinsellige edebi nesne
statiisii vermiglerdir, tipk1 kendi devrinde Courbet’nin giinliik hayattan
sahnelere tarihsel resim boyutu vermesi gibi. ..

1. “DOGA GIDE’DEN NEFRET EDER”

André Gide, saghginda yayimlanan otobiyografik bir eserde birinci gahista
(“ben” diyerek) soz alarak, yiizlerce yillik bir sessizligi bozmug ve o zama-
na dek marjinal kalmig olan bir konuyu merkeze, evrensellik diizeyine
getirmistir. Fakat bu sdylemin gelip yerlegmesi Corydon evresiyle koge
doniilmeden miimkiin olabilir miydi?

1911’de ve 1920°de, yazar, yer ve yayinci adi tagimayan C.R.D.N. adli
bir eser birkag niisha olarak basilmigti. Tamamen igsel bir zorunluluk ve
aciliyetten dogan bu eserin resmi yayinini, vazgegmesi igin adeta yalvaran
dostlarinin baskist altinda kalan Gide birkag kez ertelemigti. Fakat 1922°de
artik sabr tasar. Roger Martin du Gard’a sdyle yazar: «Her seyden daha
buyurucu bir igsel zorunluluga boyun egmem gerekiyor. Beni anlaymn.
Gengligimden beri, gocuklugumdan beri igine saklandigim bu yalan bulu-
tunu arttk dagitmaga gok, ¢ok ihtiyacim var... Orada boguluyorum®.» Bir
deneme olan Corydon, gergekten de, yazarinin kafasinda tam anlamiyla
bir niyet beyan1 ve kendisini kigisel olarak baglayic1 bir ifsaattir. Bu itiraf
Roger Martin du Gard'n kétiimserligini dagitacak nitelikte degildir;
sunu not eder: «Escinseller gegici bir siire igin bir tiir apatik hoggériiden
yararlaniyor olabilirler; ama aslinda escinsellik hala eski devirlerdeki ayn1
ayiplanmanin baskis1 altindadir, ve sadece ahlakgilarin gogunlugu degil,
Fransizlann ezici ¢ogunlugu yéniinden de ayn1 kinanma ve ayn1 mutlak
mahk@miyetle karsilagmaktadir?.» Gergekten de, Gide'in en 6nemli eseri

1) Roger Martin du Gard, Notes sur André Gide, 1913-1951, Gallimard, 1951, s. 45,
alinti: Eva Ahlstedr, André Gide et le débat sur Uhomosexualité, de L'Immoraliste (1902) a
Si le grain ne meurt (1926), Goteborg, Acta Universitatis Gothoburgensis, 1994, s. 72.

2) Ibid., s. 47, n. 1, alinti s. 72.
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saydigt Corydon, yazannmn sohretini kalici bicimde karartacak, ancak
1947’de, oliimiinden dért yil &nce, Nobel edebiyat 6diiliinii almasini
engellemeyecektir.

Dért «Sokratik diyalog» seklinde yapilanmig olan Corydon, en klasik
tiirden bir eser olarak kargimiza gikar; geleneksel, klasik bir yiizlesme
cergevesinde, genelgeger goriigiin sesini temsil eden bir geng adamla
(anlatic1), ona kargi hazirlamakta oldugu Oglancib@in Savunmast adli
denemedeki argiimanlar 6ne siiren, derin bilgili hekim Corydon’u karst
karstya getirir. Imdi, bu savunmay1 Corydon bir natiiralist olarak —hay-
vanlarda escinsellie uzun pasajlar ayrilmigtir— ama ayni zamanda bir
ahlakgi olarak da ele alacak, bunu yaparken 6zellikle iki “ters-6rnege”
(faire-valoir) dayanacaktir: cinsel doniikler ve kadinlar. Kitapta {izerin-
de uzun uzun durulan birgok noktadan biri olan bu usyiiriitme, kisa bir
“yeniden okuma”y1 hak ediyor, su niteliginden dolay ki, {iglincii cinsin
anlagilmadan diglanmasi (forclusion), ve daha 6zel olarak da (egcinsellerin
zitcinseller tarafindan) diglanmasinin iginde (doniikler ve kadinlarin bir
pederast tarafindan) diglanmasi [diglanmighk iginde diglanma) olayinin
mekanizmalarm miikemmel bigimde sergiliyor®. Protestan ve pederast
olan ~ve bu iki “sugtan” dolay1 uzun siire Claudel’in enkizisyonuna ve
birgoklarinin “taglamasina” maruz kalan— Gide’in ne séyledigini bilmesi
Slgiisiinde daha da ilginglegen bir boyut...

Gide, Corydon’u bir hekim olarak tasarlamigtir. Fakat —ne denli
ciddi olurlarsa olsunlar «dayanilmaz bir hastane kokusu» yayan ve an-
cak «utanmig Uranistler, zavallilar, mizmzlar, doniikler ve hastalarla»
ilgilenen— zamamimin bilimsel elkitaplanndan (Moll, Krafft-Ebing, Raf-
falovich’in adlan geger) tatmin olmamug bir hekim?*... Corydon «normal
pederastlan» incelemekle ugragmay tercih eder; déniikliik onun goziinde

3) Gide, 1919 tarihli sgu metnin kamitladign gibi, bu “zigon” diglamalan tamamen
iistleniyordu: «Bu iig gegit escinselin [pederast, sodomit, déniik] aralarindaki sinirlar her
zaman net degildir; birinden 6biiriine kaymalar olur; ama gogu zaman aralarindaki fark
o denli derindir ki, biribirlerine kargi siddetli bir igrenme hissederler; bu igrenmeye, sizin
(zrtcinellerin) her digline karg: yonelttiginizden hig agagt kalmayan bir ayiplama da eglik
eder.» (André Gide, Journal, vol. I, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1996, s.
1092).

4) André Gide, Corydon [1924], Gallimard, «Folio», 1991, s. 28. Raffalovich’in
hekim olmadifini, fakat 6zellikle Dr. Alexandre Lacassagne’n Archives d'anthropolie
criminelle’inde uranizm sorununu inceledigi igin sik sik hekimler topluluguna dahil
edildigini hatirlatalim.
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escinselligin marazi bir «eklentisi»dir (annexe)’. Bunun tizerinde birkag
kez 1srarla durur: «Escinselligin de, zitcinselligin oldugu gibi, bozulmuglan,
dejenereleri, hastalan vardir»; onun kitaby, sadece «saglikli uranizmden
yada [...] normal pederastiden®» bahsedecektir. Escinselligin entellektiiel
yaradilig kusurlan tagtyp tagimadig1 meselesine gelince, daha ilerde agik-
lar: «Déniikleri bir kenara birakacagiz. Onlara kargi su gekincem var: bu
konuda eksik bilgili kimseler normal escinselleri onlarla karigtiryor”.»
Demek ki, Corydon (bag &zelligiyle) soyle bir sey oluyor: kismen ve
en creux olarak doniikliigiin, yani kadinlagmanin mahkdmiyeti iizerine
kurulmug, Oglanciligin Savunmast adh, mevcut olmayan bir kitap merkez
alinarak kurulmug bir kitap. Gide bu hususta daha 1919’da Giinliik’tiinde
agiklama yaptyordu: «Ben doniik diye, agk oyununda kadin roliinii iistle-
nen ve sahip olunmay arzulayana diyorum.» Oysa [ona gore] “pederast”
«geng oglana tutulur», sodomitin arzusu ise «yetigkin erkege yoneliktir®».
Aslina bakilirsa, Corydon kadinlagmadan daha &te kadin tiiriine ve
kadinhga deggin her seye kargi bayrak agyor; ¢iktigt hagh seferi dogru-
dan dogruya kadmlar yéniinde yayiliyor; «iffet ve utangachgin [onlara]
yakistipini ve onlara uygun olan geyin pege oldugunu» ya da «plastik
sanatlarda kadinin yiiceltilmesinin dekadans belirtisi oldugunu» séylii-
yor’. Ona gore, modern hayatin siddetli uyarilartyla tek 6devlerinden
(analik) saptirilan kadinlar, Fransa'daki dogum oram diigiikliigiiniin tek
sebebidirler; bu problem yanhs olarak escinsellige atfedilmektedir, ama
o, erkekge degerleri yiiceltmek suretiyle, ashinda devlete hizmet etmek-
tedir. Hatta Eulenburg olayy, s6zde «yumusatici» cinsel davramglarin —ki
bunlar, tam tersine, «askerce olmaya son derece yakindirlar»— mahkim
edilmesi, aligilmig yorumlarin aksi yoniinde yeniden okunmalidir: «Fran-
sa’da bazilari bunlarda dekadans belirtileri gorme safliginda bulundular!
Opysa ben igimden séyle diisiiniiyordum: sefahati bile savaggi olan ve

5) Ibid., s. 29.

6) Ibid., 5. 30.

7) Ibid., s. 123.

8) André Gide, Journdl, vol. 1, op. cit., s. 1092. Gide ilave ediyordu: «Pederastlar, ki
ben de onlardanum (bunu nigin diipediiz, sizlerin itirafunda kendini begenmiglik belirtisi
gormenize sebep olmaksizin séyleyemiyorum?), ok daha nadirdirler [...].»

9) André Gide, Corydon, op. cit., s. 90 ve 93. Séyleminin cogskusuna kapilan Gide,
Corydon’un agzindan, normal olarak daha keskin olan kaleminden insam oldukga
afallatan gu garip fikri dile getirmeye kadar gidiyor: «Biraz daha ileri gitsem, uranizmin
mevcut olmadift donem ve bdlgelerin ayni zamanda sanatin da mevcut olmadig1 dénem
ve bolgeler oldugunu bile sdyleyebilirdim.» (Ibid., s. 120.)
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kadini kendisine giizel gocuklar verme gorevine tahsis eden bir halktan
ne kadar cekinsek yeridir'.»

Iyi anlagilmas: igin, Corydon’un yaziligi, en azindan her tiirlii hiikiim
ertelenerek, kendi baglamina yerlegtirilmelidir. Gide birgok bakimdan ege-
men ve tektelli bir zitcinsellige ve karikatiirlegmis escinselleri toplumun
digina siiren teksesli bir sdyleme tepki olarak yazar. Hatt kimi elegtirmenler
Corydon’un olusumunda, Léon Blum’iin, kadinlarin evlenmeden 6nce
fiziksel agkta deneyim kazanma 6zgiirliigiinii savunan Evlilige Dair (1907)
adli yazisim okuyunca Gide'’in duydugu kizgimlhigin roliinii gériirler: yazar
bunu «bugiinkii tiim Yahudi tiyatrosuna ustaca bir 6nséz» olarak niteler''.
Ayrica egcinsellik tistiine kimi fikirlerin gérdiigii ragbete tepki olarak da
yazar. Corydon’un 1922 tarihli 6ns6zii bunu agikga belirtir: hedef aldigy,
Hirschfeld'in ortaya attaig1 “ligiincii cins” kuramy, sézciiliik ve savunucu-
lugunu istlendigi erkekge pederastiyi higbir bakimdan agiklamayan su
«erkek-kadin» ve «ara dereceler» kuramudir!2.

Fakat Gide bir bagka eserin uzantisi olarak da yazar. Sdylenmeyenin
saheseri L'Immoradliste’te (1902), bagkahraman Michel, Tunus’ta, asla
higbir ey “sdylenmeksizin”, sehveti ve oglan sevgisini kegfetmisti. Corydon
bu séylenemeyenin bigime sokulmug hali, bu bogucu sirrin ifsasi olabilir
mi? Agiz nkandif1 zaman konugan bedenin romanina, tezlerini bazan
sagmalik noktasina kadar tanitlamakta, kanitlamakta ve gerekcelemekte
inat eden Gide acik bir denemeyle yamt mi veriyordu? Ozetle, Corydon,
tepki ve uzant1 olarak, Le Mordliste olarak da adlandinlamaz miydi?

1908’de baglanmus bir kitabi, arada 1911 ve 1920'deki iki “dostlara
Ozgii” yayindan sonra, ancak 1924’te yayunlamakla —bu ara ¢ok seyi
agikliyor— Gide 6zellikle bir “agilis” jesti yapmigtir. Yani kendisini normal

10) Ibid., s. 121. Prens Eulenburg’un sekiz evlat sahibi oldugunu hatirlatalim.

11) Ahnti: Daniel Moutote, «Corydon en 1918», Bulletin des amis d’André Gide, n°
78-79, Nisan-Temmuz 1988, s. 10.

12) André Gide, Corydon, op. cit., s. 8. Gide 1905'te Jahrbuch fiir sexuelle
Zwischenstufen'de ¢ikan imzasiz bir makalede, kendi piyesi Saiil'iin (1903), kahramanmin
Davud’a yonelik egcinsel tutkusunu karakterize eden «dementia senilis»in bir 6rnek-
lendirilisi olarak gériildéiginii bilseydi, herhalde dehgete diigerdi... Alnti: George
Pistorius, «La premiére réception d’André Gide en Allemagne (1891-1914)», Visions
allemandes de la France (1871-1914), Helga Abret ve Michel Grunewald tarafindan
derlenmis incelemeler, Bern, Berlin, Frankfurt/Main, New York, Paris, Viyana, P. Lang,
1995, s. 350.
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olarak tibbin ele aldig1 bir konuya bulagtirmig, avukat savunmast niteli-
ginde bir kitapta, biiyiik {ine sahip kendi adina kendini ortaya sermistir.
Bu angajman, bu soz ahs, iizerine bir elegtiri yapmuru bogandiracakur.

Séylendiginden daha az sert davranan edebiyat basimi daha gok
disgkinkliim itiraf eder, kitabin giiliing yanlari, can sikan sistematikligi
tizerinde durur. Kin ve nefret hep ayn1 kamptan gelir: Gide'in ve escin-
selligin azih diigmanlannin birligi. 1924 yili sona ermeden, Dr. Frangois
Nazier imzastyla bir Anti-Corydon bile ¢ikar. Bu doktor, «tersine agk
yandaglarini kutsal bir cinnet gibi egemenligine almig olan garip yandag
toplama q¢ilginhginin bu —kabul etmeliyiz ki parlak— tezahiiriini» etki-
sizlegtirmek icin, Casanova, Sappho, Lukianos, Alkibiades, Rabelais ve
Verlaine'i bir araya getiren bir konusma tasavvur eder'®. Gide’e dzellikle
kadin diigmanhg: nedeniyle kars: gikar, Platon'un Yasalar'da oglanciligy
kinadigim hatirlatir ve, Remy de Gourmont'la birlikte, «yiiziine agkin»
[tersine agktan] daha ilging oldugunu savunur. Kitapta egcinsellik mastiir-
basyonla 6zdeslenir. Kisacasi, Henri Béraud’nun iinlii formiilii «La nature
a horreur du Gide'*» [doga Gide’den nefret eder] ile agilan ve yine onunla
kapanabilecek olan bu kitaptaki argiimanlar yeni degildir.

Savaga kadar, taninmiglig1 ticari bagarisim gok agacak olan Corydon,
escinselligi anlatmak i¢in kullanilan saydam kod adlannin en popiileri
olacaktir. Devrin biitiin eserleri, genellikle alay yollu, ona génderme ya-
parlar. Willy yeni bir fiil uydurur: «se corydonner» [kendini corydonla(t)
mak] 1%, Yazarlar pek dogruya yanhsa bakmazlar. Hatta ¢ogu kez Corydon,
cok ge¢cmeden «la fleur du male's» [erkegin gigegi] lakab: takilacak olan
Gide'in bu kitapta kargt giktign doniikliikle 6zdeglenir. Dahasi, 1924 yili
sonlarinda gikmaga baglayan Inversions dergisi daha ikinci sayisindan

13) Dr. Frangois Nazier, L’ Anti-Corydon, essai sur 'inversion sexuelle, Editions dussiecle,
1924. Buradaki alint1, sayfa numarasi olmayan girig («Explication») béliimiindendir.

14) Agin sapa1 polemikgi Henri Béraud 1921’de NRF'ye, yayinlarma ve “esprisine”
karg1 bir saldirt baglatmigti. Baglica hedefleri Paul Claudel, André Suares ve 6zellikle de
André Gide'di. Gide'i sentaks hatalani yapmak, militan egcinsel ve protestan olmakla
toptan elegtiriyordu. Milliyetgi ve parlamento aleyhtari basm tarafindan desteklenen
bu kampanya, Henri Béraud'yu, La Croisade des longues figures [Uzun suratlarin hach
seferi] baglip altinda, «gidisme, suaressisme et la claudélication» [Gide'cilik, Suares'cilik ve
Claude!'lesme] iistiine bir kitap yazmaya bile tegvik edecekti (Editions du siecle, 1924).
[“La nature a horreur du vide” : Aristoteles fiziginin temel ilkesi: Doga bogluktan nefret
eder. ¢.n.]

15) Willy, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 104.

16) Fantasio, 1 Mayis 1926. [Baudelaire’in. giir kitabi Les Fleurs du mal’e (Kotilik
_ gigekleri) gonderme. ¢.n.}
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itibaren adim degigtirip daha edebi ve daha az géze batict Corydonia adim
almay1 digiintir'”! Kaderin cilvesi, kitap tgiincii cinsin 4deta amblemi
haline gelir ve bu yanhg anlama da kalic1 olmustur.

Ornegin 1930’da, Ginette femme fatale [Ocak Sondiiren Kadin Gi-
nette] ve Amour égale désir [ Ask Esittir Arzu] gibi adlan gok ey anlatan
birkag kitabin yazart Marie Laparcerie, Isabelle et Béatrix, roman du troi-
siéme sexe [Isabelle ve Béatrix, Ugiincit Cinsin Romani] adli romaninda
birkag sayfayr iistadin Corydon'da serimledigi tezleri tartismaya ayirr;
romanin kigilerinden biri, bir déniik, baz cekincelerine kargin, bu tezlerin
okullarda okutulmasim temenni eder'8, Ayni y1l «corydonisme!»in, agir1
sagin kuramcist ve “androgyne”ligin ozani Camille Spiess tarafindan, en
doludizgin cinsel déniikliik lehinde gizli bir savunma olmakla suglandig
bile goriiliir. Nihayet 1933’te, kasketli “titilerin” igneleyici takilma ve
yuhalar arasinda kikir-kikir sahneye gelen bir «muhtegem travestiler»
alayinin anlatiddif (bir polis memurunun {iziintiili yorumu: «Bu kadar
da olmaz, [...], bir de kriz var diyorlar!») Magic-City balosu hakkinda kim
bilir kaginc1 makale baghgm gururla sunar: «Baloyu Corydon yonetiyor?.»

Ozdeyig maltm: Basan her zaman bir yanhs anlamaya dayanur.

2. PROUST YA DA DUNYANIN TERSI
Kontrpiyede kalma sanat

Les Marges dergisinin biiyiik anketi (1926) ya da Frangois Porché’nin
kitab1 L’Amour qui n’ose pas dire son nom (1927) [Adinm1 Soylemekten
CGekinen Ask] gibi edebiyatta egcinsellik iistiine incelemelerde, Gi-
de’in adinin hemen 6niinden veya ardindan gelen ad elbette Marcel

17) Inversions, n° 2, 15 Aralik 1924, s. 31. Amicitia ve Urania adlar: da énerilmekteydi.

18) Marie Laparcerie, Isabelle et Béatrix, roman du troisiéme sexe, Flammarion, 1930,
s. 39-40.

19) Camille Spiess, L'Inversion sexuelle : Origine et simplification, Orléans, «L’En-
dehors», 1930, s. 6. Bu kisa metin surada tekrar yayimlanacaktir: Camille Spiess, Cetex qui
Vattaquent et Ceux qui le comprennent, Opinions diverses et commentaires suivis d'une étude
de C. Spiess sur A. Gide et le probléme de I'Inversion sexuelle, Les Annales de I'hermétisme,
1930, s. 46-52.

20) Voila, haftalik rdportaj dergisi, 4 Mart 1933, s. 12-13. Réportaj, Raimu, Michel
Simon, Joséphine Baker, Damia ve Paris sosyetesinden daha birgok sahsiyetin baloya
katildigim belirtir ve boylece Magic-City’nin Paris gésteri diinyasimn bulugma yerlerinden
biri haline gelmig oldugunu teyit eder. [Cf. yuk. “Senligi Seytan yonetiyor”. ¢.n.}
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Proust’unkidir. Oysa Gide Corydon’un 6nsédziinde Proust’un kitaplarini
{iglincii cins kuramma destek ¢ikmak ve béylelikle «kamuoyunun
yaniltilmasina» katkida bulunmakla sucluyordu?!. Daha kétiisii, ona
bakilirsa, Marcel Proust Sodome et Gomorrhe ile «sorunu yirmi yil geriye
gotiirmiigtii??».

Gide'in Proust’ta elestirdigi sey esas olarak Wilde'da da elestirdigi
seydi: gizli-saklilik, kamuflaj, ikiyiizliiliik ve edep-erkan kaygist. Maskeler
arkasmna saklanmakla sugladigr Yitik Zaman Pesinde ve Dorian Gray'in
yazarlarmn her ikisi de ona ayni acil tavsiyede bulunabilirlerdi: asla ben
deme?. Si le grain ne meurt’iin [Tohum Olmezse] ve saghginda yayimlan-
mug bir Giince'nin sahibi olan bir yazar olaylari bu gozle gremezdi tabii.
Prensip meselesi...

Ayn1 zamanda da yontem meselesi. Gide dogmatik Corydon’un ag-
zindan oglanciligy savunurken, Proust romanesk, biiyiileyici ama histerik,
grotesklik ve agiriliklarla dolu, hem kendinden utanan hem geveze, “tey-
ze”nin en iist diizey enkarnasyonu Charlus kisiliginin egemenliginde bir
Sodom’u tasvir eder. Bu komik ve acindirici tablo [¢cogu insanda] merak
uyandrir, giilmeyi tahrik eder; Gide’de ise infial nobetlerine sebep olur.
1921’de hasta ve yatalak Proust’un bagucuna ziyarete gider:

O aksam da hemen hemen sadece uranizmden konustuk; kitabinin
zitcinsel yoniinii beslemek amaciyla escinsel anilarmnin kendisine sundugu
giizel, sevecen ve ruh oksayici ne varsa «geng kizlarin golgesine» aktar-
masina ve bdylece Sodom’a sadece grotesk ve agagilik geylerin kalmasina
sebep olan o «kararsizliktan» dolayr hala kendi kendisine sitem ettigini
soyledi. Fakat sanki uranizmi kinamak istermis gibi gériindiigiinii soyle-

21) André Gide, Corydon, op. cit., s. 8.

22) Alinti: Eva Ahlstedt, André Gide et le débat sur 'homosexualité, op. cit., s. 74.

23) Ornegin Giince'de, 14 Mayis 1921 tarihiyle, suna rastlanz: «Diin aksam Proust’la
bir saat gegirdim. [...] Ona Corydon'u getirdim, hig kimseye bahsetmeyecegine soz verdi;
anilarim hakkinda birkag soz ettigimdeyse haykirdi: ‘Her seyi anlatabilirsiniz, ama asla
ben dememek gartryla.” Bu ise benim igime gelmiyor.» (André Gide, Journdl, c. I, op. cit.,
s. 1124.) Ve 1 Ekim 1927 tarihiyle, Wilde’a iliskin su ant: «<Kendi hesabima ben daima
agiksozliiliigii tercih ettim. Fakat Wilde yalam bir sanat eseri yapma yolunu segti. {...]
‘Asla ben sozciigiinii kullanmayin’ demesinin sebebi budur. [...] Bu sanatg: ikiyiizliliigi,
siddetle hissettigi edep-erkén duygusunun ve kigisel korunma kaygisinin ona dayattig bir
tavirdir. Kalds ki, gergegi gizlemenin biiyiik iistadi Proust igin de durum aynidir.» (André
Gide, Journdl, c. 1, op. cit., s. 43-44.)
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digimde son derece etkilendi; itiraz etti; ve ben simdi anhyorum ki, bizim
agagilik, giiliing ya da igreng buldugumuz sey ona o denli itici gelmiyor?.

Birkag ay sonra, Sodome et Gomorrhe'da baz sadizm sahneleri de
bulunca, Gide 4deta kopiiriir ve Proust'un tavrinda sadece sahtelik ve
aldatmaca goriir: «Daha beteri: gercege yapilan bu hakaretin herkesin
hoguna gitmesi riski vardir: ényargilarina gerekge oldugu ve tiksintilerini
heveslendirdigi zitcinsellerin, ve sunulan bahaneden ve portrelerini ¢izdigi
kigilere benzemeyiglerinden kendilerine pay ¢ikaracak olan digerlerinin?3.»
Gide dogru tahmin etmigtir. Sodome et Gomorrhe’un birinci cildini okuyan
Jacques Riviére, Proust’a memnunivyetini ifade eder:

Sodomist [sic] irkimnu tasvir ettiginiz [...] o korkung sayfalan okurken,
ozellikle bir tiir intikam duygusunun da tadinu gikartyorum. Bu sayfalarin
bana verdigi tiirden bir rahatlamaya ihtiyacim vards. Gergi hig sarsiimadim
ama gevremde agk kavrammin garprtildigin o kadar ok igittim ki, simdi
bu konuda sizin kadar saghkli ve dengeli birinin sdylediklerini dinlemekten
pek tatl bir huzur duyuyorum?®.

Bu tiir mektuplara herhalde ¢ok sevinen Proust, kitabiyla birgok
escinseli aymi anda kiistiirmiig oldugunun farkindayds; buna iiziildigii-
nii sdyliiyor, ama hemen de ekliyordu: «Fakat M. de Charlus yagh bir
beyse bu benim sugum degil ki... Durup dururken ona Taormina’nin
graviirlerindeki gibi bir Sicilyali goban gériiniimii veremezdim herhal-
de?’.» Tabii, elbette. Ama bu “saka” igin esasini gizlememelidir: Yunan
agkinin savunucusu olan Gide’den farkli olarak, Proust’un tutkusu cinsel
doniikliige (erkek bedeninde kadin ruhu ya da kadin bedeninde erkek
rubu) yonelikeir; kadin-erkek figiirii, tiksindirmek bir yana, onu adeta
biiyiiler. Okurlarina «saygisindan» ve olasi «miistehcenlik» ithamlarina
kargi 6nlem olmak iizere, Balzac’tan alinma «eteklik giyen sozciik» tante
teriminden vazgegip, homosexuel de «fazla Germanik ve ukalaca olmasi»
bir yana kavram da tam kargilamadigindan, yerine inverti'yi koymustur:

24) André Gide, Journal, 1, op. cit., 17 veya 24 Mayis 1921, s. 1126.

25) Ibid., 2 Aralik 1921, s. 1143.

26) Jacques Rividre’in Marcel Proust’a Nisan 1921 tarihli mektubu, Sodome et
Gomorrhe’da zikrediliyor, Gallimard, «Folio», 1989, s. xxxi.

27) Ibid., s. xxxii, Marcel Proust’un Boulanger'ye mektubu, Nisan 1921.
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Burada kabaca serimledigim, aslinda pek boliik-pérgitk kurama gore,
gercekte egcinsel (homosexuel) yoktur. Teyzenin gériiniimii ne denli
erkeksi olursa olsun, erkege duydugu arzu, gizlenmis de olsa derinlerdeki
bir kadinliktan gelmektedir. Egcinsel, bir déniigiin (inverti) oldugunu
iddia ettigi, olduguna samimi olarak inandig1 seydir®.

Ugiincii cins kuraminin Ulrichs’in ustasina laytk ¢omezi Proust’a
uyan tek kuram olmasi, Le Temps retrouvé’yi [Tekrar Bulunan Zaman]
okuyup bitirince daha iyi anlastlir. Zira aslinda, Yitik Zamarin Pesinde’nin
tiim yapusi, ters donme, karsiikh konum degistirme anlaminda (ittifaklann
tersine dommesi, durumun altiist olmas: deyimlerinde oldugu gibi), “dénme/
doniikliik” kavrami iizerine kuruludur, hem de romanin tezgaha kondugu
andan itibaren.

1908 Mayis'inda Marcel Proust, Louis d’Albuféra’ya yazdign bir
mektupta kafasindaki projeleri sayar. Bagka konularla birlikte 6zellikle
soyluluk iistiine bir inceleme, bir Paris roman, kadinlar iistiine bir deneme
iceren bu listede, parantez iginde gergekgi bir yorumla, «Pederasti iistiine
bir deneme (yayimlanmas: kolay degil)» de yer alir?®. Bes il sonra, bu
farkl: taslaklar, Proust’un ilk hamlede bagini ve sonunu kaleme alarak
inga ettigi —orta kisim yillar gegtikce geometrik orana gére bityiiyecek-
tir— dev bir kitap halinde kaynagtinlir ve ilk cildi Du c6té de chez Swann
[Swann’lanin Tarafi] Grasset yaymevinden masrafi yazara ait olmak iizere
¢ikma agamasina gelir. Proust heniiz yayinciyla miizakeredeyken dostu
—Léon Blum'iin kardegi— René Blum’e eserinin yapist hakkinda bilgi verir:
«Bu kitabin bir roman oldugunu bilmem size séyledim mi? En azindan
simdilik en az farkh oldugu sey roman. Oykiiyii anlatan ve Ben diyen bir
bey ve birgok gahis var; bunlar bu ilk ciltte ‘hazirlaniyor’, yani ilerde, ilk
ciltte beklenenlerin tam aksini yapacaklar®.»

Demek ki, Yitik Zamanmn Peginde daha bagtan itibaren yazarinin kafa-
sinda, eldiven gibi tersine cevrilmeye aday portreletin evriminin romanin
sonu tarafindan énceden belirlendigi karmagik bir “tersine yolculuk”

28) Marcel Proust, A la recherche du temps perdu, I, Sodome et Gomorrhe, «Esquisses
IV», Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade~», 1988, s. 955.

29) Marcel Proust’'un Louis d’Albuféra’ya mektubu, Mayis 1908, in Marcel Proust,
Correspondance, c. VIII, metni saptayan, hazrlayan ve notlayan Philippe Kolb, Plon,
1976, s. 112-113. «Pédérastie» burada erkekler arasinda cinsel iligki anlaminda alinmalidir.

30) Marcel Proust’'un René Blum'a mektubu, 23 Subat 1913, in Marcel Proust,

. Correspondance, op. cit., XII, 5. 91-92.
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olarak tasarlanmigtir. Birinci ve sonuncu sayfalar arasinda, baslangictaki
salak hekim Cottard'in siradig1 bir klinik uzmanu, sosyete ressamu Biche'in
Elstir adh alinda dahi bir sanatgi, Guermantes’larin ¢okiis halinde bir
biiyiik aile olduklari anlagilir; tipki dul kocakan kilikh acinast bir ihtiyara
déniigen enerjik ve asker tavirh Baron Charlus gibi... Hatta Proust bunu
romanda apagik séyler: «[...] Hayatimizin ikinci kisminda diinyaya gos-
terdigimiz dogamuz [...] bazan tersine bir doga, tam anlamuyla tornistan
edilmis bir elbisedir’'.»

Dénmel[lik] (inversion) ya da yapisal alt-iist olug kavraminin ve hepsi
gesitli diizeylerde genig bir inkar veya red girigimine angaje olmus kisilerin
dedikleri ve yaptiklarinin tam tersini ciddiye almaya yavag yavas alisan
okurun da apagik gérecegi gibi, biitiin bu roman ¢evriminin, dramatik itici
giictin ve siirpriz etkisinin kuvvetine bagh nedenlerle insa edildigi bellidir:
Legrandin’in ziippeligi monden tutum ve davramglara kargi takindig
kiigiimseyici tavir Slgiisiinde; Charlus’iin cinsel tercihleri «kadinlagmig»
genglere kargi dile getirdigi kin ve nefret dlgiistinde; Albertine’in yalanlar
gergegi soyleyecegine «yemin ederken» kullandip: enerji olgiisiindedir.
Bir gahus ne kadar kayitsizlik, erkeklik, diiriistliik, yigitlik gériintiisi ver-
meye galisirsa, gergekte tutkuyla bagh, kadinsy, sinsi ve 6dlek oldugunu
o kadar iyi agi3a vurmug olur. Anlatict pek gabuk «lafzen hakikatin tam
tersi anlamma geldikleri igin bir bakima tersten okunmasi gereken bu
sozlerden®’» kugkulanmay1 dgrenecektir. Romanun ortalarinda bu oku-
yug tarzi onun igin o denli saydamlagmistir ki, nasil olup da «davetlere
cagriimadiklarini gizlemek igin 6rnegin ‘o kadar ¢ok davet aliyorum ki
hangisine gidecegimi sagirtyorum’ diyen insanlar bulunabildigine®» sagar.
Albertine «Yarin Verdurin'lere gitmem miimkiin, ama gidip gitmeyecegi-
mi bilemem, canim hig istemiyor» der demez, Marcel hemen terciime eder:
«Bu itirafin ¢ocukga anagrami: ‘Yarin mutlaka Verdurin’lere gidecegim,

“bu kesin, ¢iinkii buna son derece énem veriyorum.”*» Kendisi de onu
ahikoymak igin birkag kez ayn1 yontemi kullanir: «[...] Onun bir hafta
sonra geri donmesini mutlaka istedigim igindir ki, [giderken] ‘sonsuza
dek elveda’ diyordum?’.»

31) A Pombre des jeunes filles en fleurs, 1, s. 426. Bu génderme, biitiin sonrakiler gibi,
suradan alnmugtir: Marcel Proust, A la recherche du temps perdu [1914-1927], Jean-Yves
Tadié edisyonu, 4 cilt, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1987-1989.

32) A Pombre des jeunes filles en fleurs, 11, s. 215.

33) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 411.

34) La Prisonniére, 111, s. 598.

35) Albertine disparue, IV, s. 39.
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Fotografgilikta negatiften pozitif elde etmek gibi «ters-klige» yoluyla
yapilan bu psikolojik sifre kirma 6rnekleri kitapta yiginladir. Hep birlikte,
Yitik Zaman. . .1n mimarisine hakim olan tam bir “genel yasa” olustururlar;
hatirlatalim ki, kitap, anlaticinin yagadiklarni —ve dolayisiyla az 8nce oku-
duklarmmizi— déniigtiirmek igin kendini yazmaya hasretme karar tizerine
sona erer: metni kaynagindan tekrar ele almaya, tersine gosterilen bir
sinema filmi gibi zamani geriye dogru yeniden yagamaya bir ¢agn gibi...

Lanetli sehirler

Proust’un aragtirdip1 ve sifresini ¢ozdiigii bu “diinyanin tersinde”, So-
dom’la Gomore ezici bir yer tutar. Psikolojik analiz konusu olarak, ama
ayn1 zamanda «o cinsten» olan, oraya diigen veya dyle oldugu ortaya gikan
sayisiz kiginin yetistigi fidelik olarak da... Birkagin1 saymakla yetinelim:
Charlus, Saint-Loup, Morel, Jupien, Guermantes prensi, Foix prensi, ogul
Cambremer, Legrandin, Vikontes Courvoisier, Chatellerault diiki, M.
d’Argencourt, Mlle. Vinteuil ve ad: bilinmeyen dostu, Albertine, And-
rée, Léa, Bloch’un kizkardegi, Barones Putbus’iin oda hizmetgisi... Ve
tabit kadinlarla macera yagamis olduklan séylenen Verdurin, Odette ve
Gilberte... Liste tamam da degildir hani. Charlus’iin, kendisini College
de France'ta bir «egcinsellik kiirsiisiiniin» baginda gorse gagirmayacagini
séyleyen Brichot'nun tegvikiyle, konu hakkinda bilgiyle ahkam kestigi
La Prisonniére’in gagirtic bir pasajinda, baron on erkek iginde ancak iig
veya dort sahici zitcinsel sayabildigini bile iddia eder. O halde, bu akil
almaz istatistik cinsel doniik orani1 % 60-70’e gikartyor demektir®.
Proust’un diinyasinda bu herhalde dogrudur. Izleri kanistirmakla daha
cok ugrasan Albertine, <ktii tiir» mensubu kadinlarin oranini agiklamak
tedbirsizliginde bulunmaz; ama egdeger bir rakam oldugundan rahatlikla
kugkulanilabilir.

Charlus'iin tigiincii cins hakkindaki akillart durduran bilgisini Proust
ilk genglik yillarindan itibaren biriktirmistir. 1893’te «Geceden Once»
baglikli bir metinde bu konuyu ilk kez ele alir; bu, 6lim ddgeginde bir
kadinn itiraflandir; orada sunu okuruz: «Bu [tiir] agkin sebebi, ahlak-
sal bir igerik tagtyamayacak kadar kiskang bigimde ‘Gyle’ olan bir sinir
bozuklugudur®’.» Yani bu agk her seyden 6nce bir hastaliktir. Proust bu

36) La Prisonniére, 111, s. 801-812.
37) Sodome et Gomorrhe'un 6nsoziinde geger, Gallimard, «Folio», 1989, s. ix.
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sorun hakkindaki fikrini degistirmeyecektir: hatta bu hastalik, Yitik Za-
man...’da dendigi gibi «<onulmaz®»dir, bdylece kurbanlarin1 da herhangi
bir sorumluluktan muaf tutmus olur. O zaman bu denli sik «<kétii huy»dan,
«kotiilitk»ten bahsetmek niye? Anlatici, «dile kolay geldigi igin» béyle
oldugunu iddia eder, bazan bu ismin yanina gerekge gorevi yapan bir
parantez koyar: «(dendigi gibi)» kotii huy, «(ya da yanhs olarak béyle
adlandinlan sey)*®». Kald: ki kétii huy, fenomenin dogugtan olmastyla
geligkili degildir. Hastalik dogustan gelir ve sosyal baglama gére az ¢ok
yayilic1 ve karmagiklagmis bigimde geligir, 6yle ki, eski bir tartigmanin
terimlerini kullanacak olursak, kahtsal doniikliik, bir bakima, kiltiirel
gevrenin fonksiyonu olarak edinilmis bir déniikliikle giiglendirilip siirdii-
riiliir. Ornegin, [kadin] dostuyla birlikteyken sadece miizikle ugragmadig
fisldanan Matmazel Vinteuil'e iligkin ilk egcinsellik imasi, «bizzat doganun,
bazan —gozlerinin rengi gibi— ana ile babanmn &zelliklerini harmanlayarak,
gocukta gelisip serpilmesini sagladig1 o kétii huyla iligkilidir*®». Guerman-
tes’larin tarafinda ise, Charliis’ten Saint-Loup’ya, yani amcadan yegene
gegmesiyle, «kalitsal» olarak bile nitelendirilir*.

Bu hastaliga tutulanlar «lanetlenmis bir irka» mensupturlar*2. Proust,
irk s6zciigiinii sever ve doniikler, Yahudiler, usak ve hizmetgiler, aristok-
ratlar, “cigeklenmis” geng kizlar, “apaglar” (serseriler anlaminda) igin
kullansr. Kuramsal olarak, bu «lanetli rkin» «kotii huyu» bir aksiyoma, bir
yasaya dayanur: genre’in sexe’e gore [psiko-sosyal cinsiyetin biyolojik cinsi-
yete gore] tersine donmesi. Pratikte ise olay daha karmagiktir. Kadin-er-
kek kurami, yani umutsuzca sahici bir erkek arayan (ve bulamadigindan
genellikle bir bagka déniikle yetinen) erkek tutkunu kadinlagmig doniik
kurami, roman boyunca —bazan geligkiye diigmekten de kaginamadan—
orneklendirilir; erkek-kadin kurami ise ¢ok daha pargali ve kinlgandir.
Proust lesbien adl kitabinda Elisabeth Ladenson, bu kuramin ne 8lgiide
«asla gercekten ‘erkeksi’ olmayan» ve «kargitlarinu degil benzerlerini
arzulayan» lezbiyen kadinlara uygulanmadigim géstermistir. Ona gore,
romanda, o zamana kadar higbir kurgu eserinde bu denli geniglikle ele
alinmamug olan «egcinsellik» (homosexualité: etimolojiye gore “aynisint”

38) Sodome et Gomorrhe, I11, s. 18.

39) Ibid., s. 15, 19, 26.

40) Du coté de chez Swann, 1, s. 146.

41) Le Temps retrouvé, IV, s. 322.

42) Sodome et Gomorrhe, 1, 5. 16-33. Bu kitabin pek {inlii olan “agihis” ciimlelerinde,
Proust’un énce kullanip sonradan vazgegtigi «teyzeler irkp» deyiminin yerini «lanetli irk»
deyimi almagtur.
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sevme) olgusunu sadece lezbiyenler somutlagtinrlar. Fakat buna dayana-
rak «Sodom’la Gomore arasinda goriiniisteki paralelligin, kitabin adindan
dteye gegmedigini» iddia etmek de fazla aceleci davranmak olur.

Zira iki gehir arasinda, en sivrilmis iki figiir Charlus ve Albertine’de
somutlagan benzerlikler pek ¢oktur. Hatta yazar ikisi arasinda gu denkligi
bile kurar:

Belki de, diyordum kendi kendime, Albertine’de gérdiigiim, aramizda
bir erkekle kurulan aynt diiriist ve sadik arkadaghk varmus izlenimi veren
o sicak ve dobra dobra tavir ve davramglanin sebebi bizzat Albertine’in
bu kétii huyudur, tipki buna paralel bir kétii huyun M. de Charlus’te de
duyarlik ve espriden olugan kadins1 bir incelik meydana getirmesi gibi**.

Proust, genel yasalari, sistemleri sevdigi gibi simetrileri de sever. A
priori biribiriyle ilgisiz semtler olan Méséglise ile Guermantes’in romanin
sonunda baglantili olduklarinin ortaya gikmast gibi, Sodom ve Gomore
de, simetrik olmamakla birlikte, &rnegin Morel’in Gomorelilerin —~ve tabit
onlarin da Morel'in- foyasini1 meydana gikarmalarini saglayan o «esrarli
kehaneti®*» sayesinde biribirine dokunan, biribirini farkeden ve tantyan
iki diinyadrlar.

Hatt4 Proust daha da ileri giderek birkag kez, igretileme veya benzer
yollarla, Sodom’la Gomore arasina bir tamamlayicilik bagr kurar. Gergi
«bir teyzenin karisi» deyimi, ki tabii —bir gesit bilegik kaplar etkisiyle
kocast ne denli kadinst idiyse kendisi de o denli erkeksilesmis olan Ma-
dam Vaugoubert gibi— «erkek» olurdu, bizi sz konusu zevcenin cinsi-
yeti konusunda degil, sadece dig gériiniimii konusunda aydmlatir. Fakat
anlatic, Saint-Loup’nun, Albertine’in kendisiyle evlenemeyecek kadar
parasiz kalmig olmasina iiziintiisiinii ifade ederken ¢ok daha agiklayicidir:
«Santyorum ikimiz ¢ok iyi anlagabilirdik.» Anlatici bundan su anlam
gtkanir: «O nasil Sodomlu idiyse 6biirii de aym sekilde Gomoreliydi*.»
Zitcinselligin “kargitlarin biribirini gekmesi” ilkesini burada déniikliikle
takviyeli olarak takmntt haline getirmis olan Proust, bir teyze ile bir lez-
biyenin ideal bir gift olugturacagim varsaymak suretiyle, mantigin1 son

43) Elisabeth Ladenson, Proust lesbien, ingilizceden (ABD) gev. Guy Le Gaufey,
EPEL, 2003, s. 29.

44) Albertine disparue, IV, s. 191.

45) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 396.

46) Albertine disparue, IV, s. 258.
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sinirma dek gotiiriir; su anlamda ki, bu durumda, Albertine’in varsayilan
“erkekliginin” Saint-Loup’nun kadmnsiligin telafi etmesiyle, eril-disil
dengesi korunmus olacaktir. Yitik Zaman...’da, Sodom’la Gomore'yi ikiz
sehirler yapacak tiirden, Morel ve Léa gibi erotik baglarla ya da Barones
Putbus’tin oda hizmetgisiyle —Charlus’iin {igiincii cinse “kazanilmig”
oldugunu iddia ettigi— kardesi eski araba siiriiciisii gibi ailevi baglarla
bagh bagka ciftler de kendilerini pek farkettirmeden yuvarlanip giderler.

Fakat anlatic1 gayretkeslik nedeniyle hatiya diigmiig olmuyor mu?
Saint-Loup’nun tercihinin, Albertine olmayinca onunla bir macerast
oldugu soylenen Gilberte’ten yana dénmesi anlamsiz degildir. Kald: ki
iki geng kiz sik sik kargilagtinlir, bazan birinin 6biiriiniin garip bir “en-
karnasyonu” oldugu farkedilir: «Gilberte’in duyusallig, iradeli ve kurnaz
tabiat1 bu kez Albertine’in bedeninde beni bagtan gikarmaya gelmisti»
der, o kizlant kendi «genre*’»indan kadinlar olarak gorecek kadar her
ikisine de —sirayla— agik olan anlaticy; ve Yitik Zaman...’da bu «genre»
sézciigiiniin ne denli anlam yiiklii oldugu bilinir. Imdi, boyle itiraflarda
bulunmak, eger kurama sadik kalmak gerekirse, ihtiyatsizca bize kendi
cinselligi hakkinda bilgi vermek degil midir? Gomore'ye 41k olan Marcel
acaba boylece kendisinin Sodom’a ait oldugunu agzindan kagirmig m1
oluyor*? Bu 6rnegin de gosterdigi gibi, Yitik Zaman. ..’daki i¢iincii cinsin
kuramsal catisi, bazan anlaticinin séyleminin tutarliligini tehdit eden
bir agint gayretkesligin kusurunu tagiyor; anlaticinin kendisi hakkindaki
atcinsellik iddiasi, bircok kez kendi tanitlamalanmn tuzagina diiserek
yalanlamyor.

Sodom biiyiisiiniin, Gomore takintisiin etkisi altindaki anlatict, tiim
roman boyunca, aklint hig rahat birakmayan bir sorunla ugragir: Ugiin-
cii cins neden taninir? Nasil ifadelerden? Ne gibi fiziksel ayrintilardan?
Birinin «byle» oldugu nesinden belli olur? Albertine’in 6limii bu arag-
tirmanin ategini kiillendirmemigtir. Anlatic1 Venedik’te kendisine artik
yok olan dostunun enigmatik yiiziinii hatirlatan bir geng kiza rastlayinca
hala «kadinlart seven kadinin morfolojik 6zellikleri» hakkinda kafa yorar:

47) Ibid., s. 84.

48) Boyle bir gikammin icerdigi risk —ki glindeme getirilmemigtir— agagidaki
argiimanla kadiik hale gelirdi: Saint-Loup ve anlatic1 Albertine’e kadinlan sevdigi igin,
fakat kargit niyetlerle 4tk olmug olabilirlerdi: birincisi bu egilimleri geligtirip siirdiirmek,
ikincisi séndiirmek, kizi bunlardan caydirmak istiyordu. Peki ama o zaman anlatic1
neden Albertine’i goz altinda tutma gérevini daha bagtan beri onunla iligkisi oldugundan
kugkulandii Andrée’ye emanet ediyor?
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Yiiz ifadesini okumaya galistigim zaman ona «Bunu bana séylemeli-
siniz, bu bana insanmn dogal tarihine ait bir yasay1 6gretmesi agisindan
ilging geliyor» demek isterdim, ama o bunu bana asla séylemezdi; bu kotii
huya benzeyen her seye kargi 6zel bir tiksinti duyuyor, kadin dostlanyla
birlikteyken son derece soguk duruyordu. Hatta belki de bu, aslinda
saklayacak bir seyi oldugunun kanitiydi® [...].

ilk ipucu —ki zaten her iki lanetli bolge icin de gecerliydi— iste bu
davranig olabilirdi: yalan ve gizleme. Proust eserinin hazirlik taslaklarinda
cinsel doniik hakkinda, «sesi, jestleri, s6zleri ve tavirlanyla, hatté sik sik
yiiz hatlanyla, makyajlanmug bir varliktir™® der; hatta bazan, Charlus’iin
pudralanmus tiyatro aktorii suratinin gosterdigi gibi, somut anlamda bir
makyajlanma s6z konusudur. Fakat Sodom’la Gomore’nin kendilerini
gizleme gabalan farkli yollardan geger. Birincisi ne denli kendine 6zgi,
karakteri belli, rengérenk ve gézalici, sanki kabartma gibiyse, ikincisi de
o denli “gukur-bask1”, kirilmaya ugramus, atomize olmus, elle tutulamaz
bir bulutsudur. Yine de ne olduklarini agiga vuran ortak belirtiler vardir:
gozler ve ses.

Anlatic1 bunu sik sik sdyler: Albertine saywsizdir. Hep yarim kalmug bir
«puzzle’'» olan modern Gomore'de oldugu gibi, gozleri, bulunabilecegi
biitiin yerlere tekabiil eden «birgok pargadan yapilmig» gibi goguldur;
yalancilik geregi «hareketsiz ve pasif», ama «arzu edilen randevuda
hazir bulunmak igin agilacak metre veya kilometrelerle olgiilecek kadar
dinamik» olduklan nisbette ele gelmez seylerdir. Bunlar, «kagis halinde
bir varligin®?» gozleridir: yakalanamaz bakiglar, «uzaga bakan, belki me-
safeleri 8lgmeyi saglayan ama yonleri gdstermeyen, hiiziinli, parga parga
gozler™», Bu patlamis “heryerdelik” onun arzusunu gosterirken bir yandan
da anlamin karartir, tipki alfabesi ¢oziilebilen, heceleri okunabilen ama
sozciiklerinin anlami gikarilamayan bir dil gibi...

Albertine’in bakiglan gogu kez bulanik, uzaga odakly, ifadesiz olmaya
upragan bakiglar gibi gériiniir. Anlaticinin kiskang mevcudiyetinden
ileri gelen bu hesapl ve temkinli flu bakis, gozlerinde —kendisini aym
anda bir ¢esit melankoliye bogan— «o anlik ve derin dikkat ifadesini**»

49) Albertine disparue, IV, s. 228.

50) Sodome et Gomorrhe, 111, «Esquisses IV», s. 956.
51) La Prisonniére, 11, 5. 597.

52) Ibid., s. 599.

53) Ibid., s. 600.

54) Sodome et Gomorrhe, 111, 5. 198.
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uyandiran «kétii tiirden» geng kizlarla kargilasma merakinin éniinde
geriler. Yalniz erotizm uyanikligint bozar ve foyasini meydana g¢ikanr.
Geng kizlarin yaninda «tonsuz ve mutlu» olan «kisik ve yamusak» bakis,
arzuyla aniden uyandirilinca, «gegen kadina kilitleniyor, yapigiyordu;
‘hem o denli yapigkandi ki, ayrilirken kadinin derisini de birlikte ¢ekip
alacakmig gibi goériiniiyordu». Anlatict i¢in bu ipucu biitiin kanitlara
deger: «Albertine bana &zel ihanetlerini inkar edebilirdi, ama agzindan
kacan, aksine beyanlarindan daha giiclii sdzciiklerle, hatta sadece o
bakglarla, 6zel olaylardan ¢ok daha fazlasini, asil saklamak istedigi seyi
itiraf etmis oluyordu: kabul etmemek igin kendini 6ldirtebilecegi seyi,
yani [cinsel] egilimini®®.»

Dolayistyla, Albertine’den bu yalanlan ya da gergekdigi beyanlar ko-
parip atamayan anlatict, kizin gézlerini okumaya mahktimdur. Kirilgan,
yetersiz, yoruma-ve spekiilasyona agik bir okumadir bu. Orada umuduy,
tahmin edemedigi sevinglerin tiziintiisiinii gorebilir, ve «gtzbebeklerinde
sadece o g1 yakalayarak», kendini mahkéim durumunda bulur, tipk
«salona girmesine izin verilmeyen ve kapidaki caml kiigiik pencereye
gdziinii dayamasina kargin sahnede olup bitenlere dair higbir sey géreme-
yen seyirci gibi*®». Esikten geri gevrildigi icin asla Gomore’ye giremeyecek
ve [Albertine’in] «isaretler’”» veren «farlar» gibi, arzunun «yanip sénen
wgiklara» doniigtiirdiigi bakiglarinin esrarina niifuz edemeyecektir.

Proust sanki Gomorelilerin yildiz piriltili gézleriyle, Baron Charlus’iin,
kendisine «deli ya da casus bakiglar1 veren», «dikkatten dért agilmig»
gozlerini karg1t karstya koyar®®. Orada da, heniiz geng ve mazbut bir
Charlus’iin tercihlerini gizlemek icin gésterdigi tiim cabalar, goz hiza-
sina gelindiginde bosa gikar. [Gézler], sanki ifadesini simsiki kapatmig
oldugu o suratta «tikayamadig1 biricik catlak ya da mazgal deligi®*»dir.
Bu sir tutmaz yariklardan, «derinlerden gelen o &zel bakis®», askerlere
ve genglere atfetmeden gegemedigi ve profesyonel déniigii ele veren o
«hem sorugturucu hem korkak, kagcamak bakig!» gikar.

55) La Prisonniére, 111, s. 656.

56) Ibid., 111, s. 886.

57) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 245.

58)A U'ombre des jeunes filles en flewrs, 11, s. 111.
59) Ibid., s. 120.

60) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 95.

61) Ibid., s. 425.
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Sodom’un diger sakinlerinin aksine, Charlus’tin ¢okiigii erken bag-
“lar ve huzh bir ritimle ilerler. Bu «yaglanmig Apollon®?» ¢ok gegmeden
«yere bakan Cizvit gozleri ve sisman viicuduyla badi badi yiiriiyen®»
bir gesit ucubeye déniigtir; biitiin fiziginin, «pudrali surati», «iri memeli
gogsii» ve «<kocaman yuvarlak kalgasinin» «yag gibi yayilmg o kétii huyu
haber verdigi», «gérevden alinmig bir rahibe» benzer®. Sadece keskin
gozleri, Saint-Loup’ya da miras kalan o gozler, bir beyin kanamas: gelip
kendisini yere vuruncaya kadar bu ¢okiise direnir gibi gériiniir. Charlus
kisa bir siire icin kor bile olacaktir. O zaman Jupien’in ona géz kulak
olmas1 gerekir. Bir giin odasina girince baronu on yaginda bir ¢ocukla
birlikte bulur. Kér Charliis pedofil de olmugtur. Gérme yetisine tekrar
kavustugundaysa iinlii bakigi artik keskinligini kaybetmigtir: «Ama en
dokunaklisi, yitirilen bu parlakhigin aslinda manevi gurur oldugunun
hissedilmesiydi®®[...].»

Charlus’tin bakigi erkekge tutkusunu ifade eder. Kadinsilagmasi biitii-
niiyle sesindedir: «Medyumu yeterince galigilmamig ve okuyugu bir geng
erkekle bir geng kadinin sirayla diiet yapmalarini andiran bir kontraltoya
benziyor®.» Zarif, zaman zaman sevecenlikle dolu bu ses, tinlii 6tke n6-
betlerinin etkisine girince ¢abucak igrenglegir, «siddetli ve sagir edici bir
firtina giiriiltiisii gibi hem tiz hem pes perdeden gikar». Zaten ¢ogu kez
Charlus’iin «uludugu®’» sdylenir.

Sesi de ¢okiisiiniin ritmini izleyecektir. Charlus’tin bir déniik olduguna
arttk ikna olmug olan anlatici da (baronu Jupien’le bir bagtan ¢ikarma
sahnesinde yakalamigtir) artik «falsolu sesi» sayesinde kimin olursa olsun
maskesini indirebilecek, «bu da bir Charliis®®» diyecektir. Baronun sesi

~ doniikliigiin organy, iigiincii cinsin garkisi olmustur; ad1 da bundan hare-
ketle «charlisme», «bir Charlus», «Charlus’ler» gibi gekime giren bir isim
haline gelmistir. Bundan sonra artik sadece «tiz ve tokat gibi patlayici»,
«genizden, agir ve yayvan», «tiz, yavan ve kadanshi®» olacaktir. Bu «ko-
ket entonasyonlu falsetto sesin’» tiz perdelere dogru yiikselen gizgisini

62) Du cété de Guermantes, 11, s. 843.

63) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 451.

64) La Prisonniére, II1, s. 712.

65) Le Temps retrouvé, IV, s. 438.

66) A lombre des jeunes filles en fleurs, 11, s. 122.
67) Du coté de Guermantes, 11, s. 846.

68) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 63.

69) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 395, 398, 477.
70) Ibid., «<Esquisse I», s. 927.
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artik hicbir sey diizeltemeyecektir. En pes perdeye yaklastiginda bile hala
«akortguya ihtiyac1 vardir’L.»

Unlii bir anekdot, bu sesle kendini ele vermeyi sahneye koyar. Olay
La Raspeliere'de geger; aksam yemekten sonra Madam Verdurin, o sirada
heniiz sonraki yillarda déniigecegi karikatiir haline gelmemig olan barona
portakal suyu dnerir:

O zaman M. de Charlus, nazik bir giiliimseme ve nadiren kullandig1
billdr gibi bir sesle, agz1 ve beliyle bin tiirlii egilip biikiilerek, cevap verdi:
«Hayir, ben yanindakini tercih ettim, cilek galiba, nefistir.» Gizli tutulmak
istenen bir dizi eylemin diga vuran sonug olarak kendilerini ele veren 6zel
bir konugma ya da davranma tarzi dogurmasi gergekten gariptir. Bir adam
Bakire Gebelige, Dreyfus'tin masumiyetine, ya da diinyalarin ¢okluguna
inantyor veya inanmiyorsa, ve bunu gizli tutmak istiyorsa, ne sesinde ne
de hal ve hareketlerinde diigiincesinin anlagilmasim miimkiin kilacak
higbir ipucu bulunamayacaktir. Fakat M. de Charlus’iin o tiz ses, o tath
giilimseme ve o kol hareketleriyle «Hayir, ben yanindakini, gilegi, tercih
ettim» deyisini duyar duymaz, yargicin itiraf etmemig bir caniyi mahkéim
etmesini, hekimin belki de hastaligindan bihaber olan fakat g yil iginde
Slecegi sonucunun gikanlabilecepi bir telaffuz hatast yapan bir felgliyi
teghis etmesini saglayan aynt kesinlikle, «Tamam, bu da kuvvetli cinsi
seviyor» diyebilirdiniz’2.

Bu anlamda, cinsel déniik gercek dogasmt kontrol edemeyen bir tiir
zoraki vantriloktur; déniikliik de ses tonundan anlagilan ve tahmin edilen
tek cinsel kimliktir. Kulak igin pek giivenilir olan bu &zellik erkeklerin
foyasini meydana gtkanr. Ama Gomorelilere gelince, onlarin hangerele-
rinden beklenmedik bigimde bariton seslerin ¢itkmasi séz konusu degildir.
Kusur daha ¢ok sesin tonunda, vurgularinda, edepsizce tinlayigindadur.
Ornegin, kisilik degigtirdigi gibi sesini de degistiren Albertine’in durumu
béyledir: «Kendi sesini yitirip, yerine boguk, atilgan, nerdeyse sugluluk
tinlayig1 tagtyan» bir ses koyar?.

Yitik Zamanin Pesinde, burada incelenen biitiin temalan ele alan,
{iglincii cinsin biiylik roman olarak okunabilir. Charlus ve totemik kisiligi

71) Le Temps retrouvé, IV, s. 380.
72) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 356.
73) Sodome et Gomorrhe, 111, s. 403.
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Balzac’in “teyze”si, ve aymi zamanda Karl Heinrich Ulrichs’in Uraniyen
tipi degil midir? Birkag kez kagik ya da deli damgast yemesiyle, Cottard’a
gore, ve Tardieu’den beri adli tibbin analiz ettigi gibi, yagadigh sefih hayat
giirlimiig bir viicutta agik¢a okunan, «gézleri jambonla cevrili™» «deje-
nerelerden» biri sayilmaz m1? «Almanlarin escinsellik (homosexualité)
—onun gdziinde yanlig bir terim— dedigi seyden”» bahsetmeye direnmesi,
kendisini, kuramlarina 6rnek tegkil ettigi Magnus Hirschfeld’e yaklagtir-
miyor mu? Kaldi ki, annesi bir Bavyera prensesi olan, rkinin son 8rnegi
ve Yahudi digmani baronun Almanya’yla oldukga karmagik iligkileri de
vardir. Gelecek bir savagin ilk belirtilerini gérdtigi Eulenburg olay: sira-
sinda prensle dayanigma halinde oldugundan, ¢ok gegmeden, kendisini
mahvetmeye yemin eden Madam Verdurin tarafindan diigman hesabina
casusluk yapmakla suglanacaktir: yine vatan haini hayaleti. Gergekteyse
Charlus, kendisine «Frankfurtlu Teyze» ya da «Frau Bosch?» gibi lakaplar
takilmasina sebep olan Alman sevgisini sik sik sézii edilen, onu yenilenin
tarafin1 tutmaga sevkeden bir tiir “iyi insan” olusuna, ama ayn1 zamanda
«charlisme™»inin bir boyutuna da borgludur: cellatlarini sevmesine sebep
olan mazogizmi.

Charlus hakkinda Proust'un «Bu benim sorunumun niivesi’®» deme-
sini anltyoruz, tipk: Balzac'in da «belkemigi» iglevini Vautrin’e vermesi
gibi... Bu kigilikle ilgili olarak kendini enikonu baglamgtir, her sey onun
cevresinde toplanir. Hatti bir akgam, bir yemekten dénerken, yazar
“dadis1” Céleste Albaret’ye §6yle demis: «Biliyor musun bu aksam bana
ne dediler?.. ‘Marcel, dikkat edin, bu gidigle Masy6 d6 Charlus'tiniiz yii-
ziinden esetlerinizi yasaklattiracaksintz.” Sen buna ne diyorsun, Céleste?
Oysa ben, M. Gide’in beni ‘uranizme’ kargi yumugak davranmadigim igin
elestirmesinden beri kendimi emniyette santyordum™.» Gide’in boyle
bir giicii yoktu tabii ve Marcel Proust’'un da polisle baginin biraz derde
girmesi normaldi.

74) Ibid., 5. 324.

75) La Prisonniére, I11, 5. 810.

76) Le Temps retrouvé, 1V, s. 347.

77 Ibid., s. 356.

78) Céleste Albaret, Monsieur Proust, Georges Belmont’un derledigi anilar, Robert
Laffont, «Vécu», 1973, s. 303.

79) Ibid., s. 375.
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3. PROUST KERHANEDE

1840l yallara ait polis kayitlarinda, Proust’un lanetli irkinin esin kaynag,
Balzac'in teyzeler diinyasi ortaya dokiiliir. Peki, ahlak masasi®® da denen
sosyete polisinin 1900-1920 yillarina ait dosyalarinda Paris’teki Charliis'ler
diinyas1 konusunda neler var? Sunlar: Erkek fuhgu gayet saglikli bir gelis-
me gosteriyor, 6ncelikle banyo-kaplica gibi kurumlarda ve dayali-dogeli
konaklarda uygulaniyor, ve her giin «sadik bir vatandag», «saygideger
bir aile babasi» ya da sadece «yagh bir Parisli» gibi kimligi belirsiz imzalar
tagtyan mektuplarla polise ihbar ediliyor®.

Baskentte hizla gogalan gayriresmi fuhug evleriyle ilgili yiizlerce dos-
yadan ortaya gikan gergeklerden biri de budur. Polis genellikle kugkulu
davranur, giinkii gogu kez ihbar mesleki kiskanglik driinii olup, ahlak
duygulan depregip mektubu yazan da ayn1 sokaktaki bir rakip genelevin
sahibi, ya da ¢ikarina ortak olarak kafasim kizdiran bir «<hilebaz oglanlar»
yuvasinin ortadan kalkmasini isteyen bir kadin fahigedir; yetkililere ihbar
mektubu yazip altina da biiyiik harflerle «<OBUR CINSTEN BIR RAKIP»
diye imza atmugtir®?.

Fakat idare, titizlik geregi, ihbarlarin dogrulugunu kontrol etmek,
gozetlemek igin polis gondermek, hatt sivil polisler araciligiyla oralara
sizmak durumundadir. Oregin, Oberkampf sokag 160 numarada faaliyet
gosteren, dzellikle André Gide ve Henri Ghéon'un da devam ettikleri
bir banyo tesisini bir pedofil yatag: olarak ihbar eden ¢ok sayida mektup
iizerine, polis miifettigleri Fabre ve Malezewsky Temmuz 1906’da cum-

80) Resmen 1889'da Kiralik Meskenler Karma Servisi biinyesinde kurulan ve
baglangigta diinya ekabirinin 6zel hayatlanini ispiyonlamakla gorevli olan sosyete polisi
(brigade mondaine), gok gegmeden etkinliklerini gizli fuhug evlerine de tegmil etti. 1910°'da
buna uyusturucu ticaretini dnlemekle gorevli Karma Seksiyon S. de eklendi, ve 1914’te
ikisi birlegtirilerek bagimsiz bir kuruma déniigti: ahlak masast (brigade des meeurs), ve
bu ad halk tarafindan hemen «iyi ahl4k masasi» gekline sokuldu. 1930’dan itibaren, ve
1975’ kadar, “brigade mondaine” adin tekrar kullanacakur. Bak. Michel Auboin, Arnaud
Teyssier, Jean Tulard, Histoire et dictionnaire de la police, op. cit., s. 787. Daha derin bir
inceleme icin, Jean-Marc Berliere, La Police des meeurs sous la III. République, Seuil, 1992.

81) Archives de la Police, Paris, BM2. Bu seri, genelevleri ve diger uzmanlagnug
kurumlart kapsiyor. Bazilart 6zellikle erkek fuhguna ayrilmig dosyalar da igeriyor. Bak.
ozellikle 4, 6, 9, 11, 12, 17, 24, 30, 31, 35, 37, 41, 42, 43, 52, 57, 60, 61, 65 numaral
dosyalar.

82) Archives de la Police, Paris, BM2, 17 — Dosya 83515. 26 Ekim 1902’de Vertbois
sokagindaki bu yere yapilan bir baskin, s6z konusu fahigenin verdigi bilgileri dogrulamgt1.
Polis orada, «antifiziklerin 6zel diinyasina mensup goziiyle bakilabilecek, hala makyaijli»
erkek tipler bulmugtu. (27 Ekim 1902 tarihli polis raporu).



224 CiNSIYET YASASI

huriyet savcih@ma bir rapor yazarlar. Sonuglar her zaman beklentileri
karsilamaz. Polis «siipheli» goriiniimlii «11 ve 18 yaglarinda» oglanlarin,
hepsi de gayet uyanik ve ihtiyath davranan «ihtiyar pederastlaria» birlikte
orada bulundupunu saptasa da, higbir seyi kanitlayamaz. «Burada bastirma
operasyonu yapmak ¢ok giigtiir, ve bir tutuklama idareyi ciddi giigliiklerle
karst kargtya birakabilir®.» Ve dosya rafa kaldirilir.

Bagarili polis baskinlarina konu olan randevu yerleri de vardir. Buna
bir 6rnek, Arcade sokaginda, bir erkek genelevinin 6n cephesini tegkil
eden ve «Le Cuziat, Albert» adinda biri tarafindan igletilen “d6geli ev”
Marigny konagdir. imdi, bu konak, Yitik Zamanm Pesinde’deki, Charlus’iin
sado-mazosist Alemlerinin yapildips «utanmazhk tapmag»nin esin kaynag,
Le Cuziat da Jupien’in modelidir.

1911’de Proust, Prens Radziwill ile Kontes Greffulhe’iin eski ugaklar
olan Le Cuziat'yla tamgir. Pek ¢abuk, «canh Gotha» lakabini taktigi bu
kisiye, protokol ve etiket kurallar, soykiitiikleri, resmi ve gayriresmi evlilik
baglantilan gibi konulardaki bilgileri kargiliginda 6deme yapmaga baslar,
Yitik Zaman...';n hizmetindeki diger «muhbir», Ritz lokantasinda agg1
Qlivier Dabescat’ya yaptig1 gibi... Le Cuziat'nin emelleri vardir, kendi
hesabina bir yer agmak istemektedir. Madeleine taraflarinda, —Céleste Al-
baret’nin dedigine gore «gohreti tam bir program®» olan— Godot-de-Ma-
uroy sokaginda bir «banyo tesisi» agmaya karar verdiginde, gelip Proust’u
bulur; Proust ona, kigisel odasin1 dégemek iizere mobilya se¢mesi igin,
ailesinden miras kalan mobilyalarin1 depolamig oldugu, Haussmann bul-
vanndaki depo-evinin anahtarlarini verdirir. Fakat birkag zaman sonra
Le Cuziat'min bu mobilyalan bir bagka “6zel” tesis, iki girig-gikist olan bir
“dbgeli ev” donatmakta kullandigini goziiyle goriince buna pigman olur.
Buras1 1917°de satin aldig Marigny konagidir.

Proust, Céleste’in yaninda ne kadar kizmig gériiniirse goriinsiin, Le
Cuziat'nin evine gitmeyi siirdiiriir. Bu «zarafetten nasipsiz, saman sagh,
balik gozii gibi soguk mavi gézlii (“ruhunun gézleri”) fasulye sing1 Bréton’a
kargt» derin bir tiksinti duyan Céleste’e bakilirsa, adamin Proust’a getirdigi
hikéyeler «garip bir corbadir®»: hig giigliik ¢ikarmadan miigterilerinin
adlarini (aralarinda milletvekilleri ve bakanlar da vardir), aliskanliklarin,

83) Archives de la police, Paris, BM2, 57 — Dosya 156-001. 5 Temmuz 1906 tarihli
rapor.

84) Céleste Albaret, Monsieur Proust, op. cit., s. 236.

85) Ibid., s. 237.
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«kétii huylarmms inceliklerini agtklar, hatta yazan, bazi odalann duvanim
siisleyen kiigiik bir pencerenin arkasindan bazi sahneleri seyretmeye davet
bile eder. Bu réntgencilik seanslarindan, Proust Yitik Zamanin Peginde’ye
aktardig, «kayasina zincirlenen Prometheus gibi bir yataga baglanmis®»
olan Charlus’iin, evin hizmetlilerinden birinin indirdigi kirbag darbeleri
altinda zevkten kivrandigin1 gésteren o iinlii kirbaglanma sahnesini
cikaracakur. Doniigte gordiiklerini Céleste’e ayrintilariyla anlatir; kadin
koskoca sanayicinin zevke ulagmak igin béyle kendini zincirleterek kan
¢ikincaya kadar kirbaglatmasindan «dehsete diiger»: «— Peki ama Mos-
¥0, siz bunu nasil seyredebildiniz? — Hakhisin Céleste, ama boyle bir sey
kafadan uydurulamaz ki%...» '

Egsiz bir gdzlem noktast olan Arcade sokagi Proust’a, sado-mazo-
sizm, sinif ve cinsiyet iligkileri ve Sodom-Paris’in gece hayat: {istiine
en etkileyici sayfalarint besleyecek unsurlari sunmaktadir. Fakat,
kaynaginin ilgingligini iyi degerlendirmekle birlikte, agir1 pimpirikli
ve ihtiyath karakteri bircok énlem almasini da gerekli kilar. Céleste
ne zaman Le Cuziat’ya bir mektup gotiirmekle gérevlendirilse, Proust
adamin mektubu okur okumaz geri vermesi igin israrcidir ve ayrica itiraf
eder: «Oraya gittifim zaman, boyle yerlere yapilan polis operasyonlar
yiiziinden, fazla kalmay: sevmiyorum. Yarin gazetelerde boy gostermek
istemem ¢iinkii®!» Marcel Proust dogru tahmin ediyordu, meger ki
zaten ne dedigini bilerek konugmus olsun.

10 Ocak 1918’de polise imzasiz bir ihbar mektubu gonderilir; buna
gore, «Godot ve Arcades [sic] sokaklarindaki gece kuliiplerinin isletme-
cisi buralara geng oglanlan, asker ve denizcileri gekmekte ve isteyenlere
sunmaketa, siviller gibi merakli subaylar da gelip igreng alemler yapmakta-
dirlar®». Fakat bu tiir evlerin kapali kapilarinin arkasinda {olup bitenler
hakkinda] alenen ahlaka aykinlik maddesi 6ne siiriilemeyecegi igin, elde
tek suglama unsuru olarak «resit olmamig bireyleri fuhsa tegvik» ve, o
savag zamanlarinda, izin verilen saatler diginda alkollii icki satis1 kalur.
Albert Le Cuziat iste bu gifte tuzaga diigecektir.

86) Marcel Proust, Le Temps retrouvé, IV, op. cit., s. 394.

87) Céleste Albaret, Monsieur Proust, op. cit., s. 240.

88) Ibid., 5. 238.

89) Archives de la pohce, Paris, BM2, 43 — Dosya 81-000-163. Asagidaki biitiin
alinular, aksi belirtilmedikge, ayn1 numaraya génderme yaptyor. Bu belgeyi ben ilk kez su
makalede yaymladim: «Proust, Marcel, 46 ans, rentier», La Revue littéraire, n° 14, May1s
2005, s. 82-92. Baz kisimlarim buraya almama izin verdigi i¢in Léo Scherer yayinlarina
tegekkiir ederim.
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Boylece, 11-12 Ocak gecesi Marigny konagina bir baskin yapilir. Ko-
miser Tanguy’nin raporu ayin 19’unda polis miidiirliigiine sunulacaktir:

Bu konak bana resit ve resit olmayan pederastlarin bulugma yeri olarak
ihbar edilmisti. Kendisi de homo-seksiiel [sic] olan evin patronu antifizik
sefahat diigkiinlerinin toplantilarni kolaylagtiryordu. Yaptirdigim gozet-
lemeler de toplamig oldugum bilgileri teyit etmisti.

Eve girdigimde Bay Le Cuziat'y1 zemin kattaki bir salonda, hal ve tavir-
larindan pederast olduklan anlagilan iig kisiyle gampanya ierken buldum.

Iligik bir yaprakta, zemin kattaki «igki yeri» denen salonda toplanmig
s6z konusu kigilerin kimlik bilgileri okunur. Bir gampanya sigesiyle dort
kadeh biitiin hagmetleriyle odanin ortasinda durmaktadir: ilk ve yeterli
suglama sebebi. Le Cuziat’dan bagka odada gunlar vardur:

PROUST Marcel, 46 yasinda, rantiye, Haussmann bulvan n° 102.

PERNET Léon, 3 Nisan 1896 Paris (15¢) dogumlu [...] 140. Piyade
Alayinda 1. sinuf er. [...] Siiresiz nekahet izninde, N°I giiriik raporunu
bekliyor.

BROUILLET André, 5 Mart 1895 Nention (Dordogne) dogumly,
408. Piyade’de onbasgi, siiresiz nekahet izninde, N°I giiriik raporunu
bekliyor, Arcade sokagt 11 numarada oturuyor.

1918 yilindayiz. Proust Les Plaisirs et les jours’dan bagka, Grasset
yaymnevinde masraflar kendisi kargilayarak Du c6té de chez Swann’t ya-
yimlamis ve elestirmenlerin dvgiisiinii kazanmugtir. El distiinde tutulan
bir yazar olarak, Gallimard’da, izleyen yil Goncourt &diiliinii alacak olan
A l'ombre des jeunes filles en fleurs’ii yayimlamaga hazirlanmaktadir. Res-
men «rantiye»dir ve bu yanhs degildir: Proust heniiz «yazar haklariyla»
degil, rant gelirleriyle gecinmektedir. Kendisini «yazar», «miiellif» olarak
tanitsa polisin kugkularini uyandirir, bdylece is olayin gazetelere sizmasma
kadar varir diye mi [boyle ifade vermisti]? Miimkiindiir; idare sohretini
korumaya ve cinsel egilimlerini inkara bu kadar —Jean Lorrain’i dilelloya
davet edecek kadar!— 6zen gosteren Proust’un orada mesleki gereklilik
nedeniyle bulunduguna inanmakta dogrusu giigliik cekerdi.

Proust'un bir polis baskininda yakayi ele vermesi, hi¢ olmazsa ista-
tistiksel acidan, bizi o kadar sagirtmamalidir. Belgenin ilgingligi daha
cok astronomide gezegenlerin —ugurlu sayilan— aym hizaya gelisi igin
dendigi gibi, bir tiir “kavusum”dan ileri gelir: Proust’un hayali diinyasi,
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kigisel saplantilan ve idari retorigin bir tiir “yayimlanmarms metin” lezzeti
verdigi bir olayin gergekligi iistiiste gelmistir. «Antifizik»,«<homoseksiiel»,
«pederast»: polis artik diinkii gibi «teyze»lerden sz etmez, Komiser Tan-
guy de “doniik” sozciigiinden 6zenle kaginir. Buna kargilik, —yazarin da
jestlerini, seslerini ve bakiglarim1 betimlemek igin tiim giiciinii tiikettigi—
«hal ve tavirlariyla pederast» kigileri bir bakigta tanimak igin edebiyata
bagvurmaga ihtiyac yoktur.

Balzac'in diinyas: polis kayitlanndan ¢ikiyordu, insan Proust’'un yukar-
daki sahneden ne g¢ikaracagim hayal etmeden duramiyor. Bir sey kesin:
bununla éviinmemis, yazigmalarinda bu konuya hig deginilmiyor. Yitik
Zaman...’da da aramak boguna, meger ki bir ayrint1 bunun yankist olsun:
Baron Charlus uzun siire burjuvalar tarafindan, belleklerde kalmig bir
baskinda yakalanan bir déniik olan Kont Leblois de Charlus diye biriyle
kangtinilmaktan rahatsiz olmugtur; fakat tinii bir kez saglamca yerlesince,
bu kangikhg kullanacaktir, «Ben o degilim®» demek icin!..

Utanmaczlik tapinagi Gistiine o unutulmaz sayfalar birgoklarmda hem
cinsel hem edebi bir tecessiis uyandiracak, Jupien’i gérmek ve romanin
ortaminda birkag saat gegirmek igin Albert’in yerine gitmeye sevkede-
cektir. Omegin Maurice Sachs bunlardandir; Proust’un 6liimiinden sonra
Le Cuziat’'nin tesisine gidip gelmis, Le Sabbat [adl1 eserinin] birgok giizel
sayfasini «bir kerhanenin hakikatiyla bir eserin kurgusuna®!» ayirmigtir.
Orada akil kanigtirici bir noktaya vurgu yapar: Ona goére Albert'in André
adh bir askerle iligkisi olmugtur. Bunun polis raporunda gegen, Arcade
sokaginda oturan ve Proust’la birlikte kimligini vermek zorunda kalan
André Brouillet oldugunu diisiinmeye hicbir engel yoktur. Ve Maurice
Sachs gu basit tesadiife dikkat geker: Albert-André, Albertine-Andrée”.

O ugursuz aksamun bir bagka aktorii de edebiyatta yeniden yiizeye
gikacaktr. Ayni gekilde kotii sohretli bir evde sampanya icen Mireille
Havet 1919 yilina ait Giince’sinde, tombul ve huysuz ev sahibesi Baldy’nin
korkusunu anlatir: «Beni on sekiz yaginda olmakla sucladi ve Tanguy

90) Sodome et Gomorrhe, IV, s. 295. Bak. ayrica, anlaticiin odasina kiigiik bir kiz
gocugu aldip i¢in emniyet miidiirii tarafindan sorguya ¢agrilisint anlattig: pasaj (Albertine
disparue, IV, s. 27).

91) Maurice Sachs, Le Sabbat [1946), Gallimard, «L'Imaginaire», 1999, s. 197.

92) Proust’un Albertine kisiligini olugturmak igin 6zellikle Alfred Agostinelliyle ilgili
anilanndan yararlandid bilinir. Albertine, yazarin geng adamu ige almasindan énce, Yitik
Zaman...1n miisveddelerinde Hollandal Maria adiyla mevcuttu. Belki daha az bilinen bir
noktaysa gudur: Willy'ye bakilirsa, Albertine 6n-adi Cilgmn Yillarda egcinseller arasinda
pek moda bir takma add. ’
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baskin yaparsa koltuklarin arkasina saklanmamiz rica ederek gekip
gitti. Ama ben Tanguy'yi tanirim, [Hintli danséz] Dourga'nin locasinda
gbérmiigtiim; ona mobilyalt konaklarda anahtar deliklerinden ¢ekilmig
agagilik fotograflan gosteriyordu; benim hicbir seyden korkum yok®.»
Arcade sokaginda Tanguy egilip anahtar deliklerinden bakmaya ih-
tiyag duymamigtir. Kapilan agmak yeterli olmustur. Rapor devam eder:

Zemin katta, Le Cuziat'nin bana kendi odast oldugunu séyledigi bir
odada, kadins1 surath bir kisiyi Belgikah bir tegmenle bas baga buldum.

Birinci katta, 1 ve 2 numarali odalarin her birinde, bir ¢ift erkek bul-
dum. Her gift bir yetigkinle bir kiigiikten oluguyor ve durumlari o odada
bulunmalarinin nedenleri hakkinda hicbir siipheye yer birakmiyordu.

Sorguya gekilen kiigiiklerden ikisi her geyi itiraf ettiler.

Avynu gekilde sorguya gekilen Le Cuziat adl kisi, kendisinin de antifizik
fuhug taifesinden oldugunu ve konagina homoseksiielleri kabul etmekle
kotii bir gey yaptipina inanmadifim itiraf etti.

Kendisi hakkinda kiigiikleri fuhga tegviki 4det edinmekten ve kamusal
yerlerin yonetmelikge belirlenmis kapanig saatlerinden sonra alkollii igki
satigt yapmaktan tutanak tutuldu.

Odalarda bulunan, «egcinsel olduklan varsayilan» erkek ciftlere ge-
lince, polisler Belgikali bir tegmenle 18 yaginda bir «artisti», izinsiz ¢ikmig
bir hekim yiizbagtyla 19 yaginda bir otel komisini ve bir asker tuhafiye-
ciyle 17 yaginda bir genci zikrederler. «Personel» baghig1 alunda bir kigi
daha vardir: <KFERRAHOQUI, Mohamed Said, 1 Ocak 1890 Constantine
dopumlu [...], homo-seksiiel olarak bilinen bir oglan (askerlige elverigli
degil).» Kanun kanundur: bir meslegin de olsa, vatanin onuru igin cep-
hede kanint dékmiis de olsan, 21 yagindan énce hala resit degilsindir,
dolaystyla “fuhga” siiriiklenebilirsin.

2 Subat'tan itibaren Marigny konag Fransiz ordusuna yasaklanir:
artik hicbir askerin oraya gitmesine izin yoktur. Pederastiyle askeri erdem,
resmi olarak, iyi geginen huylar sayilmaz, hele o savag zamanlarinda®. Le

93) Mireille Havet, Journal 1918-1919, Pierre Plateau tarafindan hazirlanip
Dominique Tiry tarafindan notlanan ve sunulan edisyon, Editions Claire Paulhan, 2003,
s. 71. S. 287'de bir not Tanguy'nin Subat 1919’da anarsist Emile Cottin’in Georges
Clemenceau'ya suikast girigimine iligkin sorugturmayla gorevlendirilecegini belirtiyor.

94) Jean-Yves Le Naour'a gére, «savag, Giizel Cag’'in burjuva konforu iginde gevsemig
ruhlant ve bedenleri erkeklegtiren bir olay olarak bile sunulur. Ormegin, milliyetgilere
gore Fransiz irkintn soysuzlagmasim gosteren “kiigiik beyler”, “pederastlar” ve benzeri
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Cuziat’'nin 4 Subat’ta polis midiiriine yazdig1 mektupta agikladig gibi, bu
karar onun batmasi demektir, giinkii gelitini en bagta izinli askerlerden
saglamaktadir. Polisin evine artik «pederastlarin» gelip gitmedigini sapta-
mast igin yeni bir sorugturma ister, ve pek inandirict olmayan gu agiklamayi
One siirer: «Selefim tarafindan alt: ay 6nce bana devredildiginden itibaren,
evimin biitiin Adet ve aligkanliklarini tamamen degigtirmek zorunda
kaldim, ama maalesef bunu istedigim kadar gabuk ve radikal bicimde
yapamadim.» 5 Mart’ta Le Cuziat 10’uncu asliye ceza mahkemesince _
dort ay hapis ve 200 frank para cezasina garptirlir.

Hapisten gikisinda polis kendisini gézaltinda tutar. 20 Ekim 1918'de
Komiser Lechat, <homo-seksiiellerin hala orada bulugmadiklarindan
emin olmak icin» yapilan iki kontrolun sonuglarmi igeren yeni bir rapor
sunar. «Bu gozetlemeler higbir sonug vermedi, giinkii bu kisilerden higbiri
s6z konusu eve giderken goriilmedi®.» Anlagilan, evde mazbut kiracilar
oturuyormug. Pratik kafali komiser saur aralarina, yasagin kalkmasina
iligkin Le Cuziat'nin taleplerine uygun bir tavsiye de sikigtirir: «Asker
miigteriler onun igin halen barindirdig1 kiracilardan daha nemli bir gelir
kaynag oldugundan, cumartesi ve pazar giinleri izinli askerleri de kabul
edebilmesi amaciyla...» Gayet tabii «bu ev yine de gézaltinda tutulmaya
devam edecektir».

Ancak Aralik ayinda durum hala aymdir ve Le Cuziat sabirsizlanur.
Kendisine torpil olmast igin, ara sira tesisinde agirladiklar tiirden yiiksek
makamli bir sahsiyete bizzat m1 bagvurdu? Yoksa el altndan igi yiiriit-
mesi i¢in Proust’u mu araya koydu? Ne olursa olsun, 12 Aralik 1918'de
Paris Belediye Meclisinin onurlu tiyesi ve Victor Hugo'nun vasiyetname
uygulayicist Paul Meurice’in yegeni Frangois Froment Meurice, polis
miidiirliigiine yazarak yasagin kalkmasi talebini gahsen destekledi; girigim
sonug verdi ve 20 Ocak 1919°da yasak kalkti. imdi, bu Frangois Froment
Meurice, cinsel tercihlerini gizlemeyen, daha rahat olmak igin Liane de
Pougy'ye gostermelik olarak evlenme teklif ettigi séylenen, zengin geng
adam Constantine Ullmann’in enistesinden bagkas1 degildi. Oyle gorinii-
yor ki, 1902’de, Proust, Reynaldo Hahn'in yoklugundan yararlanip onunla

“geberesiceler” sanki biiyii yapilmus gibi ortadan yok olurlar. Polis miidiirliiziiniin bir notu
kesindir: bunlar silah ve ateg alunda yeniden dogmuglardir». Jean-Yves Le Naour, «Le
héros, la femme honnéte et Ia putain : la Premiére Guerre mondiale et les mutations du
genre», in Luc Capdevila, Sophie Cassagnes, Martine Cocaud et al. (ed.), Le Genre face
aux mutations : Masculin et féminin, du Moyen Age a nos jours, Presses universitaires de
Rennes, 2003, s. 308-309.

- 95) 18 Ekim saat 16-18 arasinda ve 21-01 arasinda yapilan gozetlemeler.
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iligkisini geligtirmis (bu bulugmay1 anlatirken, Antoine Bibesco’ya «bu
sana pek salaiste® goriinecek herhalde» diye yazmigt1), ardindan bir ara
ona sekreteri olmasin1 onermigti. Demek ki, Proust’un eski sevgilisi olan
Ullmann, yazarin agina oldugu iig banth bilardo teknigine gore, mesaji
enigtesine iletmig olacaku.

Bu riskli maceradan sonra Proust’'un bir daha Arcade sokagina don-
medigine bahse girilebilir. Céleste’in —ki Proust’u biitiin gezintilerine
kocast Qdilon Albaret gotiiriiyordu— dedigine gore, Yitik Zaman...'m
yazari 1913’le 1922 arasinda Le Cuziat'nin yerine ancak «beg alt1 kez»
gitmigti. Le Cuziat'ya gelince, 1923’te yine polisle bas1 derde girecek,
Saint-Augustin sokagi 15 numaradaki yeni “tesisinde”, ikisi yasca kiigitk
olmak iizere dort erkek ¢ift tutuklanacakti: burast Marcel Jouhandeau’nun
da stk1 bir miidavimi oldugu bir bagka erkek kerhanesiydi. Ama bu bagka
bir hikaye...

4. COLETTE VE «SU ZEVKLER...»
Temmuz 1921’de, Colette, Marcel Proust’a sdyle yaztyordu:

Bu diinyada hig kimse bir cinsel dénitk hakkinda béyle sayfalar
yazmad, hig kimse! Bununla size kibirli bir 6vgii diizmiis oluyorum, zira
ben de Mercure igin doniik iistiine bir inceleme yazmak istedigim zaman
aklimdaki tam buydu, tabi onu oradan ¢ikarmami engelleyen tembellik
ve beceriksizlikle birlikte. [...] Yemin ederim, sizden sonra, sizden bagka
hig kimse bu yazdiklariniza hicbir sey ilave edemeyecektir®.

Samimiyet Colette’in en biiyiik fazileti degildi. Ama burada lafi hig
dolagtirmadan dogruyu soyledigine bahse girebiliriz. Proust’un Sodom’u
onun gozlerini kamagtirmugt. Gergekten goz kamagtiricr oldugu igin, ama
aynt zamanda Colette cinsel déniik hakkinda aym goriigleri paylastig1 igin

96) Marcel Proust'un Antoine Bibesco’ya mektubu [20 Agustos 1902], in Marcel
Proust, Correspondance, op. cit., s. 117. «Salaiste», yagayis tarzi bilinen Sala’ya géndermeyle
, «escinsel»in kod adi olarak kullanihiyordu.

97) Colette, «Notice», Le Pur et l'impur, Oeuvres, 111, Gallimard, «Bibliotheque de la
Pléiade», 1991, s. 1503. Asagida Colette'in eserine yapilan biitiin gondermeler aynt dort
ciltlik edisyondan alinmadir.
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de... Eserindeki, Charlus’iin korktugu o “‘ma chére™ tiirinden?» nadir

sahislar arasinda, Claudine’deki Renaud’nun “efemine” oglu Marcel,
su «sahte kiigiik gocuk surath oglan®», ayn1 kuramin yansimasi, tam
anlamiyla «{i¢lincii cinsin'®» somut bir érnegidir. Ama Colette Gomore
hakkinda ne diigiiniiyordu? Kabaca, Proust’un lezbiyenlerini hig de «ol-
mayacak sey'®!» gibi gérmedigini séyleyen kadin arkadag: ve eski sevgilisi
Natalie Clifford Barney’le ayni1 seyi. Colette’in nihayet 1930 yazinda, adi
sanki 6nceden belirlenmig Eros diye bir yatta, «uluorta fiziksel diye adlan-
dinlan su zevkler'®» konusunda yazmaga girisecegi ve Proust’un freskine
gecikmis bir yanit olarak da okunabilecek olan kitaptan bu anlagiliyor.

Once Aralik 1931'de Gringoire'da tefrika seklinde yayimlanmaga bas-
layan Su zevkler...’in yaymi, okuyucularin protestosu iizerine, dérdiincii
boliimde kesilir. Bu yiiksek tirajli agir sagct gazetenin direktdrii Horace
de Carbuccia, olasilikla o zamanki edebiyat editorii Joseph Kessel'in
goriigiine itibar etmeyerek, bu karar bizzat almug ve Colette'i oldubitti
karstsinda birakmigtir. Eser kitap halinde 1932'de, sonra da elden gegi-
rilmig bir versiyonu 1941’de, son ve kesin baghip1 alunda gikar: Le Pur
et U'impur [Saf Olan ve Olmayan]. Tuzaklar ve kivirtmalarla dolu bu
giizel kitabin birgok pasaji gibi adi da aldaticidir. Proust ne kadar sistem
severse, sistemciyse, Colette de o kadar sistemden anlamaz, sistemleri
umursamaz; ama kuram yoklugu da bir kuram degil midir? Kitabin tiirii
hakkinda bile kesin karar verilemez: diyalog, kurgu, otobiyografi, portre
galerisi, deneme. .. Hepsi bir arada; sapkin agklar ve yasak konular iizerine
iligtirilmig anilardan, fragmanlardan olugan Le Pur et l'impur, siniflanamaz
denen eserler arasinda yer alir.

Bu “yapisi bozuk” yolculuk esnasinda, Colette, Yitik Zaman...’daki
Sodom’a ve onun, zamanin akigint tersine gevirebilen “matrislik” referans
statiisiine yiikselmis “far” gahsiyetine tumturakh bir saygt sunar: «Modellik
yapmig goriinen, sondaki o giiglii kigilik Charlus, olmaly, zira ondan 6n-
cekiler bile sanki zayiflamus torunlar gibi ona itaat ediyorlar'®.» Oyleyse,
Gomore’yi anlatmaktaki bagarisizlik nereden geliyor? Neden orada «biraz
- yumugak» ve ikna olmamig durumda kaltyoruz? Yamt hayli sert ve net:

98) Marcel Proust, Sodome et Gomorrhe, 111, s. 65.

99) Colette, La Retraite sentimentale, Oeuvres, 1, s. 931.

100) Ibid., s. 932.

101) Natalie C. Barney, Aventures de Uesprit, Emile-Paul Fréres, 1929, . 74.
102) Colette, «Notes et variantes», Le Pur et U'impur in Oeuvres, 111, s. 1516.
103) Colette, Le Pur et Limpur, Oewvres, II1, op. cit., s. 632.
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«Proust’un hayalgiicii ya da hatés1, kusura bakmasin, Gomore diye bir sey
yok da ondan. [...] El degmemis, evlere genlik ve ebedi Sodom, bu ciliz
taklidine yiikseklerden bakiyor'®.» Imdi, bu iddiay1 Colette, sehvet dolu
bir hainlikle tam tersini gdsteren, anlatan, betimleyen ve drneklendiren
bir kitabin orta yerine koyuyor.

Zira, Colette’in hayalgiicii ya da hatés1, kusura bakmasin, o sayfalarda
Gomore bal gibi mevcuttur, hem de giiglii bir gekilde; en azindan kale-
minin, —«kabul edilemez!'%» buldugu tek seye— tekgozliiklii lezbiyenlere
ya da Sappho’cu ahlaksizliga yonelik amansiz bir elestiriyle, —«<onuruyla,
yani tutkuyla!®» bahsetmek istedigi~ «kadinca bir tutkunun asil mev-
simi» lehinde nostaljik bir yakinma belirtisi tagiyan katkisiz sevecenligi
arasindaki yalpalayiginda... Ne yazik ki, kartezyen kafalar igin bu iki
diinya biribirinden ayrilamaz, ayiklanamaz. Colette erkeksi Sappho’lar-
dan bog yere erkegi taklide galigarak dmiir tiiketen, «zekas: gerilemis bir
mezhep!%» olarak bahsedebilir, ama ashinda kendisini cezbeden de odur;
hatta ona sakin limanlarin rahatligini bile atfeder ve burada ne dedigini
bilerek konugur. Colette’in 1905 ve 1911'de iligki yagamug oldugu, Morny
diikiiniin kiz1 Missy, La Chevali¢re adi1 altinda, hem alay edilen hem
giiven veren, tamamlanmamighg yiiziinden kiigiimsenen ama cazibesi
de agikga hissedilen bir tiir “haremin” (gynécée) odak sahsiyeti olarak
belirir. Colette onun melankolik, ikircimli portresini gizerken itiraf
eder: «Cinsiyeti belirsiz ya da gizlenen bir varliktan yayilan ayartici
biiyii gergekten giiglii oluyor!'%.»

Llangollenli hanimlar Leydi Eleanor Butler'la Sarah Ponsonby’yi
anlattif1 pasaj da aym muglak karakterdedir; bu iki geng Ingiliz kadin
1778de, ailelerine ve toplumun kurallarina meydan okuyarak, birlikte
yagamak iizere evlerinden kagmislardir. «Zamanin ve erisimin diginda'®»,
kartpostallik bir kuliibede, hep yeniden baglayan bir giindelik hayatin
mucizeleri iginde, 6liim kendilerini ayinncaya dek, sakin, sevecen ve
catigmasiz giinler gegireceklerdir. Colette «normal bir giftin parodisi
olmay: reddederek!!% boyle sorunsuz bir mutluluga erisen bu kadinlara
masum ve diiriist bir sevgiyle bakmay bilir.

104) Ibid., s. 628.
105) Ibid., s. 617.
106) Ibid., s. 615-616.
107) Ibid., s. 591.
108) Ibid., s. 596.
109) Ibid., s. 623.
110) Ibid., s. 626.
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Fakat bu dengenin ortasinda bir hayalet tekrar belirir: hep ayn1 hayalet,
erkek rolii yapan kadin: «O denli igtenlikle sevgilisinde kendini yitiren,
fakat biitiin giinliik kararlardan sorumlu, giiclii kuvvetli Leydi Eleanor,
iki kadinin tamamen disi bir gift olugturamayacagini bilmiyor muydunuz?
Thtiyath zindanciydiniz siz, yani erkek!!'.» Colette dogrudan dogruya
Eleanor'a sesleniyor, zira ¢iftin hayatint her giin 6zel bir giinceye kayde-
den, dolaysiyla “egini” susmaya mahk{im ederek bize «kendi» vizyonunu
veren odur; o yazzyordu, ama giinliik raporlarin tekdiize tislibuyla... Bu
yiizden, ¢ifti XX. yiizyila “transpoze” eden oldukga sert bir pasajda daha
da suglanacakur:

1930’da korkmadan iki Llangollenli hanim hayal edelim mi? Demok-
ratik bir otomobilleri, ig 6nliikleri, sigaralan, kiigiik bir barlart ve kisa
kesilmis saglart var. Sarah Ponsonby hala susmay1 biliyor mu? Belki, bul-
macalarin da yardimuyla. .. Eleanor Butler krikosuyla arabasim kaldinrken
agir kiifiirler savuruyor ve gdgiislerini aldirtyor. Artik kdyiin demircisine
giileryiizle selam vermiyor, ama oto tamircisiyle senli benli konuguyor!'2.

La Chevaliére'in koruyucu kalkam altinda hiiziinlii ve asik surath bir
kapalh mekén, modern viragolara doniigmiis iki Ingiliz kiznm karikatiirliik
inziva yuvast: Colette biiyiik yetenegini hemcinsleri hakkinda, az cok
“rate” lerin hayatlanyla 6zdegledigi miinzevi hayatlar siiren dostlan ve
eski sevgilileri hakkinda hig de i¢ agici olmayan bir vizyonun hizmetine
verir. Fakat yazar kendi saglam yapih ve saghkl, anlattigi cevrelerle bag
olmayan kadin imajina ne kadar 6zen gosterirse gdstersin, metninin
dikig aralarina, Gomore’yle arasindaki bilgiye ve sugortakhgina dayalt
samimiyete dair birgok ipucu sikigtirir; sinirlan her seferinde daha iyi
karartilan palimpsest bir eserde, durmadan [bu sehrin] tarihini yeniden
yazar ve yasalarmi yeniden icat eder!!3,

Politikay1 ihmal edisi, dayanigmay kiigiik goriigii ve feminizme dudak
biikiigiine kargihik, kadin yazar 6zgiirliigiiniin gergevesini gizmek igin
bir gileci iradesi ortaya koyar ki, bu onu XX. yiizyilin ilk yarst icin bir

111) Ibid., s. 625.

112) Ibid., s. 628

113) Colette’in, bilgince yeniden yazma iglemlerine konu olmug hayati ve eserinde
egcinselligin yeri gu ¢alismada incelenmistir: Nicole G. Albert, «Le Pur et P'impur : Figures
et métamorphoses de ’homosexualité dans 'ceuvre de Colette», in Colette actuelle, Rosa
de Diego, Lydia Vasquez ve Josette Rico (ed.), Ellago/Université Jaume I de Castellon,
yaymmlanacak.
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avangard modeli yapar. ‘Suffragette’lerin tribiinlerine ve diger militan
toplantilartna Moulin-Rouge sahnesini tercih eder ve 1907’de, orada,
Misir Riiyast adh bir pantomim gosterisinde, zivanadan ¢ikarak onlan
«pis girfintilar!» gigliklaryla yuhalayan bir seyirci kitlesinin 6niinde,
sargilarindan kurtulan ve Missy'nin canlandirdig takim elbiseli bir ar-
keologla dpiigen bir mumya rolii oynar. Gergekteyse, alay konusu edilen
oglan-kuzlarin yalnizhgina actyan bu kadin kadar yalniz, kendi Burgonya
sivesini korumaya ciddiyetle ugragan bu koylii kadar karmagik biri yokeur.
Colette’ten sakininiz. Korkutucudur o. Hele tamamen kendisine ait gorii-
nen ve doga gibi biitiiniiyle onun tarafindan icat edildigi sanilabilecek bir
alandan, <kadinlik»tan, bahsederken... Onun kaleminden bu kara kita,
onun kurguladif —~kadmin «belki yanlis olan» erkegin «hizmetgiligi'4»
goreviya da ev iglerinin aynntilarinda tamamen kaybolup giden «galigkan
disiler'!%» iistiine basmakalip kligselerden de kaginmayan— bir bahge gibi
goriniir. Colette erkege tabi kadin roliinii oynamak isteyebilir, ancak,
genre’in egemenlik alanlarinda dndrogyne figiiriinden ve kendi yanilgilann-
dan —ve de celigkilerinden— bahsederken daha inandirict bir ifade bulur.

Kitabimin baginda Colette bir giin bir erkegin [izzetinefsinde] agtit
gizli bir yaray: anlatur: birlikte seyahate gikmay teklif ettigi adam, «ben
sadece kadinlarla seyahat etmeyi severim» yanitin1 vermistir. Colette bu
yanitin inciticiligi tizerinde durmaktan ziyade, o dénemde kendisindeki
muglak tavir ve davraniglan kabul eder; bunlardan siynlmayi, bunlar
«sicakken, disiligine diyecek olmayan giizel bir beden sunacag: bir
erkegin ayaklarmna firlatmay1» sahiden istemistir: «Ama adam yanilmi-
yordu. Benim yakalayamadigim bir noktadan erkeksi oldugumu biliyor
ve, cant ¢ektigi halde, benden kagiyordu!'®.» Ne var ki, ancak ig sayfa
6tede durum sanki sihirle tersine doner: «Oglan taklidi yaptigim zaman
meger ne denli korkakmigim, feda ettigim saglarimin altinda ne kadar
kadinmigim!.. ‘Bizi kadin diye kim mi kabul eder? Kim olacak, kadinlar.’
Yalniz onlardir bu hususta hig aldanmayan!!7.» Oyleyse, yaninda “digilik”
parodisi oynayacag adamin goziinde “erkek” olan Colette, ancak kadinlar
arasinda ve onlar sayesinde mi kendini “kadin” olarak hissediyor? Acaba
«biribirine agik iki kadindan olugmug bir gift gibi her geyin tehdit ettigi

114) Colette, Le Pur et U'impur, Oeuvres, 111, op. cit., s. 586.
115) Ibid., s. 615.

116) Ibid., s. 586.

117) Ibid., s. 590-591.
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bu denli kinlgan bir varliga sogukkanlihikla el siirmek!!®» ve onlarin
«ihtilagtan daha daginik ve daha sicak bir duyusallik yagatan!'®» sevig-
melerinin garkisint syleme riskine girmekteki cekingenliginin kokeninde
bu yarim-agiz itiraf m var?
Bir gey kesin: yazarimiz istedigi kadar kendi genre’in1 tanilama yetkisini
—erkek veya kadin— éteki’ye atfetsin, gercekte onlarin soylemlerini serbest-
" ge elden gegiriyor ve kendisinde neyin «resmi cinsiyetten gizli cinsiyete
saptiginal?’» kimsenin yardimi olmadan karar veriyor. Zira Colette’in
hedefledigi, «organizasyonu kuvvetli bazi biinyelere yiiklenen sahici
beyinsel erdisiliktir (“hermaphrodisme”)21», nce kendinde bulundugunu
kabul ettigi cifte dogadir, 1936'da Saint-John Perse’e itiraf edecegi gibi:
«Ben ancak yan yartya kadin olmak gansina sahibim!?2.» Obiir yans,
birkag kez belirttigi gibi, yazardir, siiriiniin digindaki {istiin beyin. .. Kisa-
casl, ona gore bir tek kabul edilebilir iigiincii cins vardir: tiitiin ¢igneyen
oto tamircileri veya huysuz “sovalyer”lerle aldkasi olmayan, degisken
androgyne: yani iki cinsiyetli kadin yazar Colette’in kendisi. Bu agidan
bakilirsa, onun «tekcinsiyetli kadinlarm» (unisexuelles) ya da kadinlarla
yetinen yagayabilir bir Gomore’nin varligina inanamayigi anlagilabilir. Zira
onun goziinde iki cinsiyetlilik zorunlu olarak hem ruhsal hem fizikseldir.
Ve bu baglamda saf olmayan saf olandan yegdir.

Gide, Proust, Colette. Bu {ig adh siralamak, a priori biribirinden bu
kadar uzak olan, fakat hep birlikte ilk defa cinsel déniikliigii ve aymi cins
iginde iligkiyi okuma anahtari ve degerlendirme &lgiitii olarak koymus
olan bu {ig yazarin aralarindaki bagm ne oldugunu hemen anlamaya
yeter. Bu girisim onlara gegitli elestiriler, birkag minnetkar 6vgii ve insaf
gizgisini agan hakaretler getirmistir; 6rnegin gengligin ahlakim bozan,
1940 yenilgisinden sorumlu tutulan Gide ya da ulusal cenaze téreniyle
onurlandirilan, ama dini kurallara gére gémiilmesi kilisece reddedilen
(kendisi de herhalde bunu onaylardi) Colette gibi... Birincisi bunlara
kargin Corydon’u esetlerinin 6nemlisi sayarken, ikincisi Saf Olan ve Olma-
yan't tercihlerinin bagina koyuyordu: bu kadar zengin iki eser biittiniiniin
iginden son derece dikkat gekici iki segim...

118) Ibid., s. 615.
119) Ibid., s. 617.
120) Ibid., s. 589.
121) Ibid., 5. 586.
122) Ibid., «Notes et variantes», anilan meketup, s. 1543.
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Sagliklarinda «ahliksiz» (immoral), hattd «taze donme» (prosélyte)
yazarlar olarak gériilen [bu yazarlarin] ortak noktasi, tigiincii cinse kargt
tavirlarinin pek yumugak olmamasidir: [bu cins] Corydon’un goziinde
anormal, Charlus &rneginde “grotesk”tir, 1900 model Sappho’lardaysa
yarim [kalmig]tr... Dogrusunu sdylemek gerekirse, teyzecigi veya siirtii-
gii, doniigli veya ara-cinsi savunmak icin insanlarin biribirini ezdigi hig
goriilmiig miidiir? Birinci Diinya Savag etrafinda bir degisim tartigmay1
zemininden kaydiracak, {iglincii cins terimi de yeni bir anlam kazanacak-
tir: kaderini eline almig “6zgiir” kadin.



7

Kisa Pantalonlu Kadin

Ilkiyle baglayalim: Kisa pantalon (kiilot) pantalon degildir. Ondan
esinlenir, ona benzer, ama onu kolece taklide yeltenmez; daha kisa ve
genlegebilir olup, yiiriirken agilan katlarinda etekligin anisin1 ve kalga
cizgilerini miiphem birakan esnek bir bollugu korur. Ama elimizle yii-
zlimiizii Ortiip kadin kiyafetinin bu birkag kalintisina uzun boylu takilip
kalmanin bir faydas: yoktur: kisa pantalon, iki bacagi ayn ayn kumag
pargalaniyla biribirinden yalitarak, 1880’lere dogru kadinlara tarugma,
hatt4 skandal yaratan bir 6zgiirliik ve hareket serbestligi saglar, hele
bu kiyafetin hareketlerini daha da hizlandiran garip bir alete, bisiklete
binmelerini kolaylagtirmak igin tasarlanmig olmasi [olay iyice biiyiitiir].

Yilmaz pedalct ile korsesiz ve kisa pantalonlu (ya da etek-pantalonlu)
yeni siluet, pek gabuk, bugiin boyutlarimi tahminde giigliik ¢ektigimiz
bir toplum fenomeni haline gelir. Stefan Zweig anmlarinda «bu utanmaz
kanlan kéyliilerin tagladigini!» hatirlatir. Zira infial gift yonliidiir, atilan
taglar ~ya da yapilan “taglamalar”— tiim Avrupa’da hem bisiklete binme-

1) Stefan Zweig, Le Monde d’hier : Souvenirs d'un Européen [1948], cev. Jean-Paul
Zimmermann, Belfond, 1982, s. 97.



238 CINSIYET YASASI

nin hem de kiyafetin yakigiksizligini hedef alir, ¢iinkii sporla pantalon,
zuhaf galvar bile olsa, o zamana dek sadece erkeklerin yetki alanindadir.

1. KADIN HAREKETLERI, HAREKET HALINDE KADINLAR

Polemigin giddetini anlamak igin énce gergeklesmekte olan bigimsel,
gorsel devrimi kavramak lazimdir: Cyclewomen [bisikletli kadinlar],
yakinlarinin géziinde bile kendilerini tanilanamaz kilan bir fizyonomi
kazanmuglardir. 1893’te Emile Zola, metresi Jeanne Rozerot'nun —«pek
sirin» olmakla birlikte «kiigiik bir oglan gibi goriindiigii?»— bisikletli bir
fotografini bulduktan sonra, sitem veya takilma amaci giitmeksizin, géyle
yazar: «Kisa bir etek onu 6yle degistiriyor ki, ben bile giigliikle tantyorum.»
Zira bu «gelik ath kadinlarin» (Mallarmé) temsil ettigi sey, pek tabii,
cinsiyetli kimligin, hem giyside hem harekette yok olmakta gibi goriilen
“saf kadin idealinin” {izerindeki ¢éziilme tehdididir.

1890’k yillar tartigmayr doruguna gikarir. «Bisikletten ve gittikge
yayilan sporlardan dogan’» kisa pantalontu kadmn yeni moday1 kétiiye
kullanmak niyetinde midir? Gergekten de birgoklart bu giysinin basit bir
spor kilig1 olmasindan ¢ok, bisikletin bazi kadinlar igin atalardan kalma
etekligi tavanarasina kaldirmaya bir bahane oldugundan kugkulanirlar.
Kisa pantalon, yiiriiyiigii rahatlatarak, kogmaya ve hele pedal ¢cevirmeye
imkan vererek, simgeledigi statiiyle, yani erkek iktidariyla 6zdeglegen
avantajlar sunar. 1891’de feminist Maria Deraismes kadinin 6zgiirlesme-
siyle giyimindeki erkeksilesmenin bu kangimina kars1 gikar:

Ben kadinin kadin kalmasini, ayni zamanda giicii de demek olan
zarafetini korumasint istiyorum. Bizi melez yaratklar ve erkekle kadin
arasinda ne idiigti belirsiz nétr ve kugkulu ara tipler haline getiren o girkin
giysilerin diigmaniyim. Makdl bir sekilde ad bile verilemeyen o cinsiyetsiz
tiplerle neyin karsisinda bulunuyoruz acaba*?

2) Emile Zola, Lettres a Jeanne Rozerot (1892-1902), Brigitte Emile-Zola ve Alain
Pagés tarafindan saptanan, sunulan ve notlanan edisyon, Gallimard, 2004, s. 115. 14
Apustos 1893 tarihli mektup.

3) John Grand-Carteret, La Femme en culotte, E. Flammarion, 1899, s. iii.

4) Maria Deraismes, «La Femme en culottes», L’Echo de Paris, 13 Ekim 1891, alintt:
Christine Bard, Les Filles de Marianne, Histoire des féminismes, 1914-1940, Fayard, 1995,
s. 204.
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1800’den beri kadinlara erkek kiyafetini yasaklayan yasakoyucu, spor
denkleminin ¢ikardign piiriizleri gabucak anlamugtir. 27 Ekim 1892’de bir
sirkiiler kadin pantalonuna yalniz bisiklet sporunda izin verildigini bildirir,
bu hosgérii 1909'da ath sporlara da tesmil edilir’. 1896’da Vali Lépine,
kendini, s6z konusu hanimlarin makineleri olmaksizin pantalon giymeye
haklan olmadigin: tekrar hatirlatmaya mecbur hisseder. Bylece, bir tabu-
yu ilk kez yikmag olan bu bisikletli kadinlar, «cinsiyetsiz, grotesk, acinasi
yaratiklar siiriisii®» olarak parmakla gosterilecektir. Fakat <hem erkekten
hem kadindan bir seyler alan, tanimlanmus bir cinsiyeti olmayan’» bir
tiir modern teknolojik “kentaur” olan «velo-kadin»1n sadece diigmanlar
yoktur. Cok sayida hekim, bisiklete binmenin mastiirbasyonluk potansi-
yeli iistiine yeteri kadar ahkam kestikten sonra, jinekolojik muayenenin
ardindan agiriya kagmadan yapildig1 takdirde kadinlanin saghgina yararh
olabilecegini ve giiglii-kuvvetli anne sikintis1 geken Fransa’nin yeniden
dogusuna katkida bulunabilecegini soyledikleri bu sporu tavsiye ederler.
Bisikletli kadinlar bir bagka «giiglii miittefikten» de yararlanirlar: bog
zaman toplumunun yeni tiiketicilerini cogkuyla kargilayan bisiklet sana-
yii®. Caglariyla birlikte yagayan ve kalemleri bereketli yazarlarin &giitleri
sayesinde tiim kadinca zarafetlerini korumug olan bu modern ve bagimsiz
kadinlar 6vmek igin 6zenli bir gekilde yazilmus afigler ortalii kaplar. Stz
konusu yazarlardan Louis Baudry de Saunier hanum okurlarmi sdyle uyarir:
«Baldirlar giplak durumda pedal ¢evirmek, seyircileri hayatlar1 boyunca
dana eti yemekten tiksindiren pis bir aligkanliktir®.»

Bisiklete evet, kisa pantalona hayrr m1? Bu konuda kadinlann kendileri
de boliinmiigtiir. 1896’'da Parisli nemli kadin sahsiyetlerle yapilan La

5) 1800°’den beri (26 Brumaire yil IX yasas1) erkek kiyafeti, yani pantalon giymek
isteyen kadmlarn valilikten izin almalan gerekiyordu. Ornegin, George Sand, Indre
valiligine, ressam Rosa Bonheur de —derisi yiiziilmiig gévde etiidleri yaptigr mezbahada
rahat galigabilmek icin— Paris valiligine boyle dilekceler vermiglerdir. Bu yasa nihayet
2004'te iptal edilecektir. ,

6) Edouard Beaufils, «Contre la bicyclette et pour la jupe», Le Courrier frangais, 8
Eyliil 1895, s. 8, alinti: Nicole G. Albert, op. cit., s. 127.

7) Alint: Claude Pasteur, Les Femmes & bicyclette & la Belle Epoque, France-Empire,
1986, s. 192. Bu referanssiz alint1, 1893’le 1895 arasindan yayimlanmg bir dizi makalede
yer aliyor.

8) Sorunun bu ubbi ve smai yonleri hakkinda, bak. Christopher Thompson,
«Un troisitme sexe! Les bourgeoises et la bicyclette dans la France fin de siécle», Le
Mouvement social, n° 192, Temmuz-Eyliil 2000, s. 9-39.

9) L. Baudry de Saunier, L’Art de bien monter la bicyclette, 1894, 3. basky, s. 87., alinti:
Christopher Thompson, art. cit., s. 18.
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Femme & bicyclette: Ce qu'elles en pensent [Bisikletli Kadin: Bu Konuda
Onlar Ne Diigiiniiyor] baglikli genig kapsaml bir anketin sonuglart,
bityiik bir cogunlugun etekligin korunmasindan yana oldugunu gésterir;
oysa hekimler eteklik toz topladig icin saghk bakimmdan kisa pantalonu
tavsiye etmekteditler. Fakat bu bilgince argiimanlann estetik 8lgiitlerin
yamnda pek bir degeri yoktur. Louise Abbéma'ya gore, «bol ve riizgarda
dalgalanan agir pantalon girkin mi girkindir'», bu fikir Yvette Guilbert
ve Gyp tarafindan da paylagilir. Pantalonu tercih edenler daha azdur,
Ornegin opera sanatgist Marcelle Dartoy gibi, ama gazeteci ilave eder:
«Bu tercih anlagihr bir geydir, ¢iinkii o zaten operada 6zellikle travesti
rollerinde bagar1 gosteriyor'l.» Bagkalan bunda bir kélelikten kurtulma
unsuru, bir dzgiirliik simgesi goriirler ki, bunun da baglica riski cinsiyet
farkinun silinmesidir. Kisacast, bir Comédie-Francaise aktrisinin 6zetledigi
gibi, «bicycliste kadin»mn bir «iiglincii cins» teskil ettigi agiktir!2,

Hibrid, modern, kadin, gelik ve pantolon. .. Oncekilerle pek benzer-
ligi olmayan bu yeni versiyon iigiincii cinsin bir 6zelligi vardir: gezer, yer
degistirir. Ayn1 ankette Sarah Bernhardt, kendisinden beklenmeyen bir
uyaryla, bagka bir tartisma baglatir:

Fakat bu siirecin temelini bisiklet kullaniminda aramak gerekmiyor
mu? Saniyorum ki bisiklet Adet ve ahgkanhiklarimzi farkinda oldugumuzu
sandigimizdan daha derin bigimde degistiriyor. Uzay1 yutarcasina gidip
gelen biitiin bu geng kadinlar, biitiin bu geng kizlar, igsel hayatin, aile
hayatinin hatini sayihr bir kismindan vazge¢mis oluyorlar’3.

Ev kadin1 ya da bisikletli kadin: yildizli tekerlek, hem asil hem igreti
anlamda yeni ufuklar, o zamana dek ulagilamayan iilkeler, akla bile
gelmeyen olasiliklar agar. Cevresini aragtirmak ve evreninin sinirlarim
genigletmekte sabirsizlanan seriivenci bisikletli kadin, zaten pantalonu
giydikleri gibi Dogu’nun, Asya’nin ¢ok daha uzun yollarina ¢ikmaya 6n-
ciiliik eden ilk biiyiik gezgin kadmlarla (Isabelle Eberhardt, Alexandra
David-Néel) ¢apdag degil midir? Kaldi ki daha baglangigtan itibaren,
kadinlarin bu pratik ve ucuz arag sayesinde “yollara dokiilmesi” bir aile

10) C. de Loris, La Femme a bicyclette : Ce qu'elles en pensent, Librairies-Imprimeries
réunies, 1896, s. 6.

11) Ibid., s. 13.

12) Ibid., s. 8.

13) Ibid., s. 32.



KISA PANTALONLU KADIN 241

boyu gezi propagandasini da canlandirmigtir; anneler, kocalan ve go-
cuklaniyla birlikte gezilere gikmaya tegvik edilmektedir. 1888’de Fransa
Bisiklet Birliginin bir sorumlusu su sozleriyle éne gikar:

Birgok balayt seyahati simdi iki kigi olarak, bulutsuz bir samimiyet
ortamu iginde yapihyor. Iki taraf da evlilik arabasina elinden geldigi kadar
iyi koguluyor ve onu biitiin giigleriyle aym yéne dogru iterek veya cekerek,
dikkate deger bir adanmuglik ve beraberlik i¢inde durmadan ayn1 hedefe
dogru ilerliyorlar'4.

Ne soylenirse soylensin, bisikletle gelen 6zgiirlesme ailelerde ve genel
olarak toplumda bir risk tegkil eder; toplum ev igi yaratigi olan kadinin
digan kagigina iyi gozle bakmaz!>. Mahkemeler bunun pek iyi farkinda-
dur; bisiklet satin almayi normal ev masraflarindan degil, kocann iznini
gerektiren, «zaruri olmayan eglence harcamalarindan!®» sayarlar. Ashinda
ortada donen gey hig kimsenin, 6zellikle de yeni icadin ategli promos-
yoncular: feministlerin goziinden kagmaz. Daha 1896’da feministler
kongresinin bagkani Maria Pognon kadehini, simiflan ve cinsiyetleri bir
araya toplayabilen, «esitlik¢i ve fark giderici bisikletin!?» gerefine kaldi-
rir. Aynu yil, illistrasyoncu Bruno Paul, —erkek bisikletinden ¢ok kadin
bisikletinin satildigi— Almanya’da gerceklesen devrimi iyi 6zetleyen bir
resim yaynlar. Ug kutu halindeki resimde, sirasiyla saban ceken, yiikiiniin
agirhipr alunda ezilmig bir kéyli kadin, gkniinin yanina oturmus uslu
uslu yiin egiren bir burjuva kadin ve bol pagalan baldirlarindan yukan
kivnlmug, bisikletlerinin distiinden negeyle gelecege bakan bir grup mo-
dern kadin goriiliir. [Baghk]: «Tekerlegin 6niinde, arkasinda ve tistiinde
kadin!8», boylece, kolelikten serbestlige ve “bog zamanlara”, kadinhk
halinin asamalanin ifade etmektedir. Diin tarlada kocasina yardim eden

14) M. Garsonnin, Conférence sur la vélocipédie faite & Tours le 31 mars 1888, Rouen,
Imprimerie J. Lecerf, 1888, s. 12, alinti: Christopher Thompson, art. cit., s. 17.

15) Géglerden yolculuklara biitiin bu dig diinyanin kesfi kavram: konusunda, bak.
ozellikle Michelle Perrot, «Sortir», in Michelle Perrot ve Georges Duby (ed.), Histoire des
femmes en Occident, vol. 4, Plon, 1991, s. 467-494.

16) Jacques Carles, La Bicyclette et les tribunaux, Moissac, J. Fauré, 1897, s. 24.

17) Alint : Christian Bromberger, «De quoi parlent les sports», Terrain, n° 25, Eylil
1995.

18) Brubo Paul, «Die Frau vor dem Rad, hinter dem Rad und auf dem Rad», Jugend,
1896, ahnti: David Ehrenpreis, «Cyclists and Amazons : Representing the New Woman
in Wilhelmine Germany», Woman’s Art Journdl, vol. 20, n°1, ilkbahar-Yaz 1999, s. 26.
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ya da evinde tek bagina ev igleriyle ugragan kadin, artik benzerleriyle
birlikte 6zgiirliigiin yolunu tutmustur; artik ne kimsenin buyrugundadir
ne de toplumdan tecrit edilmistir, makinesinin istiinde bagina buyruk ve
arkadaglarinin sug ortagidir. Bu grubun iginde, [Proust’un] “gigek agmug
geng kizlarimi” andiran, «bisikletinin mitolojik tekerleginin tizerine egi-
lerek, yagmurlu giinlerde savaggilarin kauguk yagmurluguna biiriinerek,
yilanlarla siislii sapkastyla hizla giderken [...] Balbec sokaklarinda tersr
estiren!%» Albertine’in yapti1 gibi, hep birlikte son siirat bisiklet siiren
bir kabile bulundugu tahmin edilebilir.

Peki, bu iigiincii cinsten Gorgone’un cinsiyeti nedir? Tip dlemine
bakilirsa, kugkulu... Spor yapmak, hele bisiklet veya ath spor, cogu kez
«keyfine gére oglanlagan®®» Saphist-tip'in belirtisi sayilir. Hatta [bu tipin]
en sevdigi sporla sapkin zevkleri arasindaki bag bazan pek dolaysizdir.
Ornek: “eski bir bisiklet i¢ lastigini kesip dikerek kendine yapay bir ‘penis’
imal eden” —hem de “kiigiik sehvetli sahsiyet pek iyi gigsiyormug”— “bisiklet
fanatigi” bir kadin?!.

Demek ki bisiklet kullanmak insan1 her yere, hattd suga kadar go-
tiiriiyormug. Eski emniyet miidiiri Gustave Macé’nin suglu kadinlar
{istiine yaptig1 anketinden gikardigi gayet ciddi sonug bdyle. Vidocq'un
bu halefine bakilirsa, evini ihmal edip ¢alisan kadin zaten sugluluga
giden yolda ilk esigi agnugtir. Fakat onu gegen bir bagka kategori vardur:
«sportswomeny ve Ozellikle bisikletliler, «siirekli olarak sonsuz mesafeler
agmak, durmadan kilometreler ‘yutmak’ arzusuyla kivranan» bir tiir <kisa
pantalonlu disi seytanlar?2». Bu freni bogalmig kogu, «Amerikan usuliince,
yani bagimsizlik fikirlerine gore yetismig?*» modern kadini sugun bekleme
odasina gotiirmektedir; bundan béyle orada, spor bahanesiyle, kilig ve
ategli silah kullanmaya da aligacaktir. Artik higbir gey onu durduramaz.

19) Marcel Proust, Albertine disparue, op. cit., s. 71.

20) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : U'inversion sexuelle, op. cit.,
5. 224.

21) X..., Le Saphisme & travers les dges, op. cit., 1902, s. 73. 1908’de doktor Emile
Gallus Uranistes et saphistes adli eserinde daha da ileri gidiyordu: «Atlt sporlar, bisiklet,
avcilik, kiirek/yelken, kir gezileri gibi genel olarak erkeklerin tercih ettigi biitiin sporlar
kadinlar arasinda da tutkulu yandaglar buluyor. Bu sportif faaliyetleri bahane ederek
erkek elbiseleri giyiyor ve bu kiliktan gergek bir zevk aliyorlar.» (Dr. Emile Gallus,
Uranistes et saphistes, 1908, Diachroniques, 1993, s. 30, alinti: Nicole Albert, op. cit., s.
130.

22) Gustave Macé, Femmes criminelles, Bibliothéque Charpentier, E. Fasquelle, 1904,
s. 366.

23) Ibid., s. 368.
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Feministlerse, gayet tabit, bagka goriigtedirler. 1912'de Ingilizce gevi-
risiyle (A Survey of the Woman Problem) biiyiik bagar1 kazanacak olan bir
eserin yazan Avusturyali Rosa Mayreder’e gore, sporda cinsiyetler arasin-
daki arkadaglik baglarim sikilagtirabilecek bir giig vardir. Dahast: onun
goziinde tam ve tipik esitlikgi tagit olan «bisiklet, kadinin 6zgiirlesmesi
igin, feminist hareketin tiim gabalarinin toplamindan daha fazla ig basar-
mugtir’*». Bagka soze hacet yok. Ancak evrimin tutum ve davramglarla
genel kamuoyu arasinda uyum saglamas: yine de uzun yillar alacaktir.
1919°da &gretmen, pasifist ve La Lutte féministe [Feminist Miicadele]
dergisinin yoneticisi Hélene Brion, Sylvia Beach’e §6yle yaziyordu: «Jaurés
gosterisinden sonra tekrar bisiklet pantalonumu giyip dolaklarimi taktim,
ama bu yiizden gegen aksam metroda ihtiyar bir yobaz bana ‘bolsevik’
dedi, ben de herifi bir giizel benzettim??!»

2. CALISAN KADIN

Kisa pantalonlu kadin, bisikletli kadin: Giizel Cag’da bu ok resimlenmis
iki kadin figiirii, erkek vesayetinden ¢ikmig 6zgiir kadinin simgesi ol-
mugtur; bu kadin, bir yandan ‘suffragette’ler (kadina oy hakki talep eden
kadinlar) se¢im sandifina ulasmak icin miicadele ederken, 1880°’den
itibaren éniinde yiiksek 6grenime ve liberal mesleklere girme imkani-
nin agldigint da goriir. Bu genis 6zgiirlesme hareketi, sporcu kadini,
beden egzersizleri ve hiz hevesiyle, tam anlamiyla erkek denetiminden
kurtulugun amblemi yapar. Gelecegin gidonu birakip direksiyona gegen
oto siiriiciisii kadini da bu sarhog edici ve geri doniigsiiz ileri kagig1 teyit
edecektir: 1897’de siiriicii ehliyeti alan ilk kadin olan ategli feminist
Uzes diigesi, Paris’'te Saint-Augustin meydaninda 40 km. hizla gittigi
icin agin hizdan tutuklanan ilk kadin da olur: hiz sinir1 bunun yarst
olarak saptanmusti...

24) Rosa Mayreder, A Survey of the Woman Problem, Almancadan gev. Herman
Scheffauer, 1913 edisyonundan tekrar basim, Hyperion Press, Westport, Connecticut,
1982, s. 140. Rosa Mayreder hakkinda, bak. William M. Johnston, L'Esprit viennois : Une
histoire intellectuelle et sociale, 1848-1938, Ingilizceden gev. Pierre-Emmanuel Dauzat,
PUF, «Perspectives critiques», 1985, s. 172-175.

25) Hélene Brion'un Sylvia Beach’e mektubu, 28 Nisan 1919, «La Lutte féministe/
Organe unique et rigoureusement indépendant du Féminisme intégral»in antetli kgidina
yazilmag, Princeton Librairy, Manuscripts and Rare Books, Sylvia Beach Papers, Box 188.
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Kadinlar yavag yavag, kiyafet ve tagitlardan bagka, diin erkeklerin
tekelinde olan ig, makam, etkinlik ve ayricaliklar1 da birer birer ele ge-
girirler. Daha 1893’te, Doktor Julien Chevalier garesiz igini gekiyordu:

Artik matbaac, desinatdr, muhasebeci, kasiyer, komisyoncu, sirket
gorevlisi kadimlar saymakla bitmiyor; kimi idareler bunlarn yiizlercesini
istihdam ediyor. Liberal kariyerlerde de aym rekabet var; gazeteci ve
hekim kadinlartmiz mevcut; avukat kadin da yakinda geliyor; mithendisi
de gelecek, hig siipheniz olmasin. Sanat alaninda durum daha beter;
kadindan bagkasina yer yok. Kadin ressamlik, heykeltiraghk, bestecilik,
romancihk, bu erkekle benzesme iddiasinin kendini disa vurdugu birer
varolug bicimi. Isrann yarar yok: mesleginin ve yeteneginin bagimsizhi-
giyla, kadin artik kendine yeterli duruma gelmistir?.

Bisikletli olsun olmasmn, dzgiitlesmis kadin, igreti ve bazan da asil
anlaminda pantalon giyen kadindir. Bu deyim ve icerdigi kelime oyunu,
modern iigiincii cinsin savunucu ya da kimayicilarinin kaleminden sik stk
tekrarlanir; Octave Mirbeau, bir kadin feministin «giddetli bir enerjiyle»
suratina savurdugunu sdyledigi su climleyi naklederek bunu karikatiir-
legtirmekte geg kalmamigtir: «Ben bu faaliyete ancak [...] kadmnlar yalniz
erkek pantalonunu degil, onun igindekileri de tagiyabildikleri zaman son
verecegiim.» Yazar hemen ardindan bir «m&syé»niin erkek kilikh sigara
tiittiiren ve nutuk atan bir «<madam»a yaptig1 gapkinca teklifi zikreder ve
yorumlar: «Baksana azizim, gigimizi yapmaga gidelim mi, ha? / Hig merak
etmeyin, goreceksiniz, yakinda oraya da gideceklerdir?’!..»

Ugiincii cinsin Fransizliga 6zgii o girgir gegme damarini deprestirdigi
bir gergektir. Fakat yanlig anlagilmasin: Mirbeau’nun kadinlarda olma-
digini iddia ettigi organ penis degil, daha yukarda konuglanmis bagka bir
organdir:

Kadin bir beyin degildir: bir cinsel organdir ve boylesi ¢cok daha gii-
zeldir. Kadinin evrende bir tek, ama muhtegem bir rolii vardir: sevismek,
yani tiirii stirdiirmek. [...] Tek tiik birkag kadin —pek nadir istisnalar—
gerek sanatta gerek edebiyatta yaratici bir gii¢ yanilsamasina sebep olmug

26) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : Vinversion sexuelle, op. cit.,
s. 219.

27) Octave Mirbeau, «Propos galants sur les femmes» (1900), Les Ecrivains, vol. 2,
Librairie E. Flammarion, 1925, s. 187-188. )
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olabilirler. Ama bunlar ya dogaya bagkaldirmis anormal yarauklar ya da
cinsiyet yoluyla damgasin tagidiklan erkegin basit yansimalandir. Bana
gelince, ben fahise denilenleri tercih ederim, zira onlar evrenin genel
uyumu iginde yer alirlar?,

Bu «kadinlar iistiine gapkinca sozler»i Mirbeau Les Ecrivains baghkl:
bir derlemede yayinlamistir; orada, ciiretkarhg: Edebiyatgilar Dernegi
tiyeligine adayliklarii koymaga kadar vardiran zamanin kadin yazar-
larinin «&zgiirlesmeci gilginhgin» sorguluyordu. Halkin goziinde siikse
yapmak seklinde olsun, elegtirmenlerce degeri kabul edilmek geklinde
olsun, dsnem Gyp, Rachilde, Colette, Anna de Noailles, Judith Gautier,
Renée Vivien gibi kadinlara gittikge daha genig bir yer verir; Charles
Maurras’in Romantisme féminin’inden (1904) Jules Berthaud’nun La lit-
térature féminine d’ aujourd’hui’sine (1909) kadar, kadin edebiyat1 iistiine
incelemeler de gittikge cogalir.

Sporcu kadin sagirtabilir, edebiyatg1 kadinsa sinirleri bozar®. Alaylara
hedef olan, entellektiiel adina leke siiren bu “giiliing kibar”, cinsiyet
farkina her tiirlii ¢ahsan kadindan daha fazla meydan okuyor sayilir;
eline —zaten her bakimdan “fallik” bir alete benzeyen— kursun veya dol-
makalemi almakla kendini bir anda cinsiyetten diglamis olur. Ama beyni
yoksa onunla ne yapabilir ki?.. Islevi digillestirmekteki giicliik —problem
bugiin de siiriiyor— kadmlara [disil ad olarak] écrivaine statiisii atfetmek
konusunda duyulan rahatsizhip1 pek iyi ifade eder; 1905’te Jules Renard
bu konuda séyle diyordu:

Kadmnlar auteur (yazar) sdzciigiine disil bir gekil ariyorlar; «bas-bleu»
(galgene) var; pek giizel ve her seyi pek iyi ifade ediyor. Meger ki «plagiaire»
(intihalci) ya da «écrivaine»i tercih etsinler: kafiyesi hig de fazla gelmezdi.
Saka ediyorum: kadinlar bizden daha yetenekli. Cinsiyetinden bir seyleri

korumasi i¢in «madam» demeyi 6neriyorum®.

Erigemeyecegi bir “erkeklife” adayligin1 koyan ve zaten boylelikle
“kadinligindan” da feragat etmis olan kadin romanct ya da denemeciye

28) Ibid., s. 190-191.

29) Kadin yazann statiisi konusunda, bak. Christine Planté, La Petite sceur de Balzac,
Seuil, «Libre 2 elles», 1989.

30) Jules Renard, fournal 1887-1910, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1982
6 Mart 1905 tarihli girig.
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ne kaliyor? Edebiyatg1 kadinlar ilk kez «iiglincii cins?!» olarak niteleyenin
katolik yazar Louis Veuillot oldugu sdylenir; bu deyim edebiyat cevrele-
rinde biiyiik bir ragbete konu olacaktir. Ayni dénemde bizzat Flaubert de
dostu George Sand igin, su ¢inlayan seslenis iginde, bu deyimi kullanir: «Ey
siz, ki tiglincii cinstensiniz, sizin kadinlar hakkinda ne fikriniz olabilir??»

Neden kadmn hakim ya da kadin bankacidan —gergi onlar da esirgen-
meyecektir ama~ daha ¢ok, kadin yazar, cinsiyetine tam aidiyetinin bu
derece sorgulandigina sahit ve hakkinda bu kadar zengin bir “literatiir”
tiretilmesine vesile oldu? Kitaplar yazarlara borgluyuz; onlarin kaygilan
ise, oncelikli olarak, Sappho ve soyunun yeteneginden hemen rahatsiz
olan kendi kiskang loncalarina baghdir. Ayrica, edebiyat alan1 sadece
icra edilen bir sanatin alani degil, 6teden beri erkegin tekelinde olmus,
“yayimlanan”, yani kamusallagan diigiincenin de alanudir. Balzac kadinlarin
yazmasindan yana oldugunu s6yliiyordu. Bir kogulla: eserlerini yaksinlar.

Jules Barbey d’ Aurevilly'ye gére, 1878’de Les Bas-bleus [Yazar Bozun-
tular1] adh bir kitabmna konu ettigi edebiyat kadinlari artik kadin degil-
lerdir. «Bunlar —en azindan iddiada!— erkektir, ama ‘rate’ erkeklerdir!33»
Erkek miistear adlara (George Sand, Daniel Stern, André Léo*¥) bagvu-
ruglar1 boguna bir yanilsamadir, ¢iinkii herkes igini aslin1 bilerek Madam
Sand, Madam Stern ve Madam Léo'dan bahsetmekte, bu da onlann
«pantalonsuz kadin» diye nitelenmelerine sebep olmaktadir. Demek ki bu
«pantalonsuzlar» istemeye istemeye de olsa etekliklerini yeniden giymis,
fakat onun zarafetini tekrar bulamamiglardir; tamamen onun plilerinde
saklanan kadinlik gizemi buhar olup ugmugtur. Barbey «Bu ceza!» diye
giirler. «Bir kadin [...] kitaplarinda erkeklik tasladi m1, erkek kiliginda
dolagt1 mi, ebedi olarak garpilmig, yamulmug kalir. Yamulmug kadin ve
yamuk erkek, iki talihsizligin iktidarsiz hermafrodizmi?®!»

31) «Ultramontain [papalik taraftan] {igiincii cins» baglikli bir boliimde, Jean-
Hippolyte Michon, aslinda bir kadin olan, edebi «sifir» Raoul de Navery diye birine soyle
seslenir: «Dogrusu biyiik tevazu gostermigsiniz, kitap yazan ve iistadiniz M. Veuillot'nun
‘ligiincli cins’ adit verdigi kadinlarn kiigiik diinyasmda normal olarak griillenden
daha miitevaz1 davranmugsiniz.» (Jean-Hippolyte Michon, Les Odeurs ultramontaines, A.
Lacroix, Verboeckhoven et Cie, 1867).

32) Flaubert'in George Sand’a mektubu, 19 Eylil 1868, in Gustave Flaubert,
Correspondance, 111, Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade», 1991, s. 804.

33) Jules Barbey d’Aurevilly, Les Bas-bleus, Victor Palmé, 1878, Cenevre, Slatkine,
tekrar basim, 1968, s. xix.

34) Yani, Aurore Dupin, Marie d’Agoult ve Léodile Béta-Champseix’in miistear
adlar.

35) Jules Barbey d’Aurevilly, Les Bas-bleu, op. cit., s. 73-74.
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Velo-kadin kendine bir siitkardesi bulmugtur: «Bir cinsin sonu»
baglikh bir makalede «gelecekteki politik ve sosyal androjinlik okulunun
bayraktar®®» olarak tanimlanan «kitap-kadin». Bazilar1 bu rolii goniillii
olarak iistlenirler, kendisine «androgyne de lettres®» diyen, ama kartvizitine
«Rachilde, homme de lettres» yazdiran Rachilde gibi... Neden «femme de
lettres» degil? Sadece sundan: bu deyim o sirada, kadin yazarlann profes-
yonellesmesinden korkan biiyiik antifeministe garip ve yersiz geliyordu:
«Olur gey degil vallaa! Sanki artik bir iigiincii cins var’®!»

Kadin yazar bu cinsin en sivri tiplerinden biridir: Octave Uzanne'n
yazdigh gibi, kadin «bagimsizlik gayretiyle cinsiyetinden feragat etmekte-
dir*®®.» Uzanne garip bir kestirmecilikle, Parisiennes de ce temps [Zamani-
muzin Parisli Kadinlari] adl kitabinda, «sporcu kadinlarla gynandre’lari»
aym1 baglik altinda toplar; bunlarin arasinda bisiklete binenler, paten
kayanlar, avcilar, dagcilar, bilim kadinlan ve ebeler vardir. Ona gore,
genel olarak mesleki faaliyetler, &zellikle de liberal kariyerler, kadinlan aile
ocagindan uzaklagtirp gercek iglevlerinden koparmak suretiyle dogalarni
carpitmakta ve mutluluklarini tahrip etmektedir.

Calisan kadinla iigiincii cins yepyeni bir yola girmig olur. E§c1nsel
hareketiyle psikiyatrinin dnciilerinin icadi, ¢ou kez marjinal bir cinsellige
mahk{m edilen ya da onunla kangtinlan bir seyken, burada —kadinin
ahigilmadik bir sima ve siluet verdigi~ siyasal 6zgiirlegme miicadelelerinin
yarattig1 bir tip haline gelir. Bekdr, evli, lezbiyen, zitcinsel, pantalonlu veya
pantalonsuz, militan feminist veya degil, genre’in yasasina meydan okuyan
bu figiir kimdir? Cinselligi nedir? Kariyerle 6zel hayati nasil bagdagtirmay:
diigiinmektedir? Onun &zgiirlegmesi cinsler-arast iligkileri, ailenin tutkun-
lugunu ve toplumun dengesini nasil degistirecektir?

Giizel Cag'da bu yanitsiz sorular etrafinda endige yogundur, gazete
ve dergiler de bunlar1 devamli olarak giincel tutarlar®. Karikatiiristlerin
pazarina nur yagar: cogu cizimlerde “erkeksi” goriiniimlii ¢aligan kadin

36) Emile Yvon, Le Courrier frangais, 19 May1s 1889, s. 10.

37) Rachilde, Madame Adonis, E. Monnier, 1888, s. xi, alinti: Regina Bollhalder
Mavyer, Eros décadent, Sexe et identité chez Rachilde, Honoré Champion, 2002.

38) Rachilde, «Revue de la quinzaine», Mercure de France, 1-15 Ocak 1910, s. 106,
ahinti: Nicole Albert, op. cit., s. 146.

39) Octave Uzanne, Parisiennes de ce temps, Mercure de France, 1910, s. 334.

40) Sorunun gok iyi bir serimlemesi surada bulunabilir: Mary Louise Roberts,
Disruptive Acts: The New Woman in Fin-de-Siécle France, birinci bolim «The New
Woman», Chicago ve Londra, The University of Chicago Press, 2002, s. 19-48.
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apgzinda sigarastyla, bisikletiyle veya yaya, evinden ¢ikar, arkasinda da
kucaginda zirlayan bir bebekle bulagik yifiniarinin ortasinda debelenen,
ev igleri bagindan agmug bir koca birakir. Konu iistiine kitaplar zincir-
leme gelir. Sadece 1899 yilinda adlar1 ¢cok sey sdyleyen birkag 6nemli
eser gikar: Albert Cim'den Emancipées, Paul ve Victor Margueritte'ten
Les Femmes nouvelles, John Grand-Carteret'den La Femme en culotte.
Ingiltere ve ABD’de de new woman basinin ana konusu olur. Fenomen
simntrlan da agar; Misir’da bile Avukat Kasitm Amin La Libération des
femmes [Kadinlarin Ozgiirlesmesi] ve La Femme nouvelle’den [Yeni
Kadin] s6z eder, miisliman kadinlarin durumunu elestirir ve pegenin
kaldirilmasimi savunur.

Ayn1 1899 yilinda, Ernst von Wolzogen in Das Dritte Geschlecht
(Ugiincii Cins) adh kitabi Almanya'da yayimlanirt!. 1902’de Fransizcaya
cevrilen bu roman, iigiincii cins deyimini bu kadar agik ve ayrintili bigim-
de modern kadinla baglantilandiran ilk eserdir. Baskahraman yakigikli
Ammnolphe Rau bunun resmi «kuramcisi»dir. Erkekler arasinda bir akgam
yemeginde, «sayist her giin artan, galiymada doygunluk bulmay: 6grenen
bu azinhgn», «<erkekle kadinin entellektiiel esitliginin canlt kaniti» olmaya
kararl «iigiincii cins taifesinin» ortaya ¢ikigi iistiine uzun uzun ahkim
keser**. Arnolphe Rau feminist gevrelere girip cikar, oralarda konferanslar
verir, 6zgiirlesmig kadinlara énkogulsuz destek gikar. Fakat nereye kadar?
Yant iki gahis iizerinden verilir.

Birincisi, Claire de Fries tip doktorudur; bir filozofla nikahsiz yagar,
sonunda onunla evlenmeye karar verir, ama yalniz belediyede. .. Zaman
bagka, Adetler bagkadir; diigiinden sonra balay: seyahati yoktur, zira Claire
ertesi giin [ameliyathanede], gozleri heyecandan parlayarak haber verdigi
gibi, «kendi bagina ilk dikisini*’» atacaktir. Ozgiirlegmistir 6zgiirlegmesine,
ama Claire’in bundan 6tiirii {iglincii cinse mensup oldugu séylenebilir mi?
Toreni izleyen resepsiyondaki konugmasinda Rau, «Biitiin beyinsel yetileri
yalnizca bir tibbi muayeneye odaklanmus, ne et ne balik, insan tiiriinden

41) Ernst von Wolzogen (1855-1934), Almanya’da yasayan Avusturyah yazar, Ingiliz
kadin romanc1 George Eliot’'un bir biyografisinin (Leipzig : A. Unflad, 1885) yazan ve
1890’da Miinih’te bir edebiyat derneginin kurucusudur. Das Dritte Geschlecht'in (Berlin:
A. Weichert) giktiga 1899 yilinda itk Alman kabaresini agti: Uberbrertl (“iist-sahne” ;
Nietzsche’nin Ubermensch “iist-insan” deyiminden kinaye). 1901’de Richard Strauss’un
Feuersnot’unun librettosunu yazds.

42) Emst von Wolzogen, Le Tioisiéme Sexe (1902), Almancadan gev. prens B.
Karageorgevitch, Calmann-Lévy, 1904, 3. ed., s. 182.

43) Ibid., s. 298.
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bir ey mi bu?» diye sorarmug gibi yapar. Ya da, bu Nietzsche'cinin daha
“ikon-kirict” bigimde dnerdigi gibi, bir {ist-kadin m1? Elbette degil. «Bir
erkek-kadin veya bir gsey-kadin degil, sadece bir kadin ve hi¢ kugkusuz
ikinci cinse mensup oldugu igin», ve «hayat yolunu agksiz gegmesi miim-
kiin olmayacag igin**». Sagirtmayan bir sonug, gergek modern kadin, tek
saygideger kadin, ig, agk ve analik i¢giidiisiinti bagdagtirabilen olacaktir.
Hatta Rau'nun konugmasi, «gu gergek iictincii cinse kargt [...], iglerindeki
kutsal esini 6ldiirmiig ve dogaya karg1 6devlerine ihanet etmis, gekiciligi
bile olmayan disil kiliflarda sulanmig erkek ruhlarma karst muzaffer bir
savaga girigmeye» tegvikle sona erer: «Araf'taki zavalh ruhlar, onlar igin
kimse dua etmiyor®.» Bu kadinlar doniik-tipin eski anlamiyla yeniden
baglant1 kurarlar; Wolzogen bunlan «iigiincii cinsin amazonlari*» olarak
anarken, daha sonra Jules Bois da, «yarinin kadint i¢in feminizm elkitabi»
Le Couple futur'de [Gelecegin Cifti] (1910), «amazonik igiincii cins*7»
diye adlandiracaktr.

Ikinci gahus, Lilly de Robicek, 6zgiinliigii “ara” konumundan gelen
bir bagka kategoriye mensuptur. Hattd «Miinih'in surlan iginde kendi
tiiriiniin en kusursuz 6rnegidir», séz konusu tiir ise «trajik bigcimde kadin
giizellik ve koketligiyle harmanlanmig Ugiincii Cins»tir*, Higbir agidan
efsanevi viragodan geri kalmayan zarif ve cazibeli Lilly kendi elleriyle
kadin giysileri dikmekle ige baglamig, ardindan bagartyla kendi terzievini
kurmugtur. Fakat ilk bakigta Claire de Fries’in cerrahlik tutkusundan daha
az “erkek igi” gibi gériinen bu ugrag bizi yanultmamalidir: feminist taleplerle
dalga gegen bagimsiz kahraman Lilly kendini ise vererek, cinslerin digina
konuglanmay: bagarmugtir; [bu sayede] dostluklarina deger verdigi fakat
agkta hor gordiigii erkeklerden uzakta kalmakta, adi ve kiskang buldugu
kadinlarin kibri sayesinde servet kazanmaktadir. Her tiirlii cinsler-arasi
iligkiden annik bu “bagiglatic1” ¢aligmayla 6zgiirlegme «yolu»na, «askin
bilinmedigi bu mutluluk kusagina*» «nétr bolge» adimt vermistir. Bu
hem parasal hem duygusal tam 6zerklik mucizeler bile yaratir: boganmus,
hicbir baglantisi veya iligkisi olmayan “nétr” Lilly hamile kalir. Ozellikle
belirtir: «Bu ¢ocugu ben tek bagima yaptmm. Isin icinde hicbir bey yok™.»

44) Ibid., s. 304.

45) Ibid., s. 306.

46) Ibid., s. 184.

47) Jules Bois, Le Couple futur, Librairie des Annales, 1912, s. 15.
48) Ernst von Wolzogen, Le Troisiéme Sexe, op. cit., s. 186.

49) Ibid., s. 325.

50) Ibid., s. 331.
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Bebek bir kiz olacaktir: Lilly I Ugiincii cinsin etrafinda klonun gélgesi
dolagrr. Cinsiyetli kategorilerden ¢gikmak, Stekiligin digina konuglanmak,
bir ucube olmaksa, bunun tek gtkar yolu da kendi kendini iiretmektir.

3. PANTALONLU KARINCA

Wolzogen bu romanyla biiyiik bir edebiyat eseri vermig olmamakla
birlikte, kitabinda cagmin yeni Havva hakkindaki endigelerini bir araya
toplamak gibi yararh bir ig yapmugtir. Evlilik kurumunun sarsilmasi, bo-
sanma taleplerinin artmast (Fransa'da 1884’te Naquet yasastyla tekrar
hukuka girmistir), feminist devrim gibi olgular tiim Avrupa’da derin bir
miitasyon gegirmekte olan bir toplumun arkaplanini olugturmaktadir; bu
toplum bir hayaletin sactig1 dehsetin etkisi altindadir: kisirlik, kisirlagma.
Ayni dénemde Zola, dogurucu anaya bir giizelleme olan Fécondité [Do-
purganlik] (1899) adli romaniyla 4deta bu cini ¢ikarir, Imdi, tigiincii cins
escinsel olsun dzgiirlegmis olsun biitiin bigimleriyle demografik tartigmada
hep parmaklarin gevrildigi hedef olmusgtur. XX. yiizyila girilirken modern
—biyolojik anlamda— “dogurmayan digiler” farkh tiirden amazonlardur:
kokeni Latince neutrum («ne biri ne 6teki») olan “tarafsiz” tiir (genre
neutre). Bedenen kadin olan fakat ruhen erkek sayilan bu yaratiklar bir
bakima cinsellikleri iptal olmug, cinselliklerinin yerini mesleki etkinlik
almug sayilirlar. Bu «nétr» yaratiklar, «6rnegi anlar olan bir toplumun»
gelisini miijdelemektedirler: Kendine yeten bir <kovan-devlet», romanin
kisilerinden birine gore «<korkung bir ihtimal», «her ne kadar bir iigiincii
cinsin yapay olarak yaratilmast [...] insan aklinin bir zaferi olarak telakki
edilse bile’l...»

Bu hem problematik hem kritik “cinsel yansizlik” (neutralité) ve ko-
van-devlet kavramu iistiinde —kehanet havalariyla— 1srarla duran yalnizca
Wolzogen degildir. Ingiliz yazar Alice Stronach’m 1901’de yazilmug bir
romaninda, sahislardan biri, ¢aligan bagka kadinlarla bir arada yagayan
arkadagina yalvarir: «Onlardan biri olma canim. Sakin sen de bir ‘nétr’
olma’2.» Guillaume Apollinaire de, mitolojideki cinsiyet degistiren tinlii
kahinden serbestge esinlenmig bir kaba komedi olan Les Mamelles de
Tirésias’ta [Tiresias'n Memeleri] bunun giizel bir drnegini verir. Sair
sahneye Thérése diye bir gahis gikarir; galismaya ve anneligi reddetmeye

51) Ibid., s. 184-185.
52) Alice Stronach, A Newnham Friendship, Londra, Blackie, 1901, s. 385.
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kararh olan bu «feminist» sonunda Tiresias olur. Mucizevi bir sekilde
memeleri kopar, sakali gikar ve ¢ok gegmeden devlet adami ve ordu
komutamni olarak alkiglanirken kocasi agit yakar:

Ey tiim iktidarmn tinkii temsilcileri
Duydunuz sararim agik secik séylendi
Zangibar'da kadn siyasal hak istiyor

Ve birden dogurgan asklardan vazgeciyor
Duyun bakin nasil bagrryor hevesle

Artik gocuk yok Artik cocuk yok diye
Zanzibar'm niifusunu artirmak icin

Filler maymunlar ylanlar sivrisinekler

Ve devekuslart da pekald yeter

Kisirsa tipks kovanda yasayan gibi

—Ama o hi¢ olmagsa bal toplar mum yapar—
Kadm gokyiizlii bir ‘notr’den ibaret kalir>.

Koca o zaman kadinsiz olarak gocuk sahibi olmaya karar verir ve
aksamdan sabaha 40.049 cocuk peydahlayarak bu olaganiistii bagariy1
gergeklestirir. Bu da gosterir ki, kadmlar ¢ocuk yapmaktan vazgegseler
bile, sonunda her gey yoluna girer.

Diizenli bir gekilde birlikte giindeme getirilen “nétr” kadin ve is¢i ant
figiirleri, XX. yiizyilin ilk iicte birinde, cinsiyetli kategorilere gore geri
planda yer alan modern iigiincii cinsi tanimlamakta ¢ok yaygin olarak
kullanilacaktir. Bu sipere ¢ekilme fikri zaten sozliiklerde «ndtr» kavrami-
nin tanimlanmasina temel olur: «Savasan taraflardan, kargit partilerden
hicbirine ait olmayan, ¢atigmanin diginda tutulmasina karar verilen; taraf
tutmaktan, herhangi bir tarafa angaje olmaktan imtina eden; tutkudan
yoksun olan, soguk, ilgisiz, nesnel kalan.» Kocasiz, gocuksuz, analik zevkin-
den yoksun, ne disil ne eril ve iddiaya gore cinsellikten nasiplerini alamamig
modern kadmlar, bu genis topluluga ideal bigimde uygun diigetler; buna
iki tamamlayic1 tamm daha eklemek yerinde olur: «erkek/disi igeriginin
ve eril/disil formunun ortaya ¢ikmadig bir gramer kategorisine ait olan;
cinsel organlan dumura ugramig, toplulugun korunmast veya besin ihti-

53) Guillaume Apollinaire, Les Mamelles de Tirésias, Oeuvres poétiques, Gallimard,
«Bibliotheque de la Pléiade», 1994, s. 896. 1917de sahneye konan ilk «siirrealist» dram
ve 1947°de Francis Poulenc’in bir opera-bouffe’una konu olan Les Mamelles de Tirésias
1903’te yazslmigtir. Demek ki, metin, Wolzogen’e gére {iglincii cins kuramuyla ¢agdagtir.
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yacinin kargilanmastyla gorevli (karincalar, anlar, termitler gibi) bocekler
(6rn. asker karinca, isci karinca)*.»

Ozgiirliigiinii eline almug kadinlar insanhig1 6zerk topluluklar halin-
de orgiitlenmig zarkanatlilarin yasalarina uydurmayr mi vadediyorlar?
Modern kadin pantalonlu bir karinca mi? Donemin literatiiriinde bu
yolda metafor ve direkt kiyaslamalar o kadar bol ki, bu varsayim ciddiye
alinmay1 hak ediyor. Remy de Gourmont’un ¢ok satmis ve etkili olmug
kitab1 Physique de 'amour (Askin Fizigi, 1903), kadin1 ¢aliskan ve cinsi-
yetsiz bir bocek statiisiine koymug olan modern zamanlarin bir allegorisi
olarak okunabilir. .

Altbaglip1 «cinsel iggiidii konusunda deneme» olan bu eserde Gour-
mont, insanin cinsel hayatini, hem bilimsel hem siirsel referans kaynag
olarak, hayvan modelinden hareketle analiz eder. Yazarin agikladigina
gbre, insanin agk hayatmin biiyiik ilkelerini de genellikle doga koyar;
bu hayat iki-bigimlilik (dimorphisme) iizerine kurulmug olup her cinsin
bunu béyle siirdiirmekte yarar vardir: erkeklerin kadinlara kadinlarin da
erkeklere egilim duymasi, iireme, analik icgiidiisii bu olgunun ebedi ve
degismez yasalandir. Yine de —yazar kabul eder— gozlemciler, 5rnegin bazt
hayvanlarda, ézellikle 6rdeklerde de “sodomi”nin varligina isaret etmigler-
dir. Buna gore egcinsellik dogal mi oluyor? Hayir, Syle degil. Yazara gore,
bu 6zel durumda, siddetli bir zorunlulugun itkisiyle «yanilsamaya» kadar
gidebilen bir tiir «anlik ¢ilginliga» diigen erkek 6rdek, —daha da ¢ok onun
sugortagi- «<normdan sapmig(lar]» demektir: «Ayrica, —diye devam eder
Gourmont— hayvani gerek aktif gerek pasif cinsel edimin hig olmazsa ha-
reketlerini yapmaya sevkeden tamamen kaslarla ilgili bir ihtiyag da vardir;
hatta rollerdeki garip bir tersine déniigle, kizigma déneminde ineklerin
biribirlerinin iistiine giktiklart bile goriiliir; bunun nedeni ya ineklerin bu
yolla bogalan kigkirtabileceklerini diigiinmeleri ya da arzulanan eylemin
gorsel tasanmminin onlan bunu taklide zorlamasidir. Bu, imgelerin hare-
kete gegirici giiciine harika —giinkii absiird— bir 6rnektir®®.» Gourmont
copunlukla bu sekilde akil yiiriitiir: dogada buldugu kendi vizyonuna ters
her 6rnek ya kuralin istisnasi ya da mekanik bir tuhaflik olarak kenara
itilir. Agkin ve cinsler-aras: iligkilerin kiiltiirel veya sosyal boyutu elbette

54) Le Petit Robert, dictionnaire alphabétique et analogique de la langue frangaise,
texte remanié et amplifié sous la direction de Josette Rey-Debove et Alain Rey, Paris, Le
Robert, 1993, «neutre» maddesi. Vurgular benim.

. 55) Remy de Gourmont, Physique de l'amour, essai sur linstinct sexuel [1903], Les
Editions 1900, 1989, s. 182.
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bu tanitlamada 6nemli bir rol oynamaz; burada evlenme ve gocuk sahibi
olma arzusu bile sadece i¢glidii yasasinin geregidir.

Bu baglamda, Plinius'tan Maeterlinck’e dek birgok filozof ve sairi
4deta biiyiilemis olan bocekler, kadinlarla kiyaslanma babinda belirleyici
bir yer isgal ederler. Memelilerde erkek egemen olma egilimindedir, oysa
zarkanathlarda «digi hem beyin hem alet, miihendis, iggi, sevgili, anne ve
stitninedir; meger ki arilarda oldugu gibi sadece cinsel olmayan biitiin i§ ve
gorevleri bir tigiincii cinsin {izerine atmug olsun®». Toplumun érgiitlenigine

~ hizmet eden, yani bir bakima devlete yararli, “nétr” igci an veya karnca
imgesine aym sekilde cinsiyetsiz olan asker-termit de eklenir; bu bocekler
hep birlikte, icinde ihmal edilebilecek kadar Snemsiz bir unsur olan erkegin
dlmeden dnce spermini vermekten bagka bir ige yaramamasi Slgiisiinde, in-
sana tirkiitiicii gelen bir koloni tegkil ederler. Gourmont’a gore, digiyi temel
alan bu toplumlan gift iizerine kurulmug insan toplumlariyla kargilagtirmak
tamamen yararsiz olacaktir. Feminist bir toplum bir ham-hayaldir: «Talep
ettifi yapay esitlik, fazla sayida kadin, biitiin kadimnlar, bundan yararlanmak
istedikleri giin, kadmn eski koleligini yeniden kuracaktir; zaten feminist
krizin miimkiin olan ¢éziimlerinden biri de budur. Bu soruna hangi agidan
~ bakilirsa bakilsin, insan giftinin kagimiimaz bigimde tekrar kuruldugu go-
riiliir’?.» Tabii kastedilen zitcinsel gifttir. Yazar bunun tstiinde birkag kez
wsrarla durur: s6z konusu {bocek] toplumlan &liim kokar. Anlann kraligesi
(beyi) tiirii devam ettirse de, «cinsel komiinizm*®» ve igcilerin hayatimin
«nétralizasyonu» bunlan «normun digina», yani éliimiin sininna atar: «Canlt
varhk olarak yalniz hayat1 siirdiirebilenler vardir®.»

Modern bekar kadinlarla kanncalar arasinda bu paralelligi kurmug
Gourmont’dan bagkalar1 da vardir, ancak bagka bir anlayigla. Ornegin
bilim insan1 Benedict Friedlander’e gore, erkek ve digilerden ayn bir
grup olarak «isciler ve askerler» kovanda veya karinca yuvasinda, insan
toplumunda erkek ve kadin egcinsellere diigen yeri iggal ederler: iiremeye
katilmayan bu kisir «{iglincii cins», buna kargilik, sosyal bakimdan faydali
bir i goriir®. Ozgiir kadin iste tam bu kavsakta iigiincii cins teriminin
6biir anlamiyla kargilagir: lezbiyen.

56) Ibid., s. 37-38.

57) Ibid., s. 65.

58) Ibid., s. 180

59) Ibid., s. 170.

60) Benedict Friedlander, «Sur le rdle des homosexuels dans le processus vital de la
race», Archives pour la race et la biologie sociale, Mart 1904, alinti: Magnus Hirschfeld, The
Homosexuality of Men and Women, op. cit., s. 453.
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Aymi 1904 yilinda, Isvicre kokenli Alman kadin gazeteci Anna Rii-
ling, Magnus Hirschfeld’in Bilimsel ve Hiimaniter Komitesi cercevesinde
yaptig1 dncii niteliginde bir konugmada, ilk kez feminizmle lezbiyenlik
arasindaki baglar konusunda soz alir. Riiling kadin hareketini dzellikle
genisletilmis anlamiyla (lezbiyenler, doniikler ve «cinsiyetsizler») iigiincii
cinsin kadinlann 6zgiirlegmesi urunda gosterilen gabalardaki yerini kabu-
le cagirtr ve hemcinslerini yapici bir dayanigmaya giidiilemeye ¢ahigir. Cogu
kez gérmemezlikten gelinen ya da konugulmasindan 6zenle kagimlan bir
gercege isaret eden bu jest, escinselligin ciddi bigimde cezalandirildig bir
tilkede bir kadin konugmaci ilk kez, hem de herkesin éniinde lezbiyen
oldugunu acikca tistlendigi dlgiide, daha da cesaretli bir davranstir. Ote
yandan Anna Riiling sadece birtakim iyi dilekleri ifade etmekle kalmiyor,
Havelock Ellis ve 6zellikle Otto Weininger gibi bazi tigiincii cins kuram-
cilarint da az ¢ok zimni bigimde tartigryordu®'.

Cinsel doniikliik iistiine incelemesinde kadinlarin zgiirlegme hare-
ketlerine «saglikli ve kagimilmaz» goziiyle bakan Havelock Ellis, bunlarin
—ornegin escinsellii dogrudan tegvik etmek gibi— «dezavantajlarini» da
vurgulamigti. Cagdaglarinin bircogu gibi bu hekime gére de Gzgiirliigiini
elde etmis kadinla lezbiyen kadin zor ayrrdedilebilir iki baglantili figiirdiir:

Kadinlara bagimsizhik 6gretildi ve her zaman bir bagimhilik igeren ev
hayatim hor gérmek 6pretildi; kurami hayata gegirmek isteyerek agki da
igi bulduklart yerde aramalannda sagilacak bir sey yok. Siirekli bir arada
yagamanin dogrudan cinsel déniikliige yol agtipin séylemiyorum; fakat
nevrozlar geligtiriyor ve taklidi kolaylagtiriyor; bu kalitsal anomalinin iste-
yerek veya istemeyerek digerlerini etkileyebilen yiiksek zekélh kadinlarda
ozel bir siklikla kendini géstermesi de durumun vahametini artirtyor®2.

Modern hareketin béyle bir saptanmastyla yetinen Ellis, escinsellerle
lezbiyenlerin tarihinde temel bir fark tegkil eden yapiya ilave bir tag

61) 9 Ekim 1904’te Berlin’de Bilimsel ve Hiimaniter Komite gergevesinde Prinz
Albrecht Oteli'nde yapilmis olan bu konugmanmn bir Ingilizce cevirisine su siteden
ulagilabilir: http://www.angelfire.com/fl3/uraniamanuscripts/anna.html. Théo (ya da
Théodora) Anna Spriingli'nin miistear ad1 olan Anna Riiling hakkinda, cf. Christiane
Leidinger, «‘Anna Riiling”: A Problematic Foremother of Lesbian Herstory», Journal of
the History of Sexudlity, vol. 13, n° 4, Ekim 2004, s. 477-499.

62) Havelock Ellis, Etudes de psychologie sexuelle, I, L'Inversion sexuelle [1897),
prof. Hesnard yonetiminde hazirlanmig elegtirel basim, ¢ev. A. Van Gennep, Tchou,
«Bibliotheéque des introuvables», 2003, s. 457.
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getirmig oluyordu: bir dejenere, bir cinsel sapik sayilan pederast kisiligi
bilimin mikroskobu altinda dogmugken, lezbiyen kisiligi gercek somut
icerigini sosyal ilerlemenin itkisi altnda kazanr. Birincisi, psikiyatrinin
ve adli ubbm bir icadidir, ikincisiyse feminist 6zgiirlesme hareketleriyle
sugortaklig icinde yapilmug politik bir icattir. En bagta hekimlerin kendileri
bunun béyle oldugunu saptarlar: «Lezbiyenlik hastaliginin boyle aniden
patlama yapmas1 6rf ve Adetlerdeki evrimle o denli egzamanlh bir sey ki,
burada bir sebep-sonug iligkisi gérmemek ¢ok zor.» Ve Doktor Chevalier
devam eder: «Birkag yildan beri ‘lesbosisme’ (sic) Paris’te ve bagkentlerin
birgopunda endise verici boyutlara ulagmigtir®3...»

Kadin escinselligi mucize kabilinden bir anda artmug degildir. Gergek
sudur ki, artik gozle goriilmekte, tanilanmakta ve kaderini eline alip sosyal
varolusunu tek bagina inga eden kadinin kisiliginde somutlagmaktadir®*.

Lezbiyenin artik, bir yiizle bir siluetten bagka, fikir ve goriigleri de var-
dir. Aralarindan egilimlerini itiraf edemeyen birgoklari, 0 andan itibaren,
kendilerini taniyabilecek ve gerektiginde aralarinda dayanigmaya girige- -
bilecek, gruplar olugturacak, baglanti aglan kuracaklardir. Bagkalanyla
birlikte, elden gegirilmis tezi Sexe et caractére’in [Cinsiyet ve Karakter]
(1903) Viyana’da yayinlanmasindan az sonra intihar edecek olan yirmi tig
yagindaki geng filozof Otto Weininger de iste bu siyasi tehlikeye dikkat
geker; eseri biiyiik yanki yapmaya adaydur.

Yazar kitabinin tiim sayfalarinda, zihinsel yapilan ve ahlaksiz, sehevi
dogalartyla uygarhp yikima siiriikklemekte olan kadina ve Yahudiye
duydugu kin ve nefreti dile getirir. Buna kargihik, lezbiyenlere sempati
duydugunu belirtir, ciinkii onlar erile daha yakin konumda bulunurlar:
en kotiiden en iyiye, yani kadindan erkege giden bir 1skalada géz &niine
alinacak tek “etalon” (6lgek) budur. Weininger'de lezbiyenin bu yolla
genel oydan gegisi biiyiik dikkat ister, giinkii yazarin usyiiriitmesi biraz
dolambaghdir. Ona gére, kadma egilim duyan kadin, sadece kendisini
erkege benzeten &zellikleri lehinde kayda gectigi igin “fazilet” sahibidir.
Demek ki, bu vizyon «disil» denen tiim kadinlarnn en kiigiik bir ilgiye

63) Dr. Julien Chevalier, Une maladie de la personnalité : Uinversion sexuelle, op. cit.,
s. 227.

64) Herhalde burada, tiim XIX: yiizyill boyunca, lezbiyenlerin sayisinda goriildiigii
varsayilan artigla, hekimlerin sik sik gikayet ettikleri delilerin sayisindaki bagdondiiriicii
artig arasinda bir baglanti kurmak yerinde olur. Gergekte, hekimler, durmadan yeni
hastalik kategorileri olugturarak, gesitli manileri bitmez titkenmez alt boliimlere ayirarak,
o zamana dek bilinmeyen yeni delilikler “yaratiyorlardi”. Aym gekilde, lezbiyen kadin da
tamm yapilir yapilmaz gogalmaga baglar.
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layik olma sanslarini ebediyen ellerinden alir. Sadece eril kadm iistiindiir
ve sadece eril kadin zorunlu olarak lezbiyendir. Filozof kanit olarak II.
Katerina, Isve¢ Kraligesi Kristina, George Sand gibi kadinlarm, «az ¢ok
dikkate deger» biitiin kadinlar gibi, en azindan ift-cinsel ya da escinsel
olduklarim belirtir. Hatta sunu da ilave eder: Demek ki, “tarihsel aragtirma
da sonunda [...] ‘uzun saga’ ancak ‘kisa aklin’ denk diigebilecegini sdyleyen
halk 6zdeyiginin haklhiligini teslim” ve “kadinda 6zgiirlesmek isteyen seyin
ashinda erkek oldugunu kabul” noktasmna gelecektir®. Birgok kadin yazarn
benimsedigi erkek miistear adlarim da béyle agiklar, ama bunun herhalde
onlar icin, kadinlara boyle yetkiler tanimayi kabullenemeyen bir toplumda
az ¢ok itibar kazanmanin biricik yolu oldugunu bir an bile ima etmez.
Yani bu pro-lezbiyenlik, bir moda olayma indirgedigi kadimnlarm 6z-
giirlesme sorununu ele aldig sira geligtirdigi siddetli bir anti-feminizmle
birlikte gider; olay, [asagidaki metinde] séyleminin ve tipografisinin gaha
kalkigindan da anlagildig gibi, yazarin vaiz tislibunu tetikler:

Dolayisiyla, bu fenomenin biitiiniiyle ilgili olarak pratikte benimsen-
mesi gereken tutum [...] sdyle olmalidir: gercek psigik ihtiyaglarmin —ki
bunlar zaten ancak fiziksel yapilarma bagh olarak degisirler— erkek faaliyet-
lerine yonlendirdigi, yani zaten erkek &zellikleri tagtyan, kadmlara, yollan
iizerinde onlerine hichir engel dikilmeyecek sekilde, tiim ozgiirliigii tanimak;
fakat her wirlii PARTI olugturmay, HICBIR TEMELI OLMAYAN her
tiirlii DEVRIM fikrini, yani kisaca, bu kadar ¢ok sayida kadinda dogaya
karsit, yapay ve son tahlilde yalanct bir ¢cabanin miisebbibi olan her tiirlii
feminist HAREKETI reddetmeks.

Demek ki, 6zgiirlesme her sey olabilir, &rgiitlii bir hareket isi olmak
harig: “Birey buna yalniz bagina verecegi bir miicadelenin sonunda, kendi
gabastyla ve kendisi igin erigmelidir. Peki, bu miicadeleyi kime karg1 vere-
cek? Kendisine kargi, daha dogrusu kendisinde bu kurtuluga karg ¢ikan
seye karsi. Kadinn dzgiirlegmesinin en biiytik ve tek diigman yine kadmdir?.”

Anna Riiling gibi kadinlar ve onunla birlikte feminist hareketin igin-
de “kendi kaderini belirleme” ilkesini hayata gegirmeye kararli pek ¢ok
lezbiyen igte bu «erilcilige» (masculinisme) kargi seslerini yiikseltiyorlardi.

65) Otto Weininger, Sexe et caractere {1903}, Almancadan ¢ev. Daniel Renaud,
Lausanne, L’Age d’homme, 1989, s. 69. (Ilk Fransizca edisyon: 1975).

66) Ibid., s. 71.

67) Ibid., s. 75.
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4. NOTR'UN GELISI

1900’ler dolayinda iigiincii cins olarak —lezbiyenlerle birlikte veya degil-
zgiirlesmis kadinlar konusunda olugturulan hacimli corpus, hem bir
doruk hem bir yaniima noktas1 tegkil eden Birinci Diinya Savagina kadar
gittikce gelisecektir. Doruk noktasi, giinkii 1914’ten itibaren birgok kadin
cepheye giden baba, kardes veya kocalarinin yerlerini alir; fabrikalarda
bosalan iglerin bagina geger, aile reisi roliinii iistlenitler. Savag hattina
sokulmazlarsa da hastabakici olarak, hatti cephede sahra hastanesi per-
soneli olarak hizmete kabul edilirler. Artik feminizm degil, yurtseverlik
ve ulusal gérev soz konusudur. Tiirler/cinsler sistemi iginde zaruretten
otiirii yapilan bu yeni rol dagilimi kadinlarin dzgiirlegme tarihinde yeni
bir agama tegkil eder mi? Michelle Perrot’nun gosterdigi gibi, tam tersine,
savagin bitmesi bir diizene geri déniig ve geleneksel rollerin yeniden vur-
gulanmas1 hareketiyle ortiigecektir. Rakamlar kendiliginden konuguyor:
1906’da Fransa’da 2,25 milyon ¢ahsan kadin vardi; 1911’de bu rakam
2,7 milyona ¢ikmig, 1921’de ise 2,5 milyona diigmiistii®®.

Bircok kadin igin, savag kendini tarihin &znesi olarak kurma arzusunu
billarlagtrmgtir. On hatlara génderilmemekle birlikte, geride yeni hizmet-
ler ifa etmis, bagka rollerde boylaninin 8lgiisiinii almglardir. Kasim 1914’te,
kitabevini agigindan bir yil 6nce, Adrienne Monnier 6zlemle ig ¢ekiyordu:
«Keske erkek olsaydim da cepheye gidebilseydim®...» Kadinlarin biiyiik
cogunlugu gibi pasifist olan Adrienne Monnier bu ciimlede, kadinlardan
eylem yapma, dolayistyla kahraman olma hakkini esirgeyen bir sistemin
dayattift stnirlamalan 6zetliyordu. Ugiincii cinsin tarihinde merkezi bir
yer iggal eden bu problematik, Radclyffe Hall'un kismen otobiyografik
olan ve bu agidan o “dénemeg yillan” iistiine ilging bir réportaj niteligi
tagiyan romani Le Puits de solitude’de [Yalnizlik Kuyusu] (1928) uzun
uzun analiz edilir.

Onséziinii Havelock Ellis’in yazdig1 kitap, oglan ¢ocuk isteyen
ana-babasi tarafindan Stephen adi verilen disil bir «dogugtan doéniigiin»
hikéyesini anlatir. Erkekge davraniglari ve cinsel tercihleri yiiziinden pek

68) Bak. Michelle Perrot, «<The New Eve and the Old Adam: Changes in French
Women'’s Condition at the Turn of the Century», in Margaret R. Higonnet, Jane Jenson,
Sonya Michel, Margaret Collins Weitz, Behind the Lines: Gender and the Two World Wars,
New Haven ve Londra, Yale University Press, s. 51-60, ve Michele Riot-Sarcey, Histoire
du féminisme, La Découverte, «Repéres», 2002, s. 73-78.

69) Adrienne Monnier'nin mektubu, 27 Kasim 1914, Imec, Caen.
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gabuk diglanmaya ugrayan Stephen Paris’e yerlegecek ve orada «kisactk
sach» bir «kuduz tiittiiriicii®», fakat her seyden 6nce iinlii bir yazar ola-
cakur. Ingiltere kadinlan siperlere gondermedigi igin, London Ambulance
Column’a, sonra da Compiégne’de iislenmis bir [sthhiye] béliigiine yazilir
ve orada bir geng kadinin yaninda agkla tanigir. Dadisinin vaktiyle dedigi
gibi: «Bu savas senin tiiriinden kadinlar igin pekala firsat iglevi gorebilir’!.»
Radclyffe Hall’a gore, lezbiyenler «saygi gérme haklarini savunmaya» ih-
tiyag duyduklar icin™, en tehlikeli gérevleri kabul ederler, hava akinlar
altinda bile korkup sinmezler, zira, cinsel doniiklerin sinirlerini bombalar
«Tanr’nin iyi insanlarinin?» hakaretlerinden daha az bozar. Béliigiiniin
en iyi sthhiyecisi segilen, yanagindan yaralanan (yara izini hayat1 boyunca
koruyacaktir) Stephen savag madalyasina layik goriiliir. Bdylece savas,
kiigimsenen ama hizmetiyle birdenbire taninan sessiz bir orduyu giin
1g18ma ¢tkarmig olur. Ama sonra?

Ya savag boyunca galigmig olan kadinlar... Londra’da gordiigii kadidi
cikmig, agizlarim bigak agmayan kadinlar?.. Ingiltere onlan ¢agirmug, onlar
da gelmiglerdi; bir defaliina, utanmaksizin gimsigina gikmuglard. Sim-
diyse, artik saklanmaya, deliklerine, kuytu kégelerine dalip kaybolmaya
ahgik olmadiklarindan, en bagta bizzat hizmet etmis olduklari toplum
onlara sirtin1 déniiyor ve tstlerine tiikiiriiyordu [...]™.

Déniik, lezbiyen ya da zitcinsel biitiin kadinlar, savagin hemen er-
tesinde aymi deneyimi yasayacaklardir: parantez kapanmigtir. Bundan
boyle erkekler ve kadmlar toplumda her zamanki yerlerini alacak ve
hayat normal akigina devam edecektir. Savas gazileri déndiigiinde femi-
nist talepler iyi gozle goriillmez. Ivedi gorev iilkenin yeniden kurulmas
ve niifuslandinlmasidir. Yine de bir gedik agilmistir ve birgok kadin,
kaginilmazlagan bir hareket iginde, bunu genisletecektir. Yeni kadin
kahramanlar dogar ve skandal yaratirlar. Victor Margueritte'in romani
La Garconne [Kiz-oglan] (1922) ve Edouard Bourdet'nin tiyatro oyunu

70) Radclyffe Hall, Le Puits de solitude (1928), Ing. cev. Léo Lack; Radclyffe Hall ve
Una Lady Troubridge tarafindan gézden gegirilmig, Gallimard, 1946, s. 284.

71) Ibid., s. 365.

72) Ibid., s. 370.

73).Ibid., s. 369.

74) Ibid., s. 552.
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La Prisonniére [Esir Kadin] (1926), yazarlann orf ve adetlerdeki evrimi
sert bicimde elegtirmelerine kargin, polemigi baglatacaktir. ,

Pantalonlu kadin artik kisa saclidir, sigarasin tiittiiriir ve toplumsal
uzlaginin vermeyi reddettigi cinsel 6zgiirliigii kendine bahseder. Ona
yoneltilen «aileyi ytkmak™» ve toplumu felakete siiriiklemek suglamala-
rinin ard1 arkast kesilmez. An imgesiyse hala dipdiridir. Rachilde’e gore,
«cinsler-arasi savag eski miicadelelere eklenen yeni bir miicadeledir ve
ancak iigiincii cinse, ¢aligkan karincalarin ya da ballarini sadece beyleri
i¢in imal eden anlarin cinsine gétiirdiigii takdirde ilgi gekici olabilir
[...]". Maryse Choisy, matematik denklem ve soyutlamalara bogulmus,
kalbi «nétr» bir bilim kadininin hikayesini anlatan Mon cceur dans une
formule’de [Kalbimin Formiilii] aym dénemde cahisan kadinla monden
(“sosyetik”) kadini karg1 kargiya koyar: «Biri hamarat, renksiz, cinsiyetsiz
igci ar1. Obiirii etrafinda dért déniilen kralice.»

Ayni gekilde, “nétr” kavrami da bir gember cizerek yeniden giindeme
gelir. Fakat artik séylemler depismis, diin —seksolog ve yazar— erkekler
tarafindan atilan nétrlitk suglamasi, bazi durumlarda bizzat kadinlarin
bir talebi, kullanana dénen bir silah haline gelmigtir. 1900’lerin «tarafsiz
bélgesi» genre’in belirtmelerinden kurtulup yaratici bir uzama mu1 kaymak-
tadir? Bu yeni nétr tasariminin, Roland Barthes’in Collége de France’ta
—«otantik baghgi» «le Désir de Neutre» [Notr Arzusu] olabilecek— «Le
Neutre» konulu dersini sunarken kullandip1 terimlerle sdyleyecek olursak,
higbir pasif yant yoktur. Zira —der Barthes— nétr «Doxa’nin kafasindaki
diimdiiz ve temelden degersizlestirilmis imgeye» denk diigmek zorunda
degildir; «kuvvetli ve aktif bir deger de tegkil edebilir™».

Nétr, yani «paradigmanin oyununu bozan her sey» ya da «paradig-
manin amansiz ikiciligini (binarisme) ticiincii bir terime dayanarak iptal
veya tahdit eden gey?», iigiincii cinsi analiz ederken ozellikle uygun ve
isgoriir bir kavram olarak ortaya gikar. Boyun epmeyi reddedis, hem dalgalt
hem korunmas: giig dzgiirliik alan1 ve rejimi olmayan eylem olarak notr,
Barthes'in kaleminden, cinsiyet sorunlarin1 gokga asarak evrensellesir
ve giinliik hayatin biitiin alanlarinda kendini gdsterme vesileleri bulur:

75) Binet-Valmer, La Femme qui travaille, E. Flammarion, 1930, s. 243.

76) Rachilde, Pourquoi je ne suis pas féministe, op. cit., s. 12.

77) Maryse Choisy, Mon coeur dans une formule, (CSH8(AsO)%), Les Cahiers
suridéalistes, 1927-1928, s. 143-144.

78) Roland Barthes, Le Neutre, Cours au Collége de France (1977-1978), metni
saptayan, notlayan ve sunan Thomas Clerc, Paris, Seuil/ IMEC, 2002, s. 261-262.

79) Ibid., s. 31.
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«Notr, yanardonerdir: 6znenin bakiginin egimine gore inceden inceye
goriiniis, belki de anlam degistiren seydir®®.»

Imdi, farklilag[iriljmama 6zlemi geken, “kadin” imgesine hapsolmak
gibi bilimin “escinsel” kategorilerine girmek de istemeyen kadinlar, tam
da bu bslmeleri yikilmig ve degisken, belirsiz uzami kurmak istemektedir-
ler. Boylece, iki savas arast donem boyunca, iglerinden bazilar, 6zellikle
kiiltiirel hayatta, bu fenomenin bir gosterisini sunacaklardir. Bunlar
sairdirler, «Vierge moderne»in baginda sdyle yazan Edith Sédergran gibi:
«Ben bir kadin degilim, notr'tim®l.» Sanatgidirlar ve «kartlari karmak»
istemektedirler, Claude Cahun gibi: «Eril? Disil? Ama bu duruma baghdr.
Nbtr [ne o ne o] bana her zaman uyan biricik genre’dir. Dilimizde mevcut
olsaydi diigiincemde boyle dalgalanmalar goriilmezdi. Sahiden igci an
olurdum®.» Yeni entellektiiel simalardir, Bryher'in Beowulfuna yazdig
onsozde, Mang-6tesi toplumundan bahsederken géyle diyen Adrienne
Monnier gibi: «Orf ve adetlerde mazbutluk Ingilizlerde dogal olmaktan
ziyade daha iyi bir sosyal randiman ugruna zorla 6gretilmig bir seydir, tipk:
kovanlarda isci anlarn cinsiyetsiz olmast gibi. Ingiliz dilinde seylerin adlart
ne eril ne digildir, genre’lart yoktur; bu ise cok daha akla uygun, ¢ok daha
rahatlaticidu®.» Ressamdirlar, gri tonlarm hakim oldugu bir dizi tabloda,
yas tutuyormug gibi melankolik yiizlii bir androgyne kugagmn portresini
yapan Romaine Brooks gibi... Bu kugak, Ingiltere’de bir grup feminist
sair ve entellektiiel tarafindan gikarilan Urania dergisinin (1915-1940)
kugagidir. Her sayiya konan gu ilke beyaninin altina imzasim atabilir:

Urania, insanhigin ikili organizasyonunu biitiin digavurug bigimlerinde
gérmemezlikten gelmeye azim ve kararli olanlarnn toplulugunu gosteriyor.
Onlar inantyorlar ki, bu ikilik iki garpilmig ve yarim kalmug tipin ortaya
cikmast sonucunu vermistir. Hatti yine inantyorlar ki, bu durumdan
kurtulmak igin higbir “6zgiirlegme”, higbir “esitlik” yeterli olmayacakur,
meger ki ilk 6nce bu ikiligin kendisini tanima veya hoggdrmeyi kesinlikle
reddetmekle ige baglansin®.

80) Ibid., s. 83.

81) Edith Sédergran, «Vierge moderne», Poémes (1916), Isveggeden cev. Régis
Boyer, La Différence, «Orphée», 1992.

82) Claude Cahun, Aveux non avenus, Editions Carrefour, 1930, s. 176.

83) Bryher, Beowulf, Adrienne Monnier'nin énsdzi, ¢ev. Héléne Malvan, Mercure
de France, 1948, s. 14-15.

84) Alint1: Alison Oram, «"Sex Is an Accident” : Feminism, Science and the Radical
Sexual Theory of Urania, 1915-1940», in Lucy Bland ve Laura Doan (ed.), Sexology in
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Giizel Cag'in kisirlagtirict bir “nétralite” olarak yaganan kadinlarin
Ozgiirlegmesi olay1 karsisindaki endigeleri, Cilgin Yillar'in bir stratejisi
haline mi doniigtii? Yoksa nétr kavramina bagvurmak, zitcinselligi norm
alan bir toplumda bir ehveni ger, bir tiir paravana m1? Ayrica, sadece eril
ve disili taniyan —ve birinciyi evrensel sayan— Fransiz dilinin dayattig1 zor-
lamalarla, nétr’ii ya da tiglincii cinsi tasarlamak, diigiinmek, eklemlemek |
nastl miimkiin olabilir?

Bu sorular, dilbilimin bir bilimsel disiplin olarak dogusu ve dillerin,
dilin ve gramerin anlamini sorgulayan bir¢ok eserin yayinlanmasiyla
ortiigiir. 1911'de Jacques Damourette’le Edouard Pichon, yedinci ve
son cildini 1940’ta ¢ikaracaklan anitsal eserlerine baslarlar: Des mots
a la pensée [Sozciiklerden Diisiinceye]. Birincisi edebiyat tutkunu bir
gramerci, ikincisi —yegeni— monargist, Maurras’qi, Yahudi ve Dreyfus
karsit1 bir hekimdir. Pierre Janet'nin damads, rasyonalist katolik Pichon
ayni zamanda psikanalist ve daha sonra Jacques Lacan’in kullanacag,
ornegin forclusion ya da «bilingaltin1 aragtirma usulii olarak gramer» fikri
gibi birgok kavrami alanina tanitan kigidir®.

Eserlerinin igerdigi bir¢ok orijinal unsur arasinda, —gramatikal cins
anlaminda— «genre» sdzciigiiniin yerine «sexuisemblance», —tekillik/
¢ogulluk anlaminda~ «nombre»un yerine de «quantitude» sdzciiklerinin
kullanilmasi 6nerisi yer alir (zira genre, espéce’le kangikhiga yol agmaktadir).
Sexuisemblance basit bir ilkeye dayanur: yazara gore, hayatta birinci planda
rol oynayan cinsiyet kavramm metaforik olarak dile yansitir. Boylece
sozciiklerin genre'inin da, nesnel ya da siirsel bir gergeklige tekabiil eden
bir anlam, bir varlik nedeni olur; Damourette ve Pichon bunu gayet
aydinlatic1 birkag 6rnekle géstermek amacindadirlar. Sexuisemblance
ozellikle hayvanlarda tam yerini bulur:

Bir sigan [digil], erkek olsun disi olsun, koketligini yansitirmig gibi
goriinen kiigiiciik gozlert, sivri ve hassas buruncugu ve kitir kitir kemiren
discegizleriyle, tkir nikir, tipis tipig kosar gider [...]; bir fil {eril], cinsiyeti
ne olursa olsun, bastiga yeri ¢okerten agir adimlarla, hem kendinden

Culture: Labelling Bodies and Desires, Chicago, The University of Chicago Press, 1998, s.
215.

85) Edouard Pichon, «La grammaire en tant que mode d’exploration de linconscient»,
L’Evolution psychiatrique, 1, 1925, s. 238-257. Lacan tinlii «dil gibi yapilanmug bilingalti»
kavramint gelistirmek igin bu metinden yararlanacakir. Bak. Elisabeth Roudinesco
ve Michel Plon, «Pichon Edouard», Dictionnaire de la psychanalyse, op. cit. [Forclusion:
tahammiil edilemeyen tasarimlarm bilingaltina bile atlmadan reddi. ¢.n.}
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emin bir kuvveti hem de genig ve sakin diisiinceleri temsil ediyormug
gibi, yavag yavas ilerler®.

Makineler igin de aymi ilke gegerlidir: digtan bir giigle “déllendikleri”
zaman digil, 6zerk olduklari zaman erildirler. Ornegin, delgi aleti pasiftir,
dolaysiyla «la» perforatricetir (disil); fakat nigan alma diirbiinii igin «un»
viseur denecektir (eril), ¢iinkii onu kullanmay: bilmek gerekir. Boylece
yazarlar kuramlarin1 hakh ¢ikarmak igin hayalgiicii yangina girer, asil 6zel
yetenekleriniyse digil sexuisemblance igin gosterirler. Ornegin, «cadaloz bir
kadn gibi yipratici «la» cliche [“ishal” veya “biiyiik korku”]8"» ya da dogal
olarak «igreng, ama tensel fazlaliklarinin cinsiyetlerini unutturmadig1
sisko kadinlan akla getiren®®» -ouille ve -asse gibi pejoratif soneklerde
oldugu gibi. Aym sekilde:

La mer [deniz] bir kadin gibi degigken goriintimlii, kaprisli bir dilber
gibi oynak mizacl, hain bir giizellik ilahesi gibi gekici ve tehlikelidir. Tatil-
lerini ona hasreden gehirli ona agiktir; o, denizcinin sevgilisi ve katilidir®.

Meslek adlarmin digillestirilmesini hayata gegirmeye ¢aliganlarin 6n
stralarmda bu iki agirt tutucuyu gérmek feministleri herhalde gagirtirdi.
Bunun igin ge¢misten bazi Srneklere de dayamirlar: kadin hekim igin
«médecine» (XV1. yiizyil), kadin yazar igin «autrice» (1726), kadin ressam
icin «une peintre» (La Fontaine), kadin profesor igin «professeuse» (Vol-
taire) gibi... Sonra asil meseleye gelitler: onlara gore, ¢agdas kadinlar,
«dilin dehasina oldugu kadar insanligin en temel icgiidiilerine de meydan
okuyan, igreng ve grotesk eril adlarini devam ettirdikleri meslekleri» icra
ederek, «kendi 6vgiiye deger ¢abalarini» giiliinglegtirmis olmaktadirlar.
Kadin oldugu halde kendine avocat veya docteur demek bir gariplik, bir
sagmaliktir; bunlarn yerine avocate ve doctoresse'i tercih eden halkin sag-
duyusu her seye kargin bu sagmaliga direnir gérinmektedir. Damourette
ile Pichon’a bakilirsa, bu olgunun en bagta ilgilendirdigi kadinlar, eril
unvanlara en bagli olanlardir; bunlar «iglerinden birgogunu, kendileri-

86) Jacques Damourette ve Edouard Pichon, Des mots & la pensée, Essai de grammaire
de la langue frangaise, 1911-1930. Collection des linguistes contemporains, 1930, § 338.
Damourette ve Pichon hakkinda bir inceleme igin, bak. Claire Michard, Le Sexe en
linguistique : sémantique ou zoologie?, Harmattan, «Bibliothéque du féminisme», 2001.

87) Ibid., § 313

88) Ibid., § 326.

89) Ibid., § 311.
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ne disil formlu bir unvan atfedildiginde, aslinda bir kiigtimseme isareti
verilmis olduguna inandiran tuhaf bir ényarginin» kurbanlaridir. Meger
ki feminizmleri doga-kargit1 bir diigiince ve esitsizligin degil de cinsiyet
farkinin inkén olsun %°[...]»

Fransa’nin medenilegtirici misyonuna ve Fransizcanin iistiinltigiine
inanmig insanlar olan Damourette ile Pichon’un “dilbilgisel” militan-
liklarinin belli bir mantig1 vardir. Kabaca soyle: canli veya cansiz bir
varlik ne denli genre’li (cinsiyetli) ise, eril/disil kutuplagmas: da dilde o
denli yerlegiktir, ve o derecede diigiinceyi diizenleyip denetler. Béylece,
Sézciiklerden Diistinceye, “doga”dan ideolojiye zorunlu bir baglant1 vardir
ki, bunun temel yapisi cinsiyet farkhligidir. Demek ki, diigman, hibrid
veya nétr olandir. Ugiincii cins dilde “diigiiniilemez” olarak kalmaldir.

90) Ibid., § 274-277.
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En biiyiileyici buldugum hayal, bir ‘androgyne’ler veya ‘genre’sizlar
(ama cinsiyetsizler degil) toplumu hayalidir, [6yle bir toplum ki)
iginde cinsel anatominin insanin ne oldugu, ne yaptip1 ve kiminle
sevigtigiyle alakast bulunmasin. '

Gayle Rubin, «The Traffic in Women:
Notes on the Political Economy of Sex», 1975

Biliyorum ki ben bir erkek degilim — bundan hig kugkum yok; vardi-
gim sonug da su ki, olasilikla bir kadin da degilim, en azindan birgok
kiginin bu tiir geylerde uyguladif kurallara gére... Problem de su
ki, ya biri ya 6teki olmamizi mutlaka isteyen bir diinyada yagiyoruz;
ama “biri"nin veya “6teki”nin tam olarak ne oldugunu bize séylemek
zahmetine de girmeyen bir diinyada...

Kate Bornstein, Gender Outlaw:
On Men, Women and the Rest of Us, 1994

Genre'lar-iistii, “agkin” bir Gglincii cins fikri istisnasiz biitiin devirlerde
toplumlari ve kafalari meggul etmistir. Yeni figiirler, séylemler ve kuramlar
bakimindan biiyiik bir bolluk arzeden, 1835’le 1939 arasina rastlayan
yiizy1l, bu cinsin tarihinin en ¢ok konusan ve en ¢ok sey vadeden dénem-
lerinden birini tegkil etmektedir: bu iki yil arasinda, tigiincii cins hem icat
edilmig, hem de 6zne olarak kendi kendini icat etmistir.

Bu yiiz yillik tarih dilimi, bir kismuyla, dile gelmeyeni, itiraf edileme-
yeni adlandirmakla ge¢migtir: polis sefi Frangois Carlier’ye gore “Fransiz
dilinde ad1 olmayan gu bilmem neyi'”; Mademoiselle de Maupin’in kendini
dahil ettigi su “heniiz adi konmarmyg ayri cinsi”; Ingiliz yasalarnin, sairler
tarafindan “adin1 sdylemeye ve ruhunu agifa vurmaya cesaret edemeyen
Ask?” olarak kutlanip ululanan nameless crime’inu. ..

Ad1 bile konamayan iigiincii cins, birkag kugaklik siirede, bir termino-
loji patlamasina konu ve agiklamalara bogulmug bir muamma olmugtur.

1) Frangois Carlier, La Prostitution antiphysique, op. cit., s. 95

2) Théophile Gautier, Mademoiselle de Maupin, op. cit., s. 356.

3) Alfred Douglas, «Deux amours», poeme (1892), Le Procés d'Oscar Wilde'da
gegiyor, op. cit., s. 131.
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Séylemlerin birikmesi ve kesismesi birgok tekrara neden olmug olsa bile,
fikirlerin evriminde ilging zemin kaymalar: da meydana getirmigtir. Zira
bu “cinsler-digt” cins, ne eril ne digil, eril ve digil, “karma”, “ara” veya
“nétr” cins, diger iki cinsten hareketle kurulmug olmasiyla, geriye dogru
etkide bulunarak, genre’mn ve cinsiyetlerin tanimu iistiine yeni bir diisiin-
me ¢abasinin baglamasini da tetiklemis ve kaginilmaz kilmigtir; drnegin,
“ziccinsellik” (hétérosexualité) terimi ancak “escinsellik” (homosexualité)
teriminin yerlesmesinden sonra gerekli olmug ve kullanima girmistir.
Baska deyisle, iiiincii cins diger ikisini kendilerini diiginmeye zorlamakta,
normlari sorgulamakta, yenilerini yaratmaktadr.

Bu yiizyil boyunca, hekimler ve yazarlar, bu fazlalik cinsin ister aley-
hinde ister lehinde olsun, diisiinme gabalarma eksen olarak hep doga
fikrini almus, farkh davramg tarzlarnin varligini hakli gostermek —ya da
mahkdm etmek— igin baglica gerekge olarak onu kullanmuglardir. Do-
gustan-edinilmis polemigini giindemden digiiriip “farkhh” ile “benzer”i
bagdagtirmaya cahgan yenilikgi bir vizyon &neren, nerdeyse sadece Freud
olmustur. Fakat psikanalizin kurucusu, kuramim «QOidipus kompleksi-
nin evrensellegtirilmesine» dayamak suretiyle, sapkin cinselliklerin ve
normdan ayrilan kimliklerin yikic1 boyutunu elde tutmug oluyordu. Guy
Hocquenghem'in sozciikleriyle ifade edersek, «bunun, egcinsel diinyanin
zitcinsel tasarimi oldugu sdylenebilirt». Oysa, bir tiglincii cinsin, normdan
ayrigan bir kiiltiiriin, birtakim kodlarin, hayat ve digiince tarzlarinin
icadinin kanitladiz1 gibi, zitcinsel diinyanmn da yerlesik insan iligki ve
eylemlerini sarsan ya da sadece sorgulayan bir queer tasarimt bal gibi
mevcuttur. Herhangi bir aznhik gibi iigiincii cinsin de asli gorevi yikici-
lik degildir. Ancak bizzat varhgi, “heteronormatif”’ toplumun kenarina
itilmigligi, onu istemeye istemeye —bazan da isteklerine uygun olarak— bir
aynlikgi haline getirmektedir.

Genre yasastna bu meydan okuyuslardan bugiine ne kaliyor? 1970’ler-
deki cinsel 6zgiirlesme hareketinin ve bir «yikicilik feminizminin®» miras-
cilar olan birtakim yeni kuramlar, 6rnegin 1990’larda ABD’de ¢ikan queer
[garip, tuhaf, aykin1, benzersiz] gibi, 6znenin dzgiirliigii tistiine tartismay:

zemininden kaydirdi. “Genre-agirt” (transgenves) tipler gibi yeni figiirler

4) Guy Hocquenghem, Le Désir homosexuel [1972], Fayard, «Histoire de la pensée»,
2000, s. 136-137. .

5) Judith Butler'in deyimiyle; Butler'm Trouble dans le genre adl kitabinin altbaghg:
Pour un féminisme de la subversion (Amsterdam, 2005).
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ortaya ¢ikt1. Yani cinselligi ne olursa olsun, genre kimliklerinin oynaklig1
ve yenilikgi (icat edici) bigimde ingast ugrunda ikili gerceveden ¢ikmak
isteyen biitiin bireyler...

Ote yandan modern iigiincii cins bugiin evrimini pek yakinlarda degis-
mig bir baglamda siirdiirtiyor: 1942’de Vichy hiik(imeti tarafindan yeniden
sug kapsamina alinmig olan ayni cinsten kisiler arasindaki cinsel iliskiler,
27 Temmuz 1982 tarihli yasadan beri, artik Fransa'da sug sayilmiyor.
1869’daki “icadindan” itibaren psikiyatri tarafindan hastalik kategorisine
sokulan egcinsellik, Diinya Saghk Orgiitiiniin ruh hastaliklan listesinden
ancak 1990'da gikti. Magnus Hirschfeld’in 1899’dan beri kaldirilmasim
istedigi §175 Almanya’da ancak 1994’te kaldirildi. Ingiltere 1967°de
escinselligi sug kapsamindan ¢ikardiysa da, Kralige I1. Elizabeth 1997°de
hala Oscar Wilde'in simgesel affim reddediyordu. Fransa’da kadmlarin
erkek kiyafeti giymelerini yasaklayan 1800 tarihli kararname —etkisi tabii
tamamen simgesel olacaktir— ancak 1994’te yiiriirliikten kaldinldi.

Peki, séylemler de derinlemesine degisiklige ugradi m1? Giincel olaylar,
genre'lar listesinde “dogal yerlerinde” olmadiklan iddia edilen. ve/veya
cinsel davraniglan hala “dogaya karsit” sayilan bu erkek ve kadinlarin
sebep ve hedef olduklan saldirganhif sik sik ortaya dokmiiyor mu? Omek
mi? Eyliil 2002’de Reims’de, «tepelenecek Arap» arayan, bulamayinca
«hurslarint bir pede’den alan» tig delikanh tarafindan 6ldiiriilen Frangois
Chenu; 2002’de Bertrand Delanog’ya bigakli saldirt ya da 2004’te Sébas-
tien Nouchet'nin {izerine benzin dékiilerek diri diri yakilmas: gibi siddet
suglart... Sokakta ya da meclis kiirsiisiinden isitilen sozlii siddet ifadeleri,
Henri Emmanuelli’'nin PACS konusundaki «tantouze’lar yasasi» nitelemesi
ya da UMP milletvekili Christian Vanneste’in homofobiye kars: yasa hak-
kindaki, su ciimlede &zetlenen tepkisi: «Escinsel ve zitcinsel davramglart
ayni seviyede gormekten bir tiirlii vazgegilmiyor, sanki escinsellik tigiincii
bir cinsmig gibi. .. Bunun yanlig oldugu apagik: escinsel davranig genelles-
tirilseydi insanlik 6liime mahk{im edilmis olurdu’.» Bir kadinin ~Ségoléne

6) Alinti: Charlotte Rotman, «L’homophobie expliquée aux policiers», Libération,
21 Subat 2006 Sal.. Aynica Olivier Meyrou’nun 2006 Berlin Film Festivali'nde en iyi
belgeseller kategorisinde 6diil alan filmi «Au-del3 de la haine» de (2005) goriilmeli.

7) 9 Aralik 2004’te TF1'de Christian Vanneste'le yapilan miildkat. Bu milletvekili
bir giin énce Meclise goyle hitap ediyordu: «Insanligm soyunun siirdiiriilmesini saglayan
diger iki cinsle aym varlik gartlanina ve haklarna sahip tigiincii bir genre m1 yaratmak
istiyorsunuz?» (kaynak: http:/tfl.Ici.fr) Christian Vanneste'in aynt zamanda, «sémiirge-
ciligin nimetlerini» vurgulayan dérdiincii maddesi gériigmeler sonunda, 29 Kasim 2005’te
iptal edilen 23 gubat 2005 tarihli yasanin raportérii oldugunu da hatirlatalim.
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Royal- cumhurbagkanlig1 adayhgina karg: tepkiler, bu vesileyle sdylenen,
pantalonlu kadinin ilk hasimlarina layik iinlii sozler: «Cumhurbagkanligt
secimi giizellik yarigmast degildir» ve «gocuklara kim bakacak®?»

Bu giildeste olasilikla buzdaginin goriinen kismu, zira kitaplarda ve
gazetelerde her giin ortaya dokiilen basmakalip kligeleri veya sap-saman
kanigimlarini saymakla bitiremeyiz. Bir yerde, Korfez Savagi (1990-1991)
sirasinda Saddam Hiiseyin'i sadist ve travesti bir pederast olarak gosteren
karikatiirde oldugu gibi, diisman egcinselle &zdeslenir; ayn1 giinlerde,
ortalarda, {istiine aniis seklindeki agziyla «Amerika saddamisé [<sodo-
misé] olmayacak®» diye beyanat veren bir deve resmi basitmig bir tigdrt
de dolagmaktadir, tipk1 diin, Alman diigmanhig ortaminda, kendini
potsdamisé ettirmekten bahsedildigi gibi. Bagka yerde, oglan-kiz (la gar-
conne) zamaninda oldugu gibi, «6zerk, esitlik dostu, laik ve erkek modern
Kadin» hakkinda (2006’da!) verilmis “majtiskiil” hitkiimler (miisamahast
yeterince takdir edilmeyen Josyane Savigneau tarafindan 6ne gikarilip
«salakg¢a!® bulunan sozciikler) devam eder.

Istendigi kadar cogaltlabilecek bu 6rnekler bir bagka gergegi gizleme-
melidir: XXI. yiizyilda bile “kadins1” erkekle “erkeksi” kadinin her giin
yagadiklan gergeklik, bunlarin huy ve davransglan rahatsizlik yaratmaya
devam etmektedir, tabii transseksiiellerin kurbani olduklan yapisal diglan-
ma da cabasi'!, Gériiniiste ve ilke olarak, Fransiz toplumu bu “farkhliklar”
“hosgoriir”. Fakat bir isadaminin ofisine kadin giysisiyle gidebilecegi ya
da bir ‘drag-king’in yerel secimlerde aday olabilecegi diigiiniilebilir mi?

Agikga goriiliiyor ki, diinkii iiglincii cins, evlenme hakkina, {ireme
ve evlat edinmeye karg1 gikan direnglerin kanitladigi gibi, toplumla tam
biitiinlegmesini hala bekliyor. Iki erkek arasindaki Begles evliliginin iptali,
cinsiyet farkina riayet edilmedigi argiimanina dayaniyordu, zira yasakoyu-
cuya gore evlilik kurumu bunu gerekli kiliyordu. Fakat 2005’te Camille
Barré ile Monica Leon’un evlenme taleplerinin Nanterre mahkemesince
reddi bu usyiiriitmenin de st ortaya koymusgtur: bunlardan biri
ameliyatla cinsiyet degistirmig olup anatomik olarak kadin, “transgenre”
olan 6biirii kendine kadin demesine kargin, niifustaki adi Benito Leon’un
da gosterdigi gibi, anatomik olarak erkekti. Bu kez gercekten “genre’lar
farks” s6z konusuydu. Demek ki, evlenmek igin erkek veya kadin “olmak”

8) Alinti: Carl Meeus, «<La menace Royal», Le Point, n° 1724, 29 Eyliil 2005.

9) Alint:: Vernon A. Rosario, L'Irrésistible ascension du pervers, op. cit., s. 239.
10) Josyane Savigneau, «Parti pris», Le Monde des Livres, 13 Ocak 2006.

11) Bak. 6zellikle Sophie Simon’un kitabi Un sujet de conversation, Stock, 2004.
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yetmiyor, “dyle goriinmek” de gerekiyor ki, bu durum yargiclarin 6lgiit
belirlemekte hayli zorlanacaklarin1 haber veriyor. Burada Nanterre sav-
cistnin sozlerini vurgulamakla yetinelim: Acaba Camille ve Monica bu -
«provokasyon»la «toplumu kendi mantipina hapsederek evrimlegtirmeye»
galismug olamazlar miydi!? (sic)?

Oxciilerle (essentialistes) ingacilar (constructionnistes) arasindaki tar-
tisma, hem de bazan gagirtic1 bir kalcilikla, XIX. yiizyilin dogustanlik ve
edinilmiglik, biyolojik degismezlik ve sdylemsel inga konulan etrafindaki
tartigmalarini tekrarlamiyor mu? Bu epistemolojik segimler ve yaklagim
yontemleri bir eksen iizerinde yer alyor: «cinsiyetlerin farka dayali (dif-
férentiel) degerleri» temas: ki, kimilerine gore «diistincenin gelip carptign
son engeldir'®>. Ornegin Sylviane Agacinski’'nin disiincesi de gelip
burada duruyor: '

Herhalde burada bana [erkekle kadinmn] kargihkl bagimliligm dogal
bulmak ve zzimnen insan tiitiiniin de dogal olarak «ztcinsel» oldugunu
kabul etmek elegtirisi yoneltilecek. Ben bu gikis noktasini apagik gergeklik
olarak goriip tistleniyorum. Insan dedigimiz varliklar genel olarak cinsiyetli
olup genel olarak Steki cinsi arzularlar ve yine genel olarak arzuladiklan
tireme olgusu i¢in de ona bagimlidirlar!“.

Demek ki, bu ikili ve dogal sema iginde, bir {igiincii genre’m olabilir-
ligi, escinsellere evlat edinme hakkinin [homoparentalité] taninmasi, ve
daha genel olarak, yeni iligki ve yeni haklarin yaratilmasi, dogal olarak s6z
konusu olamaz. Ayn yazarm ilkesel inang beyani da ayn1 mantik iginde
yer alir: «Ben farkin degerine inaniyorum, silinmesi gerektigine degil.
Karmaya [inantyorum], notr’e degil'®.» Birgok psikanalistte de aymi fikir
yankilanir, rnegin bir siire dnce Le Monde’a su beyanatt veren Charles
Melman gibi: «Basit bir soru soralim: escinsellik patolojik bir olgu mudur?
Giintimiiz Amerikan psikiyatrisi bunu kabul etmiyor. Fakat farkliliga ve
Stekilige karsi bir savunma olarak organize oldugu kabul edilirse, patoloji
alanina dahil oldugu tartigilamaz'6.»

12) Alnti: Eric Fassin, «Trouble dans le mariage» Libération, 15 Haziran 2005.

13) Frangoise Héritier, Masculin/Féminin, I, La Pensée de la différence, Odile Jacob,
1996, s. 19,

14) Sylviane Agacinski, Politiques des sexes [1998], Seuil, «Points», 2001, s. 125.

15) Sylviane Agacinski, Jowrnal interrompu, Seuil, 1995, s. 94.

16) Chatles Melman, «Psychanalyse : défense et illustration», Le Monde, 4 Ekim
2005.
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Sorun oldugu gibi duruyor: “Farklihik” nigin cinsellikte 6zetlensin?
Tam ve tipik 6tekiligi nigin anatomik farklilik tek basina belirlesin? Sihirli
sozciik “farkhlik”, “simgesel diizen”le birlikte, zitcinsellikle iiremenin,
evlilikle cins (ya da genre) farkliligimin, dolayisiyla cinsle genre’mn [biyo-
lojik cinsiyetle psiko-sosyal cinsiyetin] ayrilmasint kesinlikle diglayan, son
derece giiglii bir sistemin anahtart durumunda; Resmi Gagzete'nin «genre»
sozcliginiin agirt genig buldugu kullanimi konusunda yakinlarda yapmug
oldugu tavsiye de bunun bir &regidir:

Fransizcada sexe sdzciigii ile tiirevleri sexiste ve sexuel, copu durumda,
varsaydigh ekonomik, sosyal ve siyasal dgelerle birlikte kiiltiirel boyutu
da dahil olmak iizere, erkeklerle kadinlar arasindaki fark: ifade etmeye
tamamiyle uygundur.

Dolayusiyla, sexe yerine genre’in ikame edilmesi dilsel bir ihtiyaca kar-
sthik olmamakta, genre sozciigiiniin anlamin: genigletmenin Fransizcada
gerekgesi bulunmamaktadir. Bu 6zel anlamda, genve ve hele sifat degerli
genré sozciiklerinin ya da sexospécificité teriminin kullanilmas: tavsiye
edilmez. :

Ancak, Ingilizcede sik gecen gender sézciigiiniin sifat degeriyle kul-
laniminin kargihg olarak, baglama gore, hommes et femmes [erkekler ve
kadinlar}, masculin et féminin [eril ve disil] gibi deyimler tercih edilebilir;

- drnegin, gender equality deyimi égalité entre hommes et femmes [erkeklerle
kadmnlar arasinda esitlik] ya da égalité entre les sexes [cinsiyetler arasinda
esitlik] seklinde terciime edilebilir!”.

Fakat bu tavsiyeye uymak, genre’in politik olarak kurulmasim ve
gruplann «sosyal iligkilerin dogallagmig verileri!®» olarak tanilanmasim
aydinlatmakla ugragan sosyal bilimler alaninda otuz yillik aragtirmaya
“empas yapmak” demek degil midir? Bityiik kismi antropoloji ve sosyolo-
jiden, feminizmden ve gay’lerle lezbiyenler {istiine incelemelerden ¢ikmisg
olan bu ¢ahigmalar 6zellikle ABD’de geligmistir, tipki diin Almanya’nin
militan bir seksolojinin icadina ocaklik etmesi gibi... Fransa da bu tar-
tigmalara, heniiz agik¢a olmamakla birlikte, gittikge daha genis bir yer
veriyor. Yakin zamanda Judith Butler'in kitaplarina gosterilen ilgi (iinlii

17) «Recommandations sur les équivalents frangais du mot gender», Journal Officiel,
20 Temmuz 2005.

18) Colette Guillaumin, Sexe, race et pratique du pouvoir, L'ldée de nature, Coté-
femmes éditions, 1992, s. 194.
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Gender Trouble yayimlanigindan on beg yil sonra Fransizcaya gevrildi)
bir degigimin igareti mi'®? Genre kimliklerini donmug ve degismez olarak
degil de oynak, degisken ve ilerleme halinde tasarlamaya hazir miyiz?
Ugiincii cins. Bu formiiliin, hatta igerdigi fikrin bir gelecegi var m1?
Anna Garréta’nin «To the Third» [Ugiinciiye] ithaf ettigi kitab1 Sphinx'in
(1986) konusu olan cinsel farklilagmamuglik [indifférenciation] bir zihin
seriiveni olarak m1 kalacak? 2004’te Harvard Universitesi dgrencilerine
bir soru formu dagitmugt1. En bagta kendilerini [cinsel agidan] tamlamalart
isteniyordu. Ug secenek sunulmustu: «Erkek», «Kadin», «Digeri».

Princeton, 11 Eyliil 2005-19 Mayis 2006

19) Judith Butler, Trouble dans le genre, Pour un féminisme de la subversion, op. cit.
Birkag ay sonra Le Monde-2, Défaire le genre'in (Amsterdam, 2006) ¢ikiginy, ister istemez
indirgemeci bir ¢apriyla, birinci sayfadan selamliyordu: «Erkek-kadin: genre’lar biribirine
karigtyor / Erkek olmak, kadin olmak kendilifinden olan bir sey degil. Bu bir rol oyunu,
giindelik bir rititel... Amerikah filozof Judith Butler bizi uyaryor.» (Le Monde-2, n° 109,
18 Mart 2006). Bu sayy1 bana ifettigi icin Dominic Thomas’a tesekkiir ederim
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